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AN TRÁTH SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


Réamhfhocal. 
BUÍOCHAS 


Aithníonn an t-údar go buíoch an inspioráid a fuair sé ina ghairm bheatha pholaitiúil ó thriúr iontach 
Meiriceánaigh: 


An Seanadóir Seosamh Mac Cárthaigh, an Ginearál Charles Lindbergh, an Ginearál Dubhghlas MacArtair. (Níl aon impleacht 
anseo go bhfuil nó go raibh na fir seo ina mbaill de Pháirtí Naitsíoch Mheiriceá.) 


Ina theannta sin, ní hé amháin an t-údar, ach tá fiacha do-áirimh ar thriúr fear a chabhraigh i gcruthú an t-aon fhrithfhórsa a bhí in 
aghaidh an Idirnáisiúnta go hoscailte ar an Rás Bán ar fad agus ar Phoblacht Mheiriceá. 
€ionist-Bolshevik, comhcheilg choiriúil um mheascadh cine, An Páirtí Naitsíoch Mheiriceá: 


Floyd Fleming a chuir a shaol agus a shlándáil i mbaol; mo Leas-Cheannasaí, an Maor JV Kenneth Morgan, a sheas go dílis 
liom i gcathanna fuilteacha iomadúla leis na sceimhlitheoirí; agus DeWest Hooker, a mhúin dom ar dtús eolas a fháil ar 
bhealaí cunning agus olc an namhad. 


Tiomantas DO: ADOLF HITLER! 


Cosúil le fathaigh spioradálta os do chomhair - bhí tú mallaithe agus tiomáinte chun báis ag pirimidí spioradálta as a bheith dána seasamh 
suas ar son fírinne nua agus ríthábhachtach. Luíonn do dhaoine gaisciúla ina dtost, faoi cheangal i slabhraí órga agus stróicthe idir 
an dá drong choiriúla, na Bolsheviks agus na 2ionists. 


Chuidigh mé leis na milliúin de do chuid fear óg cróga a bhuamáil agus a dhó. Rinneadh do mháithreacha óga gorm-súl a éigniú 
agus a dhúnmharú ag savages Sóivéadach agus Negro. Tá na milliúin buachaillí agus cailíní beaga fionna a raibh grá agat 
dóibh chomh maith sin ina n-acra scriosta agus scriosta. 


Maraíodh agus maraíodh na milliúin de mo chomh Meiriceánaigh, Briotanacha, Francacha agus eile dár gcomrádaithe ciníocha, 
iad go léir chomh aineolach is a bhí mé tráth, ag troid ar son an dá drong salach céanna seo de 2/£ionists agus Bolsheviks. 


An Weltfeind cringes cosúil leis an Diabhal ag comhartha na croise. Tá do spiorad cumhachtach tar éis na milliúin a spreagadh 
leis an bhFírinne Naofa. Ó gach cearn den domhan, go fann ar dtús, tagann fuaim na mbróg máirseála -- níos géire agus níos géire 
fásann siad! Éist! Tá siad ag canadh! 


“Die Fahne Hoch! Die Reihen fest geschlossen!" 


As láib agus slaim na bréaga, tá do Swastika naofa dearg, bán agus dubh curtha ar ais sna spéartha in Achadh an Iúir, Stáit 
Aontaithe Mheiriceá, agus geallaimid duit ár mbeatha, Adolf Hitler, nach gcuirfimid bratach nó teip orainn go dtí seo. tá fórsaí an 
Mharxachais agus an dorchadais scriosta go hiomlán againn. 
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HEIL Hitler! 


"Ní foláir dom bás a fháil ar son mo mhuintire; ach ardóidh mo spiorad as an uaigh agus beidh a fhios ag an domhan go raibh mé 
ceart." 


RÉAMHRÁ 


Nuair a éiríonn duine chomh conspóideach le Lincoln Rockwell, cuireann scríobh leabhar dírbheathaisnéiseach fadhbanna 

suntasacha i láthair nach dtéann i ngleic le formhór na scríbhneoirí eile. Rinne mé ionsaí mór ar mo shaoirse cheana féin nuair a tháinig 
roinnt eagraíochtaí Giúdacha il-milliún dollar le chéile chun ábhar a thochailt chomh fada siar le mo laethanta coláiste ag Ollscoil 

Brown i 1938, agus a thug tiomantas dom do thearmann dÚsachtach "le haghaidh breathnóireachta". 

Bhí súil acu go fonnmhar agus dúirt siad lena chéile go suairc sa phreas Giúdach go mbeinn faoi ghlas go buan mar ghealt. Trí mo 
shláintíocht a léiriú, ní hamháin ach réasúntacht mo ghníomhartha agus mo smaointe, d'éirigh liom bua a fháil ar shíciatraí 

Giúdach fiú, in éineacht le go leor eile, agus é a scaoileadh saor i gceann deich lá, cé gur ordaíodh dom dul chuig an 

bhfaireachán faoi ghlas. ag an gcúirt ar feadh tríocha lá! 


Ach nílim chomh naive sin go samhlaím gurb é sin deireadh an scéil. Tá na milliúin fós ag na grúpaí céanna agus a lucht leanúna gráin- 
cra;ed nach bhfuil in ann mo chuid argóintí agus smaointe a fhreagairt nó a stopadh, agus a gcaithfidh siad mar sin stop a chur orm go 
pearsanta, nó a bheith faoi lé na n-uafásach ina bhfuil siad. 


Gabhfaidh siad an leabhar seo cosúil le vultures a bhfuil ocras orthu agus cíorfaidh siad é chun fianaise nua a fháil ar an ghealtacht a chaithfidh 


siad a chruthú i mo choinne nó a bheith ciontaithe iad féin. 


Faoi na himthosca seo, is scanrúil a bheith ag smaoineamh ar cad is féidir leo nó a dhéanfaidh siad iarracht a dhéanamh leis 

na hiontaoibh bheaga ionraice a bhaineann le bréaga agus botúin dhaonna a chreidim atá dlite ó dhírbheathaisnéis dá léitheoirí, mura 
bhfuil an saothar le bheith ina phíosa náireach de. féin-adhradh. Tuigim freisin go mbeidh sé níos deacra níos déanaí an 

finscéal polaitiúil a bhunú mar gheall ar ghníomhartha pearsanta agus uaireanta nach bhfuil chomh gaisciúil sin a nochtadh, nó fiú 
aingne - gníomhartha a rinne AON duine, ach a chuirtear i bhfolach go hiondúil. faoi mo dhuine a bheidh riachtanach chun an 
cheannaireacht láidir a sholáthar don Chine Bán a chaithfidh a bheith aige má tá sibhialtacht an Iarthair Bán le maireachtáil. 


Bhí an tógáil chomhfhiosach seo d'íomhá máistreachta athar atá in ann ceannaireacht a dhéanamh ríthábhachtach i gcónaí do na daoine 
coitianta anseo agus i ngach áit eile. 


Mar sin féin, in ainneoin an úsáid is dócha a bhain mo naimhde as mo mhacántacht ionraic le hiarracht eile a dhéanamh ar mo shláintiúil, 
agus in ainneoin mo dhínit mar cheannaire náisiúnta a bheith i mbaol, tá sé ar intinn agam eipeasóidí fiúntacha i mo stair phearsanta 

a nocht mé. Creidim go bhfuil fíor-léiriú ar mo nádúr féin mar a mhúnlaigh é agus a mhúnlaigh na daoine agus na himeachtaí a bhí 
timpeall orm i ndomhan chaotic. 


Tá an leabhar seo dírithe níos mó ar na ciorcail intleachtúla, atá faoi láthair ag báthadh i aigéin an Mharxachais a rinne ár gcoláistí 

agus ár n-ollscoileanna go léir a bhá, ná mar atá sé ar an iliomad daoine coitianta, dá bhfuil a fhios agam gur léiritheoir ar ghnássheomraí 
na nGiúdach mé. agus gach) fealltóir Cumannach leor tuiscint ar mo fhealsúnacht. Ní imrím féin ró-mhór, mar sin, leis an shaothrú is 
dócha a dhéanfam ar mo chuid feallsanna agus mo laigí féin-nochta, mar tá lá páirce ag mo naimhde cheana féin i bhfad ní ba mhó de 
cháilidheacht ná d'fhéadfaidís a thaisbeáint dá gcuirfidís iad féin i bhfeidhm ar an méid a scríobhaim. anseo. Ní léifidh an t- 

aifreann an leabhar seo, ní féidir leo. In ainneoin a gcuid meabhrach, tuigfidh na hintleachtóirí é agus, b'fhéidir, admhóidh siad a dhílseacht 
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agus cogency. Tá na míreanna súmhara seo curtha san áireamh agam mar sin sa chéad eagrán seo agus feicfidh mé go n-imíonn siad as radharc 
agus mé ag teacht ar chiorcal níos leithne. 


Ach tá deacracht mhór eile ag baint leis an saothar seo mar gheall ar an gclú atá orm faoi láthair mar ollphéist fiáin agus olannach na polaitíochta. 


Gach ainm a luann mé, ar mhaithe nó ar olc, le moladh nó le mallachtaí, déantar é a sprioc d'fhórsaí ollmhóra nach bhfuil mórán fios ag an bhfear 
meánach orthu. Déanfaidh Conradh Frith-Chlúmhilleadh B'nai B'rith, le buiséad bliantúil de shé mhilliún dollar chun na Giúdaigh a "chosaint" ar 
ionsaithe agus chun "frith-Sheimít" a scriosadh, Iatch ar an imleabhar seo le crúba géaraithe agus é a stróiceadh. , focal ar fhocal, ag cuardach gach 
lagphointe ar a bhféadfar mise, nó iad siúd a bhfuil baint acu liom nó a raibh baint agam leo a bhaint amach, a phumpáil nó a ionsaí. 


Maidir le costas imleabhar amháin, gheobhaidh siad an méid a thógfadh sé blianta dá ngníomhairí íoctha cuardach a dhéanamh as comhaid dusty, 
agus gheobhaidh siad na fíricí atá anseo uaimse nach bhféadfadh siad a fháil ar aon bhealach eile ar chor ar bith. Beidh an leabhar ag borradh mar 
sin ionam, ní hamháin mar ábhar chun mé a chur ar an mbóthar iarainn le haghaidh turas eile a d'fhéadfadh a bheith ann go dtí an phluais booby, ach 
mar ábhar le haghaidh gach cineál ionsaithe pearsanta pianmhara orm féin agus ar na daoine is breá liom: mo theaghlach, mo chairde, mo 


chomhpháirtithe agus Cóisir. gcomrádaithe. 


Ach arís, caithfidh sé seo a bheith. Is riosca ríofa é, díreach mar a bhí mo ghníomhaíocht eile ar fad. Bhí a fhios agam na féidearthachtaí 

nuair a chroch mé suas an Swastika, ach rinne sé mar sin féin, mar a ríomh mé go mbeadh na gnóthachain níos mó ná an agony agus caillteanais 
dosheachanta - rud a rinne siad go sásúil. Táim ag súil go dtabharfaidh macántacht agus dáiríreacht dothuigthe an imleabhair seo bua dom na 
hintleachtóirí óga borrtha a theastaíonn uaim anois. Agus bheadh an macántacht sin dodhéanta, dá gcuirfinn mo laigí nó mo bhotúin go léir i 


bhfolach agus mo rath a ghlóiriú. 


Mar fhocal scoir, tá sé dodhéanta go hiomlán an leabhar a scríobh gan daoine a bhfuil grá agam dóibh -- mo theaghlach a ghortú. Go dtí seo i 

mo ghairm pholaitiúil, chosain mé iad ó na hionsaithe éagóracha a chaithfidh mé a fhulaingt chomh fada agus is féidir liom. Ní raibh aon cheart agam 
iad a chur i gcontúirt fad is a bhí mo ghairm bheatha chomh dodhéanta agus chomh fiáin sin. Is cearrbhachas é fós -- ach níl sé fiáin ná 

dodhéanta a thuilleadh. Is cuma anois, is cuma cén smaointeoirí mianta nó daoine aineolacha a dhéanfaidh caoineadh, is dócha go mbainfidh mé 
ceannaireacht amach mar Uachtarán na Stát Aontaithe i 1973, díreach mar a bhain mé amach, céim ar chéim, na spriocanna eile i mo chuid 
pleananna, in am, nó roimh an am. Níl i bhfoilsiú an leabhair seo, in ainneoin na bhfórsaí ilmhilliún dollar atá imscartha i mo choinne agus sa 


leabhar, ach sampla amháin den dul chun cinn tuartha agus forfheidhmithe seo. 


Tá sé dosheachanta mar sin go mbeidh mo ghaolta faoi lé luath nó mall don phoiblíocht agus do na hionsaithe fí atá mar fhreagra amháin ag na 
Giúdaigh agus na Cumannaigh ar ár loighic agus ár n-argóintí. Is cuid dosháraithe de mo shaol iad mo ghaolta, mo pháistí agus iad siúd a bhí gar 
dom, agus b'fhearr liom iad a chur i láthair an phobail go fírinneach agus le grá, ná iad a bheith splanctha agus smeartha ar fud leathanaigh na n- 


irisí scannal. 


A mhuintire atá cinnte nach dtuigeann mé ná mo ghníomhaíochtaí níos mó ná an chuid eile de na daoine, ní féidir liom ach a rá go ndearna mé mo 
dhícheall an leabhar a scríobh mar ní mór é a scríobh ar chúis atá agam. is daora ná mo shaol féin, agus fós spáráil na daoine maithe go raibh an sciar 
chomh mór sin agam chun mé a dhéanamh cibé rud atá mé anois agus a bheidh níos déanaí. Tar éis trí bliana de troid éadóchasach ar snaoineamh 
agus ar sprioc creidim go bhfuil sé ríthábhachtach do shlánú na daonnachta, agus tar éis dhá bhliain de throid, creidim nach bhfuil mé ag déanamh 
bród folamh nuair a deirim go n-aisíocfaidh mé go mór lá amháin go luath. mo theaghlach as cibé a chuirtear orthu fulaingt mar gheall ar 


ghéarleanúint ó na hypocrites sin a bhfuil fuath acu dom agus an leabhar seo, ach a ligean orthu go bhfuil siad lovers saoirse intleachtúil. 
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Tá focal mínithe faoi chomaoin agam freisin ar an dearcadh atá agam i leith mé féin. 


Creidim go bhfuil an modhúlacht ina bhua atá riachtanach go hiomlán toisc nach bhfuil ag an sealbhóir go deimhin ach 
meabhrach measartha, nó eile is hypocrisy náireach den chineál is revolting. Is cinnte gur féidir le hintinn shármhaith, atá in 
ann na fíricí agus na smaointe is cumhachtaí sa chruinne a ghabháil - fíricí nach féidir a mheas do na milliúin agus do 

na billiúin daoine, a gcaidreamh féin a bhrath leis na billiúin dubhacha de chinn fholmha. 

Is cinnte gur féidir le aigne iontach mar sin a airde féin a bhaint amach maidir leis na haigne péisteanna a bhíonn ag 
giolcaireacht agus ag sní isteach leis na billiúin i láib an tsaoil. Agus nuair a thiocfas aigne den tsórt san go h-iomlán ar 

an mbronntanas do bhronn an Dúlra uirthi, is gniomh mór-mhí-mhacánta é ligean air béil béil a bheith "amháin den tréad 
dúr" chun fabhar a chur ar an arm. idiots, agus a bheith in ann a súile a ísliú go measartha, agus fórsaí na boobery 
eagraithe extol duine genius. Ní gá, a bheith cinnte, dul ar aghaidh ag béiceach agus ag béiceach i dtaobh na 
mbronntanas sin, ach, nuair a bheidh máistreacht thar barr ag duine ina réimse tofa, creidim gur cuí agus is onórach bheith 
bródúil agus feasach as an bhfeabhas sin, go díreach mar ní raibh náire ar ár sinsear Lochlannach seasamh go fearúil le 
sgéalta ar a gcumas is a misnigh féin sa chath. 


Sa chiall sin go díreach, mar sin, táim sásta mo scéal a chur in iúl, idir mhaith agus olc. Níl aon eagla orm mo bhotúin 
a admháil, agus ní bhíonn eagla orm éileamh a dhéanamh ar mo ghin féin. An rud nach bhfuil an domhan réidh le 
ligean isteach go fóill, bainfidh mé as trí léiriú simplí -- sa chomhrac. 


Lincoln Rockwell, Ceannasaí 


Páirtí Naitsíoch Mheiriceá d'Aontas Domhanda na Sóisialaithe Náisiúnta. 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL I. 


Ar dtús cheapamar go raibh an círéib curtha ar ceal. Tráthnóna te, Dé Domhnaigh, an tríú Iúil, 1960 a bhí ann. 


An tseachtain roimhe, an 26 Meitheamh, chuir Stiúrthóir Pháirceanna Caipitil Náisiúnta na Roinne Intíre glaoch orm agus chuir sé 

litir oifigiúil rabhaidh phráinneach chugam trí theachtaire speisialta. Dúirt sé linn go raibh an oiread sin faisnéise foréigin agus círéibeacha 
beartaithe ag an Roinn inár n-aghaidh nach raibh sé “cinnte” go bhféadfadh sé sinn a chosaint lena fhórsa póilíneachta. Mhol sé dúinn 
éirí as cainte nó bogadh amach as an mbaile. Nuair a dhiúltaigh mé go daingean ach le meas, d'iarr sé orm na Trúpaí a bhí á 

gcoimeád agam sa slua a tharraingt siar chun na hecklers a chosc chun an slua a choinneáil ó bheith ina sluaite círéibeach 

contúirteach. 


Bhí muid, freisin, ag fáil nios mó ná an gnáth-mhéid bagairtí teileafón salach go mbeadh siad "buail an -- amach as dúinn" an uair 
seo, etc. Bhí péinteáilte agam mar sin comhartha ollmhór dár seastán cainte ag rabhadh don slua go raibh "áirithe. “ bhí grúpaí ag 
beartú círéib a dhéanamh chun deireadh a chur lenár gcuid cainte. Chomhlíon mé iarratas na bpóilíní go dtarraingeoimis ár 
dTrúpairí amach as an slua -- agus muid i gcónaí ag cloí le gach iarratas réasúnta ó na póilíní. 


Ach ní raibh aon círéib ar an séú lá fichead. Bhí cúigear fear is fiche againn ar láimh, iad go léir taobh thiar den imfhálú rópaí, agus 
bhí siad níos mó ná réidh dóibh dá bpléascfaidís trí na rópaí chugainn, is cuma cé mhéad a bhí siad, nó cé chomh dian. 


Tháinig siad chuig an rally seo, ceart go leor! Ná habair éinne gur cine gan aon ní iad na Giúdaigh ach iasachtaithe airgid breoite agus 
cléirigh laga. Bhí dhá nó trí chéad Giúdach mór, husky, meánach ag screadaíl mallachtaí agus ag meileadh thart. Roinnt spit ag dúinn, 
ach ní raibh siad ionsaí. Ar feadh beagnach dhá uair an chloig d'éirigh liom a gcuid cainte a ráthú agus chríochnaigh mé mo chaint le 
fórsa toil agus cumhacht an ghutha. 


An tseachtain seo den tríú Iúil, bhraitheamar go raibh an chontúirt ba mheasa thart. Thugamar aghaidh ar a gcuid cochaill agus bulaithe an 


tseachtain roimhe sin agus d'fhágamar an bua ag an bpáirc. bhí an chuma ar an scéal go ndéanfadh siad iarracht arís chomh luath sin. 


Bhí an ionad rollta idir an Capitol SAM agus an Séadchomhartha Washington te agus iontach glas i solas na gréine te Iúil mar a 
thiomáin ár conmhaigh na ngluaisteán agus trucailí suas lenár trúpaí agus trealamh. Bhí na póilíní ann i bhfeidhm, lena gcuid fear 
suite i bhfolach taobh thiar den fhoirgneamh, mar is gnách; na madraí póilíneachta faoi ghlas ina veain bheag speisialta agus a 
gcuid carranna scuad agus vaigíní patróil líneáilte in aice le Músaem Smithsonian. Ach ní raibh ach cúpla dosaen duine os comhair 
ár n-imfhálú labhartha rópa. 


Shuigh mé síos faoi chrann ar thaobh amháin agus d'fhéach mé agus mo ghasúir ag díluchtú an seastán trom ón conmhaigh, ag 
socrú suas é agus ag gabháil leis na bunting agus na meirgí. Tháinig roinnt dár lucht leanúna anonn agus labhair siad liom nó 

thairg siad deochanna fuara dom. Bhí cuma shíochánta ar gach rud Go deimhin, bhí sé ró-shíochánta. D'iarr an Maor Morgan, mo 
Leas-Cheannasaí, a raibh mé ag brath air mar Cheannaire Stoirme le taithí agus lánchumasach, an lá saor agus tháinig sé fiú síos 

go dtí an láthair i sibhialta lena bhean torrach chun taitneamh a bhaint as, ar feadh aon uair amháin, as cás a. lucht féachana. Ní raibh 
ach aon duine dhéag dár bhfear in ann teacht i láthair ag an rally seo, tar éis iarracht iomlán na seachtaine roimhe sin. 


Ach anois, d'fhéadfainn rud éigin difriúil a chiallú, rud éigin mícheart. De réir mar a thosaigh an slua ag bailiú, rinne na póilíní rud 
aisteach: d'imigh siad ar fad beagnach. Chuadar siar breis agus céad slat thar an tslua agus bhí 
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gan ach fear nó dhó in éide in aon áit laistigh d'achar oibriúcháin an imfhálú! 


Shuigh mé an t-ardán nuair a bhí na buachaillí réidh. Ansin bhí a fhios agam cad a bhí ar siúl. Cosúil le taisce Iocust, beagnach i bhfoirmiú 
míleata, chuaigh níos mó ná dhá chéad de hoodlums agus righin Giúdach buaircíneacha na seachtaine seo caite thart ar ár seastán agus 
thosaigh chant eagraithe ar ndóigh "Breoite! Breoite! Tinn!". Ní raibh sé seo ró-iontas, ach bhí an méid a tharla ina dhiaidh sin scanrúil. 
Thosaigh na Giúdaigh ag brú agus ag crochadh thar na rópaí agus ag luascadh ar ár bhfear, agus d'éirigh na póilíní níos faide ar shiúl fiú le 
hairm fillte! 


Nuair a deirim go raibh sé uafasach, ní chiallaíonn mé go raibh an méid a bhí na Giúdaigh a dhéanamh uafás. Bhíomar ag súil go ndéanfadh 
siad iarracht sinn a mharú, dá mba rud é gur shíl siad go bhféadfadh siad agus bhíomar sásta earráid an mhodha seo a mhúineadh 

dóibh. Ach ní mór a mheabhrú go gcaithfimid cromadh ar gcúl le bheith dlíthiúil chun maireachtáil. An nóiméad is féidir leis na Giúdaigh a 
thaispeáint go bhfuil an dlí sáraithe againn nó fiú go ndealraíonn sé go bhfuil an dlí sáraithe againn, féadann siad níos mó ná dóthain brú a chur 
orainn chun sinn a choinneáil slán agus a chur ina thost. Caithfimid a bheith ag brath ar na póilíní chun seasamh leis an dlí, ós rud é go bhfuil 


cosc orainn sinn féin a chosaint go cothrom, trí fhoréigean, an oiread agus a bhíonn orainn uaireanta a dhéanamh. 


Nuair nach raibh na póilíní in ann na hionsaithe ba thromchúisí a bhí orainn a fheiceáil go tobann, bhí a fhios againn go raibh roinn ionraic 
póilíneachta tar éis brú dofhulaingthe Giúdach a ghéilleadh ar deireadh, agus bhíomar in ann pé rud a d'fhéadfadh na Giúdaigh cur lena 
misneach. Le breis agus uair an chloig go leith, d'éirigh liom an caoineadh, an tslua spitting a shealbhú trí arrogance agus go síceolaíoch 

-- dímheas ríofa as a líon ollmhór. Bheadh sé bréagach a rá nach raibh eagla orainn, óir ní raibh muid ach aon bhliain déag agus bhí siad os 
cionn dhá chéad caoga, mar aon leis an bhfíric go raibh ár dtodhchaí iomlán, ár streachailt agus ár n-íobairtí go léir le breis agus dhá 

bhliain ar an meá. Ba léir go raibh rún daingean acu an círéib a bheith acu an lá seo agus ansin a mhaíomh go gcaithfimid a bheith faoi 
chois mar gheall ar a leithéid de mhí-ord a “dhéanamh. 


Mar sin féin, thóg sé níos mó ná uair an chloig go leith ar na Giúdaigh sin an misneach a oibriú chun sinn a threascairt agus fiú ansin, thinig 
siad ár n-uimhir ar dtús nuair a ghlaoigh Trooper mór amháin amach ag insint go bréagach do na póilíní míleata go raibh sé ina Mhuirí, rud a 
laghdaigh ár n-uimhir. a deich. 


| rith siad, mar avalanche de beithígh fiáin, screadaíl agus caoineadh do mo inní! D'eitil an seastán thar mar a bhuail na Giúdaigh agus tháinig 
mé i dtír ar aifreann streachailte de fhir troda. Rug beirt Ghiúdach ag béicíl orm. Duine de mo chuid fear, síos cheana féin agus ag troid go 
dian, rug a chosa agus chuaigh sé síos. Ach dhírigh an Giúdach eile buille ar mo groin. Bhuail mé sa cheann é agus, mar a thit sé, chuaigh 
Trooper eile i ngleic leis. Conas a chuaigh mo bhuachaillí isteach! Ach chuaigh an Giúdach fós le haghaidh an ionsaí céanna ar dom. An 

uair seo, d'fhreagair mé go cineálta agus thug mé dáileog dá leigheas féin don Ghiúdach! 


Níor mhair an troid ach ceithre nó cúig nóiméad, agus ina dhiaidh sin theith na póilíní isteach ón áit a raibh siad i bhfolach agus bhris siad suas 
é. Plódaíodh an Maor Morgan gan aithne, bhí sé ag cur fola go trom agus rinneadh damáiste buan dá ghlúin dheis de bharr roinnt 

ciceanna a fuair sé nuair a bhí sé faoi charn de sheachtar nó ochtar Giúdach. 

Bhí barr a chluas clé giolcaithe beagnach as an áireamh le Leifteanant Warner, Rúnaí Náisiúnta an Pháirtí ag an am, agus bhí muid ar fad 
gearrtha agus brúite. Fuaireamar amach ina dhiaidh sin go raibh duine de na fir mhóra a tháinig isteach linn le déanaí agus a bhí ag 

maíomh go hard faoi mar a throidfeadh sé -- Fred Hockett, darb ainm -- tar éis éirí as an bhfáinne agus an eagla air nuair a thosaigh an troid, 


ionas nach raibh againn ach naonúr fear. ann chun troid i gcoinne an tslua dúnmharaithe sin. 


Agus thaispeáineamar do na Giúdaigh cailibre na naonúr fear sin nuair a bhris na póilíní suas an troid -- óir chuireamar ár seastán suas 
láithreach agus bhíomar réidh chun cainte. Shuigh mé an t-ardán arís, briste agus scriosta mar a bhí, agus ba mhaith liom labhairt, ach 
ghlaoigh póilíní síos orm agus gabhadh mé mar gheall ar "iompar mí-ordúil". Don chéad uair i mo shaol, fuair mé mé féin tarraingthe amach 
chun príosúin, agus mar shuigh mé i gcill ag fanacht ar bhannaí, bhí sé dodhéanta gan smaoineamh ar ais 
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ar shlabhra na gcúinsí a chuir anseo mé sa bhloc cealla gránna, boladh fual den Chéad Cheantar i Washington, DC 


Conas a dhéanann Meiriceánach a throid leis na Naitsithe sa Dara Cogadh Domhanda, a bhfuil oideachas coláiste aige agus atá tiomanta go 

hiomlán dá thír, dul i bpríosún tar éis dó a bheith faoi ionsaí ag slua Giúdach? Conas a éiríonn le fear ar breathnaíodh air ar feadh na mblianta 

mar “dhuine maith”, ná Naitsithe fanatical a sheasann go poiblí agus a mholann seomraí gáis do fhealltóirí Giúdacha nó d'aon chineál eile -- agus 
admhaíonn sé go measann sé thart ar 80Sc de dhaoine fásta Gheobhaidh Giúdaigh ciontach as tréas agus caithfear iad a ghasú? Cén fáth dom? 
Conas a d'iompaigh imeachtaí isteach ina leithéid de dhuine mé, ach is beag duine de mo chomhaltaí, nó gan aon duine acu? An raibh mé go deimhin 


'cnónna' agus 'tinn' mar a áitíonn na Giúdaigh chomh fiabhrasach sin? 


Ba léir go raibh mé difriúil ar bhealach éigin ón gcuid is mó de mo chomhaltaí, ach conas? An raibh mé i ndáiríre i mo nathair mhorálta lán de ghráin 
phaiteolaíoch, arna chúiseamh ag na Giúdaigh 'gnáth' nó an bhféadfainn éileamh bailí a leagan ar an ngéarleanúint a bhí dosheachanta de réir dealraimh 
ar gach ardsmaoineamh agus ar gach fear fíor-iontach a chruthaigh an dúlra sna mílte bliain. 

Cén fáth a ndeachaigh mé síos go dtí an ionad sin chun labhairt, fios a bheith agam go bhféadfaí mé a mharú nó a ghortú nó a ghabháil, agus fios 

agam nach bhfaighfinn airgead nó fiú moladh, ach amháin ó bheagán beag de mo chomhbhaill? An raibh an ceart ag mo dheartháir nuair a d'éiligh 

sé nach ndéanfainn na rudaí seo dá mbeadh teach breá agus luamh agam? An raibh mé ar cheann de na fanatics disgusting marbh-deireadh a bhí 
feicthe agam i bpáirceanna, shouting eternally roinnt idee fixe trí guairneáin dhaite le sú tobac, ag níos mó de na créatúir trua céanna ag fanacht go 
mífhoighneach ach a seal a fulminate ar rud ar bith? An raibh mé ag cúiteamh as roinnt taithí traumatach anaithnid mar leanbh, mar a 


bheadh sé ag na Freudians? 


Ag suí liom féin sa chillín beag olc, smaoinigh mé siar ar mo shaol agus rinne mé iarracht patrún a fháil amach, rud éigin a bhí le rá faoi mo spreagadh 


chun dul síos go dtí an ionad sin chun labhairt ar chúis chaillte agus ar chuma an fhreasúra foréigneach. den domhan ar fad. 


Chuimhnigh mé ar thaithí i 1928, nuair a bhí mé deich mbliana d'aois, i Ventnor, New Jersey, díreach ó dheas de Atlantic City, áit a raibh mé i mo chónaí 
le mo mháthair agus a deirfiúr. Cuireann buíon gasúr crua ar mo dheartháir agus thug mé “the bums” air agus tháinig mé chun mé a chaitheamh 

isteach san aigéan le haghaidh dunking fuar -- cóireáil a fuair na buachaillí go minic mar “pháistí nua” sa scoil. Ba chuimhin liom a bheith á 

chomhairliú ag roinnt de na buachaillí ba chairdiúla chun “scíth a ligean” agus a chaitheamh isteach agus é a fháil ar láimh. Bhí sé “dodhéanta,” a dúirt 
siad, cur ina gcoinne, mar bhí leath na scoile ar an spraoi agus níor ghlac aon duine páirt an íospartaigh a roghnaíodh riamh. Ach nuair a smaoinítear ar 
ligean do dhuine ar bith nó d'aon líon daoine foréigean a dhéanamh go socair orm agus rud éigin a chur iallach orm, chuir sé frithfhórsa gan ainm ionam. 
Ní raibh sé ach temper, mar is cuimhin liom a bheith scanraithe chun báis agus níos déanaí, ag caoineadh. Ach, ós rud é go ndúirt siad liom go raibh sé 


“dodhéanta” cur i gcoinne, bhí rún daingean agam cur in aghaidh le mo chumas go léir -- agus sin a rinne mé. 


Tar éis taithí dhá chogadh is cuimhin liom fós an cath sin ar an trá thréigthe i Ventnor. Sheol mé fúm le mo lámha agus le mo chosa go fiáin agus le neart 
sárdhaonna a chuir ionadh ar na 'bums', is cinnte go raibh fiche nó tríocha acu ann, iad siúd a d'fhéadfadh teacht in aice, a ndóthain chun greim a fháil 
orm. fuair sé roinnt buille agus créachta agus táim cinnte go gcaithfidh siad a bheith gortaithe. Giotán mé, clawed, chiceáil, stróic agus tharraing gruaige. 
D'úsáid mé aon tactic a d'fhéadfainn, gan smaoineamh agus throid mé mar fhear buile. Is féidir liom cuimhneamh go fóill ar an 'bums' ginearál 'cursing ag 
a n-trúpaí': "Coinnigh a cos! Faigh a mhuineál! Bí ag faire amach! (ot&“o""“! Bí ag faire amach do lámh, "etc Is féidir liom cuimhneamh freisin vividly 

an mothú sásaimh den fheoil i mo fhiacla agus mo ghialla dúnta ar lámh an té a bhí ag iarraidh mé a thachtadh isteach agus a caoineadh níos 

sásúla fós. Ansin chuimhnigh mé ar roinnt ciceanna a fháil agus a bheith báite ar an trá agus ag luí sa ghaineamh, ag caoineadh agus ídithe. Ach níor 
chaith na 'bums' mé sa surfáil. Chuimhnigh mé, le roinnt náire, dul ar scoil an lá dár gcionn agus a bheith buailte i dhorn rialta troid le ceann de na righin, 


a bhí fós smarted as an defeat ar an trá. Rith mé abhaile ag caoineadh. 


Rinne mé machnamh ar an dá eipeasóid agus, den chéad uair ó tharla na tarluithe sin, níos mó ná tríocha bliain ó shin, bhí mé ag smaoineamh 


cén fáth ar éirigh liom dul i ngleic leis na páistí sin go léir agus an bua a fháil -- agus ansin a bheith buailte ag duine amháin acu an chéad cheann eile. 
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lá. Ba é mo fhreagra, creidim, an eochair do gach rud a rinne mé riamh i mo shaol. 


Is beag suim atá agam sa ghnáthchaint, sa ghnáthchaint, agus thar aon rud eile, rud a mheasann an domhan 'féideartha'. Ach nuair a 
bhíonn dúshlán ollmhór romham, ní hamháin go bhfuil an-suim agam, ach is cosúil go méadaíonn mo neart thar mo chumhachtaí féin. I 
ngach cás den sórt sin bhí mé i gceannas ar an rud a cheaptar a bheith 'dodhéanta'. Is minic a bhíonn mé leisciúil agus gan staonadh i 
ngnáthghnóthaí an tsaoil nach n-éilíonn aon uacht ná intleacht ar leith. Fianóidh mo ghaolta agus mo mhná céile an carachtar trua seo a 
chruthaíonn an míchompord pearsanta is mó sa saol laethúil, ní amháin domsa, ach dóibh siúd a chaithfidh cónaí liom. 


Fuair mé amach go raibh sé thar a bheith éasca ar scoil dom mo mhúinteoirí a dhíbirt agus a ghéarú, ionas go mbeinn in ann dul tríd gan 
mórán oibre. Ní raibh mé in ann suim a chur in ábhair agus i ngníomhaíochtaí nár chuir dúshlán díreach orm, ach an oiread. Chuaidh mé 

ar mo chois mar sin ar chomh beag oibre is a choinneodh mé as an gcoimhlint ró-mhór leis na fórsaí a chuireann brú ar bhuachaillí go 
hiondúil rath a bhaint amach ar scoil agus a chaith mo chuid fuinnimh go léir chun iarracht a dhéanamh dul thar theorainneacha an méid 

a dúirt mo máistrí na 'Féidearthachtaí. '. San ailgéabar, d'oibrigh mé go leor uaireanta an chloig ag iarraidh bealach a fháil chun cothromóid 
amháin a réiteach le dhá rud anaithnid. Ní gá a rá, theip orm. Ach maidir le céimseata, dúirt siad liom dá mbeadh slios dhá thriantán agus 
dhá uillinn mar an gcéanna, go raibh siad iomchuí -- agus chruthaigh mé don mhúinteoir nach raibh sé seo amhlaidh i gcónaí. Bhain mé an- 
sásamh as an 'dodhéanta' a bhaint amach. 


Cén méaróg a bhí mé i mbróg an oideachais ar an máirseáil! 


Níos déanaí, i gCuan Boothbay, Maine, le m'athair, fuair mé amach an patrún céanna le mo ghníomhaíocht spóirt agus caitheamh 

aimsire. Bhí mé i mo lucht leanúna seoltóireachta, cé go raibh orm mo bhád seoil féin a thógáil as sean-scaif. Ach níor thaitin seoltóireacht liom 
ar nós an chuid is mó de na cinn eile. Rith siad go léir chuig a gcuid bád nuair a bhí an aimsir go breá, an ghaoth go tapa, ach ní raibh 

sé láidir agus gach rud 'gnáth'. Agus ansin d'fhan siad den chuid is mó laistigh de theorainneacha an chuain féin. Is beag an sásamh a bhain mé 
as seo tar éis tamaill. B'fhearr liom dul amach ach nuair a tháinig na cinn eile isteach mar bhí an ghaoth “'ró-láidir'. Bhí áthas orm na 

heilimintí a bhualadh, is amhlaidh is measa a d'éirigh siad. Is cuimhin liom turas tiomsaithe gruaige amháin thart ar Oileán an Phoirt Theas, áit 

a raibh mo dheartháir, paisinéir drogallach, cuachta in uisce sleamhnaithe bhruach an bháid bhig agus é ag guí go dian agus go huafásach agus 
an smúit agus an t-uisce glas ag stealladh anuas air. Bhí eagla orm, ar ndóigh, ach bhí áthas íon an chomhrac leis na heilimintí fiáine orm ag 
canadh agus fiú ag caoineadh ar ais ag an ghaoth fhiáin le fuinneamh ainmhithe. D'impigh mo dheartháir le trócaire, rud nach raibh mé in ann a 
thuiscint, cé go bhfuil trua agam dó anois. Caithfidh gur cheap sé as mo mheabhair agus go raibh fuath aige dom -- rud a dheimhnigh sé 

dom go ndearna sé. 


Nuair a tháinig laghdú beag ar an ngníomhaíocht seo, rinne mé aiste ar thuras go Pemadguid, i bhfad amach ar an bhfarraige le 
haghaidh bád beag bídeach, le fear óg eile a raibh an blas céanna air. Rinneamar stair ar an turas sin trí Snáitheanna na Beatha a 
idirbheartú -- pasáiste carraige torturous -- san oíche, i gcoinne na gaoithe agus i gcoinne taoide uafásach sracadh. 


Ghlac mo chara, Eden Lewis agus mé féin seal ag caitheamh an tubaiste ó bhogha na ceirde caithimh agus muid ag dul i ngleic anonn is 
anall, gan ach orlach ó na carraigeacha garbha, an ghaoth ag gol inár gcoinne agus an taoide ag sníomh thart orainn go himníoch sa dúch. 
dubhacht. Chuirfeadh splancscáileán leanúnach na n-uiscí fuar dorcha inár n-aghaidh le héifeacht ginearálta an uafáis, dá mba rud é nach 
raibh muid óg gríosaitheach. Conas a bhain muid beirt taitneamh as! Agus, níos mó fós, conas a bhaineamar taitneamh as an mothú te 
ratha agus máistreachta nuair a shroicheamar ár taobhanna te tine, sáithithe, ídithe, ach exulting inár bua 'dodhéanta'! 


Faighim amach beagnach an patrún céanna i mo shaol mhothúchánach. Ní féidir liom cloí le 'bailiúchán' nó 'mná éasca', rud a chuir go leor 
de liathróid chorr orm sa tseirbhís, go háirithe nuair a bhí mé an-óg, mar a shamhlófá. Is iad baineannaigh eisceachtúla amháin a bhfuil 


spéis agam iontu a dteastaíonn rud éigin níos caolchúisí ná ró-chumhacht fisiciúil uathu. 
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Go hachomair, táim measartha cinnte anois gurb é an fórsa tiomána i mo shaol ná an-sásamh in aghaidh a thabhairt 

ar aon odds mór atá cosúil le brú i gcoinne an rud a dhéanfaidh mé. I ngnáthghnóthaí, nuair nach mbíonn a leithéid de dhúshlán 
ann, ní hamháin go bhfuil barr feabhais agam -- is flop dearfach mé. Ní féidir liom aon suim i ndáiríre a bheith agam sa ghairdín 
carraige is fearr i South Podunk, cuir i gcás agus na rudaí sa saol atá ag brath ar a bheith i do shaothróir tiomnaithe gairdíní 
carraige nó gnáth-éachtaí comhchosúla feictear mé go sona sásta ar chúl. 


Ar an láimh eile, chomh maith leis an spreagadh dearfach seo do mo ghníomhaíochtaí, tá gráin dhiúltach ann -- gráin dhó atá in 
ann mé féin a thiomáint chun mo mheon a chailleadh, rud nach ndéanaim beagnach riamh. Bulaíocht -----ensnennnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnne 
mhór ag bualadh nó ag céasadh créatúr neamhchiontach nó gan chabhair ag créatúr róchumhachtach nó ag grúpa créatúir, ar 
mhaithe le pléisiúr iomlán na bulaíochta agus an chéasta, mé i bhfuadar a bhfuil sé deacair mé féin a rialú. 


Is é an meascán den dá thiomántán róchumhachtach seo, dar liom, na bunspreagthaí a chuir síos chuig an bpost mé, 

ag caitheamh banda muinchille Swastika, réidh le bás a fháil, más gá agus a dhumpáil mé, i láthair na huaire, sa bheagán 
boladh. cill in íoslach Ceanncheathrú na bPóilíní i Washington, DC. Creidim go spreagfaidh an dá thréith chéanna, a 

cuireadh i bhfeidhm ag an am ríthábhachtach agus beacht seo sa stair, mise agus ár ngluaiseacht Naitsíoch ón gcill phríosúin 
sin, suas Pennsylvania Avenue go dtí an Teach Bán. An leathmhíle is faide ar domhan! 
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AN TRÁTH SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL II. 


Ba í Mary MacPherson an tuathánach óg is sláintiúla agus is deise i Pugwash, Albain Nua. Chabhraigh sí lena teaghlach inimirceach 
Albanach troid in aghaidh na nIndiach ar son a gcuid talún. Tógadh í i saol drochbhéasach agus garbh ceannródaí, ag Iomadh an 
tréad beag caorach teaghlaigh, ag cardáil agus ag sníomh na n-olann, á fíodóireacht agus ansin ag déanamh éadaí don teaghlach 
ar fad as. Ní raibh aon ní faoin saol i bPugwash agus ní raibh aon mhaol ar Mháire óg Mhic a' Phearsain agus í ag dul ar cuairt chuig 
gaolta i Providence, Rhode Island, am éigin go luath san earrach 1884. 


Agus í i Providence, bhuail sí le John Rockwell, veteran aibí agus dínit sa Chogadh Cathartha de shliocht Albanach-Sasanach a 
d'oscail oifig eastát réadach agus a bhí pósta cheana féin agus a d'ardaigh teaghlach beag, sular chaill sé a bhean chéile. Phós Mary 
MacPherson John Rockwell agus cheannaigh siad teach, le morgáiste mór, ar Shráid Pemberton i rannóg Mount Pleasant, de Providence. 


Sa teach seo, i 1889, rugadh fear an-neamhghnách: m'athair. As na cúinsí ba shuntasaí seo tháinig sóchán daonna, genius, a bhí 
chun cabhrú le Meiriceá a chur ag gáire mar nach raibh sé ag gáire riamh roimhe agus a bhí chun GM a tháirgeadh a lorgódh Meiriceá i 
ndeoraí agus a stiúródh an cath chun na deora sin a athrú arís. le gáire sláintiúil -- ach ní le scéalta grinn. 


Ní raibh George Lovejoy Rockwell aon rud cosúil lena athair géar agus dínit nó a mháthair sturdy, neamh-nonsense. 

Ó cad is féidir liom a bhailiú, bhí sé níos mó cosúil le ilchodach de Peck's Bad Boy agus moncaí mischievous, impudent. 

D'imir sé cleasanna pianmhara gan stad ar a dheirfiúracha beaga milis, ach d'éirigh leis i gcónaí an t-aingeal a láithriú nuair a rinne na 
neamhchiontach seo achomharc go deo ar a mháthair. Rinne sé imscrúdú ar gach rud agus rinne gach duine, poked isteach gach rud, 
tháinig chun bheith ina magician óg saineolaí, invented míle gléas beag diabolical chun an líon céanna cuspóirí diabolical, 

d'fhoghlaim a imirt ar an pingin feadóg stáin níos fearr ná aon duine roimhe, tháinig chun bheith ina ealaíontóir, cartúnaí agus 

péintéir comhartha, ag plástráil go liobrálach ballaí an tsiléir le comharthaí do gallúnacha éagsúla, etc., atá fós ann. 


Níor chuala mé trácht ar aon onóracha scolártha a bronnadh air, ach tuigim gur éirigh leis a bhealach a dhéanamh trí chuid den 
ardscoil, adharca a chur go cúramach i mbosca lóin an mháistir scoile agus turgnaimh shíceolaíocha eile a dhéanamh. Ach níorbh 
fhada go bhféadfadh sé a bhiotáille a chur faoi chois i seomra scoile. 


Ag tosú mar dhraíodóir, chuaigh sé isteach i saol nua áiféiseach vaudeville. Ach ba luaithe a d'éirigh lena phatrúin, a seachadadh 
leis an legerdemain, ná an gníomh draíochta agus d'oibrigh sé i gcomhpháirt le comhpháirtithe éagsúla, fir darb ainm Al Wood agus 
Al Fox ina measc. 


Ar feadh na mblianta bhí ocras air. Uair amháin, ní raibh aige féin agus ag a pháirtí ach péire amháin pants eatarthu, nuair a sracadh 
duine acu an t-aon péire a bhí aige agus bhí siad as obair agus airgead. D'éirigh leo seomra a choinneáil, fiú leis an gcíos a bhí dlite, 
agus mar sin d'fhan duine sa leaba sa seomra agus an duine eile ag cuardach oibre nó ioncaim de shaghas éigin. 

Bhí m'athair cliste ag scríobh scigaithris -- focail gnreannmhara agus neamhréireacha le hamhráin aitheanta -- agus d'éirigh lena 
pháirtí cúpla custaiméir vaudevillian eile a fháil as a chuid seirbhísí sa líne seo. Thabharfadh an comhpháirtí an custaiméir go dtí an 
seomra, ligfeadh sé é féin ag an doras, rith sé taobh istigh, tabhair na pants do m'athair, léim sa leaba agus ansin ligean dó codladh 
agus m'athair ag scríobh an scigaithris ar an láthair agus sna pants. 
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Ach ní raibh an bhochtaineacht ag baint le biotáillí dochúlaithe mo sheanfhear. In aice leis an seomra seo, taobh thiar de 

bhallaí tanaí páipéir, bhí gníomh deirfiúracha agus bhí fuaimeanna le cloisteáil go soiléir ó sheomra amháin go seomra eile. Sna 
laethanta sin agus san áit, bhí píosa poircealláin nach raibh an-dathúil ach úsáideach faoi gach leaba. Ba é an smaoineamh a 

bhí ag m'athair ná an t-ollmhór uisce a bhí ar an mbiúró a líonadh agus rud éigin a thabhairt do na mná óga sa chéad 

seomra eile. Sheas sé ar chathaoir, ag déanamh cinnte go raibh siad i béal dorais, ansin go cúramach agus go mall, poured 

sé sruth tanaí uisce as an pitcher isteach sa phota seomra. Mhair sé seo thart ar dheich nóiméad nó mar sin agus tugadh 

luach saothair dó cúpla nóiméad ina dhiaidh sin nuair a d'éirigh na pranksters amach go neamhchiontach as a seomra agus, 

ag breathnú taobh thiar díobh, fuair sé amach dhá cheann deasa ag sileadh amach, agus a mbeal ar crochadh go leathan oscailte. 


Tá ábhar do leabhar aoibhinn i scéalta corraitheacha corraitheacha m'athar faoina sheanchas ar an stáitse agus amach as i 
Vaudeville agus d'impigh mé air arís agus arís eile an jab a dhéanamh, é féin, gan rath. 


Bhí an t-am ann a chuir sé geall leis an gcuid eile den bhille i mbaile éigin in lllinois go bhféadfadh sé dul amach ar an 

tsráid agus póilín a bhualadh go socair, gan é a ghabháil. Chuir sé air spéaclaí dorcha, líonadh a hata le pinn luaidhe agus 
chuaigh sé ag 'mothú' go bríomhar leis an gcána, buailte ar an mbealach seo agus sin, go dtí go bhfuair sé cop crios maith 
ar an shins. Bhuaigh an cop, ach chuidigh sé leis an 'dall' bocht agus bhuaigh mo Pop. Nó an t-am i Chicago nuair a fuair sé 
na lachain leanbh agus an fhoireann ar fad ag faire orthu ag snámh sa tub óstán, go dtí go bhfuair mo sheanfhear an 
smaoineamh féachaint an raibh siad in ann snámh i 'rapids'. Rinneadh tástáil ar na lachain sa closet uisce agus fuarthas 
amach le lúcháir go raibh siad in ann snámh chomh dian sin go bhféadfaidís an sruth a bhualadh! 


Cé go raibh Mary MacPherson ag fás aníos mar cheannródaí san Albain Nua, chuaigh ógánach óg Gearmánach darbh ainm 
Augustus Schade ar imirce go Meiriceá chun a fhortún a bhaint amach agus chuaigh sé i léig ag obair in amharclann 

Bloomington, lllinois, le bheith ina bainisteoir ar deireadh. Phós sé, de gach rud, cailín fíochmhar Francach, Corrine Boudreau, a 
mhalairt ar fad arbh fhéidir é agus bhí mionchogadh domhanda ag an mbeirt, Gearmánaigh i gcoinne na Fraince, ó 1914 ar aghaidh. 


Bhí beirt iníonacha acu, Claire agus Arline. Bhí Claire sámh, baininscneach agus ghlac sí i ndiaidh a máthar Francach. 

Bhí Arline go hiontach, róthrom agus chuaigh i ndiaidh a hathar Gearmánach. Nuair a bhí na cailíní beaga fós an-bheag, 
cuireadh oiliúint orthu mar dhamhsóirí agus mar aisteoirí do ghnó borradh na vaudeville agus bhuail an teaghlach ar fad an 
bóthar mar "The Four Schades". Bhí meas ag an lucht éisteachta ar Little Claire mar chineál Shirley Temple a lae 

agus d'fheidhmigh sí mar rinceoir ladhar. Lean sí i ngnó na hamharclainne go dtí thart ar 1915, nuair a bhuail sí le m'athair agus 
phós sí. 


Ní raibh sé in ann dul i ngleic leis an bpósadh fiú le maisiúchán ceart, bhí m'athair dochúlaithe, deirtear liom, ag beartú a insint 
dá athair céile nua, a bhí ina úinéir agus ina bhainisteoir ar amharclann mhór Bloomington faoin am sin, go raibh sé dathaithe. 
Is ar éigean a chuir mo mháthair agus a máthair isteach air agus d'áitigh go mbeadh 'promptly shot him to death” ag mo 
sheanathair Gearmánach an-ghreannmhar. Dheimhnigh Ágastas é féin an tuar seo níos déanaí, agus níor cuireadh cosc air ach 
leis an iarracht is mó an cur i gcrích a dhéanamh nuair a chuala sé faoin bplean don 'joke'. 


Thart ar an am seo, chaith m'athair a pháirtnéirí, lena mbainseó agus a gcuid fearais agus d'oscail sé mar mhonaeolaí. Thóg sé 
an teideal bréagach "Dr." Rockwell -- cuach, cuach, cuach! - agus a bhaineann mar chiropractor iontach. Ba é an t-aon prop a 
bhí aige ná gas banana a léirigh sé mar dhrom an duine. Rinne sé rud ar bith nach raibh fonn ar mhonologist a dhéanamh 
roimhe seo: shuigh sé síos i gcathaoir láimhe i lár an stáitse agus labhair sé. 


Ach d'éirigh chomh maith sin leis gur cuimhin liom a bheith sa lucht féachana mar ghasúr an-bheag agus go mór mór ag gáire 
faoi na fir agus na mná ramhar timpeall orm ag titim amach as a suíocháin agus ag plúchadh agus ag gasadh in eacstais 
gáire. Bhí mo sheanfhear ina mháistir ar an am agus séideadh feadóg póilíní chun iarracht a dhéanamh 
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múch an gáire ionas go bhféadfadh sé leanúint ar aghaidh, ach níor chuir sé seo ach an lucht féachana caoineadh chuig paroxysms 
nua de mirth uncontrollable. 


Rinne siad gáire, tá mé cinnte, go dtí go raibh siad pian agus ghortú ar fud. Ag airde an ratha seo, i lár an dúlagar, íocadh $3,500 in 
aghaidh na seachtaine le m'athair — tuarastal iontach ag an am agus b'fhiú gach cent de. Ar agus as an stáitse, choinnigh sé Meiriceá, 
beagnach literally i stitches. 


Cé go raibh an gáire seo ar fad ag dul ar aghaidh sna Stáit Aontaithe a bhí neamhchiontach go polaitiúil, míchúramach, sár- 
choirníneach, bhí an gáire imithe i léig sa chuid níos aibí de Shibhialtas an Iarthair, san Eoraip. Sa Ghearmáin agus sa Rúis, bhí an 
ollphéist pholaitiúil is ollmhór a tháinig riamh ar domhan ag streachailt go dtí a chosa. Bhí an Giúdach apostate, Karl Marx, tar éis an 
fhoirceadal a d'eagraigh na milliúin níos lú go bitheolaíoch ar an domhan, faoi stiúir ceannairí Cumannach na nGiúdach, a chódú 

isteach i gcogadh díothaithe neamhthrócaireach in aghaidh na mionlach, an t-ábhar daonna is fearr ó thaobh na bitheolaíochta de a 
d'fhéadfadh an tsibhialtacht agus an cheannaireacht a thabhairt ina n-aonar. maiseanna. Ag an am céanna, bhí pleananna curtha i gcrích 
ag Theodore Heral, Giúdach 2ionist, chun an Phalaistín a fháil do na Giúdaigh ó na hArabaigh a bhí ina gcónaí ann ar feadh dhá 

mhíle bliain. Ag an am céanna, sna Stáit Aontaithe, bhí na Warburgs, Kuhn Loeb & Company agus Giúdaigh ilmhilliúnacha eile i gCathair 
Nua-Eabhrac ag baint úsáide as a gcumhacht eacnamaíoch chun ár bpoblacht a scrios. Sa bhliain 1913, bhunaigh na fórsaí seo an 

Léig Frith-Chlúmhilleadh nó 'Gestapo' de B'nai B'rith, fuair siad réidh leis an gcosaint Bhunreachtúil i gcoinne demagoguery trí Seanadóirí 
a fháil tofa go díreach, in ionad na Reachtas Stáit, bhunaigh an Chónaidhme neamhdhleathach. Córas Cúlchiste chun máistreacht a fháil 
ar ár gcuid airgid agus ar ár mbaincéireacht, bhunaigh sé Fondúireacht Rockefeller den eite chlé ionraic agus -- an ceann is measa ar fad 
-- bhunaigh sé an Cháin Ioncaim chun Meiriceá a bheith féimheach. 


Sna trí bliana amach romhainn, bhain na fórsaí céanna seo amach an scrios deiridh ar ár bpoblacht láidir trí dhul isteach go diabolach agus 
go cuspóireach isteach sa Chogadh Eorpach ar thaobh na Breataine Bige, mar gur thairg an Bhreatain an Phalaistín do na Giúdaigh go 
neamhscrupallacha mar chúiteamh ar ghealltanas na nGiúdach Meiriceá a fháil. isteach sa chogadh ar thaobh Shasana. Ba é an 

toradh a bhí air sin ná gur chaill gach éinne an cogadh, ach amháin na Giúdaigh, a bhain an Phalaistín amach as Dearbhú Balfour, as 

a /ionachas, agus an Rúis as a gCumannachas. 


Giúdach ba mhó a bhí i gcéad rialtas Cumannach na Rúise, mar a chonaic Winston Churchill in alt, "Communism versus 2£ionism -- 
Struggle for the Soul of the Jews" sa London lllustrated Sunday Herald an 8 Feabhra 1920, atáirgeadh i chuid ar an gcéad 
leathanach eile. [Thíos] 


HEALLD DOMHNAIGH LÉIRIÚCHÁIN, 8 Feabhra, 1920 7IONISM versus BOLSHEVISM. 
STRUCHTÚR AR SON ANAM NA DAOINE Giúdach. 


AG an Rt. Onórach WINSTON S. CHURCHILL 


D'éirigh le Giúdaigh Náisiúnta na Rúise, in ainneoin na míchumais a d'fhulaing siad, páirt onórach agus úsáideach a imirt i saol náisiúnta na 
Rúise fiú. Mar bhaincéirí agus mar thionscalaithe, chuir siad go tréan chun cinn forbairt acmhainní eacnamaíocha na Rúise, 

agus bhí siad chun tosaigh i gcruthú na n-eagraíochtaí suntasacha sin, Comharchumainn na Rúise. Sa pholaitíocht tá a dtacaíocht tugtha, 
don chuid is mó, do ghluaiseachtaí liobrálacha agus forásacha, agus bhí siad i measc na n-úinéirí is láidre sa chairdeas leis an bhFrainc 
agus leis an mBreatain Mhór. 


Giúdaigh idirnáisiúnta 


Agus cur i gcoinne foréigneach an réimse seo d'iarracht na nGiúdach ardaigh scéimeanna na nGiúdach Idirnáisiúnta. [Béim Rockwell] Is 
fir a tbgadh suas i measc na bpobal míshásta den chuid is mó de lucht leanúna na Cónaidhm sinister seo 
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tíortha ina ndéantar géarleanúint ar Ghiúdaigh mar gheall ar a gcine. Do thréig an chuid is mó, mur an uile, creideamh a sinsear, 
agus scaradar óna n-aigne gach uile dhóchas spioradálta a bhí ag an gcéad shaoghal eile. Ní gluaiseacht nua í an ghluaiseacht 
seo i measc na nGiúdach. Ó laethanta Spartacus-Weishaupt go laethanta Karl Marx, agus síos go Trotsky (an Rúis), Bela 

Kun (An Ungáir), Rosa Lucsamburg (An Ghearmáin), agus Emma Goldman (Stáit Aontaithe Mheiriceá), tá an comhcheilg 
dhomhanda seo chun deireadh a chur le sibhialtacht agus ar mhaithe le hathbhunú na sochaí ar bhonn na forbartha gafa, an 
drochbhail éad, agus comhionannas dodhéanta, ag fás go seasta. D'imir sé, mar a léirigh an scríbhneoir nua-aimseartha, Mrs 
Webster, páirt chomh hinniúil i dtraidisiún Réabhlóid na Fraince. 

Bhí sé mar bhunchloch ag gach gluaiseacht threascrach i rith an naoú haois déag; agus anois faoi dheireadh tá an grúpa seo de 
phearsana urghnácha ó dhomhan íochtair chathracha móra na hEorpa agus Mheiriceá tar éis greim a fháil ar mhuintir na Rúise le 
gruaig a gcinn agus tá siad beagnach ina máistrí gan amhras ar an Impireacht ollmhór sin. 


Giúdaigh sceimhlitheoireachta. 


Ní gá áibhéil a dhéanamh ar an bpáirt a ghlac na Giúdaigh aindiacha seo den chuid is mó i gcruthú an Bhoilséivachais agus i 
gcruthú na Réabhlóide Rúiseacha seo. Is cinnte gur ceann iontach é; is dócha go bhfuil sé níos tábhachtaí ná gach ceann eile. 
Cé is moite de Lenin, is Giúdaigh formhór na ndaoine is mó le rá. Ina theannta sin, is ó na ceannairí Giúdach a thagann an 
phríomhinspioráid agus an chumhacht tiomána. Mar sin tá Tchitcherin, Rúisis íon, eclipsed ag a fho-cheannaire 

ainmniúil Litvinoff, agus ní féidir tionchar na Rúiseach mar Bukharin nó Lunacharski a chur i gcomparáid le cumhacht Trotsky, 
£€inovieff, an deachtóir an Citadel dearg (Petrograd), nó Krassin nó Rade - na Giúdaigh go léir. Sna hinstitiúidí Sóivéadacha tá 
barrachas na nGiúdach níos iontaí fós. Agus is iad na Giúdaigh, agus i gcásanna suntasacha áirithe, a ghlac na Giúdaigh an 
chuid fheiceálach, murab é an príomhpháirt go deimhin, sa chóras sceimhlitheoireachta a chuir na Coimisiúin Urghnách chun dul i 
ngleic leis an bhFrith-Réabhlóid i bhfeidhm. Fuair Giúdaigh an droch-fheiceálacht chéanna sa tréimhse ghairid sceimhle inar 
rialaigh Bela Kun san Ungáir. Tá an feiniméan céanna curtha i láthair sa Ghearmáin (go háirithe sa Bhaváir), sa mhéid is gur 
ligeadh don mheabhair seo creach a dhéanamh ar striapachas sealadach mhuintir na Gearmáine. 


Cé go bhfuil go leor neamh-Ghiúdaigh sna tíortha seo ar fad chomh holc leis an gceann is measa de na réabhlóidí 
Giúdacha, is iontach an pháirt a bhí acu siúd i gcomhréir lena líon sa daonra. 


"Cosantóir na nGiúdach." 


Ní gá a rá, tá na paisin is déine díoltais ar bís i gcíche mhuintir na Rúise. 

Cibé áit a bhféadfadh údarás an Ghinearáil Denikin a bhaint amach, tugadh cosaint i gcónaí don phobal Giúdach, agus rinne a 
chuid oifigeach dian-iarrachtaí díoltas a chosc agus pionós a ghearradh orthu siúd a bhí ciontach iontu. Ba é seo an oiread sin cás 
gur cháin an bolscaireacht Petlurist i gcoinne an Ghinearáil Denikin é mar Chosantóir na nGiúdach... [deireadh an tsleachta] 


Níl anseo ach beagán beag bídeach den oll-ollmhór fianaise nach raibh sa réabhlóid 'Rúisis' ná Rúisis ar chor ar bith, ach 
Giúdach. | measc na gcáipéisí tá Tuarascáil Overman chuig Seanad SAM, 1919, Doiciméad 88 an tSeanaid, a 

thaispeánann, de na 388 ball den chéad Rialtas Sóivéadach, a bhí ina suí in Institiúid Old Smolny i Petrograd, gur Giúdaigh iad 
371 agus gur as na Giúdaigh 265 díobh sin. An Taobh Thoir de Chathair Nua-Eabhrac níos ísle! 


| mí an Mhárta 1918, bhí an Rúis agus an Ghearmáin araon i mbun dul chun cinn na réabhlóide Bolshevik. Bhí Lenin ar a 
bhealach ar thraein séalaithe go dtí an Rúis, agus breis agus 417 Marxach Giúdach ar deoraíocht, chun an chéad rialtas 
Bolshevik ar domhan a bhunú. Bhí na réabhlóidithe Giúdacha i mbun oibre sna tíortha Eorpacha eile ar fad a raibh anord 

ina ndiaidh, le Bela Kun (Cohen) ag urghabháil an Ungáir ar son na gCumannach Giúdach agus Rosa Lucsamburg agus Karl 
Liebknecht, an bheirt Ghiúdacha, i gceannas ar éirí amach na mBolshevik sa Ghearmáin. 
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Idir an dá linn, bhí corp Gearmánach anaithnid ina luí san ospidéal i Pasewalk, taobh amuigh de Bheirlín, a shúile beagnach dóite amach 
ag ionsaí gáis. Scríobhann sé go suairc i Mein Kampf faoi na deora te a chuir síos ar a aghaidh nuair a d'éirigh le buíon tréigthe ón 
gCabhlach an réabhlóid Dhearg a fhógairt, rud a chuir iallach ar an nGearmáin agra a dhéanamh ar son armistice. Scríobhann sé níos 
moille fós faoina náire agus a fhearg gan chabhair nuair a fuair sé amach nach trodaithe comhraic ó na línte tosaigh iad na 

tréigtheoirí, áit ar bhain sé féin Crois Iarainn an ghaisce amach, ach gur Ghiúdaigh iad ó na hechelons cúil! 


Cúig mhíle míle trasna an Aigéin Atlantaigh, i Bloomington, lllinois, chuaigh Claire Schade Rockwell isteach in Ospidéal Kelso ag an 
am céanna chun breith a thabhairt dá céad leanbh, ar oíche an 9 Márta, 1918. Seoladh an rás maratón is mó i stair an duine. . 


Chuir Marx tús leis an rás cuimhneacháin sa bhliain 1848. Bhí an bata á urghabháil ag Lenin óna lámha teip agus d'iompair é i 1918 
chun bua a fháil sa chéad lap. Ach ag an nóiméad céanna, sheol an fhoireann Dearg an t-imoibriú a scrios ar deireadh thiar é. Chuir 
Adolf Hitler tús leis an mbliain a rugadh mé, an bhliain ar ghlac an Marxachas leis an Rúis. Rinne sé sprint míorúilteach ar an stair, 
beagnach rug sé ar na Dearga, ach d'éirigh sé as é féin i gcruachás a shaothair shárdhaonna. Ba chosúil go dtitfeadh a bhata, é a bheith 
brúite isteach sa domhan ag feirge an taoibh eile. Tá sé curtha faoi thalamh anois le cúig bliana déag. Ar fud an domhain, is cosúil go 
bhfuil sé crucified. Ach anois, faoi dheireadh, tá sé urghabhadh suas le lámha nua! Déanfar é a bhuanú chomh dosheachanta is a 
fhorordaíonn dlíthe an Dúlra bua na ndaoine is láidre agus is fearr sa deireadh. Ní féidir leis an mais marbh inferiers an domhain, faoi 
stiúir fiú na tactics is iontach de na Cumannach Giúdach agus /ionists, a sheachaint ar deireadh thiar filleadh ar a n-áit nádúrtha 

a n-aighneas chuig an nádúrtha-rugadh tiarna na beatha ar an phláinéid, an Fear Bán. 


Tá sé mar mhisean agam sa saol, thar aon rud eile, an bata sin a iompar chun bua! Is cuma cé chomh fada a thógann sé, cé chomh 
pianmhar é, nó conas a scanraíonn agus is fuath le domhan dall síoraí é, déanfaidh fís uasal Adolf Hitler ar idéalachas ciníoch 
máistreacht fós ar chaos an lae inniu agus tabharfaidh sé ord, cuibheas agus spraoi neamhchiontach agus gáire m'athar. lá ar ais go dtí 
an fhulaingt, daonnachta stumbling - b'fhéidir fiú do na Giúdaigh míshásta, paranóiac. 


-INDEX- 
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AN TRÁTH SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL III. 


Ar ámharaí an tsaoil, níl aon rud ar eolas ag an óige agus an óige agus is lú an cúram atá orthu faoi chúrsaí tromchúiseacha polaitiúla agus sóisialta. Bhí mé i 
bhfad ró-tumtha sa díothú láithreach den ainnise daonna a tháinig timpeall orm agus mé ag tosú ag fás aníos agus ag éirí feasach ar an domhan ag breathnú nó ag 


tabhairt aire faoi ruathar dÚsachtach Sibhialtacht an Iarthair isteach i nduibhe an chaos sna 1920idí. 


Ní raibh aon easpa den ghalar a d'fhoghlaim mé níos déanaí a bhí agus atá ag marú ár sibhialtachta, i dtimpeallacht mo 
mhuintire. 


Faoin am a raibh mé sé bliana d'aois, bhí mo thuismitheoirí colscartha, bhí ceant sirriam inár dteach agus thosaigh mé ag iarraidh orm 
éisteacht le léachtaí uair an chloig ar fad ó dheirfiúr mo mháthar, Arlene, ar lobhadh agus ar uafás m'athar. 

Mheas Aintín Arlene, mar a bhí aithne ag an anfhlaith seo orainn, í féin mar shaineolaí agus máistir iontach ar gach rud. 

Toisc nach raibh an tuairim seo á roinnt ag duine ar bith eile, bhí sí níos géire fós agus í ag iarraidh an 'fíric' a chur i bhfeidhm ar mo 
mháthair lag-thoil agus ar mo dheartháir, mo dheirfiúr agus mé féin. Bhí mo dheirfiúr beag ró-óg le bheith ag cur isteach go mór ar chúrsaí 
dá leithéid agus d'imigh mo mháthair ar leataobh agus Arlene ina ceannasaí ar an áit. Nocht mo dheartháir, ag aois an-tairisceana, a 
genius mar thaidhleoir; nuair a shuigh Arlene síos é chun ceann dá léachtaí a chloisteáil, d'aontaigh sé go croíúil lena ráitis ar fad, 

d'éiligh sé faoina eagna domhain, srl. 


Ar an láimh eile, nocht mé mo nádúr féin ar an mbealach eile. Nuair a chorródh Arlene mé le haghaidh léachta, dhéanfainn iarracht, 

ar dtús, éalú le tactics mo dhearthár trí aontú lena fuaimniú. Ach ansin ní raibh mé in ann cabhrú leis an beagán argóinte nuair a dhéanfadh 
sí cúiseamh thar a bheith uafásach i gcoinne m'athar, rud a bhí neamhréasúnach domsa. Mhúscail an freasúra is lú an duine intreoraithe 
seo chun diongbháilteacht fíochmhar an cheannairc a chur faoi chois. Agus é seo, ar a seal, cé go raibh mé sé nó seacht mbliana 

d'aois, chuir sé ina luí orm níos déine fós gan bulaíocht a dhéanamh as rud a bhí réasúnta. 


Is minic a cuireadh iallach orm éisteacht leis na “léachtaí' seo go dtí i bhfad san oíche. Dhéanfadh mo mháthair bhocht, fhoighneach, lag 
iarracht mé a tharrtháil go lag, trí mo chur orm déanamh mar a rinne sí féin agus an chuid eile -- tabhairt isteach agus sracadh as -- ach ní 
fhéadfainn é a dhéanamh. Is féidir liom a shamhlú an lúcháir a mbeidh na brainwashers Freudian ag tumadh isteach san ábhar seo 
anseo, cinnte go bhfuil siad tar éis a fhoghlaim faoi dheireadh foinse cad a chaithfidh siad, perforce, iarracht a dhéanamh a mhíniú mar 

mo 'néaróis' nó níos measa. Ach meabhróidh mé do na fionnachtana seo an fhianaise a chuireann siad féin go raibh mo dheartháir 

faoi lé an chineál céanna ruda agus ba a mhalairt de mo fhreagra a bhí aige, fiú ag ceithre nó cúig bliana d'aois. Ní hea, a dhaoine 

uaisle, níorbh é an tíorántacht seo de chuid Aintín Arlene ba chúis leis an bhfreagairt a bhí agam ar na rudaí seo -- borradh fórsa a bhí ann 
go mór ionam, agus mo dheartháir ag freagairt leis an éirim dhúchasach don sracadh taidhleoireachta a thaispeánann sé go dtí an lá inniu. 


Leath an ama, bheadh mo dheartháir agus mé féin ar dualgas penitentiary le Arlene agus an leath eile, bhí muid saor a bheith in 
éineacht le m'athair agus a bhean chéile dlí, Madeline, i Maine. Is dóigh liom go raibh mo fhulaingt, mo streachailt agus mo spraoi mar 
ghasúr sách gnáth nuair a bhíomar le mo mháthair agus le “Arlene the Great', cé is moite de na léachtaí meán oíche. 


Ach thug an t-am le m'athair dearcadh do mo dheartháir agus dom féin ar an saol agus meon intleachtúil a thaisceann muid araon. 
Táimid tar éis a fháil amach go bhfuil an cur chuige neamh-chomhréireach a léirigh sé agus a tharchuir sé chugainn 
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chuir sé ar ár gcumas an chuid is mó de na cinn eile a shárú sa chruthaitheacht, am i ndiaidh a chéile. Bhí sé dochreidte fiosrach 

faoi gach rud. D'fhéachamar isteach sa ghnó pluiméireachta, fuair muid uirlisí ó Sears agus chuaigh muid ag déanamh pluiméireachta 
do dhaoine, díreach le haghaidh spraoi. Rinneamar imscrúdú ar ghrianghraif agus thógamar méadaithe. Chuireamar uathóipsí ar iasc 
chun féachaint cad a bhí siad ag ithe agus fuaireamar rudaí iontacha i mbolg na siorcanna. D'áitigh muid go sona sásta gan stad i 
dtaobh an raibh muc, nach raibh a fhios aige ar a stupidity, níos sona ná fear. Thugamar abhaile fear agus moncaí sa ghnó grinder 
orgán le haghaidh plé fada agus lón. 


Dochtúir meabhrach a bhí mar aoi eile a mhaígh go bhféadfadh sé do chosa a ghiorrú nó a shíneadh, agus is cuimhin liom go raibh an t- 
uafás iomlán daoine againn, lena n-áirítear daoine cáiliúla mar Fred Allen agus luminaries siamsaíochta eile, sínte amach ar an urlár 
féachaint an bhfásfadh a chosa. D'fhoghlaimíomar go léir conas fichille a imirt agus bhí cúpla uair ann nuair a chuaigh an cháir ar fad 
chomh domhain sin isteach sa chluiche gur chuir an McNaught Syndicate, ar scríobh m'athair colún dó, glaoch tar éis glaoch don phíosa 
is déanaí agus ar deireadh bhí orthu fear a sheoladh. an bealach ar fad go Maine chun é a ghríosú. Agus muid ag siúl fiche míle nó 

mar sin amach san Atlantach d'iascaireacht domhainfharraige ag a trí agus a ceathair ar maidin, fiú nuair nach raibh mé ach ocht nó 
naoi mbliana d'aois i bhfeisteas agus i m'léine, rinneamar plé gan stad ar phointí míne na polaitíochta, na staire, draíocht, ealaín agus 
réimse iomlán na n-ábhar a chuirtear in áirithe don choláiste agus don duine fásta de ghnáth. Tráthnóna, bheadh mo dheartháir agus 
mé féin ina luí inár leapacha ag éisteacht le gol na faoileáin ar chósta na Maine, ag boladh na n-árasán clam agus na páirceanna 
béaróg, agus bheadh mo sheanfhear ag sileadh síos ar feadh uair an chloig draíochtúil nó mar sin. ar lena linn a d'inis sé bunscéalta 

ní dhéanfaidh mé dearmad go deo. Ba é a dhícheall faoi "The Old Scout", cathadóir Indiach thar a bheith dian agus máistreacht. Is 
iomaí uair a d'inis sé faoi chuairteanna a óige féin ar bhaile mhuintir Mhic Pherson in Albain Nua, áit a dúirt sé go raibh cathanna feicthe 
aige leis na hIndiaigh. Tá m'amhras orm faoi seo, ach níor mhaith liom an uair sin go saor agus go sona don tseanfhear beagán cead 
fileata, dá mbainfeadh úsáid as; b'fhiú go mór é. 


Fiú amháin anois, faighim feoil ghé agus mé ag cuimhneamh ar bholadh a phíb, ar ghlór suaimhneach agus ar dhraíocht dhubhcha na 
Maine agus muid ag éisteacht leis na heitiltí iontacha samhlaíochta seo. De ghnáth chuirfeadh deireadh leis na scéalta agus muid ar 

fad ag titim inár gcodladh, an seanfhear gan ach nóiméad inár ndiaidh. Ach uaireanta thitfeadh sé amach ar dtús, ag muttering an cúpla 
focal deiridh go comhfhiosach agus ag fágáil muid faoi fionraí dodhéanta. Ansin chuirfeadh ár nguthanna óga suaimhneach ina chluasa. 
"Daidí! Daidí! Dúisigh! Conas a d'éirigh an Sean-Scoltacha amach as an tine Indiach agus a bheith gan cheangal agus amach as bealach 
an buabhall stampede? Daidí! Dúisigh!" Ansin ní raibh an tsamhlaíocht chomh te sin agus d'aimsigh an Sean-Ghasóg go tobann 

cara ceilte éigin a d'éirigh leis go tapa -- agus an seanfhear. Ní raibh muid le bheith chomh héasca sin swindled, áfach, agus de ghnáth 
d'éiligh leagan eile sular ghabh an seoltóir tuirseach de na sárshaothair. 


Thar aon rud eile, mhúin m'athair dom gach rud a cheistiú. Ní raibh aon fhíric ró-naofa le scrúdú agus breithiúnas a dhéanamh air féin. 
Ní raibh údarás ar bith ró-naofa le breathnú air ar mhaithe le hionracas. Más rud ar bith, múineadh dúinn a bheith díreach amhrasach 
faoi gach rud a bhí ceaptha a bheith gan amhras, bhí mé den meon seo cheana féin agus neartaigh oiliúint m'athar go mór an cháilíocht 
intinne agus phearsantachta seo. 


Ach fuair mé treoir eile freisin ó mo thuismitheoir fireann nach raibh chomh cabhrach sin. Ar an drochuair, leathnaíodh an polasaí "rud ar 
bith le haghaidh gáire" go dtí an saol laethúil agus is cuimhin liom m'athair ag caoineadh gáire asam nuair a bhí mé fós beagnach i mo 
leanbh, agus mé gan éadaí. Baineadh mo chuid éadaigh, mo bhróga, etc. go foréigneach i gcineál cluiche inar cuireadh gach píosa go 
foréigneach ar an urlár go dtí an t-amhrán cath "Caith ar an urlár é, BANG! BANG!" Ar ndóigh, níor chuir sé sin sásamh ar bith asam, 
ach chothaigh sé míshuaimhneas, rud atá ar cheann de phláin mo shaoil. Ansin bhí na seisiúin nuair a bheadh mo dheartháir beag 
bídeach agus mé in aghaidh an bhalla le haghaidh "roaring" cleachtas, a fhorbairt ár guthanna. "Roar like a bear," a ordaíodh dúinn agus 
rinne muid iarracht iallach. Iad siúd a chuala mé ag labhairt nó a éistfidh liom, déanfaidh siad fianaise ar éifeachtúlacht na hoiliúna 
"iompróidh" seo -- ach níor mhór an buntáiste é sular tháinig mé i mo Cheannasaí ar an bPáirtí Naitsíoch. 
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Ba iad cairde m'athar foinse an iomad teagaisc freisin. Bhí a seal mar aíonna ag Fred Allen, Benny Goodman, Walter Winchell, 
Groucho Marx agus go leor daoine eile agus fuair mé gach ceann acu an-suimiúil. Bhí an-áthas ar Allen a bheith i gcóngar agus 
nuair a d'éirigh le mo Pop agus Allen a bheith ag magadh agus ag claonadh ar a chéile le scéalta agus scéalta grinn a bhí 

ag scoilteadh, bhí sé ar cheann de na hamanna luachmhara agus neamhchoitianta sin nuair a bhíonn an saol 10096 spraoi 
dearfach, gan trácht ar an mionlach nó mór. crá a mhilleann chomh minic sin ar na hamanna is fearr atá againn. 


Ach chuir bean chéile Allen, Portland, an t-uathbhás orm ó mo cheithre bliana déag nó cúig bliana déag nuair a bhí sí ar an gcéad 
bhean a chuala mé riamh ag rá focal salach -- agus inár seomra suí, faoi sin. Bhain sí úsáid as an bhfocal Angla-Shacsanach ar 
dhramhaíl coirp chun a ainnise ar smaoineamh éigin nó eile a chur in iúl -- agus ní dhéanfaidh mé dearmad ar an taithí go deo. 
Níor chuala mé riamh, sna blianta óga sin go léir, bean ag rá a leithéid de fhocal agus shíl mé láithreach í mar ábhar náire 
dochreidthe. Agus an t-ábhar á phlé níos déanaí, le m'athair, d'fhoghlaim mé gur Giúdach í. D'fhiafraigh mé de an raibh baint ar bith 
ag Giúdachas leis agus dúirt sé gur “daoine sofaisticiúla” a bhí iontu agus nach raibh aon dochar dá bharr. Ach d'inis sé dom freisin 
faoi chúisimh Henry Ford i gcoinne na nGiúdach agus mar a chuir siad iallach air leithscéal a ghabháil, agus dúirt sé nach raibh aon 
éalú ó chumhacht na nGiúdach, “Tá siad ró-chliste.” 


Seachas cuimhne bhuan mo shuaite nuair a chuala mé an focal uafásach sin ó bhean i seomra suí ár dteaghlaigh, níor smaoinigh 
mé air níos mó agus ní cuimhin liom fiú smaoineamh ar Portland mar rud ar bith ach bean a dúirt focal uafásach, vulgar do. an chéad 
uair i mo láthair. Tá aithne agam ar na Giúdaigh agus na 'liobrálaithe' agus léimfidh Freudians arís mar bhreac go dtí an eitilt anseo, 
agus bí cinnte gurb é seo foinse mo 'fhuatha' de na Giúdaigh. Ach níl sé fíor go simplí. Chomhshamhlaigh mé an taithí seo leis 

na milliúin daoine eile agus níor thug mé faoi deara fiú an raibh na céadta Giúdach i Atlantic City High School, áit a ndeachaigh mé 
ar feadh ceithre bliana agus go leor acu a bhí mo chairde is fearr, Giúdaigh nó Hottentots. B'fhéidir gur rogha mí-ámharach é sin, 
mar ba Hottentots na céadta de mo chomrádaithe scoile i Atlantic City! Agus ní raibh mé faoi deara go háirithe nó cúram 

faoi seo ach an oiread. Ní féidir leis na Giúdaigh glacadh leis, ar ndóigh, agus ní ghlacfaidh an t-uafás inchinne leis, ach eascraíonn 
an fuath atá agam don Ghiúdach eagraithe go díreach agus go díreach ón bhfionnachtain cad atá á dhéanamh ag na Giúdaigh is mó 
- ach ní léir - ar an Náisiúin agus ar na Daoine I. grá. B'fhéidir go raibh iarsmaí beaga claontachta i m'óige, ach ní ba mhó ná sin i 
dtógáil na milliún buachaillí Meiriceánacha eile nach bhfuil i gceannas ar ghluaiseachtaí Hitler. 


Sampla is ea Walter Winchell, lenar mharcaigh m'athair agus mé féin go Nua-Eabhrac ó Atlantic City i seomra suite traein 
Pennsylvania Railroad. Bhí an-suim agam san fhear a bhí ag caint go gasta, a bhí ag casadh sróine agus na scéalta a d'inis siad dá 
chéile. Ní raibh aon fhuath orm air ar chor ar bith -- ní raibh ach an-mheas agus an-mheas air. 


Ach an chéad uair eile a chonaic mé Walter, arbh é Isadore Lipshit2 a ainm ceart a bhí foghlamtha agam ó shin, bhí sé os comhair 
an Teach Bán dhá bhliain ó shin áit a raibh muid ag piocadh i gcoinne fuadach Eichmann ag meirleach idirnáisiúnta Iosrael. 

Bhí Walter ina sheasamh le grúpa próistí, ag breathnú orainn. Chuaigh mé anonn chun a phictiúr a ghlacadh. Ag barr a scamhóga, 
mar a d'airigh sé é féin ina cholún ina dhiaidh sin, d'fhéach sé orm ar na heipiteití is salach ar fad, ní uair amháin, ach arís agus 
arís eile. Nuair a luaigh mé an sárú seo ar na dlíthe bardasach is bunúsaí, dúirt na póilíní nár chuala siad é. Agus chuaigh Walter ar 
aghaidh ina cholún ag léiriú a dhlúthbhaint leis an mbrú salach agus an grúpa sceimhle atá á throid againn agus é ag fógairt 

gur dócha go mbeinn tiomanta do Naomh Eilís, an tionscadal a rinne an Léig Frith-Chlúmhilleadh fí B'nai B'. rith ansin sna hoibreacha 
agus d'éirigh sé asam cúpla seachtain ina dhiaidh sin, cé nach raibh a fhios agam é an uair sin. Ach bhí a fhios Walter. Is fuath liom 
a leithéid de thaicticí cowardly agus sneaking agus na daoine a ghabhann leo. Is fuath liom Walter Winchell as a chuid bréaga agus 
as a bheith ag iarraidh bulaíocht a dhéanamh ar dhaoine as a gcuid smaointe agus plé oscailte ar fhíricí, ní mar gheall ar a 
'chreideamh'”. Cé a thugann diabhal cad a dhéanann sé ina sionagód! Is é an rud a dhéanann sé féin agus daoine cosúil 

leis le Meiriceánaigh neamhchiontacha maidir le smearaidh, géarleanúint eacnamaíoch agus cosc a chur ar fhíorais ar 

fuath liom go hiomlán agus a bhfuil mé bródúil as a bheith fuath leo. 


Giúdach eile is ea Benny Goodman ónar fhoghlaim mé rud éigin. Tháinig sé suas go dtí ár dteach idyllic i na coillte péine Maine 
áit a raibh cothromaíocht foirfe maireachtála gracious agus nádúr leathan oscailte. Bhí sé ceaptha chun 
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fanacht ar feadh roinnt laethanta saoire, ach níor mhair sé ach tráthnóna. Bhí sé níos mó ná mar a d'fhéadfadh sé a bheith fágtha ar 
shiúl ó bhrú na ndaoine agus chuaigh sé ar ais go dtí saol teo scriosta anama Chathair Nua-Eabhrac agus na milliúin Giúdaigh eile aige. 


Ó shin i leith, thug mé cuairt ar “Grossingers” sna Catskills áit a dtéann na Giúdaigh saibhre amach go dtí an tír álainn le “dul ar shiúl 
uaidh ar fad' agus ansin ag sníomh ar a chéile i bréige trasphlandaithe i Nua-Eabhrac, cosúil le mais adharca a shníomh. . 


Ach sna laethanta sin, ní raibh a fhios agam aon cheann de seo agus is dócha nach mbeadh aon aird agam dá mbeadh a fhios 

agam. Mar a luadh cheana, d'fhreastail mé ar Atlantic City High School ar feadh ceithre bliana agus bhí Giúdach darbh ainm Lennie 

ar dhuine de mo chairde is fearr. Ní hamháin nach raibh aon dochar ar bith agam, ach thaitin sé go mór le mo chompánaigh Ghiúdacha 
as a n-intinn iontach agus a gcuid comhráite géara. Bhí tréith amháin díobh ann a chuir uafás agus uafás orm, ach ghlac mé leis mar 
thréith de chúpla duine aonair, ní tréith tipiciúil dá ngrúpa iomlán, mar is brónach a d'fhoghlaim mé ó shin i leith. Ba é seo a n-intinn olc. 
Dearbhaím don léitheoir nach mar bholscaireacht é seo, ach ag meabhrú ó chroí ar rudaí mar a bhí siad. 


Cé go ndearna na buachaillí go léir, ar ndóigh, machnamh agus labhairt ar chomhriachtain agus ar ábhair den sórt sin chomh rudely 
agus chomh minic agus is féidir, iad siúd a thuigim anois go raibh Gentiles go críochnúil gnéas-intinn, d'fhéadfá a rá, ach ní aisteach 
nó depraved, agus an. Giúdaigh - is cuimhin liom go háirithe duine aonair seabhac-nosed - ghlac gliondar nach raibh mé in ann 

a thuiscint i smaointe shaobhadh gnéis. Bhí an tsrón seabhac go háirithe ina chónaí ar an smaoineamh caidreamh a bheith aige le 
corpáin agus scríobh Giúdach eile uair amháin playlet beag ina dtagann seabhac agus beirt chairde ghalánta go dtí an reilig chun 
Rockwell a thochailt dá chuspóirí gruama agus labhairt ar an ábhar le náire dochreidte. Is cuimhin liom a bheith uafás ag filth an ruda, 
ach chomh maith leis sin a bheith á meas chomh mór sin ar mhiotas na scríbhneoireachta gur chuir mé gliondar ar nádúr an phíosa 


cruthaitheach seo. Tá an rud olc seo fós agam sna comhaid ó mo laethanta scoile ard agus níl le déanamh ach é a léamh chun cineál 
meoin eile a fháil amach ná mar a bheidh le fáil sna neamh-Ghiúdaigh is garbh agus is salach aigne fiú. 


Ag an am céanna, le linn mo bliana sinsearacha sa scoil Negro agus Giúdach seo den chuid is mó, bhí mo chéad cath polaitiúil ar scála 
beag agam agus níor thuig mé é. Bhí cúrsa i "Problems of American Democracy" á theagasc ag seanfhear darbh ainm Schwab. Is éard 
a bhí mar mhodh teagaisc aige ná codanna móra de leathanaigh an téacsleabhair a shannadh ar an gclár dubh agus a cheangal orthu 
iad a thrascríobh focal ar fhocal i leabhair nótaí na mac léinn, agus é ag plé le cúrsaí eile go príobháideach ag a dheasc. Ar aon nós, 

is fuath liom smaointe dúr den sórt sin, amhail is dá bhféadfadh duine a cheann a líonadh mar cheann a líonadh buicéad, trí leabhar 
nótaí a líonadh. Fearacht ab ea é seo in aghaidh gach cúise agus d'éirigh mé as agus mé ag éirí amach uair amháin ar fheirg m'Aintín 
Arlene in aghaidh cúise. 


Ba í mo bhliain dheireanach sa scoil ard agus cé nach raibh mo mharcanna go maith, ní raibh siad ró-olc, ach an oiread. | gceann 
ceithre nó cúig mhí, dhéanfainn céim. Ach, ar nós na léachtaí agus na n-argóintí le hArlene, ní fhéadfainn mé féin a thabhairt chun dul i 
ngleic le baois tíoránta a mheas mé. Bhí go leor cloiste agam sna laethanta sin faoi "Beartú Nua" na stailce -- mar sin bhuail mé. 

Thug mé laíon scéalta an Iarthair chuig an rang, chuir mé mo chosa ar an deasc agus léigh mé iad seo go géarchúiseach agus an rang 
ag lúbadh a thasc meicniúil sna leabhair nótaí bulging. Ar ndóigh, d'fhiafraigh an tUasal Schwab cad a bhí á dhéanamh agam, rud éigin 
ar an mbealach a chuir Oliver Hardy ceist den chineál céanna ar Stanley. D'fhreagair mé, leis an gcaint go léir a d'fhéadfainn a 
thabhairt le chéile go raibh mé ar stailc, gur dhiúltaigh mé go hiomlán, mar phrionsabal, aon níos mó den téacsleabhar a chóipeáil 
isteach sa leabhar nótaí. 


Ar dtús, is cosúil go raibh sé amú leis an arrogance ollmhór seo agus chuirfeadh sé ceist orm gach lá agus mé ag teacht isteach an 
mbeinn fós ar stailc. Dhéanfainn mo chosa a chur suas ansin agus mé féin a adhlacadh sa chlár troda gunna is déanaí de 
m'irisleabhar Thiar. Bhí na páistí eile corraithe faoi seo ar fad agus bhí na cailíní beagnach faitíosach faoina leithéid de chealgacht in 
aghaidh an uilechumhachtach. Nuair a chonaic mé an rath a bhí orm, áfach, tháinig roinnt de na buachaillí isteach liom -- agus is é 
sin a rinne é. Ní scaipeann aon rud i measc buachaillí ar scoil cosúil le plean rathúil chun obair a sheachaint. 
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Mar sin cuireadh in iúl dom nach mbainfinn céim amach, ach amháin má scríobh mé láithreach sna leathanaigh leabhar nótaí go léir a bhí in 
easnamh agus go ndeachaigh mé ar ais chuig an ngnáthamh cóipeála sa rang. Dhiúltaigh mé dul i mbun caibidlíochta agus d'áitigh mé nach 
ndéanfainn líne eile a chóipeáil. Bhí mé faoi bhagairt, réasúnaithe agus impigh mé, ach ní ba mhaith liom ar ais síos. Mar sin níor bhain mé céim 


amach. Ach glaodh an tUasal Schwab isteach sa chomhdháil agus an bhliain dár gcionn, cuireadh deireadh le gnó cóipeála téacsleabhar ón gcúrsa. 


Cé go raibh sé seo ar siúl sa rang, bhí mo shaol príobháideach ag dul ar aghaidh de réir gnáthleibhéil. D'imir mé peil agus haca, go dona, ach go 


fonnmhar, leis na guys eile -- Negroes san áireamh - a bheith ina amaitéarach raidió, rinne cartúin don pháipéar scoile -- agus 'thit i ngrá'. 


l mo 'sheomra tí” bhí rud óg milis darb ainm Jean agus, cé go bhfaighfinn bás sula ligfinn di é, ba bheag nár adhradh mé í. Ach b'fhearr liom 
náireach truamhéileach faoi! Bhí fir óga eile i mo thimpeall go leor ag druidim leis na cailíní a thaitin leo, agus bhí go leor ráflaí ann faoi seo 


nó go raibh an lánúin sin ina gcodladh le chéile. Ach thóg sé beagnach bliain orm dáta a iarraidh ar an aingeal seo. 


Roimhe sin dhéanfainn scátála rollála go dtí deireadh na sráide ina raibh sí ina cónaí, achar ceithre nó cúig mhíle, peek timpeall an choirnéil le 
haghaidh spléachadh uirthi agus ansin rolladh-scátála ceithre nó cúig mhíle ar ais abhaile, mo chuid fola ag pumpáil. chomh crua go 


raibh mé in ann é a mhothú i mo scornach! 


Mar fhocal scoir, i bhfuadar náire ní dhéanfaidh mé dearmad choíche, d'iarr mé uirthi an bhféadfainn í a thabhairt chuig an sorcas. Ghlac sí 
blushingly agus bhí mo 'dáta' meascán dodhéanta de áthas heavenly agus nightmare terrifying. Chuaigh muid ar cheann de na sean-charranna 
dhícheall a bheith i mo ghaiscíoch aireach, ag cabhrú léi ar an tralaí agus amach as agus ag gníomhú ar nós na leannán scannán a chonaic 
mé, ag aisteoireacht le fonn agus gan stró. Ach d'éirigh liom í a thuisliú, éirí den tralaí agus ansin í a ghabháil i praiseach sprawling ar an tsráid. 
Ní raibh mé in ann análú i agony na náire agus náire, ach bhí i dteagmháil léi mé léi! Bhí mé geal dearg agus muid ag siúl thar na díoltóirí 
balún agus seastáin líomanáid i dtreo an puball mór. 


D'éirigh linn dul isteach sa phuball agus siúil na boird bleacher chuig ár suíocháin. Shuigh sí gar go leor dom ionas go mbraithfinn a teas 
baininscneach! Ar ndóigh, ní féidir cur síos a dhéanamh ar an ardú mór ar a raibh ar siúl i mo dhuine fisiciúil agus m'anam, ach ní raibh na torthaí! 
Rinne mé iarracht líomanáid bándearg a cheannach di agus é a dhoirteadh ar fud a gúna deas bán. Ba mhian liom go hionraic bás a fháil agus 
imeacht, más féidir. Ar bhealach éigin, d'éirigh liom maireachtáil agus thóg mé scátáil agus roinnt cluichí cispheile léi. Phléasc mé an mórtas nuair 
a fuair mé ár n-ainmneacha nasctha sna bileoga gossips mímeographed a bhí go leor. Ach ní dhearna mé iarracht riamh í a phógadh, cé go 


ndearna sí ráitis a bhí, táim cinnte anois, ina scoldings sláintiúla do mo bhantracht trua i gcúrsaí den sórt sin. 


Lean an dearcadh sár-Victeoiriach seo le mná mé ar feadh i bhfad i mo shaol agus b'fhéidir gur chaill mé a lán 'rudaí maithe' de réir 
gnáthchaighdeáin. Ach tar éis níos mó de “ghrá” an duine a fheiceáil agus an méid a tharla do go leor de na héachtaí práis le mná, tá amhras 
orm go bhfuil na cuimhní milis leabharscéalta a choinním ar a leithéid de ghrá, mura sásaíonn sé go fisiciúil iad, i bhfad níos taitneamhaí 

san fhadtréimhse ná mar a bhí. pléisiúir an níos sofaisticiúla. Ní chreidim gur féidir liom a shéanadh go raibh mo mhainneachtain cdul níos faide' 
le cailíní níos luaithe sa saol mar gheall go mór mhór ar an nganndacht a bhí i gceist ag cailíní. Ach is dóigh liom freisin go gcaillfidh formhór na 
ndaoine sa lá atá inniu ann blaiseadh an ghrá agus an ghnéis trí ró-shofaisticiúlacht agus mífhoighne. Ní féidir taitneamh a bhaint as fíon breá 


trí é a mhúchadh go tapa agus ní féidir fiú le saineolaí a thuiscint go bhfuil sé ag sileadh go breá an chéad uair a dhéanann sé iarracht fíon. 


Creidim dá fheabhas agus dá chasta atá orgánach agus mar sin dá fheabhas é i scéim an dúlra, is amhlaidh is faide a thógann sé air aibíocht. Is 
féidir le Negroes fearr fir Bán lá ar bith i luas aibíochta gnéis agus hIodáile, agus taithí cosúil le fios go bhfuil sé mar an gcéanna le cumas 
meabhrach. Sroicheann an fear dúr a fheidhmíocht uasta nuair a bhíonn sé cúig déag nó sé bliana déag. Aon rud a d'fhéadfadh sé a dhéanamh 


níos déanaí, is féidir leis 
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dhéanamh ansin. Ach nuair a bhíonn cumas agus cumas meabhrach níos mó, tógann sé níos mó agus níos mó blianta de thaithí 
praiticiúil saotharlainne ar an domhan sula bhféadfaidh cumas den sórt sin a bheith luachmhar dá shealbhóir agus don domhan. 

Nuair a shroichtear pointe na genius, tá cumas agus raon na bhféidearthachtaí chomh mór sin nach féidir ach le fear spreagtha den sórt 
sin a chumas a aistriú go gníomh cliste. Roimhe sin, is dóichí ná an fear dúr cul-de-sacs intleachtúil a ruaigeadh agus imeacht ar thadairí 
amaideacha. 


Ós rud é nár bhain mé céim amach ón ardscoil, bhí orm bliain eile a chaitheamh ag obair ann agus chinn mé an deis a thapú a thug 
mo sheanmháthair athair, Mary MacPherson Rockwell agus a hiníon, m'aintín Marguerite, ar thugamar "Margie" mar pháistí orm, dul 
ar scoil i Providence agus cónaí leo. 


Bhí sé seo ar cheann de na blianta is iontach de mo shaol. Bhí mo sheanmháthair agus mo aintín ag luí orm agus bhí an t- 

atmaisféar sa bhaile fíor-shásta. D'fhreastail mé ar Central High School i Providence agus bhí mé ar fheabhas i mbeagnach gach 

rud. Bhí mé mar eagarthóir ar an bpáipéar scoile, scríobh mé píosaí don Providence Bulletin agus dialann agus bhain mé taitneamh as 
go ginearálta. Bhuail mé le Ha;el Johnson, cailín an-deas nach raibh cónaí uirthi ach cúpla bloc agus a d'fhreastail ar Central High 
School freisin. Bhí a tuismitheoirí Lutheranach Sualainnis an-dian agus chun leithscéal a bheith acu cuairt a thabhairt uirthi agus suí léi 
ar an tolg, mhúin sí cniotáil dom! I ndáiríre chniotálfaidh mé geansaí baggy, misshapen, a chaith mé go bródúil le blianta fada! 


Chuamar go dtí an séipéal le chéile agus chan mé sa chór leis an Swede álainn seo, lámha faoi na róbaí fada, dubh. Thaitin a muintir 
liom agus thaitin siad liom agus bhí an chuma ar an scéal go raibh mé le bheith ionduchtaithe sa teaghlach sa deireadh. Bhí a hathair 
ina fhear iontach d'aois a kidded mé garbh, ach dea-naturedly agus lá amháin scoffed ag mo ráiteas go raibh mé in ann Sualainnis a 
fhoghlaim i gceann míosa. Mar sin, d'fhoghlaim mé Sualainnis, ní ó thaobh comhrá, ach maith go leor a rá cad a bhí i gcuimhne 

agam. Ag deireadh na míosa, thug sé an “tástáil' go scanrúil dom, le Ha;el agus a máthair ina suí thart agus iad ag béicíl. Bhí mé 
ceaptha a rá, "Tabhair dom capall chun dul marcaíocht capall" sa tSualainnis agus an seanfhear figured sé dom leis an giota sin mar 
gheall ar an "horseback-riding". Ní raibh a fhios agam an focal le haghaidh sin, a bheith cinnte, ach bhí na focail le haghaidh "capall", "Ba 
mhaith" agus "dul" foghlamtha agam. Chuir an chuid faoi marcaíocht stad orm le beagán, ach chuimhnigh mé ar fhocal a 

d'fhoghlaim mé don ghearradh feola a cheap mé a bhí ón gcúl, ach a fuair mé amach níos déanaí, rud a chiallaigh rud éigin eile. Ba é 

an toradh a dúirt mé sa tSualainnis: "Ba mhaith liom capall dul ar a thóin." 


Thit an teaghlach ar fad as a suíocháin ag gáire agus ag caoineadh, rud a bhí beagán difriúil ón imoibriú a raibh mé ag súil leis, 
ach a d'éirigh go hiontach, mar sin féin. An oíche sin, chuir mé aiste ar mo chéad phóg. 


Chuaigh mé isteach sa halla beag chun mo chóta a fháil agus chabhraigh Ha?el liom. Ag sciúradh suas mo mhisneach, ghabh mé í 

ar an mbealach is clumsiest - i suíomh válsa, le mo lámh amach agus ár méara fite fuaite - agus phóg í! Póg breá lousy a bhí ann 

de réir gnáthchaighdeáin. Ach ba bheag nár mharaigh sé mé le foirnéis roaring de mhothúcháin agus de thiomáineann. D'éirigh mé 
amach an doras ar bhealach éigin agus - b'fhéidir go bhfuil sé seo deacair a chreidiúint, ach tá sé fíor - rith mé cosúil le fia thart ar míle 
síos lár na sráideanna tréigthe, dorcha. Ní raibh mé in ann stopadh. Bhí mé ag pléascadh le fuinneamh fíochmhar agus olc a rith. Níl sé 
deacair a thuiscint cad a bhí i gceist ag nádúr don fhuinneamh sin ar fad, ach bhí an iomarca sceitimíní orm agus measctha suas fiú é 
sin a mhothú. Rith mé díreach, rith mé mar nach raibh mé riamh roimhe seo ná ó shin. Bhí mé ocht mbliana déag d'aois! 


| rith na bliana i Providence, d'éirigh liom céim a bhaint amach ó Central High School agus ansin arís ó Hope High School, ó bhí 
leathbhliain saor in aisce agam agus cúrsa Béarla ag teastáil le haghaidh coláiste. Bhí m'athair ag iarraidh orm dul go Harvard agus 
rinne mé iarratas cuí. Bhí go leor comhfhreagrais anonn is anall, chomh maith le scrúduithe iontrála, srl., ach de réir mar a tháinig 

an titim agus níor tháinig aon pháipéir iontrála isteach, chuamar go Cambridge féachaint cad é an trioblóid agus fuaireamar amach nach 
raibh mo thaifid scoile ó Atlantic City curtha ar aghaidh nó a bhí caillte. 


Mar sin arís, bhí mé 'ar fáil' ar feadh bliana ar fad agus shocraigh m'athair disciplín scoil chónaithe do bhuachaillí 
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a bheadh cabhrach. Ní raibh mé chomh cinnte faoi seo, ach mar sin féin chuaigh mé isteach in Acadamh Hebron, i bhfad 
amach sa choill i lár Maine, in aice le Lewiston. 


Bhí an saol garbh agus dian, ach bhí an scoil go maith. D'fhoghlaim mé go leor faoin saol san amh, ag maireachtáil don chéad 
uair le drong deas dian as Boston. Bhí go leor de na buachaillí curtha chuig Hebron ag a muintir mar rogha dheireanach roimh an 
scoil leasaithe agus bhí siad mo chéad teagmháil dlúth le carachtair den sórt sin. 


Ach níos tábhachtaí fós, sna huaireanta fada agus na laethanta fada amuigh ansin sa choill, thosaigh mé ag smaoineamh ar 
smaointe tromchúiseacha agus domhain den chéad uair. Fuair mé greim ar Scéal Fealsúnachta Will Durant agus chuir sé trí thine 
mé. Do ghabh Durant áilleacht ghlan, chrua smaointe na bhfear mór ar feadh na n-aoiseanna, agus é a dhriogadh agus a 

chur in iúl go soiléir go bhféadfaí iad a thuiscint agus a chur i gcomparáid agus a mheá, fiú ag ceann chomh folamh liom féin. 

Go háirithe, thaitin an loighic neamhthrócaireach liom agus an tiomantas gan lúbadh i leith na fírinne, is cuma cad é, 
Schopenhauer. Thosaigh mé a fheiceáil, don chéad uair, cad a tháinig mé ar an eolas mar an aigne conceited, 'liobrálach', a 
shamhlú go bhfuil sé in ann conguering an dúlra agus a bhunú Utopias toisc go bhfuil sé pacáilte mar suitcase le 'eolas' agus 
'cultúr. ', ach nach bhfuil aon tuiscint ar bhunchaidrimh agus gan aon uirísle ar bith roimh an duine nach bhfuil ar eolas. 


Léigh mé Arrowsmith Sinclair Lewis, agus é ina shuí den chuid is mó ar stumpa sa choill agus é chomh tógtha sin leis an rud, 

chuir sé imní orm. Bhí an chuma ar an scéal go raibh sé chomh réadúil sin domsa agus bhí tionchar chomh mór aige ar m'intinn gur 
thosaigh mé ag smaoineamh ar an luach a bhain le húrscéal dá leithéid a léamh. Tháinig mé ar an tátal go bhfuil sé ceart go 

leor litríocht escapist amháin a léamh, ach nuair a bhíonn fonn ar dhuine iniúchadh a dhéanamh ar na fíricí is beatha agus bás i 
gcúrsaí daonna agus iad a mheá, go bhfuil sé ar buile ligean dó féin go deonach a bheith hypnoti;ed ag úrscéalaí. , a iompar 
amach as a dhámha criticiúla agus ar an mbealach sin chun ligean dó a intinn a riochtú go cumhachtach ag beagnach fíor-eispéiris 
nach bhfuil níos lú ná gléasanna invented an duine eile. Nuair a bhíonn sé ar cheann de mhórshiúlta na n-úrscéalta 'suntasach 
sóisialta” atá á n-ídiú ag na milliúin ag ár muintir, ní féidir leis an léitheoir conclúidí sóisialta an úrscéil oilte a mheá agus a ghlacadh 
go comhfhiosach nó a dhiúltú. . Más rud é, ní hamháin go bhfuil an t-úrscéalaí mícheart, ach go bhfuil sé amach le smaoineamh 

ar leith a chur chun cinn, in ainneoin na bhfíoras, an réalachas cumhachtach agus an tionchar mothúchánach atá ag na pictiúir a 
tharraingítear go cliste a stampálann sé go doscriosta inár n-intinn agus muid faoina gheasa cuir isteach sinn. baol mór go 

nglacfaí go neamh-chomhfhiosach agus go mothúchánach le rud nach nglacfaimis go deo i milliún bliain mar thairiscint nocht a 
chuirtear i láthair ár ndámhanna fuarchúiseacha réasúnaíochta. 


Léigh mé níos mó de na húrscéalta seo -- Grapes of Wrath -- agus ceithre nó cúig cinn eile, agus ina n-iomláine mhothaigh mé 
iarracht chun smaointe sóisialta a chur ina luí orm, ní trí chúis, ach trí ionramhálacha mothúchánacha agus m'intinn á hypnoti:xed 
ag mo chuid. mothúcháin. Níor thuig mé go hiomlán é, ach bhí bolscaireacht eite chlé agus cumannach aimsithe agam. Is fuath 
liom é, gan fhios agam cad a bhí ann! 


Go tréithiúil, sna leabhair seo, bhí an tírghrá faoi sneaiceanna agus ba rud é an mhoráltacht do na cíocha, fad is a bhí na daoine 
lofa -- ach amháin Giúdaigh agus Negroes a bhí go háirithe daoine fiúntacha ar gnách iad a ghéarleanúint go truamhéileach ag 
Protastúnaigh Chríostaí Bána an Deiscirt, brúidiúla, dúr agus repulsive. 


Ach seo ar fad níor tháinig mé isteach i bpatrún soiléir. Ní fhaca mé ach an fhíric go raibh an t-úrscéal contúirteach don fhear a bhí 
ag iarraidh aigne neamhspleách a choinneáil. Agus bhí mé ag fás go laethúil níos neamhspleáiche ar aigne. Go páirteach trí 
theagasc m'athar ar neamhréir le haon ráiteas díreach mar a dúirt duine éigin eile amhlaidh, agus go páirteach as cussedness 
dúchais, stubbornness agus ag fás muiníne meabhrach, thosaigh mé ag scrúdú gach rud agus gach duine i bhfianaise nua: an 
solas an chuid is fearr is féidir liom a dhéanamh. le mo chúis féin. Thosaigh mé ag smaoineamh ar reiligiún. 


Go dtí sin, bhí mé thar a bheith reiligiúnach. Is minic a chuir mé mo liúntas sa phláta bailiúcháin mar ghasúr agus mhothaigh mé a 
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borradh mór áthais agus é sin á dhéanamh, ag samhlú aoibh gháire te ó Dhia pearsanta agus mé ag déanamh an íobairt. Ach 
anois, thosaigh mé ag smaoineamh ar an olc sléibhe a bhí á fháil agam ar fud an domhain agus na mínithe míloighciúla dó i mo 
reiligiún Críostaí. 


Léigh mé agus athléamh an Bíobla, mar nach raibh déanta agam cheana, ó thús go deireadh. Bhí uafás orm mar gheall ar éileamh 
Dé ar íobairt dhaonna, ar an Tiarna d'ithe fuílligh colainne daonna, na cruálachta agus na hainghníomhartha uafásacha a 

d'éiligh an Tiarna, de réir an tsean-Tiomna; De réir an fhoirceadal go ndearna an Tiarna na milliúin daoine ina sclábhaithe do na 
hEabhraigh a "roghnaigh sé" gan aon fhiúntas dá gcuid féin, agus scrios sé a chréatúir eile go mórdhíola ar mhaithe le 

sásamh speisialta na nEabhraidheach agus gheall sé dóibh go mbeadh siad in ann. a gcosa a chur ar mhuiníl na ndaoine eile go léir. 
N'fheadar nár labhair na seanmóirí riamh as na véarsaí fí agus aiséireacha seo. 


Nárbh eol dóibh go raibh a leithéid de mhaslaí sa Bhíobla, mar ní raibh a fhios agamsa? Nó an raibh a fhios acu agus go bréagach 
Skip os a gcionn díreach chun fanacht i mbun gnó? An bhféadfainn a chreidiúint gur “Dia an Ghrá” é Dia a ghlóir sa díoltas fí 

agus fuilteach sin? Cén fáth go léir na mínithe? Bhí sé soiléir é a léamh ar leathanach i ndiaidh leathanach. Chruthaigh an Tiarna 
dhá chréatúr neamhchiontach as rud ar bith, chuir sé i ngáirdín iad, a fhios aige go raibh siad ró-neamhfhoirfe agus ró-lag 

chun seasamh in aghaidh an temptation agus, mura mbeadh a réamheolas mícheart - rud nárbh fhéidir - a fhios aige go dtitfeadh 
siad chun cathaithe agus a dhaoradh, mar aon lena leanaí neamhchiontach, chun ainnise síoraí. Agus ansin chuir an "Athair 
Grámhar" seo an cathú ba dhochoiscthe ag baint leis, agus é luchtaithe le nimh nár chualathas, os comhair a pháistí! Shamhlóinn 
cad a cheapfainn ar m'athair lag daonna dá gcuirfinn páistí i ngairdín agus ansin chroch sé cóin uachtar reoite agus súracáin 

agus bréagáin timpeall, rabhadh dúinn gan teagmháil a dhéanamh leis na háiseanna dochoiscthe seo agus ansin nimh do-chreidte 
marfach a chur i ngach áit. na temptations seo —- a fhios agam an t-am ar fad le cinnteacht go mbeimis nimhe agus céasadh fiendishly 
go deo! 


Ar an mórgóir, b'iontach liom an smaoineamh dá mbeadh roinnt smaointe agus fíricí simplí le tuiscint chun taitneamh a bhaint 

as an saol síoraí agus sonas, anseo agus ina dhiaidh sin, agus go raibh Dia uilechumhachtach, go ndearna sé dodhéanta dom a 
chreidiúint. na smaointe agus na fíricí sin mar gheall ar an meon féin a thug sé dom! Agus ansin beidh damnation shíoraí le bagairt 
orm mar nach gcreidim an rud nach féidir liom a chreidiúint! Ba é mo chéad imoibriú atheism. 


Rinne mé rud éigin a bhfuil aiféala mór orm agus ní dhéanfaidh mé go deo arís. Thosaigh mé ag fáil amach mo chumhacht áitithe 
féin agus, i seisiúin síoraí tarbh scoil buachaillí, ní reiligiún díolmhaithe mar thopaic. Bhí an-bhrón orm gur chaill mé mo chreideamh 
sa Chríostaíocht, mar tá fíor-chumhacht aige chun duine a chothú agus cabhrú le duine in aimsir an-aimhréidh. Thosaigh mé ar an 
ábhar a phlé le buachaill dúthrachtach Caitliceach a rinne iarracht lena chroí go léir agus a d'fhéadfadh a chur orm m'earráid a 
fheiceáil. Chuamar cúig mhíle anonn go dtí a eaglais chun sagart a fheiceáil a dúirt sé a d'fhéadfadh mé a dhíriú amach agus bhí 
fíor-imní orm go dtaispeánfaí m'earráid, más earráid a bhí ann. 


Ach d'éirigh an t-ábhar amach difriúil. Go fuarchúiseach agus go heolaíoch rinne mé argóint leis an sagart, ag diúltú ligean dó mé a 
threorú isteach sa neamh-seicheamh dosheachanta, iomarcaíochtaí, etc. agus greim brúidiúil ar an loighic. Laghdaíodh sé, 
sa deireadh, a exclaiming, "Ní mór duit a chreidiúint, ach caithfidh tú a chreidiúint!" Dúirt mé leis nach bhféadfainn a chreidiúint 


agus d'iarr mé air mura raibh sé in ann cabhrú liom an rud a dúirt sé nach mór dom a dhéanamh. Chroith sé a cheann go brónach, gan 
dabht cinnte go raibh rún daingean agam gan a thuiscint. 


Ba é an éifeacht ar mo chara rud nach raibh mé ag áireamh air. An bealach ar fad ar ais go dtí an scoil sciáil muid go ciúin. 

Nuair a tháinig muid ar ais, níor dúirt sé focal agus ar feadh laethanta sheachain sé mé. Mhothaigh mé náire rúnda nach bhfaca 
mé aon chúis leis. Faoi dheireadh, dúirt sé liom go raibh iachall air aontú liom agus go raibh a chreideamh caillte aige. Ba léir nach 
raibh sé níos sásta faoi ná mé féin, le mo chreideamh féin caillte. Go deimhin, bhí sé níos stricken fós. Ba é an toradh a chuir mé 
ag smaoineamh ar cad a bhí déanta agam agus an raibh sé ceart. 


Machine Translated by Google 


Chonaic mé ansin an rud a chreidim go raibh a fhios ag na múinteoirí móra reiligiúnacha go léir, ach níorbh fhéidir agus níor dúirt. Tá an 
gnáthfhear ró-lag agus ró-neamhchabhrach i vortex guairneáin an tsaoil chun é féin a chothú ar a thoil dhaonna nocht agus ar a chúis 
dhaonna fhuar. Ní féidir le maiseanna na daonnachta saolta sóisialta agus réasúnta fiúntacha a choinneáil ach amháin le creideamh 
domhain éigin i neach draíochtúil uilechumhachtach de shaghas éigin. Gan a leithéid de chreidiúint, ní fheiceann siad aon chúis gan iad 

féin a chaitheamh láithreach ina mianta is ainmhíocha agus is láithrí agus bíonn éadóchas orthu in aghaidh an bháis mura féidir leo rud éigin 
eile a shamhlú. 


An fhaid a bheidh na fir mar sin aineolach agus lag-mheabhrach, ní foláir nó go mbeadh a leithéid sin de chútálacha spioradálta acu. Mar 
sin, is é an creideamh, i bhfad ó bheith ina "codlaidíneach", i ndáiríre a chothaíonn mais na ndaoine. An té a scriosann reiligiún roimh 
an chine daonna, tá dul chun cinn i bhfad níos faide ná a staid intleachtúil primitive faoi láthair ag cabhrú leis an tsibhialtacht a scriosadh. 


Ó shin i leith, táim tar éis teacht níos faide fós ar bhóthar na tuisceana agus tuigim go bhfuil an t-aindiachas chomh dona le tuairimí an lucht leanúna 
reiligiúnach. Deir an dara ceann, "Bhí mé ar dhuine de na daoine ba lú ádh ar domhan agus rugadh san aon chreideamh amháin mé. Is peacaigh damanta an 
chuid eile agaibh go léir." Déanann an t-aindiachaí an ráiteas atá chomh feiceálach céanna: "Tá an cruinne ar fad agus gach rud atá inti scrúdaithe agam 


agus táim cinnte nach bhfuil aon rud ar eolas agam!" 


Maidir le fear réasúnach, is dóigh liom gur conclúidí dodhéanta iad seo agus conclúidí dúr. I bhfianaise ár n-easpa cúnaimh ridiciúil 

agus neamhní micreascópach i Cruinne ina bhfuil na billiúin solasbhliain, is mór an buile a dhearbhú nach bhfuil fórsa anaithnid agus 
anaithnid de shaghas éigin ann, fórsa atá chomh coimhthíoch dár gcoincheapa go léir nach mbeimis in ann. smaoineamh i dtéarmaí "Eisean" 
nó "é". Is é an chuid den fhear éirimiúil, creidim, a shármhaitheas a aithint ar an mórshlua nach mór go mbeadh scata reiligiúin acu chun 
teacht slán ar chomharsanacht an tsaoil agus a chuid inferiority do-labhairt ar fhéidearthachtaí na hintleachta iomláin. Faoi na himthosca 

seo, is dóigh liom go gcaithfimid an ceart a thréigean go humhal le forléirithe móra agus dearfacha a dhéanamh maidir le cruinne nach bhfuil 
iniúchadh déanta fós ar a bhfuil a bhféidearthachtaí chomh gan teorainn agus chomh ollmhór sin go mbeidh na céadta bliain ann 

sular féidir linn fiú an réalta is gaire a bhaint amach i longa roicéad. Dóibh siúd a deir, “Níl aon fhianaise againn ar aon ní ar domhan ar 

aon ní neamhábhartha nó ar aon chumhacht nach bhfeictear go bhfuil sé in ann, sa deireadh, aithne a chur air,” mar a dhéanann na 
haindiachaithe, freagraim, “Fíor, ach conas is féidir leat a bheith. cinnte nach bhfuil fórsaí agus cumhacht mar sin ann in aon áit eile? 


Tar éis dom dul i ngleic arís agus arís eile trí gnéarchéimeanna sa chath stairiúil ina bhfuilim ag gabháil anois agus tar éis dom a fháil 
amach níos déanaí gurbh é an réiteach a d'aimsigh muid trí thimpiste nó fiú an t-ádh a bhí air ag an am, an t-aon bhealach amháin a 
d'fhéadfaimis teacht slán, tá mé. cinnte dearfa de go bhfuil fianaise eolaíoch ann ar fhórsaí atá thar ár dtuiscint ag an obair. B'fhéidir nach 
bhfuil sé mar thoradh ach ar réiteach fadhbanna gan chomhfhios, etc., ach cé atá in ann a rá? Is é mo fhreagra ná go gcaithfimid a bheith 
umhal i gcúrsaí den sórt sin, mar go bhfuil an chuid is fearr againn go huafásach, eaglach aineolach ar rúndiamhra ollmhóra na Cruinne. 


Is agnostic mé, rud a chiallaíonn, le gach moladh agus míniú ar rúndiamhra na beatha agus na síoraíochta, a rá, "Níl a fhios agam agus ní 
chreidim go bhfuil tú féin nó aon duine eile ach an oiread." 


Ag an am céanna, seasaim go daingean ar son reiligiúin dhearfacha, eiticiúla, is cuma cad iad agus creidim go gcaithfear iad a chosaint 
agus an tsaoirse is mó a thabhairt dóibh chun an méid is féidir leo a dhéanamh chun ualach uafásach ainnise an duine ar an bpláinéad beag 
bídeach seo a laghdú. Is iomaí intleachteach a fhreagróidh go bhfuil an creideamh ina chúis le céasadh agus le fulaingt chun deireadh a chur 
le 'heresy', ach i bhfianaise an ghá atá ag an duine le catharsis mhothúchánach i ndomhan an-fhrustrach an lae inniu, agus i 

bhfianaise thurgnaimh Pavlov, creidim gurb é an creideamh na boicht. 'síciatracht' an fhir, an t-aon 'éalú' atá aige ó bhrúnna do-ghlactha na 
sochaí. Ón turas sciála sin go dtí an sagart suas i Maine, ní dhearna mé iarracht riamh aon duine a mhaíomh as a chreideamh agus tá 
orduithe diana tugtha agam i bPáirtí Naitsíoch Mheiriceá go bhfuil an creideamh 
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ní cheadaítear é mar ábhar díospóireachta d'aon duine. Tá Protastúnaigh, Caitlicigh, aindiachaithe agus aindiachaithe i measc 
ár gcomhaltaí agus cuirtear fáilte roimh gach ceann acu agus tá siad ar fad chomh luachmhar. Táimid ag troid ar son rudaí níos fearr 


sa saol seo agus fágfaimid plé ar chúrsaí creidimh go dtí go mbeidh muid sa chéad cheann eile, má bhíonn a leithéid, nuair a bheidh 
fianaise níos fearr ar fáil. 


Ag Hebron bhunaigh mé mo chéad eagraíocht pholaitiúil bheag bídeach agus d'éirigh leis a cuspóir. Bhí ollamh ceimice darbh ainm 
Foster ina mhionfhíoránach: fiú ag sníomh timpeall hallaí na dorms ina chosa stocála chun breith ar bhuachaillí a bhí ag briseadh 
rialacháin, ionas go bhféadfadh sé líon mór demerits a thabhairt dóibh. D'eagraigh Ed Lewis agus mé féin, agus cúpla fear barr-urláir 
eile ó Sturtevant Hall, na Phi Phi — is é sin Gréagach do FF — a rinne tagairt don mhéid a bhraitheamar faoin Ollamh Foster. Loisg 
muid an t-íospartach trua ina íomhá, mháirseáil muid thart ar an gcampas le tóirsí agus comharthaí, cráite an fear bocht le nótaí 
místuama agus go ginearálta rinne sé trua é agus an riarachán a choinneáil ar siúl. Agus d'oibrigh sé. An bhliain dár gcionn, lorg an 
tUasal Foster fostaíocht in áit eile. 


Bhí spraoi agam freisin ag Hebron sa phróiseas. Bhí 'rúibín' fíor, ceithre charat déag, bloc-cheann ar ár n-urlár, sampla den 
striapachas, agus ní raibh mé chomh spleodrach ar mhothúcháin spriocanna maithe spraoi ná ar aon bhuachaill eile. Ach bhí mé níos 
cliste maidir le modhanna foirfe a dhéanamh chun an saol a dhéanamh trua do charachtair den sórt sin, gnáth-ghuth ar fad ag 
Hebron. Thugamar cuireadh don síol féir seo chuig cruinniú 'supersecret' féachaint faoi fáil réidh le Foster. 

Bhí an rube, ar a dtugamar "Danny Boone", thar a bheith sásta mar sin 'dul isteach linn'. Phléamar cad a d'fhéadfaí a dhéanamh faoi 
Foster le bréag-tromchúis uafásach agus ar deireadh “shocraigh” go gcaithfí é a dhéanamh. Bhí foghlamtha againn ina rang ceimice -- 
ceartas fileata -- conas nitroglycerine a dhéanamh agus shocraigh na comhcheilgeoirí mar sin ar Foster a chur ar a luach saothair. 


Agus teannas ag dul i méid agus i nglórtha suaite, bheartaíomar sálaí a tharraingt féachaint cé a d'iompródh an “nitro' agus é a 
chaitheamh isteach i sraith seomraí Foster. D'fhógair duine de na guys go raibh cuid den ábhar marfach déanta aige agus go raibh sé 
ar chúisíní ina sheomra. Chuaigh sé agus líon sé vial beag le ola gruaige agus d'fhéachamar go léir air trí crack sa doras agus é ag 
tabhairt an rud eagla ar ais ar pillow, stepping le fíor-aireach, súile bulging agus bated anáil. Leag sé síos i lár an tseomra é. Go folach, 
d'fhéachamar go léir ar ár rube amach as coirnéil ár súl. Bhí sé aistrithe, hypnotiaed, gan chúnamh i litriú an ruda. Bhí an tarraingt 
marfach de sopaí le tromchúis uafásach. 


Le 'comhtharlú aisteach' fuair an boob an tuí gearr agus sheas sé ag féachaint air, reoite le uafás. Rinneamar go léir 
comhghairdeas leis as an ádh a bhí air mar dhéantóir na staire, patted air ar a chúl, d'inis sé dó faoin moladh a bhuaigh sé ó na 
glúnta atá le teacht d'fhir Hebron, etc. Ar deireadh, tugadh an rud uafásach dó -- orlach ar a am - bhrú amach an doras leis agus 
dírithe ar sheomra Foster. 


Ach ní raibh sé in ann bogadh. Rinneamar cajoled agus impigh agus phléadáil, ach ní raibh sé in ann bogadh. Ar deireadh, ba chosúil go 
raibh smaoineamh aige. "Coinnigh nóiméad é," a dúirt sé, agus thug an vial deadly do cheann de na buachaillí. Ansin chrom sé síos 

an halla ag screadaíl, ag barr a scamhóga, "An tUasal Foster, an tUasal Foster! Tá siad chun tú a shéideadh suas!" - agus 

imithe síos an staighre cúil. Tháinig Foster ag pléascadh amach as a seomra agus ní bhfuair sé amach cad a bhí mícheart. Bhí an 
dorchla ciúin mar uaigh agus bhí gach rud mar ba chóir dó a bheith ag Hebron. Ní raibh ach na groan suffocated de lúcháir diabolical 
faoi blaincéid agus piliúir i dosaen Cliabh leideanna maidir le cad a tharla. Ach ní raibh an tUasal Foster in ann iad sin a chloisteáil. 


Samhradh na bliana 1936 chaith mé gliomach i Maine, mar a rinne mé na blianta fada roimhe sin, agus ag baint suilt as mo sháith 
nua-aimsithe fealsúnachta agus ceoil, mar aon leis an meas ar an dúlra a bhraith mé ó bhí mé i mo bhabaí. D'oibrigh mé freisin 
mar fhreastalaí ag 'Me Green Shutters, óstán beag samhraidh i gCuan Boothbay a mbíonn múinteoirí scoile ag freastal air go 
príomha, agus d'fhoghlaim mé roinnt fíricí nua faoin domhan. D'fhoghlaim mé níos mó faoi mhná. 
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AN TRÁTH SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL IV. 


Bhí cailín darb ainm Franny ag obair ann mar phríomhfhreastalaí. Bhí sí 24 agus cúig bliana níos sine ná I. Ní raibh sí aon rud 
speisialta, ach ní raibh sí go dona ach an oiread. Agus bhí sí ina cailín. Bhí beagán Ford coupe 1936 tuillte agam, den chuid is mó trí 
gallúnach láimhe a dhíol le garáistí, agus leis an bpíosa innealra nua-aimseartha seo -- a ndearna mé dochtúireacht gan stad 

orm -- agus Franny, rinne mé roinnt turgnaimh bhreise ar na próisis trína raibh sé beartaithe ag Dúlra a bheith ann. níos mó againn. 
Níos déanaí, le níos mó taithí, ní bheadh aon deacracht agam an próiseas féin a fhionnadh agus a thástáil, ach, le mo thógáil agus mo 
smaointe Victeoiriacha, agus mo ineptness utter san ábhar, thug mé cead do Franny na turgnaimh a shealbhú le réamh-imscrúduithe 
agus cad a rinne tú. b'fhéidir gur 'cleachtadh gúna' a thugtar air. 


Mar sin féin, bhí na seisiúin seo chomh spreagúil sin gur chuir na smaointe agus na híomhánna a spreag siad isteach go mór ar mo 
shuim mhéadaitheach sa cheol, san ealaín, sa litríocht agus sa fhealsúnacht. Bhí mé ag smaoineamh orm féin, agus mé ag léamh 
The Crito, an raibh eispéiris chomhchosúla ag Socrates. Ansin, agus mé ag cuimhneamh ar Xantippe agus ar a cáil mar théarmaí, 
chinn mé dá mbeadh a leithéid de thaithí roinnte acu, nach raibh Socrates inniúil air nó gur éirigh sé as ró-luath. 


Ag na Comhlaí Glasa, d'fhoghlaim mé freisin faoi na mban d'aois agus fuair mé amach roinnt modhanna éifeachtacha chun déileáil 
leo. Chuir a gcuid cainte folamh gan stad náire orm. Ní dhéanfaidh aon ní ach scéalta faoi shiopaí tae, siopaí bronntanais, 

deacrachtaí le sean-mhná eile, nótaí glice faoi sheanchaithe eile agus a gcairde. Bhí sé dubhach d'ógánach bríomhar a bhí díreach tar 
éis teacht ar an domhan iontach suimiúil ina bhfuil smaointe, gnéas, ceol, fealsúnacht, srl. Bhí sé ina rúndiamhair dom agus tá 

sé fós. 


Ach ní raibh aon rúndiamhair faoina gcuid meonta. Bhí cúpla ceann milis ann, ach bhí na sean-chapaill cogaidh seo de chuid na 
gramadaí agus na scoile ardscoile den chuid is mó ina tyrants sotalach, impiriúil lenár bhfreastalaithe agus mar fhreastalaí. 

Ní dhéanfaidh aon ní, ní raibh aon rud ceart go leor dóibh. Ní dhéanfaidh aon ní sásta go leor leo. Is cuimhin liom go léir an cineál 
céanna múinteoirí a bhí agam agus thosaigh mé ag caitheamh i m'intinn ar mhodhanna díoltas neamhchiontach. Bheadh orthu a gcuid 
tochtanna a bhogadh ó theachín amháin go teachín eile tríd an gcoill nuair a dhéanfaidís gearán faoi “chnapanna” nach bhfuil ann agus 
ansin mé a dhíbhe go impiriúil -- gan aon leid. Chuirfidís glaoch orm go huaineach ó bhord go bord chun gearán a dhéanamh faoi 
neamhréireachtaí beaga sna codanna bia nó i leith na n-éagóra agus na n-éagmais eile dá ndaoine ró-dhínit. 


Ach fuair mé amach go raibh rud amháin a thiomáin craiceáilte iad: lámha greamaitheacha ar na prócaí síoróip pancóg ag 

bricfeasta. Seanfhearg a bhí iontu agus ní raibh na méara greamaitheacha dofhulaingthe dóibh. Mar sin d'iompair mé ceirt 

ghreamaitheach liom agus chuir mé suas a snaidhmeanna dorais, a lámhleabhair phóca, a lasca solais agus aon rud eile a d'fhéadfainn 

teacht ar an áit a rachadh siad isteach sa phraiseach. Ba é an éifeacht go críochnúil, delightfully sásúil. Glaodh orm ar feadh na n- 

uaireanta, ar ndóigh, agus níor chuir an dílseánach ná a mac deireadh ar bith leis an bplá mistéireach na greamaitheachta, ach ní 

fhéadfadh aon duine é a dhéanamh amach -- ach muidne freastalaithe agus freastalaithe agus ní raibh suim ar bith againn an spraoi sin a mhillea 


Bhí míol mór ramhar amháin ann go háirithe a chuir ar buile sinn ag an mbord. Bhí sí ag fáil amach i gcónaí go raibh boilgeoga aeir ina 
scúpaí uachtar reoite agus d'áitigh sí go ndéanfaí an t-easnamh uafásach di. Mar sin tráthnóna amháin chinn mé a bheith cinnte go 
raibh a huachtar reoite saibhir go leor chun a oireann di. Ghlac mé cearnóg ime, a coinníodh sa reoiteoir céanna leis an uachtar reoite 
agus thóg sí liathróid deas uachtar reoite timpeall air. Ansin sheirbheáil mé suas di le stíl iontach. Bhreathnaigh muid go léir ón taobh 
thiar de scáileán beag, ag breathnú amach idir na scoilteanna agus a shealbhú ár 
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breaths go dtáinig sí ar an im. Bhí mé chun a mhíniú gur timpiste a bhí ann, go gcaithfidh go raibh an t-im tar éis titim isteach san uachtar reoite, rud a 
d'fhéadfadh a bheith ann, nuair a sciob sí. Ach ní raibh sí ag sguawk. Ina áit sin, chonaic muid í ag breathnú síos ar an mhias, lúb thar agus hack air lena 


spúnóg cúpla uair. Ansin thóg sí greim mór ime agus aoibh gháire beagnach lascivious scaipthe ar fud a farraige de aghaidh. Thaitin sí é! 


Glaodh orm láithreach agus tháinig mé ar aird in aice léi go dúthrachtach. "A fhir óig," adubhairt sise, "seo an t-uachtar reoite is fearr 
agus is saibhre dár bhlais mé riamh. Cad é an saghas é" 


"Turner Center," a dúirt mé léi go fírinneach. 


"Bhuel, ba mhaith liom cuid eile láithreach agus beidh roinnt den chineál seo agam gach oíche. Féach go n-ordaíonn Bean Uí Clayton a leithéid amach 


anseo, ní an t-ábhar uisceach sin atá á fháil againn." 


Fuair mé cuid eile di agus an uair seo phacáil an t-im i beagnach soladach. Bhí an fhoireann ag plúchadh agus ag fáil bháis, ag coinneáil 
isteach ar thranglam an dorais agus ag cúlú i gcruachás gáire go dtí an chistin nuair nach raibh siad in ann é a sheasamh níos mó. 


B'fhéidir go mbeidh na Freudians tar éis mé a chartadh go dtí an hatch booby le haghaidh seo freisin. Má dhéanann siad, b'fhiú é! Agus mé á scríobh 
seo, tá mé sáite le gliondar an-shásúil agus mé ag cuimhneamh ar an feadóg intreoraithe daonna dúr sin ag imeacht óna bord, ag samhlú í féin ina 


máistreás ar gach a bhféadfadh sí a guilet ravenous a líonadh. Bhí mé ag foghlaim, fiú ansin, conas a oibríonn daoine! 


Ghlac Bruce Bigelow, an stiúrthóir iontrálacha liom ag Ollscoil Brown i rith an tsamhraidh, a thug an chéad leid dom go mb'fhéidir go mbeinn difriúil ó dhaoine 
eile. Dúirt sé liom go neamhbhalbh, i bhfianaise na sé bliana a bhí agam sa scoil ard agus na vagaries eile de mo shaol mar mhac léinn, go raibh an 

taifead scoláireachta ba mheasa agam ar aon duine a ligeadh isteach i Brown riamh, ach an grád ab airde ar Thriail Intheidhmithe an Choláiste, a léiríonn 
faisnéis, de na mic léinn ar fad a tástáladh riamh. Thug sé foláireamh dom go raibh mé le ligean isteach go docht mar thurgnamh féachaint cad a 

tharlódh, nuair a cuireadh rud dochorraithe mo dhíchlaonadh ar ghnóthachtáil scolártha i gcoinne fórsa dhochoiscthe mo chuid faisnéise dúchais 


in atmaisféar coláiste. 


Chuaigh mé isteach i Brown i titim na bliana 1938, go litriúil i hairicín. Ba í sin an bhliain ar bhuail Sasana Nua go himníoch é ag gaotha breis is céad míle 
san uair agus fuair na mílte bás i líon mór raic. Bhí m'aintín agus mo sheanmháthair 80 bliain d'aois ar an trá darb ainm Barrington, ar Chuan Narragansett, 
nuair a bhuail an stoirm agus mé suas i Providence le m'aintín Margie. Chomh luath agus a bhí a fhios againn cé chomh uafásach agus a bhí an rud, 


chuaigh mé síos go dtí an trá, áit ar chuala muid ráflaí fuara an bháis agus an scrios agus fuair sé amach nach raibh na ráflaí áibhéil ar bith. 


Bhí tithe iomlána scuabtha ar shiúl lena n-áitritheoirí agus stop mo chroí go dtí go bhfeicfinn an scrios a bhí ag m'Aintín Helen mar a raibh mo sheanmháthair 
ag fanacht. Bhí coirp ag snámh in aghaidh na trá agus mé ag roghnú mo bhealach thar na carnanna de lumber stróicthe, díonta, leapacha, etc., go 


dtí an teachín. istigh, chun mo fhaoisimh ollmhór, fuair mé mo mhuintir beo agus go maith - fiú má bhí siad míchompordach. 


Bhí mé ar tí bualadh le mo chéad bhean chéile. 


Thosaigh mé ag obair ar an raic, nuair a cailín beag sna déaga i mo dhiaidh áit éigin ar an gcarn yelled le impudence gan teorainn, "Hey, tú: Brown Pants! 
Grab an taobh eile de seo!" agus poked roinnt smionagar ag dom. Bhí cuma úr ar an gcarachtar beag seo agus í ag caint -- ag caitheamh muicíní agus 


ag suirí léi mar éan sracadh, agus dhá uair chomh sassy. 
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Bhí sí rud éigin nach bhfaca mé riamh cheana. Mheall a folláine úr mé go dochoiscthe ag baint leis agus chuir a béasa borrtha suas 
beagnach an oiread sin mé. Anseo i measc na wreckage na hairicín, áfach, a easiness Super-cheerful agus "Déanaimis a fháil leis 
é, buachaillí!" chuidigh sé le hatmaisféar na tragóide agus an bháis a scriosadh. Rinne mé iarracht í a bhrú ar ais, ach ní raibh sé 
comhionann leis. Ní raibh aon sguelching an bhean óg seo. Ní raibh mé in ann dearmad a dhéanamh di. Dúirt roinnt daoine eile ann 
gurbh é Judy Aultman a hainm a bhí ina cónaí in aice láimhe agus sin é a fuair mé amach ar feadh bliana eile. 


Bhí neart le m'intinn a choinneáil gnóthach agus mé ag dul isteach sa choláiste. Bhí tástálacha gan teorainn ann chun a fháil amach 
cad iad na cúrsaí a bhí de dhíth orainn agus ba é ceann de na rudaí is mó iontas agus suaitheadh a bhí ann i mo shaol nuair a fuair 
mé amach go raibh pas faighte agam sna trialacha measartha deacra le haghaidh Freshman English agus Freshman French, rud 

a tharla sách annamh. Ní raibh mé in ann é a chreidiúint, ag smaoineamh ar mo agonies i scoileanna ard agus prep, ach a rith 
thaispeáin dom go raibh mé aimsithe teicníocht nua sa streachailt chun obair scoile a sheachaint, córas a bhfuil mé ar a dtugtar ó 

shin an "staid iomlán" cur chuige. Agus na trialacha Béarla agus Fraincise sin á scríobh, bhí orm fadhbanna teicniúla a bhí deacair 

a réiteach, ach réitigh mé iad, ní trí bheith ag brath ar mo chuimhne de ghlanmheabhair agus ar mo rialacha, ach trí mheon na n- 
ullmhaitheoirí do na scrúduithe a chíoradh, agus aigne na ndaoine a bheadh i mbun na scrúduithe. na scrúduithe a ghrádú -- agus ag 
teacht suas le tuiscint iomlán na virtuosity a dhíol an grader ar mo chumas. Ina theannta sin, bhain mé úsáid as loighic agus réasún chun 
teacht ar rialacha nuair a bhí siad de dhíth orm, ar an mbealach céanna a d'fhorbair na daoine a pharsáil an teanga ar an gcéad dul 
síos na rialacha ar dtús. Thar aon ní eile, d'ullmhaigh mé mo chuid aistí ar bhealach a sheachnódh na hearráidí caighdeánacha a raibh 
taithí ag na grádóirí leo agus a bhí á lorg agam cinnte. 


Ó shin i leith, fuair mé amach nach gá dom staidéar a dhéanamh ar na gnáthchodanna cuimhne de ghlanmheabhair d'fhormhór na n- 
ábhar chun go n-éireoidh leo nó fiú go n-éireoidh leo i dtrialacha nó in úsáid an eolais. Trí fhorbairt loighciúil is bunúsaí an 

ábhair a fhoghlaim, is gnách liom aon chuid eile den ábhar a fhorbairt, de réir mar a theastaíonn uaim -- go mór ar an mbealach nach gá 
do long Cabhlach páirteanna breise a iompar timpeall do gach píosa den ábhar. long, ach iompraíonn, in áit, na pleananna agus na 
hamhábhair is féidir a oibriú suas de réir mar is gá le haghaidh aon chuid inmhianaithe sa siopa meaisín. 


Is é mo thuairim gur chóir go mbeadh an teicníocht seo ar an gcuid is bunúsaí d'oideachas ár n-óige, in ionad an líonadh láithreach 

d'intinn óg leis na milliúin fíricí neamhghaolmhara agus smaointe neamhmheasúnaithe nó forbairt chaotic whims agus 

claontachtaí pearsanta ar a dtugtar "oideachas forásach" . Nuair a bheidh prionsabal an ábhair foghlamtha, is féidir na sonraí a fhorbairt 
de réir toil i bhformhór na gcásanna. Is í áilleacht an chórais smachta mheabhrach seo ná go bhfágann sé an aigne saor chun obair 
chruthaitheach a dhéanamh, seachas é a ualach leis na billiúin fíricí mearbhallacha ar leith. Is é mo áiteamh gur mainneachtain prionsabail 
na forbartha loighciúla go léir a mhúineadh d'intinn an aosa óig sa lá atá inniu ann, in éineacht leis an mbéim dhearfach 

atá ar an smaoineamh dÚsachtach go bhfuil gach rud go hiomlán “coibhneasta” agus “liath”, seachas dubh agus bán i gcás na 
bprionsabal, mharaíonn an cumas chun smaoineamh inár n-óige. Is féidir le feiniméin a léiríonn prionsabail a bheith ar scála 

sleamhnáin de "liath" agus bíonn siad i gcónaí, i ndáiríre. Ach ní dlíthe coibhneasta iad na prionsabail féin, mar fhórsa atá i réim thar 

laige, ach dlíthe síoraí loighce a bheadh i réim fiú i gcruinne folamh. 


A luaithe a fhoghlaimítear corpas na bprionsabal atá comhsheasmhach go hinmheánach a rialaíonn disciplín meabhrach, agus ansin 
an córas chun na sonraí a dhíorthú —- trí thógáil loighciúil as sin -- is féidir le duine a mháistir go leor ábhair chun iad a úsáid go 
rathúil i gcodán ridiculous, den am de ghnáth. ar seachrán i gcúrsaí a mhúintear i scoileanna agus in ollscoileanna. Is é seo 

an modh, cuir i gcás, a raibh mé in ann mo chuid féin a shealbhú agus fiú go leor bua a fháil sna cúirteanna mar mo aturnae féin, 
gan lá oiliúna sa dlí. Tá sé faighte amach agam gur córas de ghnáthchiall chapaill é an dlí, den chuid is mó, bunaithe ar chúpla 
bunphrionsabal simplí -- go dtí go bhfuair ár gCúirt Uachtarach an cheist ar a laghad. Ach inár ngnáthchúirteanna, beidh eolas ar na 
bunphrionsabail, uacht chun rathúlachta agus cur i bhfeidhm na cumhachta inchinne ar na prionsabail ina dhlíodóir féin d'aon fhear 
agus ina dhlíodóir níos rathúla ná go leor aturnaetha arna gceapadh ag an gcúirt nach bhfuil do spreagadh acu. 
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Ní hé sin le rá nach infheistíocht mhaith é dlíodóir oilte, saineolach agus ard-íoctha, agus ní chiallaíonn sé nach mbainfidh mé úsáid as a 
leithéid d'fhineachas dlíthiúil nuair is féidir liom é a íoc. Ach nuair is gá dlíodóir a bheith agat agus ní ghlacfaidh aon duine do chás, mar a 
tharla domsa mar Naitsíoch -- agus ní féidir leat iad a íoc ina theannta sin -- ansin eolas ar conas máistreacht a fháil ar ábhar sách 


maith chun é a úsáid. i gceann cúpla lá trí úsáid a bhaint as prionsabail chomh maith le tógáil sonraí go loighciúil thar a bheith 
luachmhar. 


Teagmhasach, agus mé ar an ábhar seo, tá sé foghlamtha agam freisin go bhfuil fiú ábhair maorga den sórt sin mar an dlí chomh 
leochailí le gach rud eile a fuair mé sa saol seo do staidéar inspreagtha daonna. Daoine daonna iad dlíodóirí, breithiúna agus oifigigh eile. 
Tá sé faighte amach agam go ndéanann fiú an chuid is fearr acu botúin eaglacha, easnaimh agus botún, fiú ina gcuid róbaí agus/nó wigí. 
Tríd an dlí a ríomh, ach a gcuid mothúchán agus a bpróisis smaoinimh dhóchúla, tá bua níos mó ná uair amháin buaite agam trí rud 

éigin in aice le húsáid neamhvarnished an dlí agus na bhfíoras. 


B'fhéidir go raibh mo chéad bhliain ag Brown ar an mbliain is sona de mo shaol. Ní raibh aon fhreagracht, i gcomparáid le saol níos 
déanaí; ina ionad sin, bhí cumas bláthanna i ngach treo, suim shúite i ngach rud agus gach éinne, gach cineál deiseanna chun beoir 
a ól, triail a bhaint as mná agus an domhan ar fad a phlé mar “mháistir” le “máistreacht óga eile i an teach bráithreachais. Cé nach raibh 
ionam ach fear úr, sheol mé iris ghreann an choláiste a bhí marbh le fada an lá, in éineacht leis na sophomores Vic Hillary agus Bob 
Grabb, mo chairde is fearr ag Brown. Ba eagarthóir ealaíne mé agus Grabb an t-eagarthóir. Bhí Hillary ina heagarthóir ar pháipéar an 
choláiste, The Brown Daily Herald. D'oibrigh mé le pléisiúr cruthaitheach gan teorainn don dá fhoilseachán agus níos mó ná uair 
amháin cuireadh glaoch orm chuig oifig an Déin le haghaidh mo exuberance. D'fhorbair mé stíl uafáis blianta fada roimh Charles 
Adams agus is minic a athchlótaí iad i bpáipéir eile an choláiste, mar The Annapolis Log. Bhí mé chun stoic de na saothair seo de 
ghreann leanaí-choláiste a fheiceáil sa Chúirt Bardasach Ceantar Columbia ar an 26 Iúil, 1960, áit a raibh mé ar mo thriail mar gealt. 
Bhailigh Conradh Frith-Chlúmhilleadh B'nai B'rith na saothair éirimiúla seo os cionn fiche bliain ó shin le chéile go dícheallach, iad a 
ghrianghrafadh agus a thíolacadh don lonchúisitheoir, a dhearbhaigh nach raibh a fhios aige "cad as ar tháinig na fótastats go léir." 
Baineadh úsáid as na cartúin seo chun 'cruthú' gur ollphéist brónach a bhí ann dom, cé go raibh mé tar éis éirí ó dhuine liostáilte go 
ceannasaí sa Chabhlach sa dá bhliain is fiche ó shin i leith a tháirgeadh; roghnaithe chun trí scuadrún a ordú; bhunaigh siad trí 

ghnó go rathúil agus níor ith siad leanbh amháin ná níor snoiteadh bean chéile riamh. 


Ba ag Brown sa bhliain 1939 a chuaigh mé i ngleic leis an gCumannachas ar dtús, cé nach raibh a fhios agam nó fiú nach raibh 
amhras orm faoi. Ní cuimhin liom fiú ag smaoineamh air níos mó ná mar a rinne mé Thugeeism san India nó Mormonism. Bhí 

mé fós aineolach go sona agus go hiomlán ar an gCumannachas, na Giúdaigh, na Negroes agus an t-ionsaí ar mhais an domhain, faoi 
cheannas na máistrí - na Giúdaigh -- i gcoinne an Chine Bháin agus a mionlach. Ar bhealach, is cúis áthais dom an t-aineolas 

seo atá á chothabháil le fada, mar inniu, nuair a bhuailim le fir agus mná óga an choláiste atá lán de mheon ar a gcuid 'eolas', 
'liobrálachais'” agus tuiscint” ar ár bhfadhbanna sóisialta, is féidir liom. bí foighneach leo. Is féidir liom mo fhreagairt féin a shamhlú 

dá gcuirfí in iúl dom go raibh comhcheilg Giúdach nó comhcheilg dhomhanda de chineál ar bith eile ann. Bhí mé cinnte, an tráth sin, gur 
fada ó shin go dtaispeánfadh mo 'dhomhain' staidéir ar dhoimhneacht an eolais aon chomhcheilg ionraic den sórt sin agus fiú mura 
mbeadh, is cinnte go mbeadh a fhios ag mo Ollúna agus fir foghlama air. Bheadh fearg orm faoina leithéid de chlaonadh, díreach mar a 
bhíonn fearg ar na cíocha óga coláiste a mbuailim leo inniu ar dtús -- go dtí go n-úsáideann mé go neamhthrócaireach an loighic chun 
iad a bhualadh amach as a gcoimpeart náireach agus cuimhneacháin ag tiomáint isteach iontu, ceann i ndiaidh a chéile, an mínithe ar 
conas a tháinig siad riamh isteach i fíricí den sórt sin. 


Ach ansin, i 1939, shuigh mé i rang "Socheolaíocht I" agus rinne mé mo dhícheall ciall éigin a bhaint as gach rud. Bhí mé sásta leis 
an deis chun staidéar a dhéanamh ar an tsocheolaíocht, mar ba léir dom go raibh sé loighciúil go gcaithfidh roinnt bunphrionsabail 

a bheith ann maidir le forbairt chaidrimh shóisialta an tsaoil, mar go raibh bunphrionsabail shimplí na ngnóthaí eile a d'fhéach mé 
amach agam. Bhí fonn orm na bunphrionsabail seo d'oibriú na sochaí daonna a fhoghlaim ionas go dtuigfinn na himeachtaí thart orm 
agus b'fhéidir fiú tarluithe socheolaíochta a thuar de réir na bprionsabal a mhúinfí dom. Tá sé foghlamtha agam ó shin go 

bhfuil prionsabail den sórt sin ann, go háirithe 
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in Adam's The Law of Civiliaation and Meath agus níos fearr fós, in The Crowd le LeBon. 


Ach is iomaí bliain a bheadh ann sula gcuirfinn mo bhealach isteach i solas na gréine intleachtúil le cur i láthair chomh simplí, bunúsach 
agus loighciúil ar fhíricí an tsaoil shóisialta. | seomra ranga an Ollaimh Bucklin ar an tsochaí, ba é an dorchadas agus an mearbhall is mó 
a bhí ann. D'fhuaim sé ar fad an rud is suntasaí, ar ndóigh. Bhí go leor focail nua cróga, grúpaí eitneacha, srl., ach déan iarracht mar a 
d'fhéadfainn, ní raibh mé in ann bun an scéil a aimsiú chun teacht ar aon smaoineamh nó prionsabal a d'fhéadfainn greim a fháil air. Bhí 
gach rud "den chuid is mó" agus "i bhformhór na gcásanna" agus "ar an láimh eile" agus "Mar sin-agus-mar sin a deir, ach an Dr So- 
agus-mar sin a deir fíor nach bhfuil." Ní raibh uaigneas intinne i gceist, ach glóiríodh é. Chuir mé mé féin faoi thalamh i mo leabhair 
socheolaíochta, meáite ar fad a fháil amach cén fáth a raibh eithne an ruda in easnamh orm. 


Ba é an rud is fearr a d'fhéadfainn teacht suas leis ná gur uirlisí comhshaoil gan chúnamh iad na daoine go léir; go rugadh sinn go léir 
mar chnapáin dochta comhionanna agus go raibh an difríocht idir ár ngnóthachtálacha agus ár stáisiúin mar thoradh go hiomlán ar fhórsaí 
na timpeallachta -- go bhféadfadh gach duine, mar sin, a bheith go teoiriciúil ina máistrí, geniuses agus ríthe mura bhféadfaimis ach 
timpeallacht gach duine a fheabhsú go leordhóthanach . Bhí mé dána go leor chun fiafraí den Ollamh Bucklin an raibh sé seo mar 
smaoineamh agus chas sé dearg le fearg. Dúradh liom go raibh sé “dodhéanta” aon ghinearálú a dhéanamh, cé go raibh an t-aon rud a 
bhí á iarraidh agam ná bun-smaoineamh na socheolaíochta, más ann dó. 


Thosaigh mé a fheiceáil go raibh an tsocheolaíocht difriúil ó aon chúrsa eile a ghlac mé riamh. Chuir smaointe áirithe brón an 
mhúinteora amach, go háirithe an moladh go mbfhéidir nach raibh daoine áirithe go maith ó thaobh na bitheolaíochta de ón lá a 

rugadh iad. Cothaíodh agus spreagadh smaointe áirithe eile, cé nár cumadh ná níor luadh go hoscailte riamh iad -- smaointe a bhí iontu i 
gcónaí a bhain le cumhacht iomlán na timpeallachta. 

Go mall, fuair mé an smaoineamh. Ar dtús, níor úsáid mé ach é chun gráid níos fearr a fháil. Nuair a scríobh mé freagraí 

na n-aiste sna scrúduithe, chuir mé i leith mo chroí go raibh gach lámh sa tsibhialtacht i gceist ina Leonardo da Vincis féideartha, is 
cuma cé chomh dubh agus a bhí siad, ná conas a d'ith siad a gcairde is fearr leis na mílte bliain; agus le hathrú tapa ar an timpeallacht, 
go mbeadh na cannibals seo freisin ag scríobh arias, ag tógáil Parthenons agus ag péinteáil sárshaothair. 


Ach ansin thosaigh mé ag smaoineamh "conas teacht"? Cinnte, bhí timpeallacht tábhachtach. D'fhéadfadh aon duine é sin a fheiceáil. Ach 
bhí sé diúltach ar ndóigh. Is féidir leat boob gan chúnamh a dhéanamh as genius a rugadh é trína thabhairt suas i closet dorcha, ach ní 
féidir leat genius a dhéanamh as leathcheann drooling, fiú trína sheoladh chuig Brown. An raibh ann ach seanfhear Bucklin a bhí 
dÚsachtach leis an timpeallacht? Nó an ábhar ar fad a bhí ann? Chuaigh mé go dtí an leabharlann agus léigh mé níos mó leabhar 
socheolaíochta. Bhí siad ag brú go huilíoch ar an snaoineamh céanna. 


Thosaigh mé ag déanamh magaidh den tsochtheangeolaíocht sa pháipéar coláiste i mo cholún agus chuaigh mé i dtrioblóid níos 

mó. 'Maraíodh' cuid de na colúin roimh an solas a fheiceáil. Bhí mé fós ró-aineolach fios a bheith agam go raibh mé ag troid in aghaidh 
Lysenko agus Marx agus teoiric iomlán na Sóivéide maidir le comhshaolachas -- rud a ghlac agus a chuir hypnoti;ed nó sceimhle ar ár 
n-intleachtóirí go léir -- agus shamhlóinn mé go raibh mé ag troid le cúrsa coláiste amaideach amháin! 


Le linn mo dhara bliain ag Brown, tháinig dorchacht ar mo phictiúr den domhan mar a fuair mé amach níos mó agus níos mó 
mímhacántacht intleachtúil san ollscoil seo a raibh cuma beagnach ar neamh orm féin ar dtús. Ní raibh mórán aithne agam fós ar an 
gCumannachas nó ar a dheirfiúr bheag ghreannmhar, “liobrálachas', ach ní fhéadfainn an brú seasta, i ngach áit san ollscoil, glacadh leis 
an smaoineamh ar chomhionannas ollmhór daonna agus ardcheannas na timpeallachta a sheachaint. Il ngach cúrsa, chuir gealtachas 
intleachtúil na dáimhe ar mo dhroim mar gheall ar theip orm seasamh le haon fhoirceadal. 


Bhain mé an-aird as an bhfealsúnacht agus, cé go raibh meas agam ar shoiléireacht intleachtúil mo chuid Ollúna, go háirithe an tOllamh 
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Ducasse, bhí an-díomá orm nuair a chuaigh an dámh ar fad ar gcúl aon uair a fiafraíodh díobh a dtuairimí féin maidir leis an bhfírinne 
oibiachtúil in aon ábhar. Dúradh liom gurb é "iarracht shíoraí" an bealach chun eolais agus níl aon séanadh air sin, ach tá plé bríomhar 
ríthábhachtach freisin chun aon eolas a chur chun cinn agus ní féidir leat aon phlé bríomhar a bheith agat nuair nach bhfuil an freasúra 
ann nó nach bhfuil an fhreasúra ag leá mar sin. wraith nuair a fhéachann tú le greim a fháil air. 


Bhí mé ag rith isteach an galar ar ár saol nua-aimseartha: cowardice agus eagla paiteolaíocha roimh pearsantacht láidir nó smaointe 
láidre. Tá códú agus tráchtálú déanta ag Dale Carnegie ar an ngalar creeping seo mar "conas cairde a bhuachan agus tionchar a imirt 
ar dhaoine", rud a luíonn síos go dtí an bunphrionsabal nach bhfuil aon phearsantacht nó mothúcháin nó smaointe láidre agat agus 

a bheith éighníomhach agus folamh ionas gur féidir "an duine eile" a thaispeáint. a chuid smaointe agus pearsantacht. Ach tá sé, 
freisin, ag iarraidh a bheith coitianta trí bheith éighníomhach agus dispassionate, ionas go mbeidh an toradh cosúil le nascadh dhá 
cadhnraí marbh: gan aon sruth. Tá róbait dhaonna den sórt sin feiliúnach do sclábhaíocht ag sochaí de chineál 1984, ach ní oireann an 


saol i sochaí dhara saor in aisce na bhfear. Is é seo an bealach ba chóir do mhná a bheith, b'fhéidir, ach ní ár bhfear agus go háirithe 
gan ár gceannairí. 


Fuair mé an cur chuige baininscneach lag céanna i ngach ábhar ach amháin sna heolaíochtaí, agus as na cinn dheireanacha seo, bhí 
mé an-bhuíoch. Sa gheolaíocht agus sa tsíceolaíocht thiocfadh liom teacht ar chúpla prionsabal agus dlí a d'fhan ann nuair a bhain mé 
amach iad a thuiscint, agus mar sin bhain mé geit as na hábhair seo agus rinne mé éirí amach go dtí teorainn mo chumais sna cinn 

eile. Sa tsochtheolaíocht chuaigh mé chomh fada sin le scrúdpháipéar dothuigthe a scríobh agus is beag nár caitheadh amach as Brown 
mé. Iarradh orainn freagra aiste a scríobh ar na fachtóirí as a dtagann coiriúlacht agus ciontacht. 


Níor scríobh mé ach scéal faoi fhoireann geniuses eolaíochta a chuaigh amach go dtí an Afraic féachaint cad a rinne seangáin gníomhú 
cosúil le seangáin. Chuardaigh siad timpeall go dtí go bhfuair siad go leor anthills, chonaic siad iad ar feadh blianta fada agus ar deireadh 
tháinig aníos leis an bhfionnachtain nuair a gortaíodh uibheacha seangán i dtolláin i gcnoc áirithe san Afraic agus d'fhás siad aníos i 
measc créatúir sé-chos ar a dtugtar "seangáin. ", chuir an timpeallacht láidir seo isseach chomh mór sin orthu gur tháinig siad, iad féin, 


ina seangáin agus gur chaith siad a n-aeróga cosúil le seangáin, sciúradh timpeall orthu ar nós seangáin, cuma seangáin orthu agus 
seangáin! 


Arís eile, tarraingíodh suas mé os comhair an riaracháin as an impudence seo agus beagnach caite amach. Mar sin féin, tugadh deis 
eile dom an scrúdú a scríobh agus ar mhaithe le mo sheanmháthair mhaith agus m'othar, Aintín Margie grámhar, shuigh mé síos agus 
scríobh mé a raibh ar eolas agam a bhí uathu -- píosa a thaispeánann cé chomh mí-ámharach is a bhí na leanaí is fearr. i gcónaí 
tiomáinte ag goid óna dtuismitheoirí, a ngaolta agus a gcairde, ag robáil strainséirí ag gunpoint agus ar deireadh a thabhairt do 

dhuine éigin in éadóchas as a dtimpeallacht olc. Ritheadh sé seo le C móide. 


Idir an dá linn, bhí mé ag foghlaim go tréan ó mo “sheisiúin tarbh' gan stad le Vic Hillary agus Bob Grabb, mo chompánaigh 
leanúnacha. Bhí an bheirt acu sousta chun na gcluasa leis an 'liobrálachas' a bhí i réim, cé nach raibh a fhios agam fós cad a bhí ann. 
Fuair mé amach go simplí go raibh mo chuid smaointe ar fad beagnach ag teacht salach ar a gcuid smaointe féin. Chuir mo thuairimí 
go raibh úrscéalta sóisialta-suntasach contúirteach mar gur lig siad smaointe sneak isteach san intinn agus é a hypnoti;ed ag dul 

in olcas go háirithe don bheirt acu agus muid go léir ag dréim le gairmeacha cruthaitheacha, iad mar úrscéalaithe agus scríbhneoirí 
iontacha. Bhí an t-ionsaí a rinne mé ar na húrscéalta an-sóisialta a raibh sé mar aidhm acu a scríobh pianmhar agus bhí a gcuid 
freagraí, go háirithe tuairimí Hillary, thar a bheith paiseanta. I bhfad san oíche bheimis ag troid ar an ábhar seo, leis na gnáththorthaí: 
gan dul chun cinn. Ach sa phróiseas, d'fhoghlaim mé ealaín na conspóide. 


Ar dtús, bhí mé ró-chroích agus seiftiúil le rud ar bith a dhéanamh ach iarracht a dhéanamh a chur ar mo chéile comhraic fírinne 

mo sheasamh a fheiceáil le fíorfhórsa agus macántacht. Ach ansin, fuair mé amach go dtitfinn thíos leis na cleasanna is salach. 
Bheadh áibhéil ollmhór agus ridiculous mo sheasamh agus ansin chuirfí isteach i m'aghaidh le bua, le gáire mór an lucht éisteachta nó 
rannpháirtithe. Ní raibh mé in ann a thuiscint nuair fiú 
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rinne mo chairde onóra seo dom. Bhí mé gortaithe níos mó ná uair amháin ag tactics den sórt sin chun mé féin a chosaint. 


Ach, mar a bhí le gach rud eile i mo shaol, nuair a fuair mé amach go raibh a leithéid de dhubhscaradh míloighciúil dosheachanta, 
d'fhoghlaim mé mé féin ann agus lá amháin chas mé na táblaí ar mo chairde 'liobrálacha'. Ós rud é go raibh mé i m'aonar i mo phost 
'coimeádach' de ghnáth, agus 'liobrálaithe' éirimiúla agus naimhdeacha timpeall orm, bhí níos mó deacrachtaí ná an gnáth- 

deacrachtaí agam ceann de na 'bua' phony a fháil, na cinn amháin is féidir i gcath den sórt sin, wherein ciallaíonn fhírinne rud ar bith. Faoi 
imthosca den sórt sin, nuair a bhíonn na héisteoirí chomh maith lena chéile comhraic naimhdeach ar fad, caithfidh duine iad a ghabháil 
go mothúchánach, in ainneoin iad féin, le stróc tintreach, gan choinne, de ghnáth le greann nó searbhas ró-mhór, ionas go 

ndéanfaidh siad gáire ar do chéile comhraic agus fiú. iad féin, in ainneoin iad féin. Ansin ní mór duit díchampáil le bláth, ach le 

deifir, sular féidir leo a ghnóthú, agus éileamh ard a leagan chun bua. Chabhraigh cleachtas den sórt sin go dathúil dom, go minic ó shin i 
leith, i gcathanna polaitiúla, go háirithe sna seomraí cúirte nuair a bhíonn ionchúisitheoirí óráidí agus ró-mhór dá mbríste. Níl le déanamh 
ach pointe lag an fhir a aimsiú i gcúinsí den sórt sin chun a ionsaí éagórach ina choinne féin a iompú le breitheamh, giúiré agus lucht 
féachana. 


Níos mó agus níos mó ag Brown, tháinig mé i gcoimhlint bhunúsach leis an 'liobrálachas' a bhí i réim, fós gan a thuiscint cad a bhí i gceist 
leis. Mo chompánaigh, mo chuid cúrsaí, mo chuid Ollúna, na leabhair 'earudite' is déanaí: bhí an chuma ar an scéal go raibh gach rud i 
dteagmháil léi le buile. Throid mé go fíochmhar é agus, mar gheall ar m'aineolas, go cumhachtach, ach den chuid is mó trí instinct. Ní 
raibh cloiste agam riamh ar an gCumannachas mar rud ar bith ach teagasc fiendish agus doiléir a bhí ag roinnt fanatics áit éigin thar 

lear. Go raibh campas, dorms, tithe bráithreachas agus seomraí ranga Ollscoil Brown ag sracadh leis an rud salach, ní chreidfinn 

choíche agus go ndéanfadh sé gáire aon duine a rinne iarracht a leithéid de rud 'iontach'” a insint dom -- mar sin. 


Ba le linn mo dhara bliain ag Brown, ag an gcéad rince titim ag Teach Faunce a d'aithin mé duine de na cailíní úra -- mo bhean chéile 
amach anseo - ó Pembroke, rannóg na gcailíní i Brown. Chonaic mé an sméar dubh céanna a bhuail mé i Barrington tar éis na 

hiomána. Ach an uair seo, bhí sí i gúna páirtí. D'fhéach sí níos úire agus níos folláin fós ná aon chailín a chonaic mé riamh, ach 

d'fhéach sí níos mó ná folláin sa gúna deas, agus í ag scuabadh trasna an urláir le comharbas de chomhpháirtithe a ghearr isteach 

ar a chéile. Bhí mé gnóthach sa tóir ar roinnt ban mé féin, ach thug mé faoi deara nuair a chuaigh sí taobh amuigh sa dorchadas le 

duine éigin. Chuaigh mé amach ar an gcampas agus anonn in aice le Halla na hOllscoile, a bhí taobh thiar de chlaí agus é á athmhúnlú. 
Chonaic mé í ag teacht amach doras an chlaí lena coimhdeacht agus bhí láithreach irritated, ach choinnigh mé smacht, strolled nonchalantly 
thar agus dúirt "hello" léi. D'aithin sí mé agus ní raibh mé in ann cur i gcoinne fiafraí di cad a bhí ar siúl aici sa halla tréigthe. 


"Ag glaoch ar an gcloigín," a dúirt sí, rud a d'áitigh mé a ghlacadh le entendre dúbailte, ach níor chuir sé náire uirthi ar a laghad. Bhí mé ina 
sophomore, i bhfad os cionn a leithéid de chailíní amaideach freshman, ach is cosúil dhiúltaigh sí aitheantas a thabhairt don difríocht mhór 
seo inár stáisiúin sóisialta. Chinn mé dáta a iarraidh uirthi agus rinne mé amhlaidh an chéad deis eile. 


As sin amach, bhí mo shaol ina ifreann dóchais glórmhar agus éadóchas trua. Dhealródh sí go mbeadh sí chomh mór i ngrá liomsa is a bhí 
mé léi, gan ach mé a ghearradh ina phíosaí le roinnt cruálachta nach gcloistear. Bhí sí ar an cailín is mó tóir sa rang freshman agus d'imir an 
pháirc le cunning ríofa agus ionramháil fuar. Ba dhóigh leat ar thóir an chailín a bhí le bheith i mo chéad bhean. 


Thógfadh sí mo bhiorán bráithreachais, lán de ghrá agus fiú rianta paiseanta, gan é a chur ar ais chugam cúpla lá ina dhiaidh sin, gan aon 
chúis ar leith. Chuir mé aithne ar a máthair ina dhiaidh sin agus bhí amhras orm go raibh an lámh in uachtar aici sa chineál seo. Ach chuir 
sí in iúl dom gur glacadh marfach le dúshlán an cháilíocht is bunúsaí atá agam. Ós rud é go raibh an chuma air go raibh sí 

dodhéanta a taomadh nó a bhaint amach, bhí orm í a fháil agus rinne mé mo chuid iarrachtaí a dhúbailt agus a dhúbailt chuige sin. Níl a 
fhios agam fós cé a fuair cé agus ní dóigh liom go bhfaigheann sí ach an oiread. I gcónaí, bhí mé á phreab ó neamh go hifreann ag an 

rud óg sassy seo a d'fhéach mé a corral. 
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Ach níor chuir an badmantan mothúchánach sin stop le mo fhorbairt go polaitiúil. Bhí Roosevelt i mbun feachtais ar son atoghadh don 

tríú téarma aige agus ní hamháin go raibh fearg orm faoin bhfíorshamhlú seo de thraidisiún, ach d'éirigh le demagoguery máistreachta ach 
soiléir Roosevelt mé a choinneáil thar a bheith seasmhachta. Is cuimhin liom ceacht crua a fháil ón Machiavellian seo "fear na ndaoine" nuair a 
chuala mé clár Poblachtach inar seinneadh óráidí éagsúla dá chuid i ndiaidh a chéile, ionas go raibh bréaga místuama an fhir thar a bheith 
soiléir. | sliocht amháin chloisfeá an nathair pholaitiúil seo ag fógairt a dhiongbháilte do phrionsabal amháin, gan ach é a chloisteáil ag 
séanadh an rud céanna an chéad nóiméad eile, le nimhe paiseanta agus féin-fhíréin. Bhí lúcháir orm faoi ghéiniúlacht seo na bPoblachtánach 
agus bhí mé cinnte nach bhféadfadh aon cheannaire polaitíochta teacht slán as an nochtadh tubaisteach seo d'easpa prionsabal 

iomlán agus depravity iomlán na gcarachtar. Bhí Roosevelt marbh; Bhí mé dearfach! Mhúin a bhua sa toghchán sciorrtha talún ina dhiaidh 

sin dom uair amháin do chách go bhfuil cumas na ndaoine fios a bheith acu, a mheá agus fíricí a mheas per se nach mór náid. 


Nuair a ghlacfadh FDR go dtí na haerthonnta lena ghuth droimneach, ríshúileach, shárófaí na mná lena cheannaireacht “máistreacht” agus 
bheadh na fireannaigh ag scramadh thar a chéile chun ómós a thabhairt don “liobrálach” mór seo. Chuir mo chomhghleacaithe coláiste mé ar 
ceal go hiomlán lena daille dealraitheach don bhréagadóir agus don cheataí seo. Bhunaigh Grabb agus Hillary coistí chun Roosevelt a atoghadh 
agus bhí an campas beo le paisean do Roosevelt. Nuair a rinne mé iarracht bréaga agus neamhréireachtaí fiáine focail agus 

ghníomhartha an fhir a chur in iúl, an t-imréiteach a bhí aige, ba cheart a bheith soiléir d'aon asal agus a chuid fíor-mhíchreidte agus rinne mé 
staidéar ar theicnící oll-ionramhála, chuir imoibriú a d'fhoghlaim mé ó shin beannú dom. tipiciúil de na 'intleachtóirí' seo atá bródúil as 

a 'liobrálachas': ionfhabhtaíoch! Tugadh "frithghníomhaire", "tory", fiú "faisisteach" orm -- focal nach raibh aon eolas agam air ag an am 

sin. Ní dhearnadh aon iarracht a thaispeáint go raibh mo chuid argóintí nó cúisimh mícheart nó nach raibh bunús leis -- ní raibh ann ach sneers, 
jeers, mallachtaí agus glaoch ainmneacha. 


Is gnách é de mo naivete polaitiúla san am sin nuair a thosaigh an bholscaireacht fuatha faoi Hitler á brú orainn i dáileoga níos mó agus níos 
mó, shlog mé é go léir agus ní raibh mé in ann a bheith in amhras go bhféadfadh go raibh suim ag duine éigin ann seo go léir agus go b'fhéidir 
nach é leas na Stát Aontaithe nó ár muintire é. 


Bhí Charlie Chaplin ar cheann de na cinn ab fhearr liom (agus tá sé fós) agus nuair a chonaic mé a “Great Dictator”, ní hamháin go raibh 
na codanna greannmhara curtha deora agam, ach cuireadh fearg mhór orm leis an gcaint chráite a dhéanann sé ag an deireadh. in 
aghaidh na deachtóireachta (seachas deachtóireacht brúidiúil Stalin a léiríodh mar ghrá carthanach dá mhuintir, lena n-áirítear massacres 
“naimhde na ndaoine”). Ba iad na deachtóirí amháin a d'ionsaigh an tUasal. 

Ba iad Hitler, Mussolini agus Tojo Chaplin, rud a fuair sé éasca dom a thuiscint ó shin nuair a fhaighimid amach go bhfuil Charlie chomh 
dearg sin gur chuir ár Roinn Pinko State cosc air ó SAM -- agus rud níos suntasaí fós do chaipitleoir a bhfuil na milliúin déanta aige. 
anseo inár dtír fáilteach, is é an t-ainm ceart Chaplin ná Israel Thonstein. 


Ach sa bhliain 1940, bhí an méid seo go léir i bhfolach orm, mar tá sé fós i bhfolach ó ár muintir ar feadh tamaill bhig níos faide. Agus mar sin 
d'fhás mé fuath leis an "ollphéist fí", Adolf Hitler, chomh mór le duine ar bith sa tír. Bhí sé soiléir go mbeadh orainn dul isteach i gcogadh 


chun stop a chur leis an "uafásach ogre" a "plean chun conguer Meiriceá", mar sin dúradh linn agus mar sin chreid mé. 


Bhí am de mo shaol á chaitheamh agam sa choláiste, ach ní cheadódh m'idéalachas dom taitneamh a bhaint as chomh fada agus gur 
chreid mé go dílis, mar a rinne mé, go raibh mo thír ionúin i mbaol láithreach agus marfach go ndéanfaí sclábhaíocht nó dúnmharú agus scrios. 
Rinne mé réamhfhiosrúcháin faoi liostáil sa Chabhlach. 


Ghlaoigh uachtarán Brown, Henry Merrit Wriston, isteach ina seomraí naofa mé chun athléiriú a dhéanamh liom. 
"Conas is féidir leat a bheith ag súil le bheith i do dhuine tábhachtach mura gcríochnaíonn tú an coláiste?" d'iarr sé. 
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Agus mé i mo shuí ar imeall mo chathaoir le hiontas ar an duine mór seo, d'fhreagair mé nárbh fhiú iarracht a bheith ina fhear tábhachtach dá 
ndéanfaí Meiriceá a scrios. Dúirt mé gur bhraith mé go raibh sé de dhualgas orm an méid a d'fhéadfainn a dhéanamh láithreach chun stop 

a chur le haon cheannas ar mo thír agus ní raibh a fhios agam conas a d'fhéadfadh aon duine a dhéanamh ar bhealach difriúil. Chuir sé 

seo isteach go gairid air, mar ghlac sé leis mar sciobadh pearsanta ar a mhisneach agus a thírghrá. Agus é ag sileadh stoc mór páipéar orm, 
d'eigh sé go cothrom, "Féach ar na páipéir seo go léir? Tá mé díreach tar éis iad a shíniú! Sínim m'ainm níos mó ná céad uair sa lá! Seo é a 
chiallaíonn a bheith tábhachtach! Ní bheidh aon duine ag iarraidh ort é a dhéanamh. sínigh d'ainm mura gcríochnaíonn tú an coláiste!" 


Ba chuma liom an uair sin agus is cosúil, domsa anois, gur argóint an-bhrónach é ar son críochnú an choláiste nó gur éirigh go maith 

leis, go háirithe d'fhear ar iarradh air ár Seirbhís Eachtrach a atheagrú agus a bhfuiltear ag féachaint air mar shár-intinn. Agus é ina ghasúr 
óg, fuair mé amach go raibh sé rud níos lú ná Sócraitéas nó fiú Ceannaire Gáis maith agus tuigim go bhfuil a leithéid de cheannairí 
pompous agus sách folamh, agus go mbeidh siad inár gcrannchur go dtí gur féidir linn na Giúdaigh a shárú. cumhacht airgid, nach féidir 
maireachtáil ach a fhad is go bhfuil ár gceannairí go comhfhiosach sa scéim dhearg salach nó mar is dóigh liom sa chás seo, ró-mhall a 
fheiceáil cad iad na stoogs atá iontu. 


Mar sin chuaigh mac léinn eile agus mé féin ar aghaidh agus liostáil ag ceanncheathrú an Chéad Cheantar Cabhlaigh i mBostún. Mar a d'athraigh 


mo shaol ansin! 


-“INDEX- 
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AN TRÁTH SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL V. 


Don chéad uair fuair mé ord agus dínit éigin sa saol! Ba dheacair an dul garbh mar fhear liostáilte, ar ndóigh, ach bhí áthas ar 

m'anam as bród agus neart an airm. Bhí an chuma ar an saol sibhialta bog, lag agus baininscneach, agus fuair mé sásamh domhain le 
mo chumas méadaitheach seasamh suas faoin smacht agus faoin bpionós. Nuair a sheas muid ag an pharáid agus ag faire ar an 
bhratach ag dul ar aghaidh go dtí an banna míleata agus na drumaí, don chéad uair taithí agam ar na mothúcháin gé-pimple nach 
bhfuil aon ainm eile seachas 'glóir'. Cé chomh bródúil a bhí mé a bheith i mo Mheiriceá agus i mo mairnéalach! Mar a chuir 

mé scanradh ar an saol cleite a bhí díreach fágtha agam agus cé chomh fiúntach is a bhí Cabhlach na Stát Aontaithe, sna laethanta 
sin! 


Bhí dínit ag na hoifigigh, garbh agus dúshlánach -—- ní raibh eagla orthu beannachtaí agus pribhléidí a éileamh. Conas a adhradh mé iad! 
Ní raibh aon Negroes ach amháin sa galley agus b'fhéidir nach paragons an chultúir na taoisigh agus na mionoifigigh os mo chionn, 
ach a Thiarna, bhí siad diana! Ba ghnách leo sinn a bhriseadh amach as an mbeairic ar maidineacha searbha, maidineacha fuara ag 
sileadh uaireanta ag a dó agus a trí sa ghaoth agus sa sneachta ag gol chun eitleáin a ní lenár lámha loma i mbuicéid fiuchphointe 
uisce. Bhí sé céasadh, ach bhí bród manly i díreach tar éis maireachtáil air. Cén cairdeas a chruthaigh an fhulaingt inár 

measc! Ní thuigfidh buachaillí na máthar, na ban-oifigigh agus práis Negro de sheirbhís an lae inniu cad é mar a bhí an Cabhlach 

sin, ach beidh a fhios ag na sean-lámh cá bhfuil mé ag labhairt. Agus b'fhéidir, má dhéanann siad machnamh ar cé chomh ceart agus 
atá mé faoin méid a tharla dár seirbhísí inniu, beidh siad rud beag níos lú ná sin ormsa as a fháil amach cé hé a rinne magadh ar ár 
bhfórsaí troda bródúla a bhí againn, agus an t-olc a throid. le gach snáithín de mo bheith, is cuma cad a thugtar orm nó conas is fuath 
liom. Ní féidir leis an gcomhcheilg Giúdach Cumannach-2Xionist acmhainn a bheith acu Cabhlach bródúil, troda nó aon seirbhís diana 
eile, mar ní bheadh fir troid fíor glacadh leis an táthcheangail atá siad anois a ainliú. Mar sin tá siad tar éis ár seirbhísí a líonadh go 
comhfhiosach agus go fí le 'daonlathas' agus le bogacht mharfach a scriosfaidh lá amháin sinn de réir mar a scriosadh seirbhísí 

na Fraince, mura gcuirfimid na mealltaí amach ar dtús. 


Cuireadh mé chuig traenáil eitilte 'deireadh' ag Sguantum, Massachusetts, féachaint an bhféadfaidís píolótach Cabhlach a dhéanamh 
díom. Nigh mé fualáin amach le lámhainní rubair; Mháirseáil mé gan stad agus d'fhulaing mé na gnáth-mhíchompord 

míleata, ach bhí mé le bheith i mo phíolóta! Chaill an focal sin go leor dá glamour inniu, ach i 1940, píolótach agus píolótach de 
chuid an Chabhlaigh ag an am sin, ní raibh ach cúpla notches faoi dhia ag fear óg fola te. 


Thug leifteanant sóisear Éireannach diana darbh ainm McCollough treoir dúinn ar feadh cúpla seachtain sa “ground school' agus rinne 
mé cáil amach ina rang ag eitilt le scoff nuair a dúirt sé go mbeadh muid ar fad ag preabadh nuair a thuirlingíomar an chéad chúpla uair. 
Bhí mé thar an nós imeachta go minic sa leabhar agus bhí mé cinnte nach mbeadh mé Preab. 

Dúirt McCollough, le twinkle sona ina shúil, go dtógfadh sé go pearsanta mé le haghaidh mo chéad eitilt ar eitleán agus féachaint 

conas a rinne mé! 


Thóg sé suas mé ar lá geimhridh sa dhéphlána beag oscailte N2S buí de chuid an Chabhlaigh, agus sa ghrian chrua, gheal thar Chuan 
Bhostún, rinne sé gach rud laistigh dá chumhacht chun sciatháin mhaoin an rialtais sin a bhaint de. Theip air, ach d'éirigh leis an 
impudence agus an arrogance ar fad a bhaint asam. Nuair a bhí mé go hiomlán neamhchinnte faoi suas agus síos agus mhothaigh 

mé go raibh mo shúile ar crochadh dhá orlach as a gcuid soicéid, thug sé dom an bata agus choinnigh sé a lámha san aer. 


Iarrfaidh mé ar an léitheoir milis an cur síos ar shéanadh na heachtra bhig seo a spáráil dom. Ach táim cinnte go raibh liathróid ag 
McCollough ag aithris an scéil an oíche sin i gclub na n-oifigeach. Ní bhfuair mé mo chomhscoláirí 


Machine Translated by Google 


ró-urramach i mo láthair, ach an oiread. Bhuail mé le 'Mac' níos déanaí nuair a bhí mé ar bord an Wasp san Aigéan Ciúin agus bhí 
neart gáirí againn thar an gcéad eitilt sin, ach ní raibh sé greannmhar ag an am. Tá Éireannaigh, mar a d'fhoghlaim mé, 
mealltach, ach rud beag ar buile san aer. 


Máirseáil, níochán eitleáin, reo, slad ar mhná i mBostún, uaireadóirí fuara inchurtha i bhfostú i hangaraí folmha, mionoifigigh á gcogaint, 
troid sa bheairic, casadh ar a chéile as na leapacha agus leatháin ghearra ar chuid eile, ag eitilt beagán an ceann lá - fuair mé i mo 
ocht n-uaire an chloig de dé - agus ansin an lá iontach: rith mé! Thug mé féin eitleán dom féin agus ba é an smaoineamh é a fháil 
suas, timpeall na páirce agus síos arís. 

Mothúchán do-dhearmadta é seo agus tú i do shuí ansin sa pholl agus tógann an teagascóir sábháilte, iontaofa síos agus fágann tú 

go léir i d'aonar san ollphéist roarcach seo. Éiríonn tú as an talamh go sábháilte agus ansin bíonn imní ort faoi dhul i dtír. Bhí bród 

orm, ar ndóigh, le mo chairde, go ndéanfainn 'lámhaigh ciorcail' foirfe trí thuirlingt i gciorcal gealbhruthaithe céad troigh a úsáideann 
píolótaí de chuid an Chabhlaigh le haghaidh tuirlingthe beachtas iompróra. Bhuail mé ar dtús agus bhí orm níos mó cumhachta a 

chur orm chun dul ann, rud a thug cliseadh croí don scuadrún ar fad agus mé ag sciorradh agus ag sciorradh agus ag stopadh agus ag 
streachailt leis an gciorcal -- agus ansin chaill mé! Ach ní miste dom, bhí mé tar éis maireachtáil agus a bheith ina n-aonar, agus sin go 
léir a bhí ag teastáil. Bhí na daoine againn a fuair bás ró-shásta aird mhór a thabhairt ar an jibing a bhí agam faoin gciorcal a chaill mé 
nó fiú cuimhneamh ar an dunking a fuair muid san uisce oighreata le haghaidh aonair. 


Le linn na hoiliúna díothaithe seo, bhí Judy, an cailín i Pembroke, á fheiceáil agam agus, cé gur chabhraigh mo glamour nua le 
roinnt, bhí mé fós ag preabadh thart go pianmhar idir smaoineamh go raibh an cluiche sa mhála agus fáil amach go raibh 
sealgaire eile ag póitseáil. 


Cuireadh síos muid mar cheann den chéad chúpla rang ag bunáit traenála nua an Chabhlaigh i Jacksonville, Florida, agus ní 
bhfuaireamar mórán ach gaineamh agus grian agus gaoth the shíoraí a d'imigh ar an ngaineamh i ngach áit. Bhí ganntanas áiseanna 
ann, mar sin, cé go raibh muid ceaptha chun tús a chur leis an oiliúint, bhí orainn fónamh ar na cumais is ísle mar dorsaí agus 
brúthóirí eitleáin, seastóirí faire, etc., ar feadh roinnt seachtainí. Ach ar deireadh thosaigh muid ag eitilt agus d'fhoghlaim mé go tapa 
nach raibh sé chomh glamorous mar a bhí shamhlú againn. Ba mhór an brú é an faitíos a bhí orainn éirí as, gan faic a rá faoin 
streachailt chun fanacht beo. Bhí tuairteanna agus básanna rialta. 


An chéad taithí a bhí agam leis an mbás ná nuair a bhuail fear trasna an halla agus bhí orainn a chuid rudaí a chur le chéile. Bhris mé 
dhá sheic as a chéile ar mo 'stunt' agus bhí orm 'am scuadrún. a fháil, ansin suas arís le casadh, stopallán, lúbadh, Immelmann, 
sciatháin a dhéanamh chun foirfeachta agus ar deireadh an deireadh thiar thall: casadh inbhéartaithe. Tar éis duit an 'am 

scuadrún' breise a fháil, caithfidh tú dhá ardú as gach triúr a fháil. 'suas' a bhí i mo chéad seic agus ghuigh mé ar cheann eile agus 
mé ag fanacht le mo phíolóta seiceála a bheith le feiceáil, ach le fáil amach gurbh é "Downcheck" Graham, sceimhlitheoir a bhfuil 
aghaidh na cloiche air a sheol níos mó daltaí abhaile ná aon phíolóta eile. Ouaking agus sweating, thóg mé suas é agus thit ar 

fud an spéir, ar deireadh beagnach ar an talamh-lúb ar an tuirlingt. Anois mo ghairm mar laoch an aeir crochadh ar an méid a dúirt 

an fear eile. Bhí orm fanacht roinnt laethanta don tseiceáil dheireanach seo, ach faoi dheireadh shuigh mé ar an líne ag fanacht le 

mo ádh mar phíolóta seiceála. Tharraing mé Giúdach -- Blenman! Thug mé turas den scoth dó, ar bhealach éigin nó eile, agus thug sé 
an 'suas' ríthábhachtach sin dom. 


Is i rith na laethanta sin, díreach sular chuamar isteach sa Chogadh, a fuair mé amach cén t-uafás a bhí orm i dtóraíocht “saoirse” 
síoraí na mban. Cuireadh na leaids eile ag gluaiseacht nuair a tháinig rud ar bith sna sciortaí le feiceáil agus iad lán de phrás agus 
luchtaithe le 'líne” chun na fillí seo a ghabháil. Ar an gcéad dul síos, bhí mé repulsed ag an chuid is mó de na mná. Bhí siad 

saor agus go minic níos brassier ná mo chompánaigh. 


Nuair a bhainfidís úsáid as téarmaí domhain i gcaint dosheachanta na teagmhála, d'iompaigh sé mo bholg agus scaoilfinn amach as 
an gcomórtas. Is iomaí tráthnóna sna hamanna seo a shuigh mé i leabharlanna nó scannáin agus bhain mo chairde taitneamh as na 
horgies is suntasaí chun iad a chloisteáil níos déanaí. 


Machine Translated by Google 


Ach ní hé seo le rá gur violet folaigh mé go hiomlán. Ag an Roosevelt Hotel i Jacksonville, ag rince oíche amháin, chonaic mé créatúr 
beag iontráil baininscneach ag guairneáil thart le go leor beaux agus bhí sé gafa láithreach ag an cailín mín. Nuair a bhí suim 

agam, d'fhéadfainn “oibriú” chomh tubaisteach leis an duine ba dhána de mo chompánaigh, ach ar bhealach níos caolchúisí. 

Ghearr mé amach slua mór de dhaoine a ghabhfadh an bhean bheag seo, arbh í Elsie a hainm a d'fhoghlaim mé; Fuair mé réidh 
freisin leis an holc bhocht a thug chuig an rince í. Bhog mé as a cosa í agus scuabtha amach as an áit í, ag mothú thar a bheith 
firinscneach agus sealbhach. 


Bhí daoine saibhre aici sa tSeoirsia, fuair mé amach agus fuair mé amach go raibh mo ghabháil i bhfad, i bhfad níos faide ná mo 
bhrionglóidí is fiáine: bhí Cadillac inthomhshóite aici agus, nuair a chuir mé aithne níos fearr uirthi, thug sí mé go minic chuig a háit 
sa tSeoirsia, áit a mbím luxuriated cosúil le potentate oirthearacha. Bhí Elsie í féin iontach agus go suaimhneach agus toilteanach í a 
cheilt freisin. Ba ghearr go raibh gach éinne a bhí ag screadaíl ar mo dhroim ar na sráideanna ag goil in éad mar a scuabfadh 

Elsie suas go dtí ár mbeairic sa Caddy agus shnámh sí féin agus mé féin go dtí iompar áthais nár ghá mórán áibhéil. Ach fuair mé 
amach nach raibh an t-iontas seo ar fad gan chóimhiotal. Bhí Elsie millte. D'éiligh sí a ndícheall i seirbhís, le bláthú, fiú hómós. 
Homage Bhí fonn orm a thabhairt, ach ní ar ordú. Bhí go leor mionscrúduithe agus fiú cúpla scartach mór ann, ach tríd is tríd ba é an 
caidreamh le Elsie a shamhlaíonn formhór na bhfear. D'iarr mé uirthi mé a phósadh agus dúirt sí go raibh. Ach ansin bhí guarrel 
agus bhris sí an rannpháirtíocht. 

D'fhan mé ar shiúl, ach chuir sí emissaries agus sa deireadh bhí muid ag dul le chéile arís, cé nach raibh aon tuiscint foirmiúil. 


Idir an dá linn, rith mé seiceáil amháin i ndiaidh a chéile agus bhain mé an chéim oiliúna cabhlaigh deiridh. Anseo fuair mé díomá 
tromchúiseach. Bhí trí fhéidearthacht ann: trodaithe iompróra, eitleáin scoltacha a “bhrístí as wagon cath nó cúrsálaí agus báid eitilte 
patróil nó “P-báid', mar a tugadh orthu. Tugadh cuireadh duit roghanna a liostú in ord agus liostáil mé "1. Trodaithe, 2. Trodaithe 

agus 3. Trodaithe." Ach ní bhfuair mé trodaithe. Fuair mé an rud a measadh an ceann is ísle de na híseal: píolótach Catapult. Conas a 
chroch mé. Ach ní raibh aon mhaith ann. Cuireadh chuig scuadrún an eitleáin mé agus d'fhoghlaimíos conas Steermans a eitilt ar na 
flótaí ar dtús agus ansin OS 2U's -- an t-eitleán is úgha sa chabhlach, mhothaigh muid go léir. Dearadh na heitleáin snámhphointe 
gannchumhachta agus clumsy le breathnú amháin agus ní raibh ach 110 muirmhíle acu ar an mbarrluas, gan aon rud ach cúpla tríocha 
meaisínghunna den scoth. Cad tub! Cén feithicil olc a eitilt chun glóire! Ach chríochnaigh mé oiliúint iontu, lena n-áirítear catapult 
lámhaigh as an duga ag Jacksonville; coimisiúnaithe agus sannadh é do sheanchúrsálaí ón gCéad Chogadh Domhanda, an USS 
Omaha. 


Thiomáin mé ó thuaidh sa bhfile beag a bhí agam sa choláiste, a sheol m'aintín chugam agus stad mé i Newark, New Jersey, chun 
mo chéad chailín, Jean, ó Atlantic City a fheiceáil. Chuir mo éide agus na cliatháin de chuid an Chabhlaigh í, etc., í i mbéal an phobail 
agus thug sí faoi seach mé. Bhí sí chomh milis is a bhí cuimhne agam uirthi, ach anois bhí mé an misneach agus fios gnó chun póg 
di, rud a rinne mé. Tráthnóna amháin, bhí sí cinnte go raibh muid ag gabháil, cé nach dúirt mé rud ar bith faoi. Ach bhí orm mo 
thaisteal arís ó thuaidh go Providence chun mo mhuintir a fheiceáil. 


Ag teacht go Providence, chuaigh mé ar ndóigh a fheiceáil Judy i Pembroke. Bhí m'éide agus sciatháin (an-annamh go fóill, ós rud é 
nach raibh mórán in éide) chomh héifeachtúil le Miss Aultman agus a bhí na cinn eile agus chuaigh mé i ngleic, an uair seo agus mé 
ag cur na ceiste. Dhún mé mo ghnóthaí a bhí fágtha agus thug mé an traein go Norfolk áit a raibh mé chun long a ghabháil a d'iompair 
mé go dtí an calafort rúnda áit a rachainn ar bord an Omaha ar dhleacht bhuan. Chonaic Judy mé as a stuaim féin, shíl mé go 

raibh aon duine ró-dhearfach agam, mar a bhí na cailíní eile nach raibh chomh 'ádh'. 


| Norfolk, fuair mé mo chéad bhlaiseadh den sean-chabhlach farraige goirt ar an USS Pastores, long soláthair. Bhí fear beag bos'n's 
acu, a ndearna mé dearmad ar a ainm, ach ní dhéanfaidh mé dearmad ar a charachtar go deo. Chuaigh sé cosnochta an t-am ar fad 
agus d'fhéadfadh agus rinne sé fear a bhróg díreach chomh héifeachtach leis na toes calloused sin agus a bhí le tosaithe. Bhí tatú 
air ar fud na cruinne agus ar ndóigh diana mar shiorc tíogair. Bhí grá ag na hoifigigh air, cé gur lig siad orthu go poiblí nach raibh siad 
ag glacadh leis na bealaí agus na tactics a bhí aige. 
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Ar deireadh, bhí na Pastores réidh le seoladh agus bhog muid amach go Hampton Roads chun swing ar an hook don lá deiridh. Mar 
oifigeach, bhí rith na loinge agam agus chroch mé timpeall an droichid chun a fháil amach céard a d'fhéadfainn a dhéanamh faoi 
bhainistiú árthaigh mhór chabhlaigh. 


Timpeall uair an chloig sula raibh muid chun seasamh amach as an gcuan, fuair muid teachtaireacht éadrom ag blinker ó 
cheanncheathrú na brataí ar an gcladach: "Seol bád le haghaidh oifigeach" -- agus seoladh an bád míol mór. Nuair a d'fhill sé, bhí an 
cox'n ag gáire ó chluas go cluas agus fuair an captaen, a tháinig amach chun bualadh leis na hoifigigh thábhachtacha a bhí i seilbh na 
loinge, go raibh na "hoifigigh" comhdhéanta den bos'n, a bhí lán de bheoir. agus an-sásamh maidir le long a bheith ar iarraidh a 
sheachaint, cúiseamh tromchúiseach. Bhí an gnó maidir le húsáid solas comhartha na brataí, etc., sách 'mionaoiseach' agus bhí 

sé déanta arís ag “Boats”. Bhí na hoifigigh ag gáire ar feadh laethanta faoin “choir” seo i seomra an bharda. 


Ar na Pastores, bhí mo chéad taithí agam le 'cineachas réamhchlaonadh'. ní mór a mheabhrú go raibh mé imithe ar scoil le Negroes agus 
níor thug mé faoi deara iad. Mar oifigeach paisinéara, ba cheart don fhorghníomhú. a chuir mé i bhfeighil ceann de na boilg mar a raibh 
dhá nó trí chéad fear ar ancaire a bhí ina bpaisinéirí freisin. Nuair a shroich mé an greim, mar a ordaíodh, fuair mé círéib i ndéanamh. 
Dubh a bhí i leath de na paisinéirí, Bána ar an leath eile, agus ní gnáthfhir Bána amháin a bhí iontu, ach fir ón tSeoirsia! Bhí sé seo 

sula raibh Eleanor agus Anna Rosenberg tar éis na seirbhísí armtha a chomhtháthú. Bhí na buachaillí dubha i gcónaí ina 

mbuachaillí agus ní raibh siad riamh ar ancaire le fir Bhána. 

Anois anseo bhí mé, brat úrnua, iascach-glas i gceannas ar chás pléascach cine! 


Mháirseáil mé na Blacks as sin láithreach, chruinnigh mé ar an deic iad agus thug siad céimeanna a shealbhú, agus fuair mé amach 
cad ba cheart a dhéanamh. Ach an exec. Bhí mé gnóthach ag tosú agus dúradh liom é a dhéanamh amach mé féin sheiceáil mé an 
greim eile agus fuair mé oifigeach paisinéirí eile a raibh an trioblóid chéanna. Bhí leath Bán agus leath Blacks aige, mar sin rinneamar 


trádáil. Theastaigh an bheirt againn na Whites, ach iompaithe againn agus bhuaigh sé, mar sin fuair mé dhá chéad Afracach agus ghlac 
sé go léir Whites. 


Chuaigh mé ar bord an Omaha i Oileán na Tríonóide agus thosaigh mo shaol i gCabhlach i ndáiríre. Bhí sé chomh difriúil sin ó Chabhlach 
an lae inniu go bhfuil an chuma ar an bhfeisteas reatha mar éadaí tíre eile, tír i bhfad níos lú fear. 


Ó bhunús glórmhar Chabhlach na Stát Aontaithe go dtí 1944 nó 1945, nuair a tháinig an sní isteach na n-oifigeach 'tapa' ró-mhór le 
hoiliúint i gceart, bhí “fir iarainn i Ionga adhmaid” againn, chun an seanfhrása Cabhlach a úsáid. Sa bhliain 1946, tar éis díospóireachta 
na gCumannach 'tabhair na buachaillí abhaile', bhris ifreann goirt i ngrást goirt na bhfear troda agus na n-oifigeach mór a bhí i 
gceannas ar an Náisiún i mbuanna gan bhriseadh ar feadh dhá chéad bliain. Fuair meidreoirí sibhialta agus comh-lucht siúil 
Cumannach an chumhacht ár bhfórsaí armtha a scrios mar chuid den phlean comhfhiosach chun sinn a lagú, anois gurbh é an tAontas 
Sóivéadach an t-aon namhaid a d'fhéadfadh a bheith ann. Rinne siad 'daonlathas' ar ár bhfear troda, aonaid chomhtháite, 'só-ised' iad 
agus tá beagnach scriosta acu. Tá a fhios ag gach oifigeach uachtarach sa tseirbhís an t-éadóchas a bhaineann le bheith ag iarraidh 
aon rud cuiditheach a dhéanamh inniu, agus labhraím le húdarás nuair a deirim go bhfuil an mheanma sna Fórsaí Armtha imithe i léig 
go dtí an pointe nach bhfuil dóthain againn, is cuma cén airm atá againn. fir agus na máistrí a dhéanamh ar fhoireann troid fíor. Chun 
dul siar ar an seantéarma Cabhlach, tá 'paper men in steel ships” againn anois. 

Éiríonn leis na hoifigigh agus na fir a bhfuil an inní agus an gumption acu agus nach bhfuil in ann an t-atmaisféar smólach a sheasamh 
amach agus 'déanamh' ar an taobh amuigh. Is iondúil go mbíonn an líon beag oifigeach seanlíne agus na fir atá liostáilte ó 

thaobh gairme atá fós ag iarraidh cnámh droma a choinneáil inár bhfórsaí armtha 'ar scor' roimh am, cosúil leis an "Chesty" Puller 
neamhbhásmhar, an ceannaire is mó a bhí ag an gCór Mara riamh, agus oibreoirí slick. agus bogtar 'donn-srónóirí' isteach sna 
hardorduithe, áit a mbíonn siad ag troid le spéaclaí mhanglaim agus barraí páipéir. 


Na milliúin fear a ionduchtar agus a bhuaileann ansin isteach le Negroes agus nár thaispeáin oifigeach nó sáirsint riamh leis an inní chun 
“beannacht a thabhairt dóibh agus meas a léiriú nó iad a chiceáil go daingean san eireaball, imigh amach chomh luath agus is féidir leo, 
i gceart. disgust. Éide a bhíodh ina chomhartha d'fhear troda Anois tá éide troid naofa sean agus naofa do phéisteanna crúba le 
spéaclaí adharca, mná agus fiú Afracach. 
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Ba é an chéad Rúnaí Cosanta pro-Chumannach, George Catlett Marshall, a bhain an chuid is mó de seo amach, a d'éiligh mar a scrios 
sé an tSín Náisiúnach le stróc a pheann agus a thug an tSín dár naimhde marfacha; agus ag Anna M. Rosenberg, an Giúdach Ungárach 
a chuir sé isteach mar a chéad chúntóir agus i bhfeighil na cumhachta daonna. Aithníodh Anna M. faoi mhionn roimh Sheanad na SA 
mar bhall de Chlub Cumannach John Reed i gCathair Nua-Eabhrac agus mar scríbhneoir alt don irisleabhar Cumannach New 

Masses. Tá fótastats na n-alt Dearg seo a rinne mé i Leabharlann na Comhdhála agam féin, mar aon lena pictiúr, agus mar sin ní féidir 
caoineadh ar bith a bhaineann le 'féiniúiacht dhearmadta'. Ba é an Giúdach Ungárach cumannach seo a chuir an Giúdach 

Cumannach, Peress, chun cinn nuair a d'éirigh Joe McCarthy ar a rian agus ba é an Giúdach cumannach seo a rinne '“neagar” ar ár 
bhfórsaí troda a bhí againn tráth. 


Chun dul ar aghaidh gan suaitheadh ag scrios ár bhfórsaí armtha, tá na fealltóirí do-labhartha seo tar éis ár bhfear a nigh 
ndéantar aon iarracht cabhrú leo anois. le chéile mar ionsaí orthu. Tá mé tinn agus croíbhriste inniu nuair a insíonn oifigigh atá in 
ann a fheiceáil cad a tharla cad a bhí i gceist le madra salach McCarthy agus míníonn siad dom cad é an “dul chun cinn” atá á 
dhéanamh chun ár bhfórsaí troda mionlach a 'dhaonlathú'. 


Is é an t-Arm is measa a bhí ann, mar is ar an Arm amháin a bhíonn eagla ar na Dearga roimh a dtógaint. Má tá an tArm faoi stiúir 
Meiriceánaigh tírghrá, gan eagla roimh díoltas pearsanta agus dílis don Bhunreacht, mar a mhionnaigh siad a bheith, ní féidir aon putsch 
Dearg éireoidh. Ach más féidir leo na cuaillí arda a líonadh le méara agus Giúdaigh agus le bándearga agus cíocha, beidh ar na 
maiseanna neamhchabhracha fear dul chomh maith agus a úsáid, mar a bhí siad sa Charraig Bheag, chun a bPoblacht Mheiriceánach 
féin a mhilleadh. TABHAIR FAOI DEARA: Ó scríobhadh é seo, tá bunús iomlán leis na cúisimh seo i "General Walker Case". 


Ach i 1941, léim feisteas tosaithe ar nós mé fós ar orduithe JG; ní raibh iontu ach niggers; bhí na taoisigh dian agus d'fhéadfaidís 
cúrsaí a réiteach a théann os comhair armchúirteanna anois le ladhar an bhróg a bhí suite go maith agus na hoifigigh gléasta in 
éide fhoirmiúil iomlán don dinnéar gach oíche, is cuma cad iad na coinníollacha. 


Ba mhaith liom leabhar iomlán a scríobh ar an méid a d'fhoghlaim mé agus a d'fhoghlaim mé grá ar an tsean-Bhád O, ach ní féidir 
spáráil na leathanaigh seo, mo chéad leabhar. B'fhéidir níos déanaí go scríobhfaidh mé leabhar ar na fórsaí armtha, ach faoi láthair, is 
é an rud is féidir liom a rá ná go bhfuair mé amach cad é ba cheart a bheith mar fhórsa troda ar an Omaha agus ba chóir go mbeadh na 
Meiriceánaigh ag crith le heagla agus uafás gach nóiméad a shéanann muid ár n-oifigigh. ceart, an phribhléid agus an dualgas gníomhú 
mar oifigigh agus ár bhfear a dhéanamh chomh dian leis na arrachtaigh chruach agus leictreonacha a threoraíonn siad agus a bhí ar 

an sean-Ómaha. Níl aon nonsense 'daonlathach' i bhfórsaí armtha na Sóivéide agus, dá gcaithfimid aghaidh a thabhairt ar na fórsaí 
troda seanfhaiseanta seo, is cuma cén feabhas teicniúil atá againn —- cosúil leis na Francaigh i bhfolach taobh thiar dá Líne Maginot -- 
beidh muid. slisnithe suas mar im roimh scian te an namhaid Sóivéadach daonlathach. 


Fuair mé mo chéad bhlaiseadh den chogadh ar an Omaha, ach i gcúinsí aisteacha. Francach a bhí i Martinigue agus bhí an Fhrainc 

tar éis titim faoi Hitler. Chuamar ar patról amach ón oileán seo agus oíche amháin nuair a cuireadh amach mé chun cuardach a 
dhéanamh ar theagmhálaí tuairiscithe, fuair mé rianta de fho. Fuair mé orduithe raidió chun fanacht leis agus bhí mé ag díriú 

air seo nuair a ghlaoigh an raidióman ar an idirchum agus d'iarr mé orm cad iad na "sparks". Bhreathnaigh mé ar ais, chonaic mé rianairí 
ag dul thart agus fuair mé amach go raibh mé ag dul sa tóir ar rud a cheap mé a bhí ina SNJ de chuid Cabhlach -- ach is dócha go raibh 
sé ar cheann de na bronntanais a thugamar níos luaithe do na Francaigh. Bhí mé ag eitilt sean-SOC, dé-eitleán cockpit oscailte ar nócha 
muirmhíle agus bhí an SNUJ, i gcomparáid liomsa, 'dearg-te'. Flashed sé anuas orm thíos agus imithe gan bualadh linn. Fuair mé go 


leor kidding ar ais ar bord níos déanaí agus bhí go leor tuairimí faoi mo 'samhlaíocht', etc, ach dheimhnigh an raidióman ionsaí seo 
corr-liathróid. 
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Níos déanaí, ghearr mé roinnt fo-mhuirir ar dhoimhneacht, ag fáil dóiteán fillte, ach ní bhfuair mé creidmheas as aon 'mharuithe' toisc go 
bhfuaireamar amach nach n-éireodh lenár táillí doimhneachta. Thástáil muid cúig nó sé cinn acu agus fuaireamar amach go raibh siad 
sabotaged nó go raibh siad déanta go dona. Níos déanaí fós, amach ó chósta na hAfraice ar an Conmhaigh ionraidh, is oth liom a rá gur chabhraigh 


mé le dhá fholach Ais a chur isteach i mo chuid oibre le grúpaí marfóirí iompróra. 


Ach bhí i bhfad níos mó cáin ag baint leis na hoibríochtaí eitilte ó lá go lá ná na heachtraí comhraic réasúnta neamhchoitianta. Bhíomar ag obair ar 
an Atlantach Theas, ag cuardach creachadóirí agus ionadaithe agus ag dul isteach agus amach as Oileán na Tríonóide bhí torpedoings agus tóin 
poill i gcónaí. Tugadh "acomhal Torpedo" ar an mbealach isteach, Chaca Chacari, ar gach lámh. 

Bhíodh na subsanna ina suí ag fannáil amach ar an ngrinneall agus ag titim amach as na longa conmhaigh agus iad ag teacht amach as an gcuan, 
cosúil le lachain. Chomh luath agus is cuimhin liom iad ag séideadh suas soitheach Brasaíleach luchtaithe le caife agus an aigéan iompú isteach i 
caife dubh ar feadh na mílte. N'fheadar ar choinnigh sé an t-iasc ina dhúiseacht. Is minic a chonaiceamar píosaí long (uair amháin, leath iomlán) ag 


snámh gan aidhm agus bhí orainn iad a chur faoi uisce. 


Gach maidin roimh breacadh an lae, chloisfí 'ceathrú ginearálta”, agus “flight guarters' díreach ina dhiaidh sin agus thiocfadh píolótaí a thuisleadh 
agus a thuisleadh amach as ár gcuid buncanna go dtí na catapult, dreapadh isteach sna sean-eitleáin SOC, a bheith buailte sa chúl ag ár seanghal. - 
rammed catapults agus muid féin amach thar an Atlantaigh ag airde 'dó nó trí troigh' os cionn na swells, sa dorchadas, agus gan ach nóiméad 

as an leaba. Nóiméad nó dhó a d'éirigh le gruaig a bhí ann, ach d'éirigh leis an gcreasa i gcúl an chinn an codladh agus na gruaimeanna a ghlanadh 


ónár n-inchinn agus is gearr go rabhamar ag fánaíocht suas le breacadh an lae — eispéireas mothúchánach nár éirigh liom bogadh go domhain riamh. . 


Méadaítear mórthaibhseacht ollmhór agus fairsinge do-thuairiscithe na farraige míle uair faoin gcodarsnacht iontach a thugann an long bheag 
neamhshuntasach a fhágann tú i do dhiaidh agus tú ag ardú i Lánléargas liath agus bándearg na spéire. 

De réir mar a thosaíonn éirí na gréine trópaiceach agus tú ar crochadh idir an aigéan liath gan stad gan stad agus sléibhte arda na scamaill 
ildaite, ttgann an “piocadh fiacail' beag dubh beagnach dofheicthe - an Iong atá díreach fágtha agat - i bhfad thíos tuiscint duit ar an fairsingeacht 


ollmhór ar fad. Ní fhéadfaí ach muc nó cloch a bhogadh go domhain. 


Ach ansin bheadh an fhadhb láithreach agam marbh-ríomh go bhfuil an t-ársa Curtis déphlána 500 míle thar an aigéan folamh sin agus ar ais go dtí an 
long -—-- ní áit a raibh sé nuair a d'fhág mé é, ach áit éigin nua -- áit a raibh sé 2igs/agged sna cúig sin. uair an chloig. Ní raibh aon radar 

againn sna laethanta sin agus bhí orainn tost raidió daingean a choinneáil. 

Ní raibh aon ghléasanna tí ná áiseanna eile ann, díreach ár gcláir chairte, pinn luaidhe, áireamháin, compás agus uirlisí. 

De ghnáth d'eitil muid go léir inár n-aonar, eitleán amháin amach ar gach taobh, a scout chríoch oiread agus is féidir ar feadh an lae. 'U' ollmhór a 

bhí sa phatrún amach ón long agus ar ais, ionas go gclúdófaí gach rud go dtí an teorainn radhairc. I rith an ama seo, bhí an ghaoth, nár mhór a 
mheas go hiomlán ó chuma na farraige i bhfad thíos, ag sileadh an eitleáin uaireanta oiread agus tríocha míle taobh amháin nó taobh eile in uair 

an chloig -- céad caoga míle sna cúig. eitilt uair an chloig - agus bhí an Iong ag gluaiseacht freisin. Ní raibh aon phíolóta uathoibríoch nó cúnamh 
meicniúil ar bith againn. Rinne tú gach rud a ríomh de réir veicteoirí, cúrsa compáis, luas, fad, am agus gás, agus ansin ghuigh tú go dian go 
bhfoirceann tú féin agus an long áit éigin i ngarchomharsanacht ag deireadh na heitilte. Má rinne tú botún an t-athrú maighnéadach a shuimiú in ionad 
é a dhealú nó má rinne tú dearmad ar fhigiúr gaoithe amháin nó má rinne tú aon earráid bheag matamaitice de ghnáth, cuirtíní a bhí ann. Chaill muid 
roinnt píolótaí díreach ar an mbealach seo. Bhris píolótach scaoll amháin ciúnas raidió in aghaidh orduithe nuair a chaill sé an long, rith sé 


as gás agus shuigh sé síos i lár an aigéin áit éigin. Rinneamar iarracht teacht air, ach ní raibh. 


Molaim an córas seo dóibh siúd, cosúil liom féin, a bhfuil c:aonadh acu earráidí míchúramacha a dhéanamh sa mhatamaitic. Fuair mé amach go 


bhféadfainn a bheith foirfe - ar na leannlusanna sin. 


Le linn duit an brú peann luaidhe seo go léir a dhéanamh, bhí tú ag lasadh suas dromchla na farraige freisin le haghaidh cleite scéalaíochta 


peireascóip nó aon rud eile, ag coinneáil do chúrsa cruinneas compáis le bata agus le ruaimeanna agus 
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ag faire amach d'athrú na n-umar gáis, rialú meascáin agus gach rud eile faoin bpíosa innealra a choinnigh amach as uaigh uisceach 
thíos thú. Post dian, tuirsiúil a bhí ann, ach thaitin sé liom. 


Ag deireadh na gcúig huaire an chloig, thosaigh tú ag cur allais as an 'radharc” agus ní deacair a shamhlú an lúcháir a bhaineann leis an 
bpléasc beag sin a bhfuil aithne agat air atá sa bhaile — agus níos mó maireachtála a fheiceáil. Ach uaireanta ní fheiceann tú é. Tá do 
ghás beagnach imithe; níl aon 'áiseanna' ann agus níl ach nóiméad agat chun é a fheiceáil nó tú féin achumadh le haghaidh domhan 
níos fearr. Ba é an cleas go minic ná tumadh síos go híseal agus na spéire a scuabadh. D'fhéadfaí breathnú ar an rud nach bhfeicfeá 

in aghaidh na farraige dorcha uaireanta mar jiggle beag do-aitheanta ar na spéire in aghaidh na spéire. Bheadh sé ann! Thiocfá isteach 
air agus gach rud oscailte go forleathan. 


Nuair a shroich tú an cruth rollta aithnidiúil faoi dheireadh, chuaigh tú i gciorcal thart go híseal agus iad ag obair le haghaidh 

'aisghabháil teilgthe'. Tar éis dom a bheith ar iompróirí agus ar chúrsálaithe araon, is féidir liom a chinntiú do mo chomhphíolótaí gur aithris 
ghlan é tuirlingt iompróra ar an rud fíor “gruagach” a bhaineann le tuirlingt taobh le cúrsóir rollta i swells fiche nó tríocha troigh agus 
tacsaithe suas sna scamaill de spraeála dallóige. isteach ar an 'mata', agus leideanna do shciatháin ach orlach ó thaobhanna cruach na 
loinge heaving a bhí ag babhláil ar siúl! 


Níor tháinig muid i dtír riamh i bhfad siar sa slick, rud a rinne an Iong ag casadh nócha céim, mar gheall ar stróc sí suas an prop i 

bhfad ró-, ag bualadh in aghaidh an sáile, nuair a rinne tú iarracht ansin chun tacsaí na céad slat nó mar sin chun an long. 

Mhúin m'eitleadóir sinsearach, "Moe" Lenny, dúinn go maistriúil agus go beacht teacht i dtír timpeall fiche troigh ar bord agus taobh leis 
an bhfantail (stern) ionas go mbeadh, ar an bpreab fiáin agus olannach deireanach, tar éis duit dhá nó trí at a bhualadh le jiggling 
frantic. de mhaide agus ruaimeanna chun tuairteáil a sheachaint, stadfá go néata leis an snámhán ag luí sa mhogall rópa ar a dtugtar 
an 'mata' agus do chromán gafa chun tú a choinneáil sa bharrach. 


Ansin tháinig an gnó an liathróid luascadh iarainn a ghabháil as an socrú craein agus borradh a phioc suas tú. Is iomaí fear a bhuaileadh 
gan chiall agus thar bord ag imirt an chluiche beag seo, agus é ina shuí ar chochall an choiligh. Agus ansin, nuair a rinne tú é a ghabháil, 
bhí ort an duán mór cruach a shleamhnú sa sreangán a tharraing tú amach as taobh thiar do chinn sa pholl gan ligean do do lámha dul 
faoin gcrúca, mar nuair a chuaigh na atanna an dubh sin go teann, bhí sé éasca lámh a chailleadh mar d'ardaigh an cábla an t-eitleán 
amach as an uisce. Ar deireadh, bheadh tú féin ar crochadh san aer, ag luascadh ar an mborradh agus go hiomlán saor ó fhreagracht as 
an gcéad nóiméad i gcúig huaire fada. Thit tú i úim allais an pharaisiúit, ag sáthadh agus tú buíoch díot. 


Cúpla nóiméad ina dhiaidh sin, bheifeá ag sileadh caife agus bricfeasta breá á sheirbheáil agat i seomra an bharda, agus tú i do 
thighearna os cionn an Chabhlaigh “bróg dhubh, na slobaí bochta a bhí teoranta do na deiceanna rollta agus a raibh orthu ceist a chur 
ort go humhal. le haghaidh scéal na leannlusanna -- rud a d'fheicfeá, gníomh ar bith, etc. Bhí sé thar a bheith sásúil agus níor thapaigh 
na píolótaí muid ar an deis a bheith chomh fuathmhar agus ab fhéidir leis na 'deck-apes lú heroic'. Ba mhinic go raibh catapulting nó 
téarnamh ar an t-aon spleodar ar bord ar feadh laethanta ina dhiaidh sin agus bhí píolótaí mar sin i gcroílár ár gcuid léirithe. Go háirithe 
vied againn ar an aisghabhálacha agus an fhoireann roinnte suas taobh thiar a rogha. Bhain mé an-sult as iompróir agus eitleán níos teo 
le níos mó comhraic, ach bhí go leor le taitneamh a bhaint as i saol an Omaha agus bhain mé taitneamh as. Chuamar go dtí an Afraic 
agus ar fud Mheiriceá Theas. 


Ba mhinic a mhionsonraíodh mé chuig an patról cladaigh, áfach, agus ní raibh sé seo aon spraoi, cé gur fhoghlaim mé go leor. Post 
marú-áthas a bhí ann. Bhí ort dul timpeall go géar agus féachaint ar na fir ag séideadh gaile sna barraí agus iad a fheiceáil ag 

breathnú go fuathmhar ort as cúinne a súile bleary. Ba é an chéad uair a fuair mé an tasc míthaitneamhach seo ná réamhrá deas brúidiúil 
ar na fadhbanna a bhaineann le fir gharbh chasta a threorú. 


Is dóigh liom go bhfuil sé mícheart a leithéid de chúram a thabhairt do bhrat glas iomlán, ach sannadh dom cóisir cladaigh a ghlacadh 
thar an taobh i Rio, fir le féasóga troma a bhí curtha ar muir ar feadh míonna. Ordaíodh dom iad a líneáil suas 
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an duga agus tabhair léacht dóibh ar na contúirtí a bhaineann le VD -- mise, iora leicne nach raibh a fhios ag aon rud faoi chúrsaí dá 
leithéid. Rinne mé mo dhícheall agus rinne na fir iarracht gan gáire a dhéanamh, ach bhí sé thar a bheith pianmhar agus bhraith mé asal 
iomlán -- rud a bhí mé! Teip ollmhór a bhí sa léacht de réir dealraimh, toisc go raibh na dosaenacha fear againn ar an liosta VD laistigh 
de chúpla lá sa phort sin a raibh an-touted, ach salach sin. 


Nuair a bhí mé saor, chaith mé bánna, sciatháin agus ribíní brioscacha agus bhain mé taitneamh as an tsaoirse sna tailte coimhthíocha 
seo, ach go hiondúil bhí sé millte beagán dom ag an salachar agus ag garbh an tsaoil agus ag gníomhaíochtaí amh fiú mo chompánaigh. 
| Rio bhí gnáth Chlub na Breataine agus tugadh cuireadh dúinn oifigigh. Bhuaileamar le roinnt ban óg Sasanach a bhí an-deas agus 
thugamar cuireadh dóibh dinnéar a dhéanamh ar bord loinge, ach botún a bhí anseo, d'éirigh sé amach, mar go fiú sa seomra bardaí 
gan Smál lena napery bán, bia maith agus seirbhís den scoth ag na buachaillí praiseach fós unroosevelti;ed. , ní raibh muid in ann éalú 
ó éifeachtaí na cruithneachta agus na filthiness. 


Ní raibh aon chóras cainte poiblí ag an sean-Ómaha. Ritheadh 'An Briathar' ar bhealach sean-aimseartha an Chabhlaigh, ag mates 
bos n's leather- lunged a roar síos gach ceann de na trí hataí sa phríomh deic ar a seal. Tráthnóna bhí na mná óga ar bord againn 

le haghaidh dinnéir te. Bhí an seomra barda díreach faoi bhun an uimhir a haon gorlann agus mar a chabhraigh na buachaillí praiseach 
leo isteach ina suíocháin, tháinig an bos go dtí an gorlainne lena phíb agus scaoil sé leis le fógra: "EEEEEE-eeeeee-EEEEEEEE! (an 
fheadóg .) ANOIS, GACH FIR A BHFUIL GALAIR DÉANTA, LÉIGH SÍOS GO DTÍ BÁS Tinne le CÓIREÁLA!" 


Bhí fuaim iontach ag rith agus ag bualadh na gcos suas agus síos dréimirí agus na mban óga ag blancadh. Mar sin rinne muid. 


Tar éis beagnach bliain san Atlantach Theas, chuir an Omaha isteach i Nua-Eabhrac le haghaidh deisiúcháin ag Clós Cabhlach Brooklyn. 


Bhí sé seo cosúil le turas chun na bhflaitheas dúinn, ach chuaigh mé sa tóir arís i ndiaidh Judy dofheicthe agus faithless i 
Providence. 


Thug sí gach sórt trioblóide dom ar an bhfón, ach nuair a tháinig mé i mo gheala gúna súilíneach ina seomra bia dormitory i 

Pembroke, agus chonaic sí na cailíní eile ohh-ing agus ahh-ing, bhuaigh sí arís agus d'aontaigh sí teacht. go Nua Eabhrac ar feadh 
seachtaine agus an long sa chalafort, ach d'áitigh sí ar chríochnú an choláiste sula bpósfaimis. Chaoin mé go truamhéileach leis sin, 
ach chrom mé arís ar an méid a d'fhoghlaim mé ina dhiaidh sin ná orduithe ón 'ardcheannas', a sean-bhean, a mhothaigh ionam 
fireannach nach raibh chomh furasta sin a bhrú timpeall is a bhí suáilceach, saothraithe, grámhar Judy, ach fear d'aois chun tosaigh go 
héasca. Mar sin féin, d'éirigh liom a fháil chun aontú seomra a roinnt liom ag an Pennsylvania luxurious Hotel, anois an Statler, agus 
shamhlú mé go raibh rudaí déanta agam. 


Chaith mé an tseachtain sa seomra óstáin léi, ach d'fhoghlaim mé nach raibh sé déanta agam. Ní raibh leas ar bith as mo 

chumhachtaí áitithe, comhéigean, brúidiúil, sneakiness agus teicníochtaí eile ar fad agus chaith mé ceann de na seachtainí is dochreidte 
de mo shaol, seachtain a bhfuil am deacair agam a chur ina luí ar aon duine go bhféadfadh sé tarlú i seomra amháin le leaba dhúbailte 
amháin. . Uafásach frustrachas mar a bhí, bhí sé freisin idyllic agus an-iontach. Chuaigh mé ar ais amach chun farraige i scamall bándearg 
rómánsacha agus thosaigh mé ag scéimiú chun dul ar ais chomh luath agus is féidir. 


Ach nach bhfuil an Cabhlach suim acu i bpleananna príobháideacha le haghaidh grá agus cruelly a chur ar an cogadh chun tosaigh ar mo 
scéimeanna, a tháinig chun náire. Chuaigh muid ar ais go dtí an sean-ghnáthamh cúrsála an Atlantaigh Theas agus thosaigh mé ag 
ruaigeadh go truamhéileach de réir mar a chuaigh an cogadh ar aghaidh níos teo in áiteanna eile, go háirithe san Aigéan Ciúin, agus 

mé fós ag lumber thart i bhfairsinge folamh an Atlantaigh Theas, in eitleán a bhí Ní raibh sé ró-fhada ó chuma na mBráithre Wright. Ba 
mhian liom na Corsairs F4U úrnua a eitilt, an rud is teo agus is marbhánta san aer ag an am sin. 
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Chuala mé ráflaí go rabhthas ag iarraidh ar phíolótaí 'féinmharaithe' obair dheonach a dhéanamh chun P-38's stripped-down's a eitilt thar thránna 
namhaid, agus mar sin scríobh mé iarratas oifigiúil ar oiliúint mar ghrianghraf píolótach agus fuair mé formhuiniú fabhrach ó mo CO, le a raibh mé ar 
na téarmaí is fearr maidir le dea-chomhlíonadh dualgais. Mar sin féin, bhí an chuma air go raibh súil rómhór leis, agus mar sin thit mé beagnach le lúcháir 


nuair a fuair an Iong seoladh tosaíochta ar an ábhar. Ordaíodh mé go Scoil Grianghraf Eitilte i Pensacola, le tríocha lá saoire! 


Shamhlaigh mé arís go bhféadfainn Iníon Aultman a phósadh chomh luath agus a shroichfinn agus go gcaithfinn mí iomlán níos fearr fós ná an 
tseachtain i Nua-Eabhrac, ach arís eile, d'áirigh mé gan mo mháthair-chéile sa todhchaí a bheadh láidir toiliúil. Bhí sé decreed nach bhféadfainn Judy a 
phósadh go dtí dhá lá roimh dheireadh mo shaoire, rud a thug lá amháin dom ar mhí na meala agus ansin lá amháin chun Pensacola a bhaint amach! 
Ní raibh aon achomharc, mar a fuair mé amach, ó na horduithe impiriúil, agus mar sin bhí orm a fritter shiúl na laethanta - agus oícheanta - go dtí 


24 Aibreán, nuair a bhí an ócáid sceidealta. 


Cúpla lá roimh an bpósadh sceidealta, mionsonraíodh mé chun cabhrú le Judy cuirí a thabhairt agus bhíomar ag obair le chéile ar an tasc seo nuair a 
fuair mé mo chéad fhíorbhreathnú ar an gcaoi a d'fheidhmigh a máthair. Rith mo pheann as dúch agus léim Judy suas agus dúirt, "Rachaidh mé suas 


staighre agus gheobhaidh mé dúch." 


Phléasc a máthair amach as an seomra gréine agus scairt sí, "Coinnigh é! níl ann ach nóiméad! Téann sé suas staighre agus faigheann sé an dúch. 
Ní dhéanann tú earráidí dó!" 


Ar an 24 Aibreán, 1943, pósadh mé in Eaglais Easpaig Barrington, leis na ciumhsóga go léir, rud nár thaitin go mór liom. Ach is iad na háiseanna seo 
an praghas a chaithfidh duine a íoc leis na mná tí, a bhfuil an chuma orthu go bhfuil an-spéis acu sna foirmiúlachtaí poiblí panmhara sin ag am ba 


chóir a bheith chomh naofa agus chomh príobháideach agus atá in áirithe do na daoine óga a bhfuil an oiread sin tionchair ar a saolta. 


Mar fhocal scoir, d'éirigh linn an chroitheadh láimhe, an giggling, an gearradh cácaí, na scéalta grinn agus an fusing amaideach ghinearálta 
a bhí againn agus chuaigh muid i gcábán go dtí an stáisiún iarnróid. Bhí mé ar bís agus ag snámh sa rómánsaíocht ar fad, ach ní mo 
bhean chéile úrnua. Nuair a bhí socraithe againn ar an traein, chas sí chugam go brisg agus, leis an méid a d'fhoghlaim mé na 


horduithe deiridh a bhí aici ón “cheanncheathrú', d'fhógair: “Anois, ní bheidh aon bhanchéile sa phósadh seo, agus gan aon leanaí, ní ar 
a laghad. anois!" 


Bhí sé seo beagnach frore taobh istigh mé, cé go raibh an chuid faoi na leanaí ciall. Ach ní i gcónaí “ciall! a dhéanamh chun pósadh maith a dhéanamh 
agus ní chuidíonn fógraí géara den sórt sin ag an am sin le mí na meala a dhéanamh mar ba cheart a bheith ann. Nuair a shroicheamar an Statler Hotel 
i mBostún, fuair mé turraing níos measa. Osclaíodh a culaith agus chuir sí a cuid éadaí uaithi. Ansin leag sí amach ar an leaba rud ar a dtug mé “an siopa 


drugaí” níos déanaí, réimse iomlán trealaimh nár fhág aon seans ná an tsamhlaíocht! Bhí smaoineamh ag máthair ar gach rud! 


Ba é an toradh dosheachanta a bhí ar an bhfuacht-fhuar den sórt sin a chaithfidh a bheith spontáineach agus chomh te agus ab fhéidir ná gur tháinig 
deireadh léi ag caoineadh agus rinne I. streachailt liom agus chaith mé uaireanta ag lódáil ar bheoir sa Silver Dollar Bar, ag iarraidh a thuiscint cad a bhí 
ann. mícheart leis an domhan. Leis an bpósadh nóiméad deireanach, ní raibh aon deis againn rudaí a shíneadh amach sula raibh orm imeacht. Bhí 


smaoineamh dáiríre ag Máthair ar gach rud! 


Ar an traein síos go Pensacola, bhí mo chéad scuab pearsanta agam le ceann de na cineálacha obnoxious fiú na Giúdaigh a dtugtar "kikes". Bhí mo 
chuid áirithintí agam le haghaidh codlataí ar feadh breis agus míosa agus agus mé ag dul go dtí an stáisiún le mo bhagáiste trom seirbhíse agus mo 
chuid éide, agus mo smaointe níos troime fós ar mo 'phósadh', bhí mé buíoch ar a laghad go bhféadfainn mo scíth a ligean ar an bhfad. turas. Ach nuair 
a shroich mé an traein agus d'fhéach mé suas mo leaba, fuair mé Eabhrais 300 punt, buí-craiceann, ramhar ag fáil réidh le bogadh isteach Thaispeáin 
mé dó mo thicéad agus áirithinte ar feadh míosa seasamh agus scuab sé leataobh iad, ag insint dom. d'íoc sé cuid mhaith leis an ngníomhaire as na 


socruithe seo agus ní raibh aon 
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intinn iad a thabhairt suas. 


Chuir mé glaoch ar an leann daite agus d'iarr mé go ndeimhneofaí mo chuid áirithintí. Ghlaoigh an leóir ar an seoltóir, a chroith a 

cheann go brónach, dúirt go raibh botún éigin ann, d'iarr orm dul amach, agus ansin dúirt sé liom go raibh mo chuid socruithe 

díolta faoi dhó ar an drochuair agus go raibh áirithint "níos luaithe" ag an bhfear eile. Bhí mé ró-óg agus neamhchiontach a fhios 

conas déileáil le villainy den sórt sin, mar a ba mhaith liom anois, ach mar an chuid is mó daoine, bowed mé go simplí chun an 

éagóir monstrous seo mar ní raibh a fhios agam aon rud eile a dhéanamh, taobh amuigh de punching an ceannaí Giúdach vile seo crios 

maith. sna fiacla, nach mbeadh a chabhraigh. Shuigh mé suas ar feadh na hoíche mar sin ar mo mhálaí i bpasáiste, agus bhí an 

trodaire 'roghnaithe' seo de Hitler (a bhí ag tabhairt a chuid go léir is dócha chun bannaí cogaidh a cheannach ag íobairt phearsanta 

ollmhór) ag marcaíocht ar stíl i mo bheart. Is é seo an chéad uair i mo shaol is cuimhin liom fuath a bheith agam do Ghiúdach mar 

Ghiúdach, ach dearbhaím go mbeadh an ghráin ag aon duine air — fiú mo chomhghleacaithe cráifeacha a thugann comhairle dom anois caoinfhulair 


Chuaigh mé isteach sa ghrianghraf-scoil agus ag eitilt i Pensacola le díograis sásta, bhí mé thar a bheith sásta a bheith faoi dheireadh ar mo bhealach 


chuig an gcineál oibre agus eitilte a bhí uaim i ndáiríre. D'eitil muid leath an lae agus rinneamar staidéar ar theoiric nó d'oibrigh muid sa 
seomra dorcha an leath eile. Rinne mé staidéar crua agus rinne mé go maith. 


-“INDEX- 
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AN TRÁTH SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 
Caibidil VI. 


Tháinig mo bhean chéile seanré lá amháin faoi dheireadh, tar éis di céim a bhaint amach as Pembroke i mí an Mheithimh agus teachín 
beag ullmhaithe agam in aice leis an mbunáit. Bhí ár saol pósta i bhfad ón gcaidreamh paiseanta a d'fhéadfadh duine a shamhlú 

nó in áit, cad ba cheart a bheith ann. Tar éis saolré oiliúna na Máthar, ní raibh Judy in ann a scíth a ligean agus taitneamh a bhaint as 
a bheith ina bean. Bhí uirthi a bheith ar faire gach nóiméad féachaint gur choinnigh sí a 'cearta', rud a rinne sí, ach chaill sí a 
mórcheart breithe mar dhuine daonna idir an dá linn: fíorghrá. 


Bhí go leor deora agus radharcanna ann, ach tar éis tamaill tháinig muid ar chineál modgus vivendí agus fiú beagán cairdeas aerach inár 
gcruachás frithpháirteach. Tháinig mé ar an tátal ó shin i leith nach é amháin nach bhfuil sé mícheart d'fhear tuilleadh eolais a fháil 
faoin saol sula bpósann sé, ach faoina dhualgas. Is dóigh liom cinnte anois, dá mbeadh a fhios agam ansin cad atá ar eolas agam 
anois, go bhféadfainn mo bhean chéile bhocht, warped agus ár bpósadh a shábháil, mar go raibh tús curtha cheana féin leis an gcraic a 
bhí le críochnú deich mbliana ina dhiaidh sin. Ach ag an am sin, bhí mé i mo bhuachaill fíor neamhchiontach sa ghnó agus ró-aineolach 


agus ró-eagla orm an fórsa firinscneach agus an chumhacht a thugann an dúlra d'fhir a chur i bhfeidhm chun cásanna den sórt 
sin a shárú. 


Ní raibh aon rud cearr le Judy ach gealtachas choitianta ár gcuid oideachais go léir inniu. Bhí a saol iomlán tiomnaithe do sprioc 
neamhréadúil, mar atá saol an chuid is mó dár gcailíní. Gan éinne ag teacht amach agus á rá, tá an scramble buile don daonlathas 
leathnaithe go gnéas agus ceannas nádúrtha an fhir, agus aighneacht éighníomhach na mná, atá bunúsach don dá nádúr agus 
fíor-riachtanach dá sonas, a bheith scanraithe mar olc a iompar anonn ó ár nádúr ainmhithe. Ní féidir le cailín nua-aoiseach” an 
tuiscint a sheachaint go bhfuil sé “níos ísle' ar bhealach éigin a bheith “ach bean” nó “díreach bean tí agus máthair', agus an smaoineamh 
comhfhreagrach, mar sin, go gcaithfidh sí iarracht a dhéanamh “a bheith ina dhuine éigin' nó ' rud éigin fiúntach a 

dhéanamh trí “gairm bheatha' a bheith agat. Faigheann sí gach sórt 'oideachas', go háirithe sa choláiste, rud nach bhfuil 

úsáideach ach amháin má éiríonn sí ina bean chéile agus ina máthair, ach a chuireann isteach ar a cumas nádúrtha agus a chuireann 
bac uirthi. Ní deacair a thuiscint conas a d'fhéadfadh bean atá oilte mar dhlíodóir saineolach saol humdrum mná céile agus 

máthair a chaolú in ainneoin go bhfuil saol baininscneach den sórt sin fíorthábhachtach dá sonas féin mar dhuine agus don tsochaí. 
Ó am go chéile, phléascfadh mo bhean chéile atá oilte sa choláiste as an gcistin le frustrachas iomlán agus d'éiligh sí míniú, agus mé 
ag teacht abhaile tuirseach traochta ó lá oibre eitilte agus seomra dorcha, faoin bhfáth go raibh uirthi miasa a ní. "Chuaigh mé go dtí 
an coláiste!" exclaim sí. "Cén fáth ar chóir dom miasa a ní?" 


Déanaimid an rud céanna leis na milliúin fear, freisin. Nuair is léir nach bhfuil cumas oibre inchinne i leanbh, tá sé coiriúil tiomáint agus 
é a bhualadh isteach sa scolaíocht atá dírithe ar é a ullmhú le bheith ina 'oibrí bóna bháin'. Agus ar a laghad dóthain scolaíochta 

le léamh agus le scríobh, bheadh sé sásta oibriú lena lámha. Nuair a thugtar faoi deara gur inchinn iontach é, agus é á thiomáint 
ansin chuig na séaraigh agus na díoga le sluasaid, tá sé intuigthe go n-éiríonn an t-íospartach míshásta frustrachas agus ina 

chontúirt don tsochaí, nuair a iolraítear é faoi na milliúin. 


Ní ceist “níos fearr” nó 'inferior' í, ach ceist na bhféidearthachtaí. Fásfaidh cailín suas le bheith ina bean, ina bean, is cuma cén t- 
oideachas, idéalacha, smaointe agus oiliúint a gheobhaidh sí. B fhéidir go bhfuil sé “éagórach” gur rugadh bean í, í lag go fisiciúil, nach 
raibh chomh cumasach le réasúnaíocht, a bhí ualach fuar le feidhmiú timthriallach do-exorable a córais atáirgthe agus beannaithe 

le nádúr bog, te, mothúchánach, tuisceanach agus foighneach an innealra deartha. ag Dúlra do mháithreachas, thar aon ní 

eile. 


Is féidir le hiarracht feimineach agus liobrálach an rud atá forordaithe ag Dúlra a “cheartú', cibé an iarracht “maith” nó óolc' í. 
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ní bheidh mar thoradh ach ar ainnis dóibh siúd a dhéanann iarracht eitilt i bhfianaise Dúlra fuar neamhthrócaireach, agus pian sóisialta do 
dhomhan nach bhfuil mná agus máithreacha te agus submissive. 


Is comhartha gealtachta é do dhuine aonair neamhaird a dhéanamh den réaltacht agus gníomhú amhail is dá mba rud é nach bhfuil sé. Níl 
sé chomh buile nuair a ligeann mná orthu nach bhfuil a nádúr baineann ann, nach ionann iad agus fir amháin, ach mar a chéile le fir, 
seachas difríocht bheag fiseolaíoch. Is cuma cén chaoi a n-éireoidh le cúpla duine acu postanna na n-innealtóirí agus na n-oibrithe cruach 
agus na bpíolótaí trodaire agus feidhmeannaigh gnó, tá mná inniu, mar ghrúpa, ag gníomhú go bunúsach ar bhealach an dúthrachtach: ag 
tabhairt aghaidh ar an réaltacht agus ag déanamh neamhairde de. Tá na torthaí le feiceáil go frightfully inár sibhialtacht iomlán. Na mná 
ag éirí firinscneach, agus na fir ag fáil femini:ed. Níl le déanamh ach féachaint ar slua dár ndéagóirí féachaint conas atá cúrsaí ag dul. 
Caitheann siad na pants daingean céanna, na seaicéid chéanna agus na hataí céanna - fiú na stíleanna gruaige céanna lachan. Táimid 
ag pórú agus ag traenáil suas glúin de gueers ja2;;ed suas, negroidal, neodraithe. 


Is é an cur chuige iomlán atá againn maidir le mná sa lá atá inniu ann, mar atá le formhór ár ndearcadh sóisialta, ná cur chuige na 


Sóivéide a bhfuil mná san arm acu, ag obair ar na sráideanna agus fiú i scuadanna lámhaigh, díreach cosúil le fir. Go sábhála Dia sinn 
ó na mná sin! 


Is ionann mná go deimhin agus fir, mar ghrúpa, go dtí go gcomhlíonfaidh siad an tasc a ndearna an Dúlra iad a threalmhú agus a rinne iad - 
máithreachas. Dearadh an fear, fiú sa phróiseas cruthaitheach féin, chun spréach, tiomáint agus brú ionsaitheach na beatha a sholáthar, 
agus tá bean deartha chun bunábhar tógála na beatha nua a sholáthar; cothaigh, stór, te agus treoraigh é, go dtí gur féidir leis a shaol 

féin a chothú. Níl aon éalú ón gcinniúint seo, fiú dá mba olc é, rud nach bhfuil. 


Má tá onóir le tabhairt ag fear as todóga a dhéanamh, droichid a thógáil nó beoir a dhéanamh, mar atá ár lucht gnó iontach, is cinnte gur 
chóir dúinn ómós a thabhairt dóibh siúd a dhéanann ár muintir! Ach is é an deacracht atá ann ná gur thug ár ndearcadh dÚsachtach 
'liobrálach' i leith na máithreachais agus na cúramaíochta baile coimpléasc inferiority dodhéanta do mhná agus frustrachas maidir lena 
ngnóthachtálacha fíor agus féideartha sa saol. Déanaimid ár gcailíní a oiliúint de réir na milliún chun a bheith ina mná céile agus 

máithreacha rathúla, iad a threorú chun a chreidiúint go bhfuil siad le bheith ina gcuid 'comhionann' de 'dhomhan fir', nuair is í an fhírinne ná 
nach bhfuil ann ach domhan an Dúlra, agus sciar an fhir. sa mhéid is go bhfuil sé glórmhar níos mó ná bean atá dírithe ar mhná a tháirgeann, 
a thugann suas agus a thugann don tsochaí teaghlach de dhaoine sona. 


Dá dtógfaí ár gcailíní ón gcéad Chonaic chun dosheachantacht iomlán agus iomlán a misean sa saol a bhaint amach, ach thar aon 

rud eile a bheith bródúil as an misean sin; oiliúint le haghaidh agus ansin é a chomhlíonadh joyous!y, ní bheadh a bheith ag caint níos mó ar 
'a bhaint amach' comhionannas. Shílfeá go bhfuil an Nádúr tar éis comhionannas a thabhairt dóibh go fial, mura nglacfaidh siad leis. Ní 
féidir ciall ar bith a bheith i bplé a dhéanamh ar fheabhas an leictreachais diúltach nó dearfach i gceallraí; níl iontu ach foirmeacha éagsúla 
den rud céanna, ach tá an difríocht ríthábhachtach má tá sruth ar bith le bheith ann. Nuair a cheadaítear don phoitéinseal nó do na voltais 
fireannaigh agus baineanna a bheith 'comhionann', caithfidh siad a bheith go láidir os coinne nó stopfaidh an sruth. 


Tá an sruth ag stopadh mar a léiríonn ár dteaghlaigh agus ár bpóstaí briste. | mo chás féin, bhí mo chéad pháirtí casta go 

truamhéileach ón rud a bhí, táim cinnte, instinct nádúrtha maithe, bunúsacha ar dtús. Ach níos tábhachtaí fós, bhí mé 'sibhialaithe' agus 
'iobrálachais' as mo chuid instincts fir stuama féin maidir le forneart agus forlámhas a d'fhéadfadh, dá ndéanfaí rialú ceart orthu, mo bhean 
chéile agus ár bpósadh a shábháil. 


Ní hiad na mná atá an locht i buile mhéadaitheach ár dteaghlaigh agus ár bhfrustrachas gnéasach, is iad na fir a cheadaigh é. Saolaítear 
na mná go fóill éighníomhach agus submissive agus mura raibh teipthe ar ár n-aithreacha agus seanaithreacha iad mar ghrúpa, toisc gur 
theip orm mo chéad bhean mar dhuine aonair, bheadh siad fós, mar ghrúpa, ag baint suilt as. 
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a gceart breithe agus an onóir atá dlite dóibh ag an tsochaí as a bheith ar na monaróirí agus na feidhmeannaigh is mó ar domhan, 
déantúsóirí Our People! 


Ar chumhacht a bhaint amach, beidh feachtas caidrimh phoiblí uileghabhálach ar cheann dár gcéad thascanna chun 

cabhrú lenár ndaonra ar fad -- fir agus mná -- féachaint nach í an 'mháithreachas' an rud amaideach, sloppy a dhéantar uirthi inniu, ar 
mhaithe le bláthadóirí agus foilsitheoirí cártaí beannachta; an 'mómachas' a ndearna Philip Wylie cur síos air a bhfuil an oiread sin 
'buachaillí mama' agus bratáin millte déanta againn inár sochaí, ach gairm atá chomh beacht, chomh heolaíoch agus chomh 

onórach leis an dlí, an leigheas nó an t-oideachas. Ní dhéanann na gairmeacha deiridh seo ach cuidiú le torthaí ghairm na 
máithreachais. Is cuid de na mná é daoine a tháirgeadh agus a thabhairt don tsochaí a bhfuil an meascán ceart smachta 

agus grá acu chun daoine a dhéanamh sona agus cumasach. 


Sa chás go gcaitheann dochtúir nó dlíodóir blianta agus blianta ag ullmhú dá shaothar, agus ansin blianta eile printíseachta, 

caitheann an chuid is mó dár máithreacha a gcuid blianta ag ullmhú le bheith ina scríbhneoirí, ina n-ealaíontóirí, ina bhfeidhmeannaigh 
nó ina 'cailíní gairme” de shaghas éigin eile, a is beag acu a éiríonn, agus b'fhéidir gurb é an t-aon oiliúint atá acu dá ngairm sa saol 
ná cúrsa ardscoile “Home Ec' ar conas cúpla sailéad mhaisiúil agus 'rómáns” bog bog a dhéanamh. Téann siad isteach sa ghairm 

is tábhachtaí, is onóraí agus is dírí ar domhan, gan eolas acu ar ghalar óige, ar bhuiséadú eolaíoch teaghlaigh, ar shíceolaíocht leanaí 
(agus ar fhir chéile) ná ar aon cheann de na hábhair ghairmiúla ríthábhachtacha eile a chuirfeadh blianta tosaigh an phósta chomh 
mór sin i bhfeidhm. eispéireas sách ordúil agus taitneamhach, in ionad praiseach fiáin chaotic gach uair a tharlaíonn 'rud éigin” 

don leanbh agus níl a fhios ag an máthair faoi ar chor ar bith nó níl ach scéalta seanchéile ar eolas aici. 


Dá ndéanfadh dlíodóir nó dochtúir iarracht cleachtadh a dhéanamh chomh luath agus a bheadh cúpla leabhar míochaine nó dlí 
ceannaithe aige, an bealach a dtéann ár mná i mbun gnó daoine agus teaghlaigh sona a dhéanamh, ghabhfaí iad. Chaos dodhéanta 
a bheadh sa dlí agus sa leigheas, agus is é sin go díreach staid ár gcóras teaghlaigh 'móideim'” mar a léirítear le ciontóireacht ógánach 
spéir-roicéadaithe agus na milliúin teaghlach scriosta agus tithe briste. Níl ár sibhialtacht chomh simplí a thuilleadh le sochaí 
cheannródaíoch ár sinsear agus, má tá saol an teaghlaigh le maireachtáil -- mar a chaithfidh sé maireachtáil, má tá ár gcine 

le maireachtáil -- ansin ní mór dúinn stop a chur leis an ngnó dÚsachtach a bhaineann le smaoineamh ar mháthair agus 

ar chúramaí baile. 'ach bean tí' nach bhfuil aon oideachas speisialta ag teastáil uaithi dá post. Ní mór dúinn na scileanna agus an t- 
eolas atá riachtanach dá ngairm iarbhír agus dosheachanta a thabhairt dár gcailíní ar dtús agus ansin, má tá am agus airgead agus 
claonadh ann, oideachas 'liobrálach' nó oideachas de chineál ar bith eile a thabhairt dóibh, chomh fada agus nach dtugann sé. iad 

an smaoineamh frustrachas gur chóir go mbeadh siad innealtóirí, ban-aisteoirí, píolótaí trodaire, etc. 


Mar fhocal scoir, agus is tábhachtaí, ní mór dúinn ómós a thabhairt dóibh, agus muid anois ómós do dhochtúirí agus do dhlíodóirí. 
Ní mór dúinn scoileanna agus ollscoileanna gairmiúla ban a bhunú atá tiomnaithe ní don 'eacnamaíocht bhaile', ach do ghairm 
ardleibhéil na hEolaíochta Teaghlaigh. Ní mór dúinn fáil réidh leis an gceangal náireach a bhaineann le 'cúrsaí baile' leis an mop 
deannaigh, miasphainéil agus diapers salach, agus é a dhéanamh soiléir dár ndaoine nach bhfuil na tascanna seo níos mó mar 
chroílár na hEolaíochta Teaghlaigh ná an oifig a scuabadh amach. dlíodóir, cé go mbíonn ar dhlíodóir é seo a dhéanamh é féin. 


Nuair a bheidh an tuiscint nua seo tugtha ag ár ndaoine ar fad ar fhíor 'chomhionannas' na mban agus nuair a thugtar ómós dóibh ó 
chéimeanna gairmiúla ina n-eolaíocht ríthábhachtach maidir le heagrú, cúram agus bainistiú gléasra le haghaidh táirgeadh cliste 
daoine réasúnta. , beidh níos lú den ainnise atá suite go domhain in an oiread sin dár gcailíní a thagann chun deiridh le miasphanna 
nó buicéad diaper tar éis brionglóid Cinderella faoi 'rudaí níos fearr' a gcuid laethanta óga ar fad. 


Dúradh le mo Judith ar feadh a saoil nach raibh ach rud amháin níos measa ná a bheith faoi ghlas mar bhean tí, le fear gan úsáid, 
agus gurbh é sin páistí a bheith 'ceangailte' leis. Ba mhór an iomarca di saol féileacán an choláiste agus an brionglóidí faoi 'rudaí 
níos fearr” a chur in oiriúint do chupán níocháin agus í féin a chur faoi bhráid fear, mar a bhí ag go leor eile roimhe seo. Seachas 
an deacracht seo, bhí fadhb eile ann. 
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Fuair mé amach an t-illoighciúlacht iontach a bhaineann le mná, rud a d'fhéadfadh a bheith chomh aoibhinn nuair a bhíonn sé gáireach agus chomh 


tragóideach nuair a chuireann sé troid sa teaghlach nó nuair a ghortaíonn sé na leanaí. 


An t-aon uair a leag mé lámh uirthi riamh ná nuair a bhí muid ag siopadóireacht sa bhaile mór agus dúirt mé léi go raibh ocras orm le steak mór nó 

píosa feola. Bhí sí inmholta imníoch ár bpá beag a shábháil agus dúirt sí gan a thuilleadh a cheannach, toisc go raibh píosa liamháis sa bhosca oighir sa 
bhaile. Ba chuimhin liom é a fheiceáil agus dúirt mé nár leor é don bheirt againn. Bhí sé ró-beag, fiú dom. Dúirt sí nár theastaigh uaithi ar chor ar bith; 
D'fhéadfadh an rud ar fad a bheith agam. Thug mé le fios go raibh sé seo amaideach nuair a bhí muid ceart ag an siopa agus d'fhéadfadh a fháil ar roinnt eile, 
ach d'áitigh sí arís agus arís eile nach raibh sí ag iarraidh aon cheann de na liamhás. Rinne sí an oiread sin fuss gur thoiligh mé ligean di rud éigin eile a ithe 
agus go mbeinn sásta leis an bpíosa beag liamháis. Mar sin chuamar abhaile gan feoil ar bith agus d'ól mé beoir agus í ag fáil suipéar réidh sa 

chistin. Nuair a ghlaoigh sí orm le hithe, d'fhéach mé ar na plátaí agus bhí dhá shreds beag bídeach feola, ceann ar gach pláta. Bhí cuma orthu mar sliseoga 


comaoineach! 


Nuair a d'fhiafraigh mé di faoin bhfeoil a bhí ar a pláta, d'eitil sí isteach i súiche agus d'áitigh mé gur muc a bhí ann agus bhí rún daingean aici 

gach rud a mhuc agus ligean di dul gan uaim! Fágfaidh mé an argóint ina dhiaidh sin faoi bhráid na samhlaíochta. Aontóidh mo léitheoirí fireanna, sílim, go 
bhfuil sé deacair a leithéid de ghlanmheabhair maidir le comhaontú, fiú amháin i ngnó chomh beag sin, a ghlacadh, cé go bhfuil sé faighte amach agam go 
measfaidh na baineannaigh gur bealach cliste é an t-aistriú glic seo chun airgead a shábháil agus atá an-inmholta. . Is leor a rá, ní raibh mé in ann mo 

chuid frustrachais a rialú mar gheall ar a heaspa tuisceana iomlán ar an bprionsabal a bhí i gceist agus rug mé ar an rud bocht ar mo ghualainn agus chroith 


mé í! 


Tar éis an scoil grianghraf a chríochnú, as ar bhain mé céim amach in aice le barr an ranga, fiafraíodh dínn cén dualgas a bhí uainn. Bhí éileamh mór ar 
phíolótaí grianghraf, thuig mé, agus mar sin fuair tú an méid a bhí uait! Ach rinne mé ceann de na botúin is dúr de mo shaol. Rinne mé dearmad nach 
sannadh píolótaí trodaire d'iompróirí, ach sannadh iad do scuadrúin, a ordaíodh ansin, mar aonaid, d'iompróirí. Bhí mé ag iarraidh na rudaí is teo sa 
chabhlach a eitilt ar mhisin chomhrac, agus mar sin chuir mé síos "aon iompróir comhraic". Nach iontach an tráthnóna a bhí ann nuair a tháinig mé abhaile leis 
an tasc don USS Wasp agus rinneamar ceiliúradh! Chonaic mé cheana féin ag luascadh thar thránna an namhad agus ag tógáil grianghraif go dímheasúil de 


Tojo é féin, ag croitheadh a dhorn impotent orm agus mé ag dul thart, ró-thapa a fheiceáil go soiléir. 


Ach nuair a shroich mé an long mhór, fuair mé amach gur “cuideachta na loinge” mé, saghas dorsaí glóire, a bhí ag iarraidh na haerlaochra cróga, na píolótaí, 
nár tháinig ar bord ach amháin i gcás misin chomhraic agus a rinne an eitilt go léir le linn dom. rinne mé an faire go léir, ach amháin ar roinnt eitiltí anois agus 
arís nuair a bhí mé in ann é a bhainistiú. Bhí mé i mo Oifigeach Rannáin V-3 agus bhí an-fuath agam ar na cúraimí a bhí orm mar oifigeach nach oifigeach 
eitilte é. Ina theannta sin, bhí orm féachaint, glas ar na geolbhaigh le éad, agus na buachaillí scuadrún aipped ar fud an spéir, ag lámhach agus ag clowning 


agus ag déanamh cad ba mhian liom a dhéanamh chomh dona raibh mé in ann é a bhlaiseadh. 


Rinne mé gach rud a d'fhéadfainn smaoineamh air chun dul amach as an staid sin agus ar ais san aer, lena n-áirítear mé féin a dhéanamh fealltach 
le hiarratais ar aistriú, ar deireadh leis an éadóchas deiridh a iarraidh ar "aon long nó stáisiún." Ar deireadh ghlac an feidhmeannach trua dom agus d'ordaigh 


mé go dtí an linn píolótach i San Diego áit a bhfuil siad comhdhéanta de na héadaigh trodaire is fearr! Arís eile, bhí mé thar a bheith sásta, ach ní le fada. 


An uair seo, agus duine i ndiaidh a chéile de na leaids sa linn ag dul go dtí scuadrúin Corsair agus Hellcat, fuair mé orduithe faoi dheireadh chuig SAC - 
Tacaíocht Aercheannasaíochta! Bhí mé chun rith suas an trá ar ionradh agus díreach laochra aeir arís ó pholl sionnach le m'fhoireann beag raidió agus rialaithe 
talún! Ba bheag an chuma a bhí air go raibh duine éigin ag déanamh seo domsa. Cén chaoi a bhféadfadh fear a bheith chomh craiceáilte le dul i ngleic le 
trodaire, agus dul ar chúrsálaí ar dtús, ansin cuideachta loinge ar iompróir, agus ar deireadh seo: uirlis fiontraithe agus raidió -- mo chuid airm -- agus 

mé ag caoineadh faoi cheannas poll an tsionnaigh! Ba bheag an t-éadóchas a bhí orm agus muid ag traenáil ar an trá ag Coronado le LCVPanna 


agus le humair ag rith thar ár bpoll sionnach, agus na scuadrúin ag lasadh isteach sa gorm lasnairde. 
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As sin chuamar go Guadalcanal, áit ar tháinig mé isteach ar eireaball an aicsin nó 'mop-up' agus d'eitil mé cúpla leannlusanna a raibh mé in 
ann screadaíl amach as Henderson Field. Tar éis sin, Pearl Harbor agus ansin Guam. 


Dhéanfadh mo thaithí ina leith seo go léir leabhar, ach chuir daoine eile a raibh eispéiris i bhfad níos spreagúla agus níos inléite acu 

a leithéid de rud le léamh cheana féin. Is é an tasc atá agam ná na heispéiris a raibh suntas ar leith ag baint leo i múnlú mo charachtar féin 
agus mo ghairm bheatha pholaitiúil a phiocadh amach. Ba é an t-aon taithí dá leithéid ná an t-am a d'fhéach mé ar dhá mhuirí mara ag 
bualadh chun báis lena lámha nochta Jap a bhí ag caitheamh grenades láimhe isteach sa champa, oíche i ndiaidh oíche - agus a bhain 
taitneamh as an radharc go mór - rud a chuireann uafás orm anois. Sin é an fuath a rugadh as cogadh searbh. 


Bhí gnó na Japs ag béicíl salach ar Roosevelt, san oíche. Ba mhór an t-iontas a bhí orm a bheith ag iarraidh na daoine seo a mharú a 

rinne an ghráin ar an charlatan céanna nach raibh mé in ann seasamh liom féin. Ar ámharaí an tsaoil, ní raibh a fhios agam an uair sin 
conas a rinne an Roosevelt seo, ar son an Mharxachais dhomhanda agus a máistrí Giúdacha, an tSeapáin a bhreacadh isteach sa chogadh 
agus a phleanáil; íobairt na mílte againn ag Pearl Harbour, iad ar fad chun ár ndaoine a chur as a meabhair chun a seasamh iargúltachta a 
aisiompú agus dul chun cogaidh chun an Ghearmáin agus Hitler a threascairt -- ar fuath le naimhde Mheiriceá mar is fuath le francaigh solas 
geal. Ach ansin, b'é an t-aon smaoineamh a tháinig trasna m'intinn ná an greann a bhain leis agus an corr a bhain le cogadh dá leithéid. 


Ar ais ag Ceanncheathrú an Chabhlaigh san Aigéan Ciúin i Pearl Harbor, bhris mé mo mhuineál arís chun beart de chineál éigin a tharraingt 
chun dul ar ais san aer a raibh grá agam dó. Fuair mé oifigeach a raibh aithne agam air ag AirPac Assignment agus dúirt sé leis go ndéanfainn 
aon rud ar domhan gan tréas nó dúnmharú chun billéad eitilte a fháil. Dúirt sé go bhfeicfeadh sé cad a d'fhéadfadh sé a dhéanamh, agus rinne 
sé. D'ordaigh sé dom chuig an USS, Mobile, cruiser eile! 


Ach níorbh é sin an ceann ba mheasa de. Bhí práis an Chabhlaigh, an tráth sin, i ngrá le heitleáin catapult ar chúrsálaithe agus ar longa 
catha, mar ba iad a bhí ar eolas agus ar thaitin leo le blianta fada iad féin. Ach, le trí agus ceithre chéad míle in aghaidh na huaire trodaithe 
máistreacht an aer thar aon tascfhórsa, agus gan aon long daring a fhágáil scáth cosanta trodaire den sórt sin, bhí ár n-eitleáin cruiser 100- 
snaidhm níos measa ná pian sa mhuineál le haghaidh. an cabhlach. Bhí an 3,000 galún gásailín ard-ochtáin a bhí stuáilte ar bord loinge 
ina chontúirt eaglach agus gan úsáid do shábháilteacht gach lámh sa chath. Táimid beagnach riamh eitil agus bhí sé an chéasadh deiridh 
dom chun seasamh in aice leis an catapults (mo stáisiún cath), helpless, useless agus i ndáiríre ar an mbealach, lenár n-eitleáin 

lashed síos, agus na buachaillí ó na hiompróirí tangled ar fud an spéir le. an Jap Kamika;e nó eitleáin féinmharaithe a chuaigh i gcion ar ár 
longa le treise dochreidte! 


Mo chéad seans i Pearl, mar The Aviator Sinsearach na cruiser, d'iarr mé agus fuair lucht féachana leis an Aimiréil Sherman de ComAirPac 
féachaint an bhféadfaimis a choinneáil ar na heitleáin ar atoll roimh ré áit éigin in aice le hoibríochtaí na loinge agus mar sin a choinneáil i 
oiliúint eitilte agus a chomhrac troid. Baile Átha Troim. Mar a bhí, na hamanna annamh a d'eitil muid, chaill mé dhá aerárthach agus píolótach 
amháin toisc nach raibh siad in ann tuirlingt faoi choinníollacha garbh agus ní raibh an deis againn eitilt go leor a choinneáil géar. Chuaigh 
CO an Mobile in éineacht leis an snaoineamh seo, mar go raibh an ghráin aige ar na heitleáin agus ar an ngás eitlíochta nár chuidigh leis ar 
bith agus a bhí ina bhagairt mharfach dóiteáin agus é ag troid lena long. Ach bhí mé rebuffed brusguely ag an práis. Dúradh liom go raibh 

na heitleáin cabhrach i gcónaí ar "vaigíní agus iompróirí" agus go mbeadh siad i gcónaí. Ní raibh na buachaillí d'aois in ann a fheiceáil go raibh 
lá na n-eitleán mara sa chabhlach thart, go háirithe le tascfhórsa iompróra tapa i gcoinníollacha comhraic. Ansin mhol mé héileacaptair, a 
chruthaigh ó shin gur áiseanna iontacha iad do longa den sórt sin. Bhreathnaigh an t-aimiréal orm go han-chreidiúnach nuair a luaigh mé é. 
Níor chreid sé in aon amaideacht dá leithéid agus dúirt sé liom! Dúirt sé nach mbeadh aon rud acu go deo, cosúil leis an ngluaisteán, mar 
shampla. 


Il éadóchas, chuaigh mé go dtí mo chara ag an deasc sannadh agus ar deireadh, i bhfad, i bhfad ar deireadh, rinne sé isteach san aer. é 
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ní hé an comhraic a bhí uaim, ach b'fhearr é ina dhiaidh sin. Mar gheall ar mo thaifid agus mo thaithí den scoth, tugadh ceannasaíocht dom 
ar scuadrún mór aerárthach scout agus breathnadóireachta agus píolótaí le haghaidh athsholáthair agus oiliúint don chabhlach. 

Bhí na trodaithe is fearr agam, buamadóirí torpedo agus gasóga agus an t-eitleán is déanaí, an SC - agus neart údaráis, fir agus trealaimh. 
D'eitil mé mar fhear buile, ag bailiú mo chéad am fíor ón Omaha agus bhí mé thar a bheith sásta gach uair a chuaigh mé isteach san aer. 
Fuair mé scuadrún de P-47's ón Arm ag Wheeler agus thug mé am fiáin san aer dóibh gach uair a ghlac mé ceann suas. Bhí F6F againn 
agus bhí siad níos inaistrithe ná na 47idí níos troime. Agus ár dtraenáil Cabhlach againn, ní raibh mórán deacrachta ag ár lads na 


marcach Airm sin a mharcaíocht ar fud na spéire, agus thaitin sé go mór linn! 


Fuair mé an t-aon mharc dubh a fuair mé ar mo thaifead Cabhlach agus mé i gceannas ar SOSU-1 ag Pearl. Bhí gach éinne ag screadaíl ar 
fud an Aigéin Chiúin chun amharclanna scannán a chur ar bun agus bhí cuid de na taoisigh agus na barántais scrounging is fearr agam i 
gCabhlach na SA. Ar bhealach éigin, tháirg siad an só deiridh: dhá mhór, 35 mm. teilgeoirí rialta, a chuir ar ár gcumas na scannáin is fearr sa 
cheantar a fháil, in ionad na n-éadaí beaga sé milliméadar déag agus a gcuid seanscannáin. Ach cad nach raibh a fhios agam go raibh an 
scannán 35 milliméadar contúirteach inadhainte, agus an 16 mm. nach raibh, agus bhí rialacháin toirtiúla chun cosaint in aghaidh dóiteáin. 
bhí sé de dhualgas orm eolas a fháil faoi nó féachaint isteach ann, ach níor tharla sé dom. Lá amháin tháinig mé ar ais ó hop oíche a 
fheiceáil plume de lasair agus deataigh thar Pearl Harbor agus bhraith mo chroí flop mar a thuig mé go raibh sé mo foirgneamh is mó. Bhí 

an scannán trí thine agus an t-urlár barr ar fad dóite amach. Thug an t-aimiréal litir rabhadh príobháidigh dom i gceart mar gheall ar 
mhainneachtain réamhchúraimí a ghlacadh i gcoinne tubaiste dá leithéid. 


Il mí Lúnasa na bliana sin, 1945, bhí mé ar an díon tráthnóna amháin ag faire le filleadh ar eitleán a bhí thar téarma, nuair a chonaic mé 


sliogáin réalta pléasctha thar na cannaí ceangailte suas ag bun an scriostóra. Ansin thosaigh feadóga ag séideadh, ansin yells agus shouts. 
Bhí an cogadh thart! 


Thosaigh mé thíos staighre agus nuair a bhí na hoifigigh sóisearacha ag spiaireacht orm agus ansin, thosaigh siad ag bualadh bos orm agus 
ag gníomhú mar idiots dÚsachtach. Ná ní raibh sé i bhfad sular ghlac mé an spiorad go léir. D'fheidhmigh mé féin freisin mar leathcheann. 
De réir mar a bhí spiorad an tslua agus an lúcháir fhiáin ag dul i méid agus ag teacht i dtír ar stoirm mhór de phaisean an phobail, 

bhí daoine ag damhsa agus ag rothlú trí shráideanna Ford Island i lár Pearl Harbor. Phléasc mairnéalaigh isteach i mbeairic WAVE, ag 
pógadh agus ag barróga agus iad ag dul, agus nuair a rinne an tsean-leiftreanant maid i gceannas agóid, fuair sí póg freisin. Bhí an 

chuid is mó de mo éide stróicthe agus chuaigh mé suas ar ghuaillí cuid de mo chuid fear, beagnach nocht! Bhí rollaí páipéir leithris ag 

na mílte i ngleic leis an slua agus bhí sé deacair a fheiceáil. Tháinig fuisce agus thosaigh an slua círéibeach ag dul thar gach teorainn. 

Chuir sé breoiteacht orm tar éis tamaill agus d'éalaigh mé ar ais go dtí ciúineas coibhneasta mo theachín bhig féin i rannóg Cheathrún na 
nOifigeach. 


Ansin bhí eispéireas mothúchánach agam a sháraigh an déine rud ar bith a chuimhnigh mé ar Lá VJ. | measc na roicéid agus na sliogán 
réalta ag caoineadh agus ag screadaíl agus ag pléascadh, gan ach cúpla céad slat ón slua gealgháireach ceiliúróirí, chuala mé an fhuaim is 
suaimhneach, ach is gluaiseachtaí ar domhan. Le torann an tslua sa chúlra, bhí grúpa dár gcuid buachaillí praiseach, ár seirbhísigh 

dhaite, ag seasamh amach taobh thiar d'fhoirgneamh faoi na réaltaí, ag canadh spioradáltacht agus iomann. Sheas Negro ollmhór 

amháin agus a cheann caite ar ais ionas go bhféadfadh solas an Tiarna a bheith ag taitneamh ar a aghaidh, agus d'fheicfinn na deora ag 
rolladh agus ag sruthlú a aghaidh dubh faoi sholas na gealaí agus é ag borradh a bhuíochas do Dhia as deireadh an lae. cogadh! Chaoin mé 


freisin. 


Ná déarfadh éinne gur " codlaidín na ndaoine" é an creideamh. Ní raibh aon cheann de mo chuid féin agam, ach d'fhéadfainn an teas maith 
láidir a bhraith go domhain i mo chroí. Agus ná déarfadh éinne gur mhian liom a leithéid de dhaoine a ghortú nó a chur faoi chois. Mar a 
chuaigh mo chroí amach dóibh agus a dhéanann fós! Is cine neamhaibí bitheolaíoch iad, agus troidfidh mé chun báis chun ár ndaoine a 
shábháil ó mheascadh leo ar bhealach ar bith. Is iad mo pháistí chomh híseal agus is féidir liom agus ní ligfinn dóibh suí isteach ar 
chomhdháil ghnó liom, ach is cinnte go bhfuil grá agam do mo pháistí agus, ar an gcaoi chéanna, is breá liom na daoine Negro, chomh fada 
agus nach ndéanann siad iarracht mé a bhrú nó a ghortú. , nó iad siúd is breá liom. 
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Chuaigh mé agus fuair mé buidéal fíona do na buachaillí sin agus thug sé dóibh é agus mhian liom go bhféadfainn a thaispeáint dóibh cé chomh domhain 


agus a bhí mé ar athraíodh a ionad mar gheall ar a ndíograis shimplí agus a n-imoibriú linbh ar imeachtaí uafásacha, ach is beag a d'fhéadfainn a 
dhéanamh, le maisiúchán. 


Bhí níos mó ná go leor “pointí” agam le 'dul amach', rud a bhí ar an mórshiúl ar an bpointe boise, agus thosaigh mé ar phleananna a 
dhéanamh do spéir-chaisleáin ar ais sna Stáit, díreach mar a bheadh milliún Meiriceánach eile atá tuirseach cogaidh. Shamhlaigh 
mé eitleán barrachais Piper Cub a cheannach ar an gCósta Thiar, áit a raibh mo bhean ag obair i San Diego, agus ag eitilt ar ais le 
chéile, ar fud na SA Rud iontach, eachtra iontach a bheadh ann! Ach bhí mo dhóchas cráite nuair a fuair mé litir ón “chomhphíolóta' 
a bhí beartaithe agam nach mbeadh aon eitilt aici in aon “'chliathbhosca oráiste' liom! 


D'fhill mé ar San Diego ar thionlacan scriostóra agus fuair mé dáileog eile d'uisce fuar ó mo bhean chéile nua-aimseartha, nach raibh 
cónaí orm léi ach cúpla mí as dhá bhliain an phósta, an chuid eile den am tar éis a bheith sa An tAigéan Ciúin Theas. Bhí a fhios ag 
Judy go raibh fuath agam agus fós is fuath liom cluaise, lipstick trom agus níos mó ar fad, snas ingne. Tuigim gur leithleas pearsanta é 
seo, ach téann sé siar go dtí an ghráin ar ghruaim agus ar mhaisiúchán fíochmhar, mar a fheictear domsa a leithéid de rudaí. Ar aon 
chuma, is gnách go ndeachaigh mo bhean chéile leis an mian seo, na míonna beaga a bhí agam sa bhaile, ach anois, nuair a 

shroich mé an duga, tar éis beagnach dhá bhliain thar lear, fuair mé í go comhfhiosach agus í péinteáilte sna rudaí seo. Nuair a rinne 
mé iarracht í a phógadh agus a barróg i gculaith chúl an chairr inar phioc a tiarna talún sinn, bhrúigh sí uaidh mé agus mhínigh sí go 
raibh sé seo míchuí agus náireach don bhean talún. Go hifreann leis an tiarna talún, shíl mé, mar a thuigfidh aon mairnéalach atá ag 
filleadh! Ach bhí Judy diongbháilte. Bhí orainn comhrá a dhéanamh faoi rud ar bith folamh leis an tiarna talún, rud a chuir in aon cheo 
sona mé. Ba é an tús le tumadh fada, síos an phósta a bheadh le feiceáil a laethanta deiridh sé bliana agus 6,000 míle níos déanaí sa 
San Diego céanna - le triúr leanaí beag neamhchiontach a chur leis an praiseach míshásta. 


Thógamar an traein ar ais go dtí an Cósta Thoir agus go dtí teacht le chéile sona lenár dá theaghlach. Ansin chuamar i dtreo Maine 
agus an saol sibhialtach! 
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AN TRÁTH SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL VII. 


Mar ba léir go raibh an cogadh ag tarraingt ar an rud a shamhlaigh mé a bhí ina dhúnadh 'rathúil', thosaigh mé ag pleanáil mo shaol 
mar ealaíontóir, saol a bhí beartaithe agam ó shin i leith na scoile ard. Chuir mé fiosrúcháin i ngach áit chun a fháil amach cén scoil ab 
fhearr don ealaín tráchtála. Ba chosúil go raibh an comhdhearcadh ginearálta ag Pratt Institute i Brooklyn, Nua Eabhrac. 


Tar éis an bhabhta athaontaithe teaghlaigh suas agus síos an Chósta Thoir, mar sin, stad mé i Brooklyn ag an seanscoil cháiliúil agus 
fuair mé turraing rude. Ní hamháin go raibh sé ina cheist maidir le cinneadh a dhéanamh ar an scoil ar a bhfreastalódh mé, ach 

ceist cén scoil a bhféadfainn mo bhealach isteach a chomhrac. Agus na milliúin veterans ag stealladh amach as na seirbhísí agus 

ag treabhadh chun leas a bhaint as an oideachas saor in aisce faoin mBille GI, ní raibh mé ach duine amháin de na mílte ag 

iarraidh dul isteach i Pratt. Agus nuair a d'fhéach mé ar obair roinnt de na scoláirí sa scoil a bhí ar crochadh ar na cláir 

thaispeántais, bhí uafás orm faoi mo amaitéarachas féin. Bhí eagla orm nach bhféadfainn an grád a bhaint amach. Mar sin féin, rinne mé 
na tástálacha, tharraing mé na samplaí agus ansin chuaigh mé suas go Maine chun fanacht ar thorthaí. Bhí an t-urlár íochtarach de 
sheanteach faraeire i mBóthar Thoir ar cíos faighte ag mo bhean chéile agus mé féin. 


Bhí sé foghlamtha agam cheana féin, fiú dá nglacfaí leis, nach bhféadfainn an téarma 1945-1946 a dhéanamh, agus mar sin d'ullmhaigh mé dul chun 
oibre agus staidéar a dhéanamh sa bhaile chomh maith agus a d'fhéadfainn go dtí an chéad titim eile. Cheannaigh mé roinnt leabhar ar chomhartha- 
phéinteáil, roinnt scuaba agus trealamh, agus chleacht mé uaireanta fada thar sheanchlár aráin a bhí claonta suas i gcoinne bosca fuinneoige a bhí lán 


de gheiráiniam boladh. 


Nuair a mheas mé go raibh mé in ann comhartha inléite a phéinteáil, chroch mé póstaer i bhfuinneog tosaigh an tí ag léamh 
"Comharthaí péinteáilte saor ó sheirbhíseach fillte ar mian leis cleachtadh." Ar feadh i bhfad ní raibh aon lucht glactha fiú an margadh. 
Ach bhí mé ag tairiscint ar fud an bhaile freisin aon obair grianghrafadóireachta corr a dhéanamh le haghaidh buck agus fuair mé cúpla 
post mar seo. 


Chuir ceann de na jabanna grianghrafadóireachta seo beagnach imithe as an mbaile mé. Thairg an Eastern Star áitiúil, trí roinnt 

cairde maithe, an onóir eisceachtúil dom pictiúir a ghlacadh de shearmanas rúnda éigin. dealraíonn sé gur rud fíor-annamh a tharla 

an scéal agus bhí grianghraif de na mná tábhachtacha agus a gcuid éide searmanais ag teastáil uathu. 

Tháinig mé i láthair go cuí agus ghlac mé splanc-phictiúr de na himeachtaí sollúnta, ag déanamh mo dhícheall fanacht sa chúlra, ach ar 
bhealach éigin d'éirigh liom cur isteach ar na mná uaisle a bhí ag spaisteoireacht timpeall agus timpeall ar phatrún éigin den bhrí 

is fearr. Nuair a críochnaíodh an beart, bhí deacracht mhór ag na rannpháirtithe buaiteacha, ag breathnú go cúramach ar shinsearacht 
agus ar phrótacal taidhleoireachta, le haghaidh pictiúr grúpa. Ní raibh aon botún faoi phráinn stairiúil an atmaisféir ann. Ní 

dhéanfaí go deo arís a leithéid de ghrúpa oirirc Iarmháistrí, Iar-Mhátrúin Iar-Mhéara, Mátrúin Láithreacha, Iar-Mhatrúin Mhóra, 
Ard-Rúnaithe Iar-Ard-Rúnaithe, etc., a chur le chéile ina gclúdaigh go léir, a suaitheantais ghlórmhar agus a ribíní ardoifige. 


D'éirigh liom mo shoilse a nascadh i gceart, mo sheit ceamara agus mo chuid flashes eagraithe, agus chuimhnigh mé fiú an sleamhnán 
dorcha a tharraingt amach as an gceamara. Bhris mé an nóiméad stairiúil seo nach raibh le hathghabháil riamh agus bhraith mé go raibh 


sé sa mhála agam. Gheall go leor díobh siúd a bhí i láthair dollar dom, agus bhí an chuma ar an scéal gur iontach an rud é 
rath. 


Is éard a bhí i mo sheomra dorcha ná clóiséad le leithreas slabhra-tarraingthe sean-aimseartha inár n-árasán ársa, agus 
trealamh neamh-chreidmheach amh, déanta sa bhaile. Theith mé abhaile go dtí an 'saotharlann' seo agus d'ullmhaigh mé 
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na scannáin a fhorbairt, mar a rinne mé go rathúil mórán uaireanta roimhe seo. Rinne mo bhean iarracht go dícheallach a páirt a ghlacadh 
mar chúntóir saotharlainne agus mé ag luascadh timpeall sa dorchadas páirce leis na scannáin ghearrtha luachmhara, ag iarraidh iad a 
fháil isteach i dtráidire forbróra. Ar bhealach éigin tuisligh mé nó chuaigh mé thar cordaí éadroma agus san iarracht mo 

chothromaíocht a fháil ar ais, nigh mé mo lámh -- a raibh na scannáin ina seilbh -- i gcoinne choirnéil na seilfe. Chuir an phian orm na 
claonchlónna luachmhara a ísliú agus thit siad, ní chuig an urlár, mar a bhí mé ag guí, ach isteach sa leithreas! 


Ní bheadh sé seo ró-thubaisteach, mar ní dhéanfadh uisce dochar dóibh, ach de réir mar a shroich mé síos chun iad a bhaint amach, 
bhuail mé isteach sa bolgán solais neamhscriúite a las go geal agus a scrios na claonchlónna naofa go hiomlán! Chuir mé stop le 
hoifigigh na heagraíochta chomh fada agus ab fhéidir liom, ró-eagla an fhírinne uafásach a insint dóibh, ach ní fhanfadh siad go deo. Mar 
fhocal scoir, b'éigean dom a admháil nach raibh aon phictiúir ann d'imeacht stairiúil na ndeich mbliana -- agus ansin ceilt! 


Bhí muintir mhaith Down Maine ó East Boothbay, áfach, cineálta agus tuisceanach don ealaíontóir óg, don phéintéir chomharthaí agus 
don ghrianghrafadóir, agus mhaith siad go trócaireach mo neamhinniúlacht. Déanta na fírinne, d'fhreagair captaen farraige amháin ar 
scor ar deireadh mo thairiscint chun comharthaí a phéinteáil saor in aisce agus d'iarr orm clár beag bán a dhéanamh lena ainm dá shiopa 
bád, fiú ag iarraidh orm íoc as. Bhí mé thar fóir agus chuaigh mé ag obair ar an gclár beag bán sin mar a bheadh sé d'Uachtarán na 

Stát Aontaithe. 


Ní thógfadh an post níos mó ná fiche nóiméad ormsa ná ar aon phéintéir chomharthaí inniu, ach ní raibh a fhios agam an rún a 
bhain le táirgeadh mar bhia don phobal, mar a dhéanaim anois. Tá súil, croí agus intinn an phobail thar a bheith simplí 

agus naive maidir le sonraí teicniúla. Cosúil le savages nó leanaí, tá an pobal gan trácht ar cad is cosúil, do shaineolaí, locht 
tromchúiseach, chomh fada agus a dhéanann an t-iomlán sásta leo nó a bhfuil éifeacht taitneamhach. Is é an chalaois is comhlán 
agus is soiléire a bhaineann le Daidí na Nollag, má tá sé luchtaithe i gceart le bréagáin, san atmaisféar ceart, ná Daidí na Nollag do 
leanaí sona, cé go bhféadfadh a féasóg a bheith leathuaire, a chuid piliúir ag taispeáint agus a chuid gruaige le feiceáil go soiléir 
faoin airgead. sníomh gloine do dhuine fásta. 


Is é an cara is fearr leis an ealaíontóir súil an beholder - má tá a fhios ag an ealaíontóir conas a mholadh cad ba mhaith leis an 
beholder a fheiceáil. Ag an am céanna, tá instinct gan staonadh ag an bpobal, an slua, a bhraitheann eagla agus uafás, agus is fuath 
leo i gceart é. Líníocht, póstaer nó óráid a rinne fiú ceardaí teicniúil maith, ar eagla na heagla agus ar chrith, is cuma cé chomh 
sármhaith is atá na sonraí, an bua i gcónaí in aghaidh an tslua. Is féidir le comhartha nó póstaer, a d'fhoghlaim mé, a bheith 
comhdhéanta de litreacha croithe, droch-tharraingthe, sceitsí lofa agus na heilimintí dearaidh is gairbhe, ach má cheaptar go máistriúil é 
ina iomláine, is é an éifeacht atá leis an iomlán ná an t-aon ealaíontóir. treoir, beidh an pobal isteach. 


Sin é an fáth go bhfuil líníocht figiúr do thosaitheoirí beagnach i gcónaí chomh grotesgue agus gránna i gcuma. Díríonn sé ar shúil ar 
dtús, ag déanamh go maith í, b'fhéidir, ansin ar shrón, á dhéanamh go maith freisin; ansin béal, carr, roinnt gruaige agus mar sin de 

síos ar an figiúr. Ach tá an tsúil mhín-tarraingthe ró-mhór don srón, atá ró-bheag don bhéal; tá gach ceann acu san áit mícheart don charr, 
a bhfuil an chuma air áit ar cheart an smig a bheith. Ar an láimh eile, d'fhoghlaim ealaíontóir a bhfuil níos mó taithí aige gur dealraitheach 
go mbeidh súile, srón, liopaí, etc., miontarraingthe le feiceáil ar na súile, srón, béal, cluasa agus gruaige, etc., ar choinníoll go gcuirtear 
iad. sna háiteanna cearta le misneach. Is í súl an tsúileadóir cara is fearr an ealaíontóra. Tabhair seans cothrom don fhéachadóir a 
shamhlú go bhfuil cuma mhaith ar an rud ar fad agus go mbeidh cuma mhaith air. 


Ach i 1945 bhí a fhios agam rud ar bith de seo. Bhí mé meáite ar gach litir a dhéanamh foirfe, cur chuige iomlán mícheart. Rinne mé 
an comhartha beag bídeach sin arís agus arís eile, ag fanacht suas ar feadh na hoíche agus ag éirí éadóchasach go litriúil. 

Is cuma conas a rinne mé iarracht, bhí wiggle nó drip áit éigin i gcónaí. Ar deireadh thit mé sa leaba, dhíspreagadh agus traochta! 
Díreach roimh mheán lae, d'ionsaigh mé arís é agus d'éirigh liom é a fháil ag féachaint ar a laghad inléite. 
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Thug mé don fhear é agus dhiúltaigh sé airgead ar bith a ghlacadh, cé go raibh an chuma air go raibh sé sásta agus thairg sé dollar dom. Is mian 
liom anois gur ghlac mé é, mar an uair dheireanach a chuaigh mé abhaile go Maine, trí nó ceithre bliana ó shin, chuaigh mé agus d'fhéach mé ar 


an gcomhartha sin. Tá sé fós ann agus tá cuma bhreá air! 


Am éigin sa titim déanach, fuair mé scéala ó Pratt gur éirigh liom áit a bhuachan i rang na bliana seo chugainn. Bhraith mé go raibh mé conguered 


cheana féin leath an domhain. 


Le 'bua' chomh mór sin, bhí mé in ann a chur ina luí ar Judy gur chóir go mbeadh leanbh againn! Bhí cloiste ag an mbeirt againn go mbíonn leanbh 
ag 'téamh suas' bean chéile uaireanta, agus ba mhór an fonn a bhí ormsa ar aon nós. Thairis sin, bhí am breá tosaithe againn, ag dul ar siúlóidí 
fada le chéile agus ag súgradh mar bheirt pháistí. Le áit ag Pratt daingnithe agus ár bpósadh ag taispeáint comharthaí an tsaoil, bhraith mé go 


maith. 


Thosaigh mé ag fáil píosa maith de phéinteáil comharthaí agus obair ghrianghrafadóireachta, agus chinn mé siopa beag a thógáil dom féin i 

gCuan Boothbay. Bhí óstán ar a dtugtar an Tinker Tavern á rith ag m'athair ansin tráth, agus tar éis dó a bheith dóite, bhí sé faoi úinéireacht 

a lán folamh in áit mhaith in aice leis an gClub Luamh. Fuair mé cead mo shiopa a thógáil ansin agus an nóiméad a chuaigh an reo crua as an 
talamh go luath i mí an Mhárta, chuaigh mé ag obair ag tógáil mo shiopa. Ní raibh rud ar bith tógtha agam roimhe seo, ach bhí mé ag faire 

go cúramach agus bhí mé cinnte go bhféadfainn é a dhéanamh. Ní raibh mórán uirlisí agam, ach ní raibh an áit le bheith ach 22 faoi 12 troigh, agus 


bhí am agam. 


Ba é an earráid is mó a bhí agam ná gach rud a dhéanamh ró-mhór agus ró-throm. Bhain mé úsáid as 12 faoi 12 bíomaí thíos agus bhí míol mór 
de streachailt agam á dtógáil ina n-aonar, ag tairneáil nó in áit a spiking, agus na coirnéil á gcoimeád ar mo dhroim, agus ansin ag casadh an rud ar 
fad ar leibhéal an chnoic. Rinne mé earráid eile nuair a rinne mé dearmad ar thiús na gclár féin a chur isteach nuair a bhí na tomhais foirgnimh á 
ríomh, agus mar sin, nuair a tháinig mé chun an díon a chur ar an díon, fuair mé an foirgneamh ocht n-orlach níos leithne ag foirceann amháin ná 


an ceann eile. Bhí orm áit, ingne agus chonaic na píosaí ina dhiaidh sin, de réir méid. 


Il mí na Bealtaine nó mí an Mheithimh 1946 d'oscail mé an siopa beag mar "Seirbhís Grianghraf-Ealaíne Maine" - a thairgeann grianghraf- 

chríochnú ocht n-uaire, péinteáil comharthaí, ealaín fógraíochta agus seirbhísí gaolmhara eile. Shuigh Judy isteach go dílis, fiú ag cuidiú leis an 

díon a ghearradh agus níos déanaí ag rith an stórais den fhoirgneamh. D'oibrigh mé mar thíogair, ag réiteach géarchéim 'dodhéanta' amháin i ndiaidh 
a chéile chun fanacht i mbun gnó agus mo bhotúin féin a tharrtháil mar 'ghairmiúil' nach raibh aon taithí iarbhír aige. 


Mar sin féin, d'éirigh linn slí bheatha a bhaint amach agus roinnt jabanna creidiúnacha a dhéanamh. 


Sa titim, dhún muid suas an siopa beag agus ar aghaidh go Nua-Eabhrac. Bhí socrú déanta agam fanacht le m'aintín Helen agus a fear céile, 


Roscoe Smythe, i Mount Vernon go dtí go mbeadh tithíocht Gl ar fáil ag Pratt. 


Ba le linn dúinn a bheith i Mount Vernon a thug Judy ár gcéad leanbh dom -- ar dtús darbh ainm "Judith Mitchell", ach ansin d'athraigh sé go 


dtí "Bonnie" ar iarratas Judy. 


Fuair mé mo chéad cheacht ar dhearcadh na sochaí 'nua-aimseartha' agus na n-ospidéal i leith beathú cíche ag Ospidéal Bronxville inar 

rugadh Bonnie. Ba iontach an brú a bhí ar mháithreacha a gcíoch a cheangal, piollaí a ghlacadh agus gach rud eile a dhéanamh chun tobair 
mhíorúilteach an tsaoil a thug Dia féin a thriomú! Is beag an t-iontas dom go bhfuil go leor dár bpáistí sa lá atá inniu ann 'neamhchinnteach” mar a 
thugann na Freudians air, nuair a diúltaíodh dóibh teagmháil dhíreach, te, ainmhithe lena máithreacha ina staid is gan chabhair. Ní féidir le leanaí 
fianaise a thabhairt ar a gcuid mothúchán, ar ndóigh, agus ní féidir leo cuimhneamh orthu, ach táim cinnte dá bhféadfadh siad, go mbraithfeadh 
leanbh a chothaítear le buidéal díreach cosúil le fear ar thug a bhean chéile mannikin rubair de shaghas éigin dó chun codladh leis. . D'fhéadfaí 
feiste den sórt sin a mhonarú chun feidhmíocht mheicniúil bean chéile daonna a chomhionann agus b'fhéidir a shárú, ach ní hé an spreagadh 


meicniúil go léir atá riachtanach - is é teas agus grá doshainithe an duine an comhábhar gan luach, agus cé mhéad 
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níos mó caithfidh sé a bheith amhlaidh le rud beag bídeach gan chúnamh nach bhfuil aon sásamh eile leis. Maireann leanbh go 

hiomlán le haghaidh teagmhála agus cothaithe óna mháthair. Nuair a shéanann sí go fonnmhar agus go toiliúil go bhfuil teagmháil 

te agus lámha aici as buidéal gloine lán de bhainne a bhí i gceist do bhabaí bó-mháthair -- is cuma cé chomh “eolaíoch' a ullmhaítear é -- 
tá an leanbh sin ag cur ocras uirthi de bhunghné a cuid grá saol. Agus tá sí ag déanamh amhlaidh ag an am féin ba chóir é a líonadh 
agus a líonadh agus cur thar maoil le teas agus grá. Mura bhfuil an mháthair in ann a leanbh a bheathú, is cuma cé chomh deacair a 
dhéanann sí iarracht, ansin, ar ndóigh, is é an buidéal an t-aon réiteach. Ach ba cheart gurb é an rogha dheireanach é agus ba cheart 
go mbeadh sé sách annamh, in ionad an norm reatha i go leor cásanna. 


Is léiriú eile é an rud ar fad ar an smaoineamh creimneach agus shaobhtha a bhaineann le 'nua-aois' go bhfuil sé 'táireach' ar 

bhealach éigin a bheith ina bean, leanaí a bheith agat, iad a altranas, agus feidhmeanna ainmhithe mná a chomhlíonadh. Ar mhaithe le 
mo pháistí, tá áthas orm a rá, bhí mé in ann dictum a máthar a bheith i réim le Judy, agus thug sí altranas grámhar do na páistí go léir 
-- fiú nuair, le Phoebe-Jean, an duine is óige, chiallaigh sé pian excruciating agus cíche. -caidéil. 


Nuair a chuaigh mé isteach i Pratt, fuair mé mo chéad fhéachaint ar an scum daonna a dhéanann níos mó agus níos mó salach ar ár 
gcathracha móra, go háirithe Nua-Eabhrac agus Brooklyn. Is mó de phota truflais é an 'pota leáigh'. Bhí duine de mo chomhscoláirí 

ina Negro Giúdach Síneach - le gruaig rua! -- agus freckles! Cuirtear i gcuimhne do luimneach amháin faoin bhfear óg as Dún Dé a 
tháinig le chéile le péitse i gcrann. Bhí Atlantic City timpeall orm le Negroes agus Giúdaigh, ach bhí ord éigin faoi. D'fhéadfá a rá 

cé hé nó cé hé nó cad é dá bhfeicfeá. Ach i mBrooklyn chonaic mé na sráideanna ag crawling le créatúir a bhí in aghaidh aitheantais. Is 
ionann mo :'chothrom' leis na milliún atá scoite amach i ngach áit ar son na blúiríní de rialtas atharthachta — ag brú, ag sileadh, ag troid, 
ag scianáil, ag screadaíl — ag tabhairt gach fianaise ar a ngaol le treibh dufair de phygmies nó cannibals. Shuiteáil Giúdaigh i 

róbaí fada, pónairí agus gcuacha dubha na sráideanna i measc na bpobal a bhí ag cur thar maoil le “roghnaithe” an Tiarna a bhí ag 
caitheamh truflais agus scartach isteach ar na sráideanna go dtí nach raibh an boladh amháin dofhulaingthe. 


Is fuath liom aon duine de na daoine seo níos mó ná is fuath liom boilb, dreoilín teaspaigh, péisteanna nó toir Astrálach. Is fuath liom a 
bhfuil á dhéanamh acu ar ár gcathracha, ar ár gcultúr, ar ár bpáistí Bána agus ar ár saol náisiúnta -- faoi choimirce spreagtha na 
nGiúdach Cumannach-Seionach agus a milliúin gníomhairí ceann bog, nach raibh cónaí ar an gcuid is mó acu áit ar bith gar dóibh. an 
scum daonna seo. Ach sna laethanta sin, bhí mé fós aineolach monstrously cine, Giúdaigh agus Cumannachas. Ní fhaca mé 

ach praiseach, rud a shamhlaigh mé a bhí díreach “déanta féin” agus nach bhféadfaí a sheachaint. Níor mheas mé riamh go 
bhféadfadh sé a bheith ina chúis nó go bhféadfaí é a leigheas freisin le ceartas agus cuibheas, gan fuath agus céasadh ar aon daoine 
neamhchiontach. 


Seoladh m'oideachas ealaíonta sa dichotomy schi;ophrenic de luachanna ar saintréith de chuid ár sibhialtachta pléascach. Ba 
fhíorealaíontóirí agus ceardaithe leath de mo theagascóirí a mhúin ceachtanna luachmhara dom. Ba charlatans comhlána iad an 

leath eile ag múineadh 'ealaín nua-aimseartha'. Mar a tharla sa tsocheolaíocht ag Brown, tháinig mé ar an eolas go raibh na múinteoirí 
'ealaíne nua-aimseartha ar fad ag brú patrún smaointe agus teicnící, agus mar a fuair mé amach leis an tsocheolaíocht, ba é bunphatrún 
na “wise men of Boeotia' seo. cuimsiú meánúlachta, chaos, mí-ord agus calaoise. 


Níorbh fhéidir d'intinn a bheith fillte go daingean ar aon phrionsabal nó smaoineamh i ranganna na ndeisceabal 'nua-aimseartha'. Ba 
chosúil gurb é an t-aon aidhm amháin ná a bheith difriúil ar gach costas! Lasmuigh den fhuinneog le líníocht, dath, íogaireacht, 
drámaíocht, smaoineamh - fiú an ealaín féin. Ach a bheith shockinglIy difriúil! Ba é sin stróc na genius! Ba í fealsúnacht an roue jaded, 
an t-saobhadh surfeited. Bhí na 'sean' luachanna ar fad frithghníomhach, ní haon mhaith! Ar aghaidh go dtí rud éigin nua, rud 

éigin spreagúil, rud éigin fiáin, agus ansin níos fiáin fós! Ná bíodh imní ort má tá an rud a dhéanann tú gránna, chomh fada agus go 
bhfuil sé thar a bheith difriúil! 


Don chéad uair i mo ghairm bheatha agus trí instinct amháin, gan na smaointe a bhí i gceist a thuiscint mar a chuir mé in iúl 
thuas iad, thosaigh mé ag tabhairt "C.umannachas" ar an gcineál seo ealaíne. Bhí a fhios agam go raibh Cumannachas rud éigin 
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eachtrannach agus ceaptha a bheith olc agus gránna. Ba é an cineál 'ealaín' monstrous seo go léir na rudaí seo. 


Mar is iomaí uair a d'fhoghlaim mé conas a dhéanamh ó shin, rinne mé turgnamh saotharlainne ar na teoiricí seo atá agam. Bhí rang 
'dearadh' againn, arbh ionann é agus ceachtanna ar mheabhair ghrafach agus chaos. 'Múrmhaisiú' a bhí i dtionscadal na bliana a 
thaispeánfadh 'oibrithe, achrann tionsclaíochta, srl. -- fuaim eolach? Bhí orainn sceitsí gan teorainn, gualaigh, smaointe datha agus mar 
sin de, ach bhí mé in ann a baoise a fheiceáil ar fad agus, mar a bhí agam in Atlantic City High School, i "Problems of American 
Democracy", d'éirigh mé as. An uair seo amháin, níor mhiste liom é a dhéanamh go hoscailte, ós rud é go raibh mé i mo chónaí le mo 
bhean chéile agus lenár leanbh nua, Bonnie, ar an $90 in aghaidh na míosa a fuair mé as dul ar scoil. Mar sin fuair George Olsen, 
fíorealaíontóir eile agus mé féin, chomh maith le roinnt eile, amach go raibh muid in ann sleamhnú amach an doras ar an éalú dóiteáin tar 
éis seiceáil isteach, agus anonn go dtí m'áit le haghaidh seisiúin tarbh agus caife. Mar sin rinneamar é seo beagnach an bhliain ar fad. 


Nuair a bhí an 'máistir-sceitse' le haghaidh grádaithe, shuigh mé suas oíche amháin agus léirigh mé mo dhímheas iomlán don 

ghealtacht eagraithe seo. Rianaigh mé mo chos ar phíosa de chlár léaráidí, lig an leanbh scribble air agus ansin scrofa isteach 

'oibrithe' cumarsaí cumannach éagsúla áit a mbeadh siad oiriúnach - cibé bealach. D'airigh mé dath agus smeartha mé go dtí go raibh 
an chos faoi cheilt éigin, cé go bhfeicfeá fós é. Bhí sé uafásach, uafásach! 

Ansin thóg mé isteach é agus chuir mé i láthair go bródúil é don bhuachaill bocht a mhúin an “ábhar” seo. Bhí lúcháir air chun báis agus 
dúirt go raibh sé gan amhras cdifriúil'! Sheas sé don rang é, thug sé léacht ar 'suntasacht' scriobaill an linbh, mo chos agus na smearaidh. 
Ansin thug sé '“B' dom air! Bhí am deacair ag George Olsen agus mé féin ag coinneáil aghaidh díreach ach rinne muid, go dtí go 
ndeachaigh muid trasna na sráide go dtí m'árasán beag áit a raibh muid ag gáire agus ag caoineadh ar feadh uaireanta an chloig. 


Ag deireadh mo chéad bhliana ag Pratt, fuair mé mo réamhrá ar 'scuad forfheidhmithe' na nGiúdach, cé nach raibh a fhios agam ag an am 
go raibh a leithéid ann. 


Bhí an oiread sin gnó déanta agam an samhradh roimhe seo ag mo shiopa go raibh mé ag iarraidh mac léinn eile a fháil chun cabhrú 
liom an bhliain dár gcionn, agus mar sin chuir mé comhartha suas ar an gclár feasacháin ag Pratt á chur in iúl sin. Pobal an-srianta ab ea 
Cuan Boothbay, ag an am sin ar a laghad, cé nár luaigh aon duine é. Mar sin chuir mé an fhíric sin leis an gcomhartha nuair a d'fhógair 
mé go raibh péintéir comharthaí agus cúntóir ealaíontóra le teacht go Maine liom. Mar shampla, bheadh an saol dodhéanta ag Negro, 


mar shampla. 


Cúpla lá ina dhiaidh sin, thaispeáin triúr Giúdach husky suas ag m'árasán agus d'fhiafraigh siad cé acu a chuir suas an comhartha. 
Nuair a dúirt mé "tá", dúirt siad go daingean agus ní raibh aon duine ró-ghéar liom nach gcuirfí suas leis an gcineál sin ruda agus go 


raibh siad freagrach as údaráis na scoile. Ansin thug siad m'fhógra beag dom, rud a bhí sracadh acu. Thug siad léacht dom ar 'daonlathas 
agus 'bráithreachas', ansin d'fhág siad, beagnach i bhfoirmiú míleata. 


Ach bhí a chuid oibre déanta ag an bhfógra beag ar aon nós, agus d'aontaigh fear óg breá, Jack Myers (Gearmáinis) agus Miki, a 
bhean chéile aoibhinn, teacht suas go dtí Cuan Boothbay le Judy agus liom féin don samhradh agus dul ag obair sa “Photo-Art. 

Siopa". Rinne Jack agus mé féin gnó roaring an samhradh sin. Chuireamar comharthaí ar fud an tsráidbhaile iascaireachta beag álainn 
a raibh aithne agam air mar leanbh. Rinneamar fiú cuid de na díonta ollmhóra a smeartha le péint alúmanaim, le fógraíocht ar 
sheirbhísí mara agus le dinnéir chladaigh -- rud achrannach, agus mé ag breathnú siar air anois! 


D'fhorbraíomar na mílte scannán saoireóirí, ag foghlaim gach cineál rúin phearsanta nár thuig mé riamh roimhe seo agus a bhí le feiceáil 


ag críochnaitheoir grianghraf. Ba mhór an t-iongnadh dom nach mbíonn níos mó daoine a chríochnaítear le grianghraf ag dul i 
ngleic le scéimeanna dúmhál. 


Rinneamar pictiúir scáileáin síoda agus dhíolamar go rathúil iad. Tharraing mé caricatures ag aontaí, uair amháin beagnach ag fáil 
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faoi bhrú ag custaiméir gan aon chiall ar ghreann. Phéinteáil Jack agus mé féin le haghaidh spraoi agus bhí seisiúin fhada beoir agus tairbh 
ar siúl againn. 


Sa titim d'fhill mé go Pratt agus chuaigh mé isteach sa sceideal crua staidéir chomh maith leis an obair ealaíne saor in aisce a d'fhéadfainn a 
fháil chun slí bheatha a bhaint as ár $90 in aghaidh na míosa ó Riarachán na Sean-Seann Shasana. 


Bhí an scoilteacht idir an fhíor-ealaín a bhí á foghlaim agam i gcúrsaí áirithe agus an bhréige Marxach agus an bruscar a bhí orm ligean 

orm a dhéanamh i gcásanna eile ag tosú ag stróiceadh istigh mé. Bhí mé tuirseach go tapa ag imirt 'jokes' ar mhúinteoirí na buile agus na 
humhlaíochta seo, nuair a d'fhoghlaim mé go raibh sé chomh héasca sin. Thosaigh mé ag magadh faoin dínit agus faoin idirdhealú a 
bronnadh ar na fóinéimí seo, in éineacht le básanna mar Durer, DaVinci, David agus na fíor-mháistrí eile. Cháin mé m'inchinn gan stad le 
fáil amach conas a d'éirigh leo éalú ó chalaois uafásach dá leithéid. Bhí sé thar a bheith soiléir! Ní raibh sé foghlamtha agam go fóill go raibh 
údair den chineál seo truflais 'ealaíne', tionscnóirí an bhruscair seo agus, an rud is tábhachtaí, lucht na tuairime poiblí sna nuachtáin 

—- na “criticeoirí” a thug creidiúint don imshuí dochreidte seo -- bhí, den chuid is mó Giúdaigh! 


D'fhoghlaim mé nach Spáinneach a bhí i seanathair an chlaon fí seo d'Ealaín agus de Chultúr an Iarthair -- Pablo Picasso --, mar a cheap mé 
-- ach giúdach! Go raibh sé ina Chumannach freisin, mar a d'fhoghlaim mé ó shin (rinne sé an 'síochána dove' don Kremlin), ní raibh a 


fhios nó amhras orm fós. 


Chuir an streachailt intinne chun an chalaois seo a thuiscint go mór seachrán orm agus thosaigh mé ag smaoineamh an raibh mé as líne 
agus gan a bheith in ann “áilleacht” na dtubaistí grafacha seo a bhrath ina raibh anatamaíocht an duine sracadh agus stróicthe ina léiriú. 
chuma uafásach dom. Raibh mé in ann áilleacht na hailtireachta agus na fógraíochta nua-aimseartha a fheiceáil, ach ní raibh mé in ann 
aon áilleacht a fheiceáil i bhfostú dÚsachtach agus cuspóireach an ghránna iontaigh sa phéintéireacht nua-aimseartha. Is fuath liom na 
rudaí seo. Bhí mé ag brú níos mó agus níos mó ag lucht riaracháin na scoile chun dul i ngleic leis an rud a chothaigh náire agus 
dímheas ionam. Níorbh fhéidir dom mo mhothúcháin a cheilt go hiomlán agus, cé nach ndearna mé éirí amach go hoscailte, bhí mé i 

mo cheannaire ar chligue beag easaontóirí agus lovers de dhea-líníocht, dearadh, etc., a bhí ina dealga ar thaobh an scoil. Bhrúigh 


siad níos deacra agus níos deacra chun cloí leis an 'meas' ar 'ealaín nua-aimseartha' a bhí á éileamh. 


Faoi dheireadh, chuir an choimhlint isteach ar mo chuid oibre agus lorg mé cabhair. Chuaigh mé chuig oifig Brooklyn den VA agus d'iarr mé na 
tástálacha infheidhmeachta a dhéanamh, féachaint an ndéanfainn búistéir nó dochtúir níos fearr ná ealaíontóir. Léirigh na torthaí, a dúirt 

siad liom, go raibh na cáilíochtaí is fearr is féidir agam le bheith i m'ealaíontóir. Mar sin bheartaigh mé go n-éireodh liom in ainneoin mo 
dhíomais sa phéintéireacht 'nua-aimseartha, trí fheabhas na hiarrachta. 


Bhí duais náisiúnta $1000 tairgeadh ag Cumann Náisiúnta na Léaráidí i Nua-Eabhrac, lena n-áirítear daoine mór le rá mar Norman 
Rockwell, At Dorn, Fred Ludekins, Al Parker, et al., don léiriú tráchtála ab fhearr de 1948. Chuir mé isteach ar lánléiriú líníocht clár scratch 
leathanaigh a léiríonn fógra do Chumann Ailse Mheiriceá sa New York Times. Níor thug mé aird ar bith ar na coincheapa fiáine a bhaineann 
le healaín 'nua-aimseartha', ach chuir mo chuid oibre an éifeacht dhrámatúil deiridh ar mhothúcháin bhunúsacha an duine. 


Bhí na hiontrálacha gan ainm, agus mar sin ní raibh a fhios ag na moltóirí go raibh siad ag piocadh mo chuid oibre nuair a bhronn siad an 
chéad duais ar mo phost scratchláir ag Pratt. Ach nuair a fuair siad amach gurbh é an 'gránna-lachan'” seanfhaiseanta an buaiteoir, 

rinne siad go leor 'mínithe' ar an gcaoi ar bhain mé úsáid as an stuif ar fad a bhí siad ag brú orm -- an stuif a rinne mé go comhfhiosach agus 
d'aon ghnó. eisiata ó m'intinn. Ansin chuaigh an ealaín ó gach cearn de SAM go Nua-Eabhrac, agus an frithghníomhaí óga' — mise -- ag 
ionadú Pratt ultra-nua-aimseartha! 


Arís eile, bhain prionsabal agus ceardaíocht shimplí an tsean-nós amach ar an 'nua-aimseartha is fiáine agus is nuaí. 
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geniuses, bhain mé an chéad duais sa náisiún, agus bhí liathróid ag míniú do na nuachtáin go ndearna mé é, ní mar gheall ar an ábhar 'nua- 
aimseartha' a bhí á bhrú ag Pratt, ach ina ainneoin sin. Chuir Dean James Boudreaux, ceann na scoile, glaoch isteach orm agus d'iarr orm gan trácht 
a dhéanamh -- bhí sé ag éirí ró-dheacair dó a mhíniú. Fuair mé mo sheic $1000 ag fáiltiú mór ar fhreastail sár-léirithe agus ealaíne Nua-Eabhrac, 


agus chuir an rath seo ar mo chumas leanbh uimhir a dó a chur chun cinn le mo bhean chéile. 


D'aontaigh sí Rockwell beag eile a thabhairt dom, chomh maith le mo $1000, mar dhuais. Ní raibh ár bpósadh suntasach fós ach pósadh a bhí ann, 
agus ba chosúil go raibh sé ag socrú síos le hinstitiúid. Chuidigh an chéad leanbh, Bonnie. Bhí grá againn beirt di go píosaí agus mhothaigh mé 


cinnte eile -- go háirithe dá mba mhac é an cineál stroighne a bhí ag teastáil uainn le haghaidh teaghlach sona. 


Mo dhara bliain ag Pratt d'fhoghlaim mé faoi mhná nocht freisin. Sa dara bliain, oibríonn na ranganna fíor as an múnla nude, agus i rith na chéad 
bhliana bhí ár dteangacha ar crochadh go cothrom ar an eispéaras do-shamhlaithe agus uaigneach seo. Samhlacha nocht álainn ag 
spaisteoireacht os ár gcomhair le breathnú! Cén ionchas! Cé go bhfuil na múnlaí ársa rud éigin níos lú ná 'álainn', tá sé fós le beagán de thrill an 
chéad uair a shuíonn tú le grúpa daoine éadaí agus bhean céimeanna amach ar an stáitse ar an iomlán. Ach tar éis dhá uair an chloig de, tá 


an sult thart - go deo! 


Foghlaimíonn tú gurb í an tsamhlaíocht dhaonna, ní an réaltacht, a fhágann go bhfuil cuma an-spraoi ar an nudity, agus nuair a shocraíonn tú ar 
obair chrua, ag péinteáil agus ag smaoineamh ar do chuid luachanna, dathanna agus eitleáin, ní bheidh an tsamhail níos mó ná na pitchers, 

úlla. , drapes agus buidéil a phéinteáil muid an bhliain roimhe sin. Bhí i bhfad níos mó ciall ag ár sinsear, mar a bhí an oiread sin rudaí, faoin ngnéas 
ná mar atá againn inniu. Chlúdaigh siad mná chomh huile is go hiomlán agus ansin charn siad orthu i bhfad níos mó, gur bhain a gcuid samhlaíochta 
sult as an rud a shéantar dúinne faoin am a shroich siad an nocht, nach bhfuil seans acu níos mó rud ar bith a shamhlú le baineannaigh bicíní ar an 
radharc. Ba mhór an pléisiúr dóibh an radharc seans ar rúitín mná. Chun go mbeadh an sult folaitheach céanna againn inniu, bheadh sé 


riachtanach go ngabhfaí bean le haghaidh nochta iomlán. 


Tá cuma dhumpach ar mhná naked, mar a deir Schopenhauer, agus chomh fada ó na créatúir atá cosúil le sylf a snhamhlaímid, nach bhféadfadh ach 
daoine gan taithí a shamhlú go mbeadh radharc leanúnach ar shamhlacha nocht spreagúil. Agus an baol ann go gcuirfí ina leith go bhfuil claonadh 
torthaí orm, ní mór dom a áitiú, mar shaothar ealaíne díreach, go bhfuil an figiúr fireann dea-mhatánach i bhfad níos fearr ná an figiúr baineann a bhfuil 
cuma dhromlaigh air. Is é an instinct gnéis amháin a fhágann go bhfuil cuma níos áille ar chuair mholtacha ban -- mar is cinnte go bhfuil siad 


níos spreagúla ó thaobh gnéis de. 


Bhí an-rath ar mo shaothar ealaíne tráchtála ar bhonn neamhspleách agus d'fhoghlaim mé na teicnící fógraíochta Giúdacha den chuid is mó sa 


dufair Madison Avenue atá ag freastal chomh maith orm anois maidir le 'cóireáil chiúin' na nGiúdach nó an cuirtín páipéir a bhriseadh. 


Ó mo thaithí le dhá bhliain i Maine sa réimse ealaíne, fuair mé amach go raibh gá le gníomhaireacht fógraíochta i Maine. Bhí na 

cuideachtaí móra go léir -- a raibh gá acu le seirbhísí gníomhaireachta ag dul síos go Boston, agus ag an am céanna, ní raibh fir óga Maine le 

tallann agus cumas i réimse na fógraíochta in ann aon obair a fháil i Maine agus bhí orthu dul go Boston. Ba chuma liom go raibh sé ridiciúil gur 
cheart go mbeadh ar chustaiméirí Maine atá ag iarraidh seirbhísí agus ealaíontóirí Maine, scríbhneoirí, etc., atá ag iarraidh na seirbhísí sin a 
sholáthar, dul síos go Boston chun teacht le chéile. 

Nuair a d'fhiosraigh mé an bhféadfaí gníomhaireacht fógraíochta den sórt sin a thosú, dúradh liom go ndearna fir a bhfuil taithí acu dosaen uair a thriail 


agus go raibh sé dodhéanta. Níorbh fhéidir é a dhéanamh. 


Ós rud é nach bhféadfaí é a dhéanamh b'fhéidir, chinn mé é a dhéanamh. Ní fheicfinn ciall níos mó agus mé ag dul i ngleic le fabhtanna ealaíne “nua- 


aimseartha' ag Pratt agus bhí sé cruthaithe agam, chun mo shástachta féin ar a laghad, go bhféadfainn níos mó a fhoghlaim uaim féin i saol na hoibre. 
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ealaíne ná ó na bohemians beatnik, mar sin d'fhág mé Pratt agus ní raibh an bhliain dheireanach den chúrsa ann. Chuaigh mé ar 
ais suas go Maine agus thosaigh mé ag obair chun gníomhaireacht fógraíochta a bhunú i Portland. 


Ba é an chéad chéim ná suirbhé a dhéanamh ar an bpáirc a bhí ann cheana féin agus féachaint cén t-ábhar a d'fhéadfadh oibriú leis. 
Ghlaoigh mé ar oifigí Portland de chuid an Sullivan Company, gníomhaireacht mhór i mBostún, áit ar aimsigh mé rác álainn darbh ainm 
Al Bonney, gaol i bhfad i gcéin le William Bonney ar a dtugtaí "Billy the Kid" ar shlí eile. Bhí Al gafa leis an smaoineamh ár 
ngníomhaireacht féin a sheoladh agus bhraith sé cinnte go bhféadfadh sé siúl amach le sraith mhaith cuntas áitiúil. Bhí teachín aige 

ar an trá, áit ar “hatched' muid é agus garbhú go maith isteach san aimsir fhuar agus muid ag cócaireacht suas na smaointe agus 
pleananna iontacha agus d'oibrigh muid féin isteach i staid riachtanach na díograise fanatical chun maireachtáil chomh fiáin agus ' 
Ionsaí dodhéanta ar shaol maol agus sturdy ghnó Maine. Tharla sé dúinn go mb'fhéidir go mbeadh sé go maith roinnt airgid a bheith 
againn mar cheann de chomhábhair an fhiontar, agus mar sin bheartaigh muid buachaill óg súgartha a raibh aithne ag Al air ó na 

hailt beorach áitiúla agus a raibh a athair 'luchtaithe” a chuimsiú. 


Tugadh cuireadh don fhear uasal óg, Norton-Payson, ó dhuine de na teaghlaigh Maine, síos go dtí an teachín le haghaidh seisiún 
beorach agus cainte agus áitithe. Uaireanta agus uaireanta, oíche i ndiaidh oíche, d'oibríomar chun a chur ina luí air go raibh 
gníomhaireacht fógraíochta an áit le haghaidh a genius agus buanna (agus airgead, nár luaigh muid), ach bhí sé obair mall, fiú le galún 
beorach. Bhí saol inthomhshóite agus éasca aige; agus, le coimeádachas iarainn a mhuintire agus Maine i gcoitinne, ní 

raibh mórán ciall aige sna scéimeanna um ardú gruaige a leagamar síos chun tús a chur le haon stró -- an stró a bhí air. Fear ciúin, 
an-thaitneamhach a bhí ann, ach stolid mar Búda cloiche. Thóg sé seachtainí orainn é a 'ghabháil' ach ar deireadh rinne muid é. An t- 
aon trioblóid a bhí ann, mar a d'fhoghlaim muid níos déanaí, rug sé orainn! 


Bunaíodh an chuideachta mar "Maine Advertising, Inc." ag 53 Exchange Street, Portland, Maine. Ba é Payson a sholáthair an caipiteal, 
mar aon le scaireanna comhionanna don triúr againn -- Al agus mé féin ag síniú nótaí le Norton dár scaireanna, a bhí le híoc ar ais as 
brabúis. Rinne uncail Payson bainistiú ar eastát Jock Whitney i Nua-Eabhrac agus shocraigh dlíodóirí a athar an margadh go 


cineálta. Bhí mé uachtarán, bhí Al Bonney rúnaí agus bhí Norton 
cisteoir. 


Rith Al agus mé féin thart agus dhíol siad cosúil le buile, go príomha ó na fógraí samhlaíocha a sceitseáil mé suas agus thaitin na 
custaiméirí níos fearr ná iad siúd a bhí acu. Chuireamar baisc mhaith cuntas le chéile agus fiú dhíolamar spás do chliaint i 

Newsweek, bua nach raibh le cloisteáil do ghníomhaireacht atá lonnaithe i Maine. Ach ansin ritheamar i dtrioblóid mhór. Ní 

chuirfeadh na hirisí agus na stáisiúin raidió muinín orainn, cé gur gheall muid íoc nuair a d'íoc na cliaint sinn. Ba é airgead ar an gceann 
bairille an rud a bhí uathu, agus airgead tirim an rud nach raibh againn. Ach rinne Norton. 


Laistigh de roinnt seachtainí, shocraigh dlíodóirí Norton margadh eile. Tháinig Norton ina cheannaire ar an ngníomhaireacht, an 
Stiúrthóir Ealaíne liom -- ar thuarastal sa seomra cúil -- agus Al amach mar dhíoltóir! Is breá leis na Giúdaigh tagairt a dhéanamh dó seo 
mar cheann de na “teipeanna” a bhí agam, ach bhí sé mar chuid de mo phrintíseacht don phost atá agam anois, agus scoil chrua a 

bhí ann. Sa mhéid is nach bhfuair mé rud ar bith as ó thaobh airgeadais de, bhí teip orm, ach bhunaigh mé gníomhaireacht rathúil i 


Maine - rud "nach bhféadfaí a dhéanamh." Tá sé ann anois, mar Simonds Payson Company, an ceann is mó i Maine, le cliaint 
ollmhóra cosúil le Bath Iron Works. 


Mar gheall ar mo “theip”, tá deis iontach ag fir óga Maine a thug a gcuid buanna agus a dtuilleamh agus a gcánacha go 
Massachusetts roimhe seo chun cabhrú lena stát fás agus a dteaghlaigh a thabhairt suas i stát iontach, agus na cliaint féin ag 
freastal ar an bpointe boise. an láthair ag tallainne barr. Más “teip” é seo, tá súil agam go mbeidh '“teip' chomh maith ar an bPáirtí 
Naitsíoch freisin, is cuma an n-éireoidh liom go pearsanta aon rud as. 


Chuaigh Payson i mbun gnó le fear eile a bhí ceaptha a lán taithí fógraíochta a bheith aige: Doug 
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Fosdick of Lewiston. Bogadh an roinn léirithe suas ansin, agus chuimsigh mé féin, an Stiúrthóir Ealaíne. Thóg mo bhean chéile 
agus Bonnie agus mé féin árasán beag i Lewiston i gcathair na Fraince Ceanadach, Lewiston agus thochail mé isteach i meileann 
laethúil na hoibre gníomhaireachta fógraíochta. Idir an dá linn, tháinig mo 'duais chomhlántach” as an gcomórtas léiriúcháin 

a bhuachan. Rugadh Little Nancy Rockwell in ospidéal Lewiston agus arís eile, chuaigh muid tríd an ngnáthamh troid in aghaidh 
na ceanglóirí cíche agus piollaí. 


Fuair mé mo chéad réamhrá faoin am seo ar “office politics. Ba mhinic a bhíodh Payson agus Fosdick i mbarr a 

maitheasa, agus ba mhinic a chuir an bheirt tiarnaí airgeadais seo isteach orainn mar gheall ar neamhchinnteacht an chéad rud eile. 
Chuir coinníollacha den sórt sin intrigue agus connigue i measc na foirne a bhí ag dul i méid -- agus an fuath liom é! Ba mhian 

liom mé féin a chaitheamh ag cruthú agus ag táirgeadh fógraí, agus bhí ag éirí go maith leis, nuair a tháinig an buille suas. Scoilt 
Fosdick as. Bhog muid go léir ar ais go Portland. 


Bhí an t-atmaisféar san oifig an-difriúil anois domsa. Bhí Payson ina fheidhmeannach agus ina fhear gnó tábhachtach. Bhí sé 
míshásta liom ró-ghar, chun a mheabhrú dó conas a thosaigh sé. Níor luaigh mé é seo, ar ndóigh, ach bhí sé dosheachanta 

go mbraithfeadh sé é féin. Tháinig maolú ar Al Bonney, agus d'fheicfinn nach raibh ann ach ceist ama sula mbeadh sé ródheacair 
domsa fanacht. Dhiúltaigh Norton m'iarratas ar ardú ó $75, mar a d'éirigh an chuideachta níos saibhre, ag Norton. 


Chinn mé arís ionsaí pearsanta a sheoladh ar shaol an ghnó, an uair seo ar mhaithe le mo theaghlach agus mé féin. Tagann na 
milliúin turasóirí go Maine gach bliain, ach ní raibh aon treoir iomlán iontaofa do na daoine seo maidir le cad a bhí ar siúl, cén 
áit, cathain, etc. Dhear mé The Olde Maine Guide chun an riachtanas seo a líonadh agus thosaigh mé ag obair chun é a fháil 
amach. an samhradh. Idir an dá linn, chun an teaghlach a bheathú, chuir mé tús le treoirleabhar raidió beag, What Next?, a 
roinneadh cláir de réir cineáil, smaoineamh nua ag an am sin. 


Dhíol mé mo chuid fógraí beaga go rathúil agus fuair mé What Next? ag dul go han-mhaith, agus daoine ag liostáil le 

haghaidh airgid, rud nach raibh súil agam leis. Ansin fuair mé na fógraí a díoladh don Treoir agus d'éirigh liom é a fhoilsiú i rith 
an tsamhraidh, fiú tar éis formhuiniú Chumann Tráchtála Sóisearach Maine State a bhaint amach. Ach bhí an streachailt 
airgeadais chun fanacht beo marfach, agus bhí cónaí ar mo theaghlach i dteachín beag ag Falmouth Foreside sa bhochtaineacht 
is briseadh croí. 


Is sa teachín beag sin a chuala mé an guth agus na focail ar dtús ba chúis le mo ghairm pholaitiúil faoi láthair. Oíche amháin 
chuala mé fear ar an raidió ag rá go raibh Cumannaigh i Roinn Stáit Mheiriceá agus ar fud ár rialtas; go raibh contúirt 

mhór ann go ndéanfaí ceannairc ón gComhcheilg Chumannach anseo i Meiriceá! Dúirt sé go raibh orainn foghlaim faoi 
agus é a throid! 


D'éist mé go suairc. Ní fhéadfainn a chreidiúint go raibh a leithéid de fhear fágtha inár rialtas. Ina ghlór bhí misneach agus fórsa 
socair. Ní raibh sé cosúil leis na pansies leis an accents lag na Breataine (phony), a bhí cloiste agam ó Washington roimhe 
seo. Labhair sé cosúil le fear agus ceannaire! 


Cé a bhí sé? D'fhan mé go mífhoighneach chun a ainm a chloisteáil. Ansin d'fhógair siad é: An Seanadóir Joseph R. McCarthy 
ó Wisconsin! Throid mé agus ghéill mé do Joe McCarthy! Ba chuma le glór ó phláinéad eile -- guth iontach tírghrá, 
Meiriceánach -- glór a raibh an chuma air gur tháinig sé ón taobh istigh orm féin. 


Ach, an oiread agus a thaitin liom an méid a chuala mé, ní raibh ann ach smaoineamh thar a bheith spreagúil ag an am. Bhí mé 
domhain sa ghnó marthanach. Mar is gnách i mo ghairm bheatha, d'éirigh liom rud éigin a dhéanamh nár mhór go dona a 
dhéanamh agus moladh an tslua a bhaint amach, ach ní a ndollar. Bhí mo staid airgeadais beagnach dodhéanta agus bhí mo 

bhean chéile ag streachailt faoi choinníollacha eaglacha. Go minic ní bheadh aon rud le n-ithe againn ach canna pónairí a deonaíodh 
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le Russ Edwards, fear a d'oibrigh domsa, ach a raibh óstán beag samhraidh aige in aice láimhe freisin. 


Mar sin féin, bhí ag éirí chomh maith sin leis an Treoir gur iarr lucht gnó i mBostún orm féachaint ar Threoir a chur amach ansin. Bhí mé i mBostún, 
ag plé na féidearthachta seo, nuair a tháinig an scéala gur chuimhnigh an Cabhlach ar dualgas gníomhach mar gheall ar Chogadh na Cóiré mé. 


Ordaíodh dom go San Diego, tuairisc a thabhairt laistigh de dheich lá! 


Beannacht agus mallacht a bhí ann ar fad ag an am céanna. Chuir sé deireadh leis an mbochtaineacht uafásach, ach chiallaigh sé freisin deireadh 
an ghnó a ndearna mé a dhícheall chomh dian sin agus a bhí ar an bpointe chun tuairisceán a íoc liom. Cuireadh chun cuimhne mé, creidim, go 
príomha toisc go raibh géarghá i gCogadh na Cóiré le tacaíocht aeir a thabhairt do na trúpaí talún a bhí faoi bhrú crua. Bhí sé sin ar cheann de 

mo speisialtachtaí sa Dara Cogadh Domhanda. Ba fhaoiseamh airgeadais é an léim ón neastachán gar go dtí pá an Leifteanant Cheannasaí a bhí 


ag eitilt, mura mbeadh aon rud eile ann, agus mar sin d'ullmhaigh mé tuairisc a thabhairt don Chabhlach le haghaidh cogaidh eile. 


Bhí na coinníollacha maireachtála uafásacha agus an bhochtaineacht le cúpla mí anuas beagnach tar éis an méid a bhí fágtha de mo chéad 
phósadh a mhilleadh. Thug mo bhean chéile na leanaí go dtí áit aseanmháthar i Hadlyme, Connecticut, agus mar sin chuaigh mé ar aghaidh, liom 
féin, go San Diego, rud a cheap mé gur botún a bhí ann. Mar sin, thosaigh mé amach i 1950 le Nash beagnach nua agus thiomáin ó Portland, 
Maine, go San Diego, California. Mar a rinne mé, d'fhág mé i mo dhiaidh go deo m'áit mar ghnáthshaoránach Meiriceánach. Bhí mé ar tí a bheith i 
mo Naitsithe diongbháilte i San Diego agus tús a chur leis an ngairm bheatha a thug mé go dtí seo chun clú agus cáil ar fud an domhain a mhúscailt, 


agus a chuirfidh lá amháin mé i gceannas ar na milliúin Meiriceánach a shamhlaíonn anois go bhfuil fuath acu dom agus ar fad a seasaim dó. 


Ba mhór an t-uafás a bhain le bheith ina oifigeach agus ina fhear uasal arís, le hairgead i mo phóca. 
Ach ní raibh sé sin rud ar bith i gcomparáid leis an jolt mé féin a aimsiú arís i Trodaire beag te Cabhlach tar éis cúig bliana ar éigean a fheiceáil 


eitleán. Ní túisce a tháinig mé ná mar a tugadh an rud is teo dom le prop -- Bearcat F8F -- agus dúradh liom seiceáil amach. 


As gach rud a d'eitil mé riamh, is é an F8 an ceann is fearr liom riamh. Beidh sé éirí de thalamh agus dul díreach suas cosúil le roicéad. 

Tá sé ar fad inneall. Go deimhin, tá na sciatháin aonair níos lú ná an t-inneall féin! Suíonn tú ar urlár an choiligh bídeach, agus do chosa fillte thart 
ar an bata hiodrálacha bídeach agus ar an inneall. Tá an oiread sin cumhachta aige, caithfidh tú é a ligean amach uair amháin ar feadh tamaill ar 
eitilt nó bréanann an t-inneall. Tá sé cosúil le marcaíocht ar bolt lightning. Nuair a dhéanann tú gé an throttle téann sé! Níl luasghéarú agus 

tiomáint an bheach bhig sin ag an scaird is tapúla sa spéir. 

Téann na scairdeanna i bhfad níos tapúla, ach ní cosúil go bhfuil siad chomh tapa nó chomh te. Is é an F8 'te-slat' na spéire, agus mar a thaitin liom 
é! Is féidir leat é a rolladh timpeall agus timpeall, ag dul suas beagnach díreach agus ag cuimilt suas an spéir cosúil le tíogair. Gluaiseann 


sé chomh tapaidh agus chomh gleoite sin gur féidir leat rud ar bith san aer a bhualadh a dhéanann iarracht fanacht leat, scairdeanna san áireamh. 


Bhaineamar úsáid as na adharca beaga marfacha seo chun píolótaí Mara agus Cabhlach a thraenáil i ndlúthchúnamh aeir na trúpaí. Bhí na 
teicníochtaí chomh maith sin curtha i gcrích againn go bhféadfaimis oibriú laistigh de chaoga nó céad slat de na trúpaí comhraic. Chun é a 

dhéanamh, thugamar treoir dár gcuid píolótaí díriú ar léamh léarscáileanna, aithint tír--aoin agus cumarsáid éifeachtach. Leath an ama, mhúin muid iad 
i ranganna scoil talún ag Coronado agus an leath eile thall ag EI Centro, áit a ndearnamar roicéad agus buamáil an lá ar fad sa bhfásach. Ba é mo 
shainiúlacht ná físoiliúint agus tactics cuardaigh. Scríobh ceannasaí Aerárthach Cabhlach an Aigéin Chiúin moladh speisialta chugam as mo 


mhodhanna, rud a chabhraigh leis na céadta píolótaí de chuid an Chabhlaigh agus na Mara na Dearga sa Chóiré a choganta. 


Nuair a bhí mé in ann teach a aimsiú agus a chur ar fáil, d'eitil mo bhean chéile, Bonnie agus Nancy amach le bheith páirteach liom. Athchromadh 
ar shaol an teaghlaigh ar nóta measartha sásta. Tá an aimsir beagnach ró-fhoirfe i San Diego, ionas gur bhaineamar an-taitneamh as picnicí, 
turais agus barbegues laethúla faoinár gcrann oráiste féin sa chlós cúil. Chinn mé freisin airgead a shábháil trínár sicíní féin a ardú agus 


cheannaigh mé tréad sraitheanna agus sicíní gor le friochadh. 
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Ach ba é seo freisin an t-am a raibh an Ginearál Dubhghlas MacArtair á bhréagadh go hachomair ag meancóg na staire, Harry Truman, ar an 
mbealach ba uirísle; fad is a bhí an Seanadóir Joe McCarthy ag éalú ó na coterie dearg, gueers agus pinkos i Washington a bhí freagrach go 
bunúsach as dífhostú an Ghinearálta. Thosaigh mé ag tabhairt aird, i mo chuid ama spártha, ar cad a bhain leis. Léigh mé óráidí agus paimfléid 
McCarthy agus fuair mé amach go raibh siad fíorasach, gan a bheith fiáin neamhíogair mar a bhí na páipéir a cúisíodh. Tháinig mé ar an eolas 
faoi chlaonadh iontach sna páipéir go léir i gcoinne Joe McCarthy, cé nach raibh mé in ann a shamhlú fós cén fáth. 


Bhí aithne agus meas agam ar Dhubhghlas MacArthur, agus tá comhfhreagras againn ó shin. Shíl mé go ndéanfadh sé an t-uachtarán is mó ar 
na Stáit Aontaithe. Nuair a bhí feachtas ar bun chun ainmniúchán Poblachtach a fháil dó i 1950, bhí mé ag iarraidh a dhéanamh a d'fhéadfainn 
cabhrú leis. Léigh mé litir in The San Diego Union ó bhean a bhí ag caoineadh nach gcabhródh aon duine léi railí MacArthur a bhaint amach, 
agus mar sin ghlaoigh mé ar an mbean, a bhfuil dearmad déanta agam ar a hainm, agus thairg sí an chabhair a d'fhéadfainn a thabhairt. Bhí sí 
an-bhuíoch agus thug sí cuireadh dom chuig a teachín beag áit a raibh cónaí uirthi agus í ar scor lena fear céile. Thosaigh mé ag insint di na 
rudaí ar fad a shíl mé a d'fhéadfaí a dhéanamh, ach rinne sí aoibh gháire othar, aoibh gháire brónach agus stop mé. 


"Ní hea," a dúirt sí, "ní féidir leat halla a fháil chomh héasca sin, fiú má íocann tú. Ní ligfidh siad ceann ar cíos!" 


"Cad atá i gceist agat?" blurted mé. "Cé nach mbeidh ar cíos amháin?" 


Bhreathnaigh sí go suairc agus go ceisteach ar a fear céile, ag fiafraí di go soiléir lena súile faoi rud éigin. Chroith sé a cheann. 


"Cé nach ligfidh halla ar cíos duit?" arís agus arís eile mé, ag féachaint uaidh di. 


Ghlac sí anáil domhain, ag breathnú pained, agus dúirt, "Na Giúdaigh." 


"Na Giúdaigh!" exclaimed mé. "Cad é an bhaint atá ag na Giúdaigh leis? Cad is cúram dóibh an bhfaigheann tú halla nó nach bhfaigheann?" 


"Is fuath leo MacArthur'!" a dúirt sí, agus thosaigh sé ag rá rud éigin eile nuair a chuir mé isteach uirthi. 


"Is fuath liom é? Sin amaideach! Is dócha go ndéanann cuid acu, ach is cinnte nach bhfuil gach ceann acu, agus is cinnte nach bhfuil fuath ag 
aon duine acu air a dhóthain chun tú a stopadh ó halla a fhostú le haghaidh railí MacArthur!" 


Thóg sí anáil domhain eile, ag breathnú gortaithe. "Tá sé fíor," a dúirt sí. "Is fuath leo go léir é! Féach ar seo, mar shampla." 
Thug sí cóip de The California Jewish Voice dom. Bhí sé ann: "MacArthur Cur Chuige: Hitler Isteach sa Seansailéir!" Chuaigh an páipéar ar 
aghaidh go mór faoi mar a bhí an Ginearál MacArthur ina bhagairt, Hitler féideartha eile! Níorbh fhéidir liom é a chreidiúint. 


"Sin é ach páipéar amháin!" in aghaidh mé. "Is dócha nach bhfuil ann ach bileog antoisceach. Tá mé cinnte nach samhlaíonn na Giúdaigh 
gur Hitler eile é MacArthur!" 


Thaispeáin sí páipéar Giúdach eile dom. Bhí a ton níos dínit, ach bhí an teachtaireacht chéanna ann. Thaispeáin sí páipéir Ghiúdacha eile dom 


fós. Sa chuid is mó acu bhí pictiúir nimhneach de Joe McCarthy, cúisimh uafásacha ina choinne agus MacArthur agus venom dothuigthe 
don bheirt fhear seo. 
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Is é seo an taithí atá ag fanacht le gach Meiriceánach macánta, ach de ghnáth is deacair teacht air, mar a shamhlaítear. Bhí 
mé faoi lé go tobann do dhomhan rúnda iomlán nach ndéanann an meán-Mheiriceánach a shamhlú fiú agus nach bhfeiceann 
riamh: domhan na nGiúdach. Sa Ghuth Giúdach céanna chonaic mé na ceannlínte ag an eagarthóir, Sammy Gach: "Go raibh 
maith Dia!" - an lá a fuair an tAontas Sóivéadach an A-buama! 


Chonaic mé na céadta míreanna tréasúnta den chineál céanna, ach tá ár ndaoine ró-inslithe agus ró-éasca ag breathnú isteach sa 
phreas Giúdach seo. Luath nó mall, is cuma cé chomh fada agus a choimeádtar an meán-Mheiriceánach sa dorchadas nó a choinníonn 
é féin sa dorchadas ag samhlú gur “bigotry” é fáil amach tréas in aghaidh a thíre agus a mhuintire, gheobhaidh sé fianaise naked ar an 
aontaithe, coimhthíoch, fanatical seo. An domhan Giúdach i measc a mhuintire féin -- dothuigthe, fuathmhar, spídiúil, searbh agus 
cliste diabolach ag an chuma orthu nach bhfuil iontu ach grúpa reiligiúnach a bhfuil géarleanúint á déanamh orthu. 


Níor chláraigh an rud ar fad liom fós, áfach. Bhí sé ró-iontach. Mhothaigh mé cinnte go raibh mífhaisnéis ann, ar bhealach 
éigin. Ach thug an bhean dom roinnt leabhar agus páipéir le tabhairt abhaile chun staidéar a dhéanamh agus d'fhág mé. 


Nuair a tháinig mé abhaile, d'fhéach mé ar an gcéad pháipéar. Tugadh Common Sense air agus ba é an ceannlíne "Red 

Dictatorship by 1954!" Thuig mé ar an bpointe boise go raibh foinse an 'eagla Ghiúdaigh' uafásach seo a dúirt an bhean liom faoi. Bhí 
an scéal ar fad faoi phlota domhanda Giúdach agus ní raibh mé in ann é a léamh. Bhí cuma ró-amaideach agus náireach ar 

fhear cliste a chuid ama a chur amú. Ach sna cúpla líne a léigh mé, thug Common Sense an rud a dúirt sé a bhí ina "fhíricí" 

scanrúla faoi Ghiúdachas an Chumannachais agus Réabhlóid na 'Rúise'. Liostaíodh ann mar fhoinsí roinnt de na fíricí dochreidte 
seo, The Universal Jewish Encyclopedia agus doiciméid oifigiúla éagsúla de chuid Rialtas SAM. 


Bhí an chuma ar an scéal gur deis iontach é seo chun smaoineamh chomh iontach agus an Cumannachas a bheith ina Ghiúdach a 
spochadh agus shocraigh mé na “fíricí” ceaptha seo a sheiceáil. Chuaigh mé anonn go Leabharlann Phoiblí San Diego i bPáirc Balboa 
agus thochail mé timpeall sna himleabhair atá luaite in Common Sense. Thíos ansin i cruachta dorcha na leabharlainne, fuair mé mo 
dhúiseacht ó thríocha bliain de chodladh dúr polaitiúil, an codladh marfach céanna anois ag dúnadh súile ár muintire agus ag déanamh 
orthu comhoibriú lena naimhde ina scrios féin —- uile in ainm 'saoránacht mhaith', 'bráithreachas' agus an chuid eile de shioblóidí daoine 
'deas' -- an codladh hypnotic céanna atá á bhriseadh suas againn lenár mbearta Naitsíocha ríofa agus drámatúla! 


Fuair mé amach nach Giúdach amháin a bhí sa Chumannachas, ach go raibh bród ar na Giúdaigh faoina Giúdachas ina gcuid leabhar 
agus páipéir féin! Chuir Rabbi Stephen Wise, mar shampla, ceannaire aitheanta Giúdach Mheiriceá le blianta fada, éileamh go hoscailte 
agus go sotalach ar nádúr Giúdach na dteagasc Cumannach lena ráiteas a luaitear arís agus arís eile maidir leis an reiligiún 

Giúdach: “Cumannachas a thugtar air; cuir an Giúdachas air!" 


Fuair mé amach, i gcáipéisí do-impeachable agus staidéir faisnéise ag ár Rialtas féin SAM nach raibh Réabhlóid na Rúise 'Rúisis' ar 
chor ar bith, ach beagnach go hiomlán faoi cheannas na nGiúdach! I dTuarascáil Overman don Uachtarán Wilson, mar shampla, dúirt 
sé: “...as 388 ball den chéad Rialtas Sóivéadach, a bhí ina suí in Institiúid Old Smolny i Petrograd, ba Ghiúdaigh 371 agus ba Ghiúdaigh 
267 díobh sin ón Oirthear Íochtarach. Taobh Chathair Nua-Eabhrac"! Ní Giúdaigh Rúiseacha fiú, ach Giúdaigh Nua-Eabhrac! 


D'fhoghlaim mé, ón alt ar a dtugtar "Khas;ars" in The Universal Jewish Encyclopedia, arna fhoilsiú ag Giúdaigh, nach bhfuil an chuid is 
mó Giúdaigh fiú Semites nó de shliocht mhuintir Eabhrais na Palaistíne, agus mar sin de mhuintir Chríost, ach den chuid is mó 

sliocht de leath-. treibh oirthearacha i lár na Rúise ar a dtugtar "Khasars" nó "Chaaars", a bhfuil a rí, Bulaban, sa séú haois tar éis 
Chríost, d'ordaigh a mhuintir en masse a bheith "Giúdaigh". Fuair mé amach gurb iad na 'Giúdaigh' seo, ar a dtugtar 'Ashkenaxim' sa 
'“rádáil', mar atá idirdhealú ó na fíor-Ghiúdaigh Semitic, ar a dtugtar 'Sephardim', an tromlach agus ceannaireacht na ndaoine ar 

a dtugaimid "Giúdaigh". Is scata de na 'Khasars' seo, lena n- 
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oidhreacht oirthearach, atá ag brú timpeall orainn, ag brú slánaithe orainn, ag táiriú ár gcultúr lena 'ealaín” salach de chaos agus 
pornagrafaíocht agus, is measa ar fad, ag scaipeadh galair an Chumannachais -—- an t-am ar fad i bhfolach i róbaí na nGiúdach 
'creideamh'. 


Lean mé ar aghaidh chun a fháil amach, i seanchóipeanna den iris The New York American, go raibh Jacob Schiff, a bhí i gceannas ar 
an Impireacht ollmhór airgeadais ag an am ar a dtugtar "Kuhn, Loeb & Company" agus seanathair na mná ar leis an sár-eite clé Nua 
anois. York Post, "...chuaigh os cionn fiche milliún dollar i Réabhlóid na Rúise", ag maoiniú Giúdach eile, Bronstein, alias Trotsky, i 
ndúnmharú mais na Rúiseach Bán Críostaí agus frith-Chumannach! 


An rud ba shuntasaí agus ba shuntasaí ar fad ab ea an ceangal dofheicthe go minic idir Cumannach Gintíneach glan de réir 
dealraimh agus an Giúdach dosheachanta, a lurking díreach taobh thiar de. Ní Giúdach é Lenin, pósta le Krupskaya, Giúdach. 
Bhí Stalin, nach Giúdach é freisin, pósta le deirfiúr La;rar Kaganovitch -- Rose, Giúdach. Phós mac Stalin Giúdach eile agus is léir 
gurbh é Khruschev sagairt an Ghiúdaigh chéanna seo, agus phós sé Giúdach eile i dteaghlach Kaganovitch! 


Bhí an patrún mar a chéile sna Stáit Aontaithe: ba é Alger Hiss, neamh-Ghiúdach, údar Felix Frankfurter, Giúdach, ar ndóigh. Ba í 
Eliaabeth Bentley máistreás Jacob Golos, ceaptha a bheith ina 'Rúiseach', ach ina Ghiúdach eile i ndáiríre. Bhí Fredrick Vanderbilt 
Field, an milliúnaí Gentile Cumannach, arís, pósta le Giúdach. 

Phós Whittaker Chambers, Cumannach Gentile eile (a rinne recanted), le Giúdach eile fós! 


Sna tíortha satailíte, bhí sé mar an gcéanna. Tuilleadh Giúdaigh! Fiú an 'cara naofa sin de Mheiriceá', Tito, is é Moise Pijade, Giúdach 
Khaaar eile, a dhéanann an 'moladh' don ghasúr Uasal Tito. 


Sna Stáit Aontaithe, bhí an FBI ag teacht ar thaibhsí de spiairí Giúdacha: Rosenberg, Greenglas, Soble, Coplin, Moskowite, 
Weinbaum, Fuchs, Golos -- na hainmneacha -- amháin dothuigthe, cé gur athraíodh cuid acu, mar a tharla i gcás John Gates. , 
eagarthóir The Daily Worker, a bhfuil a ainm fíor iompaigh amach a bheith Iosrael Regenstreif! Ach ba leor na pictiúir de na 
aghaidheanna cosúil le camel seo chun na spiairí Giúdacha seo a aithint! 


As an daichead a haon oibrí a raibh taifid Chumannacha acu ag ár saotharlanna rúnda radair i Fort Monmouth, d'éirigh le naoi gcinn is 
tríocha a bheith ina nGiúdaigh! As na Meiriceánaigh déag a ciontaíodh in spiaireacht ar son an Aontais Shóivéadaigh ó 1946, 

ba Ghiúdaigh trí cinn déag díobh. As an fiche haon a ciontaíodh i gcomhcheilg Chumannach chun Rialtas SAM a scrios trí fhórsa 
mídhleathach agus foréigean, ba Ghiúdaigh ocht gcinn déag díobh. Nuair a fuair an FBI an "Politburo Dara teaghrán" de 

sheacht gcinn déag, aithníodh ceithre cinn déag de na fealltóirí mar Ghiúdaigh! As na "Hollywood Ten" a ghlac leis an gCúigiú 

Leasú nuair a fiafraíodh díobh an raibh siad ina gCumannach, naonúr ina nGiúdaigh! 


D'fhéach mé ar The Daily Worker agus fuair mé amach go raibh an t-atmaisféar go docht 'kosher'. Bhí fógraí suaracha "In 
Memory of" chuig "Our Dear Mother" ó Bernie, Abie, l22y agus Nathan Gina;berg; fógraí faoi phicnicí ag "Weinbaum's lovely 
Grove", etc. 


Sa Rúis, nuair a thuig mé go raibh an fhrith-Ghiúdachas ag dul i bhfeidhm go mór, fuair mé go raibh na Giúdaigh ag maíomh gur 
Giúdach a bhí i gceannas ar bholscaireacht Shóivéadach: llya Ehrenburg! Agus na Giúdaigh go léir gafa mar spiairí Dearga, an ábhar 


iontais é go bhfuil an Giúdach, Ehrenburg, ceannaire na bolscaireachta Sóivéadach, ag iarraidh an tuairim a scaipeadh gur “frith- 
Ghiúdacha” iad na Cumannaigh? 


Fiú sa tSeapáin agus sa tSín, fuair mé amach go raibh plandálaithe luath na síolta Cumannach Giúdach. Sa tSeapáin bhí Anna 


Rosenberg, agus buille faoi thuairim cé a tháinig suas sa tSín mar chomhairleoir do Sun Yat Sen? Dea-sean George Sokolsky, ár colúnaí 
'coimeádach'! 
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A dhuine éirimiúil, níorbh fhéidir na fíricí a shéanadh. B'fhéidir gur féidir iad a mhíniú, ach ní raibh siad in ann a shéanadh. 

Bhí Cumannachas Giúdach! Agus bhí na Giúdaigh sna Stáit Aontaithe beagnach d'aon toil ina bhfuath agus faoi chois aon duine a 
d'fhiafraigh an méid sin de. Fiú nuair a tugadh faoi deara an lion Cumannach Giúdach agus meascthóir cine thug an t- 

íospartach trua feachtas hysterical ina choinne mar "fuath-monger"! Ba iad na daoine céanna a rinne screadaíl ar son 'saoirse 
acadúil' chun an Cumannachas a sheanmóireacht, na cinn ba mhó a bhí trócaireach ina bhfeachtas faoi chois in aghaidh aon duine 
ar mhian leis na Giúdaigh a phlé le haon rud ach an moladh ba ghealtaí agus ba ghránna. Bhí na Giúdaigh d'aonghuth maidir le fuath 
a thabhairt do McCarthy agus MacArthur, le heisceacht bheag nó dhó -- a d'aimsigh mé níos déanaí a bhí beartaithe agus mar 

sin bheadh eisceachtaí ann, mar “Rabbi” Shulta le Joe McCarthy. 


Fuair mé é seo spreagúil, suimiúil agus scanrúil, ach freisin an-dúlagar. | bhfad síos i m'anam d'fhéadfainn an t-uafás fuar a bhí ar ár 
gcinniúint a chasadh, dá mbeadh an chuma a bhí ar siúl ag dul, ar ormsa freisin, níor tugadh suas mé gan an focal "Giúdach" a rá 
díreach amach, ach "duine Giúdach" i gcónaí. " nó "duine den chreideamh Giúdach", mar gheall ar a dtugtar an Bíobla "eagla na 
nGiúdach." D'fhéadfainn toradh mo mheon féin agus mo fhreagra ar dhúshlán a shamhlú dá bhfaighfinn amach go raibh plota Giúdach 
i ndáiríre i gcoinne mo thír agus mo mhuintire! 


Chuaigh mé ar ais go dtí na páipéir agus na leabhair a thug an bhean dom agus léigh mé go cúramach iad. An ton na n-alt, i bhformhór 
na gcásanna, repelled dom. Bhí siad scaoilte ina gcuid cúisimh, d'éirigh go dona suas, agus lán de sensationalism rabid, ach 
choinnigh siad ag nochtadh péarlaí nua na fírinne, a fuair mé sheiceáil amach. Agus nuair a chuir mé na fíricí ar fad le chéile mar ab 


fhearr a d'fhéadfainn, ní raibh aon cheist faoi: Bhí plota Giúdach de shaghas éigin nó eile ann agus is cinnte go raibh Cumannachas 
agus ceannairc mhorálta i gceist leis. 


Chuaigh mé ar ais go dtí an bhean agus labhair muid roinnt eile, agus mé ag déanamh an éisteacht an uair seo. Bhí sí measctha suas 
agus mearbhall ar go leor bealaí, ach bhí a fhios aici go raibh fórsaí dorcha ag obair chun scrios a tír agus ár muintir Bán, agus 

bhí na bunsmaointe ceart aici. D'fhiafraigh sí díom an raibh fonn orm dul le fear darb ainm Gerald LK a chloisteáil 

Smith. Chuimhnigh mé an t-ainm go doiléir, mar chineál éigin radacach uafásach nó eile. Ach dúirt sí gur tírghráthóir Meiriceánach 
iontach é agus cainteoir iontach, agus thug sí ticéad dom d'óráid a bhí á dhéanamh aige i Los Angeles. 


Bhí eagla orm dul, ó bhí mé sa Chabhlach, agus bhí an chuma ar an rud ar fad chomh fiáin radacach agus contúirteach. Chuaigh 
mé go dtí oifig an FBI agus d'iarr mé gníomhaire a fheiceáil. Tugadh isteach i seomra beag príobháideach mé agus suí os 
comhair fear dathúil Nordach. Dúirt mé leis faoi Smith agus d'fhiafraigh mé an mbeadh sé ceart go leor dul chuig a léacht. 


"Sea, mura nglacann tú páirt," a dúirt sé. 


Mar sin chuaigh mé go dtí an chaint, agus cad é an rud a bhí! Is beag Meiriceánaigh inniu nár chuala óráidí riamh. Chuala siad 
cainteanna, óráidí, fiú ravings, b'fhéidir, ach tá sé amhrasach gur chuala siad riamh óráid sean-aimseartha, tógála dín, cré- 

shattering, anam-bhriseadh. Is é Gerald Smith an máistir chun deireadh a chur le gach máistrí ar an nguth daonna. 

Cibé rud eile a d'fhéadfadh sé a bheith aige, féadfaidh sé tú a ghabháil le lapels d'anama, tú a jerk amach as do shuíochán agus tú 

a choinneáil gan chabhair agus faoi gheasa chomh fada agus is mian leis. Ní dhéanann sé ach roar agus bellow. Cogar sé, 

osna sé, whee;es sé, coos sé; ansin pléascann sé le cumhacht innill ghluaiste ag roaring trí thollán. Bíonn sé ag gáire, ag caoineadh, 
ag caoineadh, ag gol, ag déanamh aithrise, ag screadaíl, ag impí air, ag cogarnaíl, ag gáire, ag gáire, ag béicíl, ag gáire hysterical, ansin 
ag guairneáil píosa croíbhriste rud a fhágann go bhfuil tú glan. 


Shuigh mé sa bhalcóin, go litriúil ar imeall mo shuíochán. Má dúirt Smith go tobann, "Léim!" - Sílim go mbeadh sé déanta agam. 
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Níor chuala mé é le beagnach deich mbliana, anois agus b'fhéidir go bhfuil a chuid gaile á chailleadh aige. Ní bheidh baint ar bith aige 
liomsa níos mó agus téann sé i bhfolach faoi ainm san Óstán Congressional nuair a thagann sé go Washington, D.C. Ach tá sé fós ar an 
máistir is uaisle ar an bhfocal labhartha beo inniu, agus shiúlfainn fiche míle chun é a chloisteáil. arís. 


Ach ní hé an bealach a labhair sé amháin a mheall mé -- b'in é a dúirt sé. Nuair a scafadh tú ar shiúl na overtones mhothúchánach go 
léir a chuid cainte, agus fuair tú síos go dtí an fheoil amh, fuair tú na bunghnéithe na fírinne inaitheanta, curtha le chéile go hálainn chun 
a thaispeáint, ar deireadh, patrún soiléir cad atá na Giúdaigh ag iarraidh a. dhéanamh lena gcomhcheilg. 


Bhí leabhair ar díol aige, ina measc The Protocols of the Learned Elders of “ion. Rinne mé staidéar cúramach orthu seo. Bíonn na 
Giúdaigh ag caoineadh go géar gur brionnú iad, ach tá sé seo chomh neamhábhartha le maíomh nach ndearna fear dúnmharú 

le scian ar leith amháin, ach le scian eile ar fad. Is cuma cén scian a úsáideadh. Is é fírinne an scéil go ndearna duine éigin dúnmharú. 
Leagann na Prótacail, a cuireadh ar dtús i Músaem na Breataine ag tús an chéid, i bhfad roimh an gCéad Chogadh Domhanda nó 

an Dara Cogadh Domhanda, amach le soiléireacht uafásach cad é go díreach a dhéanfadh grúpa éigin maidir le cogaí domhanda, 
boilsciú, Iogáin agus fo-leaganacha morálta; conas a dhéanfaidís é agus cé dó a dhéanfaidís é. 


Seasca bliain ina dhiaidh sin, níor theip ar aon fhocal amháin a chomhlíonadh go díreach mar atá leagtha amach sna Prótacail. 

má tá siad "brionnaithe", ansin rinneadh é ag genius a raibh a fhios go díreach cad a dhéanfadh Giúdaigh an domhain ar feadh seasca 
bliain, le cruinneas ní páirteach, ach foirfe. Tugann na Prótacail amháin, as gach eolas ar an domhan seo, an chumhacht do dhuine 
imeachtaí stairiúla a thuar go rathúil, mar a bhí mé in ann a dhéanamh ó rinne mé staidéar orthu. Ní comhartha calaoise í teoiric a 
chuireann ar chumas tuar eolaíoch ríofa, ach marc teoiric réalaíoch i gcónaí. 


Dúirt Henry Ford Sr. faoi The Protocois, tríocha bliain ó shin, go raibh siad á gcomhlíonadh go neamhthrócaireach, rud a bhí ina 
dhóthain cruthúnais dó ar a bhfíréantacht. Dúirt Adolf Hitler deich mbliana ina dhiaidh sin an rud céanna. Gheobhaidh fear ar bith a bhfuil 
deacracht aige na doiciméid iontacha seo a léamh an rud céanna. Más rud é nár scríobh Giúdach iad, scríobhadh iad le cruinneas 
diabhal faoi na Giúdaigh. Chuir siad ar chumas an chine daonna, den chéad uair, tuiscint a fháil ar cad a bhí cuma chaos dodhéanta 
roimhe seo. An chaos ar fad, an “ealaín” buile, an Cumannachas, an filíocht mhorálta, rialú an phreasa agus na siamsaíochta, forbairt 

na cogaí domhanda, suíomh dÚsachtach an tsaothair in aghaidh an chaipitil agus a mhalairt -- déantar gnéithe ríofa de na rudaí seo 

go léir. plean atá ag dul chun cinn go seasta ag náisiún nó cine, ag masguerading ar fud an domhain mar 'reiligiún' chun an obair 
uafásach scriosta seo a chur i gcrích faoi chlúdach na 'caoinfhulaingt reiligiúnach'. 


Nuair a scrúdaítear an stair, feicimid go bhfuil an náisiún seo ag dul chun cinn go seasta agus go cinnte i dtreo a sprice mar “Daoine 
Roghnaithe Dé”, atá i ndán don domhan a shárú agus a cheannsú go ciúin faoi dhíspeagadh fuilteach sean-Tiomna “Rí na Sionainne”. 


Agus mé ag déanamh taighde ar ábhar an tSionachais, fuair mé amach nach raibh na Giúdaigh ag cur isteach ar fiú an aidhm seo de 
cheannas an domhain a chlúdach. Agus an dímheas is suntasaí ar na cíocha ar a dtugann siad goyim (neamh-Ghiúdaigh), dearbhaíonn 
siad go hoscailte gur dhiúltaigh siad tairiscintí ar "thithe" náisiúnta i bhfad níos fearr do na Giúdaigh ná an Phalaistín; áiteanna nach 
mbeadh sé riachtanach milliún Arabach gan dídean a chur ar deoraíocht agus gan dídean a dhéanamh, ach éilíonn na Giúdaigh 

go sotalach an Phalaistín "toisc gurb é lár an domhain é"! Ní toisc gur gealltanas bíobla é, ach toisc gurb é crosbhóthar an domhain ar 
fad é idir trí mhór-roinn, agus an suíomh a roghnaigh siad de chumhacht dhomhanda faoi dheireadh. 


Tuigim agus mé á scríobh seo go bhfuil fearg ar na ráitis sin. D'fhulaing mé féin an outrage seo nuair a rinne mé machnamh nó nuair 
a chuala mé na smaointe ar dtús. Ach is féidir liom a chinntiú don léitheoir nach leagfainn na rudaí seo amach go héadrom 
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rud chomh buan le leabhar, a bheidh thart ar i bhfad chun ciarsúr a chur orm má táim suaibhreosach nó earráideach. Le deich mbliana anois, ó léigh 
mé Na Prótacail, thug mé faoi deara nach bhfuil an domhan ag dul as a stuaim féin, ach go bhfuil sé á bhrú síos go seasta agus go 
neamhdhíobhálach ar na cosáin chruinne atá leagtha amach sna "forgeries" ceaptha seo a scríobhadh níos mó ná leathchéad bliain ó shin. Agus 


toghchán Ceanadach beagnach cinnte, agus mé á scríobh seo, tá na Prótacail ag druidim le comhlíonadh iomlán agus deiridh go tapa. 


Go mór i mo dhúiseacht anois, tar éis dom a bheith ag léamh agus ag déanamh staidéir ar gach a d'fhéadfainn, thosaigh mé ag smaoineamh go 
réalaíoch don chéad uair i mo shaol, in ionad de réir na mana a raibh mé oilte ó bhí mé i mo bhabaí; mana nár smaoinigh mé riamh a cheistiú, 


mar "ní mór duit daoine a mheas de réir grúpaí, ach amháin mar dhaoine aonair." 


Nuair a thagann tú chun smaoineamh air, is é an dara ceann madness! Chuamar faoi fhostaí Gearmánacha, Jap agus lodálacha le linn an 
chogaidh gan fiafraí den chriú a bhí Naitsithe, Míleata nó Faisisteach. Chuamar go tóin poill iad go léir. Bhí fuath agam do Roosevelt, ach ní raibh na 
Japs agus na Gearmánaigh ró-chúramach maidir le lámhach a dhéanamh orm, in éineacht leis na Déileálaithe Nua a bhí chomh himníoch sin dul 


isteach sa chogadh. 


Nuair a fheiceann tú bean rialta, ní fiosraíonn tú sláinte a leanaí, ná ní thugann tú cuireadh d'fhir 86 bliain d'aois ar chóisir léim paraisiúit, cé go 
bhféadfadh cúpla duine den aois sin, cosúil le Bernard MacFadden, a leithéid a dhéanamh uaireanta. rudaí. Seans go mbeifeá ag súil go cóir le 

Fear Síneach i mbaile beag a bheith sa ghnó níocháin nó bialainne, agus comhalta Sicileach den Mhafia a bheith measctha suas i gcoiriúlacht de 
chineál éigin. Níl sé ciallmhar ach an oiread a áitiú nach comhartha ar mhná iad sciortaí, díreach toisc go bhfaightear Albanach i sciortaí freisin, cé go 
dtugtar "filí" orthu. 

Ní mheasfaí éinne as a meabhair as glacadh leis gur ciníoch é ball den Ku Klux Kian, ná ball de na Meiriceánaigh ar son Gníomhaíochta Daonlathach 
fuath a thabhairt don Klan. Ar an mbealach céanna, go simplí toisc go mbunaimid ár dtuairimí ar mheáchan na fianaise roimhe seo, nílimid 

craiceáilte nó 'fuath-mongers' nuair a ghlacaimid leis gur “ionist nó Cumannach é Giúdach anaithnid ar bith. Is mór an dóchúlacht go bhfuil 


sé ar dhuine den bheirt agus ar a laghad báúil leis an gCumannachas. 


Is é an t-aon bhealach inar féidir linn agus a ndéanaimid breithiúnas a thabhairt ar dhaoine, go dtí go gcuirfimid aithne an-mhaith orthu, ag an 
ngrúpa lena mbaineann siad. Más rud é gur chruthaigh an grúpa sin thar thréimhse fada ama, trína ghníomhartha, go bhfuil sé naimhdeach dúinne, 
ní 'fuath” nó “bigotry” é a mheas go bhfuil baill anaithnide den ghrúpa sin naimhdeach freisin, mura rud é agus go dtí go bhfoghlaimímid ar 


bhealach difriúil faoi. an comhalta ar leith is eisceacht ón riail. 


Tá na Giúdaigh tar éis an riail riachtanach seo den ghnáthshaol laethúil a dhímheas agus chothaigh siad a mhalairt, tuairim mhaslach go gcaithfimid glacadh 
leis gur 'bán' é gach duine, is cuma cén fhianaise é gur cannibal nó Sicileach nó Éireannach nó Éireannach é. An tSualainn, ar fad chun daoine a choinneáil ó 


deara go bhfuil a lán diabhal Giúdach Cumannach agus dá bhrí sin feall! 


Chomh luath agus a thuigeann duine nach “grúpa reiligiúnach amháin' iad na Giúdaigh agus grúpa trua, géarleanúnach ag an am sin -- ach grúpa 
ciníoch agus náisiúnaíoch inár measc -- ansin is léir go bhfeictear go bhfuil an chuid is mó de bhaill aonair na Giúdaigh is féidir a bheith ag 
súil go mbeidh rudaí áirithe sa ghrúpa seo, mar atá, Cumannaigh, 2£ionists agus cine-mheascóirí. 


Ní chiallaíonn sé seo, ar ndóigh, go gcaithfidh an grúpa ar fad a bheith ina rud áirithe, ar bith níos mó ná gur Naitsithe iad na Gearmánaigh go 
léir agus gur Caitlicigh iad na hIodálaigh ar fad. 


Tá an cás Giúdach-Cumannach-a4ionist-traitor i bhfad cosúil le cás an Mhafia. Tá a fhios ag gach duine gur lodálaigh agus gangsters den chuid is mó 
iad an Mafia den chuid is mó, ach ní chiallaíonn sé sin gur gangsters iad na hIodálaigh go léir nó gur Iodálach iad na gangsters go léir. Ar an 

taobh eile den scéal, is é an prionsabal atá na Giúdaigh ag iarraidh a chur faoi chois ná gur Iodálach ball den Mhafia agus is dócha gur gangster é. 
Ní chuirfeadh ach madmen ball den ghrúpa ar a dtugtar "Mafia" i gceannas ar a roinn póilíneachta. Mar sin féin, is é seo go díreach a bhfuil 


déanta ag na Stáit Aontaithe 'aisteach' lena adamh marfach 
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agus buama hidrigine. Ó Lillienthal go Strauss, ní mór dúinn a chuir beagnach aon duine eile ach Giúdaigh i gceannas ar airm adamhach agus 
cláir, cé go raibh Giúdaigh comhdhéanta de níos mó ná 809 dár spiairí adamhach agus Cumannach! 
Lillienthal, Oppenheimer, Teller, Strauss, Rickover, LeMay, lsadore Rabi, etc. -- níos mó i gcónaí ar an patrún céanna marfach. Nílimid chun 


breithiúnas a thabhairt ar Ghiúdaigh mar ghrúpa, cé go mbíonn smacht ag a ngrúpa i gcónaí ar na príomhspriocanna! 


Mar a thug Winston Churchill le fios, is iad na Giúdaigh cumhacht tiomána agus ceannaireacht na bhfórsaí Marxacha, agus tá an chuid is mó de 
na Giúdaigh báúil ar a laghad leis an gCumannachas i bhfoirm amháin nó eile, agus clúdaíonn siad suas do Chumannaigh trí "fuath-monger" 

a screadaíl ag an bhfíor-fhrith. -Ccumannach. Ach ní Cumannach Giúdaigh ar chor ar bith iad, ná Giúdaigh Cumannach go léir. Is í an 

fhírinne eolaíoch go simplí, ar bhonn staitisticí nach féidir a shéanadh, is dócha, ach ní cinnte, Giúdach anaithnid ar son na Marxach, cibé acu 


Cumannach, Trotskyite nó liobrálach cine-mheasctha é. 


Agus mé ag staidéar agus ag smaoineamh ar mo bhealach níos faide isteach i gcaos ár buile náisiúnta, thosaigh mé ag smaoineamh cén fáth a 
ndeachaigh muid chun cogaidh ar thaobh na Bolsheviks a bhí ag bragáil go hoscailte ar feadh céad bliain ar a gcuid pleananna chun sinn a scrios 
le forneart agus foréigean. , bréaga agus treascartha; agus muid scriosta go hiomlán ar an nGearmáin Chríostaí, nach raibh aon spiaire an-ard 
inár dtír riamh agus nach raibh aon seans praiticiúil ann an domhan a shárú, mar a chreid mé go raibh siad ag iarraidh a dhéanamh. N'fheadar faoi 
Adolf Hitler agus na Naitsithe. Bhí sé foghlamtha agam go raibh an ceart aige faoi na Giúdaigh. 


B'fhéidir gurbh fhiú a leabhar a léamh féachaint an raibh aon rud eile i gceart aige, freisin. 


Chuaigh mé ag seilg thart ar shiopaí leabhar San Diego agus faoi dheireadh fuair mé cóip de Mein Kampf, i bhfolach sa chúl. Cheannaigh mé é, 
thóg abhaile é agus shuigh mé síos chun léamh. Agus b'shin deireadh Lincoln Rockwell mar an 'deas guy”, an 'Goy” balbh agus tús duine 


iomlán difriúil. 


Bhí Mein Kampf cosúil le teacht ar chuid díom. Cuireann anord agus anord agus 'liath' meabhrach an-fhrustrachas orm agus d'fhulaing mé ar feadh 
na mblianta ag iarraidh an praiseach fealsúnach, shóisialta agus pholaitiúil gan íochtair ar domhan agus na míniúcháin níos dlúithe fós a thugann 
reiligiúin agus socheolaíocht a thuiscint. Anonn is anall a bhí ráite agam liom féin, "Caithfidh go bhfuil ciall éigin, roinnt gaolmhaireacht chúise 
loighciúil idir fíricí sóisialta agus polaitiúla maidir le conas a fuair siad an bealach sin!" Ach ní raibh duine ar bith, ná leabhar, ná m'intinn féin in 

ann cloigeann nó eireaball a aimsiú ar na rudaí seo. D'fhulaing mé go simplí leis an mothúchán doiléir, míshásta go raibh rudaí 'mícheart' gan fhios 
agam go cruinn conas agus go gcaithfidh bealach a bheith ann chun an 'galar' agus na cúiseanna a bhí leis a dhiagnóisiú, agus iarrachtaí cliste 


eagraithe a dhéanamh chun an “rud éigin mícheart' a cheartú. . 


Il Mein Kampf fuair mé flúirseach 'solas na gréine meabhrach' a shnámh an domhan liath ar fad go tobann i bhfianaise shoiléir na réasúnaíochta 
agus na tuisceana. Focal i ndiaidh briathar, pianbhreith i ndiaidh pianbhreithe sá isteach sa dorchadas cosúil le boltaí tintreach an fhoilsithe, ag 
cuimilt agus ag sracadh uaidh na gréasaí de bhreis agus tríocha bliain dorchadais; ag léiriú go hiontach na fáthanna doiléire a bhí ann 


roimhe seo le buile an domhain. 


Bhí mé transfixed, hypnoti:ed. Ní fhéadfainn an leabhar a leagan síos gan agóin na mífhoighne dul ar ais chuige. Léigh mé ag siúl go dtí an 
scuadrún é, thóg mé isteach san aer é agus léigh mé é, chuir mé suas ar an gcairtchlár é, agus thug mé na treoracha go huathoibríoch 

do na heitleáin eile a bhí ag dul timpeall ar an bhfásach. Léigh mé é ar an Coronado Ferry. Léigh mé isteach san oíche é agus thosaigh mé arís an 
mhaidin dár gcionn. Nuair a bhí mé críochnaithe, thosaigh mé arís agus athléamh gach focal, ag cur béime agus ag marcáil sleachta iontacha go 


háirithe. Rinne mé staidéar air, smaoinigh mé air agus chuir mé iontas ar an bhféiniúlacht do-thuairiscithe a bhaineann leis. 


Conas a d'fhéadfadh an domhan, ní hamháin neamhaird a dhéanamh de leabhar den sórt sin, ach é a mhilleadh agus a mhallacht agus fuath a 
thabhairt dó, agus ligean air féin gur plean a bhí ann chun an domhan a 'cheannú,, nuair a bhí sé ar an bplean is soiléire agus is réasúnach chun 


an domhan a shábháil. a scr?obhadh riamh? Dá mbeadh sé léite ag éinne, n'fheadar, go ndeachaigh daoine thart ag rá gur saothar buile a bhí ann 
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"rug-chewer"? Conas a d'fhéadfadh daoine ciallmhara éalú ó chalaois intleachtúil ionraic den sórt sin? Cén fáth go raibh an oiread sin fuatha 


agus mallachta air? Bhí mé in ann a fheiceáil cén fáth go mbeadh na Giúdaigh fuath agus curse é, ach cén fáth mo mhuintir féin? 


Léigh mé arís agus rinne mé staidéar air. Go mall, beagán ar giotán, thosaigh mé a thuiscint. Thuig mé go raibh an Sóisialachas Náisiúnta, an 
dearcadh domhanda íocónach de chuid Adóolf Hitler, mar fhoirceadal an idéalachas eolaíoch, chiníoch, i ndáiríre, 'reiligiún' nua dár saol. 
Chonaic mé go raibh mé i mo chónaí in aois radharc nua domhanda. Dhá mhíle bliain ó shin bhí ardú comhchosúil ar chur chuige nua nó radharc 


domhanda, ar a dtugtar “creideamh”; radharc domhanda a chroith agus a d'athraigh an domhan go deo. 


Thuig mé go ndeachaigh an teagasc nua agus iontach seo den fhírinne eolaíoch i bhfeidhm go neamhthrócaireach ar an duine féin, agus ar an Dúlra 
agus ar ábhar neamhbheo, agus gurbh é an t-aon rud a d'fhéadfadh an duine a shábháil óna dhíghrádú féin i sócúlacht, féin-lorg gearr. agus meathlú 
cine. Ba é foirceadal Adolf Hitler 'Críostaíocht' nua ár linne, agus ba é Adóolf Hitler féin an 'slánaitheoir' nua, a chuir Providence inscrutable 


arís agus arís eile chun an daonnacht a bhí ag titim a shábháil. 


Bhí 'crucifixion” Hitler agus na Gearmáine ar fad de réir oibriú dosheachanta an Scréachóra dosheachanta seo. 

Ní raibh fiú na deisceabail déag ar crochadh i Nurnburg gan tábhacht! Ba é an smaoineamh is mó fuath agus faitíos dhá mhíle bliain ó shin an 
Chríostaíocht, agus an fear is mó fuath agus mallacht ar domhan Íosa Críost. Rinneadh géarleanúint ar a lucht leanúna agus dúnmharaíodh iad 

ag na daoine 'maith', 'ciallmhar' a d'fheicfeadh go n-aithneodh aon duine ina cheart an Róimh agus an Impireacht mar an réaltacht shubstaintiúil 
sholadach. Thuig mé gur 'Impireacht na Róimhe' sprawling eile é saol Marxach-Daonlathach an lae inniu, agus Naitsithe an lae inniu na 'Críostaithe' 
luatha. Is mó i bhfad an méid atá ar siúl ná cath ar son ardcheannas polaitiúil sa staid shóisialta agus pholaitiúil faoi láthair. is é an Briseadh agus an 
scrios a dhéantar ar shochaí atá chomh lofa sin go ngéillfidh agus fiú go mbeidh grá aici dá scriostóirí Marxacha féin, díreach mar a bhíonn fuath 


aici, díspeagadh agus eagla ar an tsochaí Naitsíoch atá ag fás go mall agus a thiocfaidh ina hionad. 


Tagann smaointe iontacha, uafásacha chuig fear ach uair amháin sa saol, más riamh, agus nuair a dhéanann siad, athraíonn an fear sin ar 


feadh an tsaoil. 


Ar an toirt, d'éirigh meáchan mór as m'anam. Bhí a fhios agam go raibh mo bhealach aimsithe agam go dtí an ghrian faoi dheireadh agus go 
raibh deireadh le laethanta an dorchadais mheabhrach, an chuardaigh agus na frustrachais gan deireadh. Ach ag an am céanna, tháinig ualach an- 
trom ina ionad, ach ar bhealach difriúil, fiú sásúil. Bhí a fhios agam go raibh orm, ní mór dom a raibh ar mo chumas a dhéanamh, an smaoineamh 


nua agus iontach a scaipeadh agus a bhua a chinntiú sa domhan a bhí ag titim as a chéile -- is cuma cad a chosain sé dom, nó fiú dá n-éireoinn 
'eip' orm. a “chothú do na leoin” sa “Colosseum'. 


Bhí mé chomh cinnte an uair sin agus atá mé anois go ndéanfar é. Ní féidir le haon rud stop a chur le bua na riachtanas stairiúil anois, arna 
chinneadh ag imeachtaí nach bhfuil smacht againn orthu. Tá na Marxists tar éis ligean orthu go bhfuil siad diongbháilte go stairiúil freisin, ach go 
bhfuil siad as feidhm. Bhí sé i ndán dóibh éirí go barr, agus tá. Bhí an bua acu. Anois tá deireadh leis, is cuma cé chomh cumhachtach agus scanrúil 


atá a gcumhacht agus a n-Impireacht Rómhánach. 


Sa lá atá inniu ann, tá siad sa Kremlin agus sa Teach Bán, ag caitheamh maisc éagsúla le bheith cinnte, ach mar sin féin ag meilt an domhain 

mé chomh fada sin ina chuid díobh, ag máirseáil agus ag scrios gach rud a bhfuil leomh ina gcoinne. 'Céasaíonn siad náisiún iomlán na Gearmáine 
agus na haspail dána an Fhir Mhóir nuair a labhraíonn siad focal amháin faoina genius. Ach is iad na Marsists féin a labhair a gcuid cainte 
sochraide nuair a dúirt siad go bhfuil síolta a scriosta féin i ngach rud. Tá siad, freisin, ina n-íospartaigh ar an dlí seo atá fíor-bhailí agus tá a scrios 


réidh anois le pléascadh as a chéile i dtimpiste buile. Tá fiú a gcuid 'legions' ag dul i léig faoina gcuid teagascóirí cine-mheasctha Marxacha féin. 
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Is sinne na 'barbarians' nua, a bhfuil an-chruatan orainn i dtinte a ngéanna agus a ngéarleanúna. Ar fud an domhain, fanaimid 

le brú a chur ar 'impire' sotalach, teannta an Mharxachais nuair nach bhfuil ach beagán níos mó déanta acu féin. Is féidir leo 

a muinín a chothú leis an tuairim go bhfuil an Sóisialachas Náisiúnta 'marbh', go bhfuil siad ar an máirseáil go dtí an “réabhlóid 
dhomhanda deiridh agus máistreacht na nGiúdach ar an domhan faoina Rí ar Shion -- bíodh an “Commissar"” air nó uirthi. "Ard-Rúnaí 
na NA" nó "Premier of Israel". Tá a fhios agam inniu go bhfuil na milliúin againn, i ngach áit. Ní féidir aon rud stop a chur linn! 


Ach i 1951, mhothaigh mé i mo aonar le mo Leabhar agus mo inspioráid. Ní raibh mé — fiú aon “coimeádach” ar eolas agam, gan 
trácht ar na Naitsithe. Agus níor mhiste liom an t-ábhar a lua go hoscailte do dhuine ar bith. Gidheadh do mo mhnaoi ní dhearna mé 
an fhírinne a bhrath: Go raibh mé i mo Násaí uileghabhálach, adhradh ar an aigne ba mhó le dhá mhíle bliain -- ADOLF Hitler! 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL VIII. 


Ní hamháin go bhfuil sé deacair ortsa maireachtáil ó lá go lá agus tú trí thine le smaoineamh ollmhór, ach orthu siúd a chaithfidh 
cónaí leat. An chuid eile den am i San Diego, bhí mé grámhar, ach deacair a thuiscint. Ní raibh aon aird agam ar na cóisirí cocktail 
síoraí sa Chabhlach agus rinne mé scrios orthu siúd ar fhreastail mé orthu trí shliógaí McCarthy a dhéanamh díobh. Léigh 

mé agus rinne mé staidéar ar gach nóiméad spártha agus bhí am deacair ag mo bhean chéile cúpla oícheanta a chur chun 

cinn don dinnéar, srl. Rinne mé iarracht mo chuid buanna scríbhneoireachta agus líníochta a chur i bhfeidhm ar iarrachtaí 

sneaky chun An ldea a bhrú, agus tháinig mé suas le The Ducks and the Hens. , a goideadh go mórdhíola agus a athchló ar fud 
an domhain ag cuid de na daoine a rinne dímheas nuair a thairg mé ar ais é sna laethanta sin. Duine de na daoine sin is ea 

Ron Gostick as Ceanada a seanmóir gur gníomhaire-spreagthóir Cumannach mé. 


In ainneoin an spéis a bhí agam leis an bpolaitíocht, bhí an-tóir orm sa scuadrún agus is iomaí 'am maith' a bhí againn, mar a 
thugtar ar na seisiúin beoir agus blab. Rinne mé tréaniarracht mo mhian le 'McCarthyi;e' gach duine ar bhuail mé leo a smachtú, 
ach táim cinnte go raibh cuma aisteach orm ag go leor oifigeach agus a mná céile a rith isteach chugam sa chol alcólach a 
d'fhulaing na cóisirí mhanglaim seo. 


Chuir an t-aineolas géar a bhí ag na 'daoine is fearr ar an eolas' fiú maidir leis an streachailt iontach idé-eolaíoch a bhí ar siúl 
timpeall orthu — an cath do bheatha nó bás na Sibhialtachta Thiar agus Críostaí ina raibh siad ina gcónaí — uafás thar fhocal orm. 
Ó admirals go uachtaráin, baincéirí go búistéirí; gach ceann acu, fuair mé amach, ghlac focail agus mana in ionad fíricí, díreach 
mar a bhí ríomh chomh fuar sin The Protocols! Cibé rud a rinneadh arís agus arís eile i “foinsí creidiúnacha' mar The New York 
Times, Harpers, Life, etc. nó in oracles mar Edward H. 

Murrow, bhí sé ach IT. 


Beannaíodh aon iarracht 'dogmas naofa an 'Daonlathais' agus an 'Bráithreachais' a cheistiú, is cuma cé chomh ró-mhór an 
argóint nó na fíricí, a bheith gann ar thréas i gcoinne Mheiriceá. Cé gur minic a chuala mé mná céile “fuascailte' agus 
'liobrálacha' fir thábhachtacha ag baint úsáide as teanga bhréige ag cóisirí mhanglaim, -- bheadh na mná céanna seo in uafás 
ag na focail “rása” nó “McCarthy”! Agus, cé go. tá ár Náisiún ceaptha a bheith ina Phoblacht, ní Daonlathas, faoi bhrú ag 

na Liobrálach agus pinkos agus Giúdaigh, aon léiriú ar an cosúlacht idir mar a thugtar "Daonlathas" i Meiriceá agus ionsaíodh 
an táirge céanna leis an ainm céanna i dtíortha Cumannach. ag na 'ardsmaointeoirí' seo agus na gunnaí ar fad ar lasadh! Ní 
fhéadfainn fiú na fir a mheas mé a bheith cliste agus aigne oscailte an oiread sin a dhéanamh chun na hábhair thoirmiscthe 
seo a phlé, cé go labhróidís go feasach ar “the battle for men's mind', ceann de na mana stoic a eascraíonn as 'na foinsí 

is fearr”... 


Thosaigh mé ag éadóchas ar mo chomh-dhaoine! Mhothaigh mé mar chaoirigh á buachailleacht go dtí an seamlas a fuair 
amach go tobann cad a bhí romhainn agus a bhí ag iarraidh go éadóchasach agus go neamhbhalbh a thabhairt do mo chomh- 
chaora a thuiscint cad a bhí ag tarlú agus cad a tharla dár gcomhchaora sa Rúis, san Ungáir, sa tSeicslóvaic, sa Pholainn, 
Oirthear na Gearmáine agus dosaen seamlas Sóivéadach eile! Ach bhí siad ró-ghnóthach ag cíoradh an fhéir shómhair san 
fhéarach nó ró-eagla roimh na madraí caorach intleachtúla ag léim ar a sála le haon aird a thabhairt. Chuir sé fearg orthu nuair 
a cuireadh iallach orthu smaoineamh ar ábhar chomh 'conspóideach' dána. 


Ar bhealach éigin, in ainneoin an cataclysm mhothúchánach agus intleachtúil ionam, d'éirigh liom dul i mbun gnó maireachtála go 
rathúil agus bhain mé an-taitneamh as mo shaol teaghlaigh. Rugadh Little Phoebe Jean Rockwell in Ospidéal an Chabhlaigh 

San Diego agus rinne an cúigear againn teaghlach measartha “gnáth'. Bhí na cathanna pósta a fuair mé a bheith 'gnáth' i 
bhformhór na bpóstaí 'nua-aimseartha'. Bhog mé isteach i gCeathrúna na nOifigeach Baitsiléir uair amháin agus d'ullmhaigh mé 
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chun colscaradh a fháil, ach ar bhealach éigin, choinnigh muid orainn rudaí a réiteach. Is fuath liom an smaoineamh colscartha chomh mór le 
beagnach rud ar bith ar domhan, tar éis dom a bheith tógtha i lár ceann amháin, agus fós is fuath liom fiú an focal. Bhí grá agus grá agam do mo 
pháistí. Thug siad adhradh dom freisin, agus bhí mé sásta beagnach rud ar bith a fhulaingt chun iarracht a dhéanamh an teaghlach a choinneáil le 
chéile, ach i 1952 fuair 1 orduithe tuairisc a thabhairt do Norfolk, Achadh an Iúir, le haghaidh sannadh breise, agus mar sin b'éigean an teaghlach 
a dhífhréamhú. 


Rinneamar an turas trasilchríochach inár Nash leis na suíocháin codlata. Chodail an cúigear againn go léir sa charr, agus an leanbh ar an 

urlár sa tosaigh. Bhain an teaghlach ar fad an-taitneamh as, agus muid ag fánaíocht ar fud na Stát Aontaithe, ag campáil sna Páirceanna 
Náisiúnta iontacha, ag féachaint i ngach áit agus ag caitheamh glórtha do-thuairiscithe an Mheiriceá ionúin seo. Rinne mé pointe é dul trí Appleton, 
Wisconsin, baile dúchais Joe McCarthy, agus rinne mé adhradh beagnach ar an talamh inar fhás an Meiriceánach iontach seo aníos agus 

inar chónaigh sé. 


Nuair a shroicheamar Norfolk, shiúil mé isteach in oifig sannacháin an Chabhlaigh agus an bhean agus na páistí ag fanacht amuigh sa charr, ag 
iarraidh ár 'cinniúint' a fhoghlaim. Cá mbeadh mo chéad dualgas eile? Fuair mo 'phianbhreith' marfach: an Íoslainn! Is ar éigean a chuala 

mé trácht ar an áit, shamhlaigh mé, cosúil le formhór na ndaoine, gur tír de bhéar bán, oighir agus Eskimo a bhí inti. Níos measa ar fad, bhí a fhios 
agam go mbeadh sé brú dodhéanta ar ár bpósadh creaking cheana féin. Ní raibh cead ag teaghlaigh san Íoslainn agus ba é an t-íosmhéid 'abairt' 
don phost seo ná bliain amháin! 


Cé go ndearna mé agóid go lag, chinn Judy bogadh díreach in aice lena máthair i Barrington, Oileán Rhode, agus mar sin chuir mé í féin agus 
na páistí i dtaisce lena máthair. Ansin chuaigh mé go dtí Westover Air Force Base i Massachusetts chun eitleán a ghabháil go dtí an Íoslainn -- 
deireadh an domhain! 


Nuair a shroich mé, fuair mé an bunáit ag Keflavik (ar a dtugtar "kep-la-veek", in ainneoin an "f") beagán níos sibhialta agus beagán níos 

lú oighreata ná mar a shamhlaigh mé, ach ní raibh i bhfad. Tá cúpla dosaen crann stunted san Íoslainn ar fad, ach níl aon cheann acu laistigh de 
thríocha míle ó bhunáit aeir ollmhór na SA atá gan stad. Ritheann Sruth na Murascaille timpeall foirceann amháin den oileán agus 

scuabann sruthanna oighreata, Artach thart ar an taobh eile, ionas go gcruthaíonn an difríocht mhór i dteocht go rialta gaotha os cionn céad míle 
san uair. Radharc na géithe seo trasna fuinseoige bolcánach agus talamh lom Keflavik amach as an Aigéan Atlantach, gan choinne. 


Mionsonraíodh mé mar oifigeach feidhmiúcháin ar scuadrún seirbhíse aerárthaigh cabhlaigh atá feistithe le buamadóirí patróil. Is éard a 

bhí inár gceantar scuadrún oibre ná cúpla bothán Ouonset agus na háiseanna ab fhearr ab fhéidir. Ní raibh againn ach leath de sheanhang hangar 
ón Dara Cogadh Domhanda le bheith ag obair ar ár n-eitleáin, an leath eile líonta le sean-jeeps agus trucailí, agus mar sin b'éigean do na 

fir oibriú agus maireachtáil san aimsir artach searbh cuid mhaith den am. Tá sé dorcha beagnach an geimhreadh ar fad agus tá an ghaoth fhiáin, 
an bháisteach scuabtha, ghleoite, reo in éineacht leis an dorchadas síoraí ag cur an-dhúlach ar fad. Níl sé fuar, ach i ndáiríre níos 

teo ar an meán ná Norfolk, mar gheall ar an Sruth na Murascaille; áfach, tá an dualgas suas ansin ag Keflavik chomh gar do phianbhreith 
príosúin agus is féidir leat a fháil lasmuigh de na ballaí. Bhí sólás ann áfach. Bhí deoch dochreidte saor -- dollar nó dhó ar cheathrú den stuif 

ab fhearr -- agus bhí mná rud éigin eile ar fad. Bhí siad agus tá siad go hálainn! Is iad na Nordacha is íona, le aghaidheanna breá dathúla, figiúirí 
áille agus meonta deasa. Tá nósanna sóisialta na hÍoslainne ag tarraingt isteach go háirithe ar fhireannaigh ar cuairt ina leith seo, toisc 

nach é gnéas an gnó a rialaítear go géar i ngach áit eile. Is é an dearcadh san Íoslainn go leor go bhfuil gnéas cosúil le ocras nó tart. 

Nuair a bhíonn ocras ort, itheann tú. Nuair a bhíonn tart ort, ólann tú, agus nuair a mhothaíonn tú cosúil le gnéas san Íoslainn, sásaíonn tú an 


riachtanas seo freisin. 


Bogann go leor lánúin isteach le chéile, gan bac a chur ar fhoirmiúlachtaí mura bhfeictear leanbh. Fiú amháin ansin ní ghlacann an bhean chéile 
ainm a fir chéile, agus ní thógann na leanaí ach céadainm a n-athar móide "mac" nó "dottir" (iníon). Agus fiú tar éis foirmiúlachtaí, tá 

colscaradh ar an toirt le toiliú frithpháirteach ar fáil. Ina theannta sin, is féidir le ceachtar páirtí an ceann eile a 'dhíseáil' go simplí ar éileamh, gan 
imeachtaí agus gan chúis ar bith -- cás uafásach do chéile agus tuismitheoir grámhar, mar a d'fhoghlaim mé le mo bhuairt féin. 


Machine Translated by Google 


Ní raibh mórán cailíní ar fáil san aerfort. D'oibrigh an chuid is mó acu don riarachán bealach amháin nó bealach eile, ach níor thuig aon duine 
acu riamh go bhféadfadh siad airgead a dhéanamh ar bhealaí eile. Bhí an iomarca spraoi acu a bheith flaithiúil. Déanta na fírinne, dochreidthe mar 


a d'fhéadfadh sé, gur bheag nár dhúnmharaíodh duine de m'oifigigh ag cailín beag deas, as í a chiceáil amach as a leaba. 


Chaith sí uaireanta fada in éineacht leis sular iompaíodh amach sa sneachta í -- le go bhféadfadh sé scíth a ligean ar maidin. Níor thaitin léi a 
bheith curtha ar shiúl, agus mar sin chuaigh sí agus 'a.45 ar iasacht ó sháirsint a raibh 'a fhios' aici i mbeairic eile, greamaithe trí fhuinneog seomra 
an leifteanant agus thosaigh sí ag lámhach. Chuaigh sé féin agus an bheirt oifigeach eile a bhí sa bhothán ag siúl go buile, ar dtús éirí as an 
mbealach agus ansin í a ghabháil agus a dhí-armáil. Dála an scéil, chuaigh an fiaclóir scuadrún, Giúdach, i bhfolach sa chlóiséad le linn an 
'chomhraic dóiteáin' seo agus bhí an-spraoi ag na buachaillí ina dhiaidh sin ar chostas an Ghiúdaigh -- ní gan an ceartas. I dtuarascáil 

aclaíochta an Leifteanant, ní raibh mé in ann seasamh in aghaidh a thuairisciú go raibh sé fionnuar agus misniúil faoi "coinníollacha 


comhraic" agus "tine trom", a d'ardaigh eyebrows ar ais i Washington, DC 


Ní raibh sé neamhghnách in aon chor do chailíní a mbuachaill a thabhairt abhaile agus thuas staighre le heolas agus tuiscint intuigthe na 


ndaoine. Bhí bratach amháin ina chónaí fiú lena chailín agus lena muintir ar feadh míonna, gan bogadh amach ach amháin nuair a d'éirigh sí torrach. 


Bhí páirtithe ag an mbonn níos mó cosúil le orgies, leis na deochanna saor in aisce agus na cailíní níos saoire fós. Is oth liom a rádh gur ghéill go 
leor dár n-oifigigh ba shinsearacha do na buadhaibh móra ina thaobh sin go léir, agus gur ghníomhaigh siad iad féin ar an modh ba 

náireach agus is neamh-oifigigh. Mar shampla, rinne ceannasaí Airm mealladh agus feall, ní duine de na cailíní saor sa bhunáit, ach iníon cheann de 
na teaghlaigh is fearr san Íoslainn, ar an mbealach is náireach agus is mí-ionraic. Chuaigh captaen de chuid an Chabhlaigh ar a shuaimhneas 

go poiblí le colscartha ina cheathrúna agus thiomáin sé timpeall ina sheodán mór de chuid an Chabhlaigh í. Bhí an t-atmaisféar ar fad ag Aerfort 


Idirnáisiúnta Keflavik olc agus míshláintiúil, dubhach agus náireach. 


D'fhreagair mé ag asceticism beagnach iomlán. Ní raibh aon leath-shlí mar gheall air, mar a bhí le feiceáil go léir timpeall orm. Dhiúltaigh mé teagmháil 
a dhéanamh le braon meisciúla. Chuaigh mé go dtí na páirtithe sin amháin a d'éiligh mo sheasamh sa scuadrún. Rith mé níos mó ná míle sa lá 


agus rinne mé aclaíocht a choinneáil i riocht agus chaith mé mé féin go hiomlán ag staidéar, ag smaoineamh agus ag scríobh. 


Tar éis dhá mhí nó mar sin, chinn an Cabhlach mé a chur ar ais go dtí na Stáit chun cuairt a thabhairt ar 'Fasron” mór chun roinnt smaointe a fháil 


chun ár gcuid oibre a fheabhsú. Ordaíodh mé go Ouonset Point i Rhode Island, ach cúpla míle ó mo theaghlach, ar feadh coicíse. 


Nuair a shroich mé, fuair mé an rud a bhí eagla orm. Phioc mo bhean chéile mé ag an aerfort ag Westover agus chuir sé in iúl dom go pras 
go raibh foghlamtha aici a bheith “neamhspleách”, rud a bhí fíor cinnte. Bhí sé cosúil le teacht ar ais ón Aigéan Ciúin ar fad. Thóg sí mé go dtí an t- 
árasán beag álainn a fuair sí, agus rinne mé iarracht a shamhlú go raibh sé go maith a bheith 'abhaile', ach ní raibh aon sárú ar 'neamhspleáchas' 


nua Judy. 


Bhí radhairc thar mo chuid orduithe a thabhairt do mo pháistí féin. Bhí radhairc ann faoi cé acu ar cheart nó nach n-osclófaí na fuinneoga. Bhí 
radhairc ann faoinar cheart dom “bac” a chur uirthi le póga agus í ag iarraidh “rudaí a dhéanamh”. Bhí groans mar gheall orm ag dul ar an carr 
a bheith ag obair ag Ouonset, anois gur thiomáin sí agus bhí sé i dtaithí ar a bheith ag an carr. Cuairt míchompordach, deacair agus míshásta 
a bhí ann go ginearálta. Rinne sí soiléir gan stad go raibh mé i mo 'eitilt san ointment'. Theastaigh uaithi an áit a rith ina haonar. Rinne mé "gach rud 


a mhilleadh", mar a chuir sí é. 


Caithfidh mé, ar ndóigh, 'creidmheas' a ghlacadh as gan a bheith i mo fhear céile tuisceanach i San Diego agus gan a bheith i mo sholáthraí maith 
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roimhe sin. Ach ní raibh mórán ciall ina gníomhartha ar an gcuairt seo. Ní raibh uaithi ach sult a bhaint as a stádas mar cheann an tí 
agus mar shealbhóir an chairr, gan aon fhear céile 'faoi bhun' - agus bhí sí míshásta liomsa ansin. Chodail mé ar an tolg. Nuair a tháinig 
sé in am dom tuairisc a thabhairt do Westover chun eitilt ar ais go dtí an Íoslainn, bhí a faoiseamh an-soiléir, agus nuair a fuair mé an 
focal gur cuireadh an eitilt ar athló agus nach rachadh sí ar feadh cúpla lá eile, ba é an freagra a bhí aici: “Íosa! Tuilleadh?" 


Bhí mé gortaithe, go domhain agus go trua. Ansin fuair mé amach go raibh fearg uirthi orm freisin as a bheith fós i mo “theach” 

féin nuair a d'eagraigh sí cuairt óna hAintín Polly agus buachaill bó a raibh an aintín ina cónaí leis. D'éirigh mé amach agus chuaigh 

mé go Westover, áit a d'fhulaing mé uaigneas agus ainnise ar feadh trí nó ceithre lá sa bheairic, ach cúpla míle ó mo bhean chéile agus 
mo pháistí beaga daor. Níor ghlaoigh sí riamh. 


Ar ais san Íoslainn, mhéadaigh mé mo thiomantas don asceticism, mo chuid staidéir agus mo chuid scríbhneoireachta. Ba 
chosúil nach raibh aon rud eile ann. Chuir mé deireadh leis an agony a bhain le mo theaghlach a chailliúint leis an gcleachtadh 
meabhrach agus fisiceach is deacra. Chuir mé spéis i gcultúr agus i stair na hÍoslainne, agus go háirithe in íonacht chiníoch 
mhuintir na hÍoslainne. 


Ba ghnách leis na hoifigigh a bhí ina gcónaí sa cheathrú cailíní Íoslannacha a fháil le chéile agus a fhostú chun glanadh suas, na 

leapacha a dhéanamh agus an tsíocháin a dhéanamh, agus ba ghnách leis an gcailín sa cheathrú dár sannadh mé criú dá 

deartháireacha agus deirfiúracha beaga a thabhairt léi agus uaireanta. chailín chun cabhrú léi. Ní hamháin go dtabharfadh sí orduithe 

do na hÍosánaigh eile seo san Íoslainnis, ach dhéanfadh sí freisin an rud a bhí mé cinnte de gach cineál ráitis faoi Meiriceánaigh i 

gcoitinne agus, nuair a mhothaigh sí mar sin, mise, go háirithe. Leis an bhfiosracht a mhúin m'athair dom agus an spéis a tháinig as i 

ngach rud, bheartaigh mé an Íoslainnis a fhoghlaim, ar a laghad maith go leor chun iontas a dhéanamh ar an mbailín óg Íoslainnis seo lá éigin. 


Is fada ó shin, nuair a bhí orm staidéar a dhéanamh ar an bhFraincis san ardscoil, tháinig mé ar an tátal go bhfuil teangacha “deacair” le foghlaim do dhaoine fásta 
mar gheall ar an mbealach a mhúintear ar scoil iad — go príomha toisc nach mbaineann tú féin ach leis an teanga, an bealach a d'fhoghlaim tú Béarla a labhairt 

- trína labhairt - ach ní mór duit freisin praiseach iomlán de truflais shaorga a fhoghlaim ar a dtugtar "gramadaí" agus rialacha. Mheas mé nach ndearna sé aon 
difríocht cé mhéad botún a rinne mé, chomh fada agus a bhí mé in ann cumarsáid a dhéanamh go tapa, arb é sin bunchuspóir teanga; ar dtús, trí stór focal 


bunúsach beag a fhoghlaim agus ansin trí labhairt leis na hÍoslannaigh, is cuma conas a rinne siad gáire faoi na botúin amaideacha atá agam. 


Chuaigh mé go dtí an siopa grósaeireachta beag Íoslainnis ar an mbunáit agus thosaigh mé ag 'lámhaigh an ghaoth' leo i mo 
Íoslainnis dodhéanta. Cheap siad go raibh sé an-ghreannmhar ceannasaí tábhachtach Meiriceánach a chloisteáil ag déanamh asal 
teanga de féin, ach choinnigh mé air, go dtí lá amháin go dtuigfinn agus go dtuigfinn mé féin, faoi mar a úsáideann úinéir bialainne 
Ghréagach Béarla i Meiriceá: lt ní filíocht - ach oibríonn sé. 


D'fhan mé go neamhchiontach san árasán maidin amháin le haghaidh an maid sassy agus a criú, ansin éist go cúramach. Go luath go 
leor, chuir siad tús le scoilteanna ciallmhar na hÍoslainne. Chas mé go tobann, tar éis dom a rá léi san Íoslainnis: "Tá sé leisciúil agus 
fanann sé abhaile inniu." D'fhreagair mé: "Mej, thadth er thu sem er latur og Vill ekki vinni! (Ní hea, is tusa an tóin leisciúil - cé nach n- 
oibreoidh!)" 


B'fhiú go mór an éifeacht leictreach a dhéanamh. Ní raibh aon smaoineamh aici, ar ndóigh, cé mhéad níos mó a thuig mé roimhe 

seo, nuair a phléigh sí mé lena chailín agus d'iompaigh sí dearg agus blushed! As sin amach bhí sí níos cúramaí, ach thosaigh sí 
freisin bródúil as mo chumas Íoslainnis a labhairt. Ní labhródh sí Béarla liomsa, mar a rinne sí leis na hoifigigh eile, is cuma cén chaoi a 
ndeachaigh mé i ngleic agus a chuaigh mé ar seachrán. Faoi Nollaig, mheall sí mé le bronntanas beag a thug sí mar chúiteamh ar an 
mbónas a thug mé di - rinne sí ciorrú! Nós deas álainn é sin do chailíní óga. 
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| Réicivíc thosaigh mé anois ag baint suilt as mé féin ag comhrá leis na hÍosánaigh. Bhí fiú na daoine is frith-Mheiriceánach an- 
tógtha le ceannasaí "Ami" a ghlacfadh an trioblóid a dteanga a fhoghlaim, teanga na sean-Lochlannach, á labhairt ag níos lú ná dhá 
chéad míle duine ar fud an domhain inniu. Ach ní hé sin an t-aon luach saothair a bhí agam. D'fhoghlaim mé rudaí iontacha faoinár n- 
oidhreacht Nordach ársa ónár sinsear cumhachtach, bearrtha-chraiceann sa bhfad ó thuaidh. D'fhoghlaim mé, mar shampla, gurb é 
an focal Íoslainnis le haghaidh Gearmáinise ná “Thodthverdthur”, a chiallaíonn “Cosantóirí na nDaoine” - ag eascairt as cuimhne na 
treibhe ar na hamanna nuair ba iad na Gearmánaigh amháin a sheas idir fir Bhána na hEorpa agus na Saoithe. tagann Genghis Khan 
ar feadh na gcéadta bliain - mar atá siad anois, idir sinn agus na hordes fíochmhar céanna. 


Athléamh mé Mein Kampf dosaen uair, á nótáil agus ag innéacsú na bpríomhsmaointe. Scríobh mé tráchtaireachtaí gan deireadh 
agus pleananna d'eagraíochtaí. Tharraing mé cartúin a bhí deartha le haghaidh tomhaltais mais, do na milliúin cíocha nach léifidh 
níos mó ná alt agus a chaithfidh a gcuid smaointe a fháil i bhfoirm leabhair ghrinn, chun na fíricí a d'fhoghlaim mé faoi na 
Giúdaigh a tharchur. Tharraing mé do na cíocha céanna anois ag cur suas na leabhair ghrinn Giúdacha, cláir theilifíse, nuachtáin, 
scannáin agus meáin bolscaireachta eile a thugtar faoi láthair le haghaidh “faisnéis phoiblí agus siamsaíochta'. Thosaigh mé ag 
comhfhreagras le daoine a bhfuair mé a n-ainmneacha i bhfoilseacháin choimeádacha ar nós The American Mercury agus 
Common Sense. Rinne mé comhfhreagras fiú le Conde McGinley agus Major Williams. 


Chuir mé tús le 'leabhar iontach” a scríobh le bheith ina choimre ar bheagnach gach eolas — an t-eolas a fágadh amach as m'oideachas 
coláiste — eolas ar an saol agus ar an Dúlra agus ar fhíor-dhlíthe na sochaí agus gnóthaí daonna. Ach fuair mé amach nach raibh mé 
in ann tús a chur leis an tionscadal uaillmhianach, ach an réamhrá. Bhí an t-ábhar ró-mhór agus ró-neamheagraithe i m'intinn chun 
ligean dom dul isteach sa 'fheoil' de. Gan deireadh scríobh mé agus athscríobh mé caibidlí tosaigh. 


Tar éis roinnt míonna den saol manach seo, tugadh cuireadh dom chuig cóisir taidhleoireachta i Réicivíc, príomhchathair na hÍoslainne, tríocha míle ar shiúl ón 
mbunáit ag an gcineál salachar is measa. Bhuail mé le bean chéile Meiriceánach chéad rúnaí Ambasáid na hIorua san Íoslainn, Cathy Amalie, nuair a thug mé 
treoracha di i rang scáileáin síoda mar chuid den chlár fóillíochta. Bhí a fear céile, Egil Amalie, an chéad rúnaí hIorua, agus mé féin cairde. Ba dhiniméan 


beag bídeach fear é, lán de chultúr agus d'fhonn garbh firinscneach, rud a thaitin agus a raibh meas agam air. 


Ag an gcóisir ina theach álainn, bhí gach cineál Gearmánaigh, Ollainnis, Ioruais, Meiriceánaigh agus daoine eile sa fhoireann 
mhíleata agus taidhleoireachta ag canadh agus ag caint i dteangacha éagsúla. Bhí mé ag breathnú ar ghrúpa ag canadh, nuair a 
chonaic mé fear ard, gléasta go foirfe le feiceáil sa doras, le duine de na cailíní is áille dá bhfaca mé riamh. Cuireadh in aithne dom 

é mar Chéad Rúnaí ar Ambasáid na Gearmáine. Ar bhealach, fuair mé an smaoineamh gurb í an cailín a bhean chéile, rud a chuir 
brón orm láithreach. Chuir sí isteach mé láithreach bonn agus go hiomlán, agus mar sin bhí mé an-fhaoisimh agus sásta a fháil amach 
níos déanaí nach raibh sí bean chéile na Gearmáine, ach cailín Íoslainnis darbh ainm Thora Haligrimsson. 


Ard, blonde, uaisle i gcuma agus iompar, bhí aghaidh aingeal agus figiúr samhail Francach uirthi. D'iarr mé uirthi damhsa a dhéanamh i sclóine foirfe. Leáigh sí 
dom agus muid ag damhsa agus bhí a fhios agam i m'anam gur bhuail mé AN bhean i mo shaol. Labhraíomar agus fuair mé amach gur labhair sí Béarla foirfe, cé 
gur labhair sí Íoslainnis go dtí go raibh sí ocht mbliana déag, díreach cúig bliana roimhe sin. Cuireadh oideachas uirthi i Sasana, thaistil sí an mhór-roinn agus 

fiú ar scoil i mBaile Haicéid, New Jersey. Bhí sí subtle agus cliste, ach baininscneach thar aon bhean a raibh aithne agam riamh. Níl aon cheist ach go raibh mé an 


uair sin agus ansiúd i ngrá leis an Thora álainn seo! 
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D'inis mé di faoi mo phósadh briste agus mo pháistí, ach go príomha faoi mo leabhar, creidimh agus uaillmhianta. Níor dhúirt mé léi, 
ar ndóigh, gur Naitsíoch mé, go fóill, ach rinne mé mo chiníochas agus mo smaointe Naitsíoch eile soiléir ón gcéad tráthnóna. 
Bhí cuma sách fionnuar uirthi agus thug sí a cárta greanta dom nuair a thug mé abhaile í agus dúirt "Oíche mhaith" ag a geata. 


Nuair a tháinig mé ar ais go dtí an bonn, ghlac cinniúint lámh sa ghnó. D'éirigh mé tinn agus bhris mé amach le spotaí dearga. Rinne 
an dochtúir diagnóis de mar dheilgneach, galar a cheap mé a d'fhág i mo dhiaidh le mo scátaí rollála agus mirlíní! Ní féidir liom 

a shamhlú nach raibh an galar dochreidte seo, ag teacht ag an am áirithe agus dochreidte seo, ina cheann eile de na strócanna do- 
mhínithe cinniúint a bhfuil mé beagnach ag súil leo anois. Bhí spéis ag Thora freisin agus ní raibh sé in ann a thuiscint gur theip 

orm glaoch uirthi ar feadh an ama sin go léir. Mar sin, mar a d'fhoghlaim mé níos déanaí, rinne sí beart. 


Fuair mé glaoch ó bhean chéile oifigigh pholaitiúil an Léigiúnais Mheiriceá san Íoslainn, Mrs Roland Beyer, ag tabhairt cuiridh 

dom chuig cóisir Nollag ina teach cónaithe i Réicivíc. Is ar éigean a bhí aithne agam ar an mbean agus bhí sé faoi imcheist ar dtús. 
Dúirt Thora liom ina dhiaidh sin go raibh sí féin agus Ruth Beyer tar éis an cóisir a chócaráil chun mo leasa go príomha! Nuair a tháinig 
mé ar an gcóisir, bhí Thora arís, chomh álainn sin nach raibh mé in ann mo shúile a choinneáil uaithi. Seachtain na Nollag a bhí ann 
agus bhí siad ag seinm "The Messiah" ar an hi-fi, ach níor chuala mé é seo fiú, ceann de na cinn is ansa liom. Chlúdaigh mé 

m'aghaidh le mo lámh, súite sa cheol de réir dealraimh, ach i ndáiríre ag breathnú ar an bhfionn ard. D'fhoghlaim mé ina dhiaidh sin gur 
thug na comhcheilgeoirí faoi deara fiú é seo agus cuireadh lena n-áirimh. 


Labhair muid roinnt eile agus fuair mé amach go raibh sí pósta roimhe seo le fear a dúirt sí a bhí ar meisce agus philanderer an stríoc ba mheasa. Dúirt sí 


freisin go raibh buachaill beag aici, agus d'éirigh liom socruithe a dhéanamh chun roinnt pictiúr a thógáil di den bhuachaill ina teach. Bhí fadhb ag Fridthrik, a 
buachaill beag, a rá! Tógadh é ar an stíl Íoslainnis, gan mórán smachta aige agus gan aon rud ach 'ceadúil' agus grá suarach. Rith sé timpeall go fiáin sa teach, 


ag cnagadh rudaí anonn is aníos ar na boird agus ag iompar mar bhratéad millte de ghnáth. 


Ach is brat beag dathúil é! Bhí sé ina leanbh Lochlannach - fionn mar an sneachta ar an oighearshruthanna na hÍoslainne; dána, le dínit 
Nordach agus arrogance áirithe i gcuimhne ar a shinsir furclad. Ba é an t-eiseamal eolaíoch foirfe é a leag amach in aice le 

buachaill dubh Afracach leath-péine, chun an bréag damnable 'comhionannais' a dhíbirt. 

Ní féidir an t-iompar uasal ina sheasamh fiú ag dhá bhliain d'aois agus an toil dhobhriste ag taitneamh as a shúile spéir-ghorma le 

fáil sna rásaí íochtaracha, agus ní féidir é a mhíniú mar thoradh na 'aimsire fuar' amháin, 'ádh'” nó 'an Clár Pointe a Ceathair'. Thaitin 

an brat beag seo liom, in ainneoin a iompar uafásach. 


Thosaigh mé ag glaoch ar Thora go rialta, aon uair a d'fhéadfainn mo jíp a threabhadh thar na bóithre cúil-rochtana tríocha míle salachar 
agus oighreata idir Keflavik agus Réicivíc. Chaith mé go leor uaireanta draíochtúla tairisceana léi féin ina seomra suí príobháideach. 

Ní hamháin go raibh sí a fheictear, cliste agus Ilovable, ach bhí a fhios aici freisin conas a bheith grámhar. 

Don chéad uair, thuig mé cad ba cheart a bheith i bpósadh, agus bheartaigh mé deireadh a chur leis an 'pósadh' nach raibh ann ach 
comhpháirtíocht shaky gnó a chuir scamall uafásach ar na páistí, a bhíodh ag caoineadh, ag éisteacht le Judy. agus mé i ngleic; 'pósadh' 
as a raibh mé ciceáil amach as a bheith 'faoi chos'. 


Scríobh mé agus d'iarr mé ar Judy le haghaidh colscartha. D'fhreagair sí go pras agus go cúirtéiseach go dtabharfadh sí dom é ar 


choinníoll 'amháin' go mbeadh sí cinnte de ailiúnas seasta agus flúirseach: Ceithre chéad dollar in aghaidh na míosa a bhí á éileamh 
aici! 


Chomh luath agus a thuig mé cé chomh dáiríre is a bhí mo mhothúcháin, d'inis mé do Thora freisin faoina raibh beartaithe agam a 
dhéanamh ar fud an domhain. Dúirt mé léi go mbeinn i mo thóin nó i mo fhear iontach, agus go hionraic ní raibh a fhios agam cé acu. 
Dhearbhaigh mé di nach “gnáthdhuine” mé agus nach dtabharfadh sí “gnáthshaol di choíche. D'fhreagair sí gan leisce agus le teas 
an domhain nach raibh aon aird aici ar a ndearna mé; leanfadh sí mé agus grá aici dom fiú dá mbeadh orainn éalú ón tsibhialtacht 
agus a rialacha ar 'bád banana ! Ar feadh na mblianta, bhí 'bád banana ' ina chóidfhocail rúnda linn nuair a d'fhéach rudaí freisin 
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diana - a bhí an chuid is mó den am. 


Ní fhéadfadh aon rud an tine lasrach a mhúchadh eadrainn, agus tar éis cúirtéireacht phaiseanta agus iontach nach raibh ach cúig mhí ann, 
phósamar san Íoslainnis san Ardeaglais Náisiúnta i Réicivíc, áit a bhfuil a uncail ina Easpag ar an Íoslainn, ar 3 Deireadh Fómhair, 1953. 


Le haghaidh ár mí na meala, chuaigh muid go Berchtesgaden, an Ghearmáin, atá déanta isteach i limistéar caitheamh aimsire SAM. Is é freisin 
suíomh an "Obersal;berg", baile an Fuehrer i suíomh fairy-scéal na hAlpa Bavárach. Bhí uafás agus náire orm a fháil amach go bhfuil an 
oiread sin faitíos ar na húdaráis roimh ardú Adolf Hitler chun na naomhachta - ardú atá dosheachanta agus a bhfuil tús maith curtha agam 

leis - go bhfuil an "Obersal;berg" scriosta acu go talamh agus ollscartairí laethúla. ar fud an tsuímh le smidiríní a dhéanamh arís agus arís 

eile ar na blúirí beaga as a bhfuil eagla orthu go ndéanfaidh Hitlerite iarsmaí lá amháin, mar a dhéanann siad ar aon nós! 


Bhí Thora agus mise go sona sásta le chéile, cé nach raibh aon rud chomh sásta agus a bheadh sinn dá bhféadfaimis taitneamh a bhaint as a 


leithéid de thuras tar éis dúinn aithne níos fearr a chur ar a chéile agus grá a thabhairt dá chéile chomh domhain agus a bhí againn ina 
dhiaidh sin. 


Bhí mé thar a bheith bródúil as mo bhean chéile agus muid ag siúl thart i radharcra leabhar scéalta na Baváire. Bhí laethanta agus oícheanta 
spraoi neamh-mheasctha againn ar mhí na meala sin - ag imirt cosúil le páistí. Labhair muid Íoslainnis eadrainn féin go poiblí, rud a chuir an- 
imní ar na treoraithe a shamhlaigh gur chuala siad faoi gach rud. Ba í ár dteanga phríobháideach rúnda í agus d'fhéadfaimis plé agus 


tuairimí maslacha a dhéanamh faoi gach éinne timpeall orainn mar bheirt pháistí dána, agus muid ag miongháire go binn orthu ina n-aineolas. 


Ní beannacht neamh-mheasctha é seo, áfach, mar nuair a bhí sguabble againn faoi rud éigin, chun é a choinneáil príobháideach, ba san 
Íoslainnis a rinneamar argóint. Bhí buntáiste iontach aici thar mo cheann ag an am sin, mar tá mo stór focal fíor-rudúil agus bhí mé 

ag dul amú i gcónaí ar fhocail agus í ag siúl thar mo chuid argóintí stadacha. Ach bhí fiú na sguabbles gann agus beag seo spraíúil, mar gheall 
ar an 'shaothrú'. Ba iad seo cuid de na cuimhní cinn is tairisceana de mo shaol. 


Bhain Thora taitneamh as a bheith ina bean; gloried ann, shnámh ann, agus thug sé amach an chuid is fearr i dom, mar a bhí beartaithe Dúlra. 
D'fhoghlaim mé faoi dheireadh go raibh a fhios agam cén chuma a bhí ar bhanchéile, agus chuir sé trua go mór orm as mo chéad bhean, 
Judith. Rinne mé botún an méid seo a insint do Thora agus mar sin ní bhfuair mé amach ach an locht a bhí uirthi: éad. Ní raibh sí in ann 
tuairimí báúil a chloisteáil faoi mhná ar bith eile, fiú na mná beaga! Fuair mé amach ina dhiaidh sin nach raibh mé in ann fiú cailín beag 

gleoite a chur ar an tsráid agus a ceann beag a bhualadh, gan mo bhean chéile ag déanamh ráitis faoi agus ag fiafraí cén fáth nach raibh sí ag 
éirí patted. 


Ar ais san Íoslainn ónár mí na meala, d'iarr mé agus fuair mé dualgas bliana eile ag an mbunáit. Cuireadh tic leo teacht ar aon duine a 
bhí ag iarraidh fanacht suas ann, agus mar sin fuair mé ceann de na tascanna neamhchoitianta chuig árasán teaghlaigh ag an mbunáit. 
Rinneadh mé mar oifigeach ceannais ar an scuadrún agus bhí ár n-árasán díreach faoi bhun árasán an Ghinearáil Cheannais. Bhí sé an- 


chompordach, más rud é nach luxurious. 


Shocraigh Thora agus mé féin pósadh oibre a dhéanamh as caidreamh grá, tasc a bhíonn le sárú ag gach lánúin sa chéad bhliain pósta. Tá sé 
deacair de ghnáth, an níos mó ná sin toisc go bhfuil sé de ghnáth gan choinne. Bhí orm a fháil amach nach bhféadfadh sí a dhóthain a fháil as 
a bheith á rá cé chomh grámhar a bhí grá agam di agus cé chomh hálainn a bhí sí; agus b'éigean di a fhoghlaim trí thaithí rude gur dhúisigh 

mé go foréigneach, réidh le dul i ngleic', nuair a chasann aon duine na soilse go tobann agus mé i mo chodladh. D'fhás an nós seo as 
oícheanta fiáine i mbeairic an Chabhlaigh. Bhí milliún rud beag eile a bhí le foghlaim againn faoina chéile, go leor ar an mbealach crua, ionas go 
mbeidh an chéad bhliain an phósta i bhfad ó bheith ina dhán 
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Fiú amháin leis na gnáth-chrónáin, ba thaithí shaibhir agus thaitneamhach é a bheith pósta le bean chomh hiomlán agus chomh 
grámhar. Mhúin sí dom conas a bhraitheann mé agus iad féin a iompar cosúil le fear le mná, a shárú mo oiliúint ar bhealaí Mheiriceá 
d'fhir, a bhfuil an chuma i gcónaí i gceist le casta inferiority d'fhir chéile agus d'aithreacha. Léirítear na cinn deiridh i gcónaí i scannáin, 
teilifís agus stiallacha grinn mar bhuille crua sáite, uiríslithe atá chomh neamhinniúil sin go gcaithfidh siad a bheith tarrtháil i gcónaí, a 
leanbh agus a bheith sáinnithe chun maireachtáil ag a gcomhghleacaithe agus a bhfuil cur amach acu ar fad. Tá an tabhairt anonn 
dosheachanta agus bíonn claonadh ag fir céile Meiriceánacha a bheith i bhfad ró-smaoineamh agus féin-éifeachtach. Cuireann an 
t-iompar seo le claonadh na mná céile a bheith i bhfad ró-ionsaitheach, gnó agus an-baininscneach. 


Ar an láimh eile, tar éis a bheith tugtha suas Íoslainnis-stíl, le beagnach aon gcoimpeart ar smacht agus dualgas, ní fhéadfadh Thora 
tuiscint a fháil ar mo obedience toirt agus meas ar mo oifigigh uachtaracha. Uair amháin, choinnigh an t-iar-cheannaire mé ag caint 
beagnach uair an chloig tar éis obair sa scuadrún, ionas gur éirigh an dinnéar álainn a bhí ag mo bhean chéile te fuar agus gréisceach 
dom faoin am a shroich mé. Bhí fearg an domhain uirthi agus d'éiligh sí go mbeadh a fhios aici cén fáth a raibh mé déanach. An míniú 
gur "choinnigh an captaen mé" sounded cosúil le leithscéal bacach di. Ba cheart go mbeinn in ann mo leithscéal a ghabháil agus 
teacht ceart abhaile! Bhí an-chuid stró againn air sin, i ndáiríre, díreach faoin gcath ba mheasa sa bhliain. Ní fhéadfadh sí a thuiscint 
go raibh orm aon rud a d'ordaigh m'fhear uachtarach a dhéanamh, lasmuigh den dúnmharú, agus fiú sin i gcúinsí áirithe. 

D'fhéadfadh sé a bheith choinnigh mé ann ar feadh na hoíche, mar a rinne sé uair nó dhó, ina dhiaidh sin. 


Bhí an t-am ann go raibh tine innill againn thar an Atlantach agus muid ag cuardach daoine a tháinig slán as stoirme, agus bhí orm 
teacht i dtír ar phíosa beag carraig ar a dtugtar Vestmanneyja, a sheasann i lár an aigéin agus nach bhfuil ach stiall tuirlingthe aige- 
cúpla céad troigh ar fad, le haillte ag an dá cheann. Bhí orm an prop maith a aisiompú díreach roimh thuirlingt chun nach scaoilfí 
amach ag an taobh eile, agus bhí orainn fanacht ag teach ósta beag Íoslainnis sa sráidbhaile beag iascaireachta ann. Ar ndóigh, bhí 
iníonacha iascairí sa sráidbhaile sin. Mar sin bhí diabhal ama agam ag iarraidh a chur ina luí ar Thora nár fhulaing mé aon duine de na 
huachtair toilteanacha seo agus muid chomh fuar agus chomh uaigneach, ag fanacht le tarrtháil ón mórthír. 


Nuair a sheoltar an t-uafás airgid a d'éiligh Judy gach mí bhí an saol rud beag deacair dúinn, ach d'éirigh linn. | mí na Bealtaine, 
thug mo bhean chéile breith ag an mbunospidéal do mo chéad mhac, Lincoln Hallgrimmur, ar thugamar "Grampaw'" air. Bhí mé thar a 
bheith sásta! Tar éis triúr iníonacha, ar deireadh mac. 


Ag deireadh na bliana bhí tús curtha ag an gCabhlach le clár géar gearrtha siar. Chuaigh mo chéad bhean go dtí mo cheannasaí 
sinsearach ar thaobh an stáit agus d'ardaigh sí ifreann fúm, rud nár chabhraigh le m'iarratas fanacht ar dualgas gníomhach a 
thuilleadh, agus mar sin d'éirigh liom 'riffed' amach gan ach mí chun ullmhú dó. iompar an t-ualach airgeadais ollmhór ar an ailiúnas 
$400 in aghaidh na míosa, chomh maith le costais teaghlach nua agus atá ag fás - ag tosú ón tús! 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL IX. 


Thug mé faoi deara go raibh mná céile na bhfear seirbhíse á seoladh ar fud an domhain agus á n-aistriú go leanúnach agus á n-aistriú 
isteach i dtimpeallacht fhiáin agus aisteach gan aon eolas roimh ré ar choinníollacha. Bhí a gcuid fadhbanna go hiomlán difriúil ó 
ghnáth-mhná tí, go háirithe mar a thosaigh Meiriceá, go neamhoifigiúil chun an domhan a phóilíniú. 

Bhí irisí do mhná céile agus do mháithreacha gnáth, ach ní raibh aon cheann do na milliúin de mhná céile seirbhíse. Ba chosúil 

go raibh margadh gan seirbhís anseo - an deis iontach do ghnó saor-fhiontar in aon réimse. 


Ach chomh maith leis na féidearthachtaí gnó, thuig mé go bhféadfadh éifeacht pholaitiúil chumhachtach a bheith ag iris dá leithéid. 
Bhreathnaigh mé go cúramach ar theicníc na bolscaireachta glic - i bhfoirm siamsaíochta agus faisnéise i gcónaí - i ngach 

páipéar, irisí, leabhair, etc. a raibh ceannas ag Giúdach orthu agus chreid mé go bhféadfainn an próiseas a aisiompú le m'irisleabhar 

do mhná céile na bhfear seirbhíseach. Chaithfinn a bheith thar a bheith caolchúiseach, ar ndóigh, ach d'fhéadfainn, de réir mar a 
chuaigh na míonna thart, tús a chur le smaointe salacha an Mharxachais, na daonlathais agus an tsláinte chiníoch a bhrú amach 

agus smaointe an rialtais phoblachtaigh agus an fhéinmheas chiníoch a chur ina n-áit. Bhreathnaigh mé, mar shampla, ar fhoilsiú píosaí 
ar stíl óráid sochraide Mark Anthony, ina gcuirfinn na mná tinn le pictiúir náiriúla de chailíní Negroes agus Bána - b'fhéidir a n- 

iníonacha - ag damhsa agus ag barróg ar a chéile, mar aon le téacs ródhéanta. ag moladh a leithéid de 'bhráithreachas', “caoinfhulaingt 
agus mar sin de, in éineacht le pictiúir de na Giúdaigh dosheachanta a bhíodh freagrach as cúrsaí measctha borb de ghnáth. 

Bheadh an oiread sin “moladh' don “bhráithreachas' nach bhféadfadh na fógróirí Giúdacha a chaithfidh mé a bhuachan chun maireachtáil 
gearán a dhéanamh, ach is é an toradh a bheadh ar chúl an rud ba mhian leis na Giúdaigh a fheiceáil. 


Thuig mé nach ndéanfadh aon ghnáthphost a d'fhéadfainn an t-ioncam a bheith agam, agus mo iar-bhean chéile ag bagairt beart docht 
dá dteipfeadh orm na híocaíochtaí ollmhóra ailiúnais a sheoladh agus go mbeadh gach a d'fhéadfainn a thuilleamh de dhíth ar mo 
theaghlach reatha. Is trí phost agus gnó a chruthú dom féin a d'íocfadh suimeanna móra airgid a d'fhéadfaí cosc a chur ar an tubaiste. 
Bhí iarracht éadóchasach ag teastáil! Chuige sin chuir mé tús le suirbhéanna agus staidéir maidir le iris na mban seirbhíse den sórt 
sin, ag cinneadh faoin ainm US Lady. 


Bhí roinnt teastas clóite agam mar ghealltanais chun stoc a cheannach agus rinne mé 'caochadán' beag ealaíne den iris. 

Leis seo chuaigh mé thart go teaghlaigh na seirbhíseach, lena n-áirítear na hoifigigh a raibh aithne agam orthu san Íoslainn. Síníodh 
luach $8000 de na teastais seo agus thosaigh mé ag scríobh chuig feisteas SAM ag fiafraí faoi phriontáil agus faoi dháileadh. 

Arís eile fuair mé dáileog den fhonn a chuala mé chomh minic: "Ní féidir é a dhéanamh!" Foilsitheoirí, printéirí, dúirt gach éinne 

liom go mbeadh na milliúin ag teastáil uaim ach a leithéid d'irisleabhar a sheoladh. Níos measa ná sin, dúirt foinsí seirbhíse liom go raibh 
go leor eile tar éis an tionscadal a thriail, cuid acu leis na milliúin, agus gur theip orthu go léir. Theip ar an Uasal George Catlett 

Marshall, mar shampla, lena tionchar agus a hairgead ar fad, ceann a bhaint amach. 


Thángamar ar ais go SAM, mar a bhí agam in Ollscoil Brown, faoi dheifir agus fuair mé mo scaradh le dualgas neamhghníomhach 
ag Brunswick, Maine. Thóg Thora, Ricky, “Granpaw” agus mé féin teachín beag ar Oileán Bailey, agus mé in airde gála roaring, agus 
thosaigh mé ag ullmhú go modheolaíoch chun irisleabhar náisiúnta lándaite a fhoilsiú. Bhí díreach $300 dár n-ainmneacha. 


Chuir mé mo smaoineamh i láthair na bhfórsaí armtha ag cruinniú sa Phentagon de na hAimiréil agus na nGinearálta a bhí i 
gceannas ar chaidreamh poiblí do gach ceann de na seirbhísí, agus fuair mé vóta muiníne croíúil uathu. Bhí meanma na seirbhíse 

ag dul in olcas go tapa faoi bhrú an chomhtháthaithe agus tarraingt siar na dínite, an mheasa agus na pribhléide, iad go léir á dumpáil 
ar ár bhfear troda ag Anna Rosenberg in ainm an 'daonlathais'. Míshástacht na mílte mná céile 
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gortaíodh athliostáil. Is léir go gcabhródh Bean na Stát Aontaithe leis na mná céile seirbhíse a choinneáil sásta, agus dheimhnigh an 
Roinn Cosanta gach comhoibriú dom. 


Scríobh iníon ginearál scortha, Jane Brownlow, chugam agus dúirt sí gur chuala sí faoin tionscadal agus go raibh an-suim aici 
cabhrú leis. Bhuail mé le Mrs Brownlow ag Ambasáid na hÍoslainne, áit a raibh cónaí orainn le uncail mo mhná céile, an t- 
ambasadóir, agus d'éirigh sí níos díograisí fós. Lean sí ar aghaidh le faisnéis agus cúnamh a bhailiú dúinn agus mé ag críochnú 
a bheith bailithe amach as an gCabhlach i Maine. 


Tar éis imréiteach deiridh, thiomáin mé síos ó Maine go Washington, DC, ar ndóigh an t-aon áit ar cheart iris mar US Lady a fhoilsiú. Tar éis fanacht arís ar feadh 
tamaill ag Ambasáid na hÍoslainne, thógamar seanphlandáil álainn ó Achadh an Iúir ar cíos seasca míle amuigh sa tír 'hunt' ó dheas de Warrenton. Fuair muid an 
áit ar $100 in aghaidh na míosa, mar go raibh sé chomh fada amach. Bhí sé i ndáiríre luxurious. Bhí seomraí folctha le teallaigh, Iounges chaise agus 
phéintéireacht ola! Ach bhí sé thar a bheith deacair comaitéireacht a dhéanamh 120 míle in aghaidh an lae i mo vaigín beag stáisiún Plymouth. Thosaigh mé a 


chodladh roinnt oícheanta san oifig bheag a bhí ar cíos agam i bhFoirgneamh Walker, bloc amach ón Teach Bán. 


Bhí an cás seo thar a bheith deacair ar mo bhean chéile. Is fuath léi a bheith bainte den saol sóisialta agus daoine go léir agus freisin 
go raibh sí á baint dá fear céile. Bhí mé ag obair go fiabhrasach, lá agus oíche, agus ar éigean a chonaic mo theaghlach, ach ní 

raibh aon rogha. Bhí mé 'faoin gunna' go heacnamaíoch agus d'éirigh leis na Stáit Aontaithe Lady or starve and be ruined. 

Tháinig eilimint thar a bheith míshásta eile isteach sa phictiúr: ní raibh mo bhean in ann a chreidiúint go raibh mé chomh domhain i ngrá 
léi agus a bhí mé, nó nach raibh mé in ann cur i gcoinne an rud a shamhlaigh sí a bhí mar 'temptation'. Ar chúis ar bith, thosaigh sí ag 
déanamh éad le Mrs Brownlow ar chaith mé an oiread sin ama léi san oifig. 


Faoi dheireadh fuair mé árasán beag ar Connecticut Avenue, ar dheis i DC agus bhog muid ann i lár na hoíche agus sneachta sneachta 
caoineadh. 


Idir an dá linn, bhí mé ag tiomáint ar aghaidh go dtí cúl amháin i ndiaidh a chéile. Ghlaoigh mé isteach ar na gealltanais stoic go 

léir agus fuair mé leath iontach den airgead a íocadh isteach. Ansin bhí orm dul tríd an gCoimisiún um Urrúis agus Malartú agus 
fuair mé amach cén maorlathas fuathmhar, treallach agus tíoránta atá againn i DC Am i ndiaidh a chéile rachainn síos. le mo 

ráiteas le comhdú faoi Rialachán 'A', gan é a chaitheamh amach ach amháin i gcás roinnt 'neamhréire' nua-chumtha! 

D'fhostaigh mé CPA chun an ráiteas airgeadais a dhéanamh agus caitheadh amach é sin fiú. Briseadh croí a bhí ann. 

Bhreathnaigh Ambasadóir na hÍoslainne, Thor Thors, ar seo go léir ag dul ar aghaidh agus thairg sé go fial an méid a d'fhéadfadh sé 
a dhéanamh chun cabhrú leis, ach ní raibh aon bhealach le cuidiú leis na maorlathaigh uafásacha seo. Ní raibh le déanamh ach dul 
síos agus fanacht go dtí go raibh a nádúr linbh sásta leis an náiriú agus an t-uafás a bhí ar dhaoine a bhí ag iarraidh rud éigin a 
tháirgeadh. 


Rinne mé fógraí déanta suas, chuir mé isteach i gcúpla nuachtán iad agus sheol mé na céadta mílte ciorclán amach chuig 

clubanna mná míleata ar fud an domhain. Thóg an phleanáil míonna agus uaireanta oibre briseadh croí gan deireadh meán oíche 
agus go luath ar maidin, ach faoi dheireadh, thosaigh na torthaí ag teacht isteach. Bhí ár bhfógraí agus ár réamhbhileoga chomh 
héifeachtach sin go ndearna muid an dodhéanta: D'éirigh linn na mílte teaghlach míleata a fháil ar fud an domhain. ar fud an domhain 
chun $3.85 a sheoladh chugainn le haghaidh síntiúis chuig irisleabhar nach raibh ann ach smaoineamh! Bhí a fhios agam, ar ndóigh, 
nach ndéanfadh síntiúis a leithéid de ghnóthas iontach a mhaoiniú, agus mar sin bhí sé beartaithe agam stoc a dhíol san fhiontar, 
agus ba é sin an chúis a bhí agam le mo chuid déileáil le CSS. 


Bhí a fhios agam freisin go raibh orainn réamheolaire a scríobh chun stoc a dhíol, ach ní raibh mórán eolais agam ar riachtanais oifigiúla 
an stocmhalartáin. Mar sin chuir mé Mrs Brownlow amach chun roinnt réamheolairí samplacha a phiocadh suas ó ghnólachtaí eile 
agus tháinig sí ar ais gan anáil le sceitimíní. Dúirt sí liom gur rith sí isteach i bhfear díreach béal dorais in Iontaobhas an Aontais 
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Foirgneamh a bhí ag iarraidh a bheith ina fhoilsitheoir agus a bhí anois ina airgeadóir mór agus ina bróicéir stoic! Mar sin thug mé 


cuireadh don “fhear mór” seo, Landrum S. Allen, agus Mrs Brownlow, amach chuig m'áit in Achadh an Iúir féachaint cad a 
d'fhéadfaimis oibriú amach. 


Chaitheamar tráthnóna agus tráthnóna suarach. Níorbh fhéidir ceann ná eireaball a bhaint as comhrá an fhir seo. An rud 

ab fhearr a d'fhéadfainn a fháil ná go raibh sé ag iarraidh irisleabhar dar teideal On The Avenue a fhoilsiú i bPolainnis, Sualainnis, 
Sanscrait agus teangacha eile. Nuair a rinne mé iarracht fiafraí de cad é an margadh a bhí aige - rud fíor-thábhachtach d'fhiontar 
foilsitheoireachta, ar ndóigh - ba é an freagra a thug sé "do dhaoine teo-chroí" agus is é sin go léir a d'fhéadfainn a fháil amach. Bhí 
sé ag iarraidh orm clúdaigh a dhéanamh suas, leathanaigh shamplacha, etc., agus ansin bogadh isteach ina oifigí, ionas go 


bhféadfaimis a fhoilsiú le chéile. Dhiúltaigh mé an 'deis órga” seo agus rinne mé mo dhícheall cuidiú a thabhairt dó stoc Lady US a dhíol, 
ach bhí sé chomh sciobtha le láir dall. 


Sheolamar an díolachán stoic sinn féin agus thosaigh sé ag déanamh go maith. An jab mór, áfach, ná irisleabhar a fháil le chéile agus é 
a chur i gcló. Trí ainliú sciliúil agus ag imirt 'deacair a fháil', d'éirigh liom le tuiscint a thabhairt ar an rath a bhí ar an borradh, 

rud a bhí fíor ar bhealach, agus chuireamar na clódóirí móra in iomaíocht lena chéile dár ngnó. Thug a gcuid díoltóirí chuig Ión 

iontacha mé go rialta agus thosaigh mé ag margadh le haghaidh jab mór na clódóireachta. Le beannacht na cinniúint, táim cinnte, 
'cheadaigh mé' Ransdell, Inc., conradh a shíniú don chló - rud a chiallaigh, i ndáiríre, go raibh luach $23,000 de chreidmheas faighte 
agam, gan aon chaipiteal ar bith! 


Le linn seo go léir, léirigh mo bhean chéile Thora í féin rud ar bith níos lú ná banlaoch. Bhí sí ag iompar clainne arís, ach chuaigh sí 
isteach le clóscríobh, le comhdú agus le déanamh stionsail seolta ag an am céanna go raibh sí ag iarraidh teach a dhéanamh as ár n- 
árasán dingy agus slí bheatha as na pinginí a bhí fágtha againn tar éis an airgead suas go dtí mo chéad bhean. Fuair sí fiú post ag 
tógáil, suirbhé raidió, doras go doras. Nuair a bhrúigh sí carráiste leanbh ina raibh “Grampaw” agus Ricky beag dána á 

threorú faoina láimh, ghnóthaigh sí cúpla pingin trua trí cheisteanna a chur ar an éisteoir is gnách suas agus síos an tsráid. Ní raibh 
aon spraoi, gan sásamh, aon sos sa scramble éadóchasach chun maireachtáil agus a fháil ar an iris ar a chosa. Ach bhí creideamh 
naomh ag Thora. Fiú nuair a thiocfadh liom a dhíspreagadh agus a bhraith mé beagnach cinnte go dtiocfadh mo streachailt ollmhór in 
olcas, chuirfeadh mo bhean chéile cróga a lámha thart orm, amharc orm i mo shúile, inis dom conas a chreid sí ionam agus a raibh 
muinín aici asam, agus ba mhaith liom. pléasctha le tiomáint nua agus fetermination. Bhí a fhios aici rún aoise na mban: conas fear a 
spreagadh agus a líonadh le cumhacht nach bhféadfadh sé a bheith ina aonar, ach lámh mhín, te a leagan ar a seic agus ligean dó 

a creideamh a mhothú ag sileadh amach. Conas a bhí grá agam di! Ní féidir liom a dílseacht agus a díograis a aisíoc. 


Ní raibh mé in ann tuarastail a íoc leis an Uasal Brownlow ná leis na cinn eile, ach mar sin féin bhí mé in ann foireann de 

bheagnach tríocha duine a bhailiú, díreach le díograis agus ceannaireacht. Bhí mé ag fáil na hoiliúna a chuireann ar mo chumas anois 
an tasc i bhfad níos deacra a bhaint amach maidir le fir a eagrú san eagraíocht is mó a bhfuil géarleanúint á déanamh orthu ar domhan: 
Caithfidh mo chuid fear éirí as gach spraoi agus brabús sa saol agus ansin íoc as fanacht liom. D'fhoghlaim mé conas a chur ar 
dhaoine míorúiltí a chruthú díreach mar gheall ar rud éigin a chreideann siad ann - fórsa i bhfad níos cumhachtaí ná an dúil ach 
airgead. Ach bhí roinnt fadhbanna scanrúla agam le mo mhná. 


Bhí sé dosheachanta go mbeadh go leor mná ar an bhfoireann iris na mban, fiú dá dtógfadh sé fear é a fháil le chéile agus é a ramrod. 
Bhí ar na mná a bhí riachtanach do thasc den sórt sin a bheith cruthaitheach, agus dá bhrí sin, níos mó ná mar is gnách meon. 

Ina theannta sin, ós rud é nach raibh mé in ann iad a íoc, bhí orm iad a choinneáil ag obair agus eagraithe ag rothlú, ag caoineadh, ag 
gealladh agus ag bagairt, trí chumhacht iomlán na pearsantachta agus na síceolaíochta. Ach ní féidir le modhanna den sórt sin 
eagraíocht ghnó a choinneáil ag imeacht go deo gan airgead, airgead tirim fuar. Agus airgead tirim a bhí mé gann de, fiú 

nuair a thosaigh na mílte dollar ag teacht isteach gach seachtain. 


Bhí an stoc ag díol sách maith agus, nuair a d'éirigh liom teacht amach leis an gcéad eagrán de US Lady i ndath iomlán agus 150 
míle cóip a dháileadh ar fud an domhain, fuaireamar breis agus 1500 iarratas chun scaireanna a cheannach sa 
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cuideachta. Ag déanamh amach go raibh sé déanta agam, chuaigh mé i dteagmháil arís le go leor stocbhróicéirí agus rinne mé iarracht 
iad a fháil chun seilbh a ghlacadh ar na díolacháin stoic ar choimisiún, mar bhí mé i mbun irisleabhar a fhoilsiú, ní stoc a dhíol. Ach ní 
bheadh aon duine acu ag cearrbhachas leis, ach amháin ceann amháin: Landrum Allen, an fear a tháinig chuig dinnéar in Achadh an 
Iúir. Dúirt sé gur thóg sé é toisc go raibh sé fós i ngrá leis an smaoineamh a bheith ina fhoilsitheoir. Mheas sé go bhféadfadh 

sé a Mhuire SAM a shiúl uaim sa deireadh, mar a rinne sé go crua níos déanaí a dhéanamh. 


Mar sin shínigh mé déileáil "iarrachtaí is fearr" le Allen. Bhí sé ceaptha mo stoc a dhíol, fad is a d'fhoilsigh mé an iris. 

Bhí sé le fáil ar cheann as gach cúig dollar i scaireanna a dhíolamar - coimisiún dathúil - agus bhí súil agam, leis na fiosrúcháin go léir a 
bhí á fháil againn, go ndíolfadh sé an cheist in am ar bith, agus go mbeadh an streachailt thart. Ach mheas mé gan saint daonna, pettiness 
agus intrigue. 


Thosaigh mo mhná neamhíoctha agus rambunctious ag buck agus ciceáil sna rianta, agus an chuma a doiléir beagnach gach 

rud a rinne mé. Ba chosúil go mbraithfeadh gach duine acu go raibh a fhios aici níos fearr ná mise conas ba cheart é a bheith déanta, 
agus bhíodh beirt nó triúr acu in aghaidh an lae ag gol agus ag hysterics i m'oifig i gcónaí. Bhí an iris, áfach, ag teacht amach go 
rialta, ag breathnú níos fearr agus níos fearr agus ag fáil moladh ó gach cearn den domhan. 


Mr Allen a bhí a chuid pleananna, agus na mná tar éis titim i leo. Fuair mé amach go raibh cruinnithe feidhmiúcháin rialta 'rump' de 
mo mhná agus an tUasal Allen ina oifig airgeadais, dhá bhloc suas an tsráid ar Vermont Avenue. Sa lá atá inniu ann, ba mhaith liom 
a bheith ag gníomhú ar nós tintreach chun stop a chur le comhcheilg den sórt sin, ach ansin bhí mé fós ró-ghlas i gcúrsaí gnó 

agus an iomarca imtharraingthe ag milliún rud eile chun beart éifeachtach a dhéanamh. D'fhás atmaisféar an 'chraonta” mar ailse. 


Ceann de na rudaí a chuir as dom ná iarracht ó bhuíon dearg smacht a fháil ar an iris. Is féidir liom scafáil na 'liobrálaithe” a shamhlú 
faoi seo, ach is iad taifid an FBI agus Jane Brownlow, a bhí istigh ann ar fad, a iompróidh mé. Chuaigh Frank Bryer, ón Arm Times i 
dteagmháil liom, a thug chuig an Ión mé i Seomra George Washington, áit ar dúirt sé liom go raibh “spéiseanna móra” ag 

smaoineamh ar thacaíocht a thabhairt dom agus theastaigh uaidh go gcuirfinn iris chompánach amach chuig US Lady le glaoch a chur 
air. Oifigeach SAM. Chuir sé síos ar iris mar Fortune, foilseachán iontach, a dúirt sé a chosnódh dollar. Dúirt mé leis nach dtosódh 

ar an gcostas a bhain leis an gcineál irise ar chuir sé síos uirthi a chlúdach, ag cur san áireamh an líon beag léitheoirí a bheadh ann. 


Bhí Bryer ag ól martinis ceann i ndiaidh a chéile agus, agus mé ag brú air a mhíniú conas a d'éireodh leis an iris seo ó thaobh airgeadais 
de, lean sé ag rá go raibh neart airgid ag a chuid “mór-leasanna” chun é a chlúdach. Mhínigh mé go gcaillfeadh a leithéid 

d'fhoilseachán na milliúin go buan agus d'fhiafraigh mé cén áit in ifreann a bhfaighidís airgead mar sin. Is léir go raibh sé flushed leis 

an gin agus tharraing gar dom. "Ón Aontas Sóivéadach," a dúirt sé - gan kidding dom. Chlaon mé gáire agus lig an t-ábhar titim. 

D'fhill mé ar an oifig agus d'inis mé do Mrs Brownlow mo chomhrá. 

Cheapamar go raibh sé, b'fhéidir, ró-ólta le go mbeadh a fhios aige cad a bhí á rá aige. I Ach lean Bryer suas é. Dúirt sé liom go raibh na 
"leasanna" i Texas agus go raibh siad réidh chun mo tháille agus mo chostais a íoc chun dul síos ansin agus labhairt ar mhargadh. 
Theastaigh uaim faic a dhéanamh leis, ar ndóigh, agus dúirt Mrs Brownlow gan faic a rá le duine ar bith. Blut rinne sí ar aon nós. Ba é a 
buachaill ag an am oifigeach Airm a rinne roinnt lámhaigh ar raon le cara FBI. 

Dúirt sí leis an oifigeach, a dúirt an cara FBI. Mar sin thug gníomhairí FBI cuairt orm agus d'inis siad an scéal dóibh nuair a d'iarr siad 
orm é. Mhol siad dom dul a fheiceáil cad a bhí i gceist agus thug sé le tuiscint go mbeadh gníomhairí thart ar eagla go raibh sé 
contúirteach, agus mar sin d'aontaigh mé an rud a fhiosrú. 


Bhí nóiméad sa bhaile le mo bhean chéile, nuair a chonaic mé conas a bhí sí féin agus na páistí le maireachtáil, go raibh an 
temptation a ghlacadh ar an margadh beagnach ró-chumhachtach. Bhí a fhios agam faoin am sin conas a oibríonn na deargacha, 
agus bhí a fhios agam go bhféadfainn slí bheatha sona rathúil a chinntiú dom féin don chuid eile dár saol, le só agus le slándáil, 
díreach trí dhul in éineacht leis na daoine seo agus ligean orm gan aird a thabhairt ar cad a bhí ar siúl. Is léir go bhfuil mórán eile 
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tá fir romham 'imithe' leis an gcumhacht airgid rua dhearg seo, ach arís eile, d'aontaigh mo bhean chróga liom go gcaithfimid an 
drochbheart seo a scoitheadh agus ár mbealach a chomhrac linn féin. 


Chuaigh mé síos go Dallas agus bhuail mé leis an 'contact'. Tógadh mé go dtí club millionaires agus d'éist mé leis an tairiscint. 
Theastaigh uathu 51 So den stoc - rialú - mar mhalairt ar mhaoiniú saill agus bhí caint ar an iris a phriontáil ar na cófraí a bhí acu i 
Texas. Ba é an milliúnaí an duine deireanach ar domhan a mbeinn ag súil go mbeadh baint ar bith aige le Frank Bryer, an fear i 
Washington a bhris an margadh. Ba é anam an choimeádachais é, agus ba chosúil nach raibh mórán eolais aige ar a 

raibh ar siúl. Níor tháinig muid ar chomhaontú agus d'eitil mé ar ais go Washington. 


Ansin chros an FBI faoi dhó orm - go neamhbheartaithe, is dóigh liom go cinnte anois. Bhí sé ráite agam leo go raibh Bryer leis 
an Army Times, culaith a d'fhéadfadh a bheith scriosta agam i ngnó foilsitheoireachta na seirbhíse, agus níor theastaigh uaim go 
mbeadh a fhios aige gur thug mé an scéal don FBI. Ach cheistigh siad é ar aon nós agus chuir siad in iúl dó go raibh siad ag 
féachaint isteach sa "Aontas Sóivéadach". 


Chuir Bryer glaoch orm in uafás nuair a d'fhág an FBI é agus d'éist mé le Jane Browntow chun an glaoch dochreidte a 

fhinné. Dúirt sé go raibh sé 'te' agus go gcaithfeadh sé glanadh amach as an mbaile, agus go raibh sé chun "hide out up in 

Philly" a chur i bhfolach ar feadh tamaill. D'éirigh liom a chur ina luí air nach raibh mé in ann a shamhlú cé a bhí 'sguealed' agus mhol 
sé dom, freisin, "luí íseal." Ansin phléasc sé an FBI go neamhthrócaireach, dúirt sé gur thug sé óráid faoi tyranny FBI agus snooping 
ag a ghrúpa gníomhaíochta sóisialta Methodist - agus d'fhág go Philadelphia. 


lad siúd a shamhlaíonn gur 'propaganda nó bréaga é seo, b'fhéidir go léireodh siad go bhfuil na hainmneacha go léir i gcló anseo 
agus féadfaidh aon duine acu sin a agairt, mura bhfuil na ráitis seo fíor. Más fíor, cé acu atá siad, b'fhéidir go ndéanfadh 
'liobrálaithe' tuilleadh machnaimh ar ábhar bándearg an oiread sin dár n-irisí náisiúnta agus dár bhfoilseacháin eile. B'fhéidir gur 
fearr le roinnt fir na milliúin ná tírghrá. 


Stop Landrum Allen, an frithgheallta stoic, go tobann ag díol stoc lá amháin agus d'fhógair sé nach bhféadfadh sé, le coinsiasa maith, 
leanúint ar aghaidh ag díol go dtí gur athraigh mé mo mhodhanna bainistíochta, agus mar sin de. Bhí tacaíocht aige sa ainliú ard 

seo ó cheathrar de mo mhná a thug an chuid eile den fhoireann "na ceithre mhóra" orthu, agus bhí an chuid is mó acu dílis 

domsa. 


Bhí mé chun a lán údaráis a thabhairt suas agus é seo a dhéanamh agus sin, a éilíonn na mná. Go hiondúil, chuirfinn an tUasal 
Allen ag scurrying as an oifig, ach sa chás seo, bhí an conradh eisiach aige chun an stoc a dhíol agus dhiúltaigh sé é sin a 
dhéanamh. Gan airgead stoic ag teacht isteach, ní raibh aon bhealach le teacht suas leis na costais a tabhaíodh ó sheoladh an 
ghnó, agus bhí a fhios aige go mbeadh muid ag titim. Bhí sé seo go díreach cad a chomhaireamh an tUasal Allen ar. Thosaigh sé 
féin agus na mná ag cur isteach ar mo phleananna bolscaireachta don iris. Gan eolas ar bith ar ardú céime, a raibh mé i mo 
ghairmí, chuir siad iallach orm an 'bord comhairleach” an-chonspóideach a bhunaigh mé a thréigean, comhdhéanta de mhná céile 
Rúnaithe an Airm, an Chabhlaigh, an Aerfhórsa agus na Ranna Cosanta, chomh maith le mná céile na n-Aimiréalaigh agus na 
nGinearál barr. Níos tábhachtaí ná seo, bhí siad ag iarraidh orm mo Chónaidhm na mBan Seirbhíse a scaoileadh - saincheist dearg 
te, a bheadh, dá mbeinn in ann é a bhrú chomh dian agus a thosaigh mé sa chéad eagrán, tar éis Mhuire na Stát Aontaithe a 
bheith ina lár. stoirm pholaitiúil agus dhíol sé ar nós madraí te ag cluiche peile. Ach bhí na mban timid cinnte go mbeadh an Roinn 
Cosanta "dún muid suas" má chuaigh muid i gcoinne a gcuid polasaithe, agus mar sin fuair siad an tUasal Allen arís, agus bhí mé 
ar ais síos. 


Gan airgead tirim, d'fhoghlaim mé, tá fear beagnach gan chabhair i saol an ghnó, is cuma cé chomh cliste, cé chomh tiomanta, 
cé chomh ceart, cé chomh dícheallach atá sé nó cé chomh fiúntach a ranníocaíocht. Gan airgead tirim, tá 'toirmiscthe' ort 
rannchuidiú lenár sochaí, ach amháin mar 'lámh fruilithe' mu27led agus chained. Tá sé seo ar cheann de na rudaí 
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athróidh muid. Ní mór rudaí a shocrú ionas go dtabharfar urraim d'fhiontraíocht agus d'infheistíocht in aisce, ar ndóigh, ach freisin ionas nach 
mbeidh an éirim agus an tallann brúite agus sclábhaithe ag cumhacht brúidiúil, gránna an airgid. 


Ós rud é go bhfuil saoráidí rialtais ann chun sláinte agus leas fiú slobaí an domhain a spreagadh, ní mór saoráidí rialtais de chineál éigin a bheith 
ann chun an cine daonna a chosaint, a fhás agus a fhorbairt. Níl aon rud níos luachmhaire don domhan ná a chuid geniuses, ach caithfidh 

gcuid bronntanais a bhrú ar an domhan dall agus sanntach, Agus go minic, fiú tar éis dóibh níos mó luach a chur ar an domhan ná aon 

mhilliúnaí ó thús ama, ligtear dóibh bás a fháil i ainnise agus i mbochtaineacht! Cén fáth a gcaithfidh fear a bheith ina shaineolaí ar chluiche 

airgid na nGiúdach ar dtús sula ligtear dó maireachtáil agus péinteáil nó scríobh nó smaoineamh nó tógáil nó eagrú nó athchóiriú? Fiú dá mba rud 
é nach ndearna ach duine as míle aigne iontach aon rud iontach don tsochaí, b'fhiú go mór an beagán a chosnódh sé ar an tsochaí institiúidí 
cruthaitheacha a bhunú inar féidir na meoin is fearr sa daonra, beag beann ar chúrsaí eile, a chothú agus a éadaí. lonnaithe, gan aon rud a 
iarraidh orthu mar chúiteamh ach amháin torthaí a n-iarracht chruthaitheach. Cé a fhios cé mhéad siansa a fuair bás i dteach na mbocht, cé 


mhéad fealsamh nó státaire mór a cailleadh inár gáitéir, cé mhéad pictiúr neamhbhásmhar atá curtha i bpáirceanna ár gcrann? 


Bhí Allen agus na mná comhcheilge in ann gach gluaiseacht a d'fhéadfainn a dhéanamh a shárú, mar ní raibh mé in ann mo chuid billí a íoc 
gach uair a stop sé ag díol an stoic. Ar deireadh, stop sé chomh fada sin, ag caint agus ag argóint, go ndeachaigh na billí thar an bpointe ina 
bhféadfaí iad a láimhseáil. Bhí cruinnithe creidiúnaithe ann agus caint ar fhéimheacht, ach ní raibh aon duine ag iarraidh a leithéid de mhaoin 
mhaith a scrios. Ní raibh fiú Allen ag iarraidh dul chomh fada sin. Bhí súil aige, táim cinnte, smacht a fháil ar an streachailt agus a bheith ina 
fhoilsitheoir ar deireadh. 


Ach tháinig an nuacht thart ar bhealach éigin agus, chomh fada ar shiúl le Cathair Nua-Eabhrac fuair mé glaonna ag tairiscint an iris a cheannach. 
Is rud é seo nach dóigh liom gur chomhaireamh Allen air, mar a léirigh a dhearcadh nuair a dhíol mé amach, glas, stoc agus bairille tráthnóna 
amháin le John B. Adams ó Washington, DC Allen ag slad ar Adams agus rinne sé iarracht am crua a thabhairt dó - ag cur brú air dul chun na 
cúirte arís agus arís eile - ach bhí an t-airgead crua ag Adams chun srón an Uasail Allen a chiceáil amach as an ngnó, agus sin díreach a rinne sé. 


Tá Adams anois ag foilsiú US Lady go han-rathúil i Washington, agus d'fhoilsigh Readers' Digest dhá phíosa uaidh anuraidh. Arís eile, bhí an rud a 
bhí leagtha amach agam a chruthú cruthaithe agam, ach chaill mé torthaí mo shaothair toisc go raibh easpa caipitil orm. 


Le linn na seachtainí éadóchasach seo caite ag US Lady, buamáil ár dtríú leanbh, Jeannie Margaret, in Ospidéal Ollscoile George 

Washington i gCeantar Columbia, ach is ar éigean a chonaic mé an t-aingeal beag. Chaith mé beagnach mo chuid ama ar fad san oifig nó i riocht 
titim sa bhaile - traochta. Mar sin, le $4000 sa bhanc agus brú trom na hirise, na mná, Allen agus na creidiúnaithe imithe go tobann, lig 

mé mo scíth sa bhaile le mo theaghlach ar feadh seachtaine nó deich lá chun m'anáil a ghlacadh sula ndearna mé scramble eile le haghaidh 
maireachtála - dhá shaol! 


Ós rud é nach raibh mé in ann an fheithicil a bhí beartaithe agam a úsáid le haghaidh athchóiriú polaitiúil a choinneáil, chinn mé dul díreach 
isteach sa pholaitíocht, ar choinníoll go bhféadfainn bealach a aimsiú le dhá shaol a thuilleamh ag an am céanna. 


Faoin am seo, bhí neart deiseanna agam breathnú ar ghníomhaíocht na “eite deise” — na coimeádaigh — agus tháinig mé ar an tátal, i m'aineolas 
iomlán ar fhíornádúr an cháis, go raibh gach a raibh de dhíth orthu. feachtas eagraíochtúil a bhí i rathúlacht chun iad a thabhairt 'le chéile', 

le plean gnó. Fuair mé amach go raibh na dosaenacha agus b'fhéidir na céadta fear an-saibhir, cosúil le HL Hunt as Texas agus Robert Welch ó 
Boston, a bhraith 
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an oiread agus a rinne mé agus a d'fhéadfadh, le chéile, a ndóthain airgid agus acmhainní a chomhthiomsú chun na Giúdaigh Mharcais- 
Sionacha agus na heiteálaithe clé a shlogadh. Bhí an chuma ar an scéal go raibh neart tallainne agus cumas, agus tromlach iarbhír ár 
muintire anonn ar mo thaobhsa den pholaitíocht, agus mar sin ba chosúil gur chuir an chiall sin iallach ar an gconclúid nach raibh ann ach 
easpa díchill diongbháilte é seo a chur le chéile a cheadaigh an taobh clé. - mionlach eite, arna spreagadh ag fo-mhionlach na nGiúdach, 
chun an bua a choinneáil tar éis bua a fháil agus ar an mbealach sin Meiriceá a chur síos an cosán chuig sóisialachas Marxach 

agus díscaoileadh ciníoch. 


Mar a chonaic mé an fhadhb, ní raibh aon mheán cainte náisiúnta agus coitianta in easnamh ar na 'coimeádaithe'. Nuair a tháinig deireadh 
leis an Washington Times Herald, ní raibh aon nuachtán 'coimeádach' léite go náisiúnta a thuilleadh, agus chinn mé go raibh margadh ocrach 
ann dá leithéid d'irisleabhar. Phleanáil mé go cúramach páipéar náisiúnta ar a dtabharfar The Conservative Times agus fós sílim go n-éireodh 
leis, dá ndéanfadh na daoine ar dheis atá fós 'deas”, murab ionann agus mise, é a mhaoiniú. 


D'fhoghlaim mé ó shuirbhéanna go raibh an margadh, i Washington amháin, do pháipéar dá leithéid - áit a bhfuil na guthanna amháin a 
chloistear go géar 'liobrálach' - mór go leor chun tacú leis. D'íocfadh go leor daoine sa cheantar an uair sin agus d'íocfadh siad praghas 
préimhe anois ar fhíor-nuachtán ar an eite dheis, fiú dá mbeadh sé deacair fógróirí a fháil. Agus le nuachtán, bheadh sé éasca 

an eite dheis splintered agus sguabbling a eagrú agus fiú a smachtú ina eagraíocht chomhtháite éifeachtach. Thuig mé, fiú ansin, go 
bhfuil caint agus oideachas amaideach agus gan úsáid mura bhfuil siad dírithe ar an aon sprioc pholaitiúil fiúntach: CUMHACHT! Ní mór 
don nuachtán glór a thabhairt dár taobh féin ar dtús, ansin cuidiú leis eagrú trí chumarsáid éifeachtach, ansin é a smachtú trí aitheantas agus 
moladh a choinneáil siar nó a dheonú, mar is gá chun mothú freagrachta agus treo sa ghluaiseacht a tháirgeadh, mar a dhéanann na 
Giúdaigh anois. ár n-innealra iomlán cumarsáide agus siamsaíochta. Nuair a théann pearsa poiblí ar bith an bealach is mian leis na 
Giúdaigh dó dul, moltar go fonnmhar é agus é tógtha suas sa phreas, agus nuair a chuireann sé míshásamh orthu, fáiltítear dó le ciúnas 
marbh, is cuma cé chomh maith is atá a ráiteas nó a ghníomh, nó is fiú é. smeartha agus blasted go dtí slinks sé amach lena eireaball idir 
a chosa. Le nuachtán, d'fhéadfaimis tosú de réir a chéile ar an rud céanna a dhéanamh ar ár taobh féin agus thug mé faoin tasc mo 
chumas agus mo thaithí a chur i bhfeidhm ar fhorbairt nuachtán dá leithéid, agus sa deireadh eagraíocht láidir coimeádach dírithe ar 
CHUMHACHT PHOLAITIÚIL. Tá an chuma ar an John Birch Society, ó scríobhadh é seo, go ndéanfainn an rud a bhí beartaithe 


agam an uair sin. 


Ach mheas mé gan eolas ar bith ar ábhar daonna na heite deise. Ó na millionaires go dtí na daoine beaga scanraithe a fhreastalaíonn 

ar na cruinnithe endless, trua 'coimeádach', '1 007, Meiriceánach', 'sean-aimseartha', 'bunreachtúil', 'cearta stáit', d'fhoghlaim 

mé trí thaithí searbh go bhfuil an t-ábhar daonna. den eite dheis comhdhéanta de 9096 de na magairlí, dopes, cnónna, aigne aon-rian, 
blabbermouths, cíocha, riteoga do-leigheas agus - is measa ar fad - caitheamh aimsire, daoine atá tagtha chun taitneamh a bhaint as suaite, 
masochistic pléisiúir ag insint a chéile go deo conas a táimid go léir á raped ag an "shhh - tá a fhios agat whos," ach a bheadh, faoi aon 
choinníoll, riosca a n-dhá charr, tithe tírdhreachtaithe, nó jabanna juicy rud éigin a dhéanamh faoi. Agus mé ar an eolas faoi seo, áfach, 
agus a bheith lán de mo dhíograis agus de ghnáth tiomáint, d'íoc mé as sraith spotaí raidió roimh agus ina dhiaidh Fulton Lewis.' seó, ag 
fógairt cruinniú i Washington chun an eite dheis a eagrú. 


Ba chuma leis an bhfreagra a bheith sásúil. Ghlaoigh na céadta duine agus shocraigh mé le duine acu, Sam Jones, comhfhreagraí Bill 
Buckley's National Review, a shean-Mhéara álainn Virginia i McLean a úsáid dár gcéad chruinniú. 


As na céadta a ghlaoigh, níor léirigh ach timpeall caoga suas ag an gcruinniú, lena n-áirítear John Kasper agus cara Arabach. Thug 
mé aitheasc don chruinniú sa stíl “'coimeádach' is fearr, ag tabhairt léachtaí 'go deas' ar an ngá 'teacht le chéile” níos mó ná aon rud 
eile, agus is beag an bualadh bos a fuair mé le linn na tréimhse sin. Ugh! Conas is féidir liom anois smaoineamh ar an 'deas' lag, gan 
úsáid, dúr sin - agus Ár gCine agus ár ndomhan ar fad á scrios go brúidiúil! 
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Ó am go chéile chuirfeadh duine éigin sa lucht éisteachta ceist “Cad faoi na Giúdaigh!” agus bheadh snickers agus aistriú cosa timpeall, 
cosúil le páistí na scoile gramadaí nuair a luann duine éigin an focal “gnéas”. Ansin chuirfinn an dallamullóg ar an gcarachtar 'dána” seo 
as a leithéid de 'léiriú náireach réamhchlaonta', ag déanamh mo ghrá ceart do na Giúdaigh “iontach” an-soiléir, agus fiú ag roinnt 
buaiceolais le roinnt dlúthchairde i gcomhthuiscint ar mo mheabhlaireacht cchliste'. . 


Ní bheadh na Giúdaigh tar éis cur isteach ar a leithéid de chruinniú d'aon rud ar domhan. Bhí muid féin, cosúil le milliún 

coimeádaí eile, ag déanamh mísle as an '“troid' tréas, na ceannairce, an cumannachas agus an cine-mheascadh -— i bhfocail eile, na 

Giúdaigh — gan tada a dhéanamh agus gan an namhaid a ghortú féin. Más rud é NACH raibh a leithéid de chruinnithe rúnda beaga 
amaideach againn, chuirfeadh muid brú tírghrá frustrachas le chéile sa deireadh go mb fhéidir go mbeadh rud éigin cumhachtach, éifeachtach 
agus éifeachtúil déanta againn. 


Ghlac mo bhean chéile beagán bailiúcháin, chuireamar cártaí ballraíochta amach agus sheas muid ansin ag béiceach, mar atá an nós 
dosheachanta tar éis 'cathanna' den sórt sin leis an namhaid. Rinne gach éinne comhghairdeas le gach éinne eile as an ionsaí uafásach 
nua seo ar na “Eskimos”, mar a thug John Kasper orthu an uair sin, agus chuamar abhaile ar fad leis an 'rath' iontach. 


D'éirigh mé cairdiúil leis an John Kasper anaithnid seo agus is minic a d'fhan sé inár dteach i Vín, Achadh an Iúir. Reáchtáil sé siopa leabhar 
beag bídeach eite dheis i Georgetown a d'fhreastail foireann Bohemian de liathróidí corr, dope-andúiligh, filí agus tírghrá. D'admhaigh 

muid dá chéile ár dtiomantas d'Adolf Hitler, ar thug sé “An Naomh” air — ach ba mhó fós an grá a bhí aige: Es2ra Pound, an file agus 

craoltóir clúiteach do Mussolini a bhí faoi ghlas mar chnó i Naomh Eilís. Bhí John Kasper i gceannas ar chiorcal de lucht leanúna 
adhradhacha a shuigh ag cosa an mháistir ansin sa bharda a bhí lán d'fhearaibh ramhar. D'fhreastail mé ar cheann de na seisiúin seo le mo 
bhean chéile Dé Domhnaigh amháin, agus bhí sé tráthnóna dochreidte. Bhí luascadh gealaí cosnochta suas agus síos in aice leis 

an ngrúpa a bhí ina suí thart ar Phóna, ag tabhairt ifreann os ard do chompánach dofheicthe. Bhí fear eile cuachta faoi uafás síoraí 

i bhfuinneog, agus daoine eile fós ag tabhairt an cuma ba bhagairtí. Idir an dá linn, bhí an grúpa ag cosa E37ra, a chaith shorts, 

sandals, léine ard agus féasóg. I measc na n-adhraitheoirí bhí bean dope-fiend, ealaíontóir, beatnik a dúirt go raibh sé ina fhile, cailín 

hefty, fionn John Kasper, Nora Devereaux, John Kasper, bean chéile beagnach ciúin Pound, mo bhean chéile agus mé féin. 


D'oibrigh John Kasper beagnach go hiomlán ar threo Pound nuair a bhí aithne agam air den chéad uair agus, cé nach bhfuil a fhios agam é 
go fóill, is dóigh liom cinnte go raibh gníomhaíocht John i Clinton agus áiteanna eile spreagtha den chuid is mó, mura n-ordaítear é, ag 
Pound. Nuair a chuaigh mé síos go Alabama uair amháin féachaint an bhféadfainn cabhrú leis an Aimiréal Crommelin i bhfeachtas 
toghchánaíochta mar sheanadóir, ba é John a d'iarr orm teacht, agus b'é Pound a bhí ag seoladh litreacha treorach beagnach laethúil. 

Shíl mé go raibh na litreacha féin nutty, ach rinne John iad a thaisceadh agus ba chosúil go gcloífeadh sé leis an litir iad. Ar ámharaí an 
tsaoil, bhí an tAimiréal ró-thoiliúil agus ró-thoiliúil le go mbeadh tionchar mór ag smaointe níos ethereal Pound nó John. 


Doirt mé mo chuid ama agus airgid amach mar iarracht uileghabhálach an eite dheis a eagrú 'go deas', faoi choimirce Chónaidhm 
Mheiriceá na nEagraíochtaí Coimeádach, agus d'fhoilsigh mé páipéar coimeádach náisiúnta. Bhí cruinnithe againn sna seomraí 
cruinnithe is fearr in óstáin Statler agus Mayflower. Bhí stáiseanóireacht álainn greanta agam in ór. Bhain mé úsáid as mo scil go léir san 
ealaín, sa scríobh, san eagrú, sa chur chun cinn agus sa cheannaireacht — na scileanna céanna atá ag freastal chomh maith sin ar 
Pháirtí Naitsíoch Mheiriceá anois — ach níor bhain mé leas as mo dhícheall. Bunphrionsabal an choimeádachais 

bhí mícheart. 


Cé go gcuirtear an chuma air, ní cath smaointe ná fiú eagraíochtaí polaitiúla é an cath idir na “coimeádaithe' agus na “liobrálaithe'. Is cath 
fórsa, sceimhle agus cumhachta é. Na Giúdaigh agus a gcomhchoirithe agus 
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níl na dupes ag rith ár dtír agus a muintir mar gheall ar fheabhas a gcuid smaointe nó fiúntais a gcuid oibre nó toisc go bhfuil fíor- 
thacaíocht acu ón tromlach. Tá na 24ionists i gcumhacht in ainneoin easpa na rudaí seo, agus sin amháin toisc go bhfuil siad tar éis a 
mbealach a thiomáint isteach i gcumhacht ag tactics dána mionlaigh. Ní fhéadfaidh siad fanacht i gcumhacht ach toisc go bhfuil eagla 
ar dhaoine cur ina gcoinne, eagla go mbeidh siad ostraci2;ed go sóisialta, eagla go mbeidh siad smeartha sa phreas, eagla go 
gcaillfidh siad a gcuid post, eagla nach mbeidh siad in ann a ngnó a reáchtáil, eagla orthu. caillfidh siad a n-oifigí polaitiúla. Is é 

eagla agus eagla amháin a choinníonn na slinnte salacha clé seo i gcumhacht. NÍ aineolas é ar thaobh mhuintir Mheiriceá, mar go 
mbíonn na 'conservatives' ag dearbhú a chéile — “beidh a fhios agaibh an fhírinne agus déanfaidh an fhírinne saor sibh” — nuair is í an 
fhírinne go bhfuil a fhios ag aon sclábhaí an fhírinne — go is sclábhaí é - ach níl sé saor in ainneoin an fhírinne seo a bheith ar eolas 
aige, mura féidir leis an chumhacht a fháil ar bhealach éigin chun a bhealach a dhéanamh chun saoirse. Ní hí an fhírinne a chuirfidh 
saor sinn i Meiriceá, mar tá an fhírinne ar eolas ag na milliúin cheana féin agus is fuath leo a bhfuil ar siúl, ach bíonn eagla orthu fiú a 
admháil go bhfuil an fhírinne ar eolas acu. Shínigh deich milliún an achainí do Joe McCarthy agus níl siad ar fad marbh, cé go 
mb'fhéidir go bhfuil siad chomh maith, fad is a chaitheann an eite dheis a cuid ama agus airgid ar fad ag iarraidh “deich milliún eile 

a bhuachan ' in ionad an deich milliún a fháil againn. cheana féin chun seasamh suas! Tá neart daoine, airgead agus áiseanna againn 
chun Meiriceá a thabhairt ar ais ó na fealltóirí maidin amárach mura mbeadh eagla ar na daoine go léir a bhfuil a fhios acu cheana féin 
cad atá ar siúl agus go seasfadh siad suas! 


A fhad is a theorannóidh an eite dheis a troid le bheith “deas”, bogfaidh mais mhór an phobail síos mar na caoirigh atá siad ar an eite 
chlé rud NACH bhfuil go deas - a úsáideann smearaidh, géarleanúint eacnamaíoch, ciapadh dlíthiúil agus ar deireadh, 

sceimhle fisiciúil chun a forlámhas ar ár saol náisiúnta agus ár gcultúr a choinneáil le fórsa. Tá an fórsa faoi cheilt, ar ndóigh, i 
seicleabhair, róbaí na mbreithiúna, coinbhinsiúin na bpáirtithe rigged, etc., ach is é an fórsa nó an bhagairt atá ann fós a bhfuil 
Meiriceá thíos leis agus eagla air. Ní raibh mórán páipéir ná paimfléad, ar sárshaothair bolscaireachta iad ar fad, agus ní 

féidir le méid ar bith cainte ná cruinnithe stop a chur leis an bhfás seo ar fhórsa agus ar chumhacht na heite clé, agus an eagla a 
spreagann sé - i bhfad níos lú tiomáint ar ais agus é a scrios. 


Ach i 1955, shíl mé go fóill go bhféadfaimis 'sneak up' ar na Giúdaigh, cosúil le mo chairde sissy. Thógfaimis ballraíocht iontach 'ar 
an talamh” gan trácht ar na Giúdaigh ar chor ar bith, nó fiú iad a mholadh. Ansin, cé nach raibh amhras orthu faoi rud ar bith, 
d'fhéadfaimis éirí níos láidre agus níos láidre agus ar deireadh, lá breá amháin, chaithfimid na miongháire as ár n-aghaidheanna, 
casadh timpeall ar na hEabhraigh iontasacha agus ligean dóibh a fheiceáil go díreach cad a bhí ar intinn againn! 


Fuair mé aisling an bhádóra seo á cur chun cinn i ngach áit a ndeachaigh mé. Dhéanfadh gach 'coimeádach' a bhuailfinn mé a 
tharraingt ar leataobh agus ag caoineadh faoi na outrages agus tréas is déanaí ó na "you-know-whos" agus ag cur síos dom ar 

na pleananna is déanaí chun sneak suas ar na cráin. Bhí mé chomh meallta ag an seachmall linbh seo agus atá ag aon duine eile. 
Chaith mé na céadta uair an chloig ag plé na modhanna don réabhlóid shár-ghlic seo agus ba é an t-aon rud a bhain mé amach as seo 
ar fad ná an fhionnachtain deiridh go raibh sé dodhéanta agus go raibh sé riamh dodhéanta na sceimhlitheoirí a dhíspreagadh trí 
chaint. Ní mór an t-arm céanna a chuir isteach orthu: CUMHACHT! A gcuid a bhí agus tá rún agus faoi cheilt a dhéanamh. Ní 

mór dúinne, de réir a nádúr, a bheith oscailte, dlíthiúil agus macánta, ach caithfidh sé a bheith fós i gcumhacht, ní caint nó paimfléid 

nó aisling sneaky. Mar sin baineann sé le riosca. 


D'fhás mé aithne freisin ar na daoine mo bhean chéile agus tháinig mé chun glaoch ar na "die-hards", ar chúis éigin doiléir nach 
féidir liom a mheabhrú. Ba iad seo na “tírghráithe' ilbhliantúla, an lucht freastail síoraí ar na cruinnithe, na babblers doshéanta, 

na daoine sár-chliste atá ag dul “an toghchán a chaitheamh isteach sa teach an uair seo' agus na caithimh aimsire náireach a 

scaoil a gcloigne. suas 'tírghrá' uair sa tseachtain nó mar sin san orgasm masochistic, bhí an chuma orthu go bhfuair siad iad féin trí 
na feallairí is déanaí ó na Giúdaigh a chur in iúl dóibh. Ba chosúil go raibh na daoine seo ag 'troid' na nGiúdach ar feadh a saoil, 
deich mbliana i ndiaidh a chéile. Ba é an freagra caighdeánach a bhí acu ar rud ar bith nár smaoinigh siad orthu féin ar an mbealach 
le scéimeanna nua chun sneaking suas ar na Giúdaigh, "Bhí mé ag troid leis an rud seo sular rugadh thú, a mhic." Bhí sé seo 
ceaptha chun an pacáil upstart a sheoladh, amhail is dá mbeadh daoine a bhí tar éis daichead nó caoga bliain a chaitheamh ag troid 
mar sin nár éirigh leo aon ghnó a oscailt a mbéal ar chor ar bith. Áitíonn na "die-hards" seo 
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ag lúbadh cluas gan stad gan staonadh agus ag gach uair den lá nó den oíche. Glacadh aon iarracht éalú uathu mar mhasla pearsanta. Tháinig 
faitíos ar mo bhean chéile agus mé féin faoi na seisiúin leis na “die-hards”, nach raibh suim acu in aon rud a dhéanamh seachas caint agus a bhí ina 


Seaimpíní Domhanda ag caitheamh aimsire. 


Bhí freastal níos fearr ar ár gcruinnithe agus freastal níos fearr orthu, ach ní raibh toradh ar bith ann. Ní raibh aon rud i gcrích. De réir mar a chuaigh na 
míonna ar aghaidh agus thosaigh muid ag laghdú ár gcoigilteas beag gan aon chomhartha ar aon dul chun cinn dáiríre, thosaigh mé ag teacht anuas 
le cás d'éadóchas a bhí chomh coitianta leis an eite dheis. Bhí mé tar éis tosú ag bualadh le ciorcal mór, neamheagraithe, ach rialta de 

tírghrá” atá ann i ngach áit, lena bpléigh mé gach cineál cleasa chun na pónairí a dhoirteadh faoi na Giúdaigh, go léir láithreach. Bhí pleananna gan 
staonadh chun “an scéal iomlán” a scaoileadh amach as eitleáin ar bharr an phobail, agus na Giúdaigh gan chabhair ag faire le racht neamhchumhachtach 
agus na milliúin bileog ag sileadh anuas, as an spéir. Bhí caint ar phlean chun ruathar a dhéanamh ar stáisiún teilifíse de cheann de na líonraí 

móra agus an pearsanra a choinneáil ag gunpoint, agus níorbh í duine againn - duine ar bith a raibh cúram air a phlé cé go díreach - a thabharfadh 

na doiciméid agus na fíricí ar an ngiúdachas do na milliúin gan anáil. Cumannachas, atá againn chomh flúirseach sin, ach a chiallaíonn chomh beag 
chomh fada agus a shroicheann muid a chéile amháin. Bhí fiú scéim ann chun comharthaí ollmhóra a chur in airde ar bhalúin, ceangailte le 

háiteanna dorochtana, a 'sgueal' ar na Giúdaigh ón spéir, agus iad ag scrambled go buile chun iad a fháil anuas. Tá na smaointe fiáine seo á bplé, faoi 
láthair, agus tú á léamh seo, ag daoine éirimiúla ar shlí eile áit éigin, daoine atá go simplí róshásta lena n-aineolas agus a n-aineolas féin a thuiscint, 


fiú dá n-imríonn siad na cleasa olc seo ar na Giúdaigh, gan toradh ar bith. 


Díreach coicís ó shin, agus mé á scríobh seo, d'úsáid na Giúdaigh dhá nó trí nóiméad de cheann de na hóráidí a bhí agam chun clár fada ar son 

an chinmheasctha a thabhairt isteach ar chlár náisiúnta teilifíse líonra. Ba é mo ghuth féin an t-aon ghuth a bhí ag an bhfear Bán san uair dhian sin de 
bholscaireacht cine-mheasctha na nGiúdach. D'úsáid na máistrí meán Eabhraise fiú an chuid d'óráid amháin inar mhínigh mé go raibh na Cumannaigh 
Giúdacha ag eagrú rásaí daite an domhain in ollionsaí ar an bhFear Bán. Samhlaíonn na Giúdaigh, ina n-aineolas féin, go ndéanfaidh mo chaint, a 
thug mé do shlua caoineadh i Washington ina phaisean agus a fheallsúnacht go léir, daoine a ruaigeadh - rud atá chomh mícheart leis na "die- 

hards" lena smaoineamh amaideach go ' ag doirteadh na pónairí” ar bhealach éigin 'dúiseoidh sé na daoine' agus meallfaidh sé a dtacaíocht. Ní hé an 
cás ach an oiread. Tá daoine níos támhaí ná mar is féidir a chreidiúint, fiú tar éis duit a n--áimhe dúchasach a fháil amach. glacann sé méid dochreidte 
bolscaireachta, arís agus arís eile arís agus arís eile chun iad a bhogadh fiú beagán. Seo ceann de na fáthanna a dúirt Joe McCarthy liom nach 
ndéanfadh sé iarracht fiú an fhírinne iomlán a insint. "Chuir siad ar shiúl go simplí mé mar ghealt," a dúirt sé, "agus dhéanfadh an pobal dearmad ar 
cad a bhí i gceist leis." 


Agus is dócha go raibh an ceart aige. 


Is é an smaoineamh go bhfuil aon rud éasca gur féidir a dhéanamh a chuirfidh na fealltóirí Giúdacha ag screadaíl ar son Iosrael ar nós na bhfrancaigh, 
agus muid ag siúl go buacach isteach sa Teach Bán, ar cheann de na féin-mhealladhanna is measa a bhí ag coinneáil na heite deise ag béicíl 


agus comhcheilg agus na Giúdaigh ag magadh fúinn agus ag satailt ar fud ár mBunreachta, ár gcearta, ár dtraidisiúin, ár ndínit agus ár gCine Bán. 


Nuair a fhaigheann sé amach ar dtús cad atá ar siúl, b'fhéidir go maithfí dó tréimhse áirithe chun an mealladh agus an dóchas seo a chothú, 

ach nuair a fheiceann sé na Giúdaigh ag cur ocras ar theaghlaigh a chomhdhóchais a chailleann a bpoist, a théann ar iarnród sa phríosún, seolta chuig 
'onaid mheabhairshláinte' agus iad á smeartha agus á bplaiseadh mar gheall ar an iarracht is lú seasamh le cumhacht na nGiúdach, ba chóir dó 

an smaoineamh a fháil i gceann cúpla bliain ar a mhéad. Aon fhear a chaitheann tríocha nó daichead bliain ag ligean air a shamhlú go bhfuil a leithéid de 


bhealach éasca ann, agus ár dtír féin agus ár Rás Bán ag dul síos agus anuas ní brionglóideach é ná aineolach. Is bórd é! 


Is éard is Coimeádaigh' ann ostraisí curadh an domhain, ag magadh faoina chéile faoin ngaineamh go “rúnda', agus a gcuid íochtair pluma ag 


tonnadh sna gaotha le go bhféadfadh na Giúdaigh ciceáil ar a gcuid fóillíochta. Tá siad fooling aon duine ach iad féin. 
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Bhí William F. Buckley, Jr, foilsitheoir National Review, ar dhuine de na ceannairí coimeádacha a ndeachaigh mé i dteagmháil léi. Bhí mo 
chara i Washington, DC, Sam Jones, ina chomhfhreagraí aige agus chuamar le chéile ag cruinniú i Nua-Eabhrac. B'aoibhinn intleachtúil é, gan 
ach labhairt le Buckley agus a fhoireann. Tá níos mó cumhachta inchinne agus genius mórthimpeall Buckley ná in aon áit eile ar 

domhan, áit a raibh mé riamh. Tá Bill, é féin, pearsanta sa mhóramh agus níos gile ná an chuid eile ar fad, ach cuimsíonn a fhoireann triúr nó 
ceathrar Giúdach, duine acu go háirithe Giúdach, agus tá an t-atmaisféar atá ann difriúil ná mar a bhíonn sé le grúpaí 'coimeádach eile. 


Tá Buckley thar a bheith meallta ar Cheist na nGiúdach agus fiú nuair a fhaigheann tú leis féin é, tá sé deacair eolas a fháil faoina 

fheasacht. Is iad na himpleachtaí cosanta is fearr is féidir leat a fháil agus tá an tsaoirse agat an rud atá uait a bhaint astu. Tá an chúis leis seo 
foghlamtha agam ó shin: bhí suim mhór ag athair milliúnaí Buckley leis na Giúdaigh in ola Iosrael, agus is é an toradh, fiú sa lá atá inniu ann, 
ná go stopann frith-liobrálachas agus frith-Chumannachas Buckley ag teorainneacha Iosrael agus doirse na. Hallaí cruinnithe 2ionist. 


Ag an am, bhí mé féin ag imirt an chluiche amaideach seo 'tá mo shúile dúnta' agam, agus mar sin bhraith mé go bhféadfaí go 

leor a chur i gcrích trí chuidiú le Buckley. D'aontaigh mé an tAthbhreithniú Náisiúnta a chur chun cinn dó agus chuir sé míle dollar i 

dtaisce i mbanc i Washington do mo chuntas. Mar sin thosaigh mé ar thionscadal atá deartha chun ollchúrsaíocht a fháil don Athbhreithniú 
Náisiúnta i gcoláistí agus in ollscoileanna. 


Ag an am, áfach, bhí baint mhór agam le m'iarracht féin an AFCO agus an nuachtán a sheoladh, agus tá náire orm a admháil go ndearna mé 
jab Iofa do Bill. Rinne mé roinnt iarrachtaí, ach bhí siad gan an tiomáint agus an díograis iomlán a bhí riachtanach ina leithéid de chur 

chun cinn agus níor tharla faic. Thug mé an t-airgead ar ais chuig Bill, lúide costais, le coinsias ciontach. Lasmuigh de bheith ró-chearcach 

ar Cheist na nGiúdach, atá mar phribhléid aige, ar ndóigh, bhí Bill Buckley 1007, cearnach mar fhear agus murab ionann agus cás na 
heiteálaithe deise eile a raibh mé ag obair leo nó a ndearna mé iarracht oibriú leo, níor éirigh liom. rud ar bith a chur i gcrích le Buckley bhí 
mo locht go hiomlán. 


Le linn an ama seo, bhí mo bhean chéile iontach agus mé féin ag baint suilt as ár bpósadh mar táim cinnte gur beag lánúin a 

dhéanann institiúid an phósta. Shuigh sí isteach go dílis ar gach rud, chabhraigh sí liom le cruinnithe, bhailigh sí síntiúis, thug sí fiú cainteanna 
beaga. Rinne mé dearmad bronntanais Nollag a fháil di, rinne mé dearmad ar bhreithlaethanta, thug sí léachtaí polaitiúla, is ar éigean a 

thóg mé amach í sa chumann aerach a raibh grá aici uirthi, í aghearradh amach ó dhaoine 'deas' nach mbeadh baint ar bith acu linn anois 
go raibh mé ina 'McCarthyite' gairmiúil, agus ba bheag damanta a thug mé di go hiondúil in éiric an chrógacht seasta agus an grá te a léirigh 
sí dom. Go minic, fiú chomh fada siar leis an tréimhse seo de mo shaol polaitiúil, déarfainn léi go raibh a fhios agam lá éigin go gcaithfinn 

dul go dtí an príosún, de réir dealraimh, ní ar son éagóir a dhéanamh, ach chun seasamh in aghaidh tréas na nGiúdach. Níor chlis sí 

riamh agus ní raibh amhras orm ar feadh nóiméad go bhfanfadh sí go dílis ar feadh roinnt blianta. An t-aon uair a bheadh sí ag cringe agus 
ina tost ar feadh nóiméad ná nuair a fhiafródh sí an raibh sí féin agus na páistí ar an rud is tábhachtaí i mo shaol. Déarfainn léi go raibh an- 
ghrá acu orthu, ach mhothaigh mé go raibh dualgas níos tábhachtaí orm an méid a d'fhéadfainn a dhéanamh chun mo thír agus mo Rás 

a shábháil. Is iomaí uair a dúirt mé léi go gcaithfeadh an dualgas seo teacht ar dtús, mar a dúirt mé léi sular pósadh muid. Féadfaidh mná 
breithiúnas a thabhairt ar cháilíocht na diagachta mná céile a d'fhéadfadh seasamh go daingean i bhfianaise dearbhú dá leithéid ó fhear céile. 


Ar an láimh eile, ná samhlaigh d'aon duine go raibh sé éasca é seo a rá le duine a raibh an oiread céanna grá agam do mo bhean chéile. 

Bhí sé tempting a luí nó a chlúdach suas an tiomáint ar lasadh laistigh díom rud a bhí a fhios agam nach bhféadfaí é a dhíspreagadh ag 

aon mhian nó riachtanas nó dílseacht eile a d'fhéadfadh a bheith agam. Thóg sé an misneach ar fad a d'fhéadfainn a thionól chun duine chomh 

te, te a shealbhú i mo lámha, breathnú isteach ina súile domhain grámhara agus an deabhóid chiúin sin a fhreagairt ag insint di go mb'fhéidir go 

mbeadh orm lá éigin an rud a mhothaigh mé a dhéanamh mar a d'iarr mé orm. dhéanamh, fiú amháin i mbaol hurting di. Lean mé ar aghaidh 

ag leathnú an chiorcail de mo lucht aitheantais ar dheis ar fud na tíre. Bhí mé ag freastal ar mo phrintíseacht dosheachanta don rud atá á 

dhéanamh agam anois, cé nach raibh a fhios agam an uair sin, ar ndóigh. Ba mhór agam go fóill an dóchas go bhféadfaimis sinn féin a shábháil gan stró 
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Ciallaíonn sé sin, cé go bhfuil mé cinnte go raibh a fhios agam go domhain i mo fho-chomhfhios go stiúrfainn an troid lá éigin chun é a dhéanamh an t-aon 


bhealach amháin is féidir é a dhéanamh, mar atá á dhéanamh agam anois. 


De réir mar a shroich mé bun an chuntais bhainc, gan aon chosúlacht ann go n-éireodh leis, rinne mé iarracht éadóchasach dheireanach amháin. Phleanáil 

mé "Dearbhú Saoirse" nua don Cheathrú Iúil agus thug mé cuireadh do chomhdhálacha, do Ghinearáil, d'Aimiréil, do chairde tábhachtacha agus 

tionchair agus d'fhir shaibhir chuig cruinniú mór sa Mayflower chun é a chur ar bun. 

Bhí an Comhairleoir Ralph Gwinn as Nua-Eabhrac cabhrach, agus bhí cabhair agam freisin ó Dom, as Carolina Theas, Wint Smith as Kansas agus go leor eile. 
Tháinig Fred Maloof, milliúnaí ón Liobáin, agus beagnach scriosta an cruinniú ar fad. Agus na Comhdhálaigh, na ginearáil agus daoine tábhachtacha eile 

ar fad ag sracadh ina suíocháin, 'tháinig sé amach leis' agus thug sé tirade foréigneach frith-Ghiúdach! Ach d'éirigh liom é a chiúiniú agus mo chur i láthair agus 
mo phleananna a d'oibrigh amach go cúramach a bhaint amach. Shuigh mé siar ansin agus bhí súil agam go bhfeicfeadh na pearsana iontacha seo an tuiscint 


ar 'teacht le chéile' agus go gcabhródh siad leis an jab a dhéanamh le huacht. 


Ba é an toradh fíor nialas - rud ar bith. Moladh go leor agus tuairimí taitneamhacha, ach ní raibh aon dul chun cinn fíor nó tairiscintí chun cabhrú le tógáil 
eagraíocht den sórt sin. Thug Sam Jones, cara dílis tuisceanach, mo bhean chéile agus mé féin go dubhach suas go dtí an tolglann i stocaireacht an óstáin 


thuas agus phléamar an ruaig ar na deochanna. 


Mhothaigh mé íseal i ndáiríre. Bhí a fhios agam go raibh mo phleananna ar fheabhas agus d'aontaigh gach éinne go raibh siad. Bhí a fhios agam go raibh an 
tiomáint agus an cumas agam chun iad a chur ag obair agus d'aontaigh gach duine go ndearna mé, bhí a fhios agam go raibh an cás le haghaidh Ár Náisiún 
éadóchasach, agus d'aontaigh gach duine go raibh. Ach ní dhéanfadh éinne tada. Is cuma cé chomh deacair a rinne mé iarracht, rith mé isteach i balla 


soladach, bán, ciúin. 


Chuir Sam suas muid agus chuir sé beagán damhsa orainn fiú. Ansin chuamar abhaile agus luigh mé i mo dhúiseacht tamall fada, ag iarraidh rudaí a 
dhéanamh amach agus mo bhean beannaithe ag stróc mo cheann agus ag máthairú orm mar ghasúr spanked. Theip orm le Cónaidhm Mheiriceánach na 


nEagraíochtaí Coimeádach, The Conservative Times, agus ba chosúil freisin le mo ghairm bheatha pholaitiúil. 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL X. 


Ba chosúil go raibh tubaiste mo chruinniú mór sa Mayflower críochnaithe. Chuir mé gach a bhí agam isteach san iarracht dheireanach 
sin, lena n-áirítear airgead agus smaoineamh, am agus obair. Agus ní raibh ann ach seisiún cainte eile, cosúil leis an gcuid eile go léir, 


cosúil le beagnach gach rud eile a bhí ar siúl sa eite dheis. Ach mheas mé gan lámh do chinniúint doscriosta a bhfuil aithne agus 
muinín agam air. 


Ar dhuine de na fir a tháinig chuig an gcruinniú deireanach sin sa Mayflower bhí Robert B. Snowden, úinéir plandála thar a bheith 
saibhir ó Hughes, Arkansas. Chuala sé fúm trí mo chara, an Comhairleoir Gwinn ó Nua Eabhrac agus chuir sé glaoch orm ansin a rá go 
raibh sé ag teacht aníos ó Memphis don chruinniú. Ba chuid de mo náiriú ag an gcruinniú óráid Snowden. Bhain sé úsáid as an 

ócáid chun a eagraíocht féin a insint don ghrúpa agus a phlean a dhéanamh go díreach cad a bhí á mholadh agam, ar bhealach 

difriúil. Ina theannta sin, bhí neart airgid dá chuid féin aige, chomh maith leis na mílte dollar ar fáil dó ó Mheiriceánaigh shaibhre eile. 
Bhí tacaíocht ghníomhach aige ó go leor comhthionóil agus daoine a raibh tionchar acu agus bhí a eagraíocht, murab ionann agus 

mo cheannsa féin, 'i mbun gnó' agus ba chosúil go raibh rath uirthi. Leis seo ar fad, bhí sé ag seanmóireacht go intuigthe go mbeadh 
an tacaíocht a bhí á iarraidh agam i bhfad níos fearr a chur isteach ina eagraíocht ar a dtugtar The Campaign for the 48 Stát. 

Rinne sé ciall. Go bunúsach, ghoid sé mo chruinniú. 


Ach ní haon sólás dom an mhaidin dár gcionn agus mé ag déanamh suirbhé ar an scrios a bhí ar mo ghairm bheatha pholaitiúil 
go raibh ciall lena chuid moltaí. Gan níos mó airgid, gan aon eagraíocht, páipéar nó gnó, bhí sé deacair a dhéanamh amach an chéad 
ghluaiseacht eile. Ansin ghlaoigh an teileafón. Snowden a bhí ann. 


"An féidir leat teacht anonn go dtí an Óstán Congressional?" d'iarr sé bluntly. 
"Cinnte," a dúirt mé, gan aon rud a chailleadh ag caint le millionaire. "Cathain?" 
"Anois." 

"Bí ceart os a chionn." 


Chroch mé suas an fón agus scread mé anonn go dtí a svuít san óstán a bhí díreach in aice le hallaí na Comhdhála. Bhí sé ina BVD'S, 
ag ól fuisce as tumbler. Thairg sé roinnt dom ar a bhealach croíúil, bluff agus ghlac mé leis. thaitin sé liom. Bhí sé mór, florid na 

fírinne, as cainte, fiú maol, agus is léir go raibh 'a fhios ag an scór', mar a thugtar air i measc na praiseach scaoilte daoine ar a dtugtar 
'an ghluaiseacht'. 


Ní raibh aon sean-bhean "die-hard" faoi Snowden. 
“Thaitin do pháirc liom,” ar seisean. "Tá an stuif atá uainn agat. Ba mhaith liom tú a chur ar an bpárolla. Cad é faoi?" 


Mhothaigh mé cosúil le fear sa chathaoir leictreach ag fáil cúngú dó. 'Is dócha gur thoiligh sé dul ar phárolla Nikita Khrushchev ag an 
nóiméad sin, le dhá theaghlach ocrach ag fanacht liom chun bagún a thabhairt abhaile agus duine acu le barántas agus príosún réidh 
mura dtabharfainn bagún abhaile liom. Ach bhí Snowden feicthe agam ag mo 
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is fearr, i dtimpeallacht plush agus bhí a fhios agam mo thaifead ar éachtaí, agus mar sin rinne mé a choinneáil fionnuar. 


"Ag déanamh Céard?" Chuir mé ceist ar. "Agus cé mhéad?" 


"Cabhrú liom an Feachtas a eagrú, airgead a chruinniú agus scripteanna a scríobh do scannáin teilifíse." 


"Cad é an párolla?" Arís agus arís eile mé, ag iarraidh mo spleodar a choinneáil síos leis an tairiscint seo den rud a bhí cosúil le neamh móide tuarastal. 


Bhí an chuma ar mo chuid paidreacha a scríobh scripteanna scannán teilifíse! 


"Ocht míle." 


Gulped againn a bourbon agus dickered. Tháinig roinnt daoine agus chuaigh siad agus rinne sé cúirt dóibh ina BVD'S. 

Thaitin a chéile linn. Ba é an post, ar ndóigh, mian mo chroí, cé go bhfolaigh mé mo elation fiáin thar sé ar feadh tréimhse réasúnta ama. 
Shocraigh muid na sonraí agus aontaíodh go bhfanfainn ceart i mo theach in Achadh an Iúir agus go scríobhfainn cúig chlár teilifíse leathuaire le 
scannánú chun na cúig leasú ar an mBunreacht a chuimsigh an 'trick' den Fheachtas do na 48 Stát a chur chun cinn. i sneaking an rialtas ar ais ó 


na usurpers. 


D'éirigh Snowden gléasta agus chuaigh muid ar athló go dtí an barra thíos, áit ar bhuail muid le cara liom, Bill Evans, a bhí ciceáilte amach as an 
gCabhlach, in ainneoin é a bheith ina leiffeanant sinsearach agus céimí de Annapolis, mar gheall ar léirigh sé an tréas comhlán. ag dul ar aghaidh 

i gCogadh na Cóiré nuair a bhí sé ar bord scriostóra. Bhí níos mó a fhios ag Evans faoin 'gluaiseacht' agus na daoine -- cé na cinn a bhí i bhfóinéisí, 
etc. - ná ag aon duine a raibh aithne agam air ag an am, agus shíl mé go mb'fhéidir go mbeadh sé in ann cabhrú leis an bhFeachtas. Níor shíl Snowden 
go mbeadh Evans ina chabhair ar bith, ach bhraith sé chomh fairsing agus chomh flaithiúil sin gur thug sé $800 ar iasacht do Evans ar an láthair chun a 
bhean agus a pháistí a fháil ar ais ó thar lear, áit a raibh siad sáinnithe, anois go raibh Evans thíos leis. tar éis dó a bheith ag plé le maorlathaigh pinko 


Washington. Bhí flaithiúlacht ríogach Showden tarraingteach dom, ach ní fada go raibh mé chun taobh eile den fhear a fhoghlaim. 


D'úsáid mé na cistí deireanacha atá agam chun socrú ceart a dhéanamh i mo theach i Vín chun na scannáin teilifíse a scríobh agus a eagrú dó, mar a 


ordaíodh. Bhí mé chun na scripteanna agus na leagan amach a sheoladh chuige agus iad críochnaithe. 


Ach sula raibh mé in ann tosú, fuair mé glao deifir chun tuairisc a thabhairt do chruinniú mór i Nua-Eabhrac, áit a raibh mé chun cabhrú le Snowden 
agus Gwinn airgead a bhailiú ag am lón. Nuair a tháinig mé, fuair mé amach go raibh an Feachtas in ann cuid de na hainmneacha is mó i dtionscal 
na SA a bhailiú ag an dinnéar príobháideach iontach seo. Is beag cainteanna a rinne Snowden agus Gwinn araon ag iarraidh $495 ó gach ceann de 
na caipitlithe comhchruinnithe - an ranníocaíocht neamh-intuairiscithe is mó. Bhí torthaí an t-atmaisféar plush agus an pháirc mhín ar 


fheabhas agus bhí an-áthas orm a bheith mar chuid den chulaith -- ar feadh cúpla nóiméad. 


Ansin, agus muid ag scaradh ar feadh an lae, chuir Snowden in iúl dom go tobann go raibh gnólacht fostaithe aige, gnólacht a fuair mé níos déanaí 

a bhí faoi cheannas leasanna na nGiúdach, chun na scannáin teilifíse a scríobh agus go raibh mé chun bogadh go Memphis chun obair san oifig leis! 
Buille uafásach a bhí anseo — ó thaobh na cruthaitheachta, an airgeadais agus an teaghlaigh de. Ní scríobhfainn na scannáin ar a raibh mé ag obair 
chomh sásta. Chaithfinn an brú airgeadais dian a bhainfeadh leis an teach beag álainn againn i Virginia a thabhairt suas agus bogadh breis agus 1000 
míle isteach sa Deisceart. Chaithfinn fréamhacha fáis mo mhuintire a sracadh agus mo bhean a chur ar an eolas faoin hegira nua, agus bhí mo bhean 
ag éirí tinn le tuiscint, agus tuirseach de hegiras. Bhíomar tar éis bogadh cheana féin ceithre huaire le dhá bhliain. Ach bhí mé ar an bpárolla, agus ag 


obair sa pholaitíocht, a bhí mo rogha gairme, mar sin ní raibh aon rud a rá nó a dhéanamh ach amháin chun bogadh. 


Phill Thora agus mé féin, Ricky, Grampaw agus Jeannie, an leanbh, isteach inár vaigín stáisiúin Plymouth agus thiomáin muid an 
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An bóthar fada go Memphis. Ar an mbealach, smaoinigh mé go leor uaireanta ar cad a d'fhéadfadh a bheith amach romhainn agus bheartaigh 
mé 'árachas' a bhaint amach i gcoinne a thuilleadh den spréachadh iomlán seo de mo theaghlach. Chuir mé teannas, le hathrú tobann 
Snowden, ar an bhféidearthacht go mb'fhéidir nach mbeadh mo shlí bheatha pholaitiúil, fiú ar 'thuarastal', ró-slán. Chinn mé gan teach 

nó árasán a cheannach nó a fháil ar cíos, ach leantóir mór a fháil. Dá mba rud é go raibh aon ghluaiseachtaí níos tobanna ann, bheinn 

réidh le dul suas agus imeacht. 


Reáchtáil Snowden miondheachtóireacht ina oifig Memphis, ag rialú mar anfhlaith ar a chúntóir eile, Fred Rosenberg (Gearmáinis) agus a 
rúnaí. Bhí sé "Bob" agus "Linc" roimhe seo, ach nuair a shiúil mé isteach san oifig, ordaíodh dom go hachomair labhairt leis an boss mar "Mr 
Snowden". Níor chuir sé seo isteach go mór orm. Ní miste liom an Boss a údarás nó a dhínit a fheidhmiú. Déanta na fírinne, seasaim air seo 
mé féin, ach chuir a chéad orduithe eile isteach orm. 


Tar éis dom teacht an bealach ar fad síos go Memphis, b'éigean dom admhálacha beaga a dhéanamh, de láimh, ar na ranníocaíochtaí $3.65 a 
tháinig isteach ó gach cearn de SAM, a bhuí le mana na heagraíochta: "A Penny a Day." D'fhéadfaí na fáltais sin a phriontáil agus a stampáil, 
mar go raibh siad i m'oifigí in dhá ghnó. Bhí an chuma amaideach $8,000 a íoc le fear agus míle míle a bheith aige lena theaghlach chun 
admhálacha a scríobh amach ocht n-uaire sa lá. Nuair a d'imigh sé don lón, chuir mé ceist ar mo chomhpháirtithe nua faoin ngnó amaideach. 


"Tá sé díreach mar sin," a dúirt siad. "Tá sé ag taispeáint duit cé hé an boss.' 


Ní raibh aon mhaitheas dom a chur in iúl go raibh mé sásta a Boss a admháil, glaoch "Sir" air agus cloí lena chuid orduithe gan cavil. Lá 

i ndiaidh lae thuairiscigh mé a bheith ag obair le mo cheapairí agus shuigh mé ar feadh uaireanta ag scriobláil amach na hadmhálacha beaga 
síoraí sin. Agus mé mar sin ag 'áitiú' mo chuid buanna, d'amharc mé ar an Uasal Snowden ag luascadh timpeall na hoifige, i gceannas ar 

an mbeirt eile ina bhealach impiriúil. Bhain mé triail as gambits an-mhín agus thar a bheith taidhleoireachta chun moltaí cuiditheacha 

a thairiscint, go háirithe maidir le modhanna chun go leor páipéarachas mí-éifeachtach gan úsáid a ghearradh amach, mar na fáltais bheaga 
gan deireadh. Níor chuir sé seo ach fearg air, mar sin thug mé suas é. 


Ansin lá amháin fuair sé na chéad scripteanna ón margadh daor a bhí aige i Nua-Eabhrac. Léigh sé iad le consternation ag fás. 
Níor lig sé dom breathnú orthu, ach thaispeáin sé iad do Rosenberg, ag gearán go géar faoin marbhántacht agus faoin gcruachás a bhain leo. 
Scríobh sé litir ghránna don ghnólacht, a raibh conradh iarann-cheangailte aige leis agus fuair sé níos mó scripteanna lousy. 


Bhí mo rún déanta agam leantóir a cheannach cheana féin agus chuaigh mé abhaile go dtí an teach sách palatial seo, más dlúth, agus 
shuigh mé suas ar feadh na hoíche ag scríobh na scripte mar shíl mé gur cheart é a scríobh. An mhaidin dár gcionn thug mé mo 
iarracht go ciúin don Uasal Snowden, a ghlac leis le ciúnas cothrom agus é a léamh. Dúirt sé faic agus chuaigh sé amach go lón. 


Nuair a tháinig sé ar ais, dúirt sé go gruffly liom éirí gnóthach agus na scripteanna a scríobh, mar sin chuir mé mo leabhar admhála ar shiúl 
agus d'fhill mé ar an obair a d'fhéadfainn a bheith ag déanamh ar ais abhaile i Virginia, an obair a bhí á dhéanamh agam sular íoc sé an 
chulaith eile. chun é a dhéanamh, ach a fháil amach, mar ba chóir go mbeadh a fhios aige, nach bhféadfadh ach eiteadóir ceart tiomnaithe, 
eolach cruthaitheach na scripteanna sin a scríobh. Chuir sé as dó, áfach, mé a chur ina shuí ansin os cionn a orduithe láithreach, agus mar 
sin dúirt sé liom dul abhaile agus iad a scríobh - ordú a chuir fáilte roimhe. 


Shuigh mé isteach agus scríobh mé na seónna ar baineadh úsáid astu ar deireadh, tuigim cé nach bhfaca mé riamh iad, ach ní gan a 
'chabhair'. Bhí ar a pheann luaidhe gorm é féin a chur isteach i bpíosaí bolscaireachta a bhí scríofa go cúramach, cosúil le barra scriosta, 
chun é a chasadh chun a bhlasta féin. 


Ina lár sin, d'ordaigh an Cabhlach dom cúpla scuadrún cúltaca a thógáil ó Anacostia, DC go 
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Grosse Isle, Michigan, le haghaidh 'cúrsála' samhraidh de dhá sheachtain de dhianoiliúint eitilte. Bhí mé i gceannas ar Fasron 661 ag 
Anacostia, ag eitilt deireadh seachtaine gach mí i Washington, agus anois ceapadh mé mar cheannasaí tascfhórsa ar an ngrúpa oiliúna. 
Mar sin bhí orm Memphis, mo theaghlach agus an tUasal Snowden a fhágáil ar feadh coicíse chun fónamh sa Chabhlach. Le linn na 
tréimhse seo a bhí mé as láthair, thairg an tUasal Snowden mo bhean chéile agus mo pháistí a thabhairt chun cuairt a thabhairt ar a 
phlandáil iontach ag Hughes, Arkansas, áit a raibh loch aige le haghaidh snámha. 


Is ar an turas mara seo ag Grosse Isle a d'fhoghlaim mé ar deireadh méid iomlán an lobhadh “Daonlathach Giúdach” a d'imigh ar ár 


bhfórsaí troda. Ba iad na horduithe a rinne mé mar cheannasaí tascfhórsa ná mo Fasron 661 féin agus scuadrún scoltacha ceangailte 

le Stáisiún Aeir Chabhlaigh Grosse Isle a ghlacadh ar feadh coicíse de dhruileáil agus oiliúint dhian chun a chinntiú go bhfuil na 

hoifigigh agus na bhfear réidh le haghaidh comhraic. Bhíomar go léir ag tarraingt pá iomlán dleachta agus ag baint sult as na buntáistí 
uile a bhain le seirbhís ghníomhach sa Chabhlach, agus mar sin ba chosúil dom go raibh orainn gach rud a d'fhéadfaimis a dhéanamh do 
cháiníocóirí Mheiriceá a chinntiú chun fíor-ullmhacht catha na scuadrún, na n-oifigeach agus na n-oifigeach a chinntiú. fir. 


Ceann de na bunriachtanais san ullmhacht don chomhrac ná smacht, agus teastaíonn géilliúlacht agus meas ar an toirt le smacht. Sin é an 
chúis atá leis an gcuid is mó den saluting, na onóracha, na searmanais, na dínit agus na seirbhísí a thugann seanóirí i ngach eagraíocht 
mhíleata éifeachtach. Rinne mé an 'botún' uafásach as a bheith ag iarraidh an ghné is riachtanach seo a chur san áireamh sa chlár 

oiliúna. D'ordaigh mé do gach sóisear cúirtéis a thabhairt do na seanóirí uair amháin sa lá, agus beannú a thabhairt do gach oifigeach 
ceannais gach uair a tháinig siad, ach amháin faoi choinníollacha oibre gníomhacha nó nuair a bhí siad ag eitilt, agus mar sin 

de. Níl i gceist anseo ach gnáthnós imeachta ar bord loinge nuair a bhíonn smacht réasúnta i réim. 


Ba é an toradh a bhí air ná go ndearna cuid de na hoifigigh agus na fir gearán le Anacostia, agus fuair mé coganta go críochnúil, 
beagnach ag fáil tuairisce míshásúil maidir le folláine. Fuair mé léacht ar an 'daonlathas' nua agus an gá atá le 'pals'” a dhéanamh de na 
trúpaí, srl. Ba dheacair a chreidiúint gurbh é an Cabhlach céanna a raibh mé ann nuair a bhí mé i mo phíolóta catapult ar an sean Omaha, 
sé bliana déag roimhe sin. 


Sna laethanta sin, choinnigh an Cabhlach a thraidisiúin uaisleáin troda fós, cé go mb'fhéidir go raibh a mothúcháin 'dhaonlathacha' gortaithe 
ag cuid de na trúpaí toisc gan a bheith ina 'chairde' lena n-oifigigh. Déanta na fírinne, rinneadh gach iarracht bearna a chruthú idir na sóisir 
agus na sinsir. Bhí bearna ní ba mhó an uair sin, idir bhrataí agus leiffeanantaibh sóisearacha, ná mar atá anois, idir chliathaibh agus 
chaptaein! Sula bhfuaireamar an “daonlathas”, sannadh fiú oifigeach cabhlaigh sóisearach dá bhuachaill príobháidigh, mar phribhléid 

fear uasal a raibh an cogadh ina ghairm. Bhí sé seo sular éirigh leis na Giúdaigh an smaoineamh a scaipeadh gur chóir do gach aimiréil 
agus ginearál a chuid miasa agus a mhadra a ní agus go bhfuil sé faoi 'dhínit' Negro na tascanna seo a dhéanamh le haghaidh fear a 
bhféadfadh cinniúint na náisiún a bheith i gceist leis. . 


Rang a bhí i gceist i ndáiríre rud éigin sna laethanta sin, agus na ensigns eile agus níor smaoinigh mé riamh tagairt a dhéanamh 

do leifteanant, grád sóisearach, mar rud ar bith ach "a dhuine uasail". Bhí fiú 'ceann' nó seomra níocháin do leifteanant agus thuas, agus 
uair amháin, nuair a bhí mé cheana féin ar cheann de na jg's, fuair mé gafa ag leifteanant ag baint úsáide as a seomra naofa idir eitiltí 

a shábháil rith fada suas agus síos dhá dréimire chuig mo. ceathrúna i 'bád dubh Calcúta'. Ní raibh an t-uafásach seo den domhan níos 
airde chomh dÚsachtach agus atá oifigigh an lae inniu, agus chothaigh sé mé i gceart sa traidisiún is saillte as cur isteach ar 
phríobháideachas na ndaoine ab fhearr liom. Fiú cúpla bliain ar ais le 1941, d'fhéadfadh fir throid Mheiriceánach de gach céim a 

thuiscint an fhíric shimplí nach féidir le duine ar bith dínit na ceannasaíochta a chaomhnú agus meas líon mór fear a choinneáil nuair a 
sheasann ceannasaithe agus ceannasaithe go léir le chéile sna tascanna is neamhdhíghnách i. na háiteanna is neamhleithscéalaí, mar a 
dhéanann siad uaireanta sna bunaíochtaí míleata. 


Ní mhothaíonn fear liostáilte nó oifigeach sóisearach leis an meon agus an meon ceart go bhfuil sé díghrádaithe agus íslithe ag beannú, ag 
onóir agus ag bronnadh pribhléide d'oifigeach maith. Ach tá go leor d'oifigigh an lae inniu tar éis dul i léig le fonn a bheith coitianta, 
seachas oifigigh mhaithe. 
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Ar ais i '41, thug mé beannú do m'oifigeach ceannais gach uair a chonaic mé é agus bhí sé an-bhródúil as an oifigeach diana fíneáil seo a 
bheannú. Ní raibh an 'phribhléid' daonlathach a bhain leis an gcaintín in éineacht leis, ach bhí sé de phribhléid agam a cheannaireacht a 
leanúint agus meas a bheith agam ar oifigeach agus ar fhear uasal a chuirfeadh bualadh bos gan staonadh orm. in iarann mar gheall 


ar aon mhainneachtain toiliúil neamhghlan an meas sin a thaispeáint. 


Cinnte, bhí tyrants agus bulaithe againn nuair a bhí na hoifigigh ceannais an chumhacht cheart a bhí acu, ach uaireanta d'fhoghlaim 

muid go raibh cuspóir ag na tyrants ina n-garbhacht agus d'íoc sé as sa chomhrac. Níos minice ná a mhalairt, bhí ár n-oifigigh ceannais ina 
gceannairí den scoth. Sa lá atá inniu ann, is feéadnmeannach gnó agus múinteoir scoile é CO' a mbítear ag súil, thar aon rud eile, go mbeidh 
“óir” air ar an mbealach is saoire, agus ansin ina shaineolaí teicniúil agus ina shaineolaí páipéir. Má dhéanann sé iarracht coinníollacha cearta 
dínite agus meas ar cheannaireacht éifeachtach a bhunú, a mbíonn gnéithe pribhléide agus eagla i gceist leo i gcónaí, chomh maith 

leis an tóir, cuirtear ina leith go pras é nach bhfuil sé 'daonlathach'. 


Chun cur leis an eispéaras géar seo, ba é mo fhilleadh ó chúrsáil dhá sheachtain an Chabhlaigh an ócáid le haghaidh cath nua le Snowden, an 
uair seo de chineál tromchúiseach. shocraigh sé an cheist lasmuigh den chúirt agus d'aontaigh mé gan sonraí an ghnó a nochtadh, agus 
mar sin ní féidir liom é sin a dhéanamh anseo. 


Tar éis an teagmháil sin, bhí rudaí san oifig níos measa ná deacair. Ar mhaithe leis an gcúis agus mo phost, rinne mé iarracht a bheith 

thar a bheith, fiú go foirmiúil ómósach agus cabhrach, ach d'ardaigh mo shaoiste an tíorántacht treallach a bhí air. Rinne mé iarracht a rá leis 
go raibh dea-theagmhálacha bunaithe agam le Russell Maguire ag iris Mercury, agus teagmhálacha eile a d'fhéadfadh poiblíocht mhaith a fháil 
dúinn, ach rinne Snowden scanradh ar na tairiscintí seo agus d'fhostaigh sé fear a d'admhaigh sé go raibh a fhios aige go raibh pinko 

aige chun an phoiblíocht a dhéanamh, ceann de na poist ar fostaíodh mé lena n-aghaidh. 


Maidin amháin shiúil mé isteach san oifig chun Snowden a aimsiú ann go luath. D'iarr sé orm breathnú ar bhille nó rud éigin ag a dheasc agus, 
mar a rinne mé, níorbh fhéidir liom cabhrú le nóta a fheiceáil ag léamh "Fire Rockwell." D'iarr mé air cad a bhí ann agus rinne sé iarracht é 

a cheilt, ach bhí sé ró-dhéanach. Bhí sé amach againn, agus stampáil mé amach as an oifig, agus é a ordú dom ar ais níos mó a chloisteáil, 
an bealach ar fad go dtí an ardaitheoir. 


Buíochas leis go raibh an fadbhreathnaitheacht agam an leantóir a fháil, rinne mé deifir abhaile leis an nuacht uafásach do mo bhean 
chéile, a bhí ag mothú mar éan badmantan. Cheannaigh muid sean '49 Cadillac agus bhuail mé suas go fathach 44 troigh - níos mó ná 
trucail - agus carn an teaghlach taobh istigh den charr dwarfed. 


Is beag eispéiris eitilte comhraic a bhí chomh “gruagach leis an gcéad turas, ag tarraingt leantóir chomh ollmhór, le carr lán de bhean chéile 
agus leanaí. Chuaigh an rud go contúirteach ag dul síos cnoic agus bhí am amháin ann nuair a chonaic mé bus ollmhór na gCon ag roarcadh 
síos cnoc thall agus mé ag ruaigeadh síos cnoc eile i dtreo an phointe ag an mbun mar a raibh an bóthar cúngaithe go dtí droichead beag 
bídeach thar loch! Ba léir go mbuailfinn le chéile sa lár agus ar éigean go raibh an droichead leathan go leor don bheirt againn -- níos lú ná 
troigh le spáráil! Chaith mé mo lámh go fíochmhar ar thiománaí an bhus le stopadh, mar ní raibh mé in ann stopadh, ach lean sé ar aghaidh le 
gnáthluas eilifintine an bhus. Mo mhéara ag gabháil don roth stiúrtha i mbrat d'eagla fuara báis, chuamar anuas ar a chéile ar an 

droichead sin le héalú ar leithead gruaige a d'ídigh mo bhean agus mise. Shíl na páistí go raibh sé spraoi, ar ndóigh! Bhí faitíos orainn freisin 
dul timpeall ar chúinní daingean sna bailte agus ba mhinic a bhíodh ar mo bhean chéile léim amach as an gcarr chun mé a threorú timpeall, 
agus gluaisteáin eile á mbratadh síos. 


Ar an mbealach, bhris ár hitch leantóra agus bhí beagnach tubaiste againn mar a thit an leantóir le thud uafásach, ach d'éirigh linn a cath agus 
streachailt ar ár mbealach suas go Washington, DC, agus ar deireadh tharraing isteach sa pháirc álainn. 
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ag Haine's Point, ar oileán i lár an Potomac -- le osna ollmhór faoisimh! 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL XI. 


Bhí alt díolta agam cheana féin Russell Maguire, foilsitheoir Mercury Magasine, faoi baoiseanna SAM san Íoslainn, agus mar sin bhí sé 
beartaithe agam anois tuilleadh oibre a mholadh dó. Ghlaoigh mé agus shocraigh mé coinne ina árasán galánta Park Lane i Nua- 
Eabhrac. 


Níor bhuail mé leis riamh agus bhí áthas agus faoiseamh orm a mhalairt a fháil ó m'fhostóir le déanaí i Memphis. 

Bhí sé beag, cliste, gan glacadh leis agus ba chosúil go hiomlán tiomanta do chúis Mheiriceá agus an Rás Bán. Labhair muid faoin 
“gluaiseacht”, mar a dhéanann ceannairí tírghrá ar a gcruinniú dosheachanta agus d'aontaíomar gurb é an rud a bhí ag teastáil ná 
“croílár crua”. Dúirt mé leis gur shíl mé sa deireadh go mbeadh Páirtí Naitsíoch ag teastáil uainn, agus d'aontaigh sé, ach dúirt sé go 
gcaithfí é a dhéanamh go rúnda. Ag an am, ní raibh go leor eolais agam faoi chun é a mhaíomh as an smaoineamh sin, mar a 
dhéanaim anois, agus mar sin chuaigh mé leis sin freisin. 


Ansin thairg sé mé a chur ar an bpárolla ina oifigí Fifth Avenue mar a chúntóir, chun cabhrú le Mercury Magaaine, a thionscadal 
beloved, a chur chun cinn, agus chun tosú go ciúin ar an 'croí-chrua' a theastaigh uaidh a bhunú. Fiú dá mba rud é nárbh é seo a 
shamhlaigh mé, bheadh sé tógtha agam ar an tuarastal dathúil. Seo an deis a mhol go leor Meiriceánach óg a raibh aithne agam air: 
ag fáil íoctha as tréas a throid! Thuairiscigh mé don obair beagnach láithreach agus tharraing cuideachta a bhí ag bogadh an leantóir 
go dtí páirc leantóra i Moonachie, New Jersey, díreach trasna na habhann ó Manhattan. 


Ar feadh tamaill, ba chosúil go raibh sé ró-mhaith a bheith fíor. “Bhris mé mo mhuineál' do Mag Uidhir, agus bhí an chuma air go raibh 
meas aige air. Bhí sé sásta éisteacht le moltaí agus ghlac sé leo. Bhí sé ar neamh tar éis an oifig i Memphis! 


Ach ansin thosaigh mé ag dul isteach in intrigues na hoifige, a théann ar aghaidh i ngach oifig ar domhan agus d'éirigh sé deacair mo 
sheasamh, nach raibh aon teideal aige. Uaireanta, chuirfeadh "RM", mar a thug an fhoireann ar an multimillionaire beag seo, mé 

anonn chun preabadh ar an ríomhphost ar fad ag a oifig Mearcair ar 50th Street agus cuardach a dhéanamh tríd chun féachaint an 
bhfuil an fhoireann thall ansin - lena n-áirítear a iníon féin. a bhí an Boss ag Mearcair - bhí ag filching ó nó ag praiseach suas na cuntais 
ríomhphoist! Níor chuir sé seo isteach ar an bhfoireann sin mé, ná níor tháinig aon tóir orm nuair a d'aimsigh mé comhbhrón den 

eite chlé i gcuid de na heagarthóirí agus chuir mé an fhianaise faoi mo dhualgas i láthair an bhainisteoir. Cuid de mo phost freisin ná 

na mílte iarratas ar mhaoiniú a scagadh a chuireann isteach ar gach duine saibhre agus na malaí, na bréige, na cíocha agus roinnt 
mhaith daoine réasúnta nach raibh RM ag iarraidh a bheith buartha leo a chaitheamh amach. 


Idir an dá linn, bhí mé go gnóthach ag cuardach agus ag bailiú na tallainne do 'hard-core' Maguire. Sa phróiseas, tháinig mé trasna 
ar fhear darbh ainm DeWest Hooker. Nuair a bhuail mé le Hooker, arís eile, d'athraigh mo shaol go buan. 

Bhí a fhios ag Hooker cheana féin gurbh é Maguire agus Hooker an rud is gaire do Naitsithe ón Bund. Ba chéimí de chuid Cornell 
é, go díreach m'aois, leis an meon céanna, na smaointe céanna, agus gan teorainn níos mó taithí. 

Bhí sé dathúil, chomh dathúil sin go ndearna sé airgead mar mhúnla gairmiúil, rud a fheicim fós i bhfógraí toitíní. 

Bhí a aghaidh gharbh, uasal frámaithe ag gruaig breá groomed, graying ag na temples. Bhí a thógáil lúthchleasach agus ard, 

agus shiúil sé le preab agus earrach ina chéim is annamh a fheictear i measc ár ndaoine buille. 

Ba de shliocht an Húicéara é a. Síníodh an Dearbhú Saoirse, le tuismitheoirí millionaires agus bean chéile millionaire. 
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Ach, rud is tábhachtaí ar fad, bhí Hooker ina Naitsíoch! Ní “tírghráthóir” nó “right-winger'” nó “coimeádach” a bhí ann, ach Naitsithe troda, 
diana, uile-amach, chuaigh sé isteach ar shráideanna Chathair Nua-Eabhrac agus chruinnigh sé dronganna de pháistí deacra agus 
ciontaithe óga ionchasacha, agus d'iompaigh sé iad ina ndílseacht fanatical do na Stáit Aontaithe, an Rás Bán agus Addolf Hitler. 
Meiriceánaigh réasúnta, tiomnaithe as gangsters leanbh beag caillte. Bhí na páistí sin ag Hooker ag adhradh dó! páistí as an 

díogras chun línte picéad a dhéanamh i gcoinne Cumannachas Giúdach, díreach ina dhaingean salach: Cathair Nua-Eabhrac! 


Bhí mo chéad chruinniú le Hooker ar Lá Altaithe, nuair a bhí sé dlite ag dinnéar teaghlaigh, ach d'éirigh linn a bheith chomh tógtha 
sin inár bplé gur choinnigh sé a bhean chéile uaireanta feithimh, go dtí go raibh sí an-fhearg air. Agus muid ag caint, d'inis sé rud 
iontach amháin dom i ndiaidh a chéile. 


Mhínigh Wes na Giúdaigh dom níos soiléire ná mar a bhí sé ar intinn agam riamh. Rinne sé cur síos, le gothaí drámatúla, ar an 
gcaoi a n-oibríonn siad mar nathair le craicne éagsúla, a n-imíonn siad amach as nó isteach de réir mar a d'fhéadfadh an gá straitéiseach 
a bheith ann. 


Nuair a thosaíonn an Cumannachas Giúdach ag éirí ró-the, mar atá anseo i SAM, mar gheall ar na milliúin a chonaic paráid na spiairí 
Cumannach Giúdach, sleamhnaíonn siad amach as an gcraiceann sin agus déantar 24ionists de. Agus nuair a éiríonn sé seo ró-the 
freisin, ansin déanann siad leá agus a bheith ina 'frith-chumannaithe' nó rud éigin eile. Sa sceitimíní, is cosúil aon duine riamh faoi 
deara go bhfuil sé i gcónaí ar an nathair céanna. 


Níos suntasaí fós, thug sé léargas soiléir spleodrach dom ar an praiseach a d'aithin mé liom féin mar an 'gluaiseacht' -- na bórdaigh, na 
glórtha, na hobairí, na gníomhairí ADL, na 'striapacha' a dhéanann. airgead as é - an lán depressing iomlán acu. 


Ansin d'inis an genius óg fuinniúil seo scéal iontach cruinn Joe McCarthy dom, rud a thug go hiomlán dom an t-eolas ríthábhachtach a 
bhí aige faoi oibríochtaí namhaid a bhí go dtí seo a chuir isteach orm. Gach céim ar an mbealach, thaispeáin sé dom doiciméid, 
gearrthóga nuachtáin agus fótastats chun tacú leis an scéal faoi conas a thosaigh Joe McCarthy, d'ardaigh, agus ar deireadh scriosta. 


Dúirt sé liom go raibh Bernard Baruch tar éis é a thosú ar fad, nuair a bhí an iomarca spiairí Giúdacha ag éirí feiceálach. Chuir Baruch 
glaoch ar Joe suas go dtí a árasán i Nua-Eabhrac -- anseo, thaispeáin Hooker clipping dom ón New York Times -- agus dúirt sé leis 
go raibh gá le crusade frith-c-humannach, ach go raibh smaoineamh trua ag dul timpeall ar an gCumannachas sin. Giúdach a bhí 

ann, mar gheall ar an oiread sin spiairí Giúdach. An ndéanfadh Seosamh fiach dearg maith, spreagúil, agus é rud beag 'níos 
cothroime' trí roinnt spiairí neamh-Ghiúdacha a thochailt? Dá ndéanfadh Joe é seo d'fheicfeadh Bernie go raibh poiblíocht mhaith 
agus dul chun cinn maith ann do Joe. D'fhéadfadh McCarthy boladh an tsocraithe seo, ach, cosúil le go leor shabbea goy os a 
chomhair, shamhlaigh sé go bhféadfadh sé an Giúdach a shealadh as an sionnach. Nuair a tháinig an t-am, bhainfeadh sé úsáid as 
an bpoiblíocht agus as an tacaíocht chun GACH Cumannach, Giúdach agus Gentile araon a tharraingt amach. 


Mar sin d'aontaigh Joe an fiach mór a stiúradh agus thosaigh sé i Wheeling, West Virginia. Gheall sé go n-aithneofaí an "máistir- 
ghníomhaire Dearg" i Meiriceá, agus rinne sé go leor cúisimh faoin gCumannachas sa Roinn Stáit. 


Ansin chuaigh a chara “maith” Giúdach”, George Sokolsky, an colúnaí, i dteagmháil leis, a thug foláireamh dó faoin chontúirt a bhain 
le 'frith-Semite' a chur ina leith, mar gheall ar láithreacht 'fortuitous” an oiread sin Giúdach sa Chumannach. gaireas. 
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"Cén fáth nach gcoimeádfá é seo trí Ghiúdach 'maith' a ghlacadh mar cheann ar d'fhoireann?" rothaí George. “Ansin ní raibh siad 
in ann a rá go raibh tú frith-Sheimíteach! 


Shíl Joe go raibh an chomhairle seo sách maith agus níor éirigh le George ach an Giúdach ceart a chur i gcuimhne - Roy Cohn. 
Socraíodh an scéal go luath agus tháinig Cohn the Jew ina eagraí ar “'McCarthyism'. 


Ansin chuaigh Cohn i dteagmháil le Seosamh ag troid agus mhol sé, ós rud é go raibh cabhair agus breis cabhrach ag teastáil 
uathu, agus ag iarraidh a bheith cinnte faoi dhó nach gcuirfí i leith 'frith-Ghiúdachais' iad, go mb'fhéidir go mbeadh sé ciallmhar cara 
saibhir saibhir Giúdach a fhostú dá chuid. , Dave Schine, don fhoireann. Arís, chuaigh McCarthy chomh maith leis an stróc iontach seo. 


Nuair a bhí gach rud réidh, thug McCarthy amach go cuí a 'iasc mór dearg”, mar a ghealladh, a d'iompaigh amach ina ollamh coláiste 
darbh ainm Owen Lattimore -- Gentile! Ní raibh mórán cloiste ag éinne air, roimhe seo ná ó shin, ach i lár thrialacha breis agus fiche 
spiaire Sóivéadach Giúdach, tarraingíodh Lattimore anonn is anall sa phreas mar an fíor-scadán dearg, scadán Gentile, le screadaíl 
oiriúnach ar ais agus amach ag an dá thaobh. Bhí jab breá déanta ag Bernie. 


Rinne McCarthy, tríd an méid seo ar fad, a mheas go raibh sé níos cliste ná a ionramhálaithe agus, nuair a tháinig Poblachtach i 
gcumhacht, rachadh sé ansin i ndiaidh GACH na ndearg, an Giúdach agus an Gentile, agus ligfeadh sé do na sliseanna titim áit a 
bhféadfadh siad. Mar sin féin, i láthair na huaire, d'fhan sé ar a labhrais agus an fear a raibh na páipéir Giúdach agus an Oibrí 
Laethúla Cumannach ag screadaíl faoi, an fear a bhí bunaithe ag Giúdach, comhairle ó Ghiúdach agus beirt Ghiúdach mar fhoireann. 


Tá an fhoireann dílis dícheallach i mbun 'McCarthyism' a thaispeáint don domhan mór. Thug Cohn agus Schine, an bheirt Ghiúdach, 
turas critheagla ar fud na hEorpa, ag tabhairt cuairte ar leabharlanna de chuid Sheirbhís Faisnéise SAM atá, mar ábhar fírinne, lán 

le bolscaireacht dhearg agus bhándearg. Ach ní dhearna siad jab freagrach ag nochtadh agus ag stopadh an úsáid lofa seo as airgead 
cáiníocóirí SAM chun an Marxachas a scaipeadh. Ina áit sin, chaith siad tantrums don phreas, chaith siad leabhair ar an urlár agus 
d'fheidhmigh siad mar dhá leathcheann. Níor thug aon duine faoi deara gur beirt Ghiúdacha a bhí iontu, ach tháinig gach éinne chun 
'McCarthyism'” a chur ar chomhchéim le gealtacht, a bhuí leis an gclúdach leathan a fuair an bheirt seo! 


Bhí toghchán na huachtaránachta faoi lán seoil agus chuaigh McCarthy ag batáil ar son Ike, ag brionglóid go sámh nach mbeadh ar 
Truman stop a chur leis -- an lá a bhféadfadh sé na Cumannaigh a thochailt i ndáiríre, is cuma cé mhéad díobh a bhí ina nGiúdaigh! 
Cinnte go leor, toghadh Ike agus tharraing McCarthy an plocóid, chuir sé urláir ar an luasaire, bhain sé de na teanndáileoga agus 
scaoil sé leis gach a raibh aige. 


Chuaigh sé go Fort Monmouth, chuig ár saotharlanna radair is rúnda agus fuair sé amach 41 duine le taifid slándála uafásacha 
agus cúlra dearg. Astu seo 41, bhí 39 Giúdaigh! Ansin fuair sé fiaclóir Giúdach darbh ainm Irving Peress, a bhí gafa leis an dearg- 
láimh ag déanamh éithigh agus é ag séanadh a thaifead dearg. D'iarr McCarthy ar an Roinn Cosanta breathnú air agus na cúinsí a 
thuairisciú. In ionad é seo a dhéanamh, thug an tArm a bhí faoi cheannas Anna Rosenberg ardú céime do Peress agus thionóil 
siad amach é, gan teacht ar an armchúirt - in aon lá amháin! 


Chuaigh McCarthy agus é ag dúil le fuil go ceart, i ndiaidh Irving agus d'éiligh go mbeadh a fhios aige cé a chuir an 

Cumannach seo chun cinn. Ar deireadh thiar d'aimsigh sé a bhealach chuig Anna, scríbhneoir alt do The New Masses agus ball de 
Chlub Cumannach John Reed. B'fhéidir gurbh é an Rúnaí Marshall a thug ar an rian é, a d'áitigh gur dhí-armáil sé go pearsanta na 
Síneach Náisiúnach le stróc dá pheann, rud a d'iompaigh an tSín go Cumannachas. 


Mar sin chuaigh beirt 'chúntóirí' Giúdacha McCarthy, Cohn agus Schine, i mbun aicsin arís. Dréachtaíodh Schine isteach san Arm 
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agus ghlaoigh Cohn, in ainm McCarthy, agus rinne sé iarracht fabhair a fháil dó trí thionchar. Ba scadán dearg foirfe é an gníomh truaillithe seo 


chun an teas a bhaint díobh siúd a chuir fiaclóir Giúdach Cumannach chun cinn, a bhí ciontach i mionnú éithigh, agus a chuir le chéile é sula 
bhféadfaí armchúirt a chur air. 


Arís eile, ba iad an bheirt Ghiúdach a chruthaigh 'McCarthyism' agus a thug droch-cháil air — ní Joe McCarthy — foinse na déileála salach ba 
chúis le titim fear fíor cróga agus ard-chroí. 


Nuair a bhí críoch curtha ag Hooker leis an taisbeántas uathbhásach do-fhreagrach seo ar ghin ionramhála na nGiúdach, agus a éirim féin ag 
déanamh amach é, do chuir an ollmhód an méid sin i gcéill mé! 


Fuair mé amach go raibh fuath ag Hooker do Maguire, a raibh mé ag obair dó. Ní raibh Maguire, a dúirt sé, ach rabid ar rud amháin, an 
Mearcair, a thionscadal peataí - agus an ifreann leis an gcúis féin. Dúirt sé liom go raibh Mag Uidhir go hiomlán neamhthrócaireach ó thaobh 
airgid de agus go n-íosfadh sé as aon socrú a d'fhéadfadh sé, dá gcosnódh sé airgead air. Mhaígh sé fiú go ndearna Mag Uidhir iarracht é a 
fhostú, Bill Evans (a bhfuair mé an iasacht ó Snowden dó) agus fear eile chun príomh-Ghiúdaigh a mharú ar $10,000 an ceann, ach go raibh sé 
chomh deacair sin a shocrú ar cheist an airgid, bhraith siad nach n-íocfadh sé choíche. Go deimhin, bhí cuid de na buachaillí ag iarraidh 
Maguire a lámhach ina ionad. Dúirt Hooker go labhródh Maguire go deo faoina 'hard-core', ach nach ndéanfadh sé tada go deo. 


Idir an dá linn, inár leantóir i Moonachie, bhí mo bhean chéile agus mé an-sásta, ag smaoineamh ar an spás maireachtála srianta. 
Bhí sí ag iompar clainne arís, ach bhí airgead againn sa bhanc agus d'fhás ár dteaghlach gach lá níos grámhara agus aontaithe. 


Agus an pá ag teacht isteach go seasta agus Maguire ag geallúint go n-ardóidh mé post a theastaigh uaim go mór a dhéanamh, bhí an chuma ar an scéal go raibh 
an todhchaí iontach. 


Chaith mé roinnt mhaith ama le Wes ina áit i Greenwich agus i Nua-Eabhrac. Bhí sé tiomáinte as gnó agus gníomhaíocht pholaitiúil ag an 

Léig Frith-Chlúmhilleadh agus Jacob Javita; a bhí ag an am sin Nua-Eabhrac Ard-Aighne. Bhí urghaire buan faighte ag na Giúdaigh ina choinne 
fiú i Nua-Eabhrac, mar atá siad ag iarraidh a dhéanamh anois i mo chás. Bhí air bogadh ó Larchmont, Nua-Eabhrac, go Greenwich, 
Connecticut. 


Bhí Hooker lánchinnte nach n-éireodh leis an 'gluaiseacht' go deo sna Stáit Aontaithe mar, a dúirt sé, “Tá na 'fat-cats' ró-uathánach agus ró- 
rannmhar riamh chun tacú le gluaiseacht mar a thacaíonn na Giúdaigh lena gcuid buachaillí.” Bhí náire air, agus ní raibh mé in ann an milleán a 
chur air, tar éis dom an tsraith eispéiris a bhí aige leis na 'fat-cats' a chloisteáil, mar a thug sé orthu — eispéiris a 'thaitníonn' liom féin ó shin. 


D'íocfadh na créatúir seo aon suim as tionscnamh peataí beag éigin a bhí ar intinn acu, ach ní íocfadh siad aon airgead leis an tallann dhaonna 
a bhí riachtanach chun eagraíocht troda éifeachtach a fháil le chéile, mar a dhéanann na Giúdaigh. 


Mhothaigh mé fós an uair sin go bhféadfaí a chur ina luí orthu tacaíocht a thabhairt do phlean freagrach agus do dhaoine freagracha, agus 
labhair an Iarthair faoi choinneáil siar lena phleananna éirí as an ngluaiseacht agus dul ar ais i mbun gnó chun airgead a dhéanamh, 

mar a rinne sé roimhe seo sa teilifís, cuir i gcás. , áit a ndearna sé $40,000 sa bhliain. Dúirt mé le West go raibh mé ag obair do Maguire le 
treoracha sonracha a leithéid de ghrúpa a eagrú. Rinne sé magadh agus dubhairt sé go raghadh Mag Uidhir. Mhothaigh mé difriúil agus chuaigh 
mé i bhfostú do Maguire an bealach ar fad. Mhothaigh mé cinnte go bhféadfainn an bheirt fhear mhaith seo a thabhairt le chéile faoi dheireadh, 
in ainneoin na cainte agus na cúisimh fhiáin. 


Tá an genius ag Hooker atá ag teastáil go géar ón eite dheis marbh, agus mhothaigh mé cinnte go bhféadfainn Maguire a fháil chun tacú leis mar 
cheannaire sa deireadh. B'éigean dom rith anonn is anall eatarthu, mar a dhéanfá idir bheirt chailíní scoile a bhí ag pógadh a bhí tar éis a gcúl 

a chasadh ar a chéile. Ach beagán ar bheagán, fuair mé níos gaire dá chéile iad. Ar deireadh, d'aontaigh Maguire le cruinniú rúnda idir 

Hooker, é féin, Fred Willis (cara is sine agus is fearr Maguire), 
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agus mé féin ag árasán Maguire's Park Lane. 


Chuir Hooker a chreideamh iomlán san iarracht agus rinne sé liosta iomlán de na daoine agus na 'ceannairí' go léir sa 
ghluaiseacht, a dtaifid, a gcumas agus a míbhuntáistí. Bhí liosta cruinn aige freisin de na spiairí agus de ghníomhairí na 
Sraithe Frith-Chlúmhilleadh a raibh cos ar bolg Maguire uirthi. Cé gur chuir sé irritated air agus chuaigh sé i gcoinne a nádúr, 
fuair mé fiú Hooker oibrigh suas go dtí an pointe nuair a dtugtar sé Maguire "Sir", mar a rinne mé. 


Chuireamar plean iomlán i láthair le haghaidh cur le chéile mall rúnda Naitsíoch faoi Hooker ar fud na SA" ag baint úsáide as an 
pearsanra agus na ceannairí a bhfuil aithne chomh mór sin orthu ag Hooker, grúpa tosaigh a bhfuil blas Naitsíoch 'beagnach' 
air agus -- maoinithe ag Maguire. , mhothaigh muid go gcabhródh an chuid is mó de na fir shaibhir eile, dá bhfeicfeadh 

Maguire rud éigin ar dtús, bhí an chuma air go raibh Hooker ag iarraidh an liosta iomlán ADL agus gníomhairí Giúdach eile a 
thabhairt dó. ceannairí sciatháin, ach mhol mé fanacht siar go dtí go bhfuaireamar tiomantas de shaghas éigin. 


"Ceart go leor!" arsa Maguire, le haer an fhir chinn go tobann ar chéim ollmhór. "Tabharfaidh mé ar ais é! Níl cúig bliana fágtha sa 
tír! Níl le déanamh againn ach é a dhéanamh! Cuirfidh mé míle dollar isteach don chéad bhliain!" 


D'fhéach Hooker orm agus a bhéal oscailte. Bhreathnaigh mé ar Hooker, ansin d'fhéach muid araon ar sheanchara Maguire, 
Willis. Bhí ilmhilliúnóir anseo le breis agus $80 milliún, ina shuí in árasán a chosain $1500 sa mhí ar a laghad air, gan faic a rá 
faoina phálás iontach ar an bhfarraige i Connecticut -- agus bhí sé ag insint dúinn go raibh sé ag dul ar 'ais'. gluaiseacht pholaitiúil 
náisiúnta de chomhréireanna ollmhóra chun Meiriceá a shábháil, le $1000 in aghaidh na bliana! Agus bhí sé chun an rud 

iontach seo a dhéanamh mar "níl ach cúig bliana fágtha againn!" 


Bhí Hooker agus Willis ar fad as ifreann a thabhairt do Mhaig Uidhir anois agus arís. Bhí Willis nios measa ná náire agus dúirt sé 
amhlaidh, ach choinnigh Hooker ciúin ar m'iarratas. 


Rinne mé iarracht arís. Bhí a fhios agam gur chaith Maguire na céadta mílte dollar in aghaidh na bliana ag priontáil Mearcair 

agus athchlónna ón iris, chomh maith le gach cineál ábhair dá cheithre nó cúig oifig. Mheas mé dá mbeadh sé ró-dhaingean le cur 
leis, b'fhéidir go bhféadfaimis é a fháil ar a laghad chun trádáil a dhéanamh linn mar chlódóirí, agus an ghluaiseacht a mhaoiniú 
dá réir. Bhí mórán fear óg againn a d'fhoghlaimeodh ceird na clódóireachta thar oíche agus a d'oibreodh mar chapaill gan aon 

ní — rud a dhéanfadh an brabús clódóireachta go léir gravy glan don troid. Ag scramadh go fiáin i m'intinn an beart seo a chur le 
chéile agus mé á choinneáil. síocháin ag an gcruinniú rinne mé an pháirc go Mag Uidhir agus ghlac sé leis. D'aontaigh sé an 
clódóireacht agus an “fabulous” míle dollar in aghaidh na bliana a thabhairt dúinn! 


Scaramar ag an doras ceannbhrait ar Ascaill na Páirce. Willis chuma ró- disgusted chun labhairt a thuilleadh. Tar éis Mag Uidhir 
ag caoineadh agus ag caoineadh bliain i ndiaidh bliana faoi staid an-éadóchasach Mheiriceá agus an Rás Bán, tar éis dó é a 
chloisteáil a admháil gurb é an t-aon bhealach chun sinn féin a shábháil ó na Giúdaigh ná le croí daingean crua, ní foláir nó go 
raibh sé ag sladmhargadh. thar a bheith mór é a fheiceáil ina shuí ar a mhálaí airgid agus a thairiscint cúpla copar a chaitheamh 
chugainn chun dul amach ar na sráideanna chun an tíoránaigh a chur ar ár gcinn. 


Chuaigh Hooker agus mé féin chuig a chlub (Cornell), timpeall an chúinne agus shuigh mé sa leabharlann ag iarraidh ár n-imthacaí 
a mhaolú agus a fháil le haghaidh tuilleadh gníomhaíochta. In ainneoin an fhairsinge, ba chosúil domsa ag an am gur éirigh liom 
rudaí a shábháil leis an margadh priontála. Theastaigh uaim dul ar luas iomlán chun tosaigh le socruithe. Bhí sé intuigthe go raibh 
Hooker géar agus thuar go ndéanfadh Mag Uidhir sult arís, ach d'impigh mé air dul ar aghaidh leis an margadh. D'admhaigh 

sé go raibh níos mó ratha agamsa ná ag aon duine go dtí seo le Mag Uidhir, díreach trí dhul ar an bpárolla agus an cruinniú 

a eagrú. Dúirt Maguire, gur dhiúltaigh sé de ghnáth níos mó ná duine amháin a fheiceáil ag an am, chun finnéithe a sheachaint. 
Mar sin, bhí flicker creidimh ag West i mo dhíograis féin agus chuaigh muid ag obair ag bunú clódóireacht 
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planda. 


Fuair muid preas, stór beag, thosaigh na buachaillí ag léamh go frantically lámhleabhair maidir le priontáil, cruinnithe ar siúl, pleanáilte 
maoiniú, airgead a bhailiú agus go ginearálta rinne gach rud is gá a bheith réidh chun déileáil lenár deireadh an déileáil gnó. Ansin chuaigh mé 
go Mag Uidhir agus dúirt go raibh muid réidh le tosú le roinnt orduithe priontála beaga, b'fhéidir foirmeacha oifige. 


Is dócha gur masla d'intleacht an léitheora é a chur in iúl go neamhbhalbh cad a tharla. Ní athraíonn fir a gcuid nósanna go tobann -- Maith 
Maguire. Ní raibh clódóireacht le fáil ag aon cheann dá oifigí. Ní hamháin go raibh sé sásta, ach tháinig mé anois mar fhoinse míchompord 
mór dó. Ba mhasladh tostach, gan chaint, fiú gan aithne, é mo láthair mar gheall ar a neamhchreidimh. Ba dheacair dó dul tríd an bpíosa “ní 
raibh ach cúig bliana fágtha againn” lena chuairteoirí go léir, mar a rinne sé gach lá, liomsa ar a uillinn. 


Bhí buachaill óg Caitliceach darbh ainm Gridley Wright fostaithe do Mhearcair. Bhí Wright 1007; glan ina chroí, agus thall ag Mearcair, fuair 

sé amach an neamhinniúlacht chéanna agus comhbhrón den eite chlé, agus a bhí agamsa. D'inis sé dom faoi chuid de na rudaí iontacha 
uafásacha a bhí ar siúl thall ansin. Ní hamháin go raibh triúr nó ceathrar d'fhoireann Mhig Uidhir a roghnaíodh de láimh go foréigneach in 
aghaidh Hitler, ach ba Liobrálaithe sneaky iad i ndáiríre. Shínfeadh siad alt frith-Maguire isteach ina iris féin beagnach gach eagrán. Uair amháin, 
ghlacamar alt pro-Negro le Dubh a bhí pósta le cailín Bán, agus ansin alt le Giúdach, ag cur chun cinn smaoineamh dearg an chomhionannais 
uilíoch i gcumas meabhrach. Chuir mé na nithe seo go cuí faoi bhráid Mhígh Uidhir, mar aon le fianaise eile ar mhídhílseacht dó ina oifigí 

féin. Bhí an chuma air go raibh a imoibriú fabhrach, ach tá fuil níos tibhe ná uisce. 


Ba í iníon Mhig Uidhir an boss ag Mearcair, agus níorbh fhada go bhfuair mé amach go raibh bac doshainithe ar gach rud a rinne mé iarracht a 
dhéanamh san oifig. Shíl mé ar dtús gurbh é a iníon, Natasha, a bhí ann, ach fuair mé amach go raibh an seanfhear é féin taobh thiar de 

cúpla míolta. Lá amháin chuir sé glaoch orm óna oifig agus dúirt sé liom bualadh leis dhá urlár thíos. Ní raibh sé ag iarraidh go bhfeicfí sinn 

ag bronnadh. Bhuaileamar le chéile i seomra na bhfear agus dúirt sé liom go raibh a bhean ag tabhairt am crua dó mar gheall orm. Rúisis 

gheal a bhí inti, dúirt sé liomsa, agus ar an taobh 'ár', ach níor theastaigh uaithi an saol sócúil a bhí bainte amach aici lena fear céile a chur 

i mbaol, ná slándáil a leanaí a chur i mbaol. An seanscéal a bhí ann, ach ní raibh mé ag súil riamh go gcloisfinn é ó ilmhilliúnóir. Dúirt Maguire 
liom go raibh a bhean chomh trína chéile go raibh sé ag tabhairt í ar thuras mara sa Mhuir Chairib, patrún a d'fhoghlaim mé ó shin a leanann sé 
nuair a éiríonn rudaí ró-the, mar a rinne siad le déanaí nuair a chuir páipéir Nua Eabhrac blas ar thionscnamh an ADL. as a bheith "anit-Semitic", 
rud a shéan an sionnach beag glic! 


Dúirt sé liom gur chuala a bhean faoi mo chuid iarrachtaí chun 'hard-core' a eagrú dó, agus go raibh “faitíos uirthi”. whispered sé ar agus ar 
chomh disgustingly mar gheall ar an brú a bhí air, agus choinnigh sé ag tagairt don fhéidearthacht "gearradh an snáithe", rud a chiallaíonn mo 
fhostaíocht, gur thairg mé go nádúrtha éirí as oifig. Ghlac sé leis sular éirigh liom na focail a chur amach, thug sé deimhin dom go dtabharfadh 
sé tacaíocht rúnda dom le hairgead tirim, in ionad an tuarastail, chun mo chuid oibre a choinneáil suas, agus "go luath" go dtabharfadh sé an 
gnó priontála dúinn chun an ghluaiseacht a sheoladh. Ní gá a rá, níor tháinig aon cheann de seo i gcrích. 


Cheannaigh sé, áfach, dhá cheann de na hailt a rinne mé nuair a bhí an Cór Mara faoi ionsaí ag na Dearga mar gheall ar a uaisleacht 

agus a thraidisiúin chrua uaisleachta. Thug an Cór rochtain saor in aisce dom ar gach rud ag Parris Island, áit ar chaith mé seachtain ag foghlaim 
conas a bhí na dearganna beaga Brooklyn ag teacht anuas agus ag ardú an stink ar fad faoi "brutality" agus na sean-DIanna meánacha a bhí ag 
seasamh mar iarann chun an ceann deireanach a shábháil. Bastion ár fir troda, an Cór Mara SAM. Ach ba é sin an ceann deireanach a 

chonaic mé riamh de Russell Maguire nó a chuid airgid. Is dócha go bhfuil sé fós ag insint do dhaoine nach bhfuil againn ach cúig bliana sula 
mbeidh sé thart, mar sin ní mór dúinn deifir a dhéanamh agus liostáil le Mearcair! Is dócha go bhfuilimid chun na Giúdaigh a bhualadh chun báis 
le cóipeanna burláilte den iris neamh-Sheimíteach seo. Ó scríobhadh é seo, tá sé díolta amach ar fad agus rith sé. 


Tá imní ó chroí ar go leor de na heiteálaithe deise, tá a fhios agam, faoi na cathanna a bhí agam le fir ar nós Maguire, Snowden, et 
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al. agus mo nochtadh cad iad i ndáiríre. "Tá go maith á dhéanamh acu," a deirtear liom, "cén fáth nach ligfidh siad dóibh a ngnó a 
dhéanamh ar a mbealach féin. Tá siad ag cabhrú. Ná déan dochar dóibh." 


Dearbhaím nach bhfuil siad ach ag tabhairt an chuma ar chabhair. Tá siad na cinn atá hurting i ndáiríre. 

Sula n-ardóidh mais daoine agus go ndéanfaidh siad aon rud éifeachtach agus láidir faoi chás tíoránta, ní mór brú mhothúchánach 
áirithe a bheith ann. Níl fórsa piléar raidhfil ag craein dóiteáin toisc go bpléascann sé go neamhdhíobhálach i ngach treo. Ach ní féidir leis 
an ngás ó philéar raidhfil éalú, ach amháin tríd an piléar a bhrú amach ar luas iontach, toisc go bhfuil sé teoranta agus dírithe ar 

bhealaí úsáideacha. 


Chomh fada agus is féidir le Mag Uidhir agus an chuid eile dá chuid, saibhir agus bocht, an seachmall a thabhairt dóibh féin ar 

throid na nGiúdach tríd an mbrú taobh istigh díobh a phléascadh go briathartha agus go neamhdhíobhálach -- i ngach treo -- gan aon 
fhealltóir Giúdach amháin a ghortú. coinnigh an brú atá thar a bheith tábhachtach ó thógáil suas go leor ionas go n-éireoidh muid as 
a meabhair le troid. Tá an méid seo ar eolas ag na Giúdaigh agus mar sin ceadaíonn siad do na céadta agus na céadta eagraíochtaí 
beaga neamhdhíobhálach den eite dheis spout gan staonadh agus gan aird, taobh thiar de na 'cuirtín páipéir' Giúdach an 

chiúin. Ní shroicheann na heagraíochtaí seo líon suntasach daoine lasmuigh dá ngrúpa féin agus nuair a dhéanann siad, tá a gcur 
chuige chomh lag agus chomh mícheart sin nach n-earcaíonn siad ach cúpla liathróid chorr. Ní théann siad amach ar an bpobal, ar 
na sráideanna go deo, le gluaiseacht firinscneach inspioráideach tiomána a bhaint amach, ar féidir leo a gcroí a bhuachan! 


Dá ndéanfaí ach an deichiú cuid den airgead fuar atá ag stealladh le blianta fada isteach i ngluaiseachtaí “firecracker' den sórt sin a shrianadh, 
a dhíriú, agus a dhíriú taobh thiar de philéar idé-eolaíoch i bhfoirm fir a throid le teachtaireacht troda, ní stopfadh na Giúdaigh gan aon rud. 
chun an 'bullet' marfach sin a bhrú agus a mhilleadh. Fiú gan na suimeanna móra den phúdar gunna figiúrtha seo, ach le forneart 

agus le treo, tá ionsaí uileghabhálach na nGiúdach tuillte ag na hurchair a bhí á lámhach againn -- an t-aon chomhartha cinnte go bhfuilimid ag 
lámhach rud i bhfad níos éifeachtaí ná an gnáth. eite dheis 'gas' acu. Tá a fhios ag na Giúdaigh go scriosfaidh ár mbranda sniping ar deireadh 
thiar a gcumhacht mhídhleathach, tíoránta. 


Ní chiallaíonn mé go gcaithfimid sinn féin a oibriú suas i meon 'pitchfork and baricade' nó dul i mbun réabhlóide foréigneach. Ní 
oibreoidh an t-ionsaí sean-nós seo, mar a d'fhoghlaim ár taobh ag an Feldherrnhalle i Múnchen, ach ní mór dúinn cnámh droma na 
ndóthain daoine a neartú ionas gur fearr leo a bpoist a chailleadh, mar a dhéanaimid; ionas gur fearr iad a chur i bpríosún agus fíneáil 

a fháil go héagórach, mar atáimidne; a bheith railroaded chun an tearmainn gealtach, mar atá againn; nó fiú a bheith buailte, mar atáimid 
-- sula gceadóidh siad an tíoránaigh Ghiúdacha codán amháin eile d'orlach a chur ar aghaidh isteach inár bhfondúireachtaí deiridh de 
mhórtas ciníoch agus saoirse náisiúnta. 


A fhad is a thugann na cumainn 'tírghrámhara' beaga fealltacha ar fud Mheiriceá ar chumas ár ndaoine atá faoi chois agus faoi chiapadh 
an brú a chuireann an tíorántacht bhréige seo ar ceal uair sa tseachtain le “gaoth” agus “gás” neamhdhíobhálach, ní bheidh le feiceáil i 
Meiriceá go deo. an chumhacht naofa agus uafásach sin de na maiseanna aroused, tinte raging an upheaval sóisialta, a bhí ina n- 
aonar i gcónaí toppled an tyrants is mó, agus nach bhfuil aon ionad. Tá go leor daoine múscailte i Meiriceá cheana féin, Tá eagla orthu 
agus tá frustrachas orthu mar gheall ar a n-éagumas aon rud a dhéanamh faoin olc uafásach a fheiceann siad ag fás. 


Déanann Mercury Magaáaine, go deimhin, 'eolas' a thabhairt do go leor daoine. Ach ní theastaíonn a thuilleadh daoine eolasacha uainn 
nach seasfaidh an fód agus a throidfidh le cur i gcoinne an tíoránaigh. Coinníonn rudaí cosúil le Mearcair freisin an 'brú gaile' 
mothúcháin síos sna milliúin Meiriceánach atá ar an eolas cheana féin agus a chosnaíonn go bhfuil 'rud éigin' á dhéanamh 

chomh fada agus a fhoilsítear Mearcair. Tá Meiriceánaigh den sórt sin meallta freisin ag an gcomhairle leanúnach chun 'do chomhdháil 
a scríobh', amhail is gur féidir linn achainí a dhéanamh ar bhealach éigin nó labhairt lenár mbealach amach as an tíorántacht. Ach is 
measa ar fad, is sceitheanna airgeadais iad Mearcair, agus míle tionscadal beag eile cosúil leis, a choinníonn an eite dheis chun báis. 
Níl ann ach airgead don chath, níl aon airgead ann do na urchair agus don phúdar, mar tá sé caite ar fad ar thine briste, éidí, an 
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banna ceoil, pictiúir den namhaid, slógaí spreagúla agus scéalta am codlata do na trúpaí. 


Ní féidir an t-iliomad cumann stampa-licking agus sguawking seo a fháil le chéile, mar a fuair mé amach, agus mar is eol do gach 
'írghráthóir' a bhfuil taithí acu. Agus fiú dá n-éireodh leat iad a aontú, bheadh siad níos measa le chéile ná mar a bhíonn siad ag 
scuball ar leithligh. Mar a deir Hitler go máistriúil, "ní dhéanann ochtar fear bacach ag siúl lámh-i-lámh aon gladiator amháin." 


An eite dheis bhréagach, tá ceannairí atá, le daichead nó caoga bliain ag seanmóireacht na milliún cleas éagsúil chun an troid 
éadóchasach, chontúirteach, atá i gcónaí ar phraghas aon bhua, ag druidim le deireadh an bhóthair. 

Ní féidir leo a ligean i bhfad níos faide gur féidir linn sinn féin a shábháil lena notrums siúcraí agus, nuair a mhothaíonn an t-othar an 
creathach báis ina chliabhrach, mar is féidir le Meiriceá Bán é a mhothú anois, éireoidh ár ndaoine náire leis na lianna cuachta agus a 
gcuid síoróipí siúcra agus piolla. agus tiocfaidh sé chugainn lenár leigheas garbh crua, ach cumhachtach. 


Is ar chúiseanna polaitiúla, ní ar chúiseanna pearsantachta, a nochtaim na calaoisí polaitiúla seo go comhfhiosach agus go ríofa. 
Ní féidir leis an dochtúir leigheas a fháil chomh fada agus a bhíonn an t-othar sa tóir ar guacks agus go samhlaíonn sé go bhfuil 
sé féin 'ag éirí níos fearr'. Tá an t-othar, ár Rás Bán, ag fáil bháis! Tá an scéal éadóchasach, agus tá sé fí coiriúil a bheith i do 
mhilliúnaí agus ansin na méideanna agus na dollar de dhaoine beag ó chroí a ghlacadh mar mhalairt ar síoróip siúcra! 


Ní féidir an eite dheis a rothaí le chéile, ach is féidir í a thiomáint le chéile. Is é seo ár gcuspóir naked. Tá sé ar intinn againn é adhéanamh 
dodhéanta do na bréige a seó leighis a choinneáil suas, is cuma cén chaoi a bpóna siad a gcuid drumaí in aice lenár n-oifig. Luath nó 

mall, tá ár máistreacht ar an eite dheis cinnte. Táimid tar éis aghaidh a thabhairt agus na cinn is measa a bhí ag na Giúdaigh a shárú. 

Is beag deacracht a bheidh againn an eite dheis lag a thabhairt chun críche agus a eagrú. Is cuid den choncas cruálach ach fíor- 
riachtanach sin an fhírinne shimplí faoi fhir mar Russell Maguire a nochtadh. Is cuma cé chomh mallaithe agus atá fuath againn don 

lucht gearr-radharcach, beidh an bua againn ar gach Meiriceánaigh agus Fir Bán ó chroí, nuair a fheiceann siad go ndearnamar an méid 

a ghuigh siad ar a son le fada: aontaithe an eite dheis agus cruach tiomáinte ina cnámh droma. . Ní bhíonn an próiseas éasca ná 
taitneamhach riamh, ach tá sé i gceist againn Ár dTír agus Ár Rás a shábháil. Ní dhíspreagfaidh mothúcháin ghortaithe cúpla milliúnaí, 
caitheamh aimsire agus ceannairí neamhinniúla sinn ónár misean naofa. 


Chomh maith le contúirt mharfach a bheith ag suaitheadh, mar a dhéanann na daoine seo, bíonn tionchar eaglach ag na ceannairí 

laga agus lag agus 'tírghráthóir' na milliúnaí daingean ar na fíorcheannairí a d'fhéadfadh a gcuid buanna a thabhairt ar iasacht ar shlí 

eile chun sinn féin a shábháil. Tá DeWest Hooker ag obair anois san Iodáil le cuideachta buidéalú. Tá sé disgusted agus discouraged. 
Chuir a thaithí le Mag Uidhir agus na daoine eile, na heispéiris chéanna a chuir an saol chomh trua sin orm féin agus do mo 

theaghlach, é ar ais go hairm na nGiúdach agus a gcuid airgid. Ní féidir linn acmhainn seo, Meiriceánaigh! Gach lá insítear dom gan anáil 
cad é an ceannaire fíor-riachtanach mé, agus conas a theastaíonn ón ngluaiseacht mé, agus cé chomh uafásach a bheadh sé dá 
dtarlódh aon rud dom. Tá sé seo fíor go deimhin. Don diabhal le modhúlacht phony! Gan mise, ní bheadh ann fós ach gort agus cogar 
agus sníomh agus foilsiú agus dóchas i Meiriceá, agus na Giúdaigh ag comhaireamh a gcuid airgid, bhrúigh siad na Blacks 

isteach i do scoileanna agus i do thithe agus rinne siad comharthaí ionsaithe ó am go ham mar sin lag. -Semites'. 


Trí bliana ó shin, scríobh mé an tuar go ndéanfaí an eite dheis ar fad a athbheochan le ionsaí ceann sleá, trí mhisneach a thabhairt 


dó -- agus tá! Tá na Giúdaigh ag nochtadh go bhfuil na “heebie-jjeebies' tugtha againn dóibh trí níos mó bréaga agus hoaxes frith- 
Naitsíoch a stealladh amach ná riamh! 


Ach tá Hooker ar dhuine de na fir a d'fhéadfadh a bheith i gceannas ar fhir óga troda, mar atá mé féin, i dtroid chun Meiriceá a shábháil! 
Thiomáin na daoine 'deas' a thug tacaíocht do na 'dúisigh suas Meiriceá' mar Maguire ceannaire mór Bán isteach in airm na máistrí 
airgid Giúdacha! Cé mhéad Húicéirí eile atá ann, ceist thragóideach nach féidir a fhreagairt. 
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Níl, Meiriceá, é. nach olc é Mag Uidhir agus a dhath a nochtadh agus a ionsaí. Tá gutháin den sórt sin ag scrios na gluaiseachta 
a bhfuil siad ceaptha a bheith ag cruthú le blianta fada anuas. Go dtí go gcaitheann na “tírghrá' seo isteach lena gcuid 
airgid, lena n-inchinn, lena n-inní agus lena gcuid fola, is calaois iad, agus tá sé ar intinn agam iad a thiomáint as ár mbealach. 


Is é ár mana anseo: An Fear Bán, seas agus troid le maireachtáil linn, nó seas amach as ár mbealach! 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL XII. 


Agus mé ag suí inár leantóir trasna ó Manhattan agus ag smaoineamh ar dhíospóid eile i mo ghairm bheatha pholaitiúil, thuig mé nach raibh 
an seans ann tacaíocht a thabhairt do dhá theaghlach, mar a bhí á dhéanamh agam, agus mé ag obair sa pholaitíocht freisin. Bheadh orm 
foinse éigin ioncaim ghnó a fháil láithreach. Ag an am céanna, ní raibh aon intinn agam mo chuspóir iomlán sa saol a thréigean. 

Theastaigh uaim post éigin trína bhféadfainn an t-airgead a bhí riachtanach don dá theaghlach a dhéanamh le hiarrachtaí breise, 

agus le tréimhsí gearra ama, rud a d'fhág go raibh mé saor chun oibriú i dtreo mo spriocanna polaitiúla. 


Agus mé i Washington, bhuail mé le comhbhrón Naitsíoch darbh ainm Ed Strohecker a bhí i ngnó na hinnealtóireachta bainistíochta, 

agus ba mhinic a thug sé cuireadh dom a bheith páirteach ann. Chuir sé síos air mar an saghas ruda díreach a bhí de dhíth orm anois, 

gnó ina bhféadfainn airgead substaintiúil a thuilleamh gan dul i gceangal le deasc oifige agus tacú le mo dhá theaghlach trí obair chrua 
bhreise thar thréimhsí níos giorra ama. Nuair a chuala Ed faoi mo chás, chuaigh sé i dteagmháil liom agus thairg sé post dom ag obair dó do 
ghnólacht innealtóirí bainistíochta i Nua-Eabhrac. Ghlac mé. 


Is é snaoineamh an ghnólachta gur féidir le formhór na ngnólachtaí airgead a shábháil agus gnó níos fearr a dhéanamh trí theicnící 
innealtóireachta bainistíochta nua-aimseartha nach mbíonn ar fáil de ghnáth nó nach bhfuil ar eolas ag gnólachtaí beaga iad. Le haghaidh 
táillí sláintiúla, soláthraíonn an chuideachta na teicnící seo. Ba é an post a bhí agam ná siúl isteach in oifigí 'fuar', iarraidh ar uachtarán an 
ghnólachta agus ansin an t-uafásach seo a dhíol ar an smaoineamh go ndéanfaí suirbhé ar an ngnó ar $100. Ar an táille seo gheobhaidís 
roinnt moltaí, ach bhí an “suirbhé' den chuid is mó ina pháirc díolacháin do na hinnealtóirí costasacha le leanúint. 


Tá an luach saothair don ghnólacht innealtóireachta bainistíochta, as beagnach aon infheistíocht ar bith, réasúnta réalteolaíoch. 

Dá bhrí sin, tá an iomaíocht i measc gnólachtaí innealtóireachta bainistíochta iontach agus, dá bhrí sin, tá an díoltóir ag feidhmiú níos mó 
cosúil le wolves ná gnó. Tá sé intuigthe go bhfuil an smaoineamh ag go leor gnólachtaí beaga, go háirithe má bhí 'suirbhé' nó dhó acu ar 
céad dollar in aghaidh na gearrthóg. Chaith uachtarán corraithe mé go coirp uair amháin síos staighre nuair a fuair sé amach nádúr fíor mo 
ghlao. Mar sin bhí ar an díoltóir innealtóireachta bainistíochta a bheith i bhfad níos ionsaithí agus níos “airgthí” ná aon sórt díoltóirí eile, atá 
sách ionsaitheach mar atá sé. Ní hamháin go bhfuil an “táirge” doláimhsithe agus go minic dofheicthe, ach is iondúil go mbíonn an cliant 
ionchasach as a meabhair ag na céadta díoltóirí eile dá leithéid a bhíodh aige beagnach laethúil, bliain i ndiaidh bliana, leis an bpáirc 
chéanna. Is iondúil go mbíonn sé ina mháistir-straitéis agus ag impí ar an mórchóir dul chun an t-uachtarán a fheiceáil, an t-aon fhear a 


bhfuil cead agat an díolachán a shíniú. 


Ní bheidh sé deacair a thuiscint go mbeadh Cathair Nua-Eabhrac agus an ceantar máguaird beagáinín diana don chineál seo gnó. Is Giúdaigh 
formhór na bhfear gnó agus throid na cinn nach Giúdaigh iad a mbealach suas tríd an dufair Giúdach. Tá siad tar éis dul i ngleic lena n- 
iomaitheoirí agus leis an bpobal gan chúnamh cosúil le paca de francaigh ravenous agus bloodied, mar sin tá siad rud ar bith ach 

'softies'. 


Bhí Strohecker agus a chuideachta sásta fear a aimsiú a bhí sásta dul i ngleic leis an réimse seo, nach raibh aon duine ann. Chuaigh mé 
amach le fuil i mo shúil agus deich mbeal ocrach méanfach i dhá theach, ag fanacht liom chun iad a bheathú. Chuir mé iachall, argóint, 


sneaked agus throid mo bhealach isteach chun na Giúdaigh chrua sin a fheiceáil. Agus fuair mé isteach! Bhí mé in ann thart ar dhá thrian de 
na fir a chuaigh mé ina dhiaidh a fheiceáil. 
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Agus nuair a fuair mé isteach, bhí mé in ann a dhíol! Fuair mé amach, mar a bhí agam maidir le folúsghlantóirí a dhíol ó dhoras go doras 
agus mé i mo pháiste, nach bhfuil an díolachán sin chomh diongbháilte sin toisc gur cath uachtanna na bpáirtithe freasúra é. Caithfidh tú páirc 
chinniúnach a dhéanamh, ar ndóigh, ach fiú ansin, sa deireadh, ní dhéanfaidh do chliant ionchasach uacht a cheannach agus beidh tú a 
cheannaíonn sé. Braitheann a dhíol nó a chailliúint ar cé acu is láidre a bheidh, ní ar do chuid argóintí. | ngnó den sórt sin, chomh maith le 
hobair ó dhoras go doras, caithfidh tú a bheith réidh le bheith diana, meánach, gáirsiúil, agus go litriúil dodhéanta gan an t-íospartach a 
ghéilleadh, ionas go n-éireoidh sé go fonnmhar agus go comharthaí, fiú amháin más rud é. chun fáil réidh leat. 


Bhí a fhios agam síceolaíocht na nGiúdach. Is bulaithe iad den chuid is mó agus bíonn siad tógtha agus díolta ag bulaí níos mó 

agus níos déine. Mar sin dhíol mé Giúdaigh! Mo chéad seachtain, chuaigh mé amach agus dhíol mé trí cinn acu! Meastar gur par agus 
slí bheatha amháin díolachán an 'táirge' seo, ach dhíol mé trí cinn agus thuill mé $300. Faigheann an díoltóir sa chás seo an $100 iomlán 
don chonradh suirbhé, is é sin go díreach an t-iontráil don dara díoltóir, an suirbhéir. 


Fuair mé amach an meas mór atá ag na Giúdaigh seo ar fhórsa agus ar thoilteanas an díoltóra aon rud a dhéanamh chun an díolachán a 
fháil, mar sin bhrúigh mé timpeall orthu go sotalach agus go neamhthrócaireach. Thaitin siad é, fiú agus siad groaned. 


Reáchtáil carachtar gréisceach amháin monarcha plaistigh i New Jersey, agus lean sé ag cur an fhoirm chonartha i dtarraiceán a 

dheasc, ag rá liom go gceapfadh sé go mbeadh deireadh leis. Choinnigh mé ar oscailt an tarraiceán os comhair a bolg saille agus é a chur 
ar an deasc os a chomhair arís, leis an peann réidh. Ar deireadh, ag caint míle sa nóiméad, chuir sé an conradh i tarraiceán taobh, ghlas 

sé le eochair agus chuir sé an eochair ina tarraiceán lár. D'oscail mé an tarraiceán seo, fuair mé an eochair, d'oscail mé an tarraiceán eile, 
slammed síos an conradh os a chomhair arís agus dúirt sé leis go raibh sé ag cur as a bhfuil le déanamh aige. D'fhéach sé orm le hiontas 
agus dúirt sé, "A mhic, is mian liom nach raibh agam ach díoltóir amháin cosúil leatsa!" Shínigh sé, ag rá nach raibh sé ag iarraidh aon chuid 
den 'suirbhé', ach chuaigh sé as an-mheas ar a leithéid de theicníc díolacháin nach gcloistear. 


Agus rudaí ag dul go maith mar sin de réir dealraimh, chaith mé gach nóiméad spártha sa lá, oícheanta agus deireadh seachtaine san 
áireamh, ag obair ar mo phleananna agus mo chuid scríbhinní polaitiúla. Saol truamhéileach a bhí ann do mo bhean chéile. Bhí m'intinn 
milliún míle ar shiúl ó chúrsaí láithreacha, agus mé i mo chónaí i leantóir le triúr leanaí ag rith isteach agus amach as an láib 

dosheachanta, móide leanbh, agus mé i mo shuí ag crochadh thar chlóscríobhán na seacht nó ocht n-uaire an chloig sa lá a raibh mé sa 
bhaile, agus an lá ar fad i ndeireadh na seachtaine, bhí go leor discouraging do chailín óg go maith sociable cosúil le mo bhean chéile, ach 
Thora bhí grámhar agus spreagúil. D'éist sí go díograiseach le mo léachtaí polaitíochta agus le léamh mo thráchtanna polaitiúla; Níor thuig sí 
mórán acu, ach thug sí suaimhneas dom i gcónaí agus léirigh sí meas ar mo thuairimí. D'aontaigh sí féin agus mé féin nár cheart go mbeadh 
bean chéile mhaith ina cathaoir polaitiúil. B'fhearr mura raibh bean chéile ina polaiteoir rabid. Chreid sí i mo pholaitíocht mar chreid mé 

ann. Ní raibh aon fhear riamh níos tuisceana, fad-fhulaing nó bean chéile grámhar. 


Bhí na fíricí ar fad agam cheana féin faoin staid pholaitiúil a bhí de dhíth orm chun smaoineamh ar mo bhealach tríd go dtí plean 
gníomhaíochta eagraithe. Bhí aithne agam ar fhormhór na ndaoine sa “eite dheis” agus trí Hooker, bhí tuairisc iomlán nochtach agam orthu 
siúd nach raibh aithne agam orthu. Bhí a fhios agam scéim ghinearálta oibríocht an namhad agus an chuid is mó de na fíricí faoina 
threascairt, a thréas agus a rún daingean. Bhí aithne agam ar an mallacht, ar an gcialltacht, ar an laige, ar an bhfanatachas ar an 


mbeagán meanman, ar an mbithbheartaíocht, ar an gcruachás agus ar an buile mhear a bhí ag go leor de na tírghráthóirí de chuid na 
heite deise -- agus a gcuid 'tactics' níos measa ná úsáidí. 


Bhí a fhios agam nach raibh i gceist leis an gcaint ar fad ar domhan ach rud ar bith, gur focail fholmha gan chumhacht a bhí sna pleananna 
agus na scéimeanna fíneáil go léir, gan an fórsa riachtanach chun na pleananna agus na smaointe a bhaint amach. Mar sin chaith 

mé gach nóiméad machnaimh i dtreo chumhacht pholaitiúil a bhaint amach, an chumhacht a bhí dílsithe don rialtas dlíthiúil, a bhí á 
láimhseáil go cliste agus go rúnda ag na máistrí airgid Giúdacha, na húsáideoirí. 
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Chonaic mé le soiléireacht oighreata go raibh an eite dheis ar fad ag dul ar aghaidh ar an bhfaillí, dá dtiocfadh dóthain daoine ar an eolas 

faoi cad a bhí ar siúl inár saol náisiúnta agus inár rialtas, go dtiocfadh deireadh leis an olc ar bhealach éigin. 

Ag an am céanna, chuala mé na heiteálaithe deise ag béicíl nach raibh siad in ann an t-ollmhór a bhaint amach mar go raibh 'an chóireáil 
chiúin' á tabhairt dóibh ag na meáin faisnéise poiblí faoi cheannas na nGiúdach. Is cuma cad a rinne nó a dúirt siad, ní raibh aon tuairisc air sa 
phreas, ar an raidió ná ar an teilifís -- agus oibríochtaí glice na nGiúdach agus a n-uirlisí 'liobrálacha' á gcraoladh gan stad gan staonadh chun 
an pobal a níochán. 


Thuig mé gurb é an t-aon chúis go raibh an “cuirtín páipéir” Giúdach nó “cóir chiúin” éifeachtach ná mar nár throid na híospartaigh riamh, 
níor chuaigh siad amach ar na sráideanna le billí láimhe, comharthaí picéad nó óráidí toisc go bhféadfaí iad a bhualadh, a ghabháil nó a 
mharú! Ní raibh an eite dheis teoranta d'iarrachtaí 'sábháilte” go príobháideach, ag caint lena chéile gan stad gan staonadh -- gan iallach 

a chur ar na Giúdaigh a gcuid gníomhaíochtaí a thabhairt faoi deara ná a thuairisciú, mar ní raibh siad riamh sách fiúntach le go mbeadh sé 
soiléir don phobal go raibh na Giúdaigh ag cinsireacht. an phreas, trí gan tuairisciú a dhéanamh ar ghníomhaíocht a aithnítear go 
ginearálta. 


Thug mé faoi deara freisin an staid airgeadais trua fiú amháin na heagraíochta is saibhre eite dheis. Tá buiséid na milliúin dollar ag na 
Giúdaigh dá “Leag in aghaidh an Chlúmhilleadh”', Comhdháil Ghiúdach Mheiriceá agus Coiste Giúdach Mheiriceá. Fiú an 'curaidh' is 
saibhre dár taobh, Gerald L..K. Smith, nach raibh níos mó ná leathmhilliún sa bhliain aige. Agus, dá mbeadh cúig oiread na gcistí 
againn, ní bheadh siad choíche leordhóthanach chun dul san iomaíocht i gcath inchinne le gréasán bolscaireachta na nGiúdach a 

bhfuil billiún dollar air. Ag baint úsáide as an teilifís amháin, d'fhéadfadh na Giúdaigh a chur ar Edward R. Murrow, mar shampla, agus go 
láidir, mothúchánach smaoineamh subltle a thiomáint abhaile chuig na milliúin daoine in aon uair an chloig drámatúil amháin! I gcúinsí dá 
leithéid, tá sé ar buile a shamhlú gur féidir linn ár ndóthain billí láimhe a dháileadh, ár ndóthain óráidí poiblí pearsanta a dhéanamh 

nó aon rud eile, riamh, a dhéanamh chun tionchar suntasach a imirt ar thuairim an phobail, lenár n-áiseanna bídeacha féin. 


Is trí iallach a chur ar na Giúdaigh ár dteachtaireacht a scaipeadh lena n-áiseanna a bhféadfaí aon dóchas a bheith againn go n-éireodh 
linn in aghaidh a gcuid bolscaireachta cine-mheasctha den eite chlé! 


Chun é seo a dhéanamh, bheadh dhá rud ag teastáil uainn: (1) Cur chuige smididh, drámatúil nach bhféadfaí neamhaird a dhéanamh de, gan 
an chinsireacht preasa is soiléire a nochtadh, agus (2) sár-dhian, crua-chroí d'fhir óga troda a chumasú. cur i láthair den sórt sin drámatúil 
don phobal, in ainneoin an fhoréigin Giúdach dosheachanta. 


Scrúdaigh mé tactics na nGiúdach agus iad ag déileáil le gach cur chuige a bhí ann roimhe seo i leith na faidhbe, agus fuair mé amach go 
raibh scála sleamhnaithe ionsaithe fí orthu siúd a rinne iarracht iad a nochtadh agus a chur ina gcoinne go poiblí. 


Is arm eacnamaíoch an chéad arm instinctive atá ag an nGiúdach. Más “frith-Semite' thú, caithfidh tú féin agus do theaghlach an t-ocras a 
bheith ort, má tá sé de chumhacht ag an nGiúdach é seo a chur i gcrích -- rud a bhíonn i gcónaí beagnach, ós rud é go ndéanann siad 
soláthar, rialú nó pátrúnacht ar gach gnóthas. Cuirtear meáchan iomlán gnó na nGiúdach i bhfeidhm ar aon duine a bhfuil dúil aige/aici 
cur i gcoinne na ndaoine sin a bhfuil an tsaoirse cainte acu. De ghnáth is leor é seo chun eagla a chur ar aon fhear, go háirithe fear le 
teaghlach, agus é a laghdú go haighneacht náireach agus náireach don Ghiúdach. 


Ach mura n-oibríonn sin, téann siad i ndiaidh a chlú agus a shaol sóisialta. Déantar é a smeartha agus a phléascadh agus bréag a chur air 
sna meáin shiamsaíochta agus faisnéise atá rialaithe ag na Giúdaigh. Tugtar “bigot', fuath-monger', “teip” air agus ar deireadh, nuair a 
theipeann ar gach rud eile, cuirtear 'Naitsíoch' damanta air. 


Má tá an saol fós i nochtóir thréas na nGiúdach, déanann siad an réimse a aisiompú, ar eagla go dtabharfaidís poiblíocht dó, agus go dtugann 
siad 'cóir chiúin” dó ina ionad sin. Déantar neamhaird de a chuid cruinnithe, óráidí, dá dháiltí agus dá rúin, is cuma cad a dhéanann sé. 
Eispéireas thar a bheith frustrachais é seo agus cuireann sé díspreagadh de ghnáth 
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fiú na trodairí is deacra, gan ach imeacht ama. 


Má mhaireann an t-ardú 'frith-Semite' seo ar fad, bainfidh siad triail as a bpríosúin. Cuirtear brú ar na póilíní go dtí go gcraiceann siad 
agus go bhfuil siad sásta an “ciontóir” a chiapadh agus a ghéarleanúint as gach cineál 'sárú'. Agus má leanann an Trodaire Giúdach 
beag beann ar na fíneálacha agus na pionóis eile a thabhaítear as gan madra ceadúnaithe cuí a bheith aige, as litríocht a 

dháileadh ar mhodh mí-ordúil, etc., ullmhaíonn siad 'fráma' dó, mar a rinne siad d'Emory Burke in. Atlanta. Faightear an tírghráthóir le 
dope ina sheilbh, nó faightear amach go bhfuil sé ag tabhairt 'cic-ais' dá fhostaithe, nó nach bhfuil a thuairisceáin chánach in ord, 

etc. 


Theip ar an tactic seo, bhuail na Giúdaigh a bhfear lena shárshaothar is nuaí: 'sláinte mheabhrach'. Caithfidh an tírghráthóir a bheith 
inn”, mar sin tá sé faoi ghlas 'ar mhaithe lena leas féin' sa teach bug. 


Má theipeann air seo freisin stop a chur le “frith-Sheimít mheabhair”, ansin téann na Giúdaigh i muinín arm síoraí gach tíoránach: 
foréigean nocht. Buaileann cochaill an duine a d'fhéadfadh a bheith i gcoinne tréas agus tíorántacht na nGiúdach, ionsaítear a 


áit le tine agus diúracáin, agus faigheann sé amach go bhfuil a bheatha i mbaol, mura stopann sé de bheith ag déanamh pé rud é a 
mhaslaíonn na Giúdaigh. 


Le linn a n-ionsaithe díreacha go léir i gcoinne an tírghráthóir stuama, úsáideann na “lovers of sweet reason” Giúdach dhá dhráma 
indíreacha atá chomh salach céanna: Tógann siad culaith fhrithohumannach dhílis, ach neamhdhíobhálach, cosúil le Cumann John 
Birch, trí iad a chaitheamh le poiblíocht a tharraingt. as na Meiriceánaigh atá ag dul i méid ó aon ghníomhaíocht fhíor-chontúirteach 
agus, ar an dara dul síos, osclaíonn siad buamáil throm sna meáin ar bréaga faoi Hitler agus an Sóisialachas Náisiúnta, chun an scrios 
a dhéanamh trí dhrochchreidiúint a thabhairt do na 'Naitsithe' cosúil linn féin, gan aon phoiblíocht a thabhairt dúinn. . 


Níl aon cheist ach go marófar fear a tháinig slán as na hionsaithe seo go léir, más féidir, ag na Giúdaigh nó a ngníomhairí. Níl aon rogha 
ag na Giúdaigh. Tá siad ró-chiontach cead a thabhairt d'aon duine iad a nochtadh agus aon fhriotaíocht éifeachtach a eagrú ina 
gcoinne. Ní féidir le fealltóirí maireachtáil dá leithéid de nochtadh. Le leithéidí na nGiúdach, maraítear nó maraítear é. 


Go bhféadfainn an eagraíocht agus an neart a fhorbairt chun aire a thabhairt don chuid is mó de na tactics seo, ní raibh aon amhras 
orm. Bhí sé déanta roimhe seo, ach ba rud eile í fadhb an chuir chuige dhrámatúil a chuirfeadh iallach orainn ár mbolscaireacht a 
scaipeadh ag na meáin chumarsáide. Bhí rún daingean agam, ar ndóigh, clár a chur ar bun a bhí go bunúsach ina Sóisialach 
Náisiúnta -- Naitsíoch -- ach ar feadh i bhfad bhí mé ag plé le smaoineamh é a :'chochlú', mar a dhéanann formhór na heite deise, 


trí úsáid a bhaint as roinnt eile. ainm agus siombail beagán difriúil. Ag an am sin, bhí cuma ró-iontach ar chóisir 'Naitsíoch' oscailte fiú 
smaoineamh air. 


Ach ansin thosaigh mé ag léiriú gurb é smearadh deiridh na nGiúdach i gcónaí, "Is Naitsíoch thú!" Agus ní raibh a fhios agam cad é 
mar a bheadh sé a fhreagairt, "Tá tú damned ceart go bhfuil muid Naitsithe, agus go luath stuif muid Giúdach-fealltóirí isteach sa 
seomra gáis!" 


Ag an am céanna bhí an freagra agam! Trí bheith i do Naitsithe oscailte, sotalach, uileghabhálach, ní Naitsithe sneaky, ach 

Naitsithe leis an Swastika, troopers stoirme agus dearbhuithe oscailte ár n-intinn chun gás a chur ar na Giúdaigh-traitors (tar éis 
imscrúduithe, trialacha agus ciontuithe), ba mhaith liom. ní hamháin deireadh a chur leis an “chóir chiúin” bhréagach — mar ní 
fhéadfaidís neamhaird a dhéanamh de na Naitsithe le bandaí muinchille Swastika agus le caint ar sheomraí gáis — ach chuirfinn iallach 
ar na Giúdaigh freisin mo bholscaireacht a fhoilsiú ina bpreas! Gach uair a dhéanfaidís caoineadh gur mhol mé “seomraí gáis, 

bheadh ionadh ar dhaoine, ach chaillfidís freisin beagán dá 'eagla roimh na Giúdaigh” mar a ghlaonn an Bíobla ar an sceimhle bhragach 
a spreag “aspail na caoinfhulaingthe' seo. 
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Dá leanfadh na milliúin daoine ag léamh sa phreas Giúdach faoi fhear a bhí ní hamháin ina “frith-Semite', ach ina Hitlerite oscailte, 
Naitsíoch -- agus a tháinig slán mar sin -- scriosfaí miotas na dochreidteachta Giúdach. Na daoine beaga suaimhneach ar fud na tíre 
a bhí ag léamh an ábhair seo go léir go ciúin agus go himníoch chun iad a 'mhúscail', thosódh siad ag sciobadh as a gcuid closets. Cé 
go raibh na Giúdaigh an-ghnóthach ag déanamh mo chomhrac, éireodh na daoine beaga níos dána agus thosódh siad ag gníomhú 
níos cosúla lena sinsir Mheiriceánach. 


Trí bheith i mo Naitsithe, leis an Swastika, chruinnighim freisin an t-aon chineál daoine a theastaigh uaim timpeall orm: na hidéil 
dúthrachtacha diana atá réidh le troid ar son na n-idéal sin agus a mbeatha a thabhairt, dá mba ghá. Agus níos tábhachtaí fós, 
chuirfinn faitíos go huathoibríoch ar na milliúin blabair-béal, borróga, amaidí agus potaí géara a chuireann isteach ar an gcuid eile den 


'ghluaiseacht'. Is dócha nach dtabharfadh an Swastika go leor lucht tacaíochta dom, ach is iad na daoine a tháinig 
fir. 


Thabharfadh an Swastika bónas eile fós dom: Le blianta anuas tá córas breithiúnach Mheiriceá, lena n-áirítear an Chúirt 
Uachtarach, á bhrú, á chasadh agus á chasadh ar mhaithe leis na ceannaircigh agus na fealltóirí Giúdacha-Chumanacha. 

Rinneadh cinneadh amháin i ndiaidh a chéile, rud a fhágann go bhfuil sé níos sábháilte tréas agus claonadh a sheanmóireacht. 
D'oibrigh Aontas Saoirsí Sibhialta Mheiriceá go dícheallach agus go héifeachtach chun frithsheasmhacht ár rialtais agus ár n- 
oifigeach a bhriseadh síos in aghaidh an dul chun cinn atá á dhéanamh ag an arrogance Cumannach, agus tá sé múinte don phobal 
“an leiceann eile a chasadh” agus a bheith chomh fulangach sin go gcaithfidh na fealltóirí is measa a bheith. gach 'ceart' a thabhairt 
dóibh, lena n-áirítear an ceart chun spleodar a chur i súile na Comhdhála lena n-intiúlacht 'Cúigiú Leasú'. 


A bhuí le hiarrachtaí na nGiúdach féin, ní féidir ach na Naitsithe a ghabháil agus iad a chaitheamh i bpríosún gan imeachtaí de 
chineál éigin a bheith acu, nó nochtfaidís a n-aindiachas do chách. Cuireann na rialuithe cúirte féin-céanna a chuireann ar chumas na 
gCumanna Giúdacha a miodóga a thiomáint níos gaire do chroí buailte Mheiriceá ar ár gcumas seanmóireacht a dhéanamh agus 
gású na bhfealltóirí a eagrú, de réir an dlí. Ciallaíonn saoirse cainte do fhealltóirí Giúdacha-Cumannacha saoirse cainte 

do na 'Naitsithe'! 


Chomh maith leis na hargóintí ollmhóra seo i bhfabhar an Naitsíochais oscailte, tá an éifeacht atá ag an Swastika ar na Giúdaigh féin. 
Is fada ó tháinig mé ar an tátal go bhfuil formhór na nGiúdach 'tinn'. Is iad na hairíonna caighdeánacha a bhaineann le paranóia ná 
seachmaill mhóra agus seachmaill géarleanúna, agus bhí cine iomlán anseo a rinne reiligiún de na hairíonna clasaiceacha seo 

den pharanóia! Maíonn siad gur “Daoine Roghnaithe Dé' iad, rud a mbíonn claonadh ag na Gentiles a ghlacadh mar fheall, ach a 
chreideann Giúdaigh i ndáiríre ina gcroí, fiú nuair nach bhfuil siad reiligiúnach. Chomh maith leis an gcreideamh forleathan seo i measc 
na nGiúdach tá a nglórtha agus a gclaonadh go bhfuil "fuath ag gach éinne orthu". An dá chreideamh a d'iompair na Giúdaigh 

leo síos tríd na céadta bliain de stair thaifeadta. 


Is díol suntais go raibh fuath ag daoine uair amháin ar na hÉireannaigh, na hAlbanaigh, na Slavaigh, na hIodálaigh, na Gréagaigh, na 
Sínigh, na Seapánaigh agus grúpaí mionlaigh eile agus iad ag teacht go Meiriceá, ach rolladh siad go léir suas a muinchille, 

shuigh siad isteach agus d'éirigh leo a gcuid féin a dhéanamh. bhealach sa tír seo gan fetish a dhéanamh as a bheith “fuath”. Is iad na 
Giúdaigh amháin a insíonn go deo dúinn go bhfuil siad á ndéanamh ina ngior éalaithe, agus iad i ndáiríre ina n-uain bheaga naofa 
agus neamhchiontacha. Tá gach duine, a deir siad, ag 'idirdhealú' ina gcoinne, ag géarleanúint agus ag fuath leo go héagórach! 

| bpearsa aonair, bheadh tréithe pearsantachta den sórt sin ina dticéad aontreo chuig an madhouse is gaire. Smaoinigh air! Ach 

rinne na Giúdaigh a gcuid paranóia mar bhunphrionsabal, más faoi cheilt, dár 'Meiriceánachas', agus dár reiligiún Críostaí. Mura 
roinneann tú buile na nGiúdach agus má shéanann tú gur “roghnaithe' iad, is heretic thú. 

Más rud é gur chóir duit dul níos faide ná an pointe seo agus a shéanadh go ndéantar géarleanúint éagórach ar na Giúdaigh agus a bpeacaí a 


nochtadh mar a dhéanfá peacaí aon ghrúpa eile, tá tú lipéadaithe ansin mar 'neamh-Mheiriceánach', 'fuath-monger” agus 'Naitsíoch'. '. | mbeagán 
focal, tá na Giúdaigh cnónna! 


Léiríonn siad an brilliance gnáth agus réasúntacht dealraitheach an paranóic. Is seaimpíní an domhain iad agus iad ag 'míniú' a 
buile mar an réaltacht is bunúsaí agus an-cruthúnas ar shláintíocht. Más rud é nach bhfuil tú grá an 
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Giúdaigh, ansin tá tú cnónna! Ach is iad na Giúdaigh féin atá ag eitilt in aghaidh na réaltachta, agus cosnaíonn an iarracht níos mó 
meabhairghalar orthu in aghaidh an duine ná aon chine nó grúpa eile! Tá siad go simplí as a meabhair, agus mar sin tá fo-iarmhairt 
speisialta ag an Swastika ar fiú an iarracht iomlán an tsiombail chontúirteach seo a úsáid. 


Le caoga bliain, tá na Giúdaigh ag pleanáil a n-ionsaithe ar ár Meiriceá, ár saoirsí, ár dtraidisiúin, ár gcultúr agus ár ndaoine. Tá siad 
neamhthrócaireach, subtle, dána agus thar cionn i gcomhlíonadh a gcuid pleananna. Bíonn siad ag brath i gcónaí ar an dea-nádúr 
ceansa, ar an gclaonadh a leanann caoirigh, ar an saontacht seiftiúil agus ar an dtaitníonn leis an bhfothall atá chomh tréitheach den 
ghnáth-Mheiriceánach. Ní go dtí go mbeidh sé goaded i bhfad níos faide ná seasmhachta a bheidh an meán Meiriceánach 'Iorg trioblóide' 
nó troid ar son a chearta. Is mian le Meiriceánaigh a bheith gan trácht ar an taitneamh a bhaineann siad as gnáthrudaí an tsaoil. A fhad is 


nach mbíonn siad ró-shuaite ina 'n-innilt' ar fhéarach an tsaoil, ní ró-imní orthu féin an mac tíre atá ag sracadh leo. 


Tá luach saothair stealth feicthe ag an mac tíre Giúdach. Ní hamháin gur fhág sé na caoirigh gan cur isteach orthu agus é á n-eascraíonn 
sé iad, ach d'éirigh leis an t-aoire a ithe agus fál mór a thógáil timpeall na gcaorach ionas nach mbeidh siad in ann éalú óna chuid fananna 
nuair a ionsaíonn sé. Is féidir leis a dhéanamh díreach mar is toil leis, chomh fada agus nach bhfuil sé ró-shoiléir faoi. 


Leanann na caoirigh orthu ag innilt go sona ar a bhfaiche áille, dhá charr, tithe breátha, hi-fi, teilifíseáin, srl. An t-aon rud a chuirfeadh orthu 
a gcinn fholmha a ardú ná torann ard de shaghas éigin -- fuaim scanrúil. cath! 


Faoi na coinníollacha seo, bhí na Giúdaigh in ann foirmle rathúlachta a dhíorthú a bhí do-mhillte go dtí seo. 

Toisc go bhfuil an tionscnamh acu, agus iad ina n-ionsaitheoirí, tá siad in ann spriocanna a roghnú agus a gcuid ionsaithe a amú chun 

an buntáiste is mó a bhaint as dóibh féin. Thairis sin, tá a gcuid opponents tactics síos pat, mar gheall ar - tá a fhios acu roimh ré cad tá muid 
ag dul a dhéanamh. Cén fáth é seo? Toisc go bhfuil ár taobhsa ag déanamh an rud céanna le caoga bliain, gach uair a ionsaíonn na 
Giúdaigh! Mar sin ní dhéanann na Giúdaigh ach gné atá deartha chun a bhfreasúra a scriosadh roimh ré a chur lena bpleananna. Chomh 
fada agus go bhfuil ár bhfreasúra in aghaidh na nGiúdach díreach mar a ríomh siad, táimid i mbaol níos measa ná teip. Táimid 

doomed ag breathnú ridiculous. 


Mar atá leagtha amach agam, tá na Giúdaigh thar cionn agus cliste ina n-ionsaithe, ach tá siad go bunúsach neamhréasúnach ina paranóia. 
Agus é sin á fhios agam, do réasúnaigh mé go ndéanfadh ionsaí orthu nach raibh súil leo, míréasúnta agus eaglach orthu, mar gheall ar a 
dtréas, frithghníomhartha uathu a bheadh neamhdheonach. Leis an Swastika, d'fhéadfaimis an tionscnamh a ghabháil den chéad uair 

agus a bpleananna cliste a scrios! In ionad a n-ionsaithe a phleanáil chun ár bhfrithghníomhartha dúr a chur san áireamh, bheimis ag 
pleanáil ár n-ionsaithe -- agus ag cur a gcuid frithghníomhartha dÚsachtach san áireamh! Thabharfadh fiú na caoirigh féaraigh faoi deara 
an mac tíre ag screadaíl, ag creachadh agus ag sileadh a chuid fanaí. 


Ar deireadh, ar ndóigh, is é an Swastika Siombail an Fear Bán, agus tá sé ann leis na mílte bliain. Is siombail é freisin den ghrian agus 
d'fhórsa dinimiciúil - an fórsa a goideadh ónár móideim, Meiriceánaigh Ghiúdacha. 


Tharla na hargóintí seo go léir dom agus cinneadh á dhéanamh agam cén cúrsa a ba cheart a ghlacadh chun mo ghluaiseacht a sheoladh 
chun cur i gcoinne titim Western Man. Is cúiseanna oirbheartaíochta iad seo, ach tá cúis i bhfad níos doimhne ann le húsáid an Swastika. 
Ní féidir le fir teacht slán as cataclysms na staire, na suaitheadh idé-eolaíocha agus socheolaíocha cumhachtacha a bhogann gach fear, 
gan Réalt Polar de shaghas éigin, siombail naofa éigin, a éiríonn 'naofa' agus níos mó ná aon fhear. 

Ba é an creideamh a sholáthair na nithe 'naofa' seo roimhe seo, ach tá deireadh le lá an chreidimh ghinearálta i míorúiltí agus 
osnádúrthacht. Níl aon chreideamh ar bith ag na milliúin duine ar an domhan seo inniu, rud atá mar chuid de chúis an chaos nach bhfuil 

a leithéid faoi láthair. Tá fir ag “muilleáil thart' sa dorchadas, gan treo, gan dóchas, gan 
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tuiscint. Ní fhéadfainn ár ndaoine a shábháil ach amháin dá n-éireodh liom cineál éigin de 'Réaltán Polar' réasúnach a thabhairt ar ais dár ndaoine. Go 
dtí go bhféadfainn iad a fheiceáil nach bhfuil an duine aonair chomh tábhachtach leis an gcine -- mar a bhí beartaithe ag Dúlra -- an bhféadfainn rath 


a chur air i dtéarmaí staire agus daonnachta, seachas polaitíocht láithreach. 


Mar sin, fiú mura raibh na cúiseanna oirbheartaíochta go léir le húsáid an Swastika ann, ba cheart go mbeadh cinneadh déanta fós agam seasamh amach 
leis an suaitheantas marfach sin atá ar mo sciath agus mé ag déanamh mo dhúshlán ag Scriostóirí an Chine daonna. Is mise, agus ní foláir, thar aon ní 
eile, Apostle Adolf Hitler, an Slánaitheoir is mó ar domhan le dhá mhíle bliain. Caithfidh mé, cosúil le Naomh Pól romham, anois an méid a mhíthuiscint, a 
raibh fuath agam dó agus a throid mé a scaipeadh. 

Caithfidh mé, ar nós na luath-Chríostaithe, 'droch-spiorad' an ábharachais, an tsaint, na féiniúlachta, na gearrradharcachta agus na gealtachta a bhrú 
amach, agus seasamh in aghaidh, fiú i measc 'leoin an Cholosseum', más é sin mo chinniúint. , an 'Réaltán Polach' sin a thabhairt don domhan arís, mar 


threoir, cuspóir, dóchas, dílseacht agus grá nach féidir leis na reiligiúin insíothlaithe a sholáthar a thuilleadh. 


D'iompair Adolf Hitler an bata chomh fada agus ab fhéidir leis. Bhí sé de chúram orm anois, ós rud é nach ndéanfadh aon duine eile é, é a ghabháil suas 


agus é a iompar, i mo sheal féin, chomh fada agus a bhí i mo chumhacht. 


Creidim i mo dhícheall nach bhfuil sé gan tábhacht gur chruthaigh an Swastika cheana féin an eochair chun an “cuirtín páipéir' Giúdach a dhíghlasáil agus 
mar sin an gradam agus an t-ainm a thabhairt dom le gur féidir an leabhar seo a fhoilsiú. Baisteadh an tsiombail sin san aon 'uisce naofa' a d'aon chumhacht 


sa saol seo: fuil. Is é an t-aon siombail ar féidir leis a mhalairt a mhilleadh, siombail an bháis agus an dí-chomhtháthaithe: an Casúr agus an Corrán. 


Leis na smaointe seo, thosaigh mé ag scríobh leabhar dar teideal Battle Call, leabhar nua Hitlerism, atá curtha in oiriúint do Mheiriceá agus do shaol 


an lae inniu. 


D'éiligh mo chuid oibre leis an gcomhlacht innealtóireachta bainistíochta turais measartha fada ar fud Pennsylvania, Stát Nua-Eabhrac agus New Jersey. 
Ghlac mé liom mo chlóscríobhán anois, agus tar éis dom barraíocht a dhéanamh ar pháirc stáit nó talamh campála éigin don oíche, mo hamóg dufair agus 
laindéir a chur ar bun, d'atosóinn mo chuid scríbhneoireachta, ag obair i bhfad san oíche. 

| rith an lae, throidfinn leis na Giúdaigh ar airgead agus san oíche, throidfinn iad go ciúin ar mhaithe le maireachtáil agus saoirse. Sna páirceanna agus tailte 
campála sin, scríobh mé na focail agus leag mé amach na pleananna a bhí le pléascadh ar Mheiriceá dhá bhliain ina dhiaidh sin in Arlington, Achadh 


an Iúir, áit ar eitil an Swastika i Meiriceá den chéad uair tar éis cúig bliana déag de bheith sáinnithe i láib agus slaim na cathrach. bréaga Giúdach. 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL XIII. 


Cé gur dhíol mé go maith i gceantar Nua-Eabhrac, theip ar m'ioncam ardú de réir mo ionchais. Ní raibh mé ag tuilleamh go leor chun 

tacú le mo dhá theaghlach. Ceapadh nach raibh sa chéad airleacan dollar a bhí mé ag tuilleamh ach an tús. Tháinig an t-ioncam mór ón 
gcéatadán a fuair an díoltóir ón obair innealtóireachta a dhíol na suirbhéirí leis an gcliant, a bhí i gcúig nó sé fhigiúr go minic. 

Bhí an $100 le baint as na coimisiúin seo, ach bhí difríocht idir mo dhíolachán agus na bearta leantacha. Bhí mé ag díol ró-chrua agus bhí 
sé deacair do na fir a tháinig isteach níos déanaí an cliant a choinneáil. Léirigh ceannaire na cuideachta dom go raibh taifid 

díolacháin bunaithe agam i Nua-Eabhrac, ach go raibh an taifead socraithe agam freisin gan aon turas. 


As fiche díolachán a rinne mé sa cheantar, ní raibh na fir nó na suirbhéirí leantacha in ann 'dul ar aghaidh” amháin a fháil ón gcliant a 
d'aontaigh leis an obair costasach innealtóireachta, rud a d'fhág nach raibh ann ach aon. coimisiúin dom, ach gur chostas trom don 
chuideachta mé. Chuir an t-eolas díspreagúil seo mo mhian le dul ar ais go dtí ealaín tráchtála agus fógraíocht, ach bhraith m'fhostóir 
chomh láidir sin nach raibh ann ach ceist dhlí na meán sular íocadh mo dhíolachán as gur thairg sé an aslú nár chualathas dom, sa 
bhainistíocht. gnó innealtóireachta, de thuarastal $100 in aghaidh na seachtaine, díolacháin nó gan! Thaispeáin sé dom go bhfuair 

siad 'dul chun cinn' ar dhíolachán amháin as gach trí ag fiú an díoltóir is boichte agus, leis na poist a bhí mé in ann a dhíol, ní bheadh ach 
ceann amháin acu seo ag íoc go dathúil leis an gcuideachta agus liomsa. 


Luaim é seo go léir anseo mar gheall ar smearadh athfhillteach na nGiúdach gur “teip” iad mise agus mo chomh 'fuath-mongers'” a 
iompaíonn ar 'fuath' mar raic nuair a chruthaíonn siad nach bhfuil siad inniúil ar gach rud eile. Nuair a éiríonn smearadh an 
“mheabhairghalar' dochosanta, aistríonn 'aspail na fírinne” Giúdach go dtí an uillinn 'teip'. Is ábhar taifead iad mo fheidhmíocht 

sa ghnó innealtóireachta bainistíochta, chomh maith le mo thaithí mar ealaíontóir tráchtála agus gnó. Bainfidh taifid Chuideachta 
Cleworth san Empire State Building, Cathair Nua-Eabhrac, amach mé i ngach rud atá ráite agam anseo. 


Mhol Bill Brown, ceannaire na cuideachta, Pennsylvania mar mhalairt ar Nua-Eabhrac. Ba cheart go mbeadh na “síolta féir' ann níos 
fusa do na “suirbhéálaithe' “'go-heads' a fháil, a chreid sé. 


Idir an dá linn, bhí ár gceathrú leanbh, Evelyn Bentina, ag mo bhean chéile i gclinic saor in aisce Ospidéal Hackensack i New 
Jersey. Bhí muid ró-bhocht chun an méid a íoc leis an teaghlach eile chun tacú leis, agus mar sin rugadh mo bhean chéile i mbarda a bhí 
lán de Negroes. Anois, arís, bhí orm a rá léi go raibh muid ag bogadh, an uair seo go Pennsylvania - le leanbh úrnua! 


Bhuaileamar an leantóir suas go dtí an sean '49 Cadillac agus tharraing anonn go Lincoln, Pennsylvania, i dtír Ollainnis Pennsylvania idir 
Lancaster agus Reading. Fuaireamar páirc bheag thaitneamhach leantóirí ansin agus chuireamar Ricky, an buachaill is sine, ar scoil dá 
chéad bhliain. Ansin bhuail mé an bóthar, ag lorg na rubes backwoods '. 


D'fhoghlaim mé fíric ríthábhachtach eile ó thaobh na polaitíochta agus na heacnamaíochta de, beagnach láithreach: Ba iad úinéirí na 
monarchana hataí, na monarchana plaistigh, na monarchana páipéir, srl., i bhfad amach anseo sna maidí, na Giúdaigh chéanna ar bhuail 
mé leo i Nua-Eabhrac! Bhí cúpla Gentile ann, cinnte, ach i ngach áit, fuair mé na daoine céanna ag bogadh isteach ar ár n-ainmneacha, 
ainmneacha bunaitheoirí agus táirgeoirí Gentile a bhí ag obair go dian, ach bhí siad anois i lámha na nGiúdach a bhí ag saothrú go bréan 
ar an mórshiúl. ainmneacha na mbunaitheoirí do gach arbh fhiú iad. 
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D'oibrigh mé chomh dian agus a d'fhéadfainn ar na 'uaisle' seo, ach ba ábhar misnigh é fios a bheith agat, fiú nuair a rinne tú an 
díolachán, is dócha nach mbeadh aon ioncam ón obair leantach. Mar sin féin, tháinig trí nó ceithre cinn as an réimse seo, feabhas 
mór ar an bhfiche díolachán i Nua-Eabhrac, rud a d'fhág nach raibh aon obair leantach amháin ann. Mar sin thosaigh mé ag tógáil 
dóchais, rud a bhí ag teastáil go cinnte, anois go raibh ár staid airgeadais chomh éadóchasach. Don chéad uair, chaill mé roinnt 
íocaíochtaí ailiúnais le mo chéad bhean chéile, agus bhí mé i mo chónaí in eagla na sirriamaí agus na bpríosún mar gheall ar neamh- 
thacaíocht. 


Thart ar an am seo, chuir DeWest Hooker glaoch orm ó Nua-Eabhrac agus dúirt sé go raibh cuireadh faighte aige labhairt ag cruinniú 
i Knoxville, Tennessee. D'fhiafraigh sé díom an rachainn ina áit, anois is cinnte go raibh sé ag dul go dtí an Iodáil, tar éis dó 

Nelson Rockefeller a fháil mar chomhpháirtí”, chun gnó na buidéil a chur ar bun ansin. Ní raibh West ag iarraidh a bheith 

páirteach go fóill i ngluaiseacht a d'éileodh na milliúin dollar, go dtí go mbeadh sé ina mhilliúnaí ann féin. D'aontaigh mé dul, 

mar bhí fonn orm bualadh le meitheal an Deiscirt de na 'Naitsithe', a bheadh ann, mar a dheimhnigh Hooker dom. Mar sin féin, tá 
náire orm a admháil go raibh mé chomh buartha faoi thoradh an chruinnithe seo gur úsáid mé an t-ainm "George Lincoln" i 


ndáiríre! 


Ba ag an gcruinniú seo, i samhradh na bliana 1956, a bhuail mé le Wallace Allen, Emory Burke agus Ed Fields. Sheol Burke eagraíocht 
a bhí beagnach rathúil darb ainm The Columbians in Atlanta díreach i ndiaidh an chogaidh, ach bhí a oifig insíothlaithe ag gníomhairí 
de chuid an Léig Frith-Naitsíoch, plandáilte dynamite ina gharáiste, agus bhí iarnród ansin isteach i gang slabhra! Bhí Ed 

Fields ina chiropractor óg agus 1009, de réir Hooker. 


Duine iontach ab ea Wallace Allen. Bhí polaimiailíteas cráite sa dá chos air, ach bhí an oiread sin toil shárdhaonna aige gur 

thréig sé a chuid crutches oíche amháin i Philadelphia, nuair a ghoid roinnt míog dobhriste iad, ach ní lú ná sin. As sin amach, shiúil 
Allen gan iad, ar an mbealach is dochreidte. Bhí a intinn, fuair mé amach, chomh fonn sin go raibh sé in ann a bhrath cad a 

bhí tú ag fáil ag beagnach sula raibh tú na focail amach. 

Eispéireas úrnua a bhí anseo domsa, mar bhí mé i dtaithí ar an streachailt uafásach chun daoine a fheiceáil cad ba cheart a bheith 
soiléir. Tá cruinniú le fear den sórt sin cosúil le bheith i do chapall rása ar cuireadh iallach air le blianta fada a bheith ag obair ar 
úmacha le plocóidí, agus ansin go tobann ligtear dó rith ar rian le capaill rása. In éineacht le Allen, d'fhéadfainn m'intinn agus mo 
smaointe a ligean suas faoi shaoirse, gan an ainnise is gnách a bheith ar chúl-rianú go minic chun aird chaillte an éisteoir a athghabháil. 
Tá an aigne is géire ag Wallace Allen ag aon fhear ar casadh orm riamh agus léireoidh sé lá amháin do na Giúdaigh cad é mar atá sé 

a bheith ag mothú na ngialla cruachta de ribe aigne an earraigh sin dúnta orthu. 


Ós rud é go raibh mé ar an tuairim cheana féin go raibh sé riachtanach a bheith i mo Naitsíoch oscailte, rinne mé iarracht a fháil ar an 
ngrúpa theas chun dul leis seo, agus d'éirigh go príomha chun iad a scanradh chun báis. Ní raibh aon cheist faoina mothúcháin, ach 
bhraith siad go léir go raibh sé féinmharú a bheith oscailte faoi. Rinne siad iarracht fiú mé a choinneáil ó labhairt an lá dár gcionn, ach 
chuir mé an cheist isteach sa lucht éisteachta go pointe áirithe trí labhairt ar chur i láthair sissy ar chuid dár gclár Naitsíoch reatha, ar 
thug mé "The Lincoln Plan" air ansin -- an plean. na Negroes a aistriú ar ais go dtí an Afraic, mar a mhol an tUachtarán Lincoln 

agus an chuid is mó dár n-uachtaráin luatha agus stáit. 


Chuir mé in iúl go soiléir don lucht éisteachta seo de chiníochaithe an Deiscirt den chuid is mó nach bhféadfadh siad, leo féin, mar 
mhionlach an Deiscirt, rud ar bith a bhaint amach, is cuma cé chomh borb agus gaisciúil a d'fhéadfadh a bheith ina spiorad Cónaidhmeach 
nó mar a lasann a reibiliúnach an fhuil. Déanta na fírinne, dá mhéad a dhealraigh siad don chuid eile den náisiún mar mhionlach 

fanatical agus iomlán difriúil a raibh easpa an tromlaigh ann, is ea is mó a scarfaidís iad féin ón olltacaíocht náisiúnta a chaithfidh 

an Fear Bán a chaitheamh amach. geimhle na nGiúdach agus an cine-mheascadh dosheachanta atá mar thoradh ar rialú 

Giúdach. Tá an Cogadh Cathartha caillte. 


Níl aithne ag an gcuid is mó den chuid eile dár náisiún ar an Negro mar is eol don Deisceart é - go dlúth, go dlúth. Feiceann an 
Tuaisceart, an Iarthuaisceart agus an tIarthar an Negro mar rud annamh, go minic 'dochtúir', 'dlíodóir' nó 'múinteoir' nuair a 
bhreathnaítear air go dlúth. Is beagnach nialas an teagmháil a bhí acu le 'daoine dúchasacha' na 'rannóige daite' den bhaile. 
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Go hintleachtúil, ligeann an chuid eile den Náisiún go bhfuil grá agus meas ag na daoine dubha orthu agus ní féidir leo iad féin a chur amú 
sa dearcadh seo ach amháin toisc nach bhfuil na Blacks tar éis teacht gar, mar atá acu sa Deisceart. Nuair a bhogann NMegro isteach ar na 
Whites neamh-Theas, éiríonn siad ciníochas tapa go leor, ach go dtí go bhfuil dáileog maith de 'bráithreachas' acu ag raon fíor 

gar, fanfaidh an Tromlaigh Bán a shamhlú gurb é an t-aon difríocht idir Blacks agus Whites. Tá dath craicinn, cé go bhfuil a fhios acu níos 


fearr, go domhain síos ina n-intinn subconscious, áit a instincts insint dóibh an fhírinne. 


Beidh na milliúin Whites agus Blacks - na vótóirí seo - a bheith buaite má táimid chun éalú go deo as an staid lofa atá againn faoi 

láthair a bheith frustrachas agus buailte, gan chumhacht. Chun cumhacht a bhaint amach, ní mór dúinn an lámh in uachtar a fháil ar na cinn 
bhog agus na liobrálaithe -- móide na Negroes féin -- trí réiteach cuiditheach a mholadh ar fhadhb Negro. Is athdhúichiú deonach do na 
Blacks é réiteach den sórt sin, beag beann ar an gcaoi a ndéantar smeartha agus gáire air. Ar i bhfad níos lú airgid ná mar a chaitheann 
muid anois ar chúnamh eachtrach, a théann go leor de go dtí tíortha Cumannach a fuath linn, is féidir linn a íoc iarbhír ár Negroes 

bónas airgid flaithiúil, a gcuid sealúchais go léir sna Stáit Aontaithe a cheannach, a thógáil fíor-limistéar tionsclaithe i. an chuid is fearr 
den Afraic -- áit a mbíonn na hAfracaigh aineolacha ag magadh faoi a scileanna agus a gcumas oilte -- iompar den chéad scoth a 
thabhairt dóibh chuig na dálaí maireachtála nua agus i bhfad níos fearr thall ansin, i gcomparáid leis na slumaí atá acu anseo faoi láthair, 
agus ansin cuidigh leo socrú a dhéanamh. go réasúnta i gcúrsaí gnó agus talmhaíochta. Dóibh siúd a deir go bhfuil sé dodhéanta mar sin 
cúig mhilliún déag a bhogadh, freagraim gur bhog muid i bhfad níos mó faoi choinníollacha i bhfad níos deacra, agus faoi airm, le 

linn an Dara Cogadh Domhanda amháin. Níl sé dodhéanta ach fadhb Negro a réiteach ar an mbealach seo chomh fada agus a áitíonn 
daoine gan smaoineamh air agus go leanann siad ag díbhe an ábhair as a n-intinn. Is é an t-aisdúichiú an t-aon réiteach inoibrithe. 

Níor oibrigh deighilt riamh i, an stair ar fad. Chomh fada is go bhfuil gnéas agus chomh fada agus blacks agus Whites mingled sa 
cheantar geografach céanna, is cuma cé chomh docht na rialacha maidir le deighilt, beidh lust bhfuil a bhealach, agus beidh an 

tsochaí foirceannadh mongrelixed, mar a rinne an Róimh, an Éigipt,. An Ghréig agus dosaen sibhialtachtaí eile a bhí tráth iontach. 


Nuair a bheidh sé curtha ina luí againn ar na 'nigger-lovers' forásach, “liobrálacha' go bhfuil an réiteach seo cothrom agus go n-oibreoidh 
sé, beidh an bua againn ní hamháin ar na “nigger-haters' sa Deisceart agus in áiteanna eile, ach ar an gceann bog. '“liobrálaithe' a 

bhfuil náire orthu nach dtaitníonn Negroes leo agus a dhéanann iarracht é a dhéanamh, ach a bheadh i bhfad níos sona dá dtiocfaí 

ar bhealach éigin do na Negroes “imithe', iad a fhágáil le coinsiasa soiléir, sásta go raibh an ceart déanta againn ag na blacks. . 


Ar $50 billiún, scaipthe thar 10 mbliana agus a phumpáil isteach inár ngeilleagar náisiúnta le héifeachtaí sláintiúla, is féidir linn lá amháin 
a aimsiú nach bhfuil Negro amháin inár gcathracha móra agus, ag an am céanna, tá a fhios againn go bhfuil muid comhdhéanta go 
cothrom agus go cearnógach don bhunleagan. coir iad a thabhairt thar anseo mar sclábhaithe agus iad a dhíol. 


Ba é seo bunchloch mo chuid cainte agus fuair an lucht éisteachta go fonnmhar é, rud a chuir amú orm a chreidiúint go mbeadh go leor 
tacaíochta ar fáil don phlean chun na Blacks a dhíol leis an smaoineamh ar aisdúichiú deonach go dtí an Afraic. Shamhlaigh mé freisin 
go mbeadh an méid a gheall siad ar fad á fháil agam go luath, rud a chuirfeadh ar mo chumas tosú ag obair ar an gclár agus dul ar ais 
sa pholaitíocht dá réir. 


Bhain Ed Fields, eagraí an chruinnithe seo, úsáid as an ócáid chun An Páirtí Bán Aontaithe a bhunú, réamhtheachtaí a Pháirtí um Chearta 
na Stát Náisiúnta faoi láthair. Níor éirigh liom a thabhairt faoi deara nach bhféadfadh sé seo a bheith ann ach bearna stad, mar is fearr, 
mar go raibh sé go docht ó dheas ó thaobh treoshuímh de agus faoi chomhréiteach agus laige a scriosfadh luath nó mall é, mar go raibh 
eagraíochtaí dá leithéid scriosta i gcónaí. 


D'fhág mé Knoxville, sásta gur bhuail mé le Allen agus Burke a chuaigh i bhfeidhm go hoscailte liom. Bhí mé lánchinnte go raibh mo chúl-le- 
Afraic “Lincoln Plan' díolta agam, ach de réir mar a chuaigh na seachtainí thart, fuair mé amach go ndearna mé drochbhreith ar na daoine 
'hard-core' i Knoxville, díreach mar a rinne mé míbhreith ar na “patriots”. agus 'coimeádaithe'. Ní raibh aon imoibriú 
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ar bith, gan tacaíocht, gan aon chabhair. Ní raibh oiread agus focal ó na cainteoirí díograiseacha seo, cé go raibh mé ag obair go dian ag priontáil 
ábhar, bileoga, ceann litreach agus mar sin de. 


An t-aon rud spreagúil a bhí ann ná glaoch ó Wallace Allen in Atlanta. Bhí na chéad bhileoga cruthúnais de Battle Call ligthe agam dó féin agus do 
Emory Burke agus bhí an dá Sheoirse trí thine! Rinne siad rabed agus mhionnaigh faoin leabhar, agus d'impigh Allen orm teacht anuas ann, ag rá 
gurbh é Atlanta an áit chun troid i gcoinne na nGiúdach. Ní raibh mórán airgid damanta i Pennsylvania, agus mar sin d'aontaigh mé triail a bhaint as 
Atlanta, ach ní raibh mé ag iarraidh mo theaghlach a bhogadh arís, go háirithe le mo bhuachaill ar scoil, agus mar sin chuaigh mé síos ansin liom 


féin ar feadh míosa nó dhó chun féachaint conas é. oibreodh amach. 


In Atlanta, chuir mé isteach cúpla uair an chloig in aghaidh an lae ag déanamh glaonna gutháin, ag díol fógraíochta i leabhráin éagsúla do Allen, agus 
bhí na torthaí tuislithe ag na torthaí! An chéad seachtain, ag obair níos lú ná mar a bhí mé riamh, thuill mé os cionn $200! Bhí an tseachtain dár gcionn 
go maith, freisin, cé gur thit an díolachán beagáinín de réir mar a bhí an Nollaig ag druidim linn. Ach bhí sé fós díreach cad a bhí á lorg agam. 

Bhí mé ag fanacht i dteach álainn Allen agus ag obair i mo chuid ama saor ar phleananna polaitiúla. Tar éis ceithre seachtaine de seo, d'eitil mé ar 

ais go Lincoln le haghaidh na Nollag agus go sona sásta d'inis mo bhean conas a chuaigh rudaí. 


Ní bheidh sé deacair a mothúcháin a shamhlú agus í ag súil le bogadh arís, ach bhí sí chomh grámhar agus chomh tuisceanach agus a 

bhí riamh. Bhí sean-talamh comhlaí Cadillac agam. Bhuail muid suas agus arís eile thosaigh amach ar fud na tíre, ag tarraingt go leantóir ollmhór - an 
uair seo le ceathrar leanaí beaga. Shroicheamar Atlanta ar an lá Eanáir is fuaire a bhí acu riamh! Bhí sé searbh, fuar agus, nuair a tharraing muid isteach 
sa pháirc leantóirí áit a raibh áirithintí déanta agam, fuair muid amach nach raibh sé réidh. Bhí orainn dul ar ais taobh amuigh den bhaile go dtí 

'páirc' ar a dtugtar 'dump' níos oiriúnaí. Bhí truflais thart agus, leis an aimsir gharbh, bhí na píopaí sa champa ar fad reoite, chomh maith leis na 

séaraigh, agus mar sin ní raibh aon nasc uisce againn, gan aon áiseanna leithris ná aon teas an chéad lá sin! Ba mhór an cás é seo do mháthair 


le ceathrar clainne, duine amháin ina leanbh nua, ach chuaigh Thora isteach mar is gnách agus rinne sé a dhícheall a d'fhéadfaí a dhéanamh do chách. 


Mhair muid ar dóchas ag an am sin a raibh bunús maith le mo thaithí réamh-Nollag, de réir dealraimh, agus mar sin d'fhulaing muid an chéad reo, 
seachtain thrua agus muid ag súil go dtiocfadh feabhas ar chúrsaí. Cé chomh beag a bhí a fhios againn go n-éireodh ár n-éirí amach as sin amach ó olc 
go dtí níos measa go dodhéanta, go dtí an lá uafásach sin in Arlington, Virginia, nuair a chuir Arrowsmith an milliúnaí go tobann agus gan 

rabhadh sirriamaí agus póilíní chuig ár dteach le eascaire replevin, agus bhí ar mo bhean chéile agus mé féin ár dteach a chosaint go fisiciúil agus na 
sirriamaí ag iarraidh a mbealach a bhrú isteach! 


Thosaigh mé ag obair arís ar na díolacháin fógraíochta, ach go tobann fuair sé amach difríocht mhór. Ní raibh a fhios againn é, ach bhí muid buailte i 
lár an 'chúlú'. Bhí gnó Allen den chuid is mó leis na ceardchumainn móra agus gléasraí gluaisteán timpeall Atlanta agus, nuair a bhuail an 'cúlú', 
dhún na gléasraí síos nó mhoilligh siad síos. Ní raibh na hoibrithe in ann a gcuntais a íoc leis na ceardaithe agus ghearr na ceardaithe amach a 
gcuid fógraíochta. Thosaigh mé a bheith ag obair go dian an lá ar fad chun go leor fógraí a dhíol chun mo shaol a dhéanamh. Ansin d'éirigh sé níos 


measa. |s cuma cé chomh plugáilte mé ar an bhfón sin, ní bheadh na seanchustaiméirí ag ceannach. Bhí a ngnó ró-íseal. 


Ar dtús, ní raibh Allen in ann a chreidiúint go raibh mé i ndáiríre ag iarraidh fógraí a dhíol. Ansin rinne sé é féin agus fuair sé go raibh sé fíor. Bhí 
deireadh leis an 'gold-rush'. Bhí briseadh fiú le ceann de na ceannairí ceardchumainn agus tháinig brú mór ar an gcaidreamh timpeall. Rinne Allen 

agus mé féin guareled. Bhí mé éadóchasach arís, le teaghlach ocrach, i bhfad ar shiúl ó mo char is gnách agus gnó, agus ní raibh Allen in ann cabhrú le 
mothú beagán freagrach. Bhí teach álainn aige, dhá ghluaisteán, lena n-áirítear Cadillac agus airgead sa bhanc, iad go léir a bhí buailte aige as domhan 


an-éadrócaireach ag a inní agus brains féin. 


Ach ag an am céanna, bhraith Allen go raibh mé ag iarraidh brú a chur air as saibhreas éigin a bhí tuillte go crua. Mar sin féin, rinne sé an méid a 


d'fhéadfadh sé chun roinnt mhaith a thabhairt dom ar dhíolacháin, rud a lig dom beagnach an t-ioncam ar fad ón méid a dhíol mé a choinneáil, mar sin de. 
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thiomáin chun díolacháin a dhéanamh le gach rud a bhí agam, ach bhí sé fós aon úsáid. Fiú nuair a bhuail mé le fear aontú le fógra a 
cheannach ar an bhfón, is minic a thuigfeadh an bailitheoir go raibh a intinn athraithe aige agus nach mbainfeadh sé an fógra amach nó 
pá. 


Cé go raibh sé seo ar fad ar siúl, bhí mé ag comhfhreagras le fear darbh ainm William Stephenson in Newport News, Virginia. Bhí sé ina 
fhoilsitheoir agus ina eagarthóir ar irisleabhar beag ciníoch dathúil darbh ainm The Virginian, go mór ar stíl na hirise Time. Bhí litir 
scríofa agam dó agus fuair sé amach gur chuala sé fúm. 

Rinneamar comparáid idir nótaí agus smaointe meabhrach agus bhí cuma an-tógtha air. Sheol mé moladh chuige do shraith cartún darb 
ainm “Odd Birds” a rinne magadh ar “liobrálaithe' agus, ar bhealach sneaky, Giúdaigh, trí iad a chur i gcomparáid le héin. Thaitin an 
smaoineamh leis agus d'aontaigh muid iad a tháirgeadh. 


Nuair a chuala Stephenson faoin gcruachás a bhí againn in Atlanta, ghlaoigh sé agus thug sé gliondar iontach dúinn. 

Chuir a ghlaoch isteach orm as an-tromchúiseach a tháinig as na dálaí maireachtála fíor-uafásacha a d'fhulaing mo bhean chéile agus mo 
leanaí. Thug Stephenson cuireadh dúinn teacht go Newport News, áit a raibh preas agus trealamh fritháireamh grianghraf aige. D'aontaigh 
mé oibriú leis, ní ar thuarastal, ach ar bhonn comhroinnte de réir mar a d'fhoilsíomar na “Odd Birds” agus ábhar eile. Bhí mé freisin chun 


cabhrú leis an iris a chur chun cinn agus mar sin de. 


Chuireamar brú ar mo chlóscríobhán agus trealamh ceamara chun cúpla dollar a chur isteach inár sparán agus chuamar suas don turas fada 
fada siar ó thuaidh. Níl cead agat leantóir a thiomáint san oíche agus ní fhéadfaimis an fheithicil ollmhór seo a thiomáint ar na bóithre ar 

chor ar bith gan cead speisialta, agus mar sin bhí orainn áit stad dlíthiúil de chineál éigin a fháil, ceann maith, tá súil againn, roimh dhorcha 
gach tráthnóna. 


Tráthnóna amháin déanach, agus muid ag druidim le Cheraw, Carolina Thuaidh, mhothaigh mé go raibh an leantóir ag dul in olcas go mór 
agus ansin mé a chromadh go dtí taobh amháin. Rinneamar wiggled agus braked chun stop, agus chuaigh mé ar ais a fheiceáil cad a 
d'fhéadfadh a bheith ar an trioblóid. Bhí taobh amháin ag titim síos le buille amach! Bhí orm an leantóir iltonna a sheacáil suas le seac 
beag gluaisteáin, ag obair i spurts agus ardaitheoirí, agus ar deireadh leag mé an t-acastóir ar roinnt píosaí adhmaid a fuair mé amach. Idir 
an dá linn, bhí sé ag éirí dorcha. Bhí na páistí ocras, tuirseach agus cantalach agus bhí siad ag caoineadh agus ag fusing. Rinne mo bhean 
chéile an méid a d'fhéadfadh sí sna cúinsí deacra seo. 


Thuig mé go gcaithfinn éirí as chun tiomáint isteach sa bhaile mór agus an bonn a shocrú áit éigin, ach ní raibh a fhios agam cad ba cheart 
dom a dhéanamh faoin leantóir a bhí amuigh ar an mbóthar go mídhleathach anois. Ar dtús, smaoinigh mé ar mo bhean chéile agus mo 


pháistí a fhágáil leis an leantóir, ach chinn mé ina choinne sin, i bhfad amach faoin tuath uaigneach, agus mar sin thug mé isteach sa bhaile iad le 
liom. 


Il Cheraw, d'fhulaing muid buille eile. Ní raibh aon boinn réchaite ar fáil sa bhaile beag agus an t-aon rud a d'fhéadfaimis a fháil ná bonn 
trucaile a chosain $50, níos mó ná mar a bhí againn don turas! Rinne mé iarracht míreanna éagsúla a mharcáil le comhghafach an 
stáisiúin seirbhíse, lena n-áirítear fáinne ruby de chuid mo mhná céile, agus fiú nach n-oibreodh sin. Idir an dá linn, bhí na póilíní stáit 

ag bagairt orm a ghabháil as an leantóir a fhágáil ar an mhórbhealaigh agus bhí orm a chinntiú dóibh go raibh bonn á fháil agam agus go 
mbeinn ceart ar ais chun é a bhogadh. 


In éadóchas iomlán, ghlaoigh mo bhean chéile ar a col ceathrar i Washington, bean chéile an chéad rúnaí ar Ambasáid na hÍoslainne, 
agus d'iarr uirthi $50 a shreangú, rud a rinne sí. Ach ba mhó an náiriú, an trína chéile agus an praiseach iomlán do Thora. Chaoin sí 
beagnach seasta agus muid ag streachailt tríd an gcuid eile den tromluí sin -- sraith briseadh croí agus mí-ádh nach mór a chreidiúint. 
Cheannaigh muid an bonn costasach leis an airgead teileagrafaithe agus thosaigh ar ais go dtí an leantóir sa dorchadas, ach le meáchan 
an leantóra amach ó thaobh cúil an ghluaisteáin, na spriongaí 'cúntóir' a cuireadh isteach idir na spriongaí fionraí agus an acastóir tháinig 
an carr amach agus muid ag tiomáint thar swamp! Gan na spriongaí cúntóra, ní fhéadfaimis an leantóir a tharraingt ar chor ar bith. 
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Bhí orm stopadh agus iarracht a dhéanamh iad a fháil sa swamp dorcha. Ar dtús, bhí orm sní isteach faoin gcarr le cinntiú go raibh an bheirt 
acu imithe agus ansin thosaigh mé ag cuardach orlach ar orlach sa pholl salach do na cornaí beaga sin! Ar feadh uaireanta, chuaigh mé ag 


seilg suas agus síos, le mo bhuachaill ag cuidiú an oiread agus a d'fhéadfadh sé, agus mo bhean míshásta ina suí sa charr, ag caoineadh leis 
na páistí. 


Bhí mé féin beagnach i éadóchas. Ansin mhothaigh mé mo phóca cúil chun a chinntiú go raibh mo sparán fós ann. Ní raibh. Bhí sé imithe! 
Anois ní raibh aon spriongaí agus aon sparán againn. Ní raibh aon airgead le haghaidh gáis, aon bhealach a bhogadh orlach eile! Fuair mé 
amach go raibh an sparán tar éis titim amach as poll ollmhór i mo dhungáire, is dócha nuair a bhí mé faoin gcarr, ag mothú thart do na 
spriongaí. Thosaigh mé ag dul siar ar imeall an tsrutháin leis an gcarr, ag baint úsáide as na ceannsoilse chun an dorchadas don 

sparán agus do na spriongaí a iniúchadh. Thosaigh sé ag breathnú go hiomlán gan úsáid, agus bhí cathú orm suí in aice le mo bhean chéile 
agus gol léi. 


Ach ansin tháinig ceann de na heachtraí domhínithe sin a chuireann ina luí orm, cé nach gcreidim i ndia pearsanta, go bhfuil cinniúint éigin 
doscriosta ag an obair. Thiomáin fear agus buachaill i trucail feirme suas in aice linn agus d'fhiafraigh díom cén t-ainm a bhí orm. Chuir an 
cheist mhaol isteach orm mar is cinnte nach raibh aon cheo agam cluichí a imirt. Chuir mé ceist ar an bhfear a bhí ag iarraidh a fháil 

amach, agus rinne sé an cheist arís. Chomh maith le mo exasperation, thosaigh mé ag mothú beagán buartha anois. Anseo a bhí mé, briste 
árasán agus i bhfad amach sa tír, ag cuardach go dian do mo sparán agus spriongaí i swamp dorcha, le carr lán de theaghlach ag caoineadh, 
agus d'áitigh an fear seo a thabhairt dom mé féin a aithint! 


Ar deireadh, pléasctha mé amach: "Tá mé Lincoln Rockwell. Anois, cad ba mhaith leat?" 


"An é seo do sparán?" a d'fhiafraigh sé, ag coinneáil suas an rud is mó fáilte! 


Gabhaim buíochas leis trí dheora buíochais. Dúirt sé go bhfaca sé an sparán ina cheannsoilse suas an bóthar, phioc sé suas é, agus ansin 
thosaigh sé ag lorg an fhir a chaill é! 


D'athbheodh an dea-fhortún seo mo chuid biotáillí agus chrom mé isteach sa swamp le diongbháilteacht athnuaite. Go gairid, fuair mé na 
spriongaí ag bun díog slimy agus d'fhill muid ar an leantóir. Fuair mé na spriongaí ar ais arís, an roth ar siúl agus chuaigh mé go dtí 

limistéar páirceála sular gabhadh ar deireadh as tiomáint tar éis an dorchadais. Ar deireadh, tharraing mé isteach i bpáirc bheag. Tar éis an 
íocaíocht riachtanach a dhéanamh leis an tiarna talún a bhí air éirí as an leaba chun fanacht orm. 

Go codlatach, threoraigh sí mé go dtí an limistéar páirceála, agus thosaigh mé anonn sa treo sin, ach go bog síos go tobann i paiste mór de láib 
gooey. Chuaigh rothaí an ghluaisteáin agus an leantóra araon go tóin poill suas go dtí na moil. Il bhfostú san áit a raibh muid, ní raibh aon 
bhealach chun na fóntais a nascadh chun aire a thabhairt do na páistí don oíche nó aon rud eile. Ní raibh orm ach éirí as an láib sin. 


Ar feadh níos mó ná uair an chloig bhí mé ag streachailt, ag bogadh an ghluaisteáin ar aghaidh, ar ais agus gach bealach, ag sracadh na 
rothaí, ag brú agus ag heaving. Bhí mo bhean bhocht amuigh sa pholl, ag brú lena croí go léir, agus is dóigh liom go raibh sí ar tí í féin agus 
na leanaí a bháthadh, a bhí anois — buíochas le Dia — ina gcodladh. 


Arís eile, tharla an dodhéanta. Ó cábáin in aice láimhe, bhí an chuma ar fhear le slabhra mór. Bhí sé a dó nó a trí a chlog ar maidin, agus ní 
fhéadfaí a bheith ag súil go n-éireodh aon duine as an leaba chun cabhrú le daoine a bhí sáite sa láib, ach rinne an fear seo! Bhuail sé a 
slabhra go dtí an leantóir agus ansin chuig a charr trom, a bhí ar thalamh tirim. Bhrúigh mé an leantóir le mo charr, tharraing sé leis agus 
bhrúigh mo bhean chéile lena lámha nochta. Bhris an pharáid ar fad scaoilte ón goo, agus bhogamar go talamh tirim. Cheangail mé na soilse 
agus an t-uisce le fíor-bhuíochas don fhear a chabhraigh linn agus a chaith mé féin isteach sa leaba, ag mothú cosúil le blaosc folamh, 

log. Tar éis an limpín a thaisceadh, páistí ina gcodladh ina leapacha, thit mo bhean bheannaithe in aice liom. Ar feadh i bhfad, bhí muid 
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i ndáiríre ró-tuirseach a chodladh agus a leagan ann, ag plé ár fhortún. Thug mo ghairm bheatha pholaitiúil isteach sna hamanna searbha seo 
sinn, ach faoi dheireadh thit muid inár gcodladh, ag iarraidh a chreidiúint go dtiocfadh feabhas ar chúrsaí nuair a shroicheamar Newport News. 


Dhá lá ina dhiaidh sin, thrasnaigh muid an droichead ag dul isteach sa chathair leithinis seo agus bhuail Bill Stephenson, Lacy Jeffries agus 

Bean Uí Stephenson linn ag deireadh an réise. Bhí siad iontach dúinn. Thug Bean Uí Stephenson sólás do mo bhean chéile tuirseach neirbhíseach. 
Cheol Bill mé suas go mór agus thug Lacy $20 dúinn. Bhí muid briste árasán, gan dime fágtha. Chabhraigh siad linn páirc leantóra a aimsiú, 

Bill agus Lacy ag íoc cíos na chéad seachtaine dúinn. Thug siad pacáiste weenies dúinn freisin. 


Ní fhéadfainn an mhaitheas sin a chreidiúint agus ar deireadh d'fhiafraigh mé de Bhille, "Cén fáth a ndéanann tú é seo go léir?" 


Ní dhearna mé dearmad riamh ar a fhreagra. Is frása é a bheidh ag glaoch go luath ar fud an domhain seo agus an soiscéal á scaipeadh: 
“Toisc gur Sóisialaithe Náisiúnta sinn,” a dúirt sé go ciúin, cuma speisialta, naofa ina shúile. 


Chomh fada agus a bhíonn spiorad mar sin i roinnt fir fiú, ní bheidh ár ndaoine bás. Chomh fada agus a chuirtear in aghaidh creideamh 
neamh-naofa ach dóite na gCumannach agus na nGiúdach trí chreideamh atá ar lasadh, naofa agus fíor i gcroí na Sóisialaithe Náisiúnta, beidh 
an Fear Bán i gceannas arís ar an domhan agus coimeádfaidh sé sibhialtacht an Iarthair. 


Shocraigh muid síos i suíomh sách bocht sa pháirc -- bhí sé tuilte -- agus b'éigean dúinn siúl ar chlocha cora chun an leantóir a bhaint amach, 
ach bhíomar chomh buíoch as bheith stoptha agus slán i measc daoine maithe gur ar éigean a thugamar faoi deara é seo. míchaoithiúlacht. 
Chinn mé tochailt isteach agus cabhrú leis na daoine maithe seo, agus an chúis a chur ag fás agus ag bláthú, anseo. Dhealraigh sé, faoi 
láthair, go raibh sé seo é. 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL XIV. 


"Bain do chosa!" Tugadh ordú dom, i tones impiriúla impire Rómhánach. Ní maith le William Stephenson go gcuirfeadh daoine a gcosa ar 
chathaoireacha, fiú nuair a bheadh an chathaoir gan luach agus briste, cosúil leis an gceann a raibh mo chosa uirthi. Is cuid dá charachtar é. Ní 
iarrann sé ar dhaoine rudaí a dhéanamh, ordaíonn sé iad. Tá sé thar a bheith iontach, b'fhéidir genius, agus tá sé ag súil go dtabharfar aitheantas 
agus meas ceart don fhíric seo. 


Ní thaitníonn sé freisin le fuaimeanna neamhghnácha ard, lena n-áirítear mo ghuth, agus mar sin díríodh orm go impiriúil mo ghlór a ísliú go dtí 
púróg bhog mhín. Déanta na fírinne, cé gur thaitin Bill liom, go raibh meas aige ar mo chumas agus gur theastaigh uaidh mé a bheith ag obair 
leis, díbríodh mé go dtí an gharáiste amach ar ais chomh luath agus a shroich mé, áit nach gcuirfeadh mo ghlór, mo chosa ar chathaoireacha 
agus gnéithe eile den sórt sin isteach ar a chruthaitheacht. 


Tá sé drámatúil thar gach focal. An chéad tráthnóna, tharraing sé piostal .38 as tarraiceán agus dúirt sé liom go raibh a shaol i mbaol marfach. 
Ansin thug sé cuireadh dom dul amach le haghaidh caife, ag tucking an airm faoina chrios go ostentatiously. 


Mar sin féin, rinne aon duine iarracht é a mharú. 


Nuair a d'fhill muid, shuigh sé síos mé agus choinnigh sé mé ag fanacht ina thost ar feadh nóiméid agus é ina shuí ag scolaireacht taobh thiar 
dá dheasc mhór. Go tobann, chlaon sé anonn agus thug sé síos fuaimniú oifigiúil: "Tá meon agam!" ghearr sé, i toin ghearrtha, bheacht, 
cosúil le cigire Scotland Yard. "Ní maith liom mionbhrón! Ba mhaith liom go dtuigeann tú, gan aon mhothúcháin chrua ar bith, ach caillfidh mé 
smacht. Táim fiáin agus mé i gcruachás!" Chlaon sé níos gaire dom agus leamh a shúile níos faide isteach i mo, scawling fearsomely. Ansin 


snarled sé: "Tá mé a mharú!" 


Ghlac mé leis seo go léir agus níos mó cosúil leis le cairde maith. Ní raibh Bill ach fiche nó mar sin agus cheana féin ag déanamh marc 
ar fud an domhain le foilseachán den scoth. I láthair na huaire, níor éirigh liom leath chomh mór sin a dhéanamh go polaitiúil. Go 
bunúsach, ba dhuine den chéad scoth é Bill, ach ní raibh a fhios aige. Chuir a mháthair agus Lacy Jeffries, a pháirtnéir dea-thola 

agus an-mhéineach, an-chiúin é chun báis. Freastalaíodh go bog ar a mhian láithreach, agus ba chosúil go raibh sé tar éis fás ag súil 
go bhfreastalódh gach duine timpeall air. Ar go leor bealaí bhí a leithéid de ómós tuillte aige. Tá sé gar don ghéineas má tá aibiú 
chomh mór ar bhuachaill den sórt sin agus an oiread sin a bheith bainte amach aige in am chomh beag sin. Chuir 'Acht an Impire 
Rómhánach ' an-spraoi orm, agus thaitin agus meas an oiread sin orm ar Bill nár chuir sé isteach orm. 


Chuaigh muid ar aghaidh le foilsiú an "Odd Birds" agus muid ag súil go mór go gcuirfeadh díolacháin na punainne líníochtaí agus tráchtaireachtaí, 
a rinneadh go hálainn, an t-ioncam isteach a raibh géarghá againn leis. D'fhógair Bill iad sa Virginian agus sheol sé postáil speisialta amach. 
Ansin d'fhan muid le torthaí. 


Bhí na torthaí trua, wretched, briseadh croí. Bhí grá ag daoine orthu, ach ní leor an dollar a íoc. Go minic ba é an t-aon rud a bhí le hithe againn sa 
leantóir ná an rud a thabharfadh Lacy nó Bill dúinn -- can nó dhó, roinnt sladmhargadh, etc. Tháinig na billí suas, mar is gnách, agus bhí an 
teaghlach beagnach ag deireadh a bhféidearthachtaí. 


Chuaigh mé síos go dtí oifig fostaíochta Achadh an Iúir chun féachaint faoi aon chineál oibre sealadach a fháil: tochailt, tógáil, rud ar bith 
ar phá. Ach d'áitigh siad go ndéanfaí iarracht post a fháil dom de réir mo cháilíochtaí, agus ní raibh a leithéid de phoist arda ar fáil sa cheantar. 
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D'éirigh liom roinnt saorshaothar ealaíne agus roinnt scríbhneoireachta a dhíol, ach bhí géarghá le cúrsaí airgid. Ní dhearnadh aon íocaíochtaí le mo 
chéad bhean le roinnt míonna anuas agus bhí mé míshásta nuair a shamhlaigh mé an cás le Bonnie, Nancy agus Phoebe Jean beag -- gan aon rud a rá faoi mo 
cheathrar leanaí eile. Bhí teaghlach mo mhná céile ag iarraidh uirthi teacht go dtí an Íoslainn, ach ní raibh sí ag iarraidh dul, agus. Is cinnte nach raibh mé ag iarraidh 


uirthi dul ach an oiread. Shocraigh muid é a ghreamú. 


Idir an dá linn, bhí an Virginian féin ag teacht ar laethanta crua. Tháinig laghdú ar shíntiúis agus ar ioncam. Cosúil le mo chuid 
féin, tháinig méadú ar bhillí an fhoilseacháin. Maidin amháin, dúirt Lacy Jeffries liom go raibh sé dodhéanta ceist eile a fháil amach. 


Bhí an iomarca dlite acu don chlódóir. Thug mé le fios go raibh sé amaideach an oiread airgid a íoc le printéir agus a bhí siad, nuair a bhí 
Preas den scoth acu, ealaíontóir agus printéir ar an láthair. Thairg mé cuidiú, ach dúirt Lacy liom gur dócha go gcuirfeadh sé irritate Bill 
plean dá leithéid a mholadh. Ba foirfeachtóir é Stephenson agus ní chreidfeadh sé go bhféadfaimis iris mhaith a chur amach ar ár bpreas. 


Go gairid i ndiaidh na cainte seo, tháinig Bill Anderson, a bhí ag obair do Stephenson mar gharda coirp agus mar chléireach 

teaglaim, i dteagmháil liom. Ba dornálaí óg é, Sóisialach Náisiúnta tiomnaithe agus an cineál tírghráthóir troda a bhfuil géarghá lenár 
gcine. D'aistrigh sé féin agus a theaghlach go Newport News óna dteach i Chicago ar ghealltanais pá, an oiread agus gur thug mé 

mo theaghlach síos go Memphis ar thairiscint den chineál céanna. Dúradh le Bill go gcaithfí a phá a laghdú go mór, cé go raibh sé ar phá 
sa chéad áit. Cuireadh in iúl dó freisin go mb'fhéidir go gcaithfí é a thit ar fad, agus bhí fearg air! Ós eol dom a dheacracht ó mo 

thaithí féin, ní fhéadfainn an milleán a chur air. 


Dúirt mé leis gur chreid mé go bhféadfaimis an cás a shábháil agus go bhféadfaimis an iris a chur amach trínár gcuid oibre crua féin, ach 
dúirt Anderson nach ligfeadh Stephenson dom é a dhéanamh. Bhí sé ró-imní go gcuirfinn 'Fuehrer' ina ionad air! Is fuath liom an 


focal seo, nuair a úsáidtear é i gcomhthéacs Mheiriceá. Ní raibh ach Fuehrer amháin ann, agus cuireann úsáid an fhocail seo i gcásanna 
den sórt sin isteach orm mar go gcuirfeadh sé isteach ar Chríostaí a chloisteáil go áitigh ministir éigin go dtugtar "Críost" air. 


D'aontaigh mé le Bill go raibh sé deacair modhanna ard-láimhe Stephenson a ghlacadh, agus go raibh an socrú a bhí á thabhairt acu lofa, 
ach d'áitigh mé go raibh an scéal mar thoradh den chuid is mó ar eagla Stephenson. Fuair mé rud éigin a dúirt mo dheartháir 

liom uair amháin a bhí thar a bheith luachmhar le cuimhneamh i gcásanna mar seo: Ní bhíonn daoine go dona de ghnáth. Nuair a 
dhéanann siad rudaí 'olc', is gnách go mbíonn eagla orthu. Caitheann siad amach go fiáin agus go hamaideach cosúil le cait scanraithe, 
ag screadaíl agus ag béiceadh gach duine sa radharc. 


Dhearbhaigh mé Anderson dá bhféadfainn cabhrú go taidhleoireachta agus go rathúil le Stephenson an gnó a fháil ar ais ar a chosa, go 
gcuirfeadh Harold Arrowsmith, Jr. -- aingeal airgeadais an fhiontair seo - ar a suaimhneas agus d'fhéadfadh gach rud a bheith go maith fós. 


Ach shamhlú Stephenson, mar a thuar Anderson, go raibh mé ag iarraidh a sheasamh a athfhoilsiú agus dhiúltaigh sé an oiread sin 
agus an cheist a phlé liom. 


Go gairid ina dhiaidh sin, tháinig an scéal go raibh Arrowsmith ag teacht ar cuairt. Chuir Stephenson glaoch orm agus dúirt sé liom go 
raibh an milliúnaí an-neirbhíseach agus an-dathúil, agus go mbeadh sé níos fearr dá bhfanfainn amach sa gharáiste an t-am ar fad a bhí 
sé i láthair. Dá mbeadh orm teacht isteach ar chor ar bith, bhí orm an doras cúil a úsáid. 


Roinnt laethanta ina dhiaidh sin, chuaigh mé isteach sa chistin - tríd an doras cúil, ar ndóigh - agus chas Arrowsmith ina shuí ag bord na 
cistine le Stephenson, ag sileadh cócó. Tugadh isteach mé ar an mbealach is giorra is féidir agus d'fhág mé. Lá nó mar sin ina dhiaidh 
sin, agus mé i mo leantóir ag clóscríobh níos mó de Battle Call, bhí cnag ar an doras. mé 
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d'oscail sé é agus fuair Bill Anderson agus Arrowsmith cothromú ar na clocha cora a bhí ina seasamh sa lochán mórthimpeall ár leantóir. 


Mhínigh Bill go soiléir go raibh náire ar Arrowsmith leis an mbealach ar láimhseáil Stephenson na mílte dollar a chuir sé isteach san 
oibríocht, agus go raibh sé beartaithe aige é a dhúnadh agus an trealamh a dhíol. Dúirt Bill go raibh sé i gceannas ar Arrowsmith teacht 
chun mé a fheiceáil, tar éis dó a chur ina luí air go raibh na buanna agus an fios gnó agam chun rud fiúntach a dhéanamh leis an 
infheistíocht ollmhór atá déanta cheana féin san fhiontar. Ar a laghad bheinn in ann úsáid mhaith a bhaint as an trealamh priontála chun 
rud éigin a shábháil as an praiseach. 


Mhol mé láithreach go rachaimid go léir anonn go Stephenson le chéile agus é a fháil amach -- sa oscailte -- ar mhaithe leis an gcúis. Bhí 
fuath agam i gcónaí ar intrigue agus creidim gurb é an t-aon bhealach le rathúlacht san fhadtéarma le haon ghnóthas daonna ná ar 

an mbealach is oscailte agus is macánta agus is féidir, fiú má d'fhéadfadh buntáiste sealadach a bhaint as sneaking. Ach d'ardaigh 
Anderson agus Arrowsmith go suairc nuair a mhol mé é seo agus d'áitigh siad nach mbeadh aon chuid acu dá leithéid de chomhaontú. 


Dúirt Arrowsmith go raibh a chinneadh déanta aige. Bhí sé chun clabhsúr a chur ar Stephenson is cuma cad é, agus níor tháinig ach 
a chonaic sé dom a chinneadh an bhféadfadh sé an trealamh a chur ar mo láimh, in ionad é a dhíol ar bheagnach rud ar bith. 


Bhí an oiread sin fearg ar Anderson leis an mbeirt fhoilsitheoir óg, Stephenson agus Jeffries, as ligean air teacht an bealach ar fad ó 
Chicago lena bhean chéile agus a leanaí gur shíl sé gur cheart go bhfaigheadh Stephenson a fhásach díreach as a chuid baoise 
impiriúil gan taithí a bhí tar éis a leithéid a scrios. deis don Cúis. Bhí Bill tar éis fás suas i slumaí Chicago. Cuireadh scian, buille agus 
lámhaigh air, agus cuireadh scolaíocht air i mbeartais itheacháin madraí an gháitéir. Cé gur Nordach glan é Anderson le claontaí 
nádúrtha do-impeachable, mhúin a chuid scolaíochta dó a bheith neamhthrócaireach. D'áitigh sé gurb é an t-aon bhealach amháin a 
bhféadfaí aon rud a dhéanamh ná brú a chur ar Stephenson, an trealamh a sciobadh amach sula bhféadfadh sé téarnamh, 

agus sin mar a bheadh. 


D'aontaigh Arrowsmith, a d'fhéach rud éigin cosúil leis an aisteoir, Sidney Greenstreet, agus a thug le tuiscint i gcónaí go raibh eagla 
agus cúinne air, go gcaithfí é adhéanamh ar an mbealach seo, agus nach raibh mé chun focal a rá le Stephenson. 


Mar sin féin, i bhfianaise an chabhair agus an chuibhis mhóir a thug Stephenson dom cúpla mí roimhe sin, chuaigh mé go Lacy agus 
dúirt mé leis go raibh Arrowsmith thar a bheith disgusted agus mura bhféadfadh siad teacht ar phlean cinnte agus indíolta chun é a 
bhuachan ar ais, go raibh. ar fud. Níor inis mé dó go hiomlán cad a bhí le rá ag Arrowsmith agus Anderson, ach d'iarr mé air, in ainm 
na gluaiseachta, iarracht a dhéanamh ciall éigin a labhairt i “A Shoilse Dhiaga , William Stephenson. 


D'aontaigh Lacy Jeffries, a bhí i gcónaí mín, mín, féin-éifeachtach agus éasca a dhéanamh, féachaint cad a d'fhéadfadh sé a dhéanamh. 
Shíl mé go mb'fhearr gan an “The Great Khan' a ghreannú trí dhul isteach go pearsanta ina sheomraí, mar gheall ar an 
bhféidearthacht go dtiocfadh buille suas mothúchánach, agus ar mhachnamh dó, ba mhian leis nár cheadaigh sé é féin. 


Ach ní raibh aon úsáid ann, Nuair a chuala Stephenson an teachtaireacht, tháinig sé raving ag dom, d'ordaigh dom "Amach! Amach!" sna 
focail chruinne sin, agus rinne sé soiléir gur shíl sé go raibh comhcheilg agam chun é a mhilleadh agus Arrowsmith a 'swipe'. Rinne mé 
mo dhícheall a mhíniú, gan feall a chur ar an mbeirt eile, nach raibh aon chuid dá leithéid de phlean agam agus nach raibh mé ach ag 
iarraidh rudaí a choinneáil le chéile, gan an méid a bhí ann cheana féin a scrios. Ach níor chiallaigh focail rud ar bith do Stephenson. 
Gortaíodh é agus bhí eagla air agus bhí sé ag súgradh mar ghasúr beag. Dá mbeinn i m'athair, bheadh greim agam air, 

'argóint' dhiongbháilte a thabhairt dó ar an dá chluais agus socrú síos chun an staid lofa a ghlanadh suas. Arís eile, d'fhoghlaim mé 
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laige agus amaideach fiú na daoine is fearr de mo chomhdhaoine. 


Arrowsmith agus Anderson reappeared ag mo leantóir agus berated me as a bheith 'sguealed'. Fuair sé go léir ar ais, ar bhealach 
éigin, agus ghlac mé anois é ón dá thaobh, ach bhí Arrowsmith fós ag iarraidh orm a dhéanamh a d'fhéadfadh mé a bhaint as an 
trealamh priontála agus dheimhnigh sé a chinneadh Stephenson a ghearradh amach láithreach. Mura bhféadfainn teacht ar phlean 
chun é a úsáid, dúirt sé liom go ndíolfadh sé é, ansin agus ansin! 


Ní raibh mé in ann níos mó úsáide a fheiceáil ag iarraidh Stephenson a shábháil, go háirithe tar éis dó féin agus a bhean teacht 

anall agus roinnt de mo rudaí a dhumpáil ag an leantóir, lena n-áirítear geansaí cashmere álainn a raibh mo bhean chéile 

imithe go mór i dtrioblóid a fháil ó Shasana do. a bhean. Ní raibh aon úsáid ag baint leis an trealamh a chailleadh don chúis, agus mar 
sin d'aontaigh mé smaoineamh air agus labhairt leo an lá dár gcionn. 


Lig mé do Arrowsmith mo chruthúnais Battle Call a fháil ar iasacht agus bhí sé an-díograiseach, seachas an chuid "Sóisialach" de 
"National Socialist". Bhí sé, mar shárchaipitleoir ilmhilliúnóir a raibh a mháthair, mar a dúirt Bill liom, ar dhuine d'úinéirí Dunn & 
Bradstreet, go mór i gcoinne aon fhoirceadal a d'ordaigh go raibh ar gach duine sa tsochaí rud éigin a tháirgeadh, trí aireagán, 
bainistíocht, riosca saothair nó fíorriosca -- ach ní trí thuairimíocht atá chomh fálaithe sin ag riar nach mbeidh aon bhaol ann ar 
chor ar bith. Táimid, ar ndóigh, mar Shóisialaithe Náisiúnta, i gcoinne an chuid amhantrach den chaipitleachas. Ach níor oibrigh 
Arrowsmith, a mhéid a bhí mé in ann a fhoghlaim, lá ina shaol, agus is maith leis an socrú seo é. 


Ach an chuid eile den chlár Sóisialach Náisiúnta, go háirithe an chuid faoi gassing na fealltóirí Giúdach, cheap sé go raibh sé iontach. 
Chuir Arrowsmith i gcoinne Giúdaigh ar bith a dhíolmhú, ag rá nach raibh aon duine acu daonna, ach gur fo-ainmhithe iad. D'iarr 

mé air an bhféadfadh sé go pearsanta leanaí beaga a mharú toisc gur Giúdaigh iad agus d'fhreagair sé, "Ar ndóigh!" agus creidim 
beagnach, ach ní leor, air. Tá sé ró-sgueamish feoil a ithe, mar sin tá sé beagán deacair a phictiúr dó i ról fuilteach maraí leanbh. 


An lá dár gcionn tháinig sé anonn ina ghluaisteán ar cíos agus thiomáin mé síos go dtí trá thréigthe, áit ar pháirceáil muid agus 

ar phléigh muid an cás ar feadh go leor uaireanta. Bhí sé ag iarraidh a fháil amach cad a cheap mé ba chóir a dhéanamh. Dúirt mé 
leis gurb é an t-aon áit ar domhan a bhféadfadh gluaiseacht láidir a bheith rathúil in Arlington, Achadh an Iúir, trasna ó Capitol an 
Náisiúin. | ngach áit eile d'fhéadfadh na Giúdaigh an oiread sin brú a chur ar na húdaráis go ndéanfaí aon iarracht láidir frith-Ghiúdach 
a bhrú go neamhthrócaireach agus go mídhleathach. Ach i Washington, áit seó Mheiriceá agus an “saol saor”, cé go bhféadfaidís 
dochar mór a dhéanamh dúinn, bheadh na gnáth-sáruithe ar cheartas agus cearta chun tosta nochta de thréas Giúdach ró- 

shoiléir, agus dá bhrí sin dodhéanta. Bheadh an iomarca daoine le feiceáil agus le cloisteáil faoi, is cuma conas a rinne siad iarracht é 
a chlúdach suas, an 'cóireáil chiúin' a úsáid agus sinn a smearadh as a bheith ann freisin, tá Virginia fós i lámha na bhFear Bán 
réasúnta Adóolf Hitler, a bheith cinnte, ach tá sé freisin aon Wayne Morse nó Jacob Javita Na cúirteanna, a bunaíodh den chuid is mó 
ag Byrd, a bhí macánta, chreid mé ansin, agus tá sé cruthaithe ó shin go bhfuil siad Virginia ní hé an stát deiridh san Aontas atá fós á 
rialú go pointe áirithe ar an modh a bhí beartaithe ag oifigeach Achadh an Iúir, cé nach mbeadh eagla na nGiúdach ar a ndroim 

ag sreapadh go náireach ar chosa na nGiúdach, mar atá ag na hoifigigh. den chuid is mó de na stáit eile agus den rialtas feidearálach. 


Theastaigh ó Arrowsmith ionad a bhunú ina bhféadfaimis a mhíle foilseachán a chur i gcló ar admhálacha uafásacha uafásacha na 
nGiúdach féin maidir lena bhfeall agus a dtréas. Chuir an smaoineamh ionad den sórt sin isteach air in aice leis an gComhdháil, ar 
breá leis cuairt a thabhairt air, agus ba bheag an deacracht a bhí agam é a dhíol ar an snaoineamh é a bhunú in Arlington. 
Theastaigh uaidh go n-oibreodh mé ar fheachtas frith-Ghiúdach uile-amuigh go poiblí, a mbeadh scrios na nGiúdach mar thoradh air, 
agus chuireamar tuilte freisin ar an gComhdháil agus ar Washington oifigiúil leis na doiciméid inchoiritheacha frith-Ghiúdacha a 
bhailigh sé ina leithéid. raidhse. 
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Dúirt mé leis dá mba mhian leis go n-oibreodh mé amuigh faoin aer, mar a d'áitigh sé, go gcaithfinn teach sábháilte agus cónaí a bheith 
agam do mo bhean chéile agus do mo leanaí. D'aontaigh sé agus dúirt go ndéanfadh sé foráil, dá mbeadh an inní agam teacht amach go 
hoscailte agus go láidir leis an scéal go léir, "na pónairí a dhoirteadh," mar a dúirt sé. 


D'aontaigh sé go mbeadh teach slán agam le siopa priontála suiteáilte, ag baint úsáide as an trealamh atá in áit Stephenson anois, go 
dtabharfaí de phribhléid dom an teach a cheannach as brabúis priontála de réir mar a d'oibrigh mé an trealamh, agus go raibh mé 
le dul. go léir amach i gcoinne na nGiúdach, doiciméid a phriontáil mar a d'éiligh sé iad. 


Theastaigh uaidh an t-ainm “National Committee to Free America from Jewish Domination” a úsáid, agus d'aontaigh mé leis sin. Ní mór 
dom a admháil, in ainneoin mo chiontuithe maidir le cearta na Naitsíochta oscailte, go raibh mé ag an am sin ag roinnt an seachmaill, a 
bhí fós coitianta sa 'ghluaiseacht', go gcuirfí i bpríosún nó dúnmharú go tapa aon Naitsithe a thaispeánann Swastika. Bhí cuma 
róchumhachtach ar na Giúdaigh, agus bheartaigh mé sleamhnú de réir a chéile chun Naitsíochas a oscailt ón “Choiste Náisiúnta”. 


Sa phlé a rinneamar ar ábhar na hoifige, shamhlú mé i ndáiríre dá gcuirfinn oifig dá leithéid ar bun, go mbeadh gardaí coirp de dhíth 

orm i gcónaí chun dul isteach agus amach as an áit! Sa lá atá inniu, téim liom féin chuig ár mbosca oifig an phoist, atá in ainm an Páirtí 
Naitsíoch Mheiriceá, agus tuigim cé chomh ridiciúil eagla den sórt sin na Giúdaigh. Ach fiú trí bliana ó shin, sula bhfuair mé amach neart 
iarbhír na nGiúdach agus nádúr scaoilte a gcomhcheilg, shamhlaigh mé féin, cosúil leis na milliúin Meiriceánaigh eile, go raibh 
cumhacht na sneaks seo iomlán, go raibh an neamhshuim oscailte sin acu ar bhealach éigin. 'bás cinnte'! Anois, toisc go bhfuil laigí na 
nGiúdach foghlamtha agam agus gur féidir liom a miotas na sceimhle dobhraite a scrios, is ró-chontúirteach mé do na Giúdaigh chun mo 
ghníomhaíocht leanúnach a cheadú, má tá aon bhealach faoi neamh -- nó in ifreann -- siad. is féidir liom stop a chur. 


Nuair a bhí Arrowsmith réidh le dul, ní raibh sé in ann fanacht. Bhí sé fidgety i ndáiríre, cosúil le buachaill beag saille ag fanacht ar pharáid, 
agus d'áitigh sé go dtosóimid láithreach. 


D'fhógair Stephenson go raibh sé ina sceimhle, ar ndóigh, agus go gcuirfeadh sé cath chun báis chun an trealamh a choinneáil. . Ach 
fuair Arrowsmith breitheamh síochána agus dúradh leis conas eascaire a fháil, etc., agus nuair a chuala Stephenson é sin, capitil sé. 
Chuaigh Arrowsmith chun an stuif a fháil le trucail agus theorannaigh Bill a “throid chun báis” chun glaoch ar phóilín chun a iar-shíntiúsóir a 
chaitheamh amach as an áitreabh. 


Arís eile, tuigim go mbeidh caoineadh cráite ó mhórán ar an eite dheis nuair a nochtfaidh mé an ainnise agus an chealgaireacht seo go léir. 
"Cén fáth a ghortú na daoine seo anois?" Tá an caoineadh. 'Tá sé thar cionn! Cad is féidir leis a dhéanamh?" 


Is é an freagra, arís, fiú agus mé á scríobh seo le dhá shúil dhubha, béal stróicthe agus srón briste ó bhuille a d'eagraigh na Giúdaigh, 
tá The Canadian Intelligence Service, faoi cheannas Ron Gostick, tírghráthóir maith i gCeanada, díreach foilsithe paimfléad iomlán agus 
scaipeadh é ar fud an domhain, ag míniú go mion, agus le loighic diabhal, ach shaobhadh gur spiaire mé ag obair do na Giúdaigh! 


Ní mór stop a chur leis na mion-éad, an fhéiniúlacht, an aineolas, an mheangántacht agus an dúrud den eite dheis, agus is é atá i gceist agam 
stop a chur leis, ní ag impí ar na daoine seo in ainm ár gcine ag fáil bháis -- rinne mé iarracht é sin a dhéanamh. gan rath ar feadh cúig bliana 
-- ach ní féidir leis na hintinn bheaga eaglacha seo leanúint ar aghaidh ag scrios na gluaiseachta. 

Taobh istigh d'achar gairid, beidh sé as an cheist do na “Naitsithe” sneaky, sissy gnó a chur ar bun agus tús a chur leis an ngnáthbhabhta 
mionscuabaireachta, spiaireachta agus sabotage Ár gCás Naofa. 
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Níl aon rud cosúil le solas chun an dorchadas a dhíbirt, agus is é an solas a scaipfimid ar fud na heite deise, áit a bhfuil dorchadas, 
aineolas agus eagla, cosúil le brat dubh stifing thar gach rud agus gach duine. De réir mar a théann an scéal ar aghaidh, feicfidh an 
léitheoir an uile-chealgaireacht, an mhearbhall agus an fheall, ní hamháin ar na Giúdaigh, ach ar ár muintir féin. Gan caint, gan 
loighic, gan pléadálacha milse ar ghlúin lúbtha, níor éirigh le litreacha ná paidreacha stop a chur leis an gcruachás tragóideach, 
croíbhriste, an bicering agus an sabotage ag anamacha peanuts na heite deise. díreach mar nach féidir linn na Giúdaigh agus a 
gcraonta a bhualadh trí chaint, agus go gcaithfimid an fórsa agus an chumhacht a thógáil chun iad a scriosadh, ní mór dúinn 

freisin gach cineál fórsa dlíthiúil a úsáid chun ord agus treoir a thabhairt don eite dheis. Nuair a bhíonn anord i réim, mar a 
dhéanann sé anois sa eite dheis, tá sé dosheachanta go ngoilleann daoine nuair a chuireann tú an fórsa sin i bhfeidhm chun ord a 
bhunú, ach ní dhéanfaidh an ghortú do dhuine nó dhó a mhaíonn go gcreideann siad inár gCúis Naofa rud ar bith níos déanaí. , nuair 
atá sé léirithe againn, faoi mar atá ar siúl againn, ár gcumas cabhrú fiú leo siúd a d'fhéadfaimis a 'ghortú' anois le buachan, ach 

ní rud ar bith é fiú 'gortú' mór. 


Murar féidir linn an cath is éadóchasach ar mharthanas i stair an chine dhaonna a bhuachan, ní chuirfidh sé bród orm gur 'duine 
maith” mé agus gur theip orm ord agus bua a thabhairt don eite dheis trua. Fiú amháin iad siúd a d'fhéadfadh fearg phearsanta a 
bheith orthu faoi na neamhchosaintí anseo beidh a fhios acu go bhfuil siad fíor, agus iad siúd nach bhfuil cur amach acu orthu chomh 
fíor céanna. Tá síocháin déanta agam cheana féin le níos mó ná duine amháin de na daoine a luadh cheana, agus déanfaidh mé 

an tsíocháin go buíoch lá amháin le gach duine acu a luaithe a éireoidh siad as a gcruachás linbh agus a ngoillfidh siad chun troda, ar 
ár taobh féin nó leo féin, ach ní i gcoinne na Cúise. 


Bhí Arrowsmith beagnach frantic chun tús a chur láithreach. Bhí sé ag iarraidh orm iarracht a dhéanamh áit éigin a aimsiú le bunú 
in Arlington trí ghlaoch a chur ar chairde, fiú sula ndeachaigh muid suas ann chun áit bhuan a fháil. D'éirigh liom áit shealadach a fháil in 
íoslach cara. Ansin chuamar ag lorg áit bhuan, agus chuir mé aithne ar mo “chat saille” nua. 


Arrowsmith, bhí oíche, d'fhoghlaim mé - díreach os coinne de féin. Is breá liom an mhaidin agus is maith liom dul a chodladh go 
séasúrach, san oíche, ach d'áiteodh sé orm suí go moch ar maidin ag caint leis faoi na “eskimos”, mar a thug sé ar an namhaid. 
Rinne sé dodhéanta dom freisin aon rud eile a dhéanamh chun aon airgead a thuilleamh, agus ansin chrom sé ar a ghealltanais 
go n-íocfadh sé go leor le hithe dom agus mé ag obair dó. Bhí fiacail an-dona orm agus tháinig méadú ar m'aghaidh ar nós 
grapefruit, ach ní raibh mé in ann fiaclóir a íoc, agus chuir an t-ilmhilliúnóir seo orm impigh, oíche i ndiaidh oíche, i mo shuí i mo 
charr taobh amuigh dá óstán in Alexandria, don bheagán. suim airgid a bhí geallta aige dom go gcuirfí ar bun é. Bhí mé 

briste cothrom, ní raibh aon rud le hithe ag an bhean chéile agus ag na páistí, agus chaith sé le m'iarratais ómósacha ar fiú cuid 
bheag den méid a bhí geallta aige amhail is go raibh mé ag iarraidh é a swindle. 


Agus mo cheann ag gobadh agus ata le pian meilte, bhí orm suí ar feadh uaireanta ag éisteacht le buachaill an mhamaí seo ag 

insint dom faoi na tionscadail aoibhne ar fad a bhí ar intinn aige. Ba mhaith liom impigh air éirí amach as an gcarr agus dul a chodladh, 
agus lig dom a fháil ar roinnt sosa agus roinnt aspirin, agus bheadh sé breathnú díreach gortaithe agus a rá, "Tá, ach tá an 

pointe ..." agus ansin seoladh isteach níos mó. léacht. Oíche amháin, timpeall cúig AM, in ainneoin gach rud, in ainneoin mo staid 
airgeadais dodhéanta, in ainneoin mo bhean chéile agus leanaí, in ainneoin jail alimony agus mo bhean chéile agus leanaí eile, in 
ainneoin gach cúis agus sanity; in ainneoin an instinct a bhí agam le maireachtáil -- bhí gach rud a d'fhéadfainn a ghlacadh. Léim 

mé amach as an gcarr, rith timpeall go dtí a thaobh, d'oscail an doras agus dúirt sé leis dul amach. 


Ní dhéanfadh sé é. Shuidh sé ansin ag féachaint amhail is go raibh sé ar tí gol, agus pouted., Dúirt sé go raibh mé ag baint de 
mo shrón d'ainneoin m'aghaidh agus dúirt sé liom nach raibh aon tairbhe a bheith dúr, etc. ar ais go dtí an idirbheartaíocht." 


Fuaireamar teach álainn fo-uirbeach a raibh an chuma air go ndearnadh ordú. Bhí sé i gcuid Williamsburg in Arlington 
agus bhí sé, go hiontach, criosaithe 'tráchtála', rud a thug deis dúinn an teach a úsáid don cheanncheathrú agus oifigí 
polaitiúla. Bhuaileamar leis na daoine réadmhaoine agus shocraigh muid socruithe tar éis comhdháil fhada. 
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Bhí Arrowsmith chun an íocaíocht síos de $15,000, móide socraíocht, a dhéanamh, agus bhí muid a dhéanamh ar na híocaíochtaí morgáiste leis 


an príomhshuim ag fabhrú chugainn. Bhí orainn Arrowsmith a íoc freisin ar an iasacht íosíocaíochta ónár mbrabús priontála. 


Bhí conradh le tarraingt suas chuige sin leis na coinníollacha breise go n-úsáidfinn an trealamh priontála chun slí bheatha a fháil do mo theaghlach, 
agus mar sin bheadh ní hamháin teach, ach gnó, san áireamh lenár slándáil. Ar a shon, bhí mé chun a chuid ábhar a phriontáil, lena n-áirítear cuidiú 
leis leabhar a raibh sé ag obair air a ullmhú, agus bhí mé chun ionsaí uileghabhálach a dhéanamh ar an gCumannachas Giúdach-Sionachas lenár 
gCoiste Náisiúnta chun Meiriceá a Shaoráil ón bhForcheannas Giúdach. . Dhéanfadh an conradh idir Arrowsmith agus mé féin árachas nach mbeadh 


ceachtar againn fágtha 'ag coinneáil an mhála in oibríocht chontúirteach, chontúirteach. 


Bhí deifir uafásach ar Arrowsmith teacht go Nua-Eabhrac le haghaidh rud éigin agus d'fhág sé seic le cara ar $15,300 an tráthnóna sin, agus é 

imithe ansin. Bhí an conradh dréachtaithe agam ag dlíodóir a bhí ar dhuine d'oifigigh mo scuadrún ag Anacostia freisin, ach ní raibh mé in ann 

teacht ar Arrowsmith chun na páipéir a shíniú. Bhí socrú déanta agam, trí chara sa Teach Bán, go gcuirfí Arrowsmith in aithne do roinnt daoine 
tábhachtacha polaitiúla i Nua-Eabhrac chun roinnt eolais a fháil faoi Trotsky (Bronstein), a bhí i dtrioblóid mhór anseo i 1917, ach a fuair gach cineál 
'fabhar' inimirce agus ar deireadh d'fhág Nua-Eabhrac le $20 milliún in airgead Giúdach chun an táthcheangail Bolshevik na Rúise a mhaoiniú. Ach ní 


raibh aon duine in ann teacht ar an millionaire elusive, mar sin ní raibh a thabhairt isteach agus d'fhan na páipéir gan síniú. 


Ní fhéadfainn stop a chur le seilg orm féin, mar bhí mé páirteach i scramble buile chun 'na liathróidí go léir a choinneáil san aer'. Bhí orm ár leantóir 
a dhíol, an preas a chur ar aghaidh san áit nua, bogadh, gnó a aimsiú, ábhar bolscaireachta samplach a phriontáil, é seo a fháil amach chuig 


ár 'gcustaiméirí” ar an eite dheis agus tús a chur le cúrsaí go ginearálta. Tar éis cúpla seachtain bhí rath éigin orm sna tascanna seo. 


Tháinig Arrowsmith arís go tobann tráthnóna amháin agus dúirt go raibh sé in am le haghaidh "gníomh". Bhí an oibríocht curtha ar bun aige, bhraith 
sé, agus bhí sé ag iarraidh roinnt torthaí a fheiceáil. Chuige sin d'fhiafraigh sé díom cad a d'fhéadfaí a dhéanamh chun an domhan a shuaitheadh 
agus a dhúiseacht. Mar achoimre ar mo bhlianta smaointeoireachta agus pleanála, dúirt mé leis gurbh é an t-aon fhreagra a bhí ann ná gníomhaíocht 
phoiblí -- ar na sráideanna -- gan a thuilleadh paimfléid agus malartú páipéir i measc daoine a raibh a fhios acu cheana féin cad a bhí ar siúl ag na 
Giúdaigh. 


Ag an am, ba é an dearcadh Giúdach inár nuachtáin go léir, go paradoxically, go raibh Nasser na hÉigipte araon Hitler eile agus Cumannach. Mar ábhar na 

fírinne sober, rinne Nasser eisreachtú ar an bPáirtí Cumannach agus a chuid dearganna a chaitheamh sa phríosún, agus 'ár' Chúirt Uachtarach ag ligean 

deargadh SAM, fiú na spiairí, amach. Ba é an t-aon pháirtí Cumannach sa Mheánoirthear a bhí, agus tá sé, in Iosrael, áit a bhfuil na coirpigh seo mar bhreis ar 

an gceathrú cuid de shaoránaigh agus de bhaill an rialtais. Bhí rialtas puipéad pro-Ghiúdach sa Liobáin. Bagairt na hArabaigh Liobáine feargach, a 

d'fhulaing agus a chonaic breis agus milliún dá gcomh-Arabach, á dtiomáint i ocras agus ainnise san fhásach ionas go bhféadfadh na Giúdaigh “tír dhúchais” a bhí á 
áitiú ag na hArabaigh le breis agus 2,000 bliain a ghlacadh ar láimh. a rialtas fealltach agus dul i ndiaidh na gcoirpeach idirnáisiúnta a rinne búistéireacht agus 


díbirt ar a ndeartháireacha Arabacha. 


Bhain Giúdaigh SAM úsáid as a ngnáth-theicnící -- saobhadh preasa agus brú rúnda -- chun iallach a chur ar 'ár' rialtas na Marines a chur chun 
réimeas puipéad na Liobáine a 'chosaint ar a muintir féin. An liars Giúdach inis dúinn go raibh ár n-idirghabháil chun stop a chur le 


"communism" Nasser, nuair a bhí an fhírinne go raibh muid ag shábháil Iosrael. 


Bhí an chuma ar an scéal go raibh teach agam, slándáil do mo theaghlach agus seans iontach an rud a bhí againn go léir le fada an lá a dhéanamh: 


ionsaí agus nocht feall na nGiúdach go poiblí! Mhol mé go n-eagróimid picéadú agus 
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dáiltí litríochta i gcathracha éagsúla, chomh maith le os comhair an Teach Bán, chun an úsáid fí seo a bhaineann le fir troda 
Mheiriceá a nochtadh ar son ionsaí idirnáisiúnta na nGiúdach sa Liobáin. Bhí Arrowsmith chomh lúcháireach agus a bhí leanbh geal a 
bhí á thabhairt chuig sorcas. Bhuail sé a lámha pudgy agus d'fhiafraigh conas a d'fhéadfadh muid a dhéanamh. 


Chruthaigh mo phrintíseacht sa ghluaiseacht teagmháil le fir eile ar fud na tíre. Astu seo, bhí roinnt a cheap mé go mbeadh comhoibriú. 
Ní raibh mé in Arlington fada go leor chun teagmháil a dhéanamh le fir óga troda agus mar sin ní raibh agam ach cogarnaí 'coimeádach'” 
agus “oibrithe ciúine”. buachaillí -- buachaillí Hooker -- i Nua-Eabhrac. Bheadh an costas iomlán ar chomharthaí, litríocht agus iompar os 
cionn $1000. A dúirt Arrowsmith chun dul ar aghaidh. Ní fhéadfadh sé fanacht. Dúirt mé leis go mbeadh billí gutháin móra i gceist 

leis na socruithe seo nach raibh mé in ann íoc leo, agus dúirt sé go “dtógfadh sé cúram de. 


Shocraigh mé le Nua-Eabhrac le haghaidh busualach cairte de na buachaillí, deartha agus síoda-scagtha comharthaí ola-éadach 
ollmhór i dearg agus dubh fluaraiseacha, scríobh, dhearadh agus a phriontáil na mílte bileog dhá dhath, ullmhaithe treoracha 
mionsonraithe do na picéid, glaoch ar fud na tíre agus d'éirigh leo Ed Fields i Louisville agus Wallace Allen in Atlanta a fháil chun picéad 
a aontú linn ag an am céanna. Chomh maith leis na hiarrachtaí sin, rinne mé na mílte socrú eile a bhí riachtanach chun oibríocht chomh 
mór sin a bhaint amach. Arrowsmith hovered thar seo go léir cosúil le buachaill beag sásta, fiú cabhrú le síoda-scáileán na 

comharthaí sa cellar. 


Ghlac mo bhean an spleodar agus an cur isteach go léir ar a teach go han-mhaith, agus níor chaill sí a meon ach uair amháin. 
Fuair Arrowsmith corcra le fury tráthnóna amháin agus mé féin agus mé féin ag plé pleananna agus na páistí ag gáire agus ag 
súgradh sa seomra eile. Phléasc sé amach: "Ó, a stór! nach féidir leat rud éigin a dhéanamh faoi na páistí damanta sin? 

Gás iad nó rud éigin!" Bhí mo bhean tar éis a bheith ag béiceach agus ag scolded as an ráiteas, agus d'iompaigh sé ar shiúl, ag 
póite, d'éirigh liom é a shocrú suas leis an mbeirt acu. 


Le linn na n-ullmhúcháin seo, aon uair a chuirfinn ceist ar Arrowsmith faoin gconradh a shíniú, chuirfeadh sé fearg air agus dhéanfadh 
sé gearán go raibh mé ag iarraidh an oibríocht a choinneáil suas -- shínfeadh sé é tar éis na picéadú, nuair a bhí deis aige a anáil 


a ghabháil agus breathnú ar an. conradh os a chionn. Mar sin bhí mé ar tí mo chéad cheacht eile a fhoghlaim faoi nádúr an duine 
agus cé chomh fada agus is féidir muinín a bheith ann. 


An oíche roimh an ócáid mhór, tháinig ualach bus na mbuachaillí ó Nua Eabhrac, agus bhí sé iontach cuid acu a fheiceáil arís. Ach bhí 
slob fiáin agus olla acu darb ainm George Legget, arbh é a chéad ráiteas, agus é ag dul suas agus ag tabhairt faoi deara go raibh cónaí 
orainn in aice le bruach fo-uirbeach, "Ó, a bhuachaill! Rachaimid thar an mbruach!" Thug mé foláireamh dó arís agus arís eile go raibh 
ár marthanacht agus ár rathúlacht faoi dheireadh ag brath ar a bheith dlíthiúil, sár-dhlíthiúil. Ní hamháin go raibh orainn cloí leis na dlíthe 
a bhí acu, ach na dlíthe a d'fhéadfadh a bheith acu nó a ligean orthu féin a bheith acu, díreach chun fáil réidh linn, ach bhí sé 


gan úsáid. 


Chuaigh George amach le criú amháin chun ár litríocht fhrith-Ghiúdach dána a scaipeadh ag fógairt na picéadú, agus ba ghearr 

go bhfuair mé amach go raibh sé ar mire. Ghreamaigh sé greamáin ar ghluaisteáin, ar fhuinneoga -- agus bhí sé ar tí ceann a ghreamú 
ar phóilín nach raibh aon aird air, nuair a rug na buachaillí air agus thug siad ar ais chugam é. Chaith mé amach é, ach ní fhágfadh sé. 
Chuireamar ina luí ar deireadh leis an gcnó saille seo go raibh póilíní Nua Eabhrac críonna nuair a d'fhág sé Nua Eabhrac. Bhí sé ar 
parúl, nó rud éigin, agus mar sin fuaireamar ar bhus ar ais ansin é. 


Idir an dá linn, bhí mo chéad cheachtanna á bhfoghlaim agam ar bhealaí chomhcheilg na nGiúdach. Shíl mé go fóill, ag an am sin, go 
raibh cumhacht iomlán na nGiúdach, go raibh na póilíní 1009; i gcomhraic leis na comhcheilgeoirí, agus go gcaithfidh mé mar sin ár 
bpáipéir a spíonadh amach, nó a bheith ag súil le gabhálacha mórdhíola. 
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Nuair a gabhadh ár gcéad chriú, ghabh a litríocht, agus dúirt na buachaillí "a fháil amach as Arlington", sneaked mé ar ais iad, in ionad dul go hoscailte 
chuig na póilíní agus éileamh ár gcearta bunreachtúla ar dtús, mar a dhéanaim i gcónaí anois. Ach san am sin, chuamar i bhfolach agus i bhfolach 
agus chuamar síos sráideanna cúil ag iarraidh póilíní a sheachaint, a bhfuil, d'fhoghlaim mé ó shin, fuath a bhfuil ar siúl chomh mór agus a dhéanaimid, 


agus gan ach a ndícheall a bheith cothrom, neodrach, agus a déanamh de réir orduithe. 


Ní thuigeann go leor sa 'gluaiseacht' conas a “rochtainim' leis an méid a dhéanaimid, ach amháin gur “spiairí” sinn, mar a dhéanann siad go 
hamaideach agus go cruálach. Go dtí gur shroicheamar láthair na heite deise, creideadh go bhfuil na póilíní, an FBI agus gach údarás eile 'in 
aghaidh” agus go gcaithfimid “troid' a dhéanamh orthu. nach bhfuil fíor. Le bheith cinnte, tá an chumhacht airgid i lámha na nGiúdach, agus mar sin 
tá cuid mhór dár riarachán. Is Giúdaigh cuid dár n-oifigigh nó oibríonn siad go hoscailte do Ghiúdaigh, ach is Fir Bána formhór ár n-oifigigh 
forfheidhmithe dlí agus go simplí forfheidhmíonn siad an dlí, mar is fearr a thuigeann siad conas. Más rud ar bith, is gnách go bhfeiceann an chuid 


is mó acu, a bheith ina bhfear fórsa de réir a nádúir, rudaí mar a dhéanaimid, agus ní mar a dhéanann na Blacks coiriúla agus na Giúdaigh. 


Cé go ndéanann póilíní agus oifigigh eile um fhorghníomhú an dlí a ndualgas, mar a fheiceann siad é, bhí siad beagnach go haonfhoirmeach 


cúirtéiseach agus cothrom liomsa agus lenár n-aimhréidhe oscailte brúidiúil frith-Ghiúdach. 


Fuair mé amach go bhfuil seans maith ag na póilíní instinct an tóraíochta dufair a leanúint agus atá ag créatúir ar bith: nuair a ritheann tú, téann siad 
sa tóir ort. Ach nuair a théann tú chucu ar dtús, mínigh do phleananna, do chuid eolais ar do chearta, agus cuir in iúl go soiléir le meas do 
dhiongbháilteacht chrua na cearta sin a fheidhmiú, tugann siad urraim duit agus is minic a théann siad chun bat ar do shon. Nuair a fheiceann siad 
an brú uafásach ó na Giúdaigh tú a stopadh go mídhleathach, go héagórach, go brúidiúil agus fiú go coiriúil, ní gá duit léacht a thabhairt dóibh faoi 
mhodhanna Giúdacha chun na póilíní a bheith trí thine le braistint an chirt as cuimse. Seo é an chaoi a bhfuil croí na ranna póilíneachta ar fad buaite 


againn. 


Is cuma cad a dhéanann na Giúdaigh ar na leibhéil uachtaracha, tá a fhios ag na póilíní, ag gníomhairí an FBI agus ag na hoifigigh macánta a bhíonn 
ag plé linn go mbrisimid ár ndroim ag lúbadh anonn le bheith cothrom agus cearnógach -- agus dlíthiúil -- agus na Giúdaigh ag dul i muinín a leithéid de 
ghruama agus náireach. tactics soiléire chun muid a dhúnadh nach féidir leis na hoifigigh cabhrú ach ár misneach socair agus diongbháilte a urramú 


agus muid ag seasamh in aghaidh an tíoránaigh agus an sceimhle seo, lá i ndiaidh lae, seachtain i ndiaidh seachtaine, bliain i ndiaidh bliana. 


Bhí oifigigh ardchéime agam agus insíonn breithiúna dom go príobháideach gur “mhúscail iad ár léiriú poiblí ar an tíorántacht Ghiúdach agus an brú 

a bhí orthu féin ó na Giúdaigh go dtí staid nach bhféadfadh an litríocht tírghrá ar fad a bheith déanta i milliún bliain. Feictear dóibh.Tá an chuid is mó de 
ghearáin na heite deise faoi ghéarleanúint pholaitiúil ó oifigigh Gentile mar thoradh ar a straitéis agus a mbearta mícheart féin. Mairfidh mé agus 
mairfidh mé mar tá na milliúin daoine ag tosú a fheiceáil lena súile féin, agus ag cloisteáil lena gcluasa féin cad nach léifidh siad choíche, nach léifidh 
siad -- cúis eile a bhfuil ag teip ar na 'patriots' le blianta fada. lena bhfeachtas 'wake up America'. Ach ar na laethanta te Iúil sin sa bhliain 1958, ní raibh 


na fírinní uafásacha seo foghlamtha agam go fóill, agus chuir mé a lán ama agus iarrachta amú ag 'dul i bhfolach' agus ag rith. 


In ainneoin ár 'sneakiness' féin-fhorchurtha, d'éirigh muid amach líon mór paimfléad agus d'ullmhaigh muid chun picéad a dhéanamh an lá dár 
gcionn, Dé Domhnaigh. Tá sé beagnach dodhéanta dom é a shamhlú anois, ach bhí faitíos orainn go léir chun báis. Bhí mo bhuachaillí i Nua- 
Eabhrac, atá dian mar thíogair, gan staonadh agus buartha, agus ba ghealtánach iomlán a bhí ina 'cheannaire', Luxe Dommer. Dúirt sé leo go 
marófaí iad go léir le "trí nó ceithre chéad niggers". Tar éis dó a chur ina luí ar na buachaillí gur cheart dóibh go léir éirí as dom, chuaigh Dommer 


amach go Nua Eabhrac ar bhus agus d'fhág sé ceannairc orm. 


Chruinnigh mé na leaids i mo thimpeall sa chlós cúil agus dúirt mé leo go raibh mé ag dul síos ansin liom féin, dá mba ghá, agus nár theastaigh uaim 
ariamh aon duine de na fir a thréigfeadh mé a fheiceáil arís. Go háirithe ní chuirfinn suas go deo leo “Naitsithe” a thabhairt orthu féin i ndiaidh a 
leithéid de mhearbhall. D'éist siad liom go ciúin agus tar éis dom éirí as agus dul ar ais ag obair ag dul i ngleic le comharthaí ar mhaidí, shíl mé go 


mbeinn i m'aonar. 
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Ansin tháinig leanbh Gréagach suas, thosaigh sé ag cabhrú liom leis na comharthaí agus dúirt sé go rachadh sé, agus an ifreann leis na cinn eile. 
Tháinig Iad eile anonn agus thosuigh sé go ciúin ag brú isteach. Ansin eile. Ar deireadh, tháinig siad go léir anonn. Ghabh mé buíochas leo le croí ag 


cur thar maoil. 


Nuair a tháinig an t-am le dul, d'fhág mé lad amháin chun féachaint ar mo theaghlach agus bhí mo bhean chéile, ag breathnú isteach ina súile i bhfad. 
Ní raibh a fhios agam an mbeinn ar ais go deo, chomh amaideach is atá sé inniu. Bhí ár gcomharthaí, ag baint úsáide as focail cosúil le "kike" agus ag 
taispeáint pictiúir nimhneach dá shrón duán, rud nach bhfacthas riamh cheana go poiblí, agus bhí neart bagairtí agus rabhaidh faighte againn maidir 
le gabhálacha, buillí nó maruithe. Bhí an-eagla orm, chomh scanraithe is a bhí mé riamh le linn dhá chogadh. Mar is gnách, bhí Thora cróga agus 


inspioráideach, agus d'fhág mé diongbháilte go n-éireodh nó go bhfaigheadh mé bás an lá sin. 


D'éirigh muid roinnt blocanna amach as ár ngluaisteáin síos an tsráid ón Teach Bán agus, le croíthe buailte, mháirseáil muid i dtreo láthair na 
gníomhaíochta. Agus muid ag druidim leis an Teach Bán, tháinig phalanx soladach d'ochtar nó naonúr póilíní i dteagmháil linn, captaen 
órbhréadaithe a raibh aghaidh an mhadra air ag máirseáil chun tosaigh. Bhí mé dearfach go raibh sé seo 'it'. Gabhfaí muid go léir agus mhairfí mé sular 


thosaigh mé ar mo troid. 


Ach ba é an sean-chaptaen a raibh cuma gharbh air, fear a bhfuil aithne agam air mar dhuine de na póilíní is fearr ar an tsean-líne, agus ar an gcine 
daonna iontach a bhuail mé riamh. Bhí sé ina Chaptaen Mahanney ar Aonad Imscrúduithe Speisialta an DC 


Póilíní, agus d'áitigh sé orm go raibh rialacha áirithe le cloí le pcéadú an Teach Bán. Ansin thaispeáin sé dom cá raibh muid le máirseáil. 


Ba mhaith liom faoiseamh a fháil faoi ghnáthchúinsí, ach fós bhí na "trí chéad nigger" sin ar tugadh rabhadh dúinn fúthu, gan faic a rá faoi na Giúdaigh 


agus na Cumannaigh! Bhreathnaigh mé timpeall orthu. Ní raibh mórán ann fós, ach bhí siad ann agus chuir siad súil orainn le haoibhneas, cosúil le feoil. 


D'éirigh mé as, ag iompar an chomhartha is scanrúla: "SÁBHÁIL IKE ÓN KIKES!" Thaispeáin an comhartha seo caricature ollmhór de Ghiúdach 
gránna a raibh gunna aige ag ceann lke, agus leis seo mháirseáil mé le mo chinniúint. Sheas na buachaillí taobh thiar díom, agus ba ghearr go 
raibh líne againn ag gluaiseacht anonn is anall idir an dá chrann mar a ndearna na mílte picéad máirseáil ar son gach cúise samhlaithe, Cumannachas 


san áireamh. 


Bhí na grianghrafadóirí ADL ann agus thosaigh na Giúdaigh agus a gcuid cochaill ag bailiú ag an dá cheann dár líne agus trasna na sráide. Choinnigh 
muid ag picéadú agus thosaigh muid ag socrú síos beagán. Go dtí seo, bhí muid fós beo. Ní raibh aon tslua ollmhór, mar a d'fhoghlaim mé ó shin i 


leith a bheith ag súil agus a rialú, agus ní raibh an chuma ar na "300 niggers" fós chun sinn a chur chuig an morgue sna vaigíní feola. 


Chomh luath agus a bhí an chuma ar rudaí beagán cobhsaí, thosaigh mé ag sú oráiste a dháileadh ar na picéid tartacha. Agus mé ag déanamh seo, 
shiúil fear anuas orm agus dúirt sé "tá duine éigin ag iarraidh tú a fheiceáil taobh thiar den dealbh." Ghread sé a ordóg i dtreo séadchomhartha sa pháirc 
trasna na sráide. Bhí a fhios agam cé a bhí ann, ar ndóigh. Raibh mé in ann a aghaidh beag cherubic a fheiceáil ag sracfhéachaint amach ó taobh thiar 


de na clocha agus beckoned sé dom agus mé ag breathnú ina threo. Rinne mé cúpla turas thall ansin le haghaidh 'instructions' ón “ginearálta. 


Tháinig Bill Stephenson isteach freisin, ag caitheamh spéaclaí dorcha. Chríochnaigh sé an 'clúdach' ag tarraingt a bhealach suas, thar a smig. Ina 


ghnáthdhath dorcha agus drámatúil, labhair sé “hello,” agus bhog sé ar aghaidh gan comharthaí aitheantais breise a thabhairt. 


Bhí áthas orm! Bhí dared an 'dodhéanta' agam agus bhí sé déanta! 
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Nuair a bhíomar críochnaithe ag picéadú, thug an captaen faoi deara go mb'fhéidir go mbeadh tóraíocht éigin ag an slua caoineadh a bhí bailithe. Bhí 
sé beartaithe agam tiomáint go dtí an stáisiún póilíní dá mbeadh an slua ró-mhór agus ró-dhúnmharaithe, ach fuair muid coimhdeacht póilíní go Haine's 
Point, áit a raibh na buachaillí ag fanacht agus an bus cairte páirceáilte. Chuireamar amach le haghaidh beorach ionas go bhféadfadh na buachaillí 


ceiliúradh a dhéanamh agus tháinig Arrowsmith le hArabaí a mhaígh sé a bhí ina cheannaire ar fhaisnéis Nasser. 


Bhí rabhadh tugtha agam do Arrowsmith gan aon bhaint a bheith aige leis na hArabaigh, ós rud é go raibh muid ag picéadú ar chás na Liobáine agus 
níor theastaigh uaim aon chúiseamh a bheith agam as a bheith i mo ghníomhaire eachtrach. Mar sin féin thug sé an t-oifigeach faisnéise seo isteach sa 
teach, áit ar bhuail mo bhean agus bean eile leis, agus thug sé ár gcomharthaí éadach ola go léir dó anois. Dúirt sé liom ina dhiaidh sin gur cuireadh ar 


taispeáint iad go Nasser i gCaireo. 


Chuaigh mé abhaile go dtí mo bhean chéile, wreated i cad a cheap mé go raibh ghlóir. Bhí an rud go díreach a bhí leagtha amach agam a dhéanamh 


agus cad ba mhian le Arrowsmith mé a dhéanamh bainte amach agam. Dhealraigh sé go léir ró-mhaith a bheith fíor. Agus bhí sé ró-mhaith a bheith fíor! 


I ndáiríre, bhí mé ar mo bhealach chuig cath éadóchasach chun maireachtáil, chomh maith le streachailt chun mo shláintíocht a choinneáil i gcoinne na 
bochtaineachta, an tréigean agus an ionsaí ag gach duine -- imthosca chomh díspreagthacha sin nach gcuirfí síos orthu. Ar feadh na mblianta bhí 

mé ag rá le mo bhean chéile, nuair a chuaigh rudaí go dona i mo ghairm bheatha pholaitiúil: "Ní hé seo an ceann is measa. Ar aghaidh tá laethanta i 
bhfad níos deacra!" Ní chreidfeadh sí mé choíche, go intuigthe, ach anois bhí sí chun fírinne lom mo thuar a fheiceáil. Gabhaim buíochas le Dia nach raibh 


a fhios agam cad a bhí romham. Níl mé chomh cróga sin. 


l gceann cúpla lá, fuaireamar an scéala go raibh trioblóid sna cathracha eile ina raibh picéad againn. D'éirigh go maith le grúpa Ed Fields, ach gabhadh 
daoine as litríocht a dháileadh. In Atlanta, gabhadh ár bpicéid chiúin ordúil i dtrí nóiméad. Ní raibh slua ar bith in Atlanta go luath Dé Domhnaigh nuair 

a thosaigh siad agus ní raibh aon mhí-ord. Ach thug oifigeach póilíneachta fianaise go bhfuair sé glaoch ó Sraith Frith-Chlúmhilleadh B'nai B'rith ag 
éileamh go ndéanfaí na picéid a ghabháil agus ag bagairt foréigean mura ngabhfadh na póilíní iad. Mar sin, i bpatrún atá foghlamtha againn go ró-mhaith, 
níor ghabh na póilíní na bagairtí foréigin agus fuadaigh seo, ach ghabh siad ár bpicéid agus chuir siad de chúram orthu cur isteach ar an tsíocháin 


agus ar an iompar mí-ordúil! 


Bhí na modhanna a úsáideadh in Atlanta níos géire ná aon rud a raibh taithí againn riamh i Washington. Coinníodh na picéid i ndlúthghión, faoi bhagairt 
agus brú orthu pléadáil ciontach. In aon áit amháin i dtriail a dtriail taispeánann sé go soiléir gur inis na póilíní do dhuine de na picéid, mura nglacann 
siad lena bpionós, nó dá ndéanfadh siad achomharc, go mbeadh siad "ceangailte le haon bhuamáil"! Ba iad sin na focail chruinne a bhí ag oifigeach 


póilíní, cúpla seachtain roimh bhuamáil Sionagóg Atlanta! 


Dhiúltaigh ár bpicéid dul i ngleic leis an mbrú sin agus rinne siad achomharc. Tar éis dom glaoch air, chuir Russell Maguire, chun creidiúna dó, $500 


chuig Arrowsmith chun cabhrú le troid in Atlanta. 


D'eitil Wallace Allen suas le haghaidh cruinnithe le Arrowsmith agus mise ina sheomra san Óstán Congressional i Washington, agus d'inis sé 
roinnt scéalta dochreidte dúinn faoina raibh ar siúl in Atlanta. Tá an chathair sin ina dhaingean don Ghiúdach; níos measa ná Nua-Eabhrac, ar bhealaí 
áirithe, toisc nach dtuigeann daoine forlámhas na nGiúdach mar a dhéanann siad i Nua-Eabhrac, agus mar sin bíonn Atlanta Giúdach in ann fáil réidh le 


níos mó modhanna amh. 


Dúirt Allen linn go raibh spiaire aimsithe acu ina ngrúpa beag thíos ansin, carachtar sneaky darb ainm LE Rogers. 

Chuir sé síos do Arrowsmith agus domsa ar an gcaoi ar ghabh an Rogers seo na treoracha picéadaithe rúnda a bhí pacáilte agam leis na comharthaí, 
nuair a shroich siad Atlanta, agus a chuaigh ar shiúl go dtí a theach leo. Bhí ar Allen agus na buachaillí dul chun iad a fháil ar ais. Níos déanaí, nuair a 
scaoileadh John Kasper ón Atlanta Penitentiary, agus iad ag iarraidh duine éigin a bheannú dó, ach ní raibh siad ag iarraidh an smearadh agus an 


comhghafach poiblíochta air, sheol siad go cagily. 
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Rogers chun beannacht an phobail a dhéanamh, agus níor éirigh leis éirí as. Shíl Allen go raibh sé seo greannmhar go leor ag an am. 


Dúirt sé linn freisin go raibh Rogers ag moladh go deo go ndéanfaí dinimitíocht ag na cruinnithe a bhí acu in Atlanta. Tá sé foghlamtha 
agam uaidh seo: Aon uair a mholann aon duine inár gcruinnithe fiú go doiléir buamáil nó rud ar bith is lú mídhleathach, tugaimid na póilíní 
nó an FBI láithreach. Ach cé nach raibh na buachaillí in Atlanta ag iarraidh aon chuid de ghníomhaíocht mhídhleathach den sórt sin, bhí 
leisce orthu breith a thabhairt, a chiontú agus a bheith ina “'gcomhthírghráthóir'” ceaptha ar fhianaise chomh caol. Is fuath le gach duine 

a bheith ina 'sguealer”, agus mar sin d'éirigh Rogers amach lena ghríosú, rud a d'fhoghlaim mé ó shin i leith go bhfuil sé ar cheann de na 
marcanna is éasca aitheanta ag an tionscnóir ar íoctha na nGiúdach. Ach is beag a smaoinigh mé ar scéal Rogers ag an am, ach amháin 
gáire a dhéanamh faoi chlisteacht Wallace agus é ag cur fáilte roimh Kasper! Bhí na Giúdaigh ar tí ceacht sláintiúil a mhúineadh dúinn. 


Cúpla seachtain ina dhiaidh sin, ar 12 Deireadh Fómhair, 1958, tá buamáil an tsionagóg Atlantaigh chun tosaigh ar fud an domhain! Is beag 
an tuiscint a chuir sé orm, ar dtús. Bhí mé féin agus mo bhean ina luí sa leaba maidin amháin, ag breathnú ar nuacht na maidine ar an teilifís, 
nuair a chonaiceamar Wallace Allen go tobann á ghabháil sa teach a raibh aithne mhaith againn air, lena bhean chéile agus a pháistí ag 
slánú leis agus é tarraingthe amach go dtí bpríosún! Cheangail siad ár bpicéid isteach le buamáil, díreach mar a bhí faoi bhagairt. 

Cúisíodh iad go léir as buamáil an tsionagóg Atlantaigh! Chuir an pléascadh luath sin ar maidin mo shaol ar fad as a chéile, go deo. 


Anois, agus iad faoi bhrú na nGiúdach, léirigh na póilíní in Atlanta fíor-thrócaire mídhleathach a bhí dochreidte! Gabhadh ár bpicéid gan 
bharántas, cúisíodh iad as sleamhnú, coinníodh incommunicadóo iad, tiomáinte gan trócaire agus cuireadh faoi choireacht coir nach raibh 
a fhios acu rud ar bith a admháil. Cuireadh spiairí agus liars ina gcill, le súil go nochtfaidís rud éigin inchoiritheach. Cúisíodh iad faoi 

dhlí speisialta a bhféadfadh an cathaoir leictreach a bheith mar thoradh orthu dá gciontófaí iad! Rinne gníomhairí FBI imscrúdú ar an eite 
dheis ar fad agus iad ag lorg naisc náisiúnta leis na 'bombers'. 


Idir an dá linn, cinnte nach raibh aon bhaint agam leis seo ar fad, ach amháin chun cabhrú le Allen agus na buachaillí a d'fhéadfadh, bhí 
orm brú go crua chun mo cheann a choinneáil os cionn an uisce in Arlington. Is cuma cén chaoi ar ghuigh mé agus ar phléadáil mé, ní 
raibh mé in ann iarraidh ar Arrowsmith an bille gutháin ollmhór a dúirt sé go dtabharfadh sé, 'aire a thabhairt de' a íoc agus bhí sé seo, 
chomh maith leis na billí eile go léir, lena n-áirítear airgead, le haghaidh bia, práinneach. Ansin imithe Arrowsmith arís! Chuala mé. ráflaí 

go raibh sé i Nua-Eabhrac agus go ndearna sé teagmháil le mo bhuachaillí suas ansin, ach is beag aird a thug mé. Bhí m'intinn sáite ar 
Atlanta agus an dráma marfach ag dul ar aghaidh síos ansin, agus na Giúdaigh ag iarraidh ár ndaoine a dhúnmharú sa chathaoir leictreach 


mar cheacht gan cur ina gcoinne. 


Ach ansin d'éirigh na ráflaí ó Nua Eabhrac níos measa. Ghlaoigh cuid de na buachaillí agus d'inis siad dom go dílis go raibh Arrowsmith 
thuas ansin, ag iarraidh ceannasaíocht an ghrúpa fear is fearr agus is troda i Meiriceá a cheannach lena chuid airgid. Chomh maith lena 
thairiscintí airgid, chaith sé isteach freisin an preas agus an trealamh a bhí geallta aige domsa agus do mo theaghlach chun an cath 
éadóchasach seo a sheoladh. Theastaigh uaidh an trealamh a spíonadh uaim, mar a bhí aige ó Stephenson, agus é a sheoladh go Nua- 
Eabhrac. Ach bhraith mé go raibh mé tiomanta go leor dó os comhair finnéithe ionas, fiú gan an conradh nach sínfeadh sé go deo, nach 
bhféadfadh sé a leithéid de rud éagórach agus mímhorálta a dhéanamh do mo theaghlach agus domsa. Ach mheas mé gan nádúr an 
bhuachalla bhig shaibhir millte, Harold Arrowsmith, Jr. Bhí sé cleachta le rud ar bith a bhí uaidh a fháil, nuair a theastaigh uaidh é -- lena 
chuid airgid. Is féidir leat dlíodóirí a fhostú i gcónaí agus daoine a cheannach -- beagnach gach duine. 


Bhí mé síos sa cellar, ag priontáil do dhlíodóir in Annapolis, nuair a tháinig mo bhean chéile ag rith síos an staighre, wiped a lámha 
ar a naprún. Dúirt sí liom san Íoslainnis: "Tá fear anseo le trucail agus roinnt páipéir a phiocadh suas an preas agus an stuif eile!" 
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Stop mé an preas agus chuaigh suas a fheiceáil faoi seo. Cinnte go leor, bhí trucail amach chun tosaigh ó Baltimore, agus fear le 'Bill 
of Sale' ag an doras. D'áitigh sé go raibh "cheannaigh" an trealaimh agus go raibh sé chun é a bhaint ar an láthair. 


Chuir mé glaoch ar na póilíní agus dúirt siad go raibh sé de cheart agam cosc a chur ar an bhfear teacht ar m'áitreabh, agus is é 

seo a rinne mé, ach ní sular ghlaoigh mé ar Arrowsmith agus rinne mé iarracht a fháil amach cad a bhí i gceist leis. Chlaon sé air nach 
raibh sé isteach agus dúirt a mháthair go raibh sé as Dún na Séad, ach chuala mé é agus ghlaoigh mé ar ais i gceann cúpla bomaite, 
ag baint úsáide as ainm an fhir leis an trucail as Dún na Séad. An uair seo d'fhreagair an sneak. Ar feadh uair an chloig go leith, ar 

mo bhille achair fhada, whined sé ag dom go raibh sé de dhualgas orm an trealamh a iompú ar láimh agus bogadh amach as an teach. 


Dúirt mé leis nach n-aistrfinn amach i gceann níos lú ná bliain, toisc gurbh é sin an t-íosmhéid ama a sonraíodh, fiú inár gconradh 
briathartha, agus nach scaoilfinn an trealamh a bhí geallta aige dom féin agus don teaghlach. Rinne mé mo dhícheall a dhéanamh 
dó a fheiceáil cén éagóir uafásach a bheadh ann mo bhean chéile agus mo pháistí a chaitheamh amach ar na sráideanna go 
litriúil, gan slí bheatha, fiú dá mbeadh rud éigin mícheart déanta agam. Nuair a d'fhiafraigh mé cén fáth a raibh sé 

míshásta liom, ní raibh sé in ann teacht ar aon rud a rinne mé a bhí mícheart nó éagórach leis. Is é an rud is fearr a d'fhéadfadh sé 
a bheith ag obair ná gur printéir bocht mé! Ar deireadh bhí orm crochadh suas air chun stop a chur leis an mbille gutháin. Lean sé 
ag rá arís agus arís eile go raibh mé chun an trealamh a iompú agus bogadh amach. 


Cúpla lá ina dhiaidh sin, ghlaoigh an preas agus ansin an FBI orm, laistigh de uair an chloig óna chéile. Dúradh liom faoi litir a scríobh 
mé chuig Wallace Allen a bhí sínithe agam le "Sieg Heil!" agus fiafraíodh de an raibh sé agamsa. D'fhreagair mé go fírinneach go 
raibh. Fuair siad amach é nuair a ghabh siad Allen agus chuardaigh siad a theach. D'fhiafraigh siad díom go léir faoi m'oibríocht agus 
faoin bpáirt a bhí ag Arrowsmith ann, agus d'inis mé an fhírinne dóibh arís. Bhí muid go léir faoi amhras faoi chomh héigeantach i 
mbuamáil Atlantaigh agus ní chuirfeadh bréag ach trioblóid thromchúiseach orainn — b'fhéidir an chathaoir leictreach a roinnt le 
pickets trua Atlanta. Ar ndóigh, níorbh fhiú iarracht a dhéanamh úinéireacht Arrowsmith ar an teach a cheilt. Bhí sé i 

gcomhad in oifigí an chontae. 


Laistigh d'uaireanta bhí nuachtáin na tíre le feiceáil ar leathanaigh tosaigh iomlána na cinnlínte go raibh fáinne náisiúnta buamála 
faoi thalamh á fhiosrú ag an FBI, agus gurbh iad Arrowsmith agus mé féin na Moneybags agus mastermind, faoi seach! 
Scurried Arrowsmith chuig oifigí an FBI, ag éileamh cosaint. 


Bhí mo bhaile ina sprioc le haghaidh mí-úsáid dochreidte! Caitheadh buamaí silíní ó charranna luais, leagadh clocha ar mo pháistí, 
ghlaoigh ár nguthán de shíor, agus bhí deora ag roinnt de na daoine a bhí ag glaoch ar mo bhean chéile agus iad ag bagairt agus 
ag déanamh mí-úsáide orthu. Chuaigh carr isteach i gcabhsán páirceála sa dorchadas, nuair a bhí mé ag siúl abhaile le mála earraí 
grósaera ón ollmhargadh trasna na sráide, agus is beag nár bhuail mé. Níor éalaigh mé ach trí léim as an mbealach chomh gasta 
sin gur shreap mé, aghaidh síos, ar an gcosán. 


Bhí mo bhuachaill ar scoil mar sprioc leanúnach maslaí agus fuatha. Tháinig buama silíní isteach i bhfuinneog oscailte agus phléasc 
sé i leaba mo aingeal beag codlata ceithre bliana d'aois, Jeannie. Tá amhras orm go ndéanfaidh sí dearmad go deo ar sceimhle na 
taithí sin de réir mar a tháinig sí, ag screadaíl isteach inár n-arm. Ní dhéanfaidh mé dearmad go deo air, nó logh do na bigots, na 
leath-wits dúr agus na bulaithe a rinne é sin! Maidin amháin, fuaireamar buama baile ar an bhfaiche, píosa ollmhór de phíobáin, 
caipínithe ar an dá cheann agus luchtaithe le pléascáin! Dá mbeadh sé sin imithe uainn, bheadh muid uilig maraithe. 


Agus anois, chuaigh Arrowsmith i ngníomh i ndáiríre! Agus muid ag iarraidh dul i ngleic leis an saol fiáin seo, slí bheatha a 
thuilleamh agus an teaghlach a choinneáil ag imeacht, tháinig mo bhean chéile arís síos go dtí an cellar agus chuir in iúl dom go raibh 
beirt sirriamaí agus póilíní ag an doras le scríbhinn replevin. Arrowsmith i gceist gnó! 


Bhí mé meáite ar gan éirí as gan troid, agus rinne mé seiceáil le cara dlíodóir i mo scuadrún a dúirt 
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dom nach bhféadfaidís a mbealach isteach a bhrú isteach gan barántas cuardaigh. Ach dúirt an sirriam liom nach raibh barántas ag 
teastáil uathu, agus rinne sé iarracht a bhealach a dhéanamh cúpla uair. Thionóil mé amach é. Ansin chuir sé níos mó fear, níos mó póilíní, 
agus Sirriam barr-rangú Chontae Arlington. Rinne mé iarracht glaoch ar mo dhlíodóir nó ar aon dlíodóir, ach bhí siad ar fad amach ar 
phicnic dlíthiúil! Le linn dom a bheith ar an bhfón, bhí mo bhean chéile ag iarraidh na minions brú den dlí seo a choinneáil ag an doras, 
agus chuala mé a sgueal i bpian, "Tá tú gortaithe dom!" Chuaigh mé fiáin. Rith mé le haghaidh mo .38, réidh chun mo bhean chéile 
beloved a chosaint anois, ní hamháin ar an teach, ach bhí a fhios aici cad a bhí á dhéanamh agam agus screadaíl chomh piteously dom 
gan é a dhéanamh gur stop mé. Conas a ghabhaim buíochas le Dia as aigne agus gaisgiúlacht na mná cróga sin a bheith i láthair! 


D'fhoghlaim mé níos déanaí go raibh gach ceart ag an sirriam muid a bhualadh ar leataobh agus a bhealach isteach a bhrú isteach. Tá 
mór-fhiacha orm freisin ar an sirriam ba mhó a bhí buan-mhothúchánach inmholta nuair a d'aithin sé ár n-éadóchas, m'aineolas ar an dlí 
-- agus gníomhartha truamhéalacha Arrowsmith. Chuaigh an “laoch” i bhfolach an t-am seo ar fad thar bharr cnoic agus é ag cur 

na n-oifigeach íoctha chun a chuid oibre salach a dhéanamh in ainm an dlí! 


D'íoc ár gcath as, agus nuair a lig mé an sirriam isteach sa deireadh, chinn sé go raibh sé ró-dhéanach an trealamh a phiocadh 
suas, agus go raibh go dtí an mhaidin agam banna a phostáil agus frithéilimh a chomhdú i gcoinne blit2krieg Arrowsmith. 


Ach bua lag a bhí ann. Ba léir anois, ní hamháin gur beag an t-ionchas a bhí orm airgead ar bith a thuilleamh in aon phost, ach go raibh 
an chosúlacht ar an scéal nach mbeadh áit ar bith againn le cónaí ann agus nach mbeadh aon trealamh againn chun mo bheatha a 
dhéanamh. ina theannta sin, rinne na hionsaithe leanúnacha, na bagairtí, an t-ainm pianmhar do bhean íogair mhín, agus saol 


dodhéanta na bpáistí beaga neamhchiontacha soiléire nach bhféadfainn mo theaghlach daor a chur faoi réir coinníollacha dá leithéid 
a thuilleadh. 


Is maith an rud é teaghlach mo bhean chéile san Íoslainn. Is é an tUasal Hallgrimmson, a hathair, príomh-úinéir agus stiúrthóir Shell Oil, 
ceann de na corparáidí is mó sa tír. Bhí fonn orthu go dtiocfadh sí suas ansin, áit a mbeadh sí compordach, slán eacnamaíoch agus 
sábháilte go fisiciúil. 


Is beag fear a thug níos mó grá dá dteaghlach ná mar a thug mé adhradh do mo bhean chéile iontach agus dár leanaí áille, ach mar 
gheall ar an ngrá sin, ba léir go raibh sé de dhualgas orm gan a bheith ag iarraidh a bheith le mo theaghlach, nuair a d'fhéadfadh siad 
taitneamh a bhaint as saol maith san Íoslainn, agus Throid mé mo bhealach amach as an raic tar éis bhuamáil Atlanta agus feall 
Arrowsmith. Ní raibh mo bhean dílis ag iarraidh dul. Tháinig a muintir anall ón Íoslainn chun cabhrú léi agus féachaint cad a d'fhéadfaí a 
dhéanamh. Bhí mo chroidhe féin ag briseadh leis an smaoineadh ar bheith i m'aonair 'san uile bhaoil 's an praiseach, gan an duine 

ba bhinne 's is gile dá bhfaca mé riamh, agus mo chlann lómhar. Ach thuig mé go raibh uirthi dul go simplí, agus bhí orm fanacht agus 
troid. 


Bhí a fhios agam cad a d'fhéadfadh tarlú i mbliana idirscartha, fiú do dhaoine an oiread sin i ngrá agus a bhí muid, agus thug mé 
rabhadh do mo bhean chéile go bhféadfadh sí éirí ró-chompordach agus sábháilte suas iad, agus b'fhéidir nach mbeadh sí ag iarraidh 
teacht ar ais. Ach ba chosúil go raibh creideamh aingil aici, agus bhí orm troid léi le go n-aontódh sí le dul. Thar agus os a chionn chuir sí 
scolded orm as a lua an fhéidearthacht go mbeadh sí ag fás ar shiúl ó dom suas ansin, agus nach bhféadfadh aon rud ar domhan 

millte ar ár bpósadh is cuma cé chomh fada a bhí mé chun troid. Fiú nuair a dúirt mé léi bhraith mé cinnte go rachainn go príosún, ní 
chaillfeadh sí a creideamh. Mar sin rinne mé socruithe do mo theaghlach dul suas go dtí an Íoslainn. 


D'íoc a muintir go fial as a cuid giuirléidí a phacáil agus a sheoladh chomh maith leis na ticéid do Thora agus na leanaí, agus gheall 
siad go gcuirfí ar ais arís í, tar éis níos mó ná bliain, agus faoin am sin ba cheart dom a bheith in ann troid ar mo bhealach amach. den 
phraiseach láithreach. 
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Thiomáin mé an teaghlach suas go dtí Aerfort Idirnáisiúnta Idlewild i Nua-Eabhrac. Nóiméad uafásach a bhí ann inár saol nuair a 
choinnigh mé an duine daor sin gar, d'fhéach mé isteach ina súile líonta deora agus chuir mé amach as mo shaol í don bhliain ba 
mheasa a raibh gach duine againn le sárú riamh. barróg mé mo chuid beag go léir; Ricky, ró-excited ag na heitleáin a thabhairt faoi 
deara an tragóid i bhfad, saill beag "Grampaw'" a bhí ag troid lena dheirfiúr beag pixy-mhaith Jeannie; agus leanbh beag bídeach 
Evelyn. Ansin thiomáin mé isteach sa chath uaigneach, folamh. 


Ní raibh airgead ar bith agam, ní raibh aon phost agam, ní raibh aon seans ann fostaíocht a fháil; bhí mo theach le urghabháil le hordú 
cúirte agus thug mé aghaidh ar an gcumhacht is giganticaí agus ba dhílse ar domhan. Bhí súil agam an chuid is mó den bhliain a 
chaitheamh i bpríosún, tar éis bhuamáil Atlanta. Ní gá a rá gur thréig formhór mo :chairde' — na 'die-hards' — mé. Bhraith mé i 

ndáiríre ina n-aonar. 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL XV. 


Agus mé ag siúl thart ar an teach ciúin folamh, mo chéimeanna ag macalla le béim ar an uaigneas iomlán, cuireadh cathú orm a 
chinntiú go raibh sé seo cinnte chomh híseal agus a d'fhéadfadh muid a bhaint amach sa saol. An radharc ar ghúna beag babaí 
fágtha ina dhiaidh, bábóg aon-armtha i seomra na bpáistí, an leathchúpla caife caite a bhí ag mo bhean chéile -- is beag nár sháraigh 
na meabhrúcháin seo ar mo chaillteanas m'fhéinrialú, agus bhrúigh siad chun na á thuar sobbing, as féin-trua. 


| mo chroí istigh, áfach, bhí a fhios agam go raibh níos mó agonies fós ann sula bhféadfainn a shamhlú go sábháilte na cinn ba mheasa 
a bheith caite. Ní bhuann duine ar domhan iomlán nua le gnáth-bhrón agus agonies, ach amháin tar éis buaine agus sárú ara 
ndícheall agus agronies de thoisí fíor oilimpeacha. 


Chaith mé Thanksgiving agus an Nollaig liom féin agus mé faoi léigear ag na 'die-hards' agus an chuid is mó de na 'conservatives' a 
ghlaoigh chun a mhíniú gur mhaith leo cuireadh a thabhairt dom chuig dinnéar, etc., ach go dtuigfinn go raibh sé. 'ró-chontúirteach'. 
D'fhás na cuideachtaí fóntais mímhacánta faoi nár íocadh iad agus gearradh an guthán agus na soilse as. Bhí mé sa chúirt lá i ndiaidh 
lae, gan aturnae, ag troid go dian chun an 'baile' a thug Arrowsmith ráthaíocht dúinn a choinneáil. 


In ainneoin mo cháil agus an eagla a spreag m'ainm, bhí mé in ann roinnt postanna aisteacha a fháil anseo agus ansiúd. Beagán ar 

bheagán, d'íoc mé go leor ar na billí chun na soilse a chur ar siúl arís agus fiú fuair mé mo ghuthán ar ais. Chuaigh mé i ngleic leis an 

dlí go dian, go dtí go raibh mé in ann lá amháin aghaidh a thabhairt ar aturnae ard-íoctha Arrowsmith os comhair bhreitheamh na 

cúirte cuarda -- agus comhaontú a fháil chun socrú a bhuachan. Ba cheart go mbeadh áthas orm an lá a bhuaigh mé an 

comhaontú. Ba chóir go mbeadh an bua i gcath chomh míchothrom agus searbh milis. Ach nuair a chuaigh mé 'abhaile' go dtí an 

teach fuar folamh sin a bhí líonta chomh mór sin de pháistí glórach agus de bhean chéile te, ghrámhar, ba bheag nár mhiste mo 'bhua' ná an rua 
Don chéad uair fuair mé amach an joke brúidiúil cinniúint i dheonú sonas nach féidir a roinnt le duine éigin ngrá leat. Ó shin 

i leith, tá sprioc i ndiaidh sprice buaite agam, agus tá bualadh bos na mílte daoine breátha ar fud an domhain tuillte agus faighte 

agam, ach ní féidir a moladh go léir, fiú amháin ag siúl isteach sa Teach Bán - comhionann i saol an duine. sásamh aoibh gháire 

tairisceana, bheannaithe mo bhean chéile fiú an dul chun cinn is lú a roinneamar le chéile. 


Tá mise, máistir ceaptha an 'fhuatha' ar fud an domhain, ó chuaigh Adóolf Hitler i léig, beannaithe nó mallaithe le nádúr bog, grámhar 
agus grámhar. Ós rud é go raibh mé gan mo bhean chéile, d'fhoghlaim mé searbhas iomlán, uafásach agus do-thuairiscithe 

na bua gan roinnt, na bua gan grá. Tráthnóna Dé Domhnaigh, an samhradh seo caite, tar éis dom teacht ar ais ó mhórbhuanna i 
gcoinne na sluaite caoineadh Giúdach agus bua a fháil ar na sluaite le dhá uair an chloig d'óráidí marthanacha, rud a d'fhág mé 
tuirseach traochta, ach bhí an bua agam -—- tá an searbhas dobhriste blaiseadh agam. as teacht ar ais chuig comhghairdeas mo 
chomrádaithe Páirtí, ag meas mná agus cairde -- agus mo sheomra folamh. Ní féidir le haon bhuille fisiceacha a fuair mé ná a 
gheobhaidh mé, aon phríosúin, aon chúirteanna, aon tearmainn dÚsachtach ná smearaidh ar bith mé a ghortú taobh istigh chomh 
mór leis an easpa forghníomhaithe atá ag mo bhean chéile agus mo theaghlach ionúin chun an rath a chomhroinnt is mó atá mé in 
ann sracaireacht a dhéanamh. domhan brúidiúil. Ach le feiceáil go hoibiachtúil, bhí mo chath polaitiúil i bhfad ó bheith caillte. 


Taobh thiar dom bhí beagnach cúig bliana de phrintíseacht gharbh chrua agam, agus rinne mé mo bhotúin agus mo cheachtanna 
foghlamtha agam lena linn. Ní dhéanfainn na hearráidí seo arís, agus mar sin bhíothas ag druidim leis an staid éirimiúil theicniúil sin 
maidir le hionramháil daoine agus imeachtaí atá mar chomhartha ar an réabhlóideach gairmiúil. Chuaigh mé ar aghaidh ó 

ealaín le péinteanna, páipéar agus focail chun an t-íosmhéid cumas gairmiúil a bhaint amach san fhoirm ealaíne is airde: an pholaitíocht. 
Sna healaíona eile go léir, láimhseálann duine amháin líon teoranta ábhar agus smaointe chun 
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aidhm an-teoranta a bhaint amach. Sa pholaitíocht amháin a chuimsíonn an ealaín an domhan ar fad agus gach rud atá inti. | gcath 
na fíor-pholaitíochta, ní hé an 'Polaitíocht' náireach “Polaitíocht” na “Daonlathaithe' agus na 'Poblachtach' -- nach bhfuil iontu ach 
streachailt chun an chéad mhuc eile a bhrú óna áit ag an slop-umar -- go cuiditheach agus dá bhrí sin réabhlóideach. polaitíocht, 

is é canbhás an duine féin an daonnacht, is iad péinteanna an duine an raon iomlán smaointe, focal, ealaíona grafacha, an bluff 
agus na gnéithe is lú de shaol an duine -- cé nach bhfuil i scuaba an duine ach corda gutha, paimfléid, teilifís agus an 

chuid eile go léir meáin cainte poiblí, ach dorn an duine, an duine féin an-saol! Ní de thimpiste a bhí go leor réabhlóidithe agus 
polaiteoirí móra an domhain ina n-ealaíontóirí. 


Murab ionann agus na milliúin de mo chomh-eiteáin dheis, bhí mé éirithe i mo réabhlóidí crua agus diongbháilte, a raibh sé i 

ndán dom na cuspóirí nár labhair siad ach leo a bhaint amach, nó bás a fháil. Agus mé i mo shuí i m'aonar sa teach folamh sin nó i 
mo shuí i m'aonar sa leaba sin níos folmha sa dorchadas ciúin, folamh, tháinig réadú iomlán a raibh ar bun agam isteach orm le 
práinn eaglach. Thuig mé nach raibh aon casadh ar ais. Chomh fada agus a bhí cónaí orm, bhí mé marcáilte le stiogma na frith- 
Ghiúdachta. 


Ní raibh sé ina bhrón folamh nuair a rinne Cathaoirleach ADL Meier Steinbrink, breitheamh sa Chúirt Uachtarach i Stát Nua- 
Eabhrac, snarled dá chomhbhaill den Léig Frith-Chlúmhilleadh: "Ní mór dúinn logh dóibh! [tírghrá] Ní mór dúinn iad a thiomáint 
isteach sna séaraigh. líon ár bpríosúin agus tearmainn gealaí le gangsters 'frith-Sheimíteacha'!" Ní fhéadfainn a bheith ag súil le 
'gnáthshaoli' a thuilleamh arís. Ní fhéadfadh na Giúdaigh maireachtáil mura ndéanfadh siad sampla díom an chuid eile de mo shaol, 
nó d'fhéadfadh go gcuirfí cathú ar an iomarca daoine eile mo shampla a leanúint. Bhí mo 'Rubicon' crosáilte agus bhí sé troid 

agus buaigh — nó bás. 


Agus na smaointe seo san áireamh, chuaigh mé go dtí oifig an phoist maidin amháin agus fuair mé cartán mór ag fanacht liom. Ba ó 
James K. Warner, duine dár gcéad lucht tacaíochta. Taobh istigh fuair mé, fillte go cúramach agus go grámhar, bratach ollmhór 
Naitsíoch, ocht dtroigh déag ar fad. Bhí sé ar cheann de na strócanna cinniúint a bhfuil mé ag súil leis. 


Ní raibh aon amhras i m'intinn. Chuaigh mé abhaile, tharraing mé dallóga an tseomra suí dúnta agus chroch mé an bhratach álainn 
go hiomlán trasna an bhalla. Sa lár shuigh mé plaic Adolf Hitler. Ansin chuir mé leabhragán beag faoi agus leag mé trí choinnle 
lasta os comhair. Sheas mé os comhair m'altóra naofa ag Adolf Hitler, liom féin sa teach ciúin, gan aon anam amháin a fhios 

agam cad a bhí á dhéanamh agam - nó comhbhách. Ansin, don chéad uair ó chaill mé mo chreideamh Críostaí, bhí an t-ardú 
mothúchánach suaimhneach agam a shéantar ár “intleachtóirí” nua-aimseartha, steiriúla, aindiacha, ach mar sin féin is é an 

fórsa atá tar éis an cine daonna a bhogadh leis na céadta bliain. : taithí reiligiúnach. Agus mé ag féachaint ar aghaidh 

ghéar na hintinne ba mhó le fiche haois, mhothaigh mé an tuile dochreidte de chumhacht “reiligiúnach” ag stealladh isteach chugam, 
rud a thuigfeadh go héasca d'aon Indiach borb a bhí ina sheasamh ar bharr sléibhe ag éirí gréine agus ag comaoineach leis an 
Spiorad Mór. roimh cath. an chumhacht féin a shéan na hintleachtóirí, mar a thugtar orthu, iad féin mar gheall ar a dtuairim go bhfuil 
siad in ann gach rud a “fhios'. 


Mheabhraigh mé focail an Cheannaire: “Nuair a bhriseann croíthe an duine agus an t-éadóchas ar anamacha an duine, féachann 
lucht sármhaitheasa anacair agus an chúraim, na náire agus an ainnise, na neamhshaoirse intleachtúla agus an éigeantais choirp 
anuas orthu ó dhuanaire na haimsire atá thart, agus coinnigh siad síos. amach a lámha síoraí do dhaoine lag-chroí. 


Bhí mé ar athraíodh a ionad thar an chumhacht na bhfocal chun cur síos a dhéanamh. D'eirigh géanna im' thimcheall, mo ghruag 'na 
seasamh, mo shúile líonta le deora an ghrá 's an bhuíochais do na h-uachtaraibh ba mhó seo ar ainnise agus ar náire dhaonna, is 
m'anáil i ngasanna beaga. Más rud é nach raibh a fhios agam go mbeadh an Ceannaire a bheith scanraithe a leithéid de adulation, 
b'fhéidir go mbeadh mé tite ar mo ghlúine ag adhradh gan náire, ach ina ionad sin, tharraing mé mé féin aird, d'ardaigh mo lámh 

i cúirtéis síoraí na Léigiún Rómhánach ársa agus arís agus arís eile ar an naofa. focail, "Heil Hitler!" - rud a chiallaíonn gach 

siolla le m'uile chroí, intinne agus anam. 
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Ní raibh Adolf Hitler ach meon iontach domsa a thuilleadh. Anois thuig mé an chumhacht inscrutable an anam an duine. 
Anois bhí a fhios agam cén fáth go bhfuil cumhacht an anam daonna sin le deich míle bliain, arís agus arís eile, tar éis na 
comhiomláin is cumhachtaí de fhórsa fisiceach agus tyranny a shárú, beag beann ar odds nó féidearthachtaí! Bhí an ciorcal iomlán á 
rith agam ó instinct ainmhíoch fiánta agus childish -- an chéim primitive den chuid is mó den chine daonna -- go intleachtachas 
conceited agus steiriúla -- céim ár Marxists diongbháilte agus 'liobrálacha' - agus ar deireadh, bhí agam, leis an. cabhair ón 
gCeannaire Mór, fuair mé mo bhealach ar ais go dtí tuiscint nádúrtha an domhain a thugtar saor in aisce do gach madra agus péist, 
gach póite agus fear, nach bhfuil san intleacht ach saghas forbartha nó 'cleas”' le déanaí. Fuair mé mo bhealach go dtí an tuiscint 
neamhchomhfhiosach sin ar tomhais shíoraí nach féidir a thabhairt ach "eagna" -- an dearcadh céanna ar bhunbhrí na rudaí a bhí, ar 
mhodhanna éagsúla, mar bhunús le teagasc na gceannairí móra go léir i gcónaí. . 


De réir mar a chuaigh an stoirm mhothúchánach isteach ionam, d'fhág sé mé líonta le tuiscint naofa misean atá mar 

arm agus armúr bunúsach ceannaire réabhlóideach. Sa chás go raibh fonn orm fórsaí an tíoránaigh agus an aischéimnithí 

a throid roimhe seo, bhí orm anois iad a chomhrac. Ach níos mó fós, mhothaigh mé laistigh dom an chumhacht chun forlámhas 
- neart thar mo neart féin - an cumas an rud ceart a dhéanamh, fiú nuair a bhí mé go pearsanta faoi léigear ag imeachtaí. 

Agus níor theip an neart sin orm, agus ní theipfidh air. Is é an chumhacht thar an adamh, an fórsa a dtugtar "creidimh" ag an 
neamh-intleachtúil, "féin-hypnotism síceolaíoch" ag an 'brains' an lae inniu, agus an "unknowable" acu siúd a bhfuil foghlamtha 
eagna fíor. Bhí a fhios agam go cinnte cad go díreach a bhí le déanamh agus bhí a fhios agam, ar bhealach deacair a 

mhíniú, cad a bhí romhainn. Bhí sé rud éigin cosúil le féachaint ar bhóthar ón aer, tar éis a fheiceáil ach an cuar chun 

tosaigh ón talamh. 


Is léir go raibh an domhan ag tógáil suas le coimhlint nach bhfacthas riamh roimhe idir fórsaí dorcha an aineolais ollmhór, an 
tsaint, an t-éad, an fhuath agus an dúracht -- a raibh an Giúdach scheming ina bhun agus á stiúradh aige -- i gcoinne 

fórsaí laga mionlach an Dúlra -- na Bána Fear. Tá an Giúdach, lena snaoineamh Marxach-Daonlathach ar ardcheannas na n- 
uimhreacha amháin ag bagairt ar an bhFear Bán a shárú ar fud an domhain le mais iomlán na rásaí inferior daite a bhfuil níos 
mó ná seachtar acu níos mó ná tógálaithe Bán na sibhialtachta. 


Léirigh Adolf Hitler an bealach chun maireachtáil. Bheadh sé de chúram ormsa ar an domhan seo, a chuid smaointe agus a 
shampla beo a thabhairt chun bua iomlán domhanda. Bhí a fhios agam nach mbeinn beo go bhfeicfinn an bua a dhéanfainn, 
ach ní bhfaighfinn bás sula mbeadh an bua sin cinnte. Ní raibh mé i bhfad ag fanacht sular tharraing Destiny an imbhalla ar an 
gcéad aisteoireacht i mo ról nua. 


Bhí cnag ar an doras tráthnóna amháin agus mé i mo shuí, uaigneach agus ag déanamh iontais, cois na tine. D'oscail mé é 
agus fuair mé fear darbh ainm Eugene Collton ina sheasamh ann le beirt fhear eile nach bhfaca mé riamh cheana. Bhí Gene 
ina heiteálaí ceart 27 bliain d'aois nár casadh orm ach le déanaí. Chuir sé isteach ar dhuine de na fir, oibrí tógála bluff agus 
an-husky, mar JV Morgan agus an duine eile mar Louis Yalacki -- fear beag mealltach dea-ghlactha a bhí beagnach 'deas', 
ach a bhí dian mar tairní thíos. 


Ní raibh Collton ró-iontas le mo bhratach Naitsíoch mór agus na coinnle, ach tuislithe an bheirt eile ar ais i disbelief 

agus uafás. Ní raibh siad ullmhaithe do rud ar bith mar seo! Bhí fearg orthu faoin rud a dhealraigh gur tréas a bhí ann, mar 
go raibh an bheirt acu ina veterans seirbhíse, 1009 dílis do Mheiriceá - agus bhí siad in éineacht le Collton den chuid is mó 
toisc go raibh fuath acu ar niggers. Dúirt Collton leo go dtógfadh sé iad chun fear a fheiceáil a bhí i ndáiríre ag troid leis 

an gcás, ach nár inis dóibh gur Naitsíoch mé nó rud ar bith faoina Hitlerism féin. Ní raibh Morgan ná Yalacki cinnte ar 

chóir dóibh troid nó imeacht, nó fanacht agus éisteacht, ach sa deireadh chuir Collton ina luí orthu an scéal a chloisteáil. 


Tháinig siad isteach mar sin agus, sa tine agus sa solas coinnle, thug mé caint bheag dhian, bhunúsach dóibh i dtéarmaí 
talmhaí a thuigfidís. Mhínigh mé go raibh an Negro ró-neamh-uaillmhianach, neamhintuigthe agus dea-nádúr leis 
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ba chúis leis an 'trioblóid nigger'” go léir leis féin, agus ba mhinic go raibh na '“niggers' coitianta, gnáth, simplí sin ina ndaoine maith go leor nuair nach 

raibh siad ag brú. D'aontaigh an bheirt. Is nuair a bhí siad corraithe, irritated agus eagraithe ag daoine eile seachas na Daoine Dubha a d'éirigh 

na 'niggers' dea-nádúrtha, gáireacha, éasca le dul chun cinn ina 'daoine daite' ionsaitheach, dána, repulsive de réir an NAACP. Arís d'aontaigh 

siad. Ansin thiomáin mé go dian leis an bhfianaise go bhfuil an NAACP agus CORE araon á maoiniú agus á stiúradh, ní ag Negroes, ach ag Giúdaigh 
chumannacha. 

Ba smaoineamh úrnua é seo dóibh, ach nuair a thaispeáin mé pictiúir gránna Arthur Springarn, ceannaire an NAACP agus Marvvin Rich, ceannaire 

CORE dóibh, thosaigh siad ag tuiscint an snaoineamh. Ansin chuaigh mé isteach sa chuid eile den phictiúr Giúdach agus chonaic a n-intinn ag leanúint 
orm go stumbling, drogallach -- ach dosheachanta. Tá na fíricí ró-dhamanta gan a chreidiúint, nuair a chuirtear i láthair iad, fiú do Meiriceánaigh nach bhfuil 


oideachas acu. 


Ansin d'inis mé dóibh conas a bhí na Giúdaigh, ag baint úsáide go háirithe as a gcuid airgid agus forlámhas na meáin nuachta agus siamsaíochta, ag 
eagrú na sluaite móra de dhaoine daite an domhain, go príomha le cabhair ón Marxachas, i gcoinne an Fear Bán gan líon agus lag, a raibh siad ina 
choinne. ag baint úsáide as arm an 'daonlathais' ina mbeadh seacht vóta daite do gach vóta Bán. Dúirt mé leo nach bhféadfaimis maireachtáil trí 

chaint, ach go gcaithfimid troid ar son maireachtáil mar a rinne ár sinsir -- agus gurb é an t-aon bhealach le troid go dlíthiúil agus go rathúil mar sin ná mar 


Naitsithe - Fir Bán diana, uile-amach! 


Ba é an toradh a bhí air sin ná go raibh ceathrar Naitsithe agam, laistigh de thrí nó ceithre huaire an chloig, seachas mise amháin. Bhí Morgan agus Yalacki 
go léir le haghaidh cath iomlán láithreach, ach bhraith Collton go gcaithfí é a dhéanamh ar bhealach níos cúramach agus níos moille. Thosaigh siad ag 
teacht chuig cruinnithe beaga gach tráthnóna, agus chuir mé oideachas mall ar an mbeirt fhear nua maidir le fíricí uafásacha ár staide stairiúla, ag baint 


úsáide as na téarmaí earthy a thuig siad i gcónaí. 


Ansin chinn mé go raibh sé in am seasamh amach agus ár troid a dhéanamh, agus gurb é an bealach chun é a dhéanamh ná na doirse agus na fuinneoga 
móra a oscailt go dtí an boulevard ar a raibh an-turas go mór chun go bhfeicfeadh an pobal ár bratach Naitsíoch agus ár n-altóir, ár gcoinnle, Iorgshoilse 
dearga, srl. Fuair mé fiú solas infridhearg don bhratach féin, le haghaidh éifeacht shíceolaíoch an teasa a chaith sé amach, chomh maith leis an glow 
dearg, dearg a chaith sé. Táimid tar éis é a dhéanamh go sábháilte anois, ar ndóigh, ach ag an am sin, bhí an chuma ar iompar den sórt sin as a meabhair 
agus féinmharfach. Mhothaigh Gene Collton ó chroí go mbeadh a leithéid de chúrsa mícheart go dtí go mbeadh deichniúr fear ar a laghad againn, agus 
scar sé é féin ón iarracht, ach bhí sé deacair, faoin am seo, do Louis agus JV a choinneáil siar. 


Theastaigh uathu troid oiread agus ab fhéidir agus ar an bpointe boise, rud ar bith agus duine ar bith, chun an Fear Bán a chosaint. 


Fuaireamar léinte donn, bandaí muinchille agus criosanna leathair dúinn féin. Thug JV a raidhfilí, gunnáin agus holsters. 
Go comhfhiosach agus go cuspóireach chuamar timpeall an tí ar an mbealach is drámatúla agus ba ghríosaí, agus fios againn go mbeadh sé seo 


ródhian ag na Giúdaigh a ghoile. 


Ar dtús ní raibh ann ach na páistí a tháinig chun stare agus a chlogad agus carraigeacha a chaitheamh, ach ní raibh muid díspreagadh agus bhí a 


fhios againn, luath nó mall, nach mbeadh na Giúdaigh in ann neamhaird a dhéanamh den dúshlán seo. 


Oíche amháin, stop carr mór costasach amach chun tosaigh chun deis a thabhairt dá áititheoirí léirthuiscint a bheith acu ar ár dtaispeántas drámatúil de 
bhratacha, de chuardaigh agus de shaighdiúirí stoirme. D'fhéadfaimis duine a fheiceáil ag glacadh nótaí istigh. Cúpla oíche ina dhiaidh sin, fuaireamar 
amach cé a bhí ann is dócha, nuair a scaoil Drew Pearson linn le taobh náisiúnta den scoth faoin uafás a bhain leis: Na Naitsithe ach cúpla nóiméad ó 
Chuimhneachán Lincoln, etc. Ag teacht le mo réasúnaíocht go bhfuil Giúdach calma ríofa contúirteach, ach gur feoil amh dár bhfiacla é Giúdach atá 


feargach agus scanrúil, atá ag magadh faoi na Naitsithe. Agus d'oibrigh sé! 


In ionad na frithbhearta cliste soiléire a d'fhéadfadh siad a úsáid, trína bpreas rialaithe, chuaigh siad i scaoll. Dá mbeadh smeartha acu orainn ansin, 
ar fud na leathanaigh tosaigh, le neart pictiúr agus a dhóthain a ghríosú do na sluaite, bheadh muid réidh go tapa sula bhféadfainn neart a fháil, ach 


níorbh fhéidir leo. 
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iad féin a thabhairt chun “poiblíocht a thabhairt d'fhear a raibh aithne aige air a d'fhógair go hoscailte go gcuirfeadh sé iallach orthu é a 
thabhairt, agus mar sin chuir siad brat daingean ciúnais fúinn sna páipéir. Oíche i ndiaidh oíche bhí círéibeacha timpeall ár 
gceanncheathrú, agus lámhach trí na fuinneoga, ach ní raibh an preas ciúin faoi. Bhí an ceantar ar fad beo le caint fúinn, ach lig an preas 
orthu nach raibh muid ann! Chuir mé amach na mílte bileog, ó dhoras go doras, ag cur in iúl do na saoránaigh an chumhacht a 

bhí ag na Giúdaigh a leithéid de nuacht a chur faoi chois, díreach os comhair a súl, agus bhí an éifeacht tubaisteach. D'fhéadfadh fiú 

na “liobrálaithe” ceann bog a fheiceáil dá bhféadfadh mionlach cinsireacht a chur i bhfeidhm ar an bpreas ar cheist amháin, go 
bhféadfaidís é a dhéanamh ar cheist eile, ar cheist nach gceadódh na 'liobrálaithe' an chinsireacht ina leith! 


Idir an dá linn, bhí tús curtha againn ag bailiú earcaigh, díreach mar a bhí tuartha agam, mar gheall ar ár troid. Is fearr ar fad, ní 
dírghrágairí cainte” a bhí iontu seo, ach oibrithe diana, tiománaithe leoraí, srl. — fir throid a raibh a ndóthain 'niggers' acu agus 


tíorántacht mhionlaigh Ghiúdach. Tháinig na céadta agus na céadta daoine go dtí ár gceannáras gach lá chun labhairt liom agus 
féachaint dóibh féin cén cineál “créatúr” a bhí mé. 


Arís agus arís eile, ba chúis le bréaga na nGiúdach a mbréag féin, óir chuir mé ina luí ar níos mó ná triúr as gach cúigear 
de na cuairteoirí suaracha suaracha nár ollphéist, ná bréagadóir, ná bréige mé -- mar a d'áitigh na Giúdaigh -- ach a tírghráthóir 
Bán Mheiriceá ó chroí a ghabháil, ag troid an t-aon bhealach is féidir chun sinn a shábháil ó thubaiste. 


Thosaigh muid ag buachan an chuid is mó de na páistí ardscoile ar ár taobh agus bhí muid mar ábhar mór plé sna scoileanna ar fad na 
mílte thart. Chuir na Giúdaigh iachall ar na múinteoirí na bréaga ba fhiáine a scaipeadh fúm féin, ár gceannáras agus ár smaointe -- lena 
n-áirítear an scéal fí a d'fhág mo bhean chéile mé, go ndearna mé iarracht mo pháistí a bháthadh, go raibh mé as mo mheabhair 

agus gur buíon de coirpigh agus fealltóirí. 


Baineadh ár bhfuinneoga amach go léir ag carraigeacha móra a caitheadh ó charranna luais. Bhíodh mionra, catsup, péint 
agus buamaí stink inár dtreo go rialta, de ló is d'oíche, ach sheas ár saighdiúirí stoirme armtha chun tosaigh agus níor leomh aon duine 
ionsaí a dhéanamh orainn go pearsanta. 


Lá amháin, bhailigh na céadta duine síos an tsráid i bpáirceáil, agus bhí a fhios againn go mbeadh orainn aghaidh a thabhairt ar slua a bhí go 
leor marfach. Bhíomar armtha, ach bheadh sé mar dheireadh ag an bpáirtí aon duine a lámhach nó a mharú. Bhí orm bealach éigin 
a dhéanamh chun stop a chur leis an slua, gan lámhach. Chinn mé síceolaíocht a úsáid mar ár n-arm. 


Rinne mé mo cheamara réidh le splancghunna ollmhór leictreonach agus, nuair a tháinig an slua, rith mé leo leis an gceamara agus 
thosaigh mé ag tógáil splancghrianghraif de na ceannairí. Tháinig faitíos orthu agus chas siad a ndroim! Sin go léir a bhí ag teastáil 
uaim. Rinne mé magadh orthu, ag cur in iúl do chách cad iad na bólaí a cheap mé a bhí iontu. Scaip an slua agus chuaigh sé ar 
seachrán. Bhí an t-ionsaí repulsed! 


Bhí mo shaol pearsanta, idir an dá linn, beagnach dofhulaingthe. D'fhulaing mé uaigneas agus crá croí do mo bhean chéile agus do 

mo pháistí, agus d'fhulaing sí an díothacht chéanna san Íoslainn. Fuair mé litreacha daite deora agus téipeanna briseadh croí ó mo 
bhean, a bhí ag breith ar an diabhal óna muintir as aon bhaint a bheith agam liom. Bhí a fulaingt níos measa ná mo chuid féin, mar 

bhí misean súiteach agamsa, ar a laghad, chun m'intinn a choinneáil ar áitiú. Ní raibh aon rud aici ach ceathrar leanaí beaga scuaibe 
chun aire a thabhairt dóibh, gan aon fhear céile, ná saol sóisialta ná airgead, ach amháin an méid a thug a hathair di, agus a raibh 

uirthi cuntas a thabhairt air, pingin le pingin. Ach ar a laghad bhí sí slán ó tharla in Arlington, agus ní bheadh ocras uirthi, mar a bhí mise 
ag déanamh. Bhí mé i mo chónaí ar dháileachtaí beaga bia a thug saighdiúirí agus cairde dílis -- arán sean, cannaí fiaclóireachta, 

etc. 


Tháinig Floyd Fleming, an fear a bhí chomh daingean taobh thiar de John Kasper, anall féachaint cad a bhí ar siúl. 
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Ar dtús rinne bratach na Naitsithe é a ruaigeadh, ach beagán ar bheagán, bhí mé in ann a thabhairt faoi deara gurbh é an t-aon bhealach 
amháin chun ár mbealach a dhéanamh trí imshuí na bpreasa Giúdach agus na fir óga troda a bhí chomh géar sin a mhealladh uainn. 


D'fhás líon na gcuairteoirí go laethúil. Bhí go leor acu ag tosú ag teacht ó choláistí agus ollscoileanna, agus bhuaigh mé féin a n-intinn agus 
a gcroí, freisin. Tháinig an chuid is mó acu as fiosracht, ach bhí céatadán maith a tháinig meáite ar an áit a scrios, uair amháin agus do gach 
duine. Bhí 'criú scriosta' amháin den sórt sin comhdhéanta de sheachtar fear mór bráithreachas déag ó Ollscoil Maryland. 


Tháinig siad go léir isteach agus rinne mé suí síos os mo chomhair, mar a bhí mo chleachtadh, agus choinnigh mé luchtaithe .45 ar an 
mbord ar mo lámh. Bhí beirt shaighdiúir stoirme armtha agam, . ina seasamh isteach, an dá choirnéal den seomra i gcónaí, agus 

ceann eile, ag an doras tosaigh, Roinnt uaireanta agus mé ag caint., d'éirigh duine acu agus chuaigh sé anonn in aice leis an mbratach 
Naitsíoch mór ar an balla. Bhí sé go cúirtéiseach, ach chuir duine de mo chuid fear ar ais go daingean é ar a shuíochán. D'fhoghlaimíomar 
ina dhiaidh sin go raibh na fir seo armtha agus go raibh sé beartaithe acu 'ceacht' maith a thabhairt dúinn, mé a bhualadh suas, an 
bhratach a stróiceadh, an áit a bhrú agus deireadh a chur leis an gCóisir.' Ina áit sin, chuaigh siad ar ais chuig an ollscoil agus ar feadh 
dhá lá, d'eitil siad bratach Naitsíoch óna teach bráithreachais, go dtí gur ghlac an ollscoil lámh san ábhar. 


Thosaigh mé ag foghlaim eolaíocht na hargóna mar ní raibh mé riamh cheana. Chleachtaigh mé mo chumais mhéadaithe go háirithe ar 

na céadta Giúdach béil a ghlaoigh ar an bhfón. D'fhoghlaim mé a gcuid “argóintí” caighdeánacha, a sluán agus a ngaolta míréasúnta 
stánaithe: “Ní féidir leat grúpa iomlán a dhaoradh mar gheall ar roinnt daoine aonair,” etc. agus, laistigh de chúpla seachtain, rinne muid 

go léir máistrí ar na sofaisticí Giúdacha sin. . Cháin go leor ag an am mé as “mo chuid ama a chur amú' leis na Giúdaigh ghránna seo ar an 
bhfón, ach d'úsáid mé iad mar chuaillí jousting agus mhúin mé do mo chuid fear a gcuid éirim lag a choinneáil agus ár bhfíricí agus ár n- 
argóintí a thiomáint abhaile ar an mbealach a bhíonn i gcónaí. cuireann sé na Giúdaigh ag screadaíl dá bpinn nimhe agus dá gcochaill 
fostaithe. 


Eiseamail den chine daonna ab ea go leor de na carachtair a tarraingíodh chugainn. Tháinig fear amháin go déanach san oíche le héan 
caged agus "leabhar naofa" de shaghas éigin. Theastaigh uaidh a bheith páirteach sa Pháirtí mar “bhí na Bolsheviks ag milleadh a shaol 
gnéis” agus bhí siad i gcónaí á choinneáil ó chailín a bheith aige. Mhaígh sé gur theastaigh uaidh "iad a throid" -- sé féin agus an t-éan, .i. 


Tháinig bean isteach i gcábán. Bhí sí festooned i píosaí fionnaidh ostentatious agus hata dÚsachtach le caora ag deireadh gas, agus 
d'áitigh sí ag insint dom faoi na "Giúdach faoi thalamh". Dúirt mé léi go raibh a fhios agam faoi agus go raibh muid ag troid leis. 


"Sea," a dúirt sí, "ach caithfimid iad a thochailt! Tá siad thíos ansin anois, ag meilt na gcnámha agus na feola!" Mhínigh sí dom go 
raibh pasáistí faoin talamh ag na Giúdaigh ag rith óna “peaca-agogs” a rinne cíoradh ar an domhan. Ins na h-ionadaibh follusa so, 
mhínigh sí go h-éadóchasach agus go paiseanta, go raibh na diabhail ag magadh suas daoine a spíonadh as an tsochaí isteach i slaim 
nimhe a chuireadar go rúnda i mbiadh na coda eile againn, chun ár n-intinn do mhilleadh! 


Bhí an bhean seo ina bean chéile d'ambasadóir SAM aonuaire, creid é nó ná creid. Chuir mé uaidh an oiread comhbhrón agus a 
thiocfadh liom. 


Bhí na hoícheanta deacair dom, ní hamháin mar gheall ar an uaigneas géarchúiseach, ach mar gheall ar na hionsaithe. Ag an am sin, ní 
raibh aon duine ina gcónaí liom, agus bhí ar na trúpaí go léir a fhágáil ar a deich nó a haon déag. Uaireanta, go háirithe oícheanta Dé 
hAoine nó Dé Sathairn, thiocfadh carrualaí cochaill le feiceáil ag a dó dhéag nó a haon AM, agus chaithfinn iad a choinneáil slán liom 
féin go dtí go mbeinn in ann teacht ar an bhfón chun glaoch ar na póilíní. 
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Rinne Morgan agus Yalacki obair yeoman ag fuarú na gceann is measa de na cinn te. Shuífidís ina gcarranna ardchumhachta agus na soilse 
múchta agus, nuair a rachadh cairr-ualach ag diúracáin iomána, lasfaidís amach ina ndiaidh ar nós adharca — fiú nuair a bheadh an corr idir cúig 

nó sé agus a haon ina gcoinne. Ní dheachaigh mé ar aon cheann de na ruaigeanna fiáine seo agus ní féidir liom a dhearbhú go pearsanta cad a 
tharla, ach tá a fhios agam gur mhoilligh na hionsaithe agus ar deireadh, gur stop beagnach. Tá an oiread sin meas agus máistreachta bainte amach 
againn anois, ar ndóigh, nach raibh ach fuinneog briste amháin ag ár gceanncheathrú faoi láthair, agus is fíor-annamh a dhéantar 


ionsaithe. Tá formhór na n-óg inár gceantar áitiúil buaite againn de bharr ár ndíograis agus ár dtiomantas. 


Agus, mar a bhí beartaithe againn, chuireamar na Giúdaigh ar adharca aincheist dodhéanta: Mura ndearna siad rud ar bith agus go leanfaidís 
den scéala, ní hamháin gur chruthaigh siad don phobal go raibh siad ag cinsireacht ar an bpreas, agus muid ag seanmóireacht, lean ag fás agus ag 
fáil na mílte intinn óg. Ar an taobh eile de, dá bpléascfaidís go mídhleathach agus go brúidiúil sinn, dhéanfaidís “martyr' sinn agus thabharfaidís an 


phoiblíocht a bhí de dhíth orainn, an phoiblíocht a raibh rún acu sinn a shéanadh. 


Ar feadh tamaill chuaigh siad i gcontúirt trí ionsaí a dhéanamh ar ár bhfostaíocht. D'oibrigh Yalacki ag Capital Airlines agus bhuaigh sé ciorcal mór de 
na fir oibre a bhí ag teacht go dtí an cheanncheathrú go rialta agus ag cur leis. Bhuail na Giúdaigh ansin ar dtús. 'Nocht Drew Pearson ár ndul chun 
cinn ag Capital, mar sin dúradh le Yalacki agus le fir eile na haerlíne go mbeadh orthu éirí as an bPáirtí nó go gcuirfí as dóibh. Gach ach Yalacki scor. 
Chreid Louis, a bhí lán le troid mar choiléar banty, mé nuair a dúirt mé leis go raibh sé riachtanach a chruthú go bhféadfaimis postanna ár 

bhfear a shealbhú, agus mar sin dhiúltaigh sé éirí as an bPáirtí. D'éirigh sé níos Naitsí ná riamh, "Sieg Heiling" sna hangars agus go hoscailte lasadh 
a chreidimh Naitsíoch. Bhí muid dlíthiúil, macánta, tírghrá agus do Mheiriceá, ní ina choinne. Ní raibh muid totalitarians. Ní raibh aon chúis gur 

chóir dúinn a bheith bréan mar gheall ar bhrú Giúdach, agus scríobhamar litir chuig lucht bainistíochta na haerlíne á rá sin agus rinne sé soiléir, dá 


scaoilfeadh siad Louis, go dtabharfaimis dóibh an trioblóid dhlíthiúil ar fad a d'fhéadfaimis a chumadh, ó phicéid go lawsuits. 


Agus iad ag tabhairt aghaidh ar na Giúdaigh a bhí sáite ar thaobh amháin agus na Naitsithe diongbháilte, oscailte ar an taobh eile, chinn an 


bhainistíocht a bheith cothrom. Níor chaill Louis a phost! Bua mór a bhí ann dúinne, agus bhí a fhios againn nach bhféadfadh na Giúdaigh a 
leithéid de chás a fhulaingt. 


Thit siad siar ar a sean-bhearta sceimhle -- ag bagairt páistí Louis agus a bhean chéile, ag déanamh glaonna gutháin salach agus ag cur gach 


cineál brú lofa i samhlaíocht. Shú muid go léir é agus rinne muid gáire orthu. 


Déanach tráthnóna amháin bhí mé i m'aonar ag an gceanncheathrú, ag priontáil níos mó clár síos sa cellar. Go tobann, d'oscail an doras i mo dhiaidh 
agus rith cúigear nó seisear fear isteach. D'aithin mé leas-sirriam agus roinnt oifigeach contae. 

Chuir siad páipéar orm agus dúirt siad liom gur ruathar a bhí ann. Bhí níos mó oifigeach le ligean isteach thuas staighre ag an doras tosaigh, a dúirt 
siad. Chuaigh mé suas staighre agus fuair mé amach an áit timpeallaithe ag gluaisteáin póilíní le soilse dearga flashing, slua ollmhór, tuairisceoirí, 
próistí, sirriamaí, etc. D'oscail mé an doras tosaigh agus bheannaigh Sirriam Taylor agus horde eile oifigeach. Taobh thiar dóibh bhí na tuairisceoirí 
nuachtáin, paca iomlán acu. D'ordaigh mé iad seo agus thairg mé na hoifigigh isteach. 


Bhí ceithre cinn déag acu ann, ina measc an Captaen Póilíní, an tlonchúisitheoir Contae, bleachtairí barr, Sirriam an Chontae agus daoine mór le rá 
eile. Chuardaigh siad i ngach áit, choigistiú siad gach rud Naitsíoch nó b'fhéidir Naei, "mar fhianaise" agus bhronn siad toghairm dom ar chúiseamh 


coiriúil. 


Cé go raibh sé seo go léir ar siúl, agus iad ag iniúchadh gach closet, an cellar agus an t-áiléar. Bhí mé ag tógáil splancghrianghraif agus 
rinneadh iad a fhorbairt agus a phriontáil sular imigh an cóisir ruathar. Bhí ceann de na grianghraif seo ar theilifís cheantar Washington níos lú ná 45 


nóiméad tar éis an ruathar -- mar aon le scéal nuachtáin Ghiúdach go raibh mé amhlaidh. 
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"hysterical" a rith mé ó "seomra go seomra" le linn an ruathar faoi eagla agus eagla, ag screadaíl agus ag screadaíl! D'íoc an Washington 
Evening Star $10 liom as an gcló a d'úsáid siad, agus rinne mé grianghraf den tseic, ag súil le rud éigin mar an bréag Giúdach seo. 


Bhí cruinniú socraithe don Pháirtí an tráthnóna sin agus, chomh luath agus a chonaic mé na póilíní go léir, agus sula bhfuair mé amach nach 
raibh siad chun mé a ghabháil go pearsanta, chuir mé glaoch ar na daoine eile ar an bhfón agus thug mé rabhadh dóibh gan teacht. 

Cúpla nóiméad ina dhiaidh sin, chuala mé ag béicíl agus ag béicíl taobh amuigh agus ansin ag bualadh ar an doras. Ba iad mo thrúpaí 

a bhí ann, ag teacht go gaisciúil chun aghaidh a thabhairt ar cibé rud a bhí le sárú agam -- ag gualainn agus ag troid a mbealach tríd an 

slua timpeall an tí! Iarradh ar Morgan agallamh a dhéanamh le kike beag a bhí an-díobhálach go háirithe agus roared air: "Amach as mo 
bhealach, a Ghiúdach salach!" Chuir sé seo ticked ar an slua. Agus gach fear isteach, scairt sé "Sieg Heil!" ag barr a scámhóga, ag taispeáint 
an cháil atá orainn faoin mbrú Giúdach is déanaí seo. 


Nuair a baineadh an teach, fiú na téipeanna maighnéadacha ceoil a shíl mé gur cóid rúnda de shaghas éigin a bhí iontu, d'imigh na 
creachadóirí agus thionóil mé preasagallamh leis na tuairisceoirí a bhí ag brú ar an iall amuigh. 


Mar sin fuaireamar tuile tobann poiblíochta, anois gur shíl na Giúdaigh go raibh muid tríd. Ach go pras fuaireamar bratach Naitsíoch eile, 
níos mó soilse, litríocht, etc., agus osclaíodh gnó arís! 


Chuir an Conradh Frith-Chlúmhilleadh alt iomlán amach ina bhfeasachán fúinn, áfach, agus, le gnáth-chlaonadh na nGiúdach, rinne siad 


anailís agus ceiliúradh ar ár 'n-éag'. Thug siad "Fiasco for a Fuehrer" ar an mbáimheas roimh am seo! 
Mar is gá go mbeadh cuid dá gcuid rannpháirtithe ag iarraidh orthu na focail sin a ithe anois! 


Idir an dá linn, bhí grúpaí Negro ar fud na tíre, agus fiú san Afraic, i dteagmháil linn agus ag gabháil buíochais linn as dáiríreacht agus 
macántacht fhormhór mór na ndaoine daite a aithint. Scríobh ceannaire grúpa amháin i Chicago, an tUasal SA Davis, gur bhraith a 

ghrúpa go raibh mé ag comhlíonadh tuar an Bhíobla -- go mbeadh an Fear Dubh ag fónamh 200 bliain i dtír eile agus ansin go bhfillfeadh 

sé ar an Afraic le bronntanais agus ceartas ar deireadh. . Uair amháin, nuair a ghlaoigh mé air, bhí a bhean chomh mór sin go mothúchánach 
le buíochas agus le díograis reiligiúnach gur thit sí agus b'éigean í a iompar go dtí an leaba agus í ag béicíl, "Hallelujan!" 


Fuair mé amach, mar a bhí amhras orainn, go raibh na milliúin Negroes ag iarraidh filleadh ar an Afraic -- le cóir chothrom -- ach go raibh 
siad ina dtost agus á gcosc ar sin a dhéanamh ag an drong céanna Giúdach a bhí ag iarraidh a gcuid saothair saor, an siopa hock agus an 
plean tráthchoda. custaiméirí, íocóirí cíosa agus vótálaithe a raibh na Blacks ag iarraidh iad a sholáthar. Ag an am céanna, bhí na 
Giúdaigh ag streachailt go fí i gcoinne na nDuibheacha agus na Bána chun ár Meiriceá Bán a mheascadh agus a scrios. 


Is iontach ar fad, fuaireamar amach go raibh ceithre mhilliún Negroes, creid é nó ná creid, tar éis achainí a shíniú chun dul ar ais go dtí an 
Afraic, fiú gan an clár réasúnta atá beartaithe againn, agus cuireadh an fhíric seo faoi chois agus ceannaire na gluaiseachta, Marcus 
Garvey, caite i bpríosún! 


Thosaigh mé ag dul go dtí Negro hang-outs chun foghlaim go díreach, ar thalamh baile na Negroes, conas a bhraitheann siad. Dúirt mé 

go hoscailte leo go raibh siad inferior ó thaobh na bitheolaíochta de, go raibh muid réidh le troid chun báis chun stop a chur le gach cine- 
mheascadh, ach go raibh croitheadh ceart dlite dúinn. Go deimhin, chruthaigh mé dáiríreacht ár ndúil chun cabhrú leo as an praiseach de 
“caoinfhulaingt' agus 'bráithreachas' a bhí agus nach bhfuil ach as a dtiocfaidh chaos agus foréigean fuilteach idir ár gciníocha. Ó scríobhadh 
é seo, tá teagmháil bunaithe againn le Moslamaigh Dhubha Elijah Muhammad, a mbeidh bua dosheachanta acu ar Negroes Mheiriceá 

lena ngluaiseacht inspioráideach agus nach bhfuil mórán ionadaíochta á déanamh acu. 
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Gan aon airgead do dhlíodóir, agus gan aon dlíodóir a chosnódh mé dá mbeadh na cistí againn, chuaigh mé chun na cúirte, am i ndiaidh a 
chéile, liom féin agus throid mé an cás i mo choinne orlach ar orlach. Rinne mé staidéar ar an dlí gach nóiméad spártha agus fuair mé 

oiliúint uachmhar sa seomra cúirte, ag tabhairt aghaidh ar an ionchúisitheoir Éireannach teo, William Hassan. D'fhoghlaim mé a chuid 

cainte paiseanta a dhí-armáil leis an mbreitheamh le ráitis mhacánta, dhílis agus chiúin. Ag breathnú ar nádúr dearg-te an 

ionchúisitheora, rud a thug air uair slad dlíodóir a bhualadh sna fiacla, díreach sa seomra cúirte, theastaigh uaim go réidh é le nótaí a shéid 
isteach i ndragún puffing é. Go háirithe, ghabh mé mo leithscéal go leanúnach leis an mbreitheamh as cás agus argóintí trua an ionchúisitheora, 
agus mhínigh mé gur thuig mé go raibh iachall air dul isteach sa pas brón seo de bharr an “bhrú” ar fad ó ghrúpa áirithe. Ag an bhfocal "brú", 
léimfeadh an t-ionchúisitheoir suas, chrochfadh sé an bord, iompódh sé dearg, bellow, roar agus bagairt orm ionsaí a dhéanamh orm. 
Tharraingfinn siar 'iontas” agus 'sceimhlitheoireacht' ar an taispeáint seo, agus chuirfeadh an breitheamh a aghaidh i bhfolach taobh thiar 

dá lámh le haghaidh gáire nach bhféadfadh sé srian a chur air. 


Mar a bhuaigh mé pointe i ndiaidh pointe, bhuaigh mé freisin meas na cúirte, na breithiúna agus oifigigh an chontae. D'fhoghlaim mé é 

seo go cinnte nuair a ghlaoigh an sirriam, an fear céanna a throid mé féin agus mo bhean chéile ag ár ndoras, agus a rinne ruathar orm, 
isteach ina oifig chun cabhrú liom gach a bhféadfadh sé go dlíthiúil roimh mo thriail. Bhí sé cruthaithe agam cad a bhraith mé cinnte de, agus 
beidh an bua an cath dúinn ar deireadh thiar. Tá misneach an duine, pluck -- sea, heroism - dhochoiscthe ag baint leis. Ní féidir le buíon sneaks 
agus creeps mar atá anois ag meileann ár ndaoine faoina sála dul i bhfeidhm ar chinneadh agus bua oscailte laochúil. Fiú agus a gcuid 

airgid, a gcumhacht, a gcuid meánrialaithe agus a gcloíte inchinne go léir, titfidh na Giúdaigh roimh theas glan, bán ár n-idéalachas agus ár 


ndíograis, is cuma cé chomh beag is atá an lasair. 
anois. 


De réir mar a bhí sé seo go léir ag dul ar aghaidh, bhí an tréimhse áitíochta sa teach a bhí buaite agam ó Arrowsmith ag druidim chun deiridh, 
agus ní fhéadfadh mo lads a chreidiúint go gcaithfeadh sé amach ar na sráideanna sinn tar éis na bua a bhí buaite againn, agus leis an tuar 
dóchais inti. is léir go raibh todhchaí againn romhainn. Rinne siad iarracht arís agus arís eile a fháil Arrowsmith chun aontú le déileáil de shaghas 
éigin, de chineál ar bith, chun leanúint ar aghaidh ag troid, ach ár 'fat-cat' fuath dom an oiread sin le haghaidh defying agus a shárú a 

mianta buachaill beag millte go raibh an chuma air diongbháilte. a mhilleadh agus a smideadh orm dá bhféadfadh sé. Ar 15 Meitheamh, 

tháinig deireadh leis an gcomhaontú -- agus bhí na Giúdaigh lúcháireach. Dúirt Drew Pearson ó chósta go cósta go mbeimis "tiomáinte ó 
bhruach an Potomac" gan mhoill. Bhí cuma an deireadh orainn, le bheith cinnte. Bhí mé fós ag tabhairt aghaidh ar na cúisimh choiriúla sa 

chúirt; ní raibh aon airgead againn; bhí an clódóireacht agus an trealamh eile go léir imithe, agus anois bhí orainn gan aon áit fanacht. Chun cur 


leis na caillteanais seo go léir, fuair mé ceacht eile i síceolaíocht daonna. 


De bharr na n-ionsaithe sotalach atá ag dul i méid ag na Giúdaigh ar a bhfostaíocht agus an cás gan dóchas maidir leis an gceanncheathrú a 
chothabháil, d'éirigh gach duine de mo chuid saighdiúirí ach amháin trí cinn de mo thrúpaí a scor. Ní fhéadfadh méid ar bith náire ná 
pléadála a chur orthu seasamh lena gcuid mionn agus geallúint go rachadh siad trí ifreann féin linn chun bua. Ba dheacair dom a chreidiúint, 
agus leigheas an-searbh. 


Ba iad Morgan, Yalacki agus duine nárbh ainm dó Cary Hansel an t-aon chúntóirí dílis a bhí agam sna laethanta dodhéanta sin, nuair a 

bhí orm trucail a fháil ar iasacht agus bogadh amach. Ní rabhamar in ann áit ar bith a aimsiú le bogadh isteach ann ach bothán beag bídeach i 
bhfad amach i gcúl-choillte Chontae Fairfax, agus mar sin thógamar é sin. Ní raibh aon soilse, uisce, áiseanna leithris nó aon rud eile ann, ach 
rinne sé freastal ar ár mboscaí agus carnáin rudaí, agus bhí leaba den sórt sin ann. Chaith mé míonna an Mheithimh agus Iúil amuigh ansin 
liom féin, bhris, ag róstadh beo sa teas, gan duine eile a fheiceáil ar feadh trí nó ceithre lá ag síneadh ama. D'aimsigh na Giúdaigh an áit trí 
dhuine de mo chuairteoirí a leanúint, agus mar sin bhí an náiriú breise agam ar eitleáin bheaga a sleamhnódh go ciúin thar bharr na gcrann, 


a n-áititheoirí ag cromadh amach ar na fuinneoga le preascheamaraí, ag súil le pictiúir gan dínit a fháil díom. 


Bhí litreacha ó mo bhean chéile ag teacht a bheith níos lú agus níos lú minice, agus ní ba lú líonadh leis an diagacht fanatical a raibh an 
oiread sin grá agam uirthi inti. Theastaigh uaim an grá leanúnach go léir a d'fhéadfainn a fháil, agus lean orm ag iarraidh tuilleadh poist a fháil. Ar 
deireadh, scríobh mé litir sách géar ag fiafraí cén fáth nach bhféadfadh sí scríobh níos minice. 
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Fuair mé téip mhaighnéadach ar ais, ach ní raibh mé in ann é a sheinm toisc nach raibh aon leictreachas ann, mar sin lug mé an 
téipthaifeadán chuig séipéal in aice láimhe a bhí folamh, sneaked isteach san íoslach, plugáilte isteach sa mheaisín agus d'éist le 
guth mo bhean chéile. Chuir an méid a chuala mé fuarú ar mo chuid fola. Don chéad uair inár saol, d'fhuaim sí i bhfad i gcéin agus 


fiú beagán olc. 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL XVI. 


Anois cuireadh tús leis na míonna a bhí le bheith ar na cinn is mó a bhí ag brú anama i mo shaol. Thosaigh mo bhean chéile ag gearán 
go raibh a tuismitheoirí ag impí uirthi colscartha a dhéanamh liom, agus thug siad a "feachtas" air. Dúirt mé léi gurb é an rud is fearr 

le déanamh ná teacht abhaile láithreach, sula bhféadfadh aon rud tarlú dár bpósadh. D'fhéadfaimis dul in áit éigin agus oibriú go 

ciúin le chéile ar an mbealach is fearr a d'fhéadfaimis ár n-éacht a dheisiú. Ní raibh aon fhreagra ar seo, ach ansin tháinig éileamh 
chun éirí as an pholaitíocht ar mhaithe le gach rud. Scríobh mé litreacha fada fada amuigh ansin sna réimsí te ar chlóscríobhán 

beag iniompartha agus sheol mé beagnach aon cheann acu sa phost. Bhí a fhios agam gurbh iad an fhealsúnacht agus na hargóintí 


polaitiúla na rudaí deireanacha a scríobhadh chuig bean chéile i staid chorraithe Thora, ach bhí sé beagnach dodhéanta aon rud eile a 
scríobh a raibh ciall leis. 


Le linn an ama i Seaca Fairfax, chinn Morgan, Yalacki agus Hansel iarracht uileghabhálach a dhéanamh mé a thabhairt níos gaire don 
bhaile áit a bhféadfadh siad teacht le chéile agus cuidiú níos mó. Scrúdaigh siad thart agus d'éirigh leo íoslach beag a fháil ar cíos dom 
i dteach in Arlington. Ansin fuaireamar an trucail ar iasacht arís agus bhogamar an tonna leabhar, troscán agus earraí eile go dtí an 


caladh nua. Líon na sealúchais seo go hiomlán suas an cellar bídeach 
seomraí. 


Idir an dá linn, bhí na comharsana tar éis a fháil amach ar bhealach éigin cé a bhí le bheith ina seomra nua agus bhí siad ag dul timpeall 
le achainí. Mhínigh cuid acu nach raibh aon rud pearsanta ann -- ní raibh ach eagla orthu roimh círéibeacha, etc. sa 

chomharsanacht, rud a bhí intuigthe. Rinne an tiarna talún iarracht mé a chaitheamh amach láithreach ach dhiúltaigh mé an nóiméad sin 
a bhogadh, ar ndóigh. Bhí sé dodhéanta, agus d'iarr mé ar feadh deich lá. Ar dtús d'éiligh sé é a chur as oifig ar an toirt, ach meabhrúchán 
ar mo chlú mar throdaire sa chúirt fuaraigh sé síos agus fuair mé na deich lá. Mhúscail na Giúdaigh gach éinne faoin ábhar a 


thuilleadh, agus ba chosúil go raibh oifigigh chriosaithe Arlington ag cur as dom láithreach bonn mar - 
- bagairt sláinte! 


Le linn dom dul i ngleic leis an gciapadh seo, chuardaigh mé áit eile chun solais agus d'aontaigh Carey Hansel ligean dom fanacht ina 
árasán i Séipéal na bhFál fad a bhí a bhean agus a chlann as baile don samhradh. Arís eile, bhailigh muid suas an roomfulis de rudaí 
agus é a chur isteach sa trucail a fuarthas ar iasacht. An uair seo, chun tuilleadh briste agus caillteanais a sheachaint, 

bheartaíomar na rudaí a chur i ngaráiste ar cíos, seachas leanúint ar aghaidh ag bogadh orthu. 


Bhí mé cheana féin ar airgead beag bídeach ó bheirt nó triúr a bhí thar a bheith dílis agus cúpla post aisteach a d'fhéadfainn a fháil anseo 
agus ansiúd ó lucht comhbhá. Rinne mé iarracht oibriú i gcomhartha incognito, ach gan dabht, d'aithin duine éigin mé agus bhí 
ar an bhfostóir a bheadh cairdiúil iarraidh orm imeacht. 


Thosaigh an post ó mo bhean chéile briseadh croí. Níos mó agus níos mó gearán sí faoi "feachtas" a tuismitheoirí, a dúirt go mbeadh 
siad disown di dá dtiocfadh sí ar ais chugam nuair a bhí mé fós sa pholaitíocht, agus mar sin de. 


Raibh mé in ann a fheiceáil go raibh mo phósadh i gceist chinn mé an pholaitíocht a fhágáil fada go leor chun mo staid airgeadais a 
dheisiú agus mo theaghlach daor a shábháil. Chuaigh mé amach tar éis obair le gach a bhí agam, d'éirigh liom a fháil roinnt post 
ealaíne aisteach, roinnt oibre ag déanamh comharthaí agus píosaí eile ioncaim. Bhí go leor de lucht gnó Arlington báúil liom agus 
rinne siad a raibh ar a gcumas chun obair a thabhairt dom, ach de ghnáth bhí siad as baile sula raibh mé in ann socrú síos ar aon 

rud substaintiúil Mar sin féin, d'éirigh liom 'cuntais' ilchineálacha éagsúla a bhailiú ar fud an cheantair -- daoine a d'íoc mé as mo chuid 
buanna a fheidhmiú le linn ardú céime i bhfoirmeacha éagsúla. D'éirigh liom freisin an sean Cadillac a shocrú suas beagán agus bhí sé 
ag tosú ar ghnó scáileáin síoda. Bhí roinnt airgid shábháil agam don teaghlach fiú. 
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Ansin lá amháin fuair mé buama eile ón Íoslainn: litir ag rá go raibh an coinníoll leagtha síos ag tuismitheoirí mo mhná céile go 
gcaithfidh mé $150 a thuilleamh in aghaidh na míosa ar feadh tréimhse trí mhí ar a laghad, carr níos fearr a bheith agam, agus socruithe 
eile a dhéanamh don íocaíocht. d'fhiacha, etc., a d'éileodh orm cúig nó sé mhíle dollar a thuilleamh sula bhfillfeadh mo bhean chéile 
agus go bhféadfaí ár dteaghlach a thabhairt le chéile arís. Dá dtiocfadh sí ar ais gan na coinníollacha seo a chomhlíonadh, dúirt 

Thora, dhéanfaidís í a dhíshealbhú agus a dhí-oidhreacht. 


Faoi na himthosca, bhí na coinníollacha seo dodhéanta. Níl aon áit i Meiriceá in ann airgead mar sin a thuilleamh, ar a laghad, ní ar 
feadh i bhfad. Ní raibh mé in ann a thuiscint mo bhean chéile ag déanamh éileamh den sórt sin. Ba í a cara is fearr agus col ceathrair 
bean chéile an chéad rúnaí ar Ambasáid na hÍoslainne, mar sin chuaigh mé go dtí an cailín iontach seo agus leag mé an rud ar fad os a 
comhair. Bhí sí báúil go hiontach agus thug sí cinnte dom nár léirigh a cuid litreacha ó mo bhean chéile rud ar bith ach go raibh 

fonn géar uirthi ár dteaghlach a thabhairt le chéile arís, agus gur dócha gurbh é brú ó na tuismitheoirí ba chúis leis an deacracht. 


Ós rud é go áitigh siad go raibh mé as an bpolaitíocht agus ó bhí an oiread sin tionchair acu ar mo bhean chéile gan chabhair, a 

raibh siad ag tacú léi -- agus ós rud é nach raibh mé in ann na coinníollacha a d'éiligh siad féin agus sí a chomhlíonadh, anseo i 
Meiriceá, d'fhiafraigh mé dá cara cad a bhí sí smaoinigh ar an bhféidearthacht go rachainn chuici, de mo chuid oibre san Íoslainn don 
teaghlach, áit nach raibh ach beirt Ghiúdach, agus nuair a bhí a fhios agam go bhféadfadh mo bhuanna agus mo chumais slí bheatha 
mhaith a sholáthar dá hathair, an t-airgead a chaith sé ag tacú leis a íoc ar ais lena hathair. mo theaghlach agus tabhair am 

dom an sárú briseadh croí inár dteaghlach a dheisiú. Cheap cara mo bhean chéile gur smaoineamh iontach é seo, agus mar sin féin 
rinne a fear céile, Céad Rúnaí na hÍoslainne, nuair a chuala sé é. Scríobh mé an plean seo chuig mo bhean chéile agus dúirt mé léi 

go raibh mé sásta teacht suas ann, ach chinn sí éirí as na coinníollacha dodhéanta agus teacht anuas anseo ina ionad sin, ar choinníoll 
go raibh teach, post agus féidearthachtaí eile agam chun tacú leis an teaghlach. 


Bhí an-áthas orm leis an nuacht seo agus níor chosain mé aon iarracht bonn íosta a bhaint amach do shlándáil mo theaghlach, fiú 

amháin sna cúinsí deacra. Bhrúigh mé an gnó beag scáileáin síoda, ag déanamh comharthaí do ghnólachtaí eastát réadach agus trucaile. 
Trí fhógra a chur sa pháipéar fuair mé roinnt cuntas poiblíochta beag. Bhí mo chás i bhfad ó mhaith, ach d'éirigh liom go leor airgid a 
dhéanamh chun maireachtáil agus fiú roinnt a shábháil don teaghlach. Bhí teaghlach Carey Hansel ar ais ar a árasán agus bhog mé 
isteach i seomra i dteach Louis Yalacki. Fuair mé teach ar cíos do mo theaghlach a bhí ceaptha a bheith ag filleadh agus thosaigh mé ag 
déanamh pleananna don teacht abhaile áthasach. Scríobh mé litreacha fada ó mo bhean chéile gach lá, ag aithris na mbuanna 

beaga a bhí agam maidir le poist agus airgead a bhrú amach, in ainneoin an bhrú Giúdaigh agus faitíos na bhfostóirí. 


Go tobann, tháinig ciúnas aisteach ón Íoslainn. Ansin lá amháin tháinig litir ó mo bhean chéile ag rá go raibh a hathair go tobann agus 
gan choinne a bheith glaoite go Meiriceá "ar ghnó", agus go mbeadh sé ag teacht agus breathnú ar mo socruithe don teaghlach 
laistigh de lá nó mar sin! Bhí a fhios agam na modhanna gnó sár-mhodúla neamhthrócaireach a bhí ag athair mo mhná céile agus 

cé chomh fada roimh ré a phleanáil sé gach gluaiseacht. Anois, go tobann, glaodh go Meiriceá é "ar ghnó", go díreach dhá sheachtain 
sula raibh sé beartaithe mo bhean chéile agus mo pháistí filleadh. 


Chuir mé glaoch ar oifig Shell i Nua-Eabhrac, áit ar bhuail mé cheana leis na bainisteoirí a bhí ag déileáil leis an Íoslainn agus 

an tUasal Hallgrimsson, agus ní raibh a fhios acu go raibh sé ag teacht. Seiceáil beagán breise, agus bhí a fhios agam go cinnte cad 

a bhí amhras orm: an "gnó" an turas a bhí a fheiceáil cad a bhí ar an scéal sular fhill mo bhean chéile, agus b'fhéidir a bhí beartaithe chun 
Cosc a chur uirthi filleadh ar chor ar bith. 


Bhí an cineál seo capaill thart agus mo phósadh ar crochadh sa chothromaíocht thar a bheith ag dul in olcas, leis an streachailt ar 
fad a bhí orm, agus labhair mé faoi le mo chiorcal beag de lucht tacaíochta dílis. Mar sin féin, rinne mé cinneadh mícheart. 
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Ós rud é go raibh athair mo bhean chéile, agus b'fhéidir go raibh sí féin, ag imirt cluichí, dhéanfainn an rud céanna, shocraigh mé. Bhí 
gealltanas faighte agam ó fhear amháin go gceannódh sé teach dúinn, rud atá comhlíonta ina dhiaidh sin, ach chinn mé a éileamh go 
raibh sé ceannaithe agam cheana féin chun tuiscint níos fearr ar shlándáil a chur in iúl. Nuair a tháinig an seanduine uasal thug mé leis 
go bhfaca mé an teach ar cíos agus dúirt sé leis go raibh sé á cheannach. Thaispeáin mé na duillíní taisce bainc don suim bheag a bhí 
agam sa bhanc agus an conradh oibre a bhí agam leis an ngnólacht trucaile. Dhealraigh sé seo go léir tógtha, ach ba chóir dom a bheith 
ar eolas agus cuimhneamh air níos fearr ná a cheapadh go raibh mé chomh héasca fooled a leithéid de mac tíre gnó taithí 

agus rathúil d'aois. An lá dár gcionn, bhuail muid ina sheomra óstáin agus thosaigh sé ag cur ceisteanna treáiteacha orm faoi na 
híocaíochtaí morgáiste, etc. | bhfocail eile, rinne mé asal fíor dom féin. Ba chosúil gurb é an t-aon chúrsa a bhí ann ná a rá léi dul ar ais 
go dtí an Íoslainn agus iarraidh ar mo bhean fanacht go dtí go mbeadh rudaí faoi smacht níos fearr agam, agus is é seo a rinne mé. 


Ansin, agus é ar a bhealach ar ais go Nua-Eabhrac agus as sin, an Íoslainn, thosaigh mé a thuiscint cé chomh dainséarach a 

bheadh a leithéid de chúrsa dár bpósadh. Chuir mé glaoch ar mo bhean chéile fadó agus d'fhiafraigh mé di an raibh grá aici dom agus 
gur theastaigh uaithi teacht abhaile. Bhí a freagra ar lasadh agus paiseanta: "Tá! Sea! Sea!" Dúirt sí go dtógfadh sí eitleán ar ais faoin 21 
Deireadh Fómhair, agus thit mé traochta, ach sásta gan focal. 


Dhúbail mé m'iarrachtaí rudaí a bheith réidh le teacht an teaghlaigh, gan ach corrlitir a fháil cúpla lá ina dhiaidh sin á rá go raibh sí ag 
teacht ina haonar chun breathnú ar chúrsaí, agus nach mbeadh sí ag fanacht liom, ach a col ceathrar! 


Ba mhó an t-iontas, an náire agus an ghortú sin ná mar a d'fhéadfainn a ghlacadh. Chuaigh mé amach agus fuair mé galún fíona, agus 
d'ól sé beagnach go léir. Ní cuimhin liom cad a rinne mé, cé go bhfuil a fhios agam gur thit mé an obair ar fad a bhí ceaptha dom a 
dhéanamh. Bhí m'intinn ag guairneáil agus marbh, go léir ag an am céanna. Ghortaigh mé an iomarca smaoineamh. Is deimhin liom, agus 
mé ag breathnú siar ar an lá sin agus ar na laethanta agus na hoícheanta dorchadacha ina dhiaidh sin, gurbh é mise, an tsicín sin, ba 
mhaith leis na Giúdaigh a chreidiúint dom a bheith. D'ól mé agus d'ól mé agus rinne mé iarracht mo bhealach a chomhrac chun tuiscint a 
fháil ar cad ba cheart a dhéanamh, ach ní raibh faic le feiceáil, ach tragóid Iom. Bhí a fhios agam nach bhféadfainn pingin a thuilleamh 

dá gcuirfeadh mo bhean isteach ar an ghortú marfach dom fanacht go poiblí le cara chun codladh a sheachaint leis an bhfear a 


d'adhradh agus a d'fhan léi go dílis ar feadh bliana amháin. Chinn mé an t-aon rud a bhí fágtha a dhéanamh: téigh go dtí mo bhean chéile 
láithreach, is cuma cén. 


Go meargánta, ar mire, dhíol mé gach a raibh agam, ar bheagán tada -- chruinnigh mé an t-airgead go léir a d'fhéadfainn i ngach áit, 
agus rinne mé na socruithe go léir chun dul go dtí an Íoslainn chun mo theaghlach a choinneáil le chéile. Bhí orm dul i ngleic le víosa 
a fháil ag Ambasáid na hÍoslainne, mar gheall ar thionchar athair mo mhná céile, agus an t-eolas a bhí ag gach duine lena mbaineann 
ar chúinsí pearsanta m'iarrata dul go dtí an Íoslainn. Ach rinne mé é ar fad, ar bhealach éigin, fiú ag socrú go gcuirfí mo chuid ealaíne, 
grianghrafadóireacht agus earraí gairmiúla eile ar aghaidh chuig an Íoslainn ionas go mbeinn in ann mo bheatha a thuilleamh. Thit mé 
gach rud, ceart áit a raibh sé, sna Stáit Aontaithe. 


An lá a shroich Khruschev an tír, chaith cúirteanna macánta Virginia amach an cás ina choinne. Bhí sé ró-ghreannmhar le coinneáil 
leis, lena n-áirítear muirir hysterical mar "filleadh lámh" agus "cliceáil sála"! Díbríodh mé go hiomlán, tar éis sé mhí de throid amháin. 
D'fhógair mé don phreas go raibh mé ag dul go dtí an Íoslainn le bheith le mo theaghlach agus go bhfillfinn tar éis don Náisiún 'cócaráil' 
beagán níos mó -- tar éis deis a bheith acu torthaí níos mó 'bráithreachais' a fheiceáil, caiteachas ar easnamh, srl. .. 


Ní raibh aon dabht ar bith im' aigne ná go leáfadh an grá doimhin, buan a bhí idir mo mhnaoi agus mise, maraon le mo dhiongbháilteacht 
do dhéanamh aon ní ba ghádh chun ár dteaghlach do chimeád le chéile gan mhoill an t-oighear ba chúis leis an gcaismirt, agus go 
mbeimís. arís eile na tuismitheoirí agus na leannáin sona a bhí againn roimhe seo, fiú amháin sna cúinsí crua a bhí romhainn. 


Níor sheas ach triúr cairde dílis liom tríd an praiseach uafásach seo: Floyd Fleming, Louis Yalacki agus JV Morgan. 
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Dúirt mé leo go gcaithfinn dul go dtí an Íoslainn agus fanacht ansin am éiginnte fad is a bhí mé ag obair chun an damáiste a dheisiú 

agus gur thuill mé an t-airgead chun m'athair céile a aisíoc chun mo bhean chéile a shaoradh ó mhothú an spleáchais agus na 

hoibleagáide a bhí uirthi. anois fhulaing. Ina theannta sin, bhí mé ag iarraidh mo theaghlach, arís, a dhéanamh ar an teaghlach is sona 

agus is aontaithe de na teaghlaigh go léir a raibh aithne agam riamh orthu. Gheall mé dóibh go bhfillfinn lá éigin, le mo theaghlach aontaithe, 
réidh le cath a dhéanamh mar ní raibh riamh roimhe. Níor chlis ar na cairde dílse seo riamh, ainneoin nach raibh aon tuairim acu, ná 
agamsa, cén uair a d'fhillfinn. Cinnte ní raibh aon tuairim agam cé chomh luath agus a bheadh mo fhilleadh ar ais agus mé ag éirí as 

Aerfort Idirnáisiúnta Nua-Eabhrac don Íoslainn — go litriúil ag gortú agus ag gortú ó mhífhoighne mo Thora beloved a fheiceáil agus a 
shealbhú. 


Bhí cáblaithe agam le mo bhean chéile, ag cur in iúl di faoi mo chuid ama teachta, agus chuardaigh mé í ag an aerfort beag liath dubhach i 
Réicivíc. Ní raibh aon duine ann. Fuair mé turas le maor de chuid Arm na SA a bhí ann chun bualadh lena bhean chéile, agus thiomáin mé 
anonn go dtí seoladh an árasáin nach bhfaca mé riamh, áit a raibh aithne agam ar mo bhean chéile agus mo pháistí ina gcónaí. Bhí 

mé ualaithe le bagáiste, lena n-áirítear sluasaid gaile bréagán agus bábóg ollmhór a raibh mé ag streachailt suas an staighre. 


Bhuail mé ar an doras draíochta sin, ar an taobh eile de a raibh mé in ann guthanna beaga mo pháistí a chloisteáil -- guthanna a raibh an- 
chraic agam a chloisteáil ar feadh bliana ar fad! Ansin d'oscail an doras, agus sheas mo bhean chéile Evelyn Bentina beag ina arm. Bhí sí ag 
caitheamh pants toreador, agus is cosúil nach raibh aon smaoineamh go dtaispeánfainn suas -- cén fáth, níl a fhios agam go fóill. 

Sheas sí ar ais i uafás mar a sheas mé ann, réidh chun barróg di chun píosaí, agus dúirt: "Cad! Tú! Cad atá TÚ a dhéanamh anseo!" 


Tháinig mo pháistí beaga amach, gan staonadh, chun breathnú ar na bréagáin agus bhí an chuma orthu gur aithin siad mé. Bhí an 
iomarca stró orm bogadh nó rud ar bith a rá ar dtús. Ansin rinne mé a póg mo bhean chéile agus fuair bhrú ar ais i fearg. Ní raibh le rá aici 
ach, "Cad é atá i gceist agat le teacht anseo?" -- arís agus arís eile. 


Shuigh mé síos ar an staighre, taobh amuigh dá árasán, ag fáil bháis, shriveling agus screadaíl le agonies istigh. Déanfaidh mé an cur síos 
cráite ar na laethanta agus na hoícheanta dochreidte ina dhiaidh sin a spáráil don léitheoir. Ordaíodh mé amach as an teach. Dhiúltaigh mé 
agus chinn mé dul i ngleic go fisiciúil, toisc nach raibh mé in ann gníomhartha mo bhean chéile a chreidiúint, agus baineadh úsáid as na 
dlíodóirí agus na póilíní chun iallach a chur orm imeacht. 


Tá mé iomlán cinnte go raibh mé as mo intinn ar feadh roinnt laethanta. Ba mhó an brón, an ghortú, an turraing agus an t-uafás ná mar a 
d'fhéadfainn a ionsú. D'ól mé an fuisce a d'fhéadfainn greim a fháil air agus chuaigh mé ar seachrán ar na sráideanna fuara liatha. 
Mar aon le gach rud eile, bhí pian fiacail uafásach orm. Theastaigh uaim bás a fháil. 


| rith an lae, lig Thora dom teacht ar ais chun mo pháistí a fheiceáil agus chuimhnigh siad orm agus thug siad grá dom. Bhris siad mo chroí 
lena endearments. Is cosúil gur thuig Ricky, an duine ba shine, agus dúirt sé lena mháthair nach raibh sé ag iarraidh orainn "colscaradh" a 
dhéanamh. Labhair mo bhean liom go socair agus go haiceallach liom agus d'fhan sí chomh fada agus ab fhéidir uaim, fiú ag iarraidh suí i 
suíochán tosaigh tacsaí chun marcaíocht a sheachaint liom. 


Ar bhealach éigin, d'éirigh liom neart na huachta a bhailiú chun an náiriú a bhain le caitheamh amach a shárú, agus d'oibrigh mé le 
diongbháilteacht nua troid chun mo theaghlach a choinneáil le chéile. Chuir mé isteach ar agus fuair mé seal trialach ceart go leor ar phost 
maith ag an aerárthach SAM, tríocha míle ar shiúl ag Keflavik, agus bhí mé ag ullmhú chun dul amach ann go dtí an tSibéir chun tacú 
agus cabhrú leis an teaghlach, fiú gan an phribhléid a bheith in éineacht leo nó Tá grá ag mo bhean chéile. Ach, díreach agus mé 

ag dul ar an mbus a thabharfadh chuig an deoraíocht uafásach scoite seo mé i Keflavik, dúirt Thora "Níl mé cinnte an mbeidh aon úsáid 


ann!" D'fhiafraigh mé di cad a bhí i gceist aici, agus dúirt sí nach raibh sí cinnte go gcoimeádfadh sí ár bpósadh, is cuma cad a rinne 
mé. 


San Íoslainn, is beag nach bhfuil dlíthe pósta ann. Chun fáil réidh le bean chéile nó fear céile, is cuma cé chomh lochtach iad 
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b'fhéidir, níl le déanamh ach dul go dtí an seanmóir áitiúil, atá ina oifigeach rialtais freisin, agus rún an duine a bheith críochnaithe leis an 


bpósadh a fhógairt. Go huathoibríoch, agus gan chúis ar bith, tugtar scaradh do dhuine den sórt sin ar feadh bliana -- agus ansin colscaradh! 


Thug mo bhean chéile ionúin mé, amhail is dá mbeimis amuigh ar 'dáta', chuig an seanmóir céanna a phós muid agus d'iarr go gcuirfí tús le 
hinnealra le haghaidh colscartha. Chreid mé gur 'éisteacht athmhuintearais' a bhí ann, mar a fógraíodh í, agus mar sin d'impigh mé, phléadáil mé, 
rinne mé geit agus argóint. Chuaigh mé síos ar mo ghlúine fiú os comhair mo bhean chéile agus d'impigh mé uirthi ár dteaghlach a shábháil, ach níor 
chuir sé seo ach fearg uirthi agus d'éirigh sí síos ar a glúin agus dúirt, "Féach, is féidir liom dul ar mo ghlúine freisin!" Tar éis beagán níos mó den 
'éisteacht athmhuintearais' seo, chuir an seanmóir síos mé go dtí an halla cathrach áitiúil chun páipéar de chineál éigin a shíniú a dúirt na dlíodóirí go 


raibh orm a shíniú, agus sin é! Chuimhnigh mé cén lá a bhí ann -- 28 Deireadh Fómhair -- lá breithe mo chailín bhig. 


In ifreann mothúchánach a bhfuil mé cinnte gurb é teorainn seasmhachta an duine í, d'impigh mé ar mo bhean chéile iarraidh ar a hathair a 
thionchar a úsáid chun mé a thabhairt amach as an Íoslainn an oíche sin ar eitleán, rud a rinne sí. Thug a hathair an táille ar iasacht dom agus fuair 


sé na ticéid, agus bhain mé an oíche uafásach sin amach. 


Agus mé ag fanacht leis an eitleán a fhágáil Orn, thiomáin deartháir iar-fhear céile mo bhean chéile suas ina charr beag agus chonaic mé mo 
bhean chéile in aice leis. Bhí sé báúil agus cabhrach roimhe seo, agus arís eile, thug sé a chúnamh ar iasacht. D'éirigh sé as an gcarr agus dúirt sé 
liom dul isteach. Bhí Thora tagtha chun slán a fhágáil! Bhí sí ag stealladh deora. Thóg mé i mo lámha í, ag gol freisin, agus d'impigh uirthi a insint 
dom cén fáth -- ach go léir a déarfadh sí ná gur mhian léi go bhféadfadh sé a bheith ar shlí eile, níos mó ná mar a rinne mé! 


l chuimhneacháin níos measa b'fhéidir gur stop mé ag smaoineamh ar a mheabhair go léir, ach is ar éigean a chuimhním ar na nóiméid uafásacha 
sin. Ní raibh mé in ann é a sheasamh níos mó agus léim amach as an gcarr, go hiomlán gan smacht. Thiomáin siad isteach i dubh na hoíche 
Íoslainnis, agus sheas mé ann leis an ghaoth oighreata reo na deora a dhoirteadh síos m'aghaidh agus sileadh ar an rúidbhealach dubh. 


Bhí gach rud sna Stáit Aontaithe wrecked agus imithe nuair a fuair mé ar ais. Ar ndóigh, chuaigh na cuntais ghnó ar oibrigh mé chomh dian sin 
lena fháil. Bhí mo throscán, mo chuid uirlisí, agus sealúchais eile go léir leachtaithe go pras chun íoc as an turas go dtí an Íoslainn, agus bhí 
m'eagraíocht pholaitiúil ina chuimhne den chuid is mó. Bhí ionadh ar mo chairde nuair a d'fhill mé, seachtain díreach ón lá a d'fhág mé. Ach níos 
measa ná na caillteanais ábharacha seo, bhraith mé go ndeachaigh an rud a thugann daoine reiligiúnacha ar anam as mo chorp. Bhí mo thoil, mo 


dhóchas agus mo chúis imithe go sealadach. 


Chuaigh mé ar ais go dtí teach Yalacki agus thosaigh mé ag ól fíona. Dhíol mé agus chonnaic mé an méid a bhí fágtha agam ar domhan agus 

tháinig mé i mo thóin náireach. Conas a d'fhéadfadh aon duine a bheith tar éis cur suas liom nó seasamh in aice liom, ní thuigim go deo. Ach chuir mo 
thriúr cairde dílis, Morgan, Yalacki agus Fleming in iúl dom agus bhí an chuma orthu, ar bhealach éigin, go raibh muinín agam asam. Ar feadh 
uaireanta agus uaireanta ar deireadh, luigh mé sa leaba bheag chrua i dteach Louis agus rinne mé iarracht a thuiscint conas a d'fhéadfadh a leithéid a 
bheith tarlaithe. Nuair a ghortaigh mé ró-olc istigh chun é a sheasamh níos mó, thabharfainn amach an buidéal fíona arís agus faoi dheireadh 

thitfinn isteach i slumber wretched lán d'athghníomhaíochtaí tromluí ar na radhairc san Íoslainn. Ach de réir mar a chuaigh na laethanta ar aghaidh, 


thosaigh mé ag glacadh leis an réaltacht beagán, agus chuir mé tús le hiarracht chomhfhiosach chun mé féin a bhrú amach as an meon féinmharaithe seo. 


Léirigh mé go raibh patrún trua i mo shaol. Don dara huair bhí teaghlach caillte agam, faoi imthosca comhchosúla. Ó thaobh gnó agus iarracht 
chruthaitheach, is iomaí uair a bhí mé ag streachailt agus d'éirigh liom rud éigin 'dodhéanta' a tháirgeadh, gan ach daoine aonair 
neamhchruthaitheacha, ach níos déine a bhaint de — daoine nach raibh creidiúnach, íogair, uasal agus ró-mhacánta — - mar a bhí mé i gcónaí. 
Thosaigh mé ag déanamh anailíse ar an gcaoi ar tharla sé seo dom, gach cás a fuair mé amach go raibh sé mar thoradh ar dhaoine a chreidiúint 
agus a chreidiúint iontu, ionas gur theip orm beart a dhéanamh ar an gcéad chomhartha mídhílseachta nó naimhdeas. 
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Ceann de na rudaí uafásacha a tharla dom san Íoslainn ná freagra mo mhnaoi nuair a d'fhiafraigh mé di cad a rinne mé chun ár gcuid geallúintí 
pósta a shárú, agus mura mbraithfeadh sí freisin faoi cheangal a cuid geallúintí agus a mionn, mar aon lena litreacha ina bhfuil. scríobh sí ar 
"grá síoraí", etc. D'fhreagair sí go fuarchúiseach nach raibh iontu seo ach "focail" agus "go mbriseann gach duine iad." Ceacht cruálach agus 
brúidiúil a bhí ann, ach ceann a raibh géarghá leis, mar is fíor é. Dá mbeadh an duine sin gan mhacasamhail le mo bhean-sa, duine chomh 
dílis, dílis, fad-fhulangach, maith, cineálta, uasal, in ann na geallanna is naofa agus teaghlach seisear a chur ar leataobh tar éis pointe áirithe 
fulaingthe a bhaint amach, ansin go deimhin, níl i ngach geallúint ach focail. 


Ní choimeádann daoine geallúintí ach a fhad is go mbraitheann a sonas nó a gcreideann siad a bheith ina sonas ar iad a choinneáil. B'éigean 
dom teacht timpeall chun bréan a dhéanamh, ach ar an drochuair creideamh fíor na nGiúdach nach féidir muinín a bheith agat as aon duine. 
Tá airgead ar an mbarraille, fórsa, cumhacht, pionós, luach saothair agus sealúchais amháin iontaofa sa saol seo. 

Ba é an toradh a bhí ar mo chuid bunú i ngach cás ná iarracht a dhéanamh creidiúint i ngealltanais, cairdeas, dílseacht, grá, etc. 


Anois bhain cinniúint dhothuigthe mé ón scoil is deacra ar domhan, agus bhí mo dhioplóma inscríofa i ciorruithe domhain ar mo 
chroí. Ní chreidfinn go deo arís aon duine toisc go raibh “grá” acu dom, “geall' nó toisc gur 'cairde' iad. Bhí uasmhéadú na 
gceannairí go léir foghlamtha agam: Is gealtacha iad na fir go léir -- níl ach na pointí briste difriúil. 


Ach bhí díbhinn eile fós ón tubaiste mhothúchánach agus spioradálta a d'fhulaing mé san Íoslainn. Dá n-éirigh liom mo bhealach a throid 
ar ais go dtí, teaghlach aontaithe thuas ansin, tar éis an chath brúidiúil bhriste a d'fhulaing mé, b'fhéidir gur sháraigh grá te mo bhean 
chéile agus mo pháistí mo dhualgas don Cúis. B'fhéidir gur chuir mé siar ró-fhada an cath iomlán a throid muid agus a bhuaigh muid 
anseo, mar go n-éalaíonn fear scáfar na trinsí nuair is féidir leis. Cé a d'fhágfadh leaba te cleite chun léim isteach sna sruthanna 
oighreata inar dóichí go báthfar é? 


Neamhréasúnach nó nach ea, táim tagtha ar an tátal anois gur ghníomhaigh mo bhean chéile a páirt riachtanach i ndráma nár thuig 
ceachtar againn, agus is é sin an t-aon mhíniú ar an dea-beannacht dÚsachtach ag an aerfort. Chuir sí mé ar ais go brúidiúil sa troid a 

bhí mar chuspóir iomlán mo shaoil, mar a dúirt mé léi, beagnach an chéad lá ar bhuail mé léi. Agus mé á ghortú níos uafásach ná mar a 
chreid mé go bhféadfaí duine a ghortú agus a shlánú, thug sí dom an t-aon arm deiridh amháin a theastaigh uaim chun troid agus mo bhua 
a choinneáil: an armúr is do-thruaillithe ar domhan! 


Ó Guadalcanal go Guam, d'fhoghlaim mé sa chomhrac go bhfaigheann na fir is deacra gan a bheith buailte é de ghnáth, agus go minic 

san eireaball agus iad ag sní thar log cnó cócó. Na gasúir nach ndéanann diabhal, a léimeann suas agus a ghearrann ag béicíl, "Tar chugat 
a chlann na soithí -- ar mhaith leat maireachtáil go deo!" - cath-caoineadh Mara básaithe an Chéad Chogaidh Dhomhanda -—- is cosúil 

nach féidir leis an namhaid a bhualadh go minic! 


Is cosúil go bhfuil saol meallta acu sa chomhrac. Ba ghnách le Rommel a rá, i lár an chatha, "Seas in aice liom. Tá mé le urchair!" Agus bhí 
sé! 


Mar a thosaigh mé ag téarnamh ó mo thitim spioradálta, fuair mé mé féin cruachta agus cruaite, beagnach somnambuilstic i mo dhearcadh 
cinnte. Don chéad uair i mo shaol, ní raibh aon aird agam ar cad a tharla. Bhí mé i mo uirlis toilteanach de na fórsaí titanic a mhúnlaigh mo 
shaol. Thug mo bhean chéile armúr luachmhar na heagna dom, agus thosaigh an tuiscint ag breacadh an lae orm gur thug an bhean 
iontach seo an méid a bhí de dhíth orm ag an am ceart. 


Díreach faoin am a d'éirigh liom “'consciousness' a fháil ar ais, bhí James Warner, an fear óg a chuir bratach na Naitsithe uirthi, 
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scaoileadh amach as an Aerfhórsa as a chomhbhrón Naitsíoch, agus bhí sé le feiceáil i dteach Louis, réidh le déanamh a d'fhéadfadh sé chun 
an Sóisialachas Náisiúnta a chur chun cinn. Ba é an rud go raibh an leanbh óg seo réidh lena shaol a chaitheamh ar ár gcúis agus ar mo 
cheannaireacht, an t-uafás a bhí orm éirí as mo dhúlagar. 


Ag an am céanna, chuir beirt deartháireacha i Baltimore, Bernie agus George Hariss, suim sa Cause agus chuaigh siad i dteagmháil linn. Thug siad 
cuireadh dom dinnéar Altaithe a bheith agam leo. 


In éineacht le Louis Yalacki, JV Morgan, na Harisses, Warner agus mé féin, bhí cruthú Cóisir againn arís. Chuir mé na buidéil fíona agus an blúire isteach sa 
channa fuinseoige go croíúil agus níor bhain mé beoir ná meisciúla le bliain anois. Mar a rinne mé uair amháin roimhe seo san Íoslainn, ar an gcuma chéanna, 


báthadh mé mo bhrón san obair agus san asceticism. 


Bhí ar Warner agus mé féin áit chónaithe a aimsiú, mar bhí beirt againn an iomarca do Yalacki. Fuaireamar cábán beag sa choill ar deireadh, 
beagnach 40 míle ó dheas de Washington -- ag baint úsáide as ainm Warner -- agus chuaigh mé i mbun oibre chun an Páirtí a atógáil agus 


chun an feachtas a phleanáil a thógfaidh muid ó bhun na neamhní go cumhacht an domhain 1972. 


Ar bheagán airgid nó gan airgead ar bith, bhí orm cuid den troid a chumadh a thabharfadh an t-uasluach in aghaidh an phingin dúinn. 
Ón tús, ba léir go mbeadh an easpa airgid a bhí againn le déanamh suas le misneach agus tiomáint phearsanta agus shocraigh mé ar dháileadh poiblí ar 


phríomhshráideanna Washington den litríocht is láidre a d'fhéadfadh a bheith ann maidir leis an gceist is tábhachtaí ab fhéidir. Ba í staid Negro i 


De réir an ráta reatha, beidh an Príomhchathair dubh ar fad i gceann cúpla bliain. Fiú amháin anois, tá na Whites ag cúlú le ceann, ag 
cailleadh a gcuid maoine, a mbeatha agus a saoirse faoi láimh na sluaite de Negroes corraithe. 
Tá fiú na 'liobrálaithe' ag fáil ceachtanna nach féidir leo a chailleann i Washington, agus go minic is iad mná céile na meascthóir cine a dhéantar a 


éigniú. 


Trí na fíricí a chur in iúl -- gurbh iad na Giúdaigh Cumannacha, ní na Negro a bhí ag cruthú na staide dodhéanta seo -- agus trí bheith mar an t-aon ghuth pro-Bán 

san fhásach dubh seo, chuirfeadh muid iallach ar lámh na n-ionsaitheoirí ciníocha, liars. agus cinsirí nuachtáin. Ar dtús bhí ceathrar againn i Washington, ach bhí titim 
amach ag Louis agus mé féin agus d'fhág sé an Páirtí. Mar sin, 'arm' de thriúr Naitsithe a bhí ann a shíolraigh go Washington sna seachtainí roimh an Nollaig lenár 
mbillí láimhe a bhí ullmhaithe go cúramach ach go truamhéalach. Ina n-aonar, sheas muid amach ar an comers sráide lenár dearg-emblasoned billí láimhe, waving na 
bileoga ionas go bhféadfadh passersby fheiceáil na litreacha ollmhóra: "FEAR BÁN! AN BHFUIL TÚ A Ritheadh AS DO CHAIPITIL NÁISIÚNTA GAN TROID?" Ar 


chúl, rinne gach bileog doiciméadú ar chúlra Giúdach-Cumannach na trioblóide agus an cine-mheascadh. Níor mhionnaigh muid aon fhocal, ach dhearbhaíomar 
go hoscailte ár gcuspóir a bheith mar ghású na bhfealltóirí Giúdacha -- de réir Bhunreacht na SA. 


Ní raibh na torthaí fada le teacht. Is beag deacracht a bhí againn leis na blacks, a rinne neamhaird mhór orainn, ach chuaigh na Giúdaigh fiáin! 
Bhí siad ag screadaíl orainn, ag spochadh asainn, ag stróiceadh na bileoga agus ag caitheamh anuas orainn. Rinne siad gach rud ab fhéidir 
chun sinn a scanradh agus chun sinn a chur faoi ghlas. Rinne Abhcóide Corparáide Ceantar Columbia staidéar ar ár mbileog agus rialaigh sé go 
raibh sé dlíthiúil. Bhí sé sin sular tháinig brú iomlán na nGiúdach cathach ar a roinn. 


Leanamar orainn, ag brú na sluaite ag caoineadh, ag screadaíl Giúdaigh -- díreach an triúr againn. Uaireanta ní raibh duine againn in ann é a 
dhéanamh, agus mar sin ní bheadh ann ach dhá cheann. Thugamar dúshlán dóibh! 


Ar deireadh, bhain na Giúdaigh leas as a ngnáth-argóint nuair a bhuail na fíricí iad: foréigean. A ollmhór agus 
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Tháinig Giúdach saibhir darb ainm Berman go tobann in éineacht le cúigear Giúdach móra eile, rug sé ar mo chruach bileog, 
agus thosaigh sé ag scuffle go dtí gur rug Morgan Berman. Bheadh cath iomlán ann murach gníomh meandarach na bpóilíní, a 
ghabh an Giúdach agus Morgan araon. Ní fhéadfadh na páipéir gníomh círéibeach den sórt sin a chlúdach a thuilleadh, toisc go 
raibh siad ag déanamh neamhairde de láithreacht na Naitsithe leis an rud ar a dtug na Giúdaigh "paimfléid seomra gáis" roimhe 
seo. Ní raibh le déanamh acu ach é a thuairisciú! 


Idir an dá linn, bhí na grúpaí Giúdacha ag brú go seasta ar an gCabhlach chun mé a chaitheamh amach, agus bhí an Cabhlach ag cur 
ina aghaidh go seasta. Ní raibh aon rud mícheart nó mídhleathach á dhéanamh agam agus bhí a fhios ag gach duine é. Ach anois, 

le poiblíocht, bhuaigh siad a mbealach, mar oifigigh comh-aireachta agus Uachtarán bhraith an lash Giúdach. Ghlaoigh an 

Cabhlach os comhair bord éisteachta, agus, cé gur léirigh mé dílseánacht iomlán mo ghníomhartha go léir mar Cheannasaí sa 
Chúltaca, agus go raibh taifead beagnach foirfe acu thug siad Urscaoileadh Onórach dom go pras. 


““ n-a bhárr 


Ráiteas Of 


GEORGE LINCOLN ROCKWELL 


Cúltaca Cabhlaigh na Stát Aontaithe (1315 -- 106684) 


Arna chur i láthair ag Éisteacht os comhair Bhord Oifigeach na Roinne Cabhlach Feabhra 1960 ag an Pentagon, 
Washington, DC 


A dhaoine uaisle: 


Sula gcuirim mo chosaint i láthair in aghaidh na gcúiseamh a thug ar Roinn an Chabhlaigh imeachtaí a thionscnamh i 

gcoinne mo choimisiúin mar Cheannasaí sa Chúltaca Cabhlaigh, ba mhaith liom mo bhuíochas a ghabháil as an deis chothrom 

seo chun mé féin a chosaint, agus a chinntiú don Bhord go bhfuil. Ní bhainfidh mé mí-úsáid as an bpribhléid ná ní ghlacfaidh mé níos 
faide ná mar is gá. 


D'fhéadfadh sé a bheith aisteach gur cheart d'oifigeach buíochas a ghabháil as an deis é féin a chosaint ar chúisimh, ach is míshásta 
liom Oifigigh Chúltaca eile i seirbhísí eile a raibh tuairimí polaitiúla i bhfad ní ba lú radacaí acu ná mé féin ach a díbríodh go hachomair 
gan aon chás. deis a gcosaint a chur i láthair in aon chor, mar a thaispeánfaidh mé níos déanaí. 


Ghlac na nuachtáin agus baill den ghrúpa a chuir mé ina choinne leis agus i gcásanna áirithe fiú bródú as gur foirmiúlacht fholamh 

gan bhrí í an éisteacht seo, agus tá an cinneadh déanta sula bhfuair mé mo chéad fhocal faoi na himeachtaí sna nuachtáin agus 

ar an raidió agus teilifís. Ach, ar an láimh eile, tá na hoifigigh is airde sa Roinn Cabhlach tar éis dom a dhearbhú go pearsanta NACH 
foirmiúlacht fholamh í an éisteacht seo, NACH bhfuil sé rigged, agus creidim iad, Uaisle. Bhí grá agam don Chabhlach agus rinne mé 
seirbhís dó, agus mo Thír go dílis aon uair a ghlaoitear air le beagnach fiche bliain, agus ní fhaca mé nó ní raibh a fhios agam aon 

rud chomh mí-ionraic is a bheadh a leithéid de nós imeachta. Creidim agus tá muinín agam as an dearbhú a tugadh dom, má thugann 
na fíricí agus an fhianaise a thugaim anseo le fios go gcinnfidh an Bord nach bhfuil agus nach gcuireann mo ghníomhaíochtaí 
polaitiúla príobháideacha isteach ar mo chumas slógtha, agus go molfaidh an Bord. NACH scaoilfear as a phost mé nó go 

scaoilfear saor mé, in ainneoin an bhrú eaglaigh a dúradh liom go léir. Agus, dá molann an Bord mo choinneáil, tá sé deimhnithe agam 
freisin ag an oifigeach atá i gceist go dtabharfar urraim do mholtaí an Bhoird agus go mbreithneofar iad mar ba chóir. 
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Le fíor-bhuíochas as éisteacht chóir a fháil, mar sin, rinne mé mo sheacht ndícheall ráiteas a ullmhú agus fianaise a bhailiú a bheidh, tá súil agam, sa 
ghearr-ama, ina luí ar chomhaltaí an Bhoird seo nach é amháin a bheadh ann. ar mhaithe le leas an Chabhlaigh agus na Tíre mé a bhriseadh as an 
tseirbhís, ach go mbeidh mo choinneáil in aghaidh an bhrú eagraithe ar Roinn an Chabhlaigh ina seirbhís iontach stairiúil dár bpoblacht Mheiriceá 


agus dár muintir faoi mhéala. 


Anois ní dócha go bhfuil aithne phearsanta ag aon duine agaibh ormsa. Ní raibh deis ar bith ag an gcuid is mó agaibh breith ar bith ormsa nó ar mo 

chuid smaointe agus gníomhaíochtaí ach amháin trí thuarascálacha foircneacha, páirteacha agus saobhadh i bpreas a bhraitheann go bhfuil sé 
eacnamaíoch ann ar an ngrúpa a chuir mé ina choinne. Is féidir liom a shamhlú na smaointe a chaithfidh a bheith ag preabadh thart i do cheann 

agus tú ag ullmhú don chruinniú seo -- agus tú ag iarraidh pictiúr a dhéanamh den "ghealt" -- an "liathróid chorr" -- nó an villain - níorbh fhéidir 

leat cabhrú ach a shamhlú. an fear seo Rockwell a bheith. Níl mé gortaithe ag epithets den sórt sin. Tá mé cleachta leo. Gach lá tagann na céadta daoine 
chun an “moncaí nutty” seo a fheiceáil ina “theach bhán,” atá mar a bheadh agam, mar tá ar mo chumas mar sin labhairt leis na daoine seo agus go leor 
acu a bhuachan. Ach tá imní orm anseo ar eagla go bhféadfadh an coincheap réamhcheaptha seo de mo "mheabhair" -- nó an Réamhchlaonadh 

seo, an oiread sin dath agus tionchar a bheith aige ar an mBord, go intuigthe, nach mbeadh sé in ann glacadh leis na fíorais chrua agus leis an bhfianaise 
atá le cur i láthair agam. sé, ach amháin mar an frothings frenetic de "ghealt." 


Chun cabhrú lena fháil amach cad é a bhfuil súil agam gur Meiriceánach atá ciallmhar, réasúnta cliste agus inniúil mé, agus gur fiú mo chuid fíricí agus mo 
fhianaise a bhreithniú go cúramach, ba mhaith liom cúpla cóip d'irisleabhar a thaispeáint go measúil do na baill. ar féidir leat a bheith eolach, US LADY. Is iris í 
seo do mhná céile na n-oifigeach agus d'fhir na bhfórsaí armtha. B'fhéidir go léann do mhná céile é agus go mbainfidh tú taitneamh as. Ba mise a thosaigh agus 
a d'eagraigh agus a thiomáin an iris sin isteach i ngnó in ainneoin ráitis na tuairime gairmiúla is eolaí go raibh sé “gealtach” iarracht a dhéanamh iris idirnáisiúnta 
a sheoladh ar níos lú ná milliún nó mar sin. Bhí mo chaipiteal iomlán trí chéad dollar, agus, gan bhrí a boast, Uaisle, bhí mé in ann chun cinn leis an 
"dÚsachtach" tionscadal, i gcás inar theip ar fiú luminaries den sórt sin mar Mrs George Catlett Marshall agus an iliomad daoine eile a bhfuil níos mó cistí 

agus tionchar acu. . Foilsítear US LADY ar fud an domhain agus athchló go minic in Reader's Digest. Arís, ní hé seo a boast, ach a léiriú nach bhfuil fear in 


ann a chur i gcrích an tasc seo ar leith ar "ghealt." 


Ba mhaith liom freisin cúpla cóip den Mhearcair Meiriceánach a chur faoi bhráid an Bhoird, ar scríobh mé ailt ina leith, lena n-áirítear an dá cheann 
atá anseo ar an gCór Mara, á chosaint ar na hionsaithe mídhílseacha agus fí a bhí á ndéanamh an tráth sin ar an ngéag mhór seo de. an Cabhlach. 
Sa phróiseas, go teagmhasach, d'fhoghlaim mé fíric eile sa slabhra fianaise a thiomáineann mé chuig an gcath polaitiúil atá agam faoi láthair, agus níos 


déanaí de sin. 


Tá súil agam go mór go gcabhróidh an dá shampla seo de mo shláinteacht agus mo chumas leis an mBord scrúdú a dhéanamh ar mo chuid fíricí 


agus fianaise i bhfianaise a n-ionracais nó a n-inniúlachta amháin, agus gan aird ar an "grád-cra;red" "geallta" a chuireann i láthair iad. 


Cuireann an litir oifigiúil ó Roinn an Chabhlaigh a thionscain na himeachtaí seo na cúiseanna seo a leanas i leith: 


1. Go raibh mé i mo rannpháirtí gníomhach agus i mo cheannaire ar eagraíochtaí éagsúla ar nós na Naitsithe. 


2. Go bhfuil mé tar éis an cine agus an fuath reiligiúnach a chur in iúl go poiblí agus go hoscailte. 


3. Gur úsáid mé, nó gur cheadaigh mé, mo chéim agus mo stádas sa Chúltaca Cabhlaigh a úsáid in ábhar clóite a dáileadh ar an bpobal a 
chothaíonn fuath ciníoch agus reiligiúnach. 
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4. Go bhfuil mé tar éis imeacht as SAM gan cead ón Roinn Cabhlach. 


5. Go gcuirtear i gcontúirt mo stádas mar oifigeach i gceannas ar fhir atá comhdhéanta, go páirteach ar a laghad, de bhaill na gciníocha 
agus na reiligiúin a bhfuil mo bholscaireacht dírithe orthu. 


Ar dtús, lig dom a rá go bhfuil mé ciontach trí mhaoirseacht a dhéanamh ar an gcúiseamh as SAM a fhágáil gan cead Cabhlaigh. 
B'éigean dom mo theaghlach a chur go dtí an Íoslainn áit a bhfuil cónaí ar theaghlach mo mhná céile, chun géarleanúint daoine aineolach 
nó fí a rinne masladh, ionsaí, buamáil agus bagairt ar mo bhean chéile agus ar mo pháistí beaga a sheachaint. Níor chuaigh mé chun 
cuairt a thabhairt orthu ach sé lá, agus i strus mhothúchánach na hócáide, rinne mé dearmad ar an riail maidir le cead a fháil ón 
gCabhlach. Dhealródh sé, áfach, go mbeadh sé ró-dhian oifigeach a bhriseadh as an tSeirbhís Chabhlaigh nó a urscaoileadh tar 

éis beagnach fiche bliain agus dhá chogadh as a leithéid de mhaoirseacht, agus is féidir liom a chinntiú don Bhord nach dtarlóidh sé arís. 


Líon na ceithre chúis eile síos go dtí trí rud: (1) Mhol mé HATE ciníoch agus reiligiúnach, (2) úsáid mé mo chéim agus stádas sa 
Chúltaca Cabhlaigh ar bhealach míchuí, agus (3) mo chumas chun fónamh don Chabhlach agus tá mo thír arís i bpoist Cheannasaíochta 
chomh laghdaithe sin de bharr mo chuid smaointe agus gníomhaíochtaí polaitiúla príobháideacha mar shibhialtach nach mbainfinn úsáid 
ar bith as an gCabhlach i gcás slógtha. 


Daingneoidh mé, dá réir sin, mo chosaint os comhair an Bhoird seo chun a chruthú: 


1. Ní dhearna mé fuath a chothú ná a mholadh riamh SEACHAS ó fhealltóirí nó ó fhealltóirí agus ó dhaoine eile atá tuillte ag fuath na 
ndaoine morálta go léir, GAN aird ar a gcine nó ar a reiligiún. 


2. 1 nár bhain mé úsáid as mo ghrád nó as mo phost sa Chabhlach ar aon slí eile nó go hiomchuí ná a bhfuil ag na fir eile go léir ar nós 
seanóirí agus comhthionóil a sheol feachtas polaitíochta le haghaidh toghchán chun oifige, mar atá á dhéanamh agam. 


3. Níl mo chumas slógtha níos ísle ná aon oifigeach eile a ordaíonn fir i gcás ina bhfuil cás ciníoch naimhdeach, mar atá anois sna 
mílte cás. 


Mar fhocal scoir, déanfaidh mé mo dhícheall a thaispeáint don bhord nach bhfuil sé ina shuí díreach i mbreithiúnas oifigeach "corr- 
liathróid" amháin, ach go bhfuil sé ina sheasamh ag crosbhóthar i stair Mheiriceá, mar a bhí go leor binse míleata roimhe seo. déanta, 
agus go bhfuil an cinneadh crua ach glórmhar os a chomhair maidir le brú a chur ar Roinn an Chabhlaigh, agus Meiriceá a leanúint ar 
an gcosán anuas de mhearbhall suarach, laige agus sa deireadh sclábhaíocht -- nó seasamh ard agus díreach cosúil lena n-aithreacha 
agus seanathair, agus an cruach a chur ar ais i gcnámh droma Mheiriceá a rinne uair amháin chomh bródúil as "fir iarainn i longa 
adhmaid" dúinn. 
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Is Oifigigh Chabhlaigh sibh go léir a dhaoine uaisle a bhfuil taithí acu, is dóigh liom, ar muir. Is dóigh liom cinnte go raibh cuid 
den taithí sin le linn an chogaidh. Lig dom fiafraí díot conas a láimhseálfadh TÚ cás an-speisialta. 


Cuir i gcás gur oifigeach an-sóisearach tú ar bord cúrsála, abair linn. Tá tú ar dualgas scáileáin le Tascfhórsa Iompróir Mear. Tá tú ag 
cúrsáil dubhaithe ar chúrsa 2igaag sa dorchadas dubhach. Ní féidir leat codladh sa teas thíos, mar sin téigh suas isteach sa ghaoth 
te dorcha ar an deic. Tá tú ag suí suas i gcoinne barraibéad agus do shúile ag dul i dtaithí ar dhubh na hoíche. Tosaíonn tú a 
dhéanamh amach na gunnaí looming thuas tú agus na hulks dorcha na n-iompróirí, scriostóirí agus na báid eile sa fhoirmiú. Ansin 
feiceann tú solas beag bídeach caochadh 
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chun farraige den fhoirmiú -- ach AR DO Iong FÉIN! Ar feadh nóiméad tá tú sáinnithe, ach tá tú cinnte go bhfuil sé blinking cód. Ritheann tú anonn go dtí an áit as a 
bhfuil sé ag teacht agus aimsíonn tú an Feidhmeannach ag suí ann! Iarrann tú air faoi, flustered, agus scoffs sé ag an smaoineamh an-. Laistigh de dhá uair an 


chloig, déantar na lámha go léir a phíobáil chuig GO, agus tá ionsaí fí fomhuirí agus séidtear cruiser ina dhá cheann. 


Iompaíonn tú anonn is anall ar an méid a chonaic tú, ach tá sé ró-mheasctha agus dochreidte. Ach tosaíonn tú ag féachaint ar an 
exec ar bhealach nua. Dhá oíche ina dhiaidh sin, aimsíonn tú arís é ar an deic, agus solas beag bídeach á chasadh aige. An uair 
seo déanann tú staidéar air, agus léann tú é. Is é an plean 2igaag don uaireadóir. agus tá OIFIGEACH GUNNERY leis! Tá tú ró- 
uafásach smaoineamh. Ach tá tú cinnte anois. Ní mór duit stop a chur leis na hoifigigh fealltach sula mbeidh sé ró-dhéanach. Mar 
sin téann tú chuig an gCaptaen. Tá scéal bleachtaireachta á léamh aige ina chnámhóg, agus cuireann sé an-mhís ort as fiú 
smaoineamh fiáin agus ridiciúil a mholadh, agus ag cur isteach air ag am chomh neamh-mheasúil sin. Tamall gairid ina dhiaidh sin 
tá ionsaí eile, agus téann níos mó long síos. Éiríonn tú éadóchasach, agus téigh ar ais go dtí an Captaen. Tá sé ar buile, agus 

tá an rud ar fad pléascadh mar preposterous. Ach as sin amach, tá rudaí difriúil. Feiceann an Feidhmeannach agus an tOifigeach 
Gunnaireachta dó go bhfuil do shaol LÁITHREACH. Tá discredited tú agus tugtar gach tasc menial nó míthaitneamhach. Na 
hoifigigh eile, gan a bheith in ann feall den sórt sin a chreidiúint, is mór an ifreann do shaol. Is cuma cé chomh deacair a dhéanann 
tú iarracht iad a chur ar an airdeall nó don Chaptaen, níl sa toradh ach deimhniú níos mó ar do mheabhair agus do shamhlaíocht fí. 


Tá mé cinnte nach gá leanúint leis an analaí, a dhaoine uaisle. B'fhéidir go bhfuilimid go deimhin mícheart agus mícheart inár 
gcreidimh maidir leis an tréas agus an fheall agus an chlaonadh atá ar siúl inár Iong stáit lómhar Meiriceánach, ach má tá, cén fáth 
nach bhfuil sé dodhéanta éisteacht ar bith a fháil ar ár gcúiseanna tréasa. ar aghaidh, agus cén fáth a bhfuil damanta agus tost 
síoraí againn le hainmneacha olc, ach gan aon fhiosrú ar bith ar na FÍRICÍ a ghearraimid? 


Lig dom fiafraí díot -- nach mbeadh fuath agat don oifigeach bráthair a ghabhtar ag feall do long agus do chomhghleacaithe 

don namhaid? Ar ndóigh dhéanfá -- mura mbeadh tú níos géire! An bhfuil aon rud mícheart le fuath tréasa, feall, meatacht 

agus bulaíocht? An féidir le fear a mhaíomh gur fear maith agus morálta é agus NACH fuath tréas agus feall? An bhfuil baint ar 

bith ag dath súile nó gruaige nó craicinn an fhealltóra leis an ábhar? An gciallaíonn sé gur fuath leat REILIGIÚN fir mar go bhfaigheann 
tú amach é ag déanamh tréas? Is cinnte nach bhfuil. 


Arís agus arís eile, i mo chuid foilseachán agus óráidí go léir a rinne mé arís agus arís eile, "Is fuath linn nó cur i gcoinne NÍL fear 
amháin mar gheall ar a chine, nach féidir leis a rialú, agus ní dhéanaimid cur i gcoinne aon reiligiún nó creideamh nach ionsaí 

SAM ar dtús. !" Lig dom a lua ó roinnt de na paimfléid atá eisithe againn. (Caidéail ó thosach “Cé is Fuath Mhonger é?,” 
“Dúshlánaimíd na Giúdaigh!” “An Fear Bán, etc., etc.,.,) Ba cheart go scriosfadh agus go cinnte na sleachta sin atá i gceist againn le 
gach snáithín dár ndaoine. a bhréagnú an cúiseamh gur thacaigh mé féin nó mo chomhghleacaithe le fuath do dhuine ar bith mar 
gheall ar a chine nó a dhath amháin, agus gur bhrúíomar go dearfach ar thuiscint agus fíorchabhair do na daoine Negro faoi 

chois agus neamhchiontach. 


Agus NACH bhfuilimid dearfach i gcoinne aon reiligiúin, sa mhéid nach n-ionsaíonn sé sinn, ár ndaoine nó na hinstitiúidí 

a bhfuilimid i dtaisce againn. Níl baint againn le slí aon duine chun Dia a adhradh, ach amháin má bhaineann sé le híobairtí 
daonna a dhéanamh dínn, cuir i gcás, nó mura bhfuil sé aimhleasach dár leas. Léigh mé arís go hachomair ón leabhrán beag 
seo, "Who's a Hate Monger?"... (an chéad mhíreanna ar Creed)... 


Ar an mbaol an argóint seo a dhéanamh ró-ard, lig dom an gnó "fuath" criostail seo a dhéanamh soiléir; ní thacaimid agus níor chuireamar fuath chun cinn 'AON 
AONAIR AONAIR nó GRÚPA neamhchiontach, ACH NACH BHFUIL ACH TRÍ TRAITÉIRÍ NÓ CREIDMHEASA NÍOS NÓ NÍOS NÓS IMEACHTA NACH BHFUIL 
AG OBAIR CHUN MEIRICEÁ, OUR.DAOINE AGUS, ÁR ÍDEALAÍ A DHÉANAMH FAOI CHOINNE. 


Má dhéanann tú seiceáil ar ár gclár oifigiúil clóite, tabharfaidh tú faoi deara go bhfuil sé cúramach go cúramach, arís agus arís eile 


Machine Translated by Google 


cosaintí a chur ar bun chun a chinntiú nach ndéantar géarleanúint nó díobháil ar AON DHAONNA beag beann ar a chine, a 

dhath nó a chreideamh, ar choinníoll nach ndearna sé iarracht SAM a ghortú nó tréas a dhéanamh. Mar shampla deiridh, lig dom an 

fhoirm iarratais le dul isteach inár bPáirtí a chur isteach, agus focail na mionn arna síniú ag gach ball a lua. (Léigh mionn 

maidir le díbirt as Páirtí as géarleanúint nó dochar a dhéanamh do dhaoine neamhchiontacha, beag beann ar chine, dath nó creideamh, etc.) 


Anois, más “fuath” é tréas a nochtadh, fiú nuair a dhéanann cine mionlach beag daoine é go mórdhíola, ansin is fuath le gach 
aturnae dúiche sa tír an líon ró-mhór d'Iodálaigh Sicileach a fhaightear a ionchúiseamh. girseacha. Nochtadh agus ciontaíodh 

cúig cinn déag de Mheiriceánaigh as ár rúin adamhach a dhíol leis na Sóivéadaigh, agus as na cúig cinn déag sin, bhí ceithre cinn 
déag díobh ina nGiúdaigh ciníocha —- ní reiligiúnacha. Giúdaigh ar fad arís ab ea seachtar déag as fiche haon de na Cumannach 
BARR SAM a bhí gafa ag an FBI, a thriail, a ciontaíodh, a cuireadh i bpríosún agus a scaoil Cúirt Uachtarach na SA amach ansin. 
Ní Giúdaigh reiligiúnacha iad, tabhair faoi deara, toisc gur Cumannaigh iad agus gur aindiachaithe iad na Cumannaigh ach 

níl le déanamh agat ach breathnú ar a n-aghaidh go bhfeiceann tú gur "Giúdaigh a fhéachann" iad, cé chomh suarach is féidir leis 
an smaoineamh sin a bheith ag Meiriceánaigh fhulangacha, agus ní dhéanann an chuid is mó acu rún ar bith. dá RACE. Giúdach 
ciníoch is ea ceannasaí na bolscaireachta Sóivéadach, llya Ehrenburg. Ní hé seo an t-am ná an áit cheart, a dhaoine uaisle, chun 
na punt de dhoiciméid do-impeachable a chur i láthair atá againn chun a chruthú d'aon duine de ghnáth éirimiúil gur Giúdach a 

bhí sa Chumannachas óna chódú ag an nGiúdach Karl Marx go Lenin (fíorainm Tsederbaum, féach British Encyclopedia , 1920, 
Réabhlóid na Rúise), Trotsky (fíorainm Bronstein -- féach leabhar Trotsky "Stalin"), Litvinoff (fíorainm Finklestein), etc., etc., 

etc., -- beagnach gan teorainn -- soiléir suas go Khruschev, a tógadh i dteaghlach Giúdais, a labhraíonn Giúdais, agus a d'áitigh do 
Eleanor Roosevelt go raibh fiú mná céile leath de chomhaltaí Presidium na Sóivéide Uachtarach ina nGiúdach ANOIS (Washington 
Evening Star) -- ach sin é an FACT. Giúdach atá i gCumannachas, agus níl aon éalú as an bhfíric sin. Tugtar cuireadh d'aon bhall 
den bhord seo a chreideann gur déantús an ráiteas sin iniúchadh a dhéanamh ar chomhaid na ndoiciméad a chaithfidh muid 

a shásamh NACH bhfuilimid craiceáilte nó ag seanmóireacht “fuath” mar go n-aithnímid fíorthábhacht i gcosaint na tíre seo 
againne. agus Daoine. 


Tá sé ag éirí níos deacra ag na manipulators salach ar thuairim an phobail ligean orthu féin gur "mongers fuath" iad siúd againn a 
fuair amach an tréas GRÚPA seo ag MÓR de ghrúpa mionlaigh." Cuimhnigh nach ndeirimid gur Giúdaigh Giúdaigh GACH Cumannach, 
ná gur Cumannaigh iad na Giúdaigh go léir -- ní luaimid ach an maol gur ó Ghiúdaigh chiníocha a thagann ceannaireacht agus 
fórsa tiomána an Chumannachais ar fud an domhain, agus go bhfuil céatadán i bhfad ró-ard de is iad Giúdaigh chiníocha a 
thionscnaíonn an Cumannachas, agus in ionad an fhíric seo a mhaíomh agus é a admháil, go ndiúltaíonn GACH eagraíocht 
Ghiúdach, gan eisceacht, é go hysterically agus dul i muinín na modhanna is fiendish brú chun tiomáint chun seachráin aon 
Meiriceánach a dhéanann iarracht an fhadhb a nochtadh. agus déileáil leis go réasúnta agus go cliste. Ach tá níos mó agus níos mó 
Meiriceánaigh de thaifid unimpeachable agus macántacht ag tosú ar an fhadhb a fheiceáil gach lá, agus chun seasamh in aghaidh 
an barrage smearaidh agus filth agus cos ar bolg a thagann siad le chéile chun an cás a nochtadh go poiblí. Tá an tAimiréal 

John Crommeilin, an Ginearál Stratemeyer, an Ginearál Del Valle den Chór Mara, agus go leor ceannairí míleata eile ag fáil 
oideachais ar an bhfadhb marfach agus á chomhrac le gach neart, in ainneoin an bhund smearaidh. 


Agus ní hamháin na ceannairí is fearr, uaisle, atá ag fáil amach cad atá ar siúl i ndáiríre. Thaispeáin mé na cóipeanna de Mearcair 
Mheiriceá duit go hachomair cheana féin agus mo chuid alt le feiceáil iontu. Ar mhaithe le hábhar pearsanta a bhailiú dóibh seo, 
bhí an Cór Muirí cineálta go leor chun gach cúnamh a thabhairt dom ar Oileán Pháras chun staidéar a dhéanamh ar chás na 
“crutúlachta” ag an mbunáit traenála do na beleaguered. 


Is fuath leis na fórsaí atá ag iarraidh Meiriceá a lagú agus a mhaolú le haghaidh forlámhas eachtrannach don Chabhlach agus 

don Chór Mara go háirithe as a dtraidisiúin uaisleachta agus údarásacha a chothabháil, atá mar bhunús le meanma agus smacht ard 
in eagraíocht mhíleata, mar is eol d'aon cheannasaí le taithí. Bhí an ráig de mhuirir "crutality", cosúil leis an gríos déanaí 

poiblíochta "swastika" pleanáilte go beacht ag na termites ag ithe ag ár dúshraith, agus na eipeasóid as a dtiocfaidh cúisimh 
"crutality" Mara bhí gné iontach -- agus faoi chois --. , a dhúisigh go leor Marines leis an méid atá ar siúl. An chuid is mó de na brats 
millte a rinne gearán chomh searbh 
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de bhuillí agus “brutality” na DI's as ceantar Nua Eabhrac, agus ní thabharfaidh mé ach buille faoi thuairim amháin duit i dtaobh cad a bhí iontu. Labhair mé le Gl's 

a fhulaingt i gcathlán i ndiaidh cathláin, agus fuair mé an scéal trua céanna faoin bhfear beag ciallmhar Yids as Nua-Eabhrac a d'insí an bonn traenála de réir 
dealraimh chun na heachtraí a spreagadh le go bhféadfadh a ndeartháir iad a shaothrú. termites i bpreas agus sna meáin faisnéise an náisiúin. Bhí a fhios ag an DL 
é, bhí a fhios ag na hoifigigh é, agus bhí a fhios agam é -- ach ní raibh mé in ann é a SCRÍOBH, a dhaoine uaisle, mar gheall ar an rud a dtugann an Bíobla "Eagla 


na nGiúdach." 


D'fhéadfadh an chuid is mó agaibh anseo inniu, táim cinnte, scéalta corraitheacha a insint faoi na rudaí a chreideann tú nach bhfuil 
iontu ach "SNAFU" -- gnáthstaid, gach rud salach. Ach b'fhéidir nach mbeadh a fhios agat, ar an drochuair, gur cheart an t- 

ainm níos neamhfhuaimnithe “SNPFU'” a thabhairt ar go leor de na cásanna “SNAFUS” seo -- gnáthchás, d'aon ghnó! Tá sibhialtaigh 
sna háiteanna is fearr ar fud na n-uaisle míleata, a bhfuil CUSPÓIR, is oth liom a rá, ag déanamh gach is féidir leo chun mearbhall, 
éagóir, ídiú agus éadóchas a chruthú inár n-oifigigh agus inár bhfear. 


Arís, a dhaoine uaisle, tá a fhios agam go bhfuil an chuma air go bhfuil sé sin ró-dochreidte le creidiúint, agus mar sin tá fianaise 
tugtha agam agus finné d'fhírinne gan sárú chun gan ach cás amháin a chruthú duit, ag an LEIBHÉAL IS FÉIDEARTHA. 


Ar dtús, lig dom dhá ghrianghraf nó fótastats d'iris a thaispeáint duit, a thóg mé mé féin ar a trí a chlog tráthnóna inné i 

Leabharlann na Comhdhála. Seo chugaibh clúdach tosaigh na hirise "New Masses", a bhfuil a fhios agaibh go léir gur iris oifigiúil 
Chumannach í. An dáta má 8 Nollaig, 1942. Cuimhnigh, nach bhfuil sé seo "tosaigh" nó leath-Chumannach rag-is é seo IT, an 

RUD REAL! Ar an gclúdach tosaigh, atá liostaithe mar rannpháirtí alt, ta Anna M. Rosenberg -- agus tabhair faoi deara, le do thoil, na 
daoine uaisle sa lár. Sa ghrianghraf eile seo thaispeáin mé dhá leathanach istigh den leathán salach tréas seo, agus seo é. 

Líníocht Anna M. Rosenberg. 

Fógra go bhfuil an Anna M. Rosenberg a scríobh an t-alt Cumannach atá liostaithe mar Stiúrthóir Réigiúnach an Stáit NY ar 

an gCoimisiún Daonchumhachta Cogaidh, oifig i seilbh an "féiniúlacht mícheart." Ceapadh Ann chuig an dara oifig is airde inár 
mbunaíocht chosanta. 


Anois is fusa an fhianaise seo a fháil, fiú domsa, i Leabharlann na Comhdhála. Don FBI tá sé níos lú ná cinch. 


An féidir aon amhras a bheith i DO dhearcadh maidir le céannacht an Anna M. Rosenberg seo, nó gur scríobh sí alt 
Cumannach don iris oifigiúil Chumannach, "Aifreann Nua"? 


Mar sin féin, MHOLADH DWIGHT D. EISENHOWER AGUS GEORGE MARSHALL an bhean Ghiúdach Ungárach seo, a aithníodh faoi mhionn mar Chumannach 
faoi dhó, agus a scríobh d'irisleabhar Cumannach, AG DWIGHT D. E].SENHOWER AGUS GEORGE MARSHALL AGUS SOÍODH ISTEACH ANSEO SA 
PENTAGON MAR RÚNAÍ CÚNTA COSANTA DON DACOINE le Harry Truman, áit a raibh sí ina máistir ar an bhfostú agus an daonchumhachta ar fad inár 


bhfórsaí troda!!!! 


B fhéidir go gcloiseann sé seo go hiomlán IOMHARC a chreidiúint, agus mar sin rinne mé mo dhícheall fianaise a chur ar 

fáil NÍ FÉIDIR leat míchlú. D'iarr mé ar dhuine de na tírghráthóirí is mó i Meiriceá teacht anuas anseo agus a insint duit mar a 

thug do Sheanad SAM an bhean Giúdach Cumannach seo ó Bhúdaipeist chun bheith ina máistir ar ár ndaonchumhachta, in 
ainneoin na fianaise uafásach seo ar a mí-dhílseacht don Tír seo. Is é an tUasal Benjamin Freedman as Nua-Eabhrac, atá den chine 
chéanna le Mrs. Anna M. Rosenberg -- an cine ar a dtugtar "Giúdach" -- agus mar sin ní féidir é a chur ina leith mar gheall ar chine 
nó claontacht reiligiúnach. duine de na fir a bhfuil beagnach gach rud maith agus taitneamhach sa saol íobairt, mar atá agamsa, 
chun iarracht a dhéanamh Tír a shábháil agus daoine a bhfuil sé dílis dóibh. 


Cé go bhfuil na téarmaí beagán mearbhall mar gheall ar meddling shéimeantach, is é an tUasal Freedman cad é an fear sa 
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“Giúdach” a thabharfadh sráid -- agus tá Bród orainn a rá go gcosnóimid an tUasal Saoirse agus Giúdaigh dílis cosúil leis lenár gcúigí. 
Tá sé, cosúil linne, tar éis éirí as clú, airgead, seasamh sóisialta agus beagnach gach rud eile chun TREASON a nochtadh agus a chur i 
gcoinne -- inár dtalamh. Bhí sé toilteanach teacht anuas anseo ó Nua Eabhrac ar a chostas féin chun iarracht a dhéanamh a mhíniú duit, 
a chomh-Mheiriceánaigh, gan ach sampla AMHÁIN den chineál TREASON atá ar siúl sa Tír bheannaithe seo. Táim thar a bheith bródúil, 
a dhaoine uaisle, an tUasal Benjamin Freedman, as Cathair Nua-Eabhrac, a chur i láthair daoibh a inseoidh duit faoina thaithí 

le linn éisteachtaí an tSeanaid ar fheidhmiú Anna M. Rosenberg le bheith ina Rúnaí Cúnta Cosanta. 


Go raibh maith agat, an tUasal Freedman. 


Mar an mhír dheireanach i mo chás in aghaidh Anna Rosenberg, cuirigí in iúl don bhord go bhfuil a fhios agam go maith go bhfuil mé faoi 
mhionn, go bhfuil an pionós do mhionnú éithigh oscailte agus neamhghlan, agus go bhfuil dlíthe diana i gcoinne leabhal choiriúil. Ar an 
eolas seo go léir, a dhaoine uaisle, agus feasach ar iomportáil gach focal, deirim leis seo as an taifead gur fealltóir Cumannach Giúdach í 
Anna M. Rosenberg don Tír seo. Más bréag é seo, lig do na fórsaí a spreag an éisteacht seo chun mé a chaitheamh amach as an 
gCabhlach úsáid a bhaint as mo ráiteas oscailte anseo chun mé a phríosúnú mar gheall ar mhionnú éithigh agus leabhal coiriúil 

araon. Ní bheidh aon ionchúiseamh ann, is féidir leat a bheith cinnte, mar is féidir liom gach focal a dúirt mé a chruthú i gcúirt oscailte, agus 
is é sin an rud DEIREADH atá ag teastáil ó na comhcheilgeoirí agus na fealltóirí nó a bhféadfadh siad aghaidh a thabhairt orthu. 


Agus tá súil agam go ndiúltóidh a dhaoine uaisle an chéad chúiseamh i mo choinne, agus go raibh fuath ciníoch nó creidimh á chothú nó 
á mholadh agam. Rinne mé iarracht a thaispeáint duit, agus tá súil agam go láidir go gcreideann tú mé, go bhfuil seanmóir agam AMHÁIN 
FUATH CHREIDMHEASA AGUS TEANGAIRTEACH, go háirithe ag Cumannachas, agus go bhfuil mé a thabhairt duit a léiriú praiticiúil 
nach bhfuil mé mórdhíola i gcoinne "gach Giúdach" le rud a thaispeánann duit cad is ainmhí annamh ann, ar an drochuair, 

Giúdach frith-Chumannach atá i ndáiríre. 


Tá an chéad chúisí eile orm gur bhain mé úsáid mhíchuí as mo phost mar Cheannasaí sa Chúltaca Cabhlaigh trína lua inár 
mbolscaireacht. Tagraím go measúil don bhord. nach bhfuil an t-ábhar luaite agam ach in dhá phíosa litríochta, agus ar bhealach 
teagmhasach amháin. In ainneoin an ghríosaigh a bhí ag daoine eile, agus cé gur chreid mé nach mbeadh sé míchuí, níor chlóigh mé riamh 
pictiúir díom in éide nó le haerárthaí comhraic, etc. Seo iad an dá phíosa litríochta. (Léigh Sleachta.) Anois braitheann an cuibheas nó 

an míchuí a bhaineann le mo thaifead seirbhíse agus mo naisc a lua, dealraíonn sé, ar chuibheas, ar a seal ar an litríocht ar a bhfuil 

na tagairtí le feiceáil. Is Meiriceánach onórach mé a lorgaíonn slí bheatha pholaitiúil trí bheith tofa chun oifig mar aon Mheiriceánach eile, 
in ainneoin neamh-orthodoxy mo thuairimí, agus creidim go bhfuil an ceart agam a chur in iúl le bród, mar a deirtear, le mo thaifead 
míleata. agus onóir mar an gcéanna le haon Meiriceánach eile atá ag lorg oifig pholaitiúil. Mura féidir a thaispeáint go bhfuil mo chuid 
litríochta mímhorálta nó achrannach ar bhealach éigin -- rud NACH FÉIDIR LIOM A DHÉANAMH ar bhonn fíricí, ní ar bhonn ainmneacha 
olc -- cuirim le meas ansin nach bhfuil cúis níos mó ag an gCabhlach chun mé a dhíbhe as mo thaifead agus mo sheasamh Cabhlaigh a 
lua. chun mo shlí bheatha pholaitiúil a chur chun cinn ná caithfidh sé an iliomad oifigeach cúltaca eile atá ina Seanadóirí nó ina n- 
ionadaithe a dhífhostú agus a úsáideann ábhar den chineál seo. 


Dearbhaím leis an mbord seo go bhfuil mo thaifead seirbhíse agus mo cheangal luaite agam go príomha mar gheall ar na hionsaithe 
scanrúla agus smearaidh a rinneadh ar mo dhílseacht don tír seo, rud a chuirim faoi deara nach bhfuil aon mhasladh ag baint leis. Is cóir 
go gceadófaí d'fhear a ndéantar ionsaí gan staonadh air sa phreas agus trí chaint scaoilte mar “dhílis” a lua go bhfuil sé toilteanach 

troid ar son a thíre, an taifead atá déanta aige le honóir, agus an seasamh atá aige faoi láthair ina chuid. seirbhíse. 


Is é an tríú cúiseamh, agus an ceann is fusa dom a thuiscint, ná go bhféadfadh sé a bheith deacair nó dodhéanta dom trúpaí nó oifigigh 
Giúdacha nó Negro a ordú i bhfianaise mo chuid smaointe agus mo ghníomhaíochtaí, agus go bhféadfaí mar sin mo chumas 
slógtha a laghdú thar an gcuntar. pointe d'aon luach don Roinn Cabhlach. 
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Ar dhá chúis, ní chreidim go gcoimeádfaidh an muirear sin uisce. 


Ar dtús ar an TAIFEAD, tá na smaointe céanna agam agus d'oibrigh mé ar a son níos mó anois le breis agus deich mbliana. Cé go raibh 
mé i mo oibrí ar thuarastal don Fheachtas ar son na nOcht Stát is Daichead i Memphis, Tennessee, bhí mé mar CO de Fasron 661 

thall ag Anacostia, sa Chabhlach cúlchiste. Bhí oifigigh agus fir Giúdacha agus Negro agam, agus níor cheadaigh riamh do mo 
chreideamh nó mo thuairimí príobháideacha sárú a dhéanamh ar mo dhualgas i leith Rialacháin nó polasaithe an Chabhlaigh. Go 
deimhin, fuair mé amach gur dhiúltaigh dhá mheicneoir dubh i mo scuadrún iarracht a dhéanamh chun dul chun cinn a dhéanamh 

sa rátáil, agus gurb é an chúis a bhí leis an eagla a bhí orthu roimh ghéarleanúint agus ciapadh ó oifigigh agus neamhchomhaltaí 

a d'úsáid modhanna sneaky chun cur i gcoinne rialacháin agus polasaithe an Chabhlaigh, agus a choinneáil. na Negroes "síos" ag brú 
dofheicthe ach an-dáiríre. D'eirigh mé, mar is féidir le m'oifigigh a fhianú, ag cruinniú d'Oifigigh Cheannais i Seomra an Bharda, agus 
chrom mé ar an uile láimh chun cloí leis an mbeartas agus na rialacha agus gach seans a bhí acu teacht chucu a thabhairt do na 
Negroes, agus obair a dhéanamh go réidh. polasaí oiread agus is féidir. Sin í an fhírinne, agus seic le m'oifigeach Giúdach, cuir i gcás, Lt. 
Roth, tá mé cinnte, iompróidh mé amach. 


Is é an dara fáth a bhfuilim cinnte nach bhfuil mo chumas slógtha scriosta go hiomlán ná go bhfuil an oiread sin Fir Bán ó dheas “blaosc 
crua” ag fónamh i gcáileanna níos ísle ANOIS faoi oifigigh Negro agus neamh-chomanna, agus níl aon ghluaiseacht ar siúl chun an 
dífheistiú a dhéanamh. Negroes a gcoimisiúin nó a seasaimh, nó iad a dhífhostú nó a urscaoileadh mar dhaoine gan luach. Dhealródh 
sé go bhfuil sé réasúnta más féidir le fear óg ó chúl-choillte Mississippi fónamh go rathúil faoi orduithe agus faoi cheannas na 

bhFear Daite, is féidir iarraidh ar na Fir Daite agus nó na Giúdaigh freisin, laistigh de chúis, fónamh faoi cheannas iomlán. Bán 
Supremacist (i dtuairim phríobháideach). Go hachomair, cuirim le meas, go dtaispeánfaidh mo thuarascálacha folláine go léir go bhfuil 
mé i gceannas ar an LEABHAR, agus thug m'Oifigeach Ceannais deiridh san Íoslainn faoi deara go háirithe, más cuimhin liom, go raibh 
fonn orm cloí le rialacháin agus polasaí, agus is féidir iad a chomhaireamh chun é sin a dhéanamh má shlógtar iad, beag beann ar 
dhath nó cine na bhfear. 


Creidim gur léirigh mé don bhord seo go dtí seo: 


1. Níl "fuath" gan bhunús curtha chun cinn agam i gcoinne AON duine nó grúpa neamhchiontach. 


2. Níor úsáid mé mo chéim Chabhlaigh go hiomchuí. 


3. Ní laghdaítear mo luach don Chabhlach agus do mo Thír in am éigeandála de bharr mo dhíograis don chomhrac chun mo thír 
agus mo mhuintir a chaomhnú in eagraíocht phríobháideach pholaitiúil. 


Mar fhocal scoir, a dhaoine uaisle, ba mhaith liom gné den chur i láthair seo atá thar a bheith deacair a thabhairt amach, mar is deacair 
é a lua gan cuma a bheith stuama, nó fiú sotalach. Agus is cinnte nach dteastaíonn uaim aon tuiscint ar arrogance nó conceit a thabhairt 
don bhord seo. Ní bhraithtear nó ní bhíonn aon chiall ar bith. Ach is dóigh liom, le mo chroí go léir, gur mó i bhfad é seo ná éisteacht 
shimplí maidir le cinniúint oifigigh amháin agus a choimisiún atá á thaisce aige. Creidim má dhéanaim iarracht dhian go leor agus go 
ndéanfainn maith go leor i mo phléadáil chugat mar oifigeach cabhlaigh agus mar chomh-Mheiriceánaigh, b'fhéidir go bhfeicfeá liom 
gurb é seo ceann de na deiseanna stairiúla neamhchoitianta sin nuair a sheasann fir chinnidh ag crosbhóthar. . Cé mhéad oifigeach 

a smaoinigh ar cad a dhéanfadh SIAD ag armchúirt Billy Mitchell, mar shampla? 


An mbeadh siad rollta in éineacht leis an slua agus an "ceart" tuairim, nó an mbeadh an fhís agus thar aon rud eile an COURAGE 
chun seasamh in aghaidh na brúnna ollmhór na ndaoine "ceart-smaoineamh" a chosaint ar an fhírinne? 


Léiríonn stair nach mbíonn siad de ghnáth. Ó na laethanta nuair a rinne na daoine "cearta" "smaointeoireachta" go léir fíonchaora a 
chnocadh sa Colosseum agus iontas ar na gealaí" agus "fanatics" a tugadh do na leoin mar "Críostaithe" -- lucht leanúna an fhir is fuathaí 


dá chuid. am agus ar feadh na mblianta ina dhiaidh sin -- go dtí an lá inniu nuair a gailf- 
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Suíonn seinm Nero go neamhchabhrach agus gan imní sa Teach Bán agus a mhuintir ag éirí níos laige agus níos mearbhall ó 
lá go lá roimh thréas agus tréas an Chumannachais Idirnáisiúnta agus an tSionachais, tá an cine daonna go seasta ag déanamh leoin 
ag leonú a chuid cíocha agus ag céasadh a chuid slánaithe. 


Seo an áit a dtugaim rian dainséarach na samhlaíochta dealraitheach, a dhaoine uaisle, ach geallaim daoibh go labhraím go humhal 
agus gan ach as an imní is doimhne dár Náisiúin agus dár muintir. Tá mé tar éis éirí as mo theaghlach, m'ioncam, mo chumas 
tuillimh, mo stádas sóisialta, mo chompord, mo shábháilteacht agus go minic mo shaoirse, agus b'fhéidir go n-iarrfar orm mo shaol a 
thabhairt suas — ar rud éigin a chreidim níos láidre ann ná an áiteamh mo shaol féin a chaomhnú. Is i bhfianaise SIN amháin a 
deirim libh, a bhreithiúna anseo, go seasann sibh ag crosbhóthar mór i stair Mheiriceá, mar a rinne Washington ag Valley 

Forge. 


Impím ar an mBord seo ár náisiún a fheiceáil mar atá sé “comh-existing” LÁITHREÁN, agus fiafraí díobh féin an ndéanfadh 
John Paul Jones impí ar Chaptaen na Serapis dá ndéanfadh sé le do thoil nach scaoilfeadh sé ach seol le taobh an Bon Homme 
Richard mar gheall ar an gCaptaen. Bhí eagla ar Jones go bhféadfadh gunnaí móra na Breataine a chriú a mhilleadh -- nó dá 
dtabharfadh Stefan Decatur cuireadh do na foghlaithe mara Barbary lón a fháil ina chábán agus d'impigh sé ar a chriú gan na 
brutes a mhúscailt ar eagla go ndéanfaí olc orthu agus go dteastaíonn uathu troid. !!! 


Thug cúigear dár n-Ard-Ghinearál agus dár nAimiréil i gCogadh na Cóiré fianaise os comhair na Comhdhála go bhféadfadh siad a 
bheith buaite acu Cogadh na Cóiré, an chéad chogadh caillte inár stair, ach go raibh ORDUITHE acu gan an bua ag fórsaí 
enigmaticiúla i maorlathas Washington. Creidim go raibh an Ginearál Clark, creidim go raibh, fiú fianaise go bhfuair sé 
ORDUITHE BRONNTA ag éileamh aistarraingtí, agus nach raibh sé in ann aon imscrúdú a fháil ar an TREASON monstrous seo. | 
bhfianaise na fianaise a chuirtear i láthair anseo i gcoinne Anna M. Rosenberg, an bhfuil aon amhras ar dhaoine uaisle i 

dtaobh an WHO a d'ordaigh dúinn an cogadh sin a chailleadh — agus ár bhfear cróga go léir - nó CÉN FÁTH? 


Ag an AN-NÓIMEADH seo, is é Ceann Foirne Arm na SA fear darbh ainm Lemnit;er -- agus is é an fear a thug fianaise os comhair 
na Comhdhála gurbh é an té a chuir cosc ar armáil na Cóiré Theas mar a fhoráiltear ag an gComhdháil, agus mar sin a chuir 

tús leis an Cogadh tragóideach na Cóiré. Thuig ár bpleanálaithe míleata macánta go dtarraingeodh an Chóiré Theas gan chosaint 
ionradh Cumannach dosheachanta -- mar a rinne sé, agus leithreasaíodh na milliúin dollar chun an Chóiré Theas a lámh agus a 
thraenáil. Ba é Lemnit;er an fear a cuireadh i bhfeighil, agus d'fhiafraigh sé go neamhbhalbh gur chuir sé cosc ar GACH arm agus lón 
lámhaigh a sheachadadh, agus gur sheachaid sé AMHÁIN luach díreach $27.00 de shreang dheilgneach!! Ach roghnaíodh é mar 
phríomhoifigeach míleata. 


Níl ach fíorbheagán oifigeach anseo, a dhaoine uaisle. Ach mar sin bhí cúpla ag Thermopolae, nó Droichead Horatio - 

- nó Valley Forge. Ach thuig siad a dtasc agus sheas siad go fearúil agus go rathúil. Tuigim an brú atá curtha ar an Roinn ar fad 
cheana féin le breis agus bliain, chun dul i léig. Seo gearrthóg amháin a thaispeánann go soiléir ní hamháin cé atá ag tabhairt an 
bhrú, ach conas a luíonn siad agus mífhaisnéis. Tá ceannlínte ag Conradh Frith-Chlúmhilleadh B'nai B'rith ina bpáipéar A gcuid (agus 
gach focal dár ngníomhaíochtaí á gcur faoi chois i bpáipéir eile) go bhfuilimid "ag bagairt ar Ghiúdaigh Mheiriceá leis an seomra 

gáis" -- nuair atá an fhírinne, mar atá againn. chuir sé in iúl arís agus arís eile, go mbagairt muid AMHÁIN fealltóirí, Giúdaigh nó 
neamh-Ghiúdaigh araon. Admhaíonn siad freisin gur chuir siad brú ar Roinn an Chabhlaigh mé a chur os mo chomhair, 

agus is eol dom an brú a d'fhéadfaí a chur ar chomhaltaí an bhoird seo dá gcinnfidís go mbeadh sé mícheart ar fad agus go raibh sé 
go héagórach mise a chur i gcoinne an scéil seo. brú mímhacánta. 


Ach beidh sé sin ina íobairt bheag más féidir linn faoi dheireadh a thaispeáint do na manipulators agus subverters, na fealltóirí agus na liars go bhfuil fuil ár sinsear 


troda fós ag sileadh inár bhféitheacha, agus ní bheidh muid bogha NACH BHFUIL ACH FAOI BHAGAIRTÍ AGUS BHRÚ. 


Ní féidir liom fiche, tríocha nó daichead bliain a athrú ó thaobh foirmithe tuairimí bunaithe ar fhaisnéis 


Machine Translated by Google 


UILE ar thaobh amháin-i gceann cúpla nóiméad anseo inniu. Is é an rud is mó is féidir liom a bheith ag súil a dhéanfaidh mé ná 

a léiriú gan amhras ach i gceann amháin nó dhá cheann de na mílte cás atá ar fáil, go bhfuil tú á gceilt, á ndeor, agus á scrios mar 
fhórsaí míleata ag buíon fealltóirí ar nós Anna M. Rosenberg. , nach minic mar thoradh ar mhearbhall agus ar chorraíl PLEANÁIL 
agus Scaipthe, mar a léiríodh in Oileán Pháras, na milleán agus aon chrá a leagann tú ar “Réip Dhearg” an Phentagon — go 

bhfuil do náisiún beannaithe agus a náisiún fadfhulangach fulangach. , tá daoine suaimhneacha i gcontúirt mharfach ó BHEIS 
ANSEO SA PENTAGON SEO AGUS ANSEO IN AMERJ|CA, -- i bhfad níos mó ná ó thar lear. 


Ar m'onóir mar oifigeach, ó gach a bhfuil dea-mhéin agus naofa agam, a dhearbh-oifigigh, do mhionnaigh mé daoibh go bhfuil TRAITÉIRÍ cuachta sa dorchadas 
ar shaolré Mheiriceá, ag cur a gcuid feall agus tréas in iúl dá ngrúpaí thar lear agus tú a threorú i lamháltas agus "bráithreachas" chun do scrios! Agus is fuath liom 


iad, a dhaoine uaisle!! Bródúil as siad go mbeidh siad "adhlacadh" tú, agus tá siad DÉANAMH é, le stealth agus le guile. Is fuath leo ár ngrá. 


Tá ár mbratlong stáit timpeallaithe go hiomlán ag pacaí fomhuirí mac tíre, agus tá mé féin agus mo thírghráthóir deartháir atá ag 
fulaingt géarleanúint tar éis iad a ghabháil ag comharthaíocht don namhaid. Tá iarracht déanta againn ár “Iong-mates” a chur ar an 
eolas -- agus tá muid faoi chomaoin agus faoi thiomáint agus damanta as ár bpianta. Tá fabhar an Chaptaein buaite ag na cas- 
chótaí; rialaíonn siad scríobh loga na loinge; rialaíonn siad na siopaí agus an duartermaster ag an roth ionas go mbeimid ag rith i 
gciorcail. 


Tá mé go léir i mo rabhadh, agus, mar a tharla míle uair sa stair, níl aon duine ag iarraidh mo nuacht ghránna a chloisteáil nó a 
chreidiúint faoi fhir a bhfuil an chuma orthu gur comhghleacaithe dílse iad. Ní dhéanfaidh aon duine imscrúdú ar mo chuid FÍRICÍ, 
agus níl beagnach aon duine le seasamh os comhair na sluaite caoineadh atá oilte chun “monger fuath” a ghlaoch ar aon 

duine a aimsíonn na FÍRICÍ seo. 


Guím go humhal agus go dian dícheallach oraibh, a dhaoine uaisle, teacht ar an deic liom agus FÉACH duit féin an 

comhartha fealltach atá ar siúl sa dorchadas. Sula ndéanann tú oifigeach dílis a dhífhostú ó eagraíocht a bhfuil fiche bliain caite 
aige ar ordú brúghrúpa, bí ag faire duit féin ar na fealltóirí a bhí ag caochadh na cabhlaigh namhaid amuigh ansin san oíche. Seas 
liom, más rud é ar feadh nóiméad, ag línte beatha Mheiriceá, agus tuigfidh tú CÉN FÁTH, tar éis dhá chogadh fuilteach ina bhfuil na 
milliúin agus na milliúin Fir Bán Críostaí ag marú a chéile, -- tá muid i gcruth níos measa. ná riamh ROIMH. 


Níl aon náire orm, a dhaoine uaisle, impí a chur oraibh -—- taispeáin do na fealltóirí agus do na fealltóirí go bhfuil FIR fós i gCabhlach 
na Stát Aontaithe NACH n-osclóidh siad roimh bhrú chun cinn na tuairime poiblí hysterical, ná roimh bhrú díreach buíon gairmí. 
manipulators agus sceimhlitheoirí rúnda. Ní hí an cheist anseo ná oifigeach amháin agus a chinniúint, ach: An féidir le fir mhíleata 
Mheiriceá aibí agus foláirimh LEANÚINT LE STAMPAÍOCHT ag mionlach eagraithe atá claonta ar thréas agus ar bhréagnú ár náisiúin 
agus ár ndaoine? 


Tá siad thuas ansin ar na línte beatha ANOIS, ag splancadh a gcuid feall ar an namhaid, réidh agus réidh! Tar barr-taobh agus, ar 
mhaithe le do Thír agus do Dhia, FÉACH cad atá ar siúl acu! 


Ansin cearnóg do ghiall mar a rinne do shinsir, cruach d'uacht, agus abair leis na sneaks seo go bhfuil Meiriceá TIONCHAIR AR 
DHEIREADH! Abair leo go bhfuil fir iarainn FÓS i gCabhlach na Stát Aontaithe nach féidir bulaíocht agus eagla a chur orthu 
faoi oifigeach bráthair atá dílis agus faoi bhrú crua a bhriseadh as seasamh in aghaidh fealltóirí! 


| dtraidisiúin is fearr na Seirbhíse Cabhlaigh, A dhaoine uaisle, abair leis na bastards dul go hifreann! 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL XVII. 


Sárú chomh mór sin ar chearta sibhialta agus ceartais go léir -- fear a chaitheamh amach as an tseirbhís tar éis beagnach fiche 
bliain de sheirbhís onórach in dhá chogadh -—- gur bhreithnigh mé an bealach is fearr chun an fheirg a dhrámú. Chinn mé úsáid a 
bhaint as Aontas Saoirsí Sibhialta Mheiriceá - eagraíocht a cheaptar atá tiomnaithe do chearta sibhialta D'AON duine a chosaint -- 
ach is cosúil go mbíonn sí ag troid go minic ar son na gCumannach. Trí a gcuid cabhrach a iarraidh go poiblí, chuir mé iad i láthair 
daingean, agus d'árachaigh siad poiblíocht. 


Bhí spéis acu freisin cabhrú liom. Mheas siad mé, ag an am, mar rud nach raibh ann ach eitilt, mosguito beag olc ar an gcorp polaitiúil 
-- agus bhí rud éigin le baint acu as mé a chosaint agus ansin ag tagairt dó mar fhianaise ar a dtiomantas iomlán do phrionsabail na 
gceart sibhialta. , beag beann ar an bhfuath atá acu ar an duine aonair nó ar a chuid smaointe. 


Ba le linn dom cás an Chabhlaigh a phlé leis an ACLU a tharla an streachailt ar an tsráid. Mar sin, an chéad ócáid eile, tháinig an t- 
ábhar suas go nádúrtha. D'fhiafraigh ceannaire Giúdach oifig Washington, Lawrence Speiser, an raibh abhcóide ag teastáil uaim. 
Nuair a dúirt mé “Sea,” thug sé Giúdach an-ghiúdach dom, darb ainm Shapiro. 


B fhiú an troid ar fad a bhí i ngialla crochta na nGiúdach eile agus muid ag máirseáil isteach in oifigí an Ionchúisitheora plódaithe 

an mhaidin sin agus Shapiro i gceannas ar an mbealach dá chliaint Naitsíoch -- le feiceáil. Agus chuaigh sean-Shapiro chun bat dúinn 
le huacht agus le clisteacht Ghiúdach tipiciúil. D'éirigh leis na cúisimh i gcoinne an dá pháirtí a ísliú. Idir an dá linn, amuigh sa 
dorchla, bhí mé ag míniú do na nuachtáin go bhféadfadh go mbeadh gá le Shapiro a ghású níos déanaí freisin, toisc go raibh sé 
gníomhach go amhrasach leis na Cumannaigh. 


Bhí an rud ar fad ró-iomarca do na páipéir a chur faoi chois. Amach a tháinig sé, mar a bhí ríofa againn, agus arís bhí bua mór bainte 
amach ag an bPáirtí gan airgead agus gan tada ach inní agus inchinn. 


Beagán ar bheagán, thosaigh an phoiblíocht ag tabhairt níos mó fear dúinn, agus chuireamar iad seo ag obair ar na sráideanna freisin. 


D'éirigh liom post a chur chun cinn i siopa beag priontála faoi ainm glactha, agus d'oibrigh mé mar dhuine uaigneach le beagnach 
rud ar bith, díreach le maireachtáil. Ach níor mhair sé i bhfad. Bhí mo ghrianghraf féin agus mo ghléas ealaíne tugtha agam go dtí an 
siopa, agus oíche amháin bhris cochaill isteach agus sracadh agus smash iad go léir. Fuair duine éigin amach go raibh mé ann. An 
lá dár gcionn sannadh caoga póilíní speisialta chun féachaint ar an áit. Ní gá a rá go raibh orm imeacht. 


D'oibrigh mé ar feadh tamaill i siopa comharthaí, ach arís d'fhoghlaim duine éigin faoi agus bhris ifreann scaoilte. 


Mar sin féin, bhí ár nochtadh troda de thréas Giúdach ag tosú ar a lán tacaíochta a thabhairt isteach arís, agus rinneamar ár ndáiltí agus 
ár ngníomhaíochtaí a dhúbailt. 


Ar deireadh, i mí na Nollag, spreag ár rathúlacht Floyd Fleming, an tírghráthóir Meiriceánach is dílis, chun íocaíocht síos a dhéanamh 
dúinn ar cheanncheathrú nua - fiú níos gaire don Teach Bán ná riamh - in Arlington. Bhí muid SIAR "ar bhruach an Potomac." 
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Bhí obair mhaith á déanamh ag Warner ag eagrú ár liosta seoltaí agus ag fáil ábhar do na comhbhádóirí. Thosaigh na cistí ag teacht isteach 
i méid seasta ach beag. 


Maidir le stáiseanóireacht oifigiúil an pháirtí, rud atá thar a bheith suntasach, d'iarr mé anois cead ón Roinn Intíre chun labhairt ar thailte 
Shéadchomhartha Washington an 3 Aibreán — a luaithe a bheadh an aimsir te go leor. 


Shéan siad é seo, ach thug siad dom an t-eolas go raibh mé in ann labhairt gan cheadúnas ar an bhforas beagnach chomh maith ar an 
Mail, idir an Capitol SAM agus an Séadchomhartha Washington - díreach in aice leis an Smithsonian Institute. Téann na milliúin 
turasóirí thar an láthair seo, agus fuaireamar an Roinn Intíre chun limistéar rópáilte a shocrú dúinn. 


Thógamar seastán cainte, fuaireamar córas PA ar cairde, -- agus d'eagraíomar ár bhfear i bhfórsa cosanta. 


Bhí an chéad iarracht ar labhairt go hoscailte mar NAA2IS thar a bheith scanrúil. Rinneamar magadh ar a chéile gan stad maidir le cé a 
rithfeadh ar dtús, etc., ach d'ullmhaigh muid don tríú Aibreán le diongbháilteacht iarainn. 


Nuair a tháinig an lá mór, bhí Naitsithe againn ó chomh fada ar shiúl le Detroit agus Florida. 


Agus ansin bhí sé ag cur báistí! 


Sílim gurb é ár n-imoibriú an cruthúnas go mbainfimid ár sprioc cumhachta. Is í seiftiúlacht agus toil an duine, mar atá ráite againn 


cheana, an fórsa is cumhachtaí ar domhan. 


Bhí a fhios agam an “chiúin-chóireáil” a bhí ullmhaithe dár n-óráidí ar an Meal ag an bpreas a bhí faoi cheannas na nGiúdach. Chuir na 
Giúdaigh i gcuimhne dá chéile gan stad ina gcuid bileoga príobháideacha - a fuair muid -- go raibh muid cosúil leis na rósanna beaga 
rabble eile go léir agus go dtriomódh agus go n-imeoidh muid dá ndiúltófaí poiblíocht. Mar sin ní raibh siad chun é a lua dá gcuirfimid an 
Teach Bán trí thine nó dá rithimis tríd na sráideanna. 


Ach níorbh fhéidir leo cur i gcoinne ár “theipeanna” a thuairisciú. Chuimhnigh mé "Fiasco for a Fuhrer." 


Mar sin shocraigh mé "teip" dóibh. 


Chuaigh muid síos sa bháisteach gan aon cheann dár paraphernalia lonracha, sheas sa doirteadh síos mar éin báite, agus thug mé caint 
bheag brónach dár lucht éisteachta beag bídeach troopers. 


Ghlac an Washington Evening Star an dubhán baoite, an líne agus an doirteal, 


chlóbhuail siad gearrtha trí cholún de mo chuid cainte sáithithe agus Naitsithe fliuch, agus rith scéal beag supercilious ar an Naitsíoch mór 
"flop." Scríobh siad fiú alt eagarthóireachta ag taispeáint do na saoránaigh mhaithe cad iad na teipeanna a bhí orainne Naitsithe. 


Mar sin an tseachtain dár gcionn, nuair a bhí an ghrian ag taitneamh, chuamar síos ann agus thaispeáin muid cad iad na Naitsithe i ndáiríre. 
Ní dhearna mé óráid cheart riamh roimhe seo, agus bhí sé lousy ar dtús, go príomha mar gheall ar néaróg. Tá sé olc go leor go gcaithfí an 
chéad chaint a dhéanamh, ach nuair a chaithfear é a dhéanamh ar eagla an tsaoil agus eagla gabhála nó tubaiste eile - is fadhb go leor é 


fanacht fionnuar agus ceannas ar an gcás. 


Sheinn muid an Star Spangled Banner agus an t-amhrán Horst Wessel, ansin sheol mé isteach i mo chuid cainte. Ar feadh dhá uair an chloig, 
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Nocht mé villainy iomlán na comhcheilg Giúdach, agus doiciméadaithe fíricí tar éis fíorais a bhí i bhfolach ó ár ndaoine brainwashed. Ar 
dtús bhí an slua suarach agus naimhdeach, ach agus mé ag tiomáint abhaile pointe i ndiaidh pointe, bhí níos mó suime ann, agus 
d'fhéadfainn an naimhdeas a mhothú le teas an iontais agus an t-iontas faoi na fíricí iontacha a chuir iontas orm freisin. 


D'éirigh thar barr lenár gcéad rally, cé go raibh níos lú ná míle duine againn, agus chuamar ar ais go dtí an cheanncheathrú chun 
amhrán an Pháirtí a chanadh go dtí go bpléascann ár scamhóga go cothrom, agus go gceiliúramar ár n-iontráil isteach sa ghnó cainte. 


Ach in ainneoin an ratha agus an fhíric go raibh Naitsithe in éide agus saighdiúirí stoirme ag déanamh óráidí i bPríomhchathair an 
Náisiúin, chrom na Giúdaigh ar a gcinsireacht le cochall, agus níorbh eol dúinne fós, ach amháin i gcás tuairimí iargúlta Drew 
Pearson. 


Bhí orainn Iallach a chur ar na Giúdaigh aird a thabhairt orainn, agus ar bhonn náisiúnta. 


Bhí orm teacht ar mhíorúilt phoiblíochta eile ar bhealach éigin nó ar shlí eile, ó tharla go raibh muid fós sách anaithnid taobh 
amuigh den Chósta Thoir. Chuir mé an fhoirmle tástáladh agus den scoth i bhfeidhm arís, agus chinn mé an t-aistriú is dána is 
féidir a dhéanamh. 


Is é Cearnóg an Aontais i gCathair Nua-Eabhrac forais stampála traidisiúnta na gCumannach agus na fealltóirí Giúdacha. 
Scaireann na céadta acu bagairtí salach ar ár muintir agus ar ár rialtas ann gach lá, bliain ar aghaidh agus bliain amach. 
Is é croí an Marxachais é i SAM 


Mar sin d'éiligh mé cead ó Chathair Nua-Eabhrac labhairt ann freisin. 


Ba é sin go léir a thóg sé. 


Ar dtús ní raibh mórán imoibriú ann. Chuaigh an focal amach agus na Giúdaigh ag déanamh iarracht i gcónaí ar dtús, "Déan neamhaird de Rockwell 


agus a chuid gríosaithe!". 


Ach Giúdaigh a bheith ina nGiúdaigh, agus, mar atá léirithe agam, paranoidí síceapatacha, tá siad éagumasach go bunreachtúil neamhaird 
a dhéanamh d'aon duine a thugann dúshlán mór dóibh agus a n-éilimh ionsaitheacha gur daoine tofa Dé iad agus an t-aon cheart acu 
gach duine eile a mhaslú agus a scrios agus iad féin naofa. agus naofa. Agus nuair a fhógraíonn duine go fuarchúiseach go bhfuil sé 

ar intinn aige triail a bhaint as iad siúd a bhfuil amhras orthu faoi thréas, agus ansin iad a mharú sa seomra gáis nuair a chiontaítear 

iad -- faigheann a bpearsantacht síceach an ceann is fearr orthu agus déantar iad ina ngiúdaigh ársa, ghránna, dhíograiseach. 

an Sean-Tiomna - an drong céanna de "Pharisees" a fuair na Rómhánaigh a céasadh Íosa Críost. 


Sheol an tOibrí Cumannach agóid nuair a chuala siad go raibh sé beartaithe ag Coimisinéir na bPáirceanna cead a thabhairt dom, de 
réir mo chearta simplí. 


Ansin scaoil an New York Post Giúdach le pléascadh. Thosaigh na páipéir Ghiúdacha ag caoineadh, agus ar deireadh thosaigh an 
preas Giúdach dínit agus faoi cheilt, lena n-áirítear an New York Times, ag caint go dorcha faoin scéal. Agus an t-am ar fad, bhí 
Cumannaigh ag seanmóireacht go hoscailte scrios na Tíre seo i gCearnóg an Aontais chéanna sin, gan spléachadh agóide -- díreach 
mar a bhí a fhios againn a tharlódh. 


Laistigh de chúpla lá, scaoileadh an curfá iomlán Eabhraise, agus rinne Nua-Eabhrac a charachtar Giúdach soiléir do gach duine 
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domhan a fheiceáil, mar a chuaigh siad WILD. Rith na Giúdaigh chuig na breithiúna Giúdacha go léir agus d'éiligh siad gach rud ó 
urghairí go leictreamharú. Na páipéir raged agus argóint. Bhí ar Aontas na Saoirsí Sibhialta, a bhí gafa i riocht dodhéanta, seasamh ar 
son mo chearta chun seanmóir a thabhairt ar thriail agus ar fhorghníomhú a gcomhaltaí féin a d'fhéadfaí a chiontú i dtréas. Chuir sé 
seo fearg ar na Giúdaigh thar gach teorainn, agus rinne siad gáire agus screadaíl ar a chéile ar bhealach an-sásúil agus an- 
ghreannmhar. Don chéad uair sa stair - ag nochtadh a chéile! 


Mar fhocal scoir, fuair buíon de na daoine a bhfuil grá acu le saorchaint agus caoinfhulaingt urghaire sealadach i gcoinne mo theacht i 
láthair i gCearnóg an Aontais agus bhí éisteacht ar an ábhar i gCúirt Uachtarach Nua-Eabhrac. 


Chinn mé dul suas ansin agus mo chumas dlíthiúil nua-aimsithe a úsáid chun troid ar son mo chearta. 


Nuair a shroich mé Teach na Cúirte, bhí sé timpeallaithe ag tréada Giúdaigh, acra díobh, ag caoineadh agus ag screadaíl agus ag 
sileadh comharthaí picéad. Níor aithin siad mé agus mé ag siúl anuas orthu go léir agus isteach sa seomra cúirte, áit ar shuigh mé síos 
go ciúin. 


Nuair a d'fhógair an cléireach an cás, bhris pandemonium scaoilte. Sna seomraí cúirte ar fad ina raibh mé riamh, ní fhaca mé a 

leithéid riamh! Rith ar a laghad caoga dlíodóir suas go dtí an binse chun éileamh a dhéanamh orm éirí as Nua Eabhrac. Ní raibh a fhios 
acu go fóill go raibh mé ann. Ach ar bhealach éigin, fuair na daoine teilifíse amach, agus d'iarr orm agallamh a thabhairt tar éis 

cúirte. D'aontaigh mé, agus ansin sheas mé suas go dtí an mbinse i measc an paca de snarling dlíodóirí Giúdach. 

Nuair a d'fhiafraigh an breitheamh an raibh fonn ar éinne eile go n-éistfí leo, tar éis do na Giúdaigh go léir a gcuid píosaí a ghéarú, labhair 
mé suas - agus ba é an fuath te a d'iompaigh orm ansin rud a d'fhéadfá a mhothú - agus boladh. 


Láithreach d'éiligh duine acu go mbeinn tiomanta don tearmann dÚsachtach. Bhrúigh an breitheamh an feall sin ar leataobh, agus fuair 
mé deis mo phíosa a labhairt. Ansin las siad isteach orm. Cérbh iad mo chomhpháirtithe? Tacadóirí? A gcuid seolta? Cé 

mhéad troopers? Cá háit? Bhí siad ag déanamh suas a liostaí dubha. Léigh siad sleachta roghnaithe ónár litríocht "seomra gáis". D'inis 
siad scéalta géara faoi champaí géibhinn, cithfholcadáin, tatoos agus coilm. Rinne an breitheamh a dhícheall ord a choinneáil ach bhí sé 
beagnach dodhéanta leis an slua fiáin sin ag an mbinse. 


Thit raibí sa lucht féachana ar a dhroim agus a lámha agus a chosa ag greamú suas mar a bheadh madra ag seinm marbh -- agus go 
deimhin frothaithe sa bhéal! Rinneadh é. 


Ar deireadh ghlaoigh an breitheamh sos gairid agus d'iarr muintir na teilifíse orm dul isteach i rotunda mór marmair an tí cúirte le 
haghaidh agallaimh. Agus mé ag teacht amach as sin, bhí mé dalláilte ag na soilse ollmhóra a bhí curtha ar bun acu, agus fuair 
mé amach go raibh Giúdaigh agus Giúdaigh agus níos mó Giúdaigh timpeall orm go daingean. 


D'fhiafraigh an t-agallóir díom an raibh sé i gceist agam na Giúdaigh a ghású, agus dúirt mé leis go raibh sé sin ridiciúil, nach raibh 
beartaithe againn ach TRAITÉIRÍ gáis, Giúdaigh agus aon duine eile a ciontaíodh i dtréas faoi fhoráil Bhunreachtúil. Ansin d'fhiafraigh sé 

cé mhéad Giúdaigh a cheap mé a d'fhéadfadh a bheith, agus dúirt mé go fírinneach leis nach raibh mé in ann ach tomhais a dhéanamh ar 
líon na spiairí Giúdach, etc. ach shíl mé go mbeadh sé dócha go mbeadh thart ar 80 faoin gcéad de na Giúdaigh fásta a bheadh againn gáis. 


Sin a rinne é! 


Thosaigh siad ag screadaíl, "Maraigh é! Maraigh é!" - scairt a mheabhraíonn sleachta áirithe sa Tiomna Nua -- agus dhún siad isteach 
orm le fearg mhaslach. Fuair siad greim orm agus bhuail siad na ceamaraí teilifíse agus na fir, agus bhí mé ag streachailt le fanacht ar mo 
chosa sa melee fiáin. Chuir beirt bleachtairí husky i gCathair Nua-Eabhrac a mbealach tríd an slua agus thosaigh siad ag obair i dtreo 
halla gan stad. Rinneamar é, agus chuireamar bac air agus muid ag troid leis an slua folach. Hustled siad mé agus Roger Foss, an 
trooper a tháinig liom, isteach i seomra cúil mar 
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tháinig níos mó póilíní agus an scuad círéibe. 


Ar deireadh, rinneadh ordú leordhóthanach a thabhairt ar ais chun an éisteacht chúirte a thosú arís, agus bhí foirne oifigeach cosanta orm 
agus muid ag críochnú. Ansin d'iarr siad orm cad a theastaigh uaim a dhéanamh, agus an raibh sé beartaithe agam dul go Halla na 
Cathrach. Bhí meas iomlán ag na póilíní ar mo chearta, cúirtéiseach agus misniúil i bhfianaise an tslua dúnmharaithe sin. Thairg siad mo 
chearta a fhorfheidhmiú áit ar bith i Nua-Eabhrac a raibh mé ag iarraidh dul ann agus chomh fada agus a theastaigh uaim fanacht -- fiú 
garda póilíní a thairiscint dá dtógfainn seomra óstáin. 


Ach bhí aithne agam ar na Giúdaigh agus cruthaíodh ceart mé i gceann cúpla lá. D'úsáidfeadh siad AON leithscéal chun mé a ghlasadh le 
haghaidh maitheasa agus chun ifreann le mo chearta, etc. Ba é an geall is fearr a bhí agam ná éirí as Nua-Eabhrac, agus sin an rud a 
dúirt mé leo go raibh mé ag iarraidh a dhéanamh. Thug siad coimhdeacht throm dom as an bhfoirgneamh, ach mar sin féin bhí an chuma air 


nach bhféadfaí dul tríd. Bhí mé ag súil go mbeadh orm troid -- ach choinnigh na póilíní siar an slua ach amháin giúdach amháin a d'éirigh le spit 
isteach sa charr agus muid ag tiomáint amach. 


Chuaigh muid ar eitleán ag Aerfort LaGuardia - agus bhí an chéad chath mór polaitiúil thart. Ar ndóigh, dúirt an preas a raibh ceannas 
air ag na Giúdaigh gur thug na póilíní an “bréag” dom -- bréag iomlán! 


Bhuaigh muid na milliúin agus na milliúin dollar de phoiblíocht luachmhar; bhí sé léirithe againn gur féidir na Giúdaigh a mhaslú agus 
maireachtáil; chuireamar in iúl go raibh neamhréireacht mhór na hysteria Giúdach fúinn i gCearnóg an Aontais i gcomparáid lena gciúnas 
faoi na Cumannaigh; bhíomar tar éis na Giúdaigh a throid go dian ina measc féin maidir le conas muid a láimhseáil, agus rinneamar an 


Páirtí Naitsíoch Meiriceánach ar an ainm is dinimiciúla, is cumhachtaí sa eite dheis i gceann cúpla mí. 


Ach bhí a fhios agam go mbeadh orainn costas an bhua a íoc. Do chuamar ar eireaball an tíogar, agus ba ghearr gur nocht sé a fhalla 
buidhe dínn. Thug mé foláireamh do mo ghasúir gan a bheith rómhuiníneach agus magadh, arís agus arís eile. Bhí foghlamtha againn iad 
a choinneáil ag bá ar an Meall. 


Bhí níos mó scile agus níos mó faighte agam mar chainteoir agus bhí mé tar éis foghlaim fiú iad a shealbhú le cumhacht gutha agus toil 
amháin. Nuair a bheadh siad ag screadaíl agus ag heckle agus ag bagairt ionsaí, thabharfainn iad do na huaisle faire agus náire fiú na 
Giúdaigh práis sin chomh mór sin go n-íslíonn siad. Nuair a bhí mé tar éis duine de na buachaillí a chur ar srón mór plaisteach agus spéaclaí, 
agus teacht síos agus ligean orthu féin a bheith ina jew heckling - a thiomáin an éagsúlacht fada-srón fíor beagnach as a n-intinn le rage 
helipless. Ní féidir leo a bheith ag gáire - agus tá an giota srón ró-mhór dóibh. Maíonn siad nach bhfuil iontu ach reiligiún, mar sin, ar ndóigh, 
ní féidir leo magadh oifigiúil a dhéanamh ar na beanna phony, gan an cluiche a thabhairt ar shiúl. 


Tar éis Nua-Eabhrac, áfach, bhí a fhios agam go raibh siad chun sinn a fháil, bealach amháin nó bealach eile. Cinnte go leor, ar an 3 Iúil, 
tháinig siad i bhfeidhm ollmhór, os cionn dhá chéad caoga acu -- agus tá scéal na círéibe sin ar na leathanaigh chéad den leabhar seo. Ní 
bhfuair mé aon fhocal amháin a rá, sular thosaigh siad ag caoineadh agus ag screadaíl salach. Agus áit a raibh na póilíní cothrom agus 
cearnach tráth, chuaigh siad ar scor anois, chun ligean do na arrachtaigh seo spraoi iomlán a dhéanamh. Mar sin féin thóg sé breis agus 
uair go leith orthu a misneach a ardú chun ionsaí a dhéanamh ar an naonúr againn! 


Gabhadh naonúr againn go léir, mar aon le sprinkling chomhartha de thriúr nó de cheathrar Giúdaigh, agus tugadh an deis a fhorghéilleadh 
deich dollar comhthaobhachta. D'éiligh muid triail, agus scaoileadh linn ár ndeich ndollair an ceann a phostáil. 


Chuamar amach láithreach go Páirc Siamsaíochta Glenn Echo, áit a raibh na Giúdaigh agus na Negroes ag picéadú le haghaidh 
iontrála isteach sa pháirc uile-bhán, agus ag picteáil trúpaí NAACP agus CORE. Bhí muid go léir stróicthe, brúite, ag fuiliú agus ag 
bindealáin -- ó chath an tráthnóna -- agus bhuaigh ár dtaispeántas misnigh agus an grúpa ollmhór seo dúinn. 
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fir óga a tháinig agus a chonaic agus a thuig cad é a bheith BÁN FIR agus TROID le maireachtáil. 


An lá dár gcionn, ár ngnáth Dhomhnach, bhí na Giúdaigh, tá mé cinnte, ag ligean a scíthe sa chreidiúint áirithe nach ndéanfaimis iarracht 
labhairt arís. Ach chun a bheith cinnte faoi dhó, ghlaoigh ceann na Roinne Páirceanna orm agus chomhairligh dom gan dul síos, ar eagla 
go marófaí muid go léir an uair seo. Dúirt sé nach raibh siad in ann ár sábháilteacht a ráthú -- rud a tharla i ndiaidh thaispeántas Póilíní na 
Páirce an lá roimhe sin. Dúirt mé leis go raibh muid ag teacht ar aon nós. Mar sin dúirt sé liom nach mbeadh aon seastán cainte ann. Dúirt 
mé ceart go leor. Ansin dúirt sé nach mbeadh rópaí ann freisin. Uimh cops ach an oiread, toimhdeofar mé. Bhí sé balbh nuair a dúirt mé 
go labhraím fiú amháin ar an talamh Iom! Tá na Giúdaigh chomh cinnte sin gurb iad na frith-Sheimítigh na borróga craven a thaispeánann 
siad i gcónaí ar a gcuid seónna bolscaireachta teilifíse nach bhféadfadh siad a shamhlú fear a rachadh síos i ndiaidh círéib, ag bualadh 
agus ag príosúnú, gan aon chosaint nó póilíní, agus triail a bhaint as arís! Dúirt mé leo go mbeinn ann ag an ngnáth am. 


Ag a dó a chlog ar an gcnaipe chonaiceamar le buicéad dearg ola dom chun seasamh air. Chuireamar suas i gcoinne crann é ionas go 
bhféadfadh siad ionsaí ó thrí thaobh amháin. Bhailigh deichniúr nó dháréag dár bhfear timpeall orm agus bhí mé díreach tar éis tosú ag 
labhairt -- nuair a tháinig toscaireacht póilíní agus páipéar fós fliuch ó mheaisín fótachóipe. Thug siad dom é agus léigh mé é agus an slua 
ag faire. Ordú úrnua a bhí ann chun an pháirc a dhúnadh chun labhairt, d'fhiafraigh mé den oifigeach cad iad na réimsí eile a bhí ar 

fáil le labhairt, agus d'inis siad dom faoi pháirc in aice leis an gcúirt chathrach. Dúirt mé leis go rachaimid ar aghaidh ansin agus go 
labhróimid. Rinne sé iarracht cur as dom mar gheall ar an "mothú ard" ach thosaigh mé go dtí an áit nua. 


Nuair a shroicheamar, bhí sé faoi bhrón agus faoi chuimilt leis an slua céanna de Ghiúdaigh dúnmharfacha scréachacha! 
CONAS a chuir siad in iúl dúinn gurb é seo IT - thiocfadh linn é a fháil go cinnte inniu! 


Thaispeáin na húdaráis dom cá raibh mé le labhairt, agus sheas mé suas chun tús a chur leis an gciorcal troopers timpeall orm. 

Thosaigh na Giúdaigh ar an sean-tactic caoineadh "Breoite! Breoite! Tinn!" agus endearments eile a drown mé amach, agus thosaigh sé ag 
bogadh i níos dlúithe agus níos dlúithe. An lá roimhe, bhí an t-éileamh ann gur spreagamar na heasláin seo, agus mar sin chinn mé go 
gcuirfinn iallach orthu an uair seo a bheith chomh soiléir sin ina gcuid sceimhlitheoireachta, dá mbeadh fonn orthu, nach 

bhféadfadh aon phóilín é a ghoile. Chinn mé géillsine agus misneach mo chuid fear a chur faoi scrúdú aigéadach. 


D'ordaigh mé dóibh CASADH MAIDIR lena ndroim chuig an slua raging céanna de thugs agus cochaill a d'ionsaigh agus a ghortaigh 
iad díreach an lá roimhe. 


Gach fear géilleadh, cé go raibh go leor wonders amharc suas ag dom mar a sheas mé ann ar mo buicéad le mo lámha fillte. Lit mé 
todóg chun dráma a dhéanamh ar an bhfíric nach raibh mé ag iarraidh fiú na Giúdaigh a labhairt nó a spreagadh, agus sheas muid mar sin 
ar feadh uaireanta an chloig a raibh cuma orthu agus na Giúdaigh ag caoineadh agus ag bagairt agus ag rabadh. 


D'oibrigh sé! 


Bhog na póilíní isteach idir an chuid ba mheasa de na hionsaitheoirí Giúdacha agus ár gcuid buachaillí, agus thosaigh na Giúdaigh ag 
mothú an tonn mhothúchánach iomlán de náire a bhraith gach duine eile as a gcuid seanchais borb. Beagán ar bheagán chaill siad 
comhtháthú mar shlua. Thosaigh roinnt Giúdaigh ag béicíl "Labhair dó," mar thuig siad go raibh siad á léiriú trína nNÍOMHARTHA CAD A 
BHÍ FÉIDIR LIOM A CHRUTHÚ, NÍOS FEARR INA BHFUIL LIOM RIAMH! Thosaigh siad a guarrel eatarthu féin cosúil le paca de francaigh. 


Tar éis uair an chloig de seo, d'ordaigh mé mo chuid fear aghaidh a thabhairt ar aghaidh arís. Tháinig an tost agus mé i gceannas ar an 
slua sin le fórsa toil, fiú gan focal a rá. 
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Thosaigh mé a labhairt. Bhí ráigeanna corracha de scairt hysterical ann, ach impím go raibh sé ag mná agus ag crochairí den chuid is 
mó. Bhí na sceimhlitheoirí brúidiúla féin buailte agus bhí a fhios acu é. 


D'éirigh liom mo chuid cainte a dhéanamh -- agus ceamaraí teilifíse agus scannán ag meilt ar shiúl - agus mháirseáil muid amach as an 
bpáirc sin an bua. 


D'inis ár gcairde a bhí síolraithe sa slua Giúdach dúinn ina dhiaidh sin an searbhas a chuaigh na saorchainteanna seo i dteagmháil lena 
chéile mar gheall ar a ndornán gan ionsaí a dhéanamh orainn mar a bhí beartaithe! 


-“INDEX- 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL XVIII. 


Ar an séú lúil chuamar chun ár “lá sa chúirt” a bheith againn ar círéib an 3ú Iúil. 


Bhí an Seomra Cúirte Bardasach mór i gCeantar Columbia faoi lánseol le póilíní Negroes agus Negro, mar a rinneadh baisc 

i ndiaidh bhaisc dríodair na daonnachta a dhreideáil suas as na humair ólta thíos agus iad a thabhairt isteach sa chúirt le haghaidh 

a dtrialacha nóiméad nó dhó. Tugadh suntas don Bhreitheamh Neilson ar an mbinse as a phianbhreitheanna troma agus a 

bhreithiúnais chrua, agus shuigh mo chuid fear agus mé féin ar feadh uaireanta ag breathnú air ag bualadh pianbhreitheanna dhá 

agus trí mhí sa phríosún do chosantóirí ar sceideal líne tionóil. Bhíomar ag fanacht lenár seal chun aghaidh a thabhairt ar an seanbhreitheamh. 


Anois sheas mé sa chúirt, cúisithe as "iompar mí-ordúil," agus ullmhaithe le neart fianaise a thaispeáint WHO chun cinn an neamhord 
agus áirithe éigiontú. 


Ach sula raibh mé in ann tosú ar mo chosaint, fuair mé ceann de na suaitheadh is troime de mo shaol, cé, mar a bheidh a fhios ag ár 
gcairde, bhí mé ag súil leis an méid a tharla. Ach bhí fearg an chirt orm mar gheall ar na cúisimh agus na fíricí agus na hargóintí gur 
bheag nár chaill mé mo shuaimhneas nuair a d'éirigh an t-ionchúisitheoir aníos agus dúirt sé, “D'Onórach, creidim go bhfuil prima 
facia agam a thaispeánann anseo b'fhéidir nach bhfuil an cosantóir seo meabhrach agus b'fhéidir nach mbeadh sé inniúil ar thriail 


Bhí an murmur lúcháir ó gharbhall na nGiúdach agus ón ADL, a bhí tar éis an seomra cúirte a líonadh, le cloisteáil. Thuig mé 
láithreach, gan aon eolas agam ar na rialacha in imeachtaí gealtachta, nach mbeadh seans choíche agam in aghaidh cibé pleananna 
diabhalta a bhí ag an ADL leis an ionchúisitheoir. Ina theannta sin, ní raibh aon deis agam aon chosaint a ullmhú cibé. Mar 

sin d'iarr mé ar an gcúirt dlíodóir agus leanúint chun mo chothromaíocht a fháil agus troid a ullmhú. 


Ós rud é go soiléir go raibh sé de phribhléid agam aturnae a bheith agam in imeachtaí tromchúiseacha den sórt sin, cheadaigh an chúirt 
m'iarratas, agus thug sí dom fear a bhí ina dhlíodóir póilíneachta-chúirte le taithí, ach ar ndóigh is beag eolas a bhí aige ar an gcineál cath 
polaitiúil a bhí i gceist agus ar bheagán. samhlaíocht. Is éard a bhí i gceist leis an gcuid is mó dá chleachtas ná cásanna póilíneachta ar 
meisce, mí-ordúil agus mionchúiseach, ach bhí sé macánta agus d'iompaigh sé chuige le huacht chun cabhrú le gach a raibh sé in ann. 


Fuaireamar leanúnachas trí seachtaine agus cead ár síciatraithe féin a fhostú chun mo shláinteacht agus mo chumas a shuíomh. 


Ansin rinneamar iarracht dhá shíciatraithe Gentile a fháil chun mé a scrúdú agus d'fhoghlaimíomar arís eile cén fáth a bhfuil an Fear 
Bán á thiomáint as an saol. De bharr saint nó gealtachta nó an dá rud, NÍ SÍCIATAÍ AONAIR SA LIMISTÉAR DHÉANFAIDH MÉ 
SCRÚDÚ AGUS FIANÚI!! Ar deireadh fuair mé Éireannach amháin a scrúdódh mé agus a thug litir dom i dtaobh mo shláintiúla, ach ní 
raibh sé sin inghlactha sa chúirt, ar ndóigh. Mar sin féin, bhí sé an chuid is fearr a d'fhéadfadh muid a fháil, mar sin d'íoc muid leis, 
agus fuair an litir. 


Idir an dá linn bhí na céadta glao gutháin á bhfáil againn ó Ghiúdaigh ghránna ag bagairt báis agus scriosta orainn má fheicimid arís. 
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Ós rud é gur rialaigh na póilíní go bhféadfadh na Giúdaigh a bheith ag caoineadh agus ag sileadh le hábhar a gcroí, agus go ndearnadh ionsaí orm mar gur 
aontaigh muid go deonach le hiarratas na bpóilíní ár trúpaí réamhchúraim a bhaint den slua (áit ar choinnigh siad rudaí briste) -- chinn mé dáileog dá leigheas féin 

a thabhairt do na Giúdaigh. I rudaí a d'eagraigh ár trúpaí a bhí ag fás go tapa i gceithre scuad in dhá chéim, agus chleachtaíomar tactic nua amach taobh thiar 

den cheanncheathrú ar an bpáirc druileála. Ar ordú, bheadh aon líon ordaithe scuadanna ag máirseáil amach agus timpeall ar na "hecklers" a bhí ag obair orthu féin 
chun ionsaí (a n-arm a choinneáil fillte ionas nach gcuirfí i leith aon duine a bhualadh) agus roar ar ais ag na Giúdaigh. Fuaireamar amach cheana féin 

nach raibh na Giúdaigh aonair chomh dearg-te le haghaidh comhraic nuair a d'fhan ár bhfear amuigh sa slua ceart áit a bhféadfadh srón briste Giúdach a 

bheith mar thoradh ar fhisticí, agus bhí a fhios agam nach fada a mhairfeadh na longbhriste cruinnithe timpeallaithe ag MO fir ag feidhmiú a gceart chun heckle 


na hecklers. 


Mar sin, agus muid ag cur tús le gnáthfháilte na nGiúdach an Domhnach dár gcionn, d'ordaigh mé an chéad dá scuad fear, Ní fhéadfadh duine 
de mo chuid, duine ionraic darbh ainm Al Wiengin, cur i gcoinne a fhile beag féin a chur le m'orduithe chun. coinnigh a lámha fillte, agus thug 


a lámha fillte suas go mór faoi smig Giúdach mór mar a tháinig sé suas dó. 


Ar an bpointe boise, ghabh na póilíní sinn go léir, fiú an fear a raibh an bhratach aige, agus chuir siad go léir chuig an bpríosún sinn. 


Teagmhasach, dóibh siúd nach bhfuil eolach ar chúrsaí den sórt sin, nach bhfuil an jail leath dona, i gcomparáid leis an wagon póilíní ar lá te! 


Tá aeráil beagnach nialas; tá an wagon, ar ndóigh, dubh; agus, más rud é go ndeachaigh tú isteach sa charr riamh tar éis dó a bheith faoin 
ngrian te, tá a fhios agat leath de na rudaí atá istigh sa charr sin. Agus tú istigh ansin uair an chloig nó mar sin, pacáilte IN le chéile cosúil le 


sairdíní, allais mar mhuca in oigheann dorcha, is cosúil go bhfuil an príosún fionnuar mar neamh féin. 


Fad a bhíomar ag fanacht le fóirithint amach (an chuid ba mhó den lá) chromamar ar amhrán an chóisir, chuireamar uisce ar a chéile, agus bhí a 
leithéid de liathróid sa phríosún sin, gur fhiafraigh roinnt Negroes mall-witted cé muid féin. Nuair a dúirt muid leo go raibh siad ag iarraidh a 


bheith páirteach agus dúirt siad go raibh cuma spraoi air. 


Ach, mar thoradh air sin, sula raibh deis againn teacht ar shíciatraí a thabharfadh fianaise, fuair mé mé féin os comhair an bhreithimh Neilson arís. 
D'fhéadfainn deich ndollair a fhorghéilleadh agus é a sheachaint, ach mar phrionsabal, bhí orainn ár gceart labhairt a bhunú gan a bheith 


"ciontaithe" as mí-ord gach uair, agus mar sin roghnaigh mé aghaidh a thabhairt air arís, teacht cad is féidir. 


Agus tháinig sé. Arís thug an t-ionchúisitheoir suas a chúisimh maidir le neamhinniúlacht agus gealtacht, agus an uair seo ní raibh mé in ann 

a chur ar an gcúirt fanacht le mo shíciatraithe féin. Chuir an DA triúr finnéithe i láthair. Bhí duine acu ina ghrianghrafadóir a bhí ag ár 
gceanncheathrú. Thug sé fianaise do na comharthaí atá le rá againn faoi na Giúdaigh, etc., ach d'admhaigh sé nuair a chroscheistiú gur mheas sé 
go raibh mé inniúil go maith. Fear eile a bhí ann a tháinig isteach linn an bhliain roimhe sin chun páipéar síceolaíochta a scríobh. Ghníomhaigh sé 
an-náire mar bhí foghlamtha aige ó shin cé chomh ceart agus a bhí muid, agus is beag an mhaith a rinne an t-ionchúisitheoir. Agus é á 


chroscheistiú, d'admhaigh sé freisin gur chreid sé go raibh mé saineach agus go raibh mé in ann seasamh ar mo thriail. 


Ach ansin thug an t-ionchúisitheoir amach an Giúdach dosheachanta. 


Ghlac an Dr Shulta, ceann Ospidéal Ginearálta DC, an seastán agus thaispeáin sé mórán fótastats de chartún a bhí déanta agam don iris ghrinn 
coláiste "Sir Brown" Fiche BLIAIN ó shin AG OLLSCOIL BROWN. 


O shin i leith throid mé dhá chogadh ar son mo thíre, éirithe ó chéimeanna liostáilte go Ceannasaí sa Chabhlach, 
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i gceannas ar thrí scuadrún de chuid an Chabhlaigh, bhunaigh dhá ghnó rathúla agus iris náisiúnta rathúil faoi láthair, US Lady, agus 
níor cúisíodh riamh go raibh sí "tinn." Bhronn Conradh Frith-Chlúmhilleadh B'nai B'rith na fótastats don ionchúisitheoir -- an 

Giúdach dosheachanta! Bhí cuid dár litríocht Pháirtí ag an Dr. Shulta freisin, agus thug sé fianaise gur léigh sé é agus thaispeáin sé go 
raibh mé , 'is dócha go raibh mé an-tinn' -- "Paranoid"! Bhí an fuath sin do “dhaoine deasa” (ie Giúdaigh Cumannach) ina fhianaise, a 
d'fhiafraigh sé, gur dócha go raibh mé an-chontúirteach! 

(Tá beagán greann ghruama sa mhéid sin. A fhealltóirí, táim contúirteach.) 


Agus é á chroscheistiú, d'admhaigh an dochtúir iontach nach bhfaca sé mé riamh roimhe seo ina shaol, agus ní raibh a fhios aige 
fiú an raibh an t-ábhar a thug an ADL don ionchúisitheoir mar mo chuid oibre! 


Ach bhí an chuma ar an scéal gur bealach deas é seo chun deireadh a chur leis an mbrú agus leis an agóid Giúdach a bhí agus atá ag 
tiomáint oifigigh phoiblí DC chun éagóir agus fiú mionnú éithigh i gcásanna áirithe. Mar sin rialaigh an breitheamh nach mór dom a 
bheith tarraingthe as agus faoi ghlas leis na gealaí ar feadh míosa féachaint an bhféadfainn “na cúisimh i mo choinne a thuiscint agus 
cabhrú le mo dhlíodóir i mo chosaint”. 


Do shaoránaigh nach raibh taithí acu riamh ar an taobh is brúidiúla den dlí, is mór an t-uafás é a fháil amach cé chomh tapa agus a 
aistríonn atmaisféar uasal agus uaisle an tseomra cúirte go dtí fórsa nocht an phríosúin a luaithe a ordaíonn an breitheamh gealltanas. 
De réir mar a thagann sé chun solais go mbeidh an fíorasc "ciontach," sleamhnaítear trí nó ceithre husky "mharascail" isteach taobh 
thiar duit, agus, ag an liosta focal, crúca lámh hamny i do chrios agus growl "Lig dúinn dul!" 

Tá an t-ádh leat do chuid páipéir, srl. a thabhairt ar láimh do chara leat sula scaoiltear amach an doras taobh thú agus taobh thiar de 
bharraí i gcliabhán mór ina mbíonn tréad coirpeach cráite, dubh den chuid is mó, ag suaitheadh thart, ag urlacan agus ag spochadh as. 
an t-urlár agus go léir ag míniú conas a bhí siad "iarnród." 


Ar ais isteach san umar salach chuaigh mé leis an scum daonna go dtí gur tháinig an vaigín patróil chun ualach dínn a rith amach go dtí an jail agus an barda 
dÚsachtach. lad siúd nár mharcaigh riamh i gcarn patróil ar lá gruama samhraidh le hualach dubh gan ní, ní bheidh siad in ann nádúr aisteach an chéasta 

scagtha seo a shamhlú. Níl ach ceithre slits beag d'aer sa wagon dubh, a ionsúitear teas i bhfad níos measa ná an gnáth-charr sa ghrian te, agus sroicheann sé 

go maith suas os cionn céad i nóiméad amháin. Is eispéireas olfactory nach ndéanfar dearmad go deo ar bith é a bheith faoi chuimsiú na ndubh gheala ar feadh 
cúpla nóiméad -- gan aon rud a rá faoin teas dofhulaingthe. Agus níl aon deifir ar an turas a fháil os a chionn. Tá tréimhsí inmhianta ann do pháipéir, do phríosúnaigh 
aistrithe, etc., ionas gur mhair an turas uair an chloig maith, agus ag an deireadh bhí fiú mo stocaí sáithithe le allais agus eagla orm go raibh blas buan orm le stench 


na gcorp dubh neamhnite. 


Mar fhocal scoir, áfach, tógadh mé, faoi gharda dúbailte, ar cheann de na "aonaid" a thugann siad in Ospidéal Ginearálta DC. Tar 

éis seiceála isteach, inar gaibhníodh fiú mo fháinne pósta nach raibh riamh as, tugadh ar láimh do bheirt Negroes mé agus ordaíodh 
dó éirí as. Cuireadh mo chuid éadaí faoi ghlas, tugadh cithfholcadh dom, agus ordaíodh dom sraith táireach de pitseámaí “sábháilte” a 
chur orm nach bhféadfaí a úsáid le haghaidh féinmharaithe, etc. 


Ansin thug mé amach go dtí an dorchla agus bheannaigh an méid a dúirt an tréad áitritheoirí seedy cuma liom a bhí an "coiste fáilte." 

Is éard a bhí sa ghrúpa seo ná alcólaigh agus andúiligh dope, dubh agus bán, a bhí faoi ghlas ann le fada go leor chun a fháil ar ais ar 
roinnt composure, agus a d'fhéach ó chroí chun maolú ar an turraing do na daoine nua mar mé féin. Ach ní raibh aon mhaolú orm. Ba 

léir go raibh na daoine seo chomh holc nó chomh huafásach sin gur dhúblaigh sé an tuiscint a bhí orm a bheith faoi ghlas i dteach 

buile. Bhí súile agus srón runny ag duine eile, fiend dope, agus lámha clammy fliucha a chuir orm ag caoineadh agus muid ag crith lámha. 


Tar éis fáilte a chur roimh, tugadh go dtí mo sheomra mé, le súil le feiceáil ag an mbarr agus solas síoraí. Déantar gach rud ag 


Machine Translated by Google 


an pearsanra ann chun ligean orthu go bhfuil an áit díreach cosúil le baile -- ach ní féidir le haon mhéid daoine a chreideann na cnónna agus na glais ar na 


doirse a cheilt. Tá GACH doras faoi ghlas i ngach áit, gach uair a théann tú áit ar bith - fiú an doras go dtí an áit a choimeádann siad do scuab fiacla! 


Ar an gcaoi chéanna, ní mór dom a admháil go raibh cuid de na gardaí Negro cineálta agus tuisceanach, agus táim thar a bheith buíoch díobh seo. Bhí mé 


go hiomlán faoi thrócaire agus faoi chumhacht na ngardaí Negro, na freastalaithe, na ndochtúirí agus na n-altraí. Bhí aghaidh bán annamh. 


Ach, mar a bheifí ag súil leis, bhain cuid de na gardaí agus den lucht freastail an-bhuntáiste as a gcumhacht ionraic ar fhear bán, agus rinne siad a raibh in 
ann chun an saol a dhéanamh trua. Agus mo phictiúr le feiceáil go minic ar an teilifís, bhain na sadists seo an-taitneamh as a ndeachtóireacht a léiriú 


orm. 


Bhí sé ar cheann dá gcuid cleasanna a gcuid soilse ifreanda a lasadh i mo shúile ar feadh na hoíche, rud a chuir orm cithfholcadh a ghlacadh i lár na 
hoíche, mo fhuinneog bheag faoi urchosc a ghlasáil ar oícheanta do-fhulaingthe te, agus orduithe treallacha a thabhairt do mo mhíchompord ar feadh 


an lae. na modhanna eile a úsáideann na Negroes boss seo. 


Idir an dá linn, bhí mo ghasúir cróga amuigh i ngach áit ag piocadh agus ag cur i gcéill le haghaidh mo scaoileadh, cé go raibh go leor acu cinnte gur duine 
uaigneach mé, agus b'fhéidir go leanfadh siad mé. Ach choinnigh siad solas na poiblíochta ar an gcás, agus is é sin an t-aon rud a chuireann cosc ar na 


Giúdaigh deireadh a chur liom trí bhreabaireacht dhíreach oscailte agus brúidiúil, skullduggery dlíthiúil agus fiú foréigean. 


Ba mhinic a bhí mo smaointe féin ag teannadh le sceimhle agus mé ag luí i mo chillín Iom san oíche. Bhí sé chomh héasca sin do Shult; agus don ADL 
mé a rá go dtí seo go mbeadh sé níos fusa fós dóibh, anois agus mé in ospidéal Shult; féin, "a fháil amach" go raibh mé níos craiceáilte ná an leaba, agus 
mé a chur faoi ghlas gan cumarsáid. don saol. Bhí mé níos buartha fós faoi na féidearthachtaí a bhain le Iobotomy tosaigh -- áit a bhfuil an chuid 
smaointeoireachta den aigne scoite go néata ón inchinn trí oibríocht shimplí -- nó instealltaí a chuirfeadh cuma dhocharach orm ag éisteachtaí ar bith. , ba 


chosúil. 


Ach, agus mé ag smaoineamh agus ag machnamh ar na féidearthachtaí, tháinig mé ar an tátal (rud a chruthaigh a bheith fíor), cé go bhfuil comhcheilg 
ag na Giúdaigh go deimhin, nach bhfuil sé iomlán. Ní féidir leo gach duine a bheith istigh air, nó ní bheadh comhcheilg ar bith ann go luath; bheadh a 
fhios ag gach éinne faoi. Na comhcheilg bhfuil iachall a bheith ag brath ar roinnt Giúdaigh tábhachtacha, cúpla dúr nó scanraithe shabe;-goy a dhéanamh 
cad a insítear dóibh ar airgead nó mar gheall ar eagla, grúpa níos mó de cíocha brainwashed a shamhlú iad féin "forásach" agus enlightened" mar 


gheall ar. "tuigeann siad" an twaddle a chuireann na "liobrálaithe" amach mar smaoineamh domhain. 


Is féidir leis na Giúdaigh is fearr a oibríonn an meaisín sceimhle agus tyranny maireachtáil agus ionramháil a dhéanamh orainn go díreach mar is 
féidir leis an Tamer leon ionramháil a dhéanamh ar chliabhán lán de leoin agus de thíogairí marfach mar go bhfuil na hainmhithe ró-amaideach agus eagla 


orthu roimh chraic amaideach a fuip agus a chathaoir. féach ar an scéal mar atá sé agus úsáid a bhaint as an chumhacht ollmhór atá acu ach go bhfuil 
eagla orthu é a úsáid. 


Nach raibh mé dÚsachtach, ní raibh aon amhras ar éinne. Ach ba mhór an t-ionchas mo shláine a chruthú faoi na himthosca. Is Giúdach í an tsíciatracht, 
agus í chomh fite fuaite ina coincheapa éirimiúla féin go bhfuil aon duine “difriúil” inár sochaí reisiminte, de réir a sainmhínithe, ina chnónna. Toisc gur 

léir go bhfuil na Negroes agus na Giúdaigh chomh grámhar agus chomh luachmhar sin, is fianaise ipso facto é mainneachtain sár-cháilíochtaí na n-iontaisí 
dúlra seo a bhrath agus a léirthuiscint agus a adhradh. Agus anseo a bhí mé, ní hamháin fear a d'éiligh nach dtaitníonn go leor Giúdach agus gur dhiúltaigh 


sé meascadh go sóisialta le Negroes, ach a bheartaigh go hoscailte agus go heolaíoch líon mór a chur. 
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de fhealltóirí Giúdacha i ndlísheomraí gáis, agus faigheann siad na milliúin Negroes chun filleadh ar a dteach san Afraic. Cén seans a bhí agam a chur ina luí ar 
thréad síciatraithe an Dr Shult;, a raibh a phoist ag brath ar an bhfear a bhí tiomanta cheana féin don mholadh go raibh mé "dócha go raibh mé as 


mo chiall"? Agus cad faoi Shult; féin? 


Bhí na hionchais rud ar bith ach geal. Is mór an náire dom a admháil go raibh siad chomh dona, go deimhin, gur chinn beirt de mo ghasúir, fir a chuaigh i 
bhfostú liom trí gach cineál troideanna agus bagairtí agus cealla príosúin anois go raibh deireadh leis an gcomhrac agus rith sé as. Chuaigh ceann acu chomh 


fada le Oregon fiú, ag samhlú go mbeadh an Páirtí ar fad i gcealla padded go luath. 


Ach bhí mé cinnte dearfa de nach amháin go n-éireoinn as an bpoll ifreann sin, ach go bhfuil an stair tagtha go dtí an pointe ina bhfuil an t-olc sroichte ag 


buaicphointe an uilc, agus ár n-ardú agus ár bua chomh dosheachanta le héirí na gréine tar éis dorcha na hoíche. . 


Chun rudaí a dhéanamh níos deacra, áfach, tháinig mo dhlíodóir a bhí ceaptha sa chúirt chun mé a fheiceáil agus dúirt sé go raibh sé cinnte go raibh sé cinnte 
faoin scéal is ionraice a d'fhág go raibh mé ar an mbóthar ceart le haghaidh mo shaoil, agus nach raibh de dhóchas agam ach diúltú labhairt le duine ar bith, 
go háirithe síciatraithe. Níor chuala an tUasal Parker, an dlíodóir, trácht ar fhíricí cunomhcheilg na nGiúdach, ach chuir a réamhrá gairid ar bhrú, bagairtí 

agus tactics na nGiúdach nuair a tugadh mo chás dó ina luí air go raibh mé beagnach ina n-óg. Nuair a luaigh mé ar dtús an dóigh a n-oibríonn na 

Giúdaigh, rinne sé magadh, ach ní fada go raibh scaoll air nuair a fuair sé amach gur chuir mé go bog é. IS scanrúil an brú a chuireann siad ar gach duine 


agus gach rud a theastaíonn uathu a fháil ar an mbealach is brúidiúla an chéad uair a nochtar duine dó. 


Ach bhí mé faoi ghlas agus gan chabhair faoin Dr. Shulta, agus an t-aon dóchas a bhí agam i Smaoineamh ar mo bhealach amach as an 


praiseach. 


Bhí sé faighte amach agam cheana féin, agus mé i mbun mo chath chun na fealltóirí Giúdacha a nochtadh go polaitiúil, nach bhfuil an chomhcheilg iomlán -- nach 
raibh ach fíorbheagán daoine den scoth a raibh baint acu leis na haidhmeanna agus an plean mídhleathach, agus braitheann siad seo ar eagla, ar stuamacht 


agus ar bheartaíocht iontacha. a gcuid spriocanna a bhaint amach ar bhealaí dlíthiúla nach mór a bheith cosúil i gcónaí. 


Is é an príomharm in aghaidh an chroí chrua seo de bhreacadóirí ná poiblíocht, rud a bhí bainte amach agam cheana féin le níos mó ná torthaí sásúla. Ní féidir 


leo ceann a shleamhnú isteach i dungeon nó cill stuáilte go ciúin nuair a éiríonn leat a bheith sách clúiteach agus clúiteach. 


Agus is é an t-arm eile a d'aimsigh mé agus a d'fhoirfe sa ghlasáil mheabhrach sin ná an teicníocht chun na breacadóirí barr a roinnt óna n-uirlisí. 


Seo é an rún is fiú a bheatha féin do mo chomh-chathóirí ar son Mheiriceá agus an Rás Bán nuair a dhéanann an namhaid iarracht tú a chur faoi ghlas agus tú a 
dhúnadh mar ghealt: IS MÓR NA nDAOINE A BHFUIL TÚ A DÉANAMH Ó CHREIDMHEASA, FÉACH FAOI MHÉADÚ. Níl sé d'acmhainn ag na Giúdaigh ligean do gach 
duine a bhfuil siad ag iarraidh a dhéanamh a ligean isteach, agus braitheann siad ar uirlisí inchinne chun a gcuid oibre salach a dhéanamh. Samhlaíonn na huirlisí go 
bhfuil siad lán de smaointe "nua-aimseartha," "forásacha", etc., agus go n-éiríonn leo go díreach cad is mian leis na Giúdaigh a dhéanamh chun a gcríoch salach 


féin. 


Mar shampla, is iad na Giúdaigh féin atá, mar ghrúpa iomlán, paranóiach. Is iad na príomh-airíonna a bhaineann le paranóia ná seachmaill mhóra agus seachmaill 
géarleanúna. Le ceithre mhíle bliain anuas tá na Giúdaigh seo ag rá gur “Daoine Roghnaithe Dé” iad (dílsiú a chuirfeadh duine aonair i gcrích i gceann nóiméid 
mura ndéanfaí “creideamh iomlán” de) agus, ag an am céanna. , ní mór dúinn a mheabhrú gan deireadh, le wails trua, go bhfuil "Giúdaigh géarleanúint," tá siad i 


gcónaí "scapegoats neamhchiontach," frith-Ghiúdachas "fuath," etc, etc. 
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Is cruthúnais shoiléire agus dhosheachanta iad seo ar chlaonta paranóia. 


Agus é seo á fhios againn, tá a fhios againn go mbeidh an síciatraí, nuair a fhaigheann sé greim ort, ag lorg na “mímheasanna 
móráltachta” seo agus na “míghníomhartha géarleanúna”. Beidh sé ag fanacht ar nós cat ag poll francach leat chun teacht amach leis 

an leid is lú go bhfuil tú (in ionad na nGiúdach) roghnaithe chun misean stairiúil a chomhlíonadh mar an cine Bán a chaomhnú, agus an 
moladh comhchéimneach go bhfuil an Tá Giúdaigh ag “géarleanúint” ort as iarracht a dhéanamh iad a nochtadh. Ní dhéanfaidh sé 

aon difríocht má tá an Rás Bán á thiomáint as an saol chomh fada agus go bhfuil sé i gcumhacht grúpa Giúdach, agus go gcaithfidh tú 
troid chun tú féin a chosaint ó sceimhleacha sceimhlitheoireachta na n-aspal “roghnaithe” seo maidir le caoinfhulaingt agus 

bráithreachas. . Níl baint ar bith ag fíricí leis an gcás. Ní bhainfidh aon iarracht lena chur ina luí ar an síciatraí atá sáite sa smaointeoireacht 
Ghiúdach ach an glas deireanach ar do chillín stuáilte. 


Ach, ag an am céanna, tá an síciatraí, mura Giúdach é féin, fós daonna agus faoi réir ionramhála. 


Ós eol na rialacha a chluiche, má tá tú féin smacht agus neart misneach, is féidir leat buille air ar sé agus a bhuachan ceart go leor. 


Is é an chéad riail ná comhoibriú! In ionad géilleadh do mo dhlíodóir, a dúirt gan labhairt ar chor ar bith, rinne mé deonach a bheith i 

m'oibrí sóisialta i mo bhloc cealla do na daoine dubha dÚsachtach a raibh gá acu le teiripe. Tharraing mé pictiúir dóibh, scríobh mé 

litreacha dóibh, agus labhair mé leo, cé go raibh a gcuid "comhrá" go leor chun ceann amháin leathbhealach suas an balla a sheoladh i 
gcásanna áirithe. Tá iompar frithshóisialta á lorg acu -- comhartha ar bith nach féidir leat "a fháil chomh maith." Mar sin, repugnant mar a 
d'fhéadfadh sé a bheith, a bheith cairdiúil, tóir ag na coons, agus a dhéanamh thaitin leat féin ag duine agus go léir, lena n-áirítear na gardaí. 
Thar aon ní eile, ná téigh isteach i gcomhrac is cuma cén briogadh ó na leathcheann, na gealaí nó na gardaí. Aon fhoréigean, 

agus is féidir leo fianaise a thabhairt go hionraic go bhfuil tú "troid," "chontúirteach," agus ní mór a bheith tiomanta. 


Is é an dara riail a bheith macánta! Nuair a shuíonn siad tú síos lena n-eochaircheap beag agus a gcuid tástála agus cleasanna, ná 

bíodh eagla ort. Beidh siad ag lorg dearcadh diúltach agus eagla féin. Tóg go bog é agus ionsaigh na tascanna a thugann siad duit le dea- 
thoil agus le diongbháilteacht chun iad a chur i gcrích go maith agus go tapa. Má chuireann siad ceist ort cad a fheiceann tú ina blots 

dúch agus smearaidh, trealamh tú féin a fheiceáil rudaí dearfacha agus rudaí taitneamhach - agus ansin insint dóibh go hionraic. Feicfidh 
tú sna blots cad a bheidh tú ag lorg, díreach mar a thugann bean faoi deara gúna mná eile agus fear nach fiú é a fheiceáil, feiceann 
ealaíontóir péintéireacht agus scil an ealaíontóra i bhfógra nach dtugann tuata faoi deara riamh. , agus feiceann ailtire prionsabail, 

sonraí agus smaointe i bhfoirgneamh a d'fhéadfadh a bheith ina stáisiún chompord poiblí don ghnáthdhuine. Ná féach fuil, comhlachtaí, 
raic, etc., ach socraigh tú féin chun éin a fheiceáil go hionraic le plumaí dathúil, b'fhéidir rinceoirí Seapánacha le róbaí ag sileadh, etc. 
cuirfidh dochtúirí, etc., faoi deara tú frithghníomhartha mímhacánta de doom agus báis, rud a chuirfidh ach tú a thiomáint níos faide 
isteach in uafáis an ghlais mheabhrach. 


Is é an tríú riail a bhaint amach, go dona mar an comhcheilg Giúdach, nach bhfuil sé uilecchumhachtach, agus nach bhfuil sé iomlán. 
Is cuma cé mhéad is cúis leis an gcuid is mó de na Giúdaigh nach dtaitníonn linn iad go léir, tá "Giúdaigh mhaithe," fir macánta a bhfuil 
fuath acu don chomhcheilg atá ar siúl chomh mór agus a dhéanaimid. Táim go mór faoi chomaoin ag síciatraí Giúdach ó ospidéal 

eile a d'oibrigh go deonach chun teacht anall chuig an nGinearál DC agus mé a scrúdú in ainneoin an bhrú chun mé a bhrú go buan 
agus go deo isteach sa ghealt faoi ghlas. Chuir mé muinín san fhear seo, labhair mé go saor agus go macánta leis, agus chuir mé 

ina luí air go raibh mé ar an leibhéal agus chomh ciallmhar agus a bhí, cé go raibh ár bpolaitíocht 10097; ina choinne! Seans fada a bhí 
ann, ach d'íoc sé as. 


Rinne sé réasúnú i gceart dá mbeinn i ndáiríre i mo chnó paranóideach, go mbeinn iomlán naimhdeach do Ghiúdach a d'fhéach agus 
a labhair cosúil le Giúdach, beag beann ar mo chinneadh oibiachtúil nach raibh sé mar chuid den scéal nach bhféadfaí a 
shéanadh chun mé a ráthú. Nuair a chuir an Giúdach seo a raibh cuma air nó uirthi na ceisteanna is mó náire orm, chuir sé iontas orm 
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dó ag insint na fírinne gan forchoimeádas. Ina ainneoin féin, thaitin an Giúdach seo liom agus chuaigh sé amach agus scríobh sé mionnscríbhinn 
go raibh mé meabhrach agus in ann seasamh ar mo thriail. Bhí sé féin, in éineacht le síciatraí deonach eile ó Ospidéal Naomh Eilís, ar 
láimh ag imeachtaí an habeas corpus réidh chun a mhuineál a ghreamú dom, agus a bhainfeadh amach dom murar bhain mé mé féin amach 


ar dtús trí bhua a fháil ar fhoireann na. an t-ospidéal, go háirithe an síciatraí atá i bhfeighil go díreach ar m'aonad nó ar mo ghlasáil. 


Bhí an Dr Shult; i gceannas ar an ospidéal ar fad, agus an fear a fuair mé faoi ghlas radharc-unseen ag rá leis an gcúirt go raibh mé "dócha go 
raibh mé dÚsachtach." Faoin sé bhí síciatraí mná liobrálacha a bhí ina ceann ar an tsíciatracht. Ní raibh aon cheist faoina seasamh sa scéim 
iarnróid. Agus bhí na Giúdaigh cinnte go raibh ceann an ospidéil agus ceann na síciatrachta meáite ar mise a fháil, go raibh mé i mo ghorta. 


Ach ní oibreoidh an chumhacht seo go léir fiú má choinníonn tú do cheann agus cuimhnigh nach féidir leis an iomarca daoine a bheith istigh ar 
phlota, nó má thugann sé é féin ar shiúl. 


Má dhéantar thú a urghabháil agus a chur faoi ghlas mar chnó riamh mar a bhí mise, cuimhnigh nach bhfuil formhór mór na ndaoine a 

mbuailfidh tú leo ar an margadh, agus déanfaidh siad iarracht go hionraic a gcuid post a dhéanamh mar a dhéanann siad leis na mílte príosúnach 
eile. feiceann siad an t-am ar fad. Tá sé dodhéanta do na scéimeoirí iad go léir a chur ina muinín agus iad go léir a fháil chun cabhrú leat "iarnród" 
a dhéanamh. Braitheann siad ar chumhacht agus ar thionchar ag an mbarr chun an freasúra ar fad a shárú. 


Is é an post atá agat ná an corp ar fad thíos a shlógadh le feirg ar do phríosúnú, agus níl na ceapadóirí ag an mbarr gan chúnamh. Níl ár 
gcúirteanna go léir (ach amháin i gcúirteanna Giúdacha Nua-Eabhrac b'fhéidir) mímhacánta, agus tá a fhios ag na huaisle gur féidir leat 
daoine eile in aice leo a thoghairm mar fhinnéithe. Caithfidh siad éisteacht de chineál éigin a thabhairt duit sula ndéanann siad tú ar feadh 
an tsaoil, agus mura n-éiríonn leat scaoll agus bua a fháil ar fhoireann iomlán na ndochtúirí sóisearacha, altraí, gardaí agus spiairí ar an 
mbarda, aimsíonn na scéimeoirí sinsearacha iad féin sa Bharda. seasamh míchompordach a mímhacántacht a nochtadh dá bhfoireann 
féin má áitíonn siad go bhfuil tú craiceáilte nuair a bhíonn a fhios ag na daoine eile nach bhfuil tú. 


| mo chás féin, cuireadh oideachas ar an dochtúir go díreach faoin bpríomhshíciatraí beagnach go hiomlán in ospidéil agus i scoileanna Giúdacha, 
ach ní raibh sé ina Ghiúdach agus bhí sé, creidim, ó chroí. Bhí gach deis agam géarleanúint agus “plot” a caoineadh ach ní raibh! Dúirt mo 
dhlíodóir liom "glam suas," agus bhí a fhios ag an síciatraí é, ach ní raibh. Bhí mé ceaptha a bheith i mo monger fuath fiáin, síos ar an 

domhan agus ar mire le fuath na Giúdaigh agus Negroes go léir. Ach ní raibh mé. Thaitin na Negroes liom, thaitin na síciatraithe liom fiú 

an Giúdach thaitin na hothair liom, agus bhí mé chomh soiléir ag glacadh éagóir an príosúnachta le dea-thoil agus dearbhú calma nach 

raibh siad in ann ceist a chur ar mo shláinteachas nó pearsantacht, go háirithe tar éis an dáileog de. bréaga a bhí cloiste acu ó na Giúdaigh 

sular shroich mé. 


Is é riail a ceathair, má tá tú faoi ghlas mar chás meabhrach chun iarracht a dhéanamh tréas na nGiúdach a nochtadh, ná cuimhneamh nach 
bhfuil fiú na plotters misniúil a dhóthain dul i muinín dúnmharú nó instealltaí ar nós na Sóivéide, etc. agus cuirfidh siad isteach ar ghníomhú mar 
chnó thú, ionas gur féidir leo a dheimhniú go hionraic gur cnó thú óna gcuid tuairimí agus tuairimí na foirne ar fad. Mura bhfuil tú ag comhoibriú, 

ag caoineadh faoi ghéarleanúint, ag sileadh agus ag cur mallacht ar an bhfoireann, déanfaidh siad rang duit leis na fíorchnónna go léir a fheiceann 
siad an t-am ar fad a dhéanann na rudaí sin go díreach (gan chúis, áfach). 


D'fhéadfadh an t-ionsaí ollmhór a rinne na plotters a bheith marfach dom murar roghnaigh mé mé féin le creideamh fanatic i mo chúis féin. 
Phléasc siad isteach i mo chill oíche amháin le beirt gharda Negro, dochtúir Síneach, agus altra Negro. 

Bhí hipideirm ollmhór ag an altra a bhí líonta le sreabhán donn-dubh-dubh a raibh cuma ghalánta air, agus d'ordaigh sí dom dul anonn le 
haghaidh lámhaigh. D'iarr mé cad a bhí sé, agus dúirt siad go raibh sé "vitimíní." 
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Fiafraigh díot féin cad a bheadh déanta agat in imthosca comhchosúla. Bhí a fhios agam go raibh siad meáite ar mé a chur ar shiúl le haghaidh maitheasa. 
Bhí sé ráite ag Walter Winchell (l22y Lipshit2) gurbh é seo an líne oifigiúil ar cad ba cheart dom a dhéanamh, agus bhí a fhios agam go raibh go leor bealaí ann 
chun mé a thiomáint as m'intinn trí shots, etc., agus mé faoi bhreathnóireacht. Anois anseo a thagann siad le "vitimíní" i lár na hoíche, tenderly smaoineamh ar 


mo shláinte, gan amhras. 


Ba mhór an chathú troid, screadaíl, streachailt go dtí an díog dheireanach leis an urchar marfach sin a sheachaint. Ach ní dhearna mé é. Chreid mé nach mbeadh 
fonn orthu modhanna den sórt sin a úsáid, mar go scriosfadh a scéim go hiomlán iad dá mbeidís gafa. Ach dá n-éireodh liom troid agus screadaíl agus gníomhú 


dÚsachtach agus gur vitimíní iad, dhéanfadh cúirt ar bith ar domhan mé! 


Mar sin, rolladh mé anonn go docilely agus thóg an lámhaigh. 


Agus bhí sé vitimíní! D'fhéadfainn iad a bhlaiseadh agus iad ag dul isteach i mo shruth fola. Tá an radharc beag sin i mo chillín leis na vitimíní ina leagan 
capsule ar a bhfuil á dhéanamh ag na Giúdaigh chun ár ndaoine a dhéanann iarracht troid a dhéanamh leo ar fud na tíre. Cuireann siad iallach orainn 
gníomhú ar nós na buile agus cuireann siad ar go leor againn a chreidiúint go bhfuil siad chomh uilechumhachtach sin go bhfuil gach rud a tharlaíonn 


dúinn mar chuid dá gcuid oibre. 


Níl a leithéid de phlota uilechumhachtach ag na Giúdaigh. Tá plota marfach acu de na príomh-Ghiúdaigh-Cumannach-á2ionists, agus tá sé ag dul i gceannas ar 
an domhan -- ach ní toisc go bhfuil siad chomh iontach nó chomh dána. Bhí an bua acu toisc gur ligeamar dóibh a bheith dúr, lag agus neamheagraithe. Mar 

a bhí beartaithe ag na Giúdaigh a thaispeáint go raibh mé "cnónna" sa chúirt mar go raibh siad cinnte go mbeadh mé ag troid lena n-shot vitimín neamhchiontach 
- leanann siad ag taispeáint Meiriceánaigh cé chomh fiáin agus dÚsachtach is cosúil ár taobh a bheith nuair a howls sé "plota" gach uair duine againn. gafa mar 
gheall ar ró-luas nó mar gheall ar ordú cúirte a shárú. Deir an dlí, mar shampla, mar atá sé faoi láthair, go gcaithfidh scoileanna lánpháirtiú, Is dlí mídhleathach 

é seo, le bheith cinnte, ach tá smachtbhanna dlí aige faoi láthair -- agus ní mór don FBI, mar shampla, a fhorfheidhmiú. Nuair a théann “Southerners” 

rabid leis an oibrí Cumannach chun an FBI a dhamnú as an dlí sin a fhorghníomhú -- nó an leasú Bunreachta a deir gur saoránaigh iad Negroes agus gur 

féidir leo vótáil -- tá siad “ag troid i gcoinne an lámhaigh vitimín” agus ag cur ina luí ar na milliúin nach mór dúinn a bhuachan. go díreach cad a deir na Giúdaigh 
go bhfuil muid - "mongers fuath" agus aindlí sceimhlitheoirí. Is é an leigheas cuí ná an dlí mídhleathach a athrú, gan dul i ngleic le póilíní macánta agus leis 


an FBI as forfheidhmiú na ndlíthe a cheadaímid a dhéanamh ag Comhdháil mhaslach, agus ag Cúirt Uachtarach oilte. 


Nuair a smaoiníonn tú amach orthu, agus ansin cúltacaigh do chúis le inní -- mar a bhí baint agam leis na vitimíní agus mar atá á dhéanamh againn lenár bPáirtí 


Naitsíoch -- tá siad buailte agus balbh! 


Trí chúis agus inní a fheidhmiú in ionad na mothúcháin fhiáine agus na feirge cheart ag an bpríosúnacht mhídhleathach, bhuaigh mé ar na dochtúirí faoi 
Shulta agus an tsíciatraí liobrálach mná, agus bhí sé de mhisneach ag na dochtúirí macánta seo an dá cheannaire is fearr a mhaslú agus a dhearbhú go 
raibh mé slán as gach deichniúr. lá, in ainneoin an hysteria an Ceannaire Síciatracht, a bhí fós ag béicíl "Tá tú tinn! Tinn! Tinn!," fiú nuair a d'fhág mé an glas- 


suas. 


Chuaigh mé ar ais go dtí an pháirc láithreach chun óráid a dhéanamh, agus an uair seo ní raibh a thuilleadh screams de "SICK! 
Tinn! Tinn!"! Bhí na Giúdaigh anois faoi bhrón agus faoi bhrón, agus dúirt a gceannairí leo gurbh é seo "é," go mbeinn faoi ghlas agus as an mbealach le haghaidh 


maithe -- mar a gheall a seanduine maith l22y Winchell dóibh. . 


Bua mór a bhí ann -- bua iomlán ar an mbagairt ba mheasa a bhí ag na Giúdaigh. Más rud é nach raibh Naitsithe oscailte, seanmóir an seomra gáis agus 
cumhacht "cnónna," go mbeadh sé dodhéanta do na comhcheilgeoirí a chaitheamh ar bith níos mó frith-Semites beag isteach ina "sláinte mheabhrach" 


glas-suas mar madmen go simplí toisc go ndearna siad iarracht a dhéanamh. machinations Giúdach a nochtadh. 
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AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 
Caibidil XIX. 


An chuid eile den samhradh agus tríd an titim, leanamar ar aghaidh ag caint ar ghnáthsceideal go dtí gur chruthaigh na 

Giúdaigh, trína dtost gan chabhair agus iad ag seasamh thart ar ár slógaí ag breathnú croíbhriste, go raibh a gcuid 
sceimhlitheoireachta scriosta againn go hiomlán. Agus ár máistreacht inár gceantar baile bunaithe mar sin thar aighneas, 

chrom mé mo chuid iarrachtaí go léir i dtreo eagrú agus indoctrination na dtrúpaí agus an lucht tacaíochta a bhí buaite againn lenár 
mbearta drámatúla. Thar aon ní eile, bhí orm a chinntiú go dtuigfeadh ár muintir go léir nach plean eacnamaíoch é an Cumannachas 
agus nach fiú ach cuid de scéim na nGiúdach chun ceannas a ghlacadh ar an domhan cé gurb é an dá rud é. Is éard atá i 
gCumannachas ná ceannairc de bhunscoileanna an domhain i gcoinne na mionlach. Ó rinne an fear gléas mímhaiseach 

cloiche den chéad uair, tá cath gan deireadh curtha aige le fórsaí an dúlra a chuaigh i gcion air. Is cuid mhór den chine daonna é 
bás le linn luí seoil, bás le linn creathanna talún, brúchtaí bolcánacha, plagaigh, tonnta taoide, triomaigh, gorta, agus bás ag crúba 
agus fangaí ainmhithe feallmharacha le na mílte bliain. Chun leanbh amháin nó beirt a bheith acu, bhí ar thuismitheoirí 

deichniúr nó dáréag a rugadh. Níor mhair ach an duine is láidre, ba ghile agus is géire saol an duine le haois gan uimhir. Bhí 

an chuma air seo i gcónaí éadrócaireach agus is trua. Ach mar gheall ar dhéine an chatha mhíchothrom seo leis an dúlra ní raibh 
ach na daoine ba chliste agus ba láidre i gceannas; níor tháinig ach na teaghlaigh is fearr eagraithe agus is fearr chun cinn go 
ceannaireacht an ghrúpa; agus ní raibh ach na grúpaí is láidre, is cliste agus is fearr eagraithe chun tosaigh i ndomhan a bhí ag 
streachailt go dian. 

Níor mhair laigí agus amaidí i bhfad. Go háirithe, níorbh fhéidir leo na fir láidre críonna a tháinig slán as an streachailt uafásach 

a bhaineann le bheith ag glacadh le hamadáin, demagogues agus laglings mar "cheannairí móra". 

Mar sin, ó thús stair an duine, le heisceachtaí annamha (de bharr oidhreacht na cumhachta, nár mhair, réasúnta ag labhairt) ní raibh 
ach ceannairí a d'fhéadfadh ceannaireacht a bhaint amach fíorcheannaireacht bhuan, agus ní raibh ach rásaí (grúpaí) a bhí fíor- 
ard i gceannas. . Faoi na coinníollacha seo, d'ardaigh grúpa na daonnachta ar a dtugtar "fir bán Aryan" go mór chun forlámhas 
iomlán a bhaint amach ar an domhan sibhialta, agus rinne siad go leor den domhan fiánta sibhialta. Agus laistigh den ghrúpa 

nó den phór mionlach daonna seo, d'ardaigh Caesars, Pericles, Fredericks agus Washingtons go ceannaireacht phearsanta. 
Chuir naimhde nádúrtha na daonnachta, mar ghalar, beithígh fhiáine agus eilimintí brúidiúla iallach ar na grúpaí nádúrtha inferior 
glacadh le forlámhas agus ceannaireacht an ghrúpa bháin uachtaracha. Agus chuir an streachailt éadrócaireach céanna laistigh 
den ghrúpa bán iallach ar na daoine inferioracha glacadh le ceannaireacht agus forlámhas an mhionlaigh nádúrtha níos fearr 
agus mionlach agus fiú iad a lorg. Bhí "Réabhlóidí na nDaoine" réasúnta sealadach i gcónaí, agus bhí an chumhacht 

agus an cheannaireacht, luath nó mall, ar ais i lámha na ndaoine a bhí níos fearr ó thaobh na bitheolaíochta de a raibh cumas 
agus fíorfhórsa acu chun ceannaireacht a dhéanamh. Mar thoradh air sin, bhain an domhan mór tairbhe as tiomáint sibhialta 

na mbánacha eisceachtúla Shasana, na Gearmáine, na Fraince, na Spáinne, na Portaingéile, na hIodáile, etc. -- ach Nordach go háirithe. 
Cé go mb'fhéidir go raibh “ábhair” an choilínithe ag ruaigeadh agus ag gearán faoin cuing, múineadh go tobann do na milliúin 
feallmharach a raibh cónaí orthu leis na mílte bliain faoi sclábhaí réamhstairiúil, aineolas agus mioscaiseach na modhanna 
teicniúla bunúsacha chun fórsaí nádúrtha a rialú ionas gur féidir le go leor eile. d'fhéadfadh siad maireachtáil agus a bheith, ar 

a mbealach féin, níos cumhachtaí ná a gcuid deartháireacha borb, neamhchoilínithe. | rith na ré seo go léir den stair, ba mhór an 
buntáiste do na hábhair -- rásaí inferior agus fiú do na daoine inferior i measc an chine bháin -- ceannaireacht na gciníocha is 
fearr agus na daoine is fearr a Iorg agus glacadh leo fiú dá mba rud é go raibh sé i gceist. tyranny éigin. Bhí an dúlra í féin ina 
anfhlaith ní ba chrua fós agus ní raibh ach an cheannaireacht agus an eagraíocht a sholáthair an cine bán uachtarach agus na 
daoine aonair uachtaracha laistigh den chine bhán in ann a chuid féin a shealbhú nó dul chun cinn sa chath leis an dúlra. 

Ní raibh arm an fhir bháin is airde agus an duine uachtarach a bhí i gceannas ar na fir bhána ina neart coirp ina n-aonar, ach 

i gcónaí i gcumhacht na heagraíochta —- arb é an fhoirm uachtarach den toil dhaonna i ngníomh. Agus a intleacht á cur i 

bhfeidhm aige ar fhórsaí éadrócaireacha an nádúir a chuaigh i gcion air, chaith an fear bán piseog, miotais reiligiúnacha, 
seanscéalta mná céile agus smaointeoireacht mhianach ar leataobh. Fuair sé amach an "modh eolaíoch" a dtugaimid anois air 

-- cumhacht na smaointeoireachta eagraithe, scrupallach loighciúil. Le tuiscint agus úsáid iomlán an fear uirlis intleachtúil seo 
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go tobann fuair sé cumhacht iontach chun smacht a fháil ar go leor de na fórsaí fiáine an dúlra a bhí ag bualadh air leis na 

mílte bliain. Leis an modh seo níl beagnach aon rud nó gníomh nach féidir a smachtú agus a úsáid ar bhealach éigin ag an chine 
daonna. Chuaigh an fear isteach sa spás amuigh agus san adamh féin. Tá marfóir agus galar nádúrtha amháin rialaithe aige 

i ndiaidh a chéile agus d'fhorbair sé orgáin daonna saorga fiú chun iad siúd a scriosadh nó a lobhadh a athsholáthar. B'fhéidir go 
bhfuil sé ar tí rúin an tsaoil féin a aimsiú. Bhí an-iontas ag an duine ar a éirim agus a ghnóthachtáil féin trí úsáid a bhaint as 

an modh eolaíoch, ansin rinne an duine earráid mharfach a d'fhéadfadh a bheith ann go fóill. Ón bhfionnachtain go bhféadfadh 
sé dlíthe nádúrtha a úsáid, tháinig sé ar an tátal go bhféadfadh sé an dúlra a shárú agus a dlíthe iarainn a lasadh. Agus é ag 
éirghe as a chuid éachtaí eolaíochta agus ábharacha rinne sé dearmad gur cuid den dúlra é freisin, ainmhí. Lean sé ar 

aghaidh go dtí "conguer" éabhlóid. Tá sé droim ar ais anois. 

Sin é an chontúirt uachtaracha a bhaineann lenár n-aimsir chaotic. Nuair a bhí an dúlra ar feadh na gcéadta bliain tar éis an 
daonnacht a mhúchadh go dtí go raibh na daoine aonair is fearr agus an grúpa is fearr (ag labhairt ar an meán) i gceannas ar an 
gcine daonna, cuireann sé modh eolaíoch i bhfeidhm anois ar gach rud eile ach a phórú féin. Cheadaigh sé antrapamorfachas - 
conceit - chun dul isteach sa phictiúr agus é a rialú díreach mar a rinne sé a sinsear is géire agus is dúr 10,000 bliain ó shin i bhfoirm piseog. 
Thaispeáin an eolaíocht rúin na hoidhreachta dó agus conas na rúin seo a úsáid chun eallach, madraí, capaill agus fiú bugs níos 
fearr a phórú. Ach nuair a tháinig sé go dtí a oidhreacht féin bhí an fear Ioathe a admháil go bhfuil b'fhéidir "éagórach" ach fíor 
brutally nach bhfuil aon chúis eolaíoch cén fáth go mbeadh gach duine aonair agus grúpaí den speiceas céanna Homo Sapiens 
chomh luachmhar agus a bhfuil cumais nádúrtha comhionann a thuilleadh. ná gur chóir go mbeadh gach capall nó madra den 
cháilíocht chéanna, cibé acu ó phóir nó ag daoine aonair. Mar ábhar na fírinne, le linn an 18ú agus 19ú hAois thit fear i ngrá leis 
an dá mhodh eolaíoch agus a intleacht féin. Leis an eolas míochaine a bhí aige bhain sé amach go mór mór na fórsaí nádúrtha 
a roghnaigh na daoine aonair agus na grúpaí is fearr ina n-aonar le maireachtáil le fada, rud a d'aisiompaigh go hiomlán 
próiseas na héabhlóide a chruthaigh an fear bán uachtarach agus an-inchinn na n-inchinn i measc na bhfear bán a fuair sé 
amach. na hiontais eolaíochta seo. Leis an gcineál seo adhartha ar an intleacht chuaigh díghrádú comhchéimneach ar fhórsa 
fisiciúil. Nuair a bhí aon uair amháin ag an bhfear bán, ní hamháin gur smaoinigh sé ar na rásaí fíochmhara ach gur 

choinnigh sé iad freisin i gcur isteach meek trí fhórsa nocht agus fiú sceimhle, nuair ba ghá, thosaigh an fear bán anois ar é 

féin a mhealladh leis an smaoineamh "liobrálach" soothing. d'fhéadfaí an fórsa sin a ligean thar ceal agus d'fhéadfadh fear 

a chuid éachtaí a chothabháil agus a leathnú trí intleacht iomlán amháin. Leag sé síos a chlub snaidhm, chrom sé thar a chuid 
leabhar agus thosaigh sé ag ceapadh go raibh sé "os cionn" an chuid eile de shaol na n-ainmhithe a raibh orthu fós copulate, 
defecate, urinate agus troid le maireachtáil. Agus mar a rinne sé seo, bhí grúpa daonna amháin a fuair scolaíocht agus go háirithe 
roghnaithe san shár-intleachtacht seo leis na mílte bliain: na Giúdaigh. 

Ar ndóigh lag, neamhionsaitheach agus easpa fórsa cruthaitheach, níor tháinig an grúpa daonna seo slán ach ag a n-éirim mar 
pharaisiút agus bhí "creideamh" forbartha acu fiú a chódú agus fiú a ghlóir paranóiaism intleachtúil agus gealtachta fisiceach mar 
"bealach Dé." Nuair a chuir an fear bán cumhachtach, ceannasach agus tiomána a chlub ar leataobh, dearmad a dhéanamh gur 
ainmhí é freisin, agus a cheadaigh a mhodh eolaíoch agus a chuid eolais leighis chun éabhlóid a aisiompú, bhunaigh sé an 
daonnacht chun forlámhas na nGiúdach. Instinctively bhraith an Giúdach leis an bhfear bán ag éirí níos toilteanach troid, 

agus thuig sé go mbeadh i gcath focal agus swindling frithpháirteach a chuid mílte bliain de thaithí nios mó ná mar a mheaitseáil 
le fear bán Aryan níos lú subtle. Mar sin bhí an Giúdach ar an léiritheoir ba mhó agus ba mhó ar an intleachtúlacht agus ar an 
modh eolaíoch. Ag an am céanna dhímheas sé instinctively gach smaoineamh heredity, pórú, cine nó ceannaireacht aonair. 

Is é an Giúdach a bheadh ina mháistir i ndomhan mongreli;ed. Tá pacáiste mac tíre faoi stiúir an mac tíre is láidre agus is cliste 
trí chineál toilithe frithpháirteach bunaithe ar fhórsa. Téann an socrú seo chun sochair don phacáiste iomlán mar is é an 
seancheannaire mac tíre críonna agus diana an ráthaíocht is fearr don chuid eile den phacáiste go mbeidh siad faoi 

stiúir ar bhealach eagraithe agus rathúil i dtreo bia agus sábháilteacht, etc. i bhfad i suíomh paca mac tíre den sórt sin, faoi mar 
a bhí sé le contúirtí nádúrtha agus naimhde daonna. Ach le méadú na hintleachtachta agus an tsíochánachais bhí an Giúdach in 
ann dul i dteagmháil le baill "phaca mac tíre" na daonnachta agus a rá, i ndáiríre, "Cén fáth ar chóir dúinn a bheith i gceannas 

ar an gceannaire, 'an anfhlaith', nuair a bhíonn níos mó againn air. Cuirimis daonlathas ar bun agus vótálfaimid as gnó é." Más 
féidir an "Pacáiste" a dhíol ar an swindle seo déanfaidh sé ceannairc i gcoinne a cheannaire nádúrtha agus beidh an "daonlathas" 
mar thoradh air sin á reáchtáil ag an demagogue&e is cliste nó ag an gcainteoir mín, Giúdach de ghnáth, a luaithe a chuirtear 
deireadh leis an gceannaire láidir le líon ollmhór. Seo an méid a chonaiceamar i Réabhlóid na Fraince, éirí amach Oilibhéar 
Cromail, agus céad “réabhlóid na ndaoine” eile dá samhail i gcoinne cheannairí nádúrtha uachtaracha na daonnachta, na 
“aristocrats” mar a thugtar orthu, a chaill a bhfórsa agus a d'éirigh decadent. Thart ar 1850 bhí an Giúdach, Karl 
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Marx, d'eagraigh agus chódúigh an ceannairc inferior seo i gcoinne a gceannairí nádúrtha in ainm na hintleachtachta, na 
heolaíochta agus an daonlathais. Eagraithe ag na Giúdaigh i bhfoirm Cumannachas, tá an "críochas" ag na milliúin 

inferiors ollmhór an domhain i gcoinne na gciníocha nádúrtha uachtaracha agus daoine aonair i mbaol an daonnacht a 

shárú. Sa lá atá inniu ann, in ainm "daonnúlacht" agus "dul chun cinn," tá an fear tar éis stop a chur go féiniúil agus go dúr 
gach ceann de na meicníochtaí trínar choinnigh nádúr é go bríomhar agus ag forbairt mar speiceas. 

Áit a raibh dháréag nó trí leanbh déag aige uair, ionnus nár mhair ach an dream ba láidre agus ba chuibhe, cuireann sé 

srian go cruaidh ar a shliocht anois go haon, beirt, triúr, nó, ar a mhéad, ceathrar. Díobh seo, cuireann sé bac ar na daoine láidir 
agus bríomhar le teagasc frustrachas an "pacifism" agus an Bráithreachas le bruscar daonna, agus é ag slógadh fórsaí 
iomlána na sochaí agus na heolaíochta chun na créatúir is sorriest a choinneáil beo ó idiots drooling síos go dtí arrachtaigh 
dhá cheann. . Fásann go laethúil ar líon na n-achomharc ardchumhachta ar ranníocaíochtaí leis seo nó leis an mbunsraith 

sin do chaomhnú na mbeatha agus mar sin an cumas na botúin dhaonna is truamhéileacha is míshásta a bhréagnú, a 
gcuirfeadh nádúr trócaire orthu as a gcuid fulaingthe, dá mba ea. ní le haghaidh "daonnachas" na bhfear agus 

na mban gearr-radharcach, agus b'fhéidir gurb í Eleanor Roosevelt an sampla is uaigní. Cé go bhfuil an cine bán mar sin ag 
eascailt agus á mhúchadh féin trí theorannú mór a dhéanamh ar a sliocht agus ansin na daoine aonair is mí-oiriúnacha a 
choinneáil beo ar chostas an speicis, tá sé ag cabhrú go gníomhach freisin agus fiú ag cur brú ar na huimhreacha gan daite 
daonnachta daite a iomadú ag a leithéid de thuisle. ráta nach bhfuil an toradh níos lú ná pléascadh daonra den chineál is ísle 
mongrels daonna. Tá seachtar daite ann cheana féin do gach duine bán ar domhan, agus tá an cóimheas ag éirí níos ró-dhubh 
gach lá. Má chreideann muid i ndáiríre sa "daonlathas," mar a bheadh ag ár gceannairí, ansin, le vóta amháin in aghaidh an 
duine, tá muid cheana féin ach mionlach beag bídeach ar tí a bheith nite ar shiúl i dtonn taoide de dhaite agus dubh 
"comhionannas." Tá na Náisiúin Aontaithe ag tabhairt sracfhéachaint ar an bhforbairt seo fiú do na daoine geala is dúr, 

mar go gcaitear le cannabals agus leis na sleánna is dóchúla ón gCongó mar “státairí” ag ár ndearbhaill liobrálacha, fiú agus 
na “státairí” seo ag piocadh meancóga. dá gcéilí comhraic polaitiúla déanacha óna bhfiacla pointeáilte. Fiú an laghdú atá ag 
teacht ar líon na ndaoine bána ardchaighdeáin, má tá siad in ann saol a bhreith agus ansin maireachtáil i ndomhan atá ag éirí 
níos géire ar mhaithe le daoine mí-oiriúnacha agus leisciúla, ní cheadaítear dóibh maireachtáil inár ndomhan 

dÚsachtach. 

Dhá uair i mo shaol féin, chuir na fórsaí fí céanna a chuireann pórú neamhtheoranta na ndaoine is boichte agus is dorcha 

den chine daonna chun cinn, in ainm an "daonlathais," mór-shluagh dá ngairtear "World Wars," ina bhfuil na daoine is 

boichte agus is dorcha sa saol. marú taobh amháin an IS FEARH de na Bána ar an taobh eile cé nach bhuaigh ceachtar 

den dá thaobh riamh. | gcónaí is iad na Giúdaigh, na rásaí daite agus na Marxists a "bhuann" na búistéirí tromluí seo, agus 
téann uachtar ár ndaoine, na fir óga is cróga, is idéalacha, neamhleithleacha agus féin-íobairt chun dúnmharú a chéile mar 
oibrithe deonacha. Fanann na 4-Fs agus na prionsaí marsantach abhaile chun an ceol banna, na piléir, na héidí mín, agus an 
chuid eile den innealra a sholáthar chun an óige "tírghrá" a insileadh chun dul agus a chéile a mharú chun "an domhan a 
dhéanamh sábháilte don daonlathas, .i. " nó "tíorántacht a chur síos," etc. -- cé go dtugtar rabhadh do na leaids 

chéanna gan a bheith ar bís faoin tíorántacht dhearg, nó an tíorántacht DUBH -- rud atá i ndáiríre "daonlathas" ag an obair. 
Gach tríocha bliain nó mar sin, is cosúil, tá lion na mionlach bán an domhain ag dul i laghad ag scornach a chéile, agus iad 
ag múineadh oibriú agus ag streachailt chun an domhan a dhéanamh mar áit níos fearr chun Giúdaigh agus Negroes a phórú. 
Ní fheiceann ár ndaoine an próiseas cruálach agus féinmharaithe seo riamh, agus, fiú anois; tá an chuid is fearr dár muintir, na 
daoine is tírghrá, ag triall agus ag rince cogaidh le dul chun na Rúiseach a dhúnmharú -- ar daoine Bána iad freisin -- in ionad 
a thuiscint gurb iad na Cumannaigh is naimhde don chine daonna, ní na daoine trua gan oideachas agus Fir agus mná 

bána Rúiseacha gan chabhair atá ina bpríosúnaigh ag na fiends domhanda seo, díreach mar a bhfuilimid anseo i Meiriceá, 

ar bhealach. Agus, idir na búistéirí uile-phláinéid seo d'uachtar bitheolaíoch na daonnachta, ní thugann na Giúdaigh 

aon faoisimh don scothaicme. "Liobrálachas" choilleadh ár n-óige intleachtúil, a dhéanann siad grá i ndáiríre a destroyers agus 
gach próiseas a ndíscaoileadh féin. Cruthaíonn an truailliúlacht mhorálta a thagann as dá bharr náire deiridh na 

sibhialtachta -- pansies, gueers! Ba mhaith linn na réimsí leighis Giúdach-treoraithe breathnú le trua agus caoinfhulaingt 

ar an abomination toisc go bhfuil na daoine "tinn." Ach ansin, is amhlaidh atá marfóirí buile ar an tsráid. Deir na Giúdaigh go 
raibh Hitler “tinn” freisin, ach ní raibh aon mholtaí ann chun ligean dó a thoil bheag fhrustrach a oibriú. Deir siad go bhfuil mé 
tinn, ach ní cosúil go bhfuil fonn orthu mo chuid peccadillos beag a cheadú dom. Is i gcónaí agus ní hamháin ar mhaithe le 
bochtaineacht mhorálta dhí-chomhtháiteach a thugann siad amach an beagán "ligean dó-a-aonar-tá sé-díreach tinn". Is dócha 
go mbeadh ardú tagtha ar ár sinsear i bhfíor-chumhacht agus wrath nádúrtha chun maraithe, ar chlé agus ar dheis, na rudaí 
salacha do-labhartha a ghabhaimid leithscéal mar "buillí." Dópáilte suas le tármhshuanacha, go fisiciúil 
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salach, maslach frithshóisialta agus repulsive, "dÚsachtach" le rithimí orgiastic na gcanablach is ísle san Afraic, atá lán den 
"intleachtachas" Giúdach is suntasaí (Ginsberg) agus ag codladh go hidirmhalartaithe le Negroes fireann agus baineann —- na créatúir 
díghrádaithe agus trua seo an toradh dosheachanta ar “daonlathas” agus “liobrálachas” a chur i gcleachtas oibre. | mbeagán 

focal, tá gach fórsa na sochaí "nua-aimseartha", eolaíoch, cultúrtha, morálta agus intleachtúil dearmad shortsightedIy an cine, an 
grúpa, sa fiáin "liobrálacha" scramble a pamper an duine aonair ar chostas an speiceas. Tá gach próiseas nádúrtha 

roghnúcháin agus pórúcháin aisiompaithe go foréigneach, agus tá an chine daonna ag pórú ar ais go dtí na dufairs agus na 
pluaiseanna as a raibh ár sinsir ag troid uair amháin sna mílte agus na mílte bliain de streachailt searbh le timpeallacht 
neamhthrócaireach ach sláintiúil. Tá an idiocy de despising a genius hereditary féin agus neart déanta ar an faisin i measc an 
choláiste óga "intleachtúil" ar fud an domhain agus, ach amháin má thagann an fear bán ar an eolas go bhfuil an 

intleachtúlacht agus modh eolaíoch admires sé an oiread sin ní mór a chur i bhfeidhm chun é féin agus a. pórú mar ainmhí, scriosfar 
an chine daonna ag chaos sóisialta agus aisiompú éabhlóid bhitheolaíoch. Go deimhin tá an próiseas seo i bhfad ar aghaidh 

cheana féin, agus, cosúil le héin hypnotiaed roimh nathracha, tá an fear bán agus náisiúin ar fud an domhain ag caoineadh faoi 
ghéarmhaireacht roimh dronganna ceannairce de dhaoine inferior agus de dhubh dubh, inflamed agus faoi stiúir Giúdaigh. 

Is é an Sóisialachas Náisiúnta, thar aon rud eile, an fhoirceadal nach é amháin ar mhaithe leis an gcine daonna ach go bhfuil sé 
fíor-riachtanach do mharthanas na daonnachta an modh eolaíoch a chur i bhfeidhm ní hamháin ar pórú ainmhithe agus fabhtanna 
ach freisin ar phórú an duine. . Ní mian leis an Sóisialachas Náisiúnta ciníocha nó daoine aonair níos ísle a scrios ach tá ceannaire 
mac tíre ag iarraidh an paca a scrios ach amháin iad a eagrú in ord táirgiúil a chuireann ar a gcumas maireachtáil agus taitneamh a 
bhaint as roinnt mhaitheas daonna. Is oth leis an Sóisialachas Náisiúnta aisiompú na héabhlóide daonna atá á bhrostú ag an leas- 
achas, an bráithreachas, an meascadh cine agus pórú neamhtheoranta na gciníocha agus na ndaoine aonair is lú agus is beag 
sliocht iad féin nó gan aon sliocht. Chun na haidhmeanna fíor-bhunúsacha agus ríthábhachtacha seo a bhaint amach, dearbhaíonn an 
Sóisialachas Náisiúnta a sprioc a bheith níos lú ná an forlámhas iomlán atá ag an bhfear bán Aryan ar limistéir bhána shibhialta an 
domhain agus ceannasaíocht an fhir bháin Aryan ag na daoine is láidre agus is críonna. den chine seachas an líon is mó daoine laga, 
mediocrities agus leasanna príobháideacha uathúla. Chun an sprioc seo a bhaint amach aithníonn an Sóisialachas Náisiúnta nach 
mór an chumhacht a bhuachan go dlíthiúil, ar dtús i lárionad straitéiseach an domhain, na Stáit Aontaithe, agus ansin i ngach 

limistéar bán Aryan eile den domhan. Ní aithníonn an Sóisialachas Náisiúnta go bhfuil teorainneacha geografacha samhailfhadú 

na náisiún chomh tábhachtach leis na fíor-theorainneacha atá leagtha síos ag an dúlra in RACE. Dearbhaímid mar sin go bhfuil sé ar 
intinn againn gach pobal bán Nordach agus Aryan a ionchorprú in aonán polaitiúil amháin ionas nach mbeidh fir gheala go deo ag 
troid agus ag marú a chéile ar son rudaí amaideacha mar theorainneacha geografacha samhailfhadú nó rudaí fí cosúil le 

maoláin eacnamaíocha na nGiúdach - - Cumannachas nó caipitleachas. Dearbhaímid freisin nach bhfuilimid ag iarraidh aon chine a 
dhúnmharú ná a mhilleadh ach amháin go bhfuil sé ar intinn againn limistéir ar leith a bhunú ina mbeidh cead ag gach cine a chinniúint 
féin a bhaint amach chomh fada agus nach ndéanann sé cúngú nó ionsaí ar na ceantair nó na baill. de chine eile. Mar fhocal scoir, 
dearbhaímid go bhfuil sé ar intinn againn gach duine aonair, DE BHRÍ CINEÁL, atá ciontach as comhcheilg agus ceannairc na 
gCumannach coiriúil a eagrú, a phleanáil nó a chur i gcrích i gcoinne na daonnachta agus dhlíthe an dúlra. Aithnímid go raibh agus go 
bhfuil cuid mhór de na Giúdaigh ina gceannairí ar an gceannairc agus an chomhcheilg choiriúil Bolshevik seo i gcoinne 

chine na daonnachta agus nach gclisfidh ar an tasc a bhaineann le baictéir dhaonna nimhiúla a scrios go hiomlán. Ach níl 

anseo ach an chuid diúltach dár n-idéil agus dár n-aidhmeanna. Is é sprioc an tSóisialachais Náisiúnta a rannchuidiú leis an gcine 
daonna a fhorbairt agus a chur in iúl chomh fada agus is féidir agus, trí mhodh eolaíoch a chur i bhfeidhm ar phórú an duine féin, chun 
a chinntiú go bhfuil daoine ar fud an domhain, ní le níos mó agus níos mó meathlaithe diúltacha, ach leis an gcine daonna. a dhéanann 
níos comhfhogasú ar an idéalach Iordly arna chur in iúl sna sagas Nordach ársa ag na déithe agus bandéithe Valhalla. 


-“INDEX- 


Machine Translated by Google 


AN T-AON SEO AN DOMHAN 


le George Lincoln Rockwell 


CAIBIDIL XX. 


TABHAIR FAOI DEARA: Scríobhadh na caibidlí roimhe seo den leabhar i Meán Fómhair agus Deireadh Fómhair 1960 le 
seachadadh chuig foilsitheoir i Chicago i mí na Samhna. Cailleadh bliain iomlán nuair a cuireadh imeagla ar an bhfoilsitheoir 

agus ar dhaoine eile an foilsiú a thréigean de bharr bagairtí, go príomha ó Chonradh Frith-Chlúmhilleadh B'nai B'rith agus 
eagraíochtaí Giúdacha eile. Ar deireadh, rinne Teach na Parlaiminte i Nua-Eabhrac an leabhar a fhoilsiú i Meán Fómhair na bliana 
1961. Ach ní raibh an comhlacht seo in ann an leabhar a phriontáil agus a tháirgeadh in aon áit ach amháin ar ár ndúblach oifige 
Davidson 221 beag féin. 


Fiú amháin ansin, níor tháinig deireadh leis na hiarrachtaí chun stop a chur le foilsiú. Tháinig "clóscríobhaithe deonacha" chun 

cuidiú leis an leabhar a chur ar ár IBM -- chun an saothar a sabotage amháin, mar a léireoidh na hearráidí clóghrafacha agus litrithe sna 
chéad chaibidlí, in ainneoin an díchill ar fad a d'fhéadfaimis a fheidhmiú. Chuir siad an seomra preasa trí thine i lár na hoíche agus 

níor shábháil ach an t-oifigeach dualgais foláirimh an tubaiste. Rinneadh mo chlódóir agus mo fhear leagan amach a scor ag an 
nóiméad ríthábhachtach ionas gur chuir mé deireadh leis an leabhar go léir nach mór a tháirgeadh mé féin le cabhair neamhoilte ó 
oifigigh agus troopers dílis, ach amháin i gcás clóscríobh IBM ag bean dílis ball den pháirtí. 


Dá bhrí sin tá an chaibidil dheireanach seo athscríofa agam i mí na Nollag 1961 chun an leabhar a thabhairt cothrom le dáta. 
Meabhraítear don léitheoir arís gur scríobhadh agus gur táirgeadh an leabhar faoi choinníollacha comhraic iarbhír, le urchair, 
mhanglaim Molotov, buamaí fosfaracha agus carraigeacha ag eitilt ag an gceanncheathrú agus ag an siopa priontála, chomh maith 
le hionsaithe níos caolchúisí ó ghníomhairí Giúdacha. Agus mé ag scríobh, tá beirt de mo leaids sa phríosún, tá duine amháin fágtha 
amach, agus táim faoi phianbhreith príosúin i New Orleans agus Arlington, ar feitheamh achomhairc. Tá na Giúdaigh sa Roinn Dlí 
agus Cirt ag cíoradh gach gné de mo shaol (lena n-áirítear an leabhar seo, a raibh cóipeanna de díreach tar éis a phiocadh suas 

ag an FBI inné, 1 Nollaig, 1961) chun roinnt forais a aimsiú le haghaidh "ionchúiseamh" a chloígh. Mar fhocal scoir, tá ár gcistí 
oibriúcháin chomh truamhéileach sin go raibh muid ag priontáil agus ag obair le fuarú cnámh suas go dtí deich lá ó shin toisc nach 
raibh muid in ann an bille gáis a íoc ó mhí Aibreáin seo caite. 


Ar na cúiseanna seo go léir, tá súil againn go maithfidh an léitheoir lochtanna teicniúla i dtáirgeadh na hoibre seo, agus 

cuimhnigh go bhfuil ábhar anseo, beag beann ar an bhfoirm, ar ábhar sealadach é. Beidh eagráin níos déanaí cothrom le agus sárófar 
na tonna de léirithe Giúdacha a líonann ár siopaí leabhar anois. Ina gcás, is cinnte go bhfuil an fhoirm ann!; tá na milliúin acu le 
ceardaithe Gentile a íoc as sárshaothair ealaíne an leabhardhéantóra -- ach tá an t-ábhar in easnamh mar atá i bhformhór na 

rudaí inár saol "nua-aimseartha" inniu -- aois an phlaisteach. Táimid ag aistriú cheana féin ó oibriú ar dhíolacháin ár dtáirgeadh, agus, 
le diongbháilteacht an iarainn, beidh an t-airgead againn gan mhoill chun This Time the World a tháirgeadh sa stíl a bhfuil sé ina 
theideal. 


Leis an bua i gcúirteanna Arlington agus an bua as cuimse ar an ionsaí “meabhairshláinte” i Washington, bhíomar seolta go maith 
isteach sa chéad Chéim dár streachailt chun cumhachta. Tá léamh ag an domhan i bpáipéir ár n-eachtraí ó shin i leith. 


Ba í an chéad chéim sin an troid chun aithne a chur ar an mórshlua, ar gach costas, mar sheaimpíní fanatic an Fhir Bháin agus 
mar namhaid do fhealltóirí na nGiúdach. 


Is iomaí duine a smaoiníonn mar a dhéanaimid ach a cháineann go huafásach ár gcuid tactics fiáin agus olannach mar 
“neamhaitheanta,” srl. gluaiseachtaí na heite deise go dtí seo chun rath. 
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Níl an eite chlé dínit nó réasúnta, ach tá ag éirí leis. Tá cumhacht aige! Tá sé buaite toisc go dtuigeann sé bunfhoinse na cumhachta 


polaitiúla go léir, atá i ngnáthmhaiseanna daoine. 


Ní hionann an chumhacht pholaitiúil deiridh i “coimeádaigh” nó “liobrálaithe” nó intleachtúil nó scuad goon, ach sna milliúin ar na milliúin pluiméirí, 
siúinéirí, oibrithe, tiománaithe tacsaí, tábhairne, etc. Agus ní bhuaigh na milliúin seo ag argóint,. ach i gcónaí ag an foircneacha na mothúcháin. Is 
breá leo agus is fuath leo. Imríonn siad cosúil le páistí agus troideann siad mar ainmhithe. Déanann siad drochmheas ar laige, go háirithe i 
gceannairí, agus is breá leo neart fiú nuair a bhíonn sé ag tathant orthu. Sampla diabhalta de sin a bhí i Roosevelt. Níl siad ag iarraidh plé 


intleachtúil a fheiceáil idir smaointe polaitiúla arda, ach an bua millteanach a bhí ar a taobh agus díothú iomlán an namhad, cibé duine é. 


Is calaois uafásach é cur chun cinn na nGiúdach ar smaoineamh an daonlathais chun a gcumhacht féin a cheilt ar na maiseanna seo, arb é atá ann 
rialú a dhéanamh ar gach meán cumarsáide agus siamsaíocht mhóréilimh. Ní féidir le gnáthfhear a fhios go pearsanta na fir agus na 
saincheisteanna a bhfuil cead aige "vótáil a dhéanamh." Faigheann sé 'eolas” ar na rudaí seo, i ndaonlathas “saor” cosúil le Meiriceá, ach amháin 
mar a léirítear dó ar an teilifís, sna nuachtáin, in irisí, srl. vóta na híomhánna de na fir agus saincheisteanna péinteáilte le cunning uachtaracha ag 
an "i bhfolach persuaders," na eolaíochta aigne-manipulators, a úsáideann go comhfhiosach agus neamhthrócaireach teicnící innealtóireachta 
mhothúchánach a thógáil "íomhánna athair" agus go léir an chuid eile de na huirlisí a gcumhacht. . Ní cheadaítear go simplí "an taobh 


eile" a bheith ann, gan trácht ar é féin a chur in iúl. 


Cé a chuala riamh faoi chlár teilifíse náisiúnta frith-Sheimíteach? Nó seó coireachta le coirpigh dubha? Nó fiú clár teilifíse John Birch 


ag nochtadh, mar shampla, taifead dearg Ike? 


Is é an toradh atá air ná go gcreideann John Doe, Meiriceánach, bocht, seiftiúil, gnáth agus réasúnta, go fírinneach go leor den cacamas a 
dhoirteadh isteach ina cheann ceithre huaire fichead sa lá óna phreas, teilifís, srl. Na híomhánna a fhorbraíonn sé ina intinn " Giúdaigh," 


"leasaitheoirí talúntais," "Negroes a bhaint," "coirpigh breoite" - go léir an chuid eile de na híomhánna liobrálacha - nach bhfuil fíor, mar a fhios ag 
aon duine a bhfuil léamh páipéar Giúdach nó mugged ag coiriúil dubh. Ach tá cumhacht ollmhór ag na híomhánna sintéiseacha seo dul i bhfeidhm 
go mothúchánach ar na maiseanna ionas go vótálfaidh siad ar son popinjay millte dofhulaingthe cosúil leis an millionaire Roosevelt, mar 


shampla, mar "fear-na-daoine"! 


Is í an fhadhb a bhaineann le tógáil eagraíocht pholaitiúil leis an gcumas na maiseanna seo a bhogadh ar an mbealach eile, in ainneoin máistreacht 
iomlán an namhaid ar gach modh cumarsáide leis na maiseanna, mar sin, ar dtús an fhadhb a bhaineann le teacht ar na maiseanna -- ar aon nós 


go léir. 


Is cuma cén chaoi a sroicheann tú iad ar dtús, chomh fada agus a chuireann siad aithne fút agus go bhfuil tú ar a mhalairt de chás uathu siúd atá 


i gcumhacht. 


Cuireann ár mbeartaíocht "Naitsíoch" iallach ar na Giúdaigh sinn a phléasc, in ainneoin a n-iarrachtaí "cóireáil chiúin," mar "arrachtaigh," 
"mongers fuath," hoodlums, sceimhlitheoirí, etc, etc. Ina ainneoin féin, ní mór do na Giúdaigh tóg, ar a dteilifís féin, íomhá dínn atá chomh fónta leis 
na híomhánna a thógann siad dá gcuid marionettes féin -- ach íomhá dínn mar sin féin, agus íomhá den tionchar mothúchánach a shroicheann an t- 


ollmhór. 


Cuir ceist ar an bhfear sa tsráid faoi Rockwell agus an Páirtí Naitsíoch Mheiriceá agus is dócha go n-inseoidh sé duit gurb é seo an cháir atá ag 


iarraidh "na Giúdaigh agus na niggers go léir a mharú." 


Is cuma gur bréag bhréagach é seo a chuireann na Giúdaigh chun cinn. Go deimhin, tá sé níos fearr go bhfuil an íomhá de dúinn, ag an gcéim seo.. 
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is monstrous. 


Ceapann na maiseanna mar áireamhán leictreonach. Níl aon mhodhnuithe acu, ach móide agus lúide amháin, dubh agus bán, fíor- 
mhaith, agus go hiomlán olc. Chruthaigh Pavlov lena mhadraí gurb é riochtú fisiceach a chinneann bunphatrúin iompair go bunúsach -- 
agus chruthaigh na Giúdaigh agus na Cumannaigh lena "níochán inchinne", go leanann an cine daonna na dlíthe céanna 
síceolaíochta meicniúla agus madraí Pavlov. Le teicníochtaí cearta, is féidir gach duine beo, daoine san áireamh, a ionramháil. 


Níl ach intleachteach an tí te ag iarraidh go ndéanfaí a gcuid ficsean a "mhodhnú" le "liath," mar atá sa saol fíor. Ba mhaith leis an fear 
coitianta laochra agus villains, agus aon botún faoi. Ní féidir leis a thuiscint ná comhbhrón a dhéanamh le villain "deas" nó le "drochlaoch". 
Déanfaidh scrúdú ar na hirisí laíon agus ar na leabhair ghrinn is fearr leis fírinne an ráitis sin a shuíomh go tapa. Má fuair "Superman" 


ólta agus rinne sé asal de féin, nó iompaithe Coward uair amháin ar feadh tamaill - mar a dhéanann "laochra" fíor - bheadh sé as gnó i 
trice. 


Déanann na Giúdaigh, mar sin, an rud go díreach a theastaíonn uainn iad a dhéanamh nuair a choinníonn siad a gcuid bréaga 
Naitsíoch ag stealladh amach thar Mheiriceá i dtuilte aigéanacha dá leithéid. Ceart anois, agus ar feadh tamaill níos faide fós, tá siad 
an shining "laochra," agus táimid ag an 1009o lofa "villains." Ní miste dom, tá na maiseanna sroichte againn le híomhá mar ár 

gcéilí comhraic uileghabhálach ar a bhfuil ar siúl. Chomh fada agus a bheidh John Doe réasúnta sásta lena bhfuil ar siúl agus lena 
chrannchur féin, leanfaidh sé ag glacadh leis an íomhá sin. 


Ach ní féidir leis na Giúdaigh agus a gcuid liobrálach nimhiúil go léir, liobrálaithe, cine-mheascóirí, etc., John Doe beag a choinneáil 

sásta i bhfad níos faide lena bhfuil á dhéanamh acu dó. Ní féidir le haon mhéid de na seónna bráithreachais teilifíse is masterful 

fear a bhfuil a bhean éignithe go brúidiúil ag buíon de blacks rampaging ó bheith awakened rudely chuig an phoniness an Giúdach-íomhá 
an "síos-trodden" agus "neamhchiontach" Negro. Ní féidir le filíocht na síochána agus na cómhaireachtála go léir an tUasal Doe a 
choinneáil dall ar an bhfíoras go bhfuil an Cumannachas ag gabháil don domhan, trian de mhuintir an domhain faoi sclábhaíocht cheana 
féin, agus an chuid eile bogtha suas, agus é faoi cheann trá anois 90 míle amach ó Florida! 


Faoi láthair, tá an "fear coitianta" luxuriating i dtáirgí an chogaidh super-phony scare agus geilleagar ionramháilte, agus tá a 
chluasa bodhar le pléadálacha go scrúdaíonn sé bunús an "rathúnas" bréagach seo. Ach nuair a thagann slua na gcártaí ag titim as a 


chéile, mar a dhéanfaidh dosheachanta i gceann ocht nó naoi mbliana, dúiseoidh John Doe go tobann! 
Agus beidh sé ar buile! 


Le círéibeacha cine ar fud Mheiriceá agus blacks ocrach agus whites ag troid ar son poist nach bhfuil ann, beidh na coincheapa deas de 
Bráithreachas agus réasúntacht milis imithe i gceann cúpla nóiméad a aithint agoni;ed go raibh a "cairde" a naimhde go léir ar feadh 
agus a chuid. dá bhrí sin bhí naimhde dá chairde. 


Tá na liars á gciontú féin anois os comhair ghiúiré Mheiriceá, agus dá mhéad a luíonn siad agus a chlaochlaíonn siad an giúiré, is mó a 
dhéanfaidh an giúiré sin caoineadh fola na liars nuair a fhaigheann siad amach conas a tógadh iad. Táimid sásta -- ní HAPYY -- a fhógairt 
mar dhúnmharfóirí na nGiúdach go léir, cé nach bhfuil sé sin fíor, toisc go sroicheann muid mar sin (1) na maiseanna le smaointe simplí, 
agus (2) seasaimid amach mar an naimhde uncompromising a bhfuil a fhios againn go bhfuil an mais ag fás le fuath, agus beidh fuath le 
paisean i gceann cúpla bliain. 


Tá an chéad chéim dár streachailt chun cumhachta beagnach críochnaithe againn anois. Tá ár n-ainm agus ár bhfreasúra fanatic 
araon i gcoinne Cumannachas na nGiúdach-Sionachas agus an cine-mheascadh ar eolas ar fud an domhain, cé go bhfuil 
míthuiscint agus fuath á spreagadh ag go leor. Ba é sin an chéad aidhm a bhí againn. 


Is é an chéad chéim eile den streachailt ná tús a chur le roinnt smaointe simplí a bhrú isteach in aigne na ndaoine móra le rá 
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de cad atá againn i ndáiríre - in ionad an méid a deir siad go bhfuil muid. Is é an leabhar seo an chéad chéim mhór sa treo sin, 

cé nach léifidh na daoine móra é. Ach beidh bua dosheachanta aige ar roinnt trodaithe intleachtúla a chabhróidh linn i gcath na 
bolscaireachta. Níos tábhachtaí fós, seasfaidh an leabhar mar bhréagnú géarchúiseach ar luíonn an Ghiúdaigh faoinár nádúr agus ár 
gcuid smaointe fíor, ar féidir a mheas ann féin, le torthaí eaglacha do na liars. Fiú agus mé ar an mbóthar iarainn chun príosúin, go dtí 
babhta eile den teach fabht, rud is dóichí in ainneoin ár gcloí go géar leis an dlí, de réir mar a théann na Giúdaigh sa Roinn Dlí agus 
Cirt níos mó agus níos éadóchasach, beidh an leabhar ag seanmóireacht. an fhírinne agus an slánú go ciúin do na mílte, agus b'fhéidir 
na milliúin. 


Táimid fós ró-lag chun iallach a chur ar ár gceart halla a fhostú agus cruinnithe poiblí a thosú. Níorbh fhéidir linn lochta teach 
fraocháin a fháil ar cíos le haghaidh cruinnithe inniu. Ach ní bheidh sé sin i bhfad. De réir mar a thosaíonn ioncam ón leabhar ag cur 
fola isteach inár bhféitheacha faoi dheireadh, in ionad an tsleachta uisce ó ranníocaíochtaí cúpla ceannródaí crua, rachaimid chun 
na cúirte agus troid ar son ár gceart halla a fhostú mar aon Meiriceánach eile -- agus muid ag troid ar son an chirt páirc phoiblí a 
bheith againn i Nua-Eabhrac agus bhuaigh. 


Agus nuair is féidir linn halla measúil a fhostú agus cruinniú poiblí a thionól, beidh muid seolta go maith ar an dara céim dár 
streachailt -- céim an oideachais trí bholscaireacht. Déanfaimid druileáil isteach in aigne an phobail ar chúpla sluán agus smaointe 
simplí do-dhearmadta a thiocfaidh in áit na sluán cliste diabolach de chuid na nGiúdach atá á dtiomáint anois in aigne na ndaoine: 


"bráthar," "ní féidir leat breith a thabhairt de réir grúpaí, amháin mar dhaoine aonair," "caoinfhulaingt" (do gach rud fágtha, ach is fuath 
do na "mongers fuath."). Nuair a bhíonn lucht na saoirse cainte seo ag caoineadh faoi “slogáin,” na Naitsithe, etc., lig don 
Mheiriceánach tuisceanach machnamh a dhéanamh ar nádúr an fheachtais atá á chaitheamh ag na Giúdaigh agus na “liobrálaithe”. 


Agus nach mbaineann siad úsáid freisin as manaí agus an chuid is mó monstros bolscaireachta mhothúchánach? 


Leis na modhanna eolaíocha agus cumhachtacha seo, tosóimid go mall ar na daoine móra a thuiscint cad atá againn i ndáiríre. 

Agus, arís, rachaidh bréaga na nGiúdach siar orthu, díreach mar a dhéanann siad ar bhealach beag cheana féin nuair a thagann 
daoine chun agallamh a chur orm agus iad a fháil éirimiúil, liteartha, cúirtéiseach, réasúnta agus go leor tuairiscí, a thaitníonn leo go 
pearsanta. Tá an turraing le feiceáil ar a n-aghaidh nuair nach bhfeiceann siad na adharca ar mo cheann ná boladh múch na tine agus 
an ruibh. Thar thréimhse cúig nó seacht mbliana, déanfaimid na mílte, na mílte, na mílte, agus ar deireadh na milliúin a thiontú go dtí ár 
n-idéalacha agus go gcreideann muid inár gceannaireacht firinscneach, díreach i dtreo na rudaí is mian le Meiriceánaigh agus le fir 
Bhána i ndáiríre. 


Idir an dá linn, tosóidh muid ag rith do gach oifig pholaitiúil atá ar fáil agus seasfaimid ar ár gcearta chun am teilifíse a cheannach 

nuair a thagaimid ar an mballóid fiú amháin le haghaidh gabhálaí madraí. Beidh caoineadh fiáin na nGiúdach agus mé ag láithriú os 

comhair meirgí swastika ar an teilifís agus ag tiomáint abhaile ar na fírinní a gcloisfidh na daoine ceol do mo chluasa, agus amhrán báis 

na sneaks agus na bhfealltóirí. Luath nó mall, tosóimid ag éirí tofa -- go dtí oifigí beaga ar dtús, agus ansin go mór. De réir mar a 

leanann na Giúdaigh ar aghaidh ag tiomáint agus ag brú agus ag cúirtéireacht ar mhuintir ionraic Achadh an Iúir le comhtháthú 

éigeantach agus ceannairc, pornagrafaíocht agus cumannachas, beidh mé in ann a dhóthain vótaí a bhuachan le bheith tofa mar ghobharnóir. 


Agus is é sin tús an tríú céim sa troid chun ár n-oidhreacht Mheiriceánach a bhuachaint ar ais agus an Bunreacht a fhorfheidhmiú 

ar mhaithe leis na Críostaithe Bána a thóg an tír. Le gradam na hoifige poiblí, ainneoin bréaga agus sceimhlitheoireacht uile na 
nGiúdach, léireoimid cad is rialtas macánta gan eagla agus eagróimid na daoine a bhuaigh muid. Déanfaimid ár n-uachtaráin oilte, crua 
de na Naitsithe láithreacha a thógáil isteach in olleagraíocht ar fud na tíre a bheidh inflamed le díograis naofa mar a scaoil 

na Réabhlóidithe Meiriceánacha -- agus a bhí in easnamh inár ndaoine ón gcogadh cathartha. Faoin am seo beidh na “coimeádaithe”, 
lena gcuid cláracha d'uisce mias agus a gcloí catha ar “ais go dtí na laethanta maithe capall agus bugaí!”, faoi dhrochchreideamh agus 
faoi bhua na nGiúdach a ligeann siad orthu anois nach dtugann siad faoi deara. Beidh naimhde Mheiriceá ag rith thar ár saoirsí, ár 
dtraidisiúin, agus, go háirithe, thar ár gcine geal. Tá Goldwater beagnach cinnte go leanfadh Kennedy Kennedy -—-- nuair a bheidh 
ceithre bliana níos mó de bhrath dofhulaingthe caite ag an dara ceann ag scornach na Meiriceánaigh. 
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Agus beidh Goldwater mar an tuí deireanach do na daoine maithe agus foighneach a rinne iarracht chomh dian sin chun na Giúdaigh agus 
a gcuid bréag a chreidiúint. Nuair a thugann sé féin feall do na daoine ní bheidh aon áit fágtha dóibh le casadh. Tá an "comórtas" phony 
idir na Republicrats agus Democans disgusted cheana féin na milliúin, a bhfuil súil anois a fháil ar rud éigin a dhéanamh mar "coimeádaithe" 
i gcoinne na "liobrálach." Agus nuair a fhaigheann na neamhchiontacha bochta seo go bhfuil na Giúdaigh shionnach tar éis éirí arís as 

a sean-chleas chun iad a threorú -- nuair nach raibh siad in ann iad a bhualadh (mar a rinne siad -- nuair a chuir siad Ike isteach) -- 

beidh siad ag deireadh a gcuid foighne cosúil le caoirigh agus réidh le haghaidh troid uile-amuigh, uncompromising le namhaid deadly 

a bheidh siad a fheiceáil ar deireadh. Go háirithe beidh na "coimeádaithe" saibhir ag teacht chuig ár mbratach tar éis Goldwater an 

dáileog deiridh de bhrath iontach a shleamhnú dóibh. Díreach mar a thacaigh tionsclóirí an Ruhr le Hitler ar deireadh, nuair a thuig siad 
nach bhfuil aon mhodh leathbhealaigh ann chun na Cumannaigh a bhí ag cur isteach ar a gcuid sparán a bhualadh, mar sin tabharfaidh 


na frithghníomhaithe Meiriceánacha saibhre ar ais sinn nuair a gheobhaidh siad amach freisin go bhfuil na Giúdaigh. agus Cumannaigh ar 
tí a gcuid airgid a urghabháil. 


Le cistí atá ag fás, ní hamháin ó na daoine, ach ó imoibrithe scanraithe, faoi 1968 beimid in ann tús a chur leis an gceathrú céim - bua na 
cumhachta! Déanfaimid rás na huachtaránachta a chinnteoidh, ina dhiaidh sin, clúdach teilifíse náisiúnta ollmhór. Ní bheidh muid in ann 
Goldwater nó aon Ghiúdach eile a bhualadh -- nó stooge Giúdach a chuir siad suas, go fóill, ach bainfimid a n-inneall má tá sceimhle 
invincible ag na leibhéil is airde, fiú mar atá déanta againn anseo síos an gutter. 


Is é an príomhfhachtóir inár n-ardú cumhachta atá beartaithe ná ár réiteach ar fhadhb Negro - fadhb atá do-ghlactha go hiomlán cheana 
féin do bhán agus dubh. 


Tá comhoibrithe Mheiriceá bréan den rud ar a dtugann siad "niggers" agus ní chuirtear cosc orthu gníomh foréigneach a dhéanamh san 
ábhar ach amháin trí na bearta is foircní maidir le níochán inchinne agus úsáid fórsa armtha, lena n-áirítear Arm na SA, mar atá ar. 
Carraig Bheag. Ní fadhb an Deiscirt í seo; tá an scéal níos pléascaí fós i gcathracha an Tuaiscirt mar Detroit agus Nua-Eabhrac. 


Ag an am céanna, tá sé intuigthe go bhfuil na blacks bréan, freisin. Caithfidh gach duine ar an domhan seo bealach éigin a fháil chun é 
féin a mheas "luachmhar" agus fiú a fhéinmheas. Seachas sin, cuireann dlíthe iarainn na síceolaíochta iachall air (1) dul as a riocht (2) 
féinmharú a dhéanamh (3) an Fhadhb a sheachaint trí bheith ina thóin ar meisce, da;ed. 


De shíor á rá go bhfuil sé "comhionann" ag hypocrites bán a ligean orthu go bhfuil grá acu air (ach a chuireann a gcuid páistí féin chuig 
scoileanna príobháideacha ionas nach mbeidh orthu meascadh leis na blacks, etc.), tá an Negro i Meiriceá ag éirí níos frustrachas. 
agus é sa tóir ar mhothú uile-thábhachtach an fhiúntais. 


Céad bliain ó shin, nuair nach raibh an "comhionannas" le cloisteáil, bhí cuma níos lú dóchais ar chás na ndaoine dubha, ach, maidir leis an 
méid a bhí á phlé, bhí sé i bhfad, i bhfad níos fearr. Mhair an Negro agus bhog sé ina chiorcal dubh eisiach féin. 

Cinnte breathnaíodh anuas air, beagnach mar ainmhí, ach bhí a shaol síceolaíoch 1009 laistigh dá ghrúpa féin. Níor mheas sé fiú go 
bhféadfadh bean bhán a bheith ann, mar shampla, nó fiú go mbeadh baint aige le bánna. 

Bhain sé a fhiúntas amach as a stádas laistigh dá ghrúpa féin amháin, agus anseo, d'fhéadfadh sé barr feabhais a chur air agus a bheith, 
b'fhéidir, ina “fhear iontach”. D'éirigh thar barr leis an Negro ar éirigh leis a bheith ar an mbainseó nó ar an scéalaí ab fhearr, 

b'fhéidir, i measc na Negroes eile. 


Ach leis an méadú ar an hypocrisy móideim ar "comhionannas," tá an Negro leagtha os a chomhair i gcónaí ar an smaoineamh nach bhfuil 
sé ag rath agus nach bhfuil fiúntach mura n-éireoidh sé i ciorcail bán a thuilleadh sásta le bean Negro, ach, mar is léir ón bhfíric go 
bpósann beagnach gach NMegro a fhaigheann a dhóthain airgid agus gradam Bán, bíonn sé ag brionglóid faoi mhná bána a fháil, ag 

fáil poist bhána, agus ag glacadh leis 1007, mar an rud céanna le Whites nach féidir leis a bheith choíche. 
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Cuireann na "liobrálaithe" an argóint i bhfianaise, ar ndóigh, ach is í an chuid is bunúsaí den fhadhb ná nach bhfuil fiú na daoine bána is 
"liobrálacha" ag caint ach lena mbéal faoin gcomhionannas, agus sin amháin chomh fada agus nach ndéanann sé difear. a saol pearsanta. 
Níl aon rún acu meascadh go gnéasach le haghaidh procreation le cine Negro agus, chomh fada agus a shéantar é seo an Negro, conas is 
féidir leis a chreidiúint i ndáiríre an slop go bhfuil sé mar an gcéanna le daoine bán ach amháin i gcás dath a chraiceann? 


Tarraingíonn na Meiriceánaigh macánta an dath-líne ag a ndoras tosaigh - agus tarraingíonn na "liobrálaithe" mímhacánta an dath céanna sin 
ag doras sheomra leapa a n-iníne. Ach tá an líne ann, agus beidh i gcónaí. Agus nimhneach sé. Is féidir leat a bheith cinnte de sin. Ní 
fhéadfadh ach an “liobrálach” atá ag plé le “daonnachas” an t-uafás a ghortú do na blacks a bhaint amach tríd an tuairim bhréagach 

a thabhairt dóibh nach bhfuil i gceist le comhionannas 10096 ach ceist ama, suí-orlach agus codladh istigh. . 


Ar an láimh eile, ní féidir an milleán a chur ar ghnáthdhaoine bána Mheiriceá atá ag obair as an bhfuath a chur ar an bhfear dubh atá ag éirí 

níos achrannaí ina bhrú, mar go bhfuil sé inflamed ag na Giúdaigh atá taobh thiar de na heagraíochtaí "Negro". Fiú má d'fhéadfadh go 

mbeadh roinnt liobrálaithe scummy ann atá sásta a n-iníonacha féin a thairiscint ar altóir “comhionannais” Negro, mar a rinne Sir Stafford Cripps, 
an fear oibre bán sláintiúil gan mhilleadh, beidh sé ag iarraidh foréigean nocht a fháil. ceadóidh sé sárú mórdhíola ar a instinct naofa agus ar 
dhlíthe an dúlra. 


Tá cumhacht airgid na nGiúdach ag coinneáil an airm seo d'fhir Bhána irritated faoi láthair mar gheall ar chailliúint post mar go bhfuil ranna 
dóiteáin agus póilíneachta lánpháirtithe agus arrachtaigh mar Sammy Davis, Jr., ag paráid lena mná céile bán inár bpreasa agus in irisí, srl. . 
Ach nuair a bheidh an t-airgead agus na poist imithe, mar a bheidh siad cinnte, de réir mar a thiteann an geilleagar fóinéimeach nuair nach 
féidir é a bheith sáinnithe a thuilleadh ag "géarchéim" Bheirlín agus calaoisí dá samhail, ansin ní bheidh aon rud ann chun stop a chur leis na 


milliúin feargach Bán. fir. 


Is é an toradh atá air ná go bhfuil gach déanamh de thromluí foréigin agus doirteadh fola sna saothair. Leanann na hypocrites agus Giúdaigh 
ag rá leis an Negro go bhfuil sé comhionann agus gur chóir dó a bhrú. Agus coinnítear na Whites -- sa Tuaisceart chomh maith leis an 
Deisceart - ó fhoréigean chun stop a chur leis an bhrú ifreanda ach amháin toisc go gcaillfidh siad a bpoist agus b'fhéidir go dtéann siad chun 
príosúin. Ní chuirfidh glaoch orthu "bigots" stop leo go deo. 


Meiriceánaigh is mó nach bhfuil in ann an figiúr seo go léir a fhios go hintleachtúil é le instinct. Is féidir le gach duine an teannas uafásach, 
marfach a mhothú de réir mar a leanann brú Negro ar aghaidh. 


Is trí réiteach cliste a fháil ar an gcás dobhriste seo a gheobhaimid an chuid is mó de na vótaí chun sinn a chur in oifig. 


Nuair a bhuaileann tubaiste eacnamaíoch, beidh círéibeacha cine mar thoradh dosheachanta, ar fud SAM. Ní mór fadhb an chine, a 
ndéanann ár bpolaiteoirí go léir neamhaird d'aonghuth, nó a théann níos measa, ó Stevenson go Goldwater, a réiteach le hintleacht, le 
macántacht agus le dea-thoil, nó le bua a bheith réitithe le massacre agus le doirteadh fola. 


Aithníonn Páirtí Naitsíoch Mheiriceá nach féidir leis an Negro a bheith sásta go deo sa tSochaí Bán mar ní féidir leis an mothúchán tábhachtach 
sin ar fiúntach agus féin-mheas a fháil chomh fada agus a mheabhraítear dó i gcónaí an dath-líne, cibé an bhfuil sé ag an duine macánta. 
doras tosaigh, nó doras seomra leapa iníon an liobrálaí. 


Is ar a phíosa tíreolaíochta féin amháin, i measc a mhuintire féin, a fhéadfaidh an Negro teacht ar an "stádas" a chaithfidh sé a bheith ann 
mar dhuine sásta. 


Machine Translated by Google 


D'aithin Washington, Lincoln, Jefferson, Madison, Monroe agus ár gcéad cheannairí go léir an fhírinne bhunúsach seo, agus chabhraigh siad leis an Libéir 


a bhunú san Afraic dár Negroes ar tugadh Monrovia mar phríomhchathair orthu i ndiaidh ár nUachtarán Monroe. 


Ní rófhada ó shin, bhí Marcus Garvey, Negro, i gceannas ar ghluaiseacht Ar ais go dtí an Afraic a fuair ceithre mhilliún síniú Negro ar achainí ag iarraidh 
filleadh ar an Afraic. Ach ní cheadaítear é seo a bhaint amach don phobal mar tá na Giúdaigh ag iarraidh na Negroes anseo ar thrí chuspóir lofa: 


(1) Úsáideann siad na Negroes mar chothromaíocht cumhachta sa pholaitíocht. Tá siad gotten na Whites beagnach go cothrom roinnte ina dhá fhoireann 
meaningless de Republicrats agus Democans ionas go mbeidh a gcuid vótaí ar ceal go néata a chéile amach (an chúis is mó le haghaidh na 
thiomáineann ollmhór Giúdach faoi stiúir a "a fháil amach an vóta," a choinníonn an suckers shamhlú siad. ag glacadh páirte ina rialtas). is tríd 

an vóta dubh a bhuachan, inniu, is féidir polaiteoir a thoghadh agus na Giúdaigh a rialú ar an vóta Dubh. Toisc go bhfuil na Negroes sách aineolach 

agus simplí-chroí, is furasta iad a threorú ag na Giúdaigh stuama agus sionnach ar nós Marvin Rich agus Arthur Spingarn. Agus geallann Giúdaigh seo 
an NAACP, CORE, etc., vótaí a dtréada dubha chuig cibé duine a thairgeann na Giúdaigh agus na Negroes is mó, agus go hifreann leis an tír, leis an 


mBunreacht agus leis an tromlach Bán-Chríostaí. Is scéim fí ar fad í! 


(2) Na Giúdaigh chreiche ar an eacnamaíoch helpless Negroes airgeadais. Níl le déanamh ach cuairt a thabhairt ar an gcuid Negro den bhaile agus 
breathnú ar na hainmneacha ar na siopaí nó féachaint cé a bhailíonn na cíosanna ollmhóra ar na tionóntáin dhubh róiste agus francach, féachaint 
conas a bhóíonn na Giúdaigh a gcuid eallaigh dhubh. Féach cé atá ag díol fíon lofa agus fuisce leis na blacks. 

Nó breathnaigh ar thaifid na cúirte cathrach le fáil amach cé atá ag garnisheeing pá trua na Negroes le haghaidh fiacha éasca-íocaíochta cruthaithe ag 


díol bruscar agus junk plaisteach do na blacks childish. 


Is é an tríú chúis a choimeádann na Giúdaigh na Blacks anseo níos caolchúisí. Úsáideann siadsan, na Giúdaigh, na Negroes mar reithe fuidrimh chun 


sochaí na nGintlithe Bána a bhriseadh ar mhaithe leis na Giúdaigh, gan é a dhéanamh soiléir gur oibríocht Ghiúdach í. 


Trí chomhionannas a sheanmóireacht do Dhuibh agus ag liostáil na cinn bhog agus na cinn saille mar Eleanor, a shamhlú gur intleachteach iad, ach 
nach smaoineoidh nuair a bhraitheann siad, briseann na Giúdaigh ár sochaí agus ár meanma síos le hionraí Negro, mar atá. dúshaothrú go pras 


ag na Giúdaigh a bhogann isteach taobh thiar díobh. 


l mbeagán focal, is é an Negro an eochair do chumhacht na nGiúdach i Meiriceá chomh mór leis an ngnó teilifíse agus scannán 1009x atá á reáchtáil 
ag Giúdach. 


Sin é an fáth go bhfuil aon iarracht i dtreo fíor-réiteach ar fhadhb Negro á chíoradh agus á thiomáint as an saol ag na Giúdaigh -- mar a caitheadh 


Marcus Garvey i bpríosún agus a ghluaiseacht briste suas. 


Ach, díreach mar a tháirgeann outrages na nGiúdach frithfhórsa i gcónaí i measc na Whites, mar a rinne siad sa Ghearmáin, san Iodáil, sa Spáinn, 
etc., agus mar atá á dhéanamh acu i Stáit Aontaithe Mheiriceá anois -- mar sin tá siad tar éis ceannaire fíor a tháirgeadh ar deireadh. i measc na ndaoine 


Negro, Elijah Muhammad, ceann de na "Moslamaigh Dubh." 


Tá a fhios agam go raibh an tUasal Muhammad ag aon am amháin seanmóir massacre de na Whites. Ní féidir liom a rá go gcuirim an milleán air. Dá 
mbeinn i mo Negro, bhraithfinn ar an mbealach céanna. Ach bhí, agus tá, an tUasal Muhammad ag tabhairt aghaidhe ar na fadhbanna céanna agus atá 
againn - naimhdeas iomlán ag na Giúdaigh agus a gcuid satailítí go léir, lena n-áirítear an rialtas. Déanann an preas Giúdach a dhícheall neamhaird 

a dhéanamh air, agus iad ag scríobh sleachta molta agus béil do na heagraíochtaí “dubha” agus na gníomhaíochtaí atá á stiúradh ag Giúdaigh, ar nós 
CORE agus NAACP. Faoi na himthosca agus ag cuimhneamh ar chroíthe simplí, aineolas, agus stádas goirt an chuid is mó de na daoine Negro, 


féadfar é a logh de chineál ar bith seanmóir is gá a fháil ar an 
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neart rud éigin cuiditheach a dhéanamh chun an fhadhb a réiteach, díreach mar go gcaithfimid roinnt modhanna deasa cumhachtacha a 
úsáid chun dul i ngleic leis na liars Giúdach féin. 


Ach ghlac Elijah Muhammad milliún nó níos mó den chineál is ísle daoine ar domhan-leisciúil, meisce, salach, salach-béal, tóin dubh 
dána-intinn agus coirpigh, na créatúir repulsive ar a dtugtar "niggers" - agus d'iompaigh siad i smachtaithe. , daoine féin-urraim, sober, 
dícheallach, cúirtéiseach, glan ag caint agus glan. Lig do na fir Bhána a cháineann mé le bheith i mo “leannán nigger” as meas a 
thabhairt do Elijah Muhammad an ceannaire Bán a léirigh dom a leithéid de chumas ceannaireachta! 


De réir mar a d'fhás Muhammad ó thaobh eagna agus stádas de, tá sé tar éis éirí níos measartha agus níos cosúla le státaire ina chlár 
agus ina chuid éilimh. Tá a fhios aige conas atá na Giúdaigh ag úsáid agus ag mí-úsáid a mhuintire agus ní bhíonn eagla air é sin a rá, 
cosúil leis an oiread sin de na Whites Deiscirt a dhéanann diabhal orm as Muhammad a mholadh agus a dhéanann cogarnaí ar 

an mbealach is cowardly faoi na "shhhhhh! 'Giúdaigh'". 


Ba ghnách leis críoch Mheiriceá a éileamh dá náisiún Negro. Agus déarfaidh mé, mura raibh aon bhealach eile ann chun fadhb Negro 

a réiteach agus gurb é an rogha eile ná mongreliaation an chine Bán, rud atá dosheachanta má leantar leis na brúnna meascáin atá 
ann faoi láthair, bheinn sásta fiú a thabhairt do na Negroes. limistéar dá gcuid féin i Meiriceá (Cathair Nua-Eabhrac, b'fhéidir, áit a 
bhféadfaidís taitneamh a bhaint as comhluadar a gcairde Giúdach") sula bhfeicfinn ár gcine Bán díghrádaithe go dtí náisiún de mhogairlí 
donn ar nós na swarm i Meiriceá Theas. 


Ach ní gá sin. 


Nuair a bhuaileann an tubaiste eacnamaíoch, mar a tharlóidh i sé agus ocht mbliana nuair a ritheann an geilleagar scanraithe cogaidh 
amach as Beirlín agus Laos, ní bheidh aon champaí CCC "PWA" ag teastáil uainn chun ár ngeilleagar a neartú nó a chur chun cinn. 
Trí stop a chur lenár n-iarrachtaí náireach cairdeas agus “neodrachas” a cheannach ónár naimhde le “cúnamh eachtrach” agus an t- 
airgead sin agus an t-airgead a chuirtear amú anois ar chearta sibhialta agus ar choireacht Negro a leithdháileadh ar ár Negroes féin 
chun náisiún tionsclaíochta nua-aimseartha a thógáil agus a thógáil san Afraic,. ní hamháin gur féidir linn ionchas a Náisiún nua- 
aimseartha féin a dhéanamh chomh tarraingteach sin go mbeidh ár Negroes ag dul ar imirce, ach déanfaimid ocht nó deich billiún 
dollar a phumpáil isteach inár saorgheilleagar féin -- conraitheoirí, teicneoirí, eagraíochtaí seirbhíse, lucht gnó, bainc, etc Agus 

beidh sé seo a chur ar na milliúin Meiriceánaigh níos mó a bheith ag obair ar thionscadal cuiditheach chun fadhb a réiteach, ní cur leis. 


Áitíonn go leor daoine go mbeadh sé dodhéanta cúig mhilliún déag Negroes a aistriú go dtí an Afraic. Déanann na daoine seo dearmad 
gur bhog muid i bhfad níos mó daoine ná mar a bhí sa Dara Cogadh Domhanda - faoi choinníollacha comhraic! Leis an toil agus an 
spiorad cuí, beidh sé éasca. 


Maidir leis na Negroes a bhuachan, is fíor-shúgradh an linbh é, le modhanna móideim díolacháin agus caidreamh poiblí. Tá an chuid is mó 
de Negroes i Meiriceá thar a bheith lofa. Tá an fhís “comhionannas” glórmhar agus “blas beag na meala” (.i. caidreamh le cailín bán) a 

bhí á reáchtáil ag na Giúdaigh amach go dtí na Negroes, ag cur as do na blacks go tapa, agus déanfaidh sé sin le méadú tapa de réir 

mar a leanann an brú ar aghaidh. . Is fuath leis na Negroes "gairmiúla" annamha rud ar bith i ndáiríre, agus tá siad sa mhionlach 

mór. Tá an t-uafás mór Negroes Meiriceánach go truamhéalach bocht, frustráilte, dúshaothraithe, mar gheall ar an mbrú atá ar an mbolg 
trínár gcúirteanna agus ár bpríosúin agus de ghnáth is beag an saol atá acu. 


Le haon chineál airgid d'obair chaidrimh phoiblí ar chor ar bith, cuirfimid na créatúir seo atá thíos leis na milliúin a shíniú le haghaidh 

Sos fíor i bhfad, i bhfad ar deireadh. Muirearóidh fear beaignití ollmhóra an namhad ar son fís a chreideann sé i ndáiríre, mar a chruthaíonn 
gach cogadh ar an dá thaobh. Níl aon fhís ag ár Negroes anois, ach amháin an dóchas hypocritical de "'mheascadh," a chuireann isteach 
go mór orthu, go háirithe na daoine bochta nach bhfuil in acmhainn striapach bán, gairmiúil nó amaitéarach. 
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Níl beagnach aon oibrithe oilte agus ceannairí ag Savage Africa ionas go léimfeadh ár Negroes Mheiriceá ar an toirt ó stádas na saoránach den dara 
grád atá níos lú agus faoi chois anseo go laochra ceannródaíocha agus saineolaithe sa tír nua a bhfuil an-iarracht orthu. Cuirfidh taispeántais 
tarraingteacha fuinneoige i gcodanna Negro de bhailte Mheiriceá ar fad le litríocht agus achainíocha taobh istigh, cláir teilifíse, slógaí poiblí, agus an 
chuid eile go léir d'uirlisí na dteicnící olldíolacháin nua-aimseartha samhlaíocht agus croíthe na milliúin frustrachais de Blacks Mheiriceá amach, 

mar ní féidir leis an aisling hopeless de chomhionannas 10076 a dhéanamh. 


Agus is é Elijah Muhammad an ceannaire soiléir cruthaithe chun an ghluaiseacht chumhachtach seo a eagrú agus a stiúradh, atá beagnach díreach 


mar an gcéanna leis an mbealach ina raibh Meiriceá féin sibhialta ag daoine a ndearnadh géarleanúint orthu agus a ndearnadh cúnna orthu i dtíortha 
eile. 


In ainneoin an caoineadh dúr a bhaineann le "leannán nigger" ní mór dom a bheith ag fulaingt, agus an eagla intuigthe atá orainn i gcroílár an Uasail. 
Muhammad, tá muinín againn go mbeimid in ann seasamh muiníne agus comhoibrithe a bhaint amach i dtreo an mhórsprioc maidir le fíor-réiteach ar 
fhadhb Negro. Tá teagmháil déanta ag a leifteanant linn cheana féin agus dhearbhaigh siad dúinn aon chabhair is féidir leo a thabhairt agus thugamar 
ráthaíocht den chineál céanna dóibh. 


De réir mar a fhásaimid i gcumhacht agus i dtionchar, beimid in ann oibriú le dínit agus ar leithligh, ach le comhchuidiú, i dtreo an lae a mbeidh an 
féinmheas agus an timpeallacht mhaith atá dlite againn dóibh tar éis trí chéad bliain ar deireadh ag ár Negroes Mheiriceá. sclábhaíocht agus 
dúshaothrú agus beidh an tsibhialtacht ghlan Chríostaí Bán buaite ag ár bhfear Bána dóibh le fuil a sinsear. 


Agus vótálfaidh fiú na cinn bhog agus na liobrálaithe ar ár son lá amháin nuair a bheidh an fhadhb ionraic seo réitithe againn chun sástachta na 


ndaoine macánta go léir, dubh agus bán, ach amháin na Breacadóirí Giúdacha. 


| 1972, le Seanadóirí agus ionadaithe Naitsíoch i ngach stát agus na milliúin vótálaithe Naitsíoch, beimid in ann scuabadh chun cumhachta sna 
toghcháin. Agus cuirfear tús ansin leis an gcúigiú céim den streachailt - an glantachán! Le broom iarainn (ach i gcónaí laistigh den dlí agus den 
Bhunreacht) scuabfaimid na sluaite fealltóirí as oifig agus isteach sna seomraí gáis -- ní toisc go bhfuil siad d'aon chine nó "creideamh," ach toisc 
go bhfuil siad cruthaithe i. cúirteanna, os comhair giúiréithe, a bheith ina fhealltóirí ar na daoine agus an córas rialtais is iontach a ceapadh riamh ag 


intinn an duine. 


In aon téarma amháin sa Teach Bán, beimid in ann ollghluaiseacht mhór na Negroes go dtí an Afraic a chríochnú nó áirithintí a dhéanamh anseo 
ionas go mbeidh ár gcathracha súilíneach BÁN agus réasúnta saor ó na coirpigh ramhra atá anois ag déanamh ár bpríomhchathair náisiúnta féin ina 
dufair fí. de dhúnmharú agus éigniú. Na daoine, ar insíodh dóibh gan stad cad iad na tyrants sinn agus conas is mian linn daoine a dhúnmharú 

agus a robáil, beidh siad tar éis a fheiceáil cad is féidir linn a dhéanamh i ndáiríre le cumhacht agus beidh a fhios acu féin ar ghlan-tine bán ár n- 
idéalachas, díreach chomh misniúil. agus is féidir le Gearmánaigh macánta a insint duit cad a Paradise a bhí sa Ghearmáin sna "Laethanta 

Móra," fiú do na Giúdaigh macánta - ach go háirithe do na Gearmánaigh. Beidh áthas arís ar na Meiriceánaigh ina Meiriceá beannaithe, iontach, 
glan ó na dueers, pornagrafaíocht, atmaisféar gnéis te, hypocrites, preachers bándearg bréagach Críostaí, agus - is tábhachtaí de na uile- 


traitors agus liars. 


Ansin cuirfear tús leis na hamanna is contúirtí dár ngluaiseacht agus dár ndaoine. 


Na Giúdaigh ag tarraingt an teaghráin i Moscó agus Iarúsailéim agus i dtithe baincéireachta an domhain (lena n-áirítear an Vatacáin, áit a bhfuil 
na Rothschilds fuair an Pápa Eoin anois ag scriosadh sleachta den Scrioptúr Naofa nach bhfuil sásta na Giúdaigh a bhí céasadh Críost!) oibriú le 
seiftiúlacht diabhal chun an domhan a tumadh isteach i ndabhach fola eile chun a n-impireacht rúnda lofa fola agus óir a shábháil, díreach 

mar a thug siad isteach sa Dara Cogadh Domhanda sinn 
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chun an domhan a dhéanamh sábháilte don Mharxachas arís, nuair a bhí Hitler ar an teitheadh. 


Níor thaistil Hitler riamh, aonrú agus chauvinist do-leigheasta. Shamhlaigh sé go bhféadfadh sé “mboilgeog” beag gan spota agus glan a 
chruthú, díghalraithe de shile agus de phlegm na nGiúdach, díreach i lár Impireacht na cruinne Giúdach salach. Bhainistigh sé an mhíorúilt ar 
feadh tamaill ach ní raibh an tasc chomh dodhéanta aige agus a bhí sé ag iarraidh limistéar beag ospidéal-glan agus antaiséipteach a chruthú 


i séarach a bhí tuilte le sruthanna roarnach eiscréid. Bhí sé faoi léigear ag an tuilte fuatha agus nimhe Giúdach a bhí timpeall ar an nGearmáin bhig. 


Dá dtosódh sé ó thús, ní le gluaiseacht Gearmánach, ach le gluaiseacht BÁN a chuimsigh gach duine Bán ar domhan, mar go gcuimsíonn 
an ghluaiseacht na Giúdaigh go léir, gan aird ar náisiúntacht nó fiú "creideamh," agus mar atá an ghluaiseacht Cumannach. idirnáisiúnta, thógfadh 
sé i bhfad níos faide é a bhuachan -- ach bheadh sé cinnte go mbeadh an bua aige. Ní féidir leat gluaiseacht idirnáisiúnta a bhualadh le gluaiseacht 


náisiúnta níos mó ná mar a chruthaíonn tú áit deas glan i séarach. 


Níl an botún sin déanta againn. Ón tús, tá mé ag obair chomh dian céanna chun dlúthpháirtíocht idirnáisiúnta GACH fear Bán a thógáil, beag 


beann ar reiligiún nó náisiúntacht, mar go gcaithfidh mé an páirtí a chur ar bun i SAM. 


Tá an modh thar a bheith deacair -- tá cosc orm ó fhormhór na dtíortha agus ní féidir liom teagmháil a dhéanamh lenár ndaoine i réimsí eile den 
domhan ach tríd an bpost - ach tá sé Cinnte. I Sasana, sa tSualainn, san Iorua, san Íoslainn, i gCeanada, san Airgintín, sa Ghearmáin, sa 
Danmhairg -- fiú sa tSeapáin -- agus i mórán tíortha eile, táimid ag obair chun Aontas Domhanda na Sóisialaithe Náisiúnta a bhunú mar 
chomhrac chun an bháis. contrapháirt de na heagraíochtaí Marxist Comintern agus 7ionist domhanda. Sa lá atá inniu ann, oibríonn 

na páirtithe Naitsíoch sna tíortha seo le hainmneacha tosaigh díreach mar a ordaím dár Naitsithe i go leor cathracha Mheiriceá oibriú faoi 
ainmneacha eile go dtí go bhfuil siad láidir go leor chun maireachtáil ar ionsaithe sceimhle na nGiúdach. Ach tá siad ag fás láidir agus íon. Ní 


féidir le haon rud stop a chur leo anois. 


Tá na Giúdaigh ag déanamh anois ar an domhan ar fad cad a rinne siad leis an nGearmáin sna 1920idí. Tá sé ordaithe ag na moguls Giúdach 

fiú go gcaithfidh faisin na mban a bheith cosúil le faisin na 20í dÚsachtach, mar a léireoidh breathnú ar na fógraí faisin. Déanann siad 

monaplacht ar gach rud, agus tá siad ag scaipeadh a gcuid filíochta agus lobhadh isteach i ngach cúil agus cranny den phláinéid thuislithe seo. 
Tá na Náisiúin Aontaithe dearga beartaithe mar reilig deiridh na saoirse náisiúnta go léir, agus, de réir mar a éiríonn sé níos daite agus níos dubh, 


reilig deiridh an Ráis Bháin. 


Agus muid ag fás agus ag buachan cumhachta anseo i SAM, tá an chontúirt uafásach ann go gcinnfidh na Giúdaigh ar ghealtacht deiridh 

an chogaidh dhomhanda eile stop a chur orainn -- bagairt a úsáideann siad anois chun an domhan a thiomáint ar mire lena bagairtí malartacha 
insroichte agus croitheadh láimhe, díreach mar a bhí madraí Pavlov á dtiomáint chuig staideanna imní den sórt sin mar gheall ar mhalartuithe 
meicniúla ar chéastóireacht agus ar chúram gur tháinig siad chun bheith ina ;ombaithe beo toilteanach rud ar bith a d'ordaigh a n-ionramhálaí a 
dhéanamh, go díreach mar atá ár ndaoine ag tosú ar a masse. Níl rún ar bith ag na Giúdaigh iad féin a shéideadh suas sa chogadh 

buama hidrigine a leanann siad ag léiriú dúinn in ailt lándaite scanrúla agus ar an teilifís, srl. na suckers gnóthach ag faire leis an uafás "thar 


ann," agus an obair salach ar siúl anseo - agus a choinneáil orainn féin ag caitheamh chun báis, mar a d'ordaigh Lenin. 


Dá mba léir, áfach, go raibh na Giúdaigh ar tí an nochta iomláin -- agus an pionós dá bharr a thuill siad chomh dícheallach sin -- dhéanfaidís iarracht 
ag an nóiméad deiridh gach rud a tharraingt anuas faoi chluasa gach duine, le súil go n-éalódh siad ó dhúchas. sa mearbhall tubaisteach agus 


an ainnise. 


Tá cosaint déanta againn ina choinne seo ag bunsmaoineamh ár ngluaiseachta, is é sin aontacht an Rás Aryan Bán -- beag beann ar shuíomh na 


cruinne ina bhfuil baill an chine sin. Áirítear leis an aontacht seo an Aryan Bán 
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Daoine na Rúise, atá chomh íospartaigh an Cumannachas Giúdach mar atá againn, fiú na Rúiseach a théann in éineacht leis 
an rud, cosúil lenár saille-i gceannas "liobrálaithe" féin, gan a fhios ag an nádúr na fiends atá á n-úsáid. 


Ag an am céanna táimid ag obair agus ag fás anseo i SAM, agus tá ár gcomh-Naitsithe ag obair i náisiúin eile an Iarthair, táimid ag 
déanamh gach is féidir linn go dlíthiúil chun gluaiseacht Naitsíoch a ullmhú sa Rúis freisin. Níl fonn ar bith orainn dul agus fir 

Bána na Rúise a dhúnmharú, mar chuaigh muid amach uair amháin chun ár ndeartháireacha Gearmánacha a dhúnmharú toisc gur 
dúradh linn gur "naimhde" iad. Tá fonn ar lasadh orainn na fealltóirí Bolshevik a marbhadh don chine daonna a d'iompaigh an domhan 
ina sheamlais sa Dara Cogadh Domhanda as a gcríoch lofa agus santach féin agus a bhfuil bród oscailte orthu anois go ndéanfaidh 
siad “sinn a adhlacadh”! Níl náire orainn fuath a thabhairt dóibh cibé an bhfuil Rúisis, Giúdais nó Béarla acu le blas Briotanach cosúil 
leis an Uasal Acheson. Agus is é an bealach chun a fheiceáil go gcomhlíonann siad an chinniúint atá tuillte acu ná cabhrú le fir Bána 
na Rúise na tyrants a chaitheamh amach -- ní fuath le muintir na Rúise, mar atá á múineadh againn. Cinnte tá siad aineolach 

agus b'fhéidir fuath dúinn anois, ach tá go leor "liobrálaithe" ó chroí anseo sa tír seo. 

Tá siad cosúil le leanaí nimhithe a voits ar an brat seomra suí. Cé a fhéadann mallacht agus fuath a thabhairt dóibh as a bheith 
nimhe, agus fios aige ar ghin ealadhanta diabhail na nimhe? 


Sna 1920í, cheap na Giúdaigh go raibh gach rud ag dul a mbealach agus rinne siad. Bhí domhan an Iarthair á lasadh féin 

suas i orgy fiáin agus mímhorálta de tuairimíocht, gnéas, snagcheol, faisean dÚsachtach, caitheamh aimsire leathcheann, nimhiúil 
negroid "cultúr" agus go léir an chuid eile den Arsenal Giúdach scrios an toil ciníoch. Tháinig ár n-intleachtóirí chuig na 

meirgí dearga agus tá ár litríocht, de thuras na huaire, beagnach oscailte Cumannach. Sa Ghearmáin, bhí na Giúdaigh 

go sotalach oscailte Cumannach le seacht milliún cochaill dhearga ag máirseáil agus ag bualadh daoine suas ar shráideanna 

na Gearmáine agus shíl siad go raibh sé déanta. Bhí an Ghearmáin le bheith mar chroílár a réabhlóide domhanda, agus is beag 
nár éirigh leo. Ach, mar atá ag tarlú i SAM anois, chuir a n-ionsaí fí iachall ar fhrithfhórsa a ardú as measc na ndaoine féin -- Adolf 
Hitler. Ag an nóiméad deireanach, d'ardaigh na Naitsithe a raibh an t-uafás agus an ghéarleanúint orthu agus bhain siad na fealltóirí 
síos. 


Sa lá atá inniu ann, tá na Giúdaigh ag déanamh ar fud na cruinne seo go díreach mar a rinne siad sa Ghearmáin —- an orgoy fiáin 
céanna, an tuairimíocht agus an caiteachas buile céanna, an méadú céanna ar an gCumannachas, an mhímhoráltacht agus an 
phornagrafaíocht chéanna, na tonnta coireachta fiáine céanna. , fiú na faisiní céanna. Táimid ag druidim go tapa le meathlú agus 
mearbhall iomlán, arb é an réamhrá atá beartaithe don réabhlóid dheirg. 


B fhéidir an rud is maraí ar fad, an uair seo tá na Giúdaigh, lena gCumannachas agus a “daonlathas”, tar éis beagnach an Afraic, 
Meiriceá Theas, an India agus an Áise a loscadh le héirí amach borb agus ceannairceach ó shliocht daite an phláinéid i gcoinne an 
fhir Bháin - - agus mar sin i gcoinne na sibhialtachta atá mar thoradh ar idéalacha Bán agus genius. Dá n-éireodh leis an gceannairc 
scanrúil seo faoi dheireadh, mar atá á dhéanamh le léimeanna agus teorainneacha, ní bheadh an toradh ina mhórshiúl do na rásaí 
daite a sháródh agus a rithfeadh círéib thar na Whites. Is é an toradh a bheadh air ná an cúlú céanna ar an tsáinn agus ar an 

scata a tharla gach uair a cuireadh an fear Bán amach as ceantair negroid ar nós Háití. 


Is é an fáth go bhfuil Meiriceá mecca don domhan nach bhfuil sé níos saibhre i acmhainní agus saibhris. Tá Meiriceá Theas gan teorainn níos saibhre i saibhreas 


nádúrtha, ach tá dul faoi mar sin féin i sgualor agus, tipiciúil, éagobhsaí, réabhlóidí tíoránta "Laidin-Mheiriceánach" - stíl agus mustachioed ceoil-gréasáin 


cineál "ceannairí." Ní éiríonn an tsibhialtacht níos idéalaí agus níos ordúla ach de réir mar a éiríonn an daonra BÁN, mar atá san Airgintín agus in Uragua. 


Theipeann ar na "liobrálaithe" bog-cheannairí a bhfuil an oiread sin uafáis orthu an tsibhialtacht a thabhairt ar bhrat do phigmies 
agus cannibals go bhfuil na hidéil a spreagann iad agus a adhradh, ag brath ar a bheith sa saol seo ar an Rás Bán, agus ní hamháin 
go gcuideoidh a n-iarrachtaí ar chomhionannas leis na rásaí inferior, ach go n-oibreoidh siad go díreach mar a thógann siad 

na tuismitheoirí ó leanaí gan chúnamh agus neamhchiontach. Is léir cheana féin na torthaí a bhaineann le forlámhas na mBán a 
tharraingt siar san Afraic fhíochmhar agus beidh siad tubaisteach go luath. Mar an daite 
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Tá ceannairc á scaipeadh ag na "Daonlathaigh" Giúdacha agus na Marwists, ní bhfaighidh an Fear Bán na rásaí daite a ardaíodh suas go dtí 
a leibhéal sibhialtachta agus na hidéil ar féidir leo an tsibhialtacht a chothabháil, ach ina ionad sin tarraingeofar a shibhialtacht agus a 
idéalacha féin anuas i dtreo an leibhéil. de na savages agus ar deireadh scriosta i tuilte dubh roar, mar atá muid ag finné san Afraic fuilteach - 
agus Harlem Nua-Eabhrac - inniu! 


Ach, arís, díreach mar a bhí sa Ghearmáin sna '20Oidí, tá frithfhórsa tiomáinte ag na heasláin seo. Sna '20idí bhí sé áitiúil -- sa Ghearmáin , san 
Iodáil agus sa Spáinn . 


Ach inniu, agus iad ag druidim arís leis an nóiméad ríthábhachtach céanna dá n-urghabháil ar chumhacht dhomhanda -- ní bhíonn rompu ach 
náisiún beag scoite amháin a dhúisigh. Cosúil le printíseach an asarlaí, tá an "broom" gearrtha acu nach bhféadfadh siad a stopadh go léir -- 
agus anois tá na píosaí ag teacht ar an saol. 


Cuas beagnach do-airithe anseo ... Gluaiseacht beag ansin ... Cúpla swastikas smeartha ar bhalla Giúdach ... 


Grúpa ardscoile i Kansas ag teacht le chéile faoi sholas na coinnle faoi phictiúr na gceannairí! Amhrán Horst Wessel i hoarse, guthanna 
plódaithe i dteach tábhairne i mBeirlín! Trodaithe Spearhead na Breataine ag réabadh an ardáin agus ag briseadh suas cruinniú de fhealltóirí 
dearga i Londain! Trodaithe an Rikspartiet sa tSualainn agus san Iorua ag ionsaí fealltóirí Cumannach Giúdach i Stócólm agus Osló! Príomh- 
aire na hAfraice Theas ag tabhairt rabhadh poiblí do na Giúdaigh nach nglacfaidh sé a thuilleadh lena n-aimhréidh ciníoch oscailte agus 
míchlúiteach! dhéanamh, agus is linne é! 


Naitsithe Seapánacha ag troid i gcathanna fuilteacha leis na dearganna sotalacha, nathair-rince a cuireadh ar bun le spreagadh ónár Roinn 
Stáit féin! ... Bratach swastika ar foluain ó theach bráithreachais i Maryland! ... Fuaim na drumaí Naitsíoch agus na buataisí máirseála i Kóln, 
sula gcaitear na cinn cróga agus a gcuid meirgí swastika isteach i dungeons na nGiúdach ... An solas naofa léirithe i lasadh na coinneal ó 
shúile geala buachaill as Texas agus é faoi mhionn ag an gCeannáras mar thrúpaí stoirme nua don Rás Bán! Cruinniú rúnaí, rúnda de na 
dílis san Airgintín! , ag máirseáil ar shráideanna liath agus dri;aling na Réicivíc go dtí uaigheanna na bpíolótaí Naitsíoch lena gcuid meirgí 
swastika ag eitilt go cróga! “Déanaimid máirseáil agus troid, chun báis nó ar aghaidh chun bua! 


Tá ár gcumas ceart! Ní bheidh aon fhealltóir i réim"... bratach ghlórmhar dearg-dubh-agus-dubh an Fhir Bháin ag gobadh agus ag sní 


sa ghaoth in aice leis na Réaltaí agus na Stiallacha agus muid ag máirseáil in aghaidh na sceimhlitheoirí Giúdacha screadacha fuath- 
chontúirte! 


Ó gach cearn den phláinéid seo tá na gluaiseachtaí beaga ag bailiú, bannaí beaga cróga na laochra géarleanúna ag teacht le chéile! Ardaíonn dream dúshlánach 


na mbreithiúna Hitler a gceann fuilteach arís agus arís eile faoi bhuille na nGiúdach agus a gcuid miabhánach. Ní bhfaighidh Naitsithe bás! Fahne Hoch! Die Reihen 
Fest Geschlossen! 


Cloistear fuaim a gcuid amhránaíochta cróga! Táimid ag teacht, a gcomrádaithe cróga! 


Cloisfidh do dheartháireacha Aryan Bána i Sasana, an tSualainn, an Nigéir, an Íoslainn, Meiriceá, an Afraic Theas, an Iodáil, an 
Fhrainc, an Danmhairg, an Airgintín -- GACH ÁIT -- thú! Táimid ag teacht! MÁRTA! TROID! Tarraingíonn Lá Mór an Cheartais OÍCHE! 


AN UAIR SEO ní bheidh na fealltóirí in ann teacht ar aon ghrúpa Fear Bána in aon áit a éistfidh lena gcuid bréaga agus a rachaidh chun 
naimhde na nGiúdach a dhúnmharú ar a son. Ní bheidh aon áit le cur i bhfolach...aon áit chun tús a chur lena síoraí 
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cluiche tionlacain chairdiúil a n-óstach gan amhras...gan aon áit chun a gcuid fuatha ifreanda agus cogaí fratricidal a ghiniúint ... gan aon 
áit chun a n-inneán de dhúshaothrú caipitleach a bhunú agus a casúr de réabhlóid agus marú Cumannach. 


AN UAIR SEO ní bheidh ach áit amháin fágtha ag na fealltóirí inar féidir leo faoiseamh a fháil faoi dheireadh ón ollphéist fuatha atá ag 
ithe a gcroíthe ghalraithe le sé mhíle bliain! ... Agus cuirfimid an sólás deiridh sin ar fáil. Le íoróin mharfach, dochreidte, tá cinniúint 
ag athrá anois ar an méid a tharla sa Ghearmáin - ar scála domhanda! 


AN t-am seo ní bheidh muid bog-chroíoch agus uasal ar nós an Fhir Mhóir a dhiúltaigh a chuid umar a úsáid chun na Briotanaigh gan 
chabhair a mharú i Dunkirk mar gur chreid sé go raibh onóir agus dílseacht éigin ag Churchill don Bhreatain agus d'fhág an Rás Bán. 


AN T-AM SEO ní bheidh muid sásta le "ag cuimhneamh ar ár ngnó féin" anseo agus na Giúdaigh ag cur suas cogadh domhanda eile 
chun sinn a ní in aigéin na fola Bán nach féidir a athsholáthar! 


AN t-AM SEO ní ligfimid do fhealltóirí “éalú” ionas gur féidir leo bogadh isteach agus iad a bhrath mar a rinne Giúdaigh Cumannach 
na Gearmáine go Meiriceá. Ní bheidh aon duine pas nó éalú retribution, ní amháin! 


AN UAIR SEO ní chuirfimid ár gcreideamh i n-aon ní nó i n-aon duine ach sinn féin, agus ár dtola do-shaothraithe, arna chur ar aghaidh 
ag cinniúint doscriosta do thaisbeáin sé cheana a dhiongbháilteacht chun an mhaith d'aiseirigh, pé uair a ceusadh tré olc é, mar 
atá anois ar fuaid na h-uilc. pláinéad trua. 


AN t-am seo ní ligfidh muid ár n-ais ná ár lámh go dtí go mbuailfear an francach daonna agus an nathair rua deiridh chun báis, is cuma 
cén chaoi a n-imríonn siad agus a shníonn siad ó chuaille go cuaille nó ó mhullach sléibhe go swampa dufair! 


AN uair dheireanach thaispeáin ár gceannaire an bealach chun bua in aon réimse amháin den domhan. "Inniu an Ghearmáin!" thuar 
sé "AMárach AN DOMHAN!!"” 


Anois tá sé amárach! Anois an t-am, a Fhir Bháin! 


AN AM SEO AN DOMHAN!!! 


HEIL Hitler!!! 
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